Der letzte Mohikan

Von
James Fenimore Cooper.
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EINLEITUNG.

Der Verfasser glaubt, in dem Texte der folgenden Er-
zahlung und den begleitenden Anmerkungen den Schau-
platz derselben genugsam beleuchtet, ebenso dem Leser
die zum Verstindnif3 der meisten einzelnen Anspielun-
gen erforderliche Belehrung in hinldanglichem Maal3e ge-
geben zu haben. Immer aber herrscht noch so viel Dun-
kelheit in den indianischen Ueberlieferungen und so viele
Verwirrung in den indianischen Namen, daf einige Er-
lauterungen willkommen sein diirften.

Bei wenig Menschen findet man eine grofere Verschie-
denheit, wir mochten sagen, gro3ere Widerspriiche der
Gemiithsart, als bei dem eingebornen Krieger von Nord-
amerika. Im Kriege ist er unternehmend, prahlerisch,
verschmitzt, grausam, rachsiichtig, voll Selbstverldaug-
nung und Aufopferung; im Frieden gerecht, edelmdiithig,
gastfreundlich, bescheiden, abergldubisch und insgemein
keusch. Diese Eigenschaften zeichnen zwar nicht Alle in
gleichem Grade aus, bilden aber so hervorstechende Zii-
ge bei diesen merkwiirdigen Volkern, dal¥ man sie cha-
rakteristisch nennen darf.

Man ist allgemein der Ansicht, da® die Ureinwohner
des amerikanischen Festlandes asiatischer Abkunft seien.
Viele Thatsachen, sowohl im physischen als im sittlichen
Gebiete, bestdrken diese Meinung, und nur wenige fallen
scheinbar in die entgegengesetzte Wagschale.

Die Farbe des Indianers ist, wie der Verfasser glaubt,
ihm eigenthiimlich; und wenn seine Backenknochen sehr
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auffallend das Geprége tartarischen Ursprungs tragen, so
ist diel$ bei den Augen nicht der gleiche Fall. Das Kli-
ma diirfte auf erstere grolden Einfluf$ gehabt haben; aber
es ist schwer abzusehen, wie es bei den letzteren einen
so wesentlichen Unterschied bewirkt haben soll. Die Bil-
dersprache des Indianers ist in Dichtung und Rede mor-
genlandisch: beschrénkt, und vielleicht zu ihrem Vortheil
beschrankt durch den engeren Kreis seiner praktischen
Kenntnisse. Er nimmt seine Bilder von den Wolken, den
Jahreszeiten, den Vogeln, den VierfiiBlern und der Pflan-
zenwelt. Hierin thut er vielleicht nicht mehr, als ein an-
deres thatkraftiges und phantasiereiches Volk auch thun
wiirde, wenn es in dem Walten seiner Einbildungskraft
durch den Kreis der Erfahrung in Schranken gehalten
wird; aber der nordamerikanische Indianer kleidet sei-
ne Gedanken in ein Gewand, das zum Beispiel von dem
des Afrikaners zu sehr abweicht und in sich selbst zu viel
Morgenldndisches hat, als dal} es nicht auffallen miif3-
te. Seine Sprache hat ferner ganz den Reichthum und
die gedankenreiche Fiille der chinesischen; er gibt einen
Satz mit einem Wort und bestimmt den Sinn eines gan-
zen Satzes durch eine Sylbe: ja er driickt verschiedene
Bedeutungen durch die einfachsten Biegungen der Stim-
me aus.

Sprachforscher, welche viele Zeit auf ihr Studium ver-
wandt haben, behaupten, dal} die vielen zahlreichen
Stamme, welche frither das Gebiet der Vereinigten Staa-
ten bewohnten, eigentlich nur zwei oder drei Sprachen
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geredet héitten. Die jetzigen Schwierigkeiten des Ver-
stindnisses der Volker untereinander sind nach ihnen in
Sprachverderbnif und Mundarten zu suchen. Der Verfas-
ser erinnert sich, der Zusammenkunft zweier Hauptlinge
der groBen Prairien westlich vom Mississippi angewohnt
zu haben, bei welcher ein Dolmetscher, der Beider Spra-
chen redete, zugegen war. Die Krieger schienen im besten
Vernehmen unter sich und sprachen viel mit einander,
und doch verstand nach der Versicherung des Dolmet-
schers Keiner ein Wort von dem, was der Andere sagte.
Sie waren von feindlichen Stimmen, und nur der Einfluf$
der amerikanischen Regierung hatte sie einander gena-
hert. Merkwiirdig ist jedoch, dal} eine gemeinsame Poli-
tik Beide auf denselben Gegenstand fiihrte. Sie forderten
sich gegenseitig zum Beistande auf, falls die Wechsel des
Kriegs die eine oder die andere Partei in die Hande ihrer
Feinde brichte. — Welche Bewandtni® es nun auch mit
dem Ursprung und dem Genius der indianischen Spra-
chen haben mag, eine Verschiedenheit in einzelnen Wor-
tern derselben liegt jetzt aufder allem Zweifel, welche fast
alle Nachtheile von fremden Sprachen mit sich fiihrt: da-
her die Schwierigkeit, ihre Geschichte zu studiren, und
die Unzuverlaligkeit ihrer Ueberlieferungen.

Gleich Volkern, die hohere Anspriiche machen diirfen,
erzahlt auch der amerikanische Indianer die Geschichte
seines Stammes oder Geschlechts ganz anders, als andere
Volker. Er iiberschitzt gerne seine eigenen Vorziige und
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schldgt diejenigen seines Nebenbuhlers oder Feindes ge-
ringer an; ein Zug, der vielleicht die mosaische Schop-
fungsgeschichte bekraftigen diirfte.

Die Weillen haben durch ihre Verstimmelung der Na-
men viel dazu beigetragen, die Ueberlieferungen der
Ureinwohner noch mehr zu verdunkeln. So wechselte
bei ihnen der Name auf dem Titel dieses Buches bald in
Mohicanni, bald in Mohikans oder Mohegans; die letzte
Form ist bei den Weilden die gewohnlichste. Wenn man
sich erinnern will, da® die Stimme des Landes, welches
der Schauplatz der folgenden Erzdhlung ist, im Munde
der Holldnder (die sich zuerst in New-York ansiedelten),
der Englinder und der Franzosen stets wieder anders
klangen, und wie sogar die Indianer nicht allein ihren
Feinden, sondern auch sich selbst haufig verschiedene
Namen gaben, so ist die Verwirrung leicht erklart.

In den folgenden Blittern werden die Namen Lenni,
Lenape, Lenope, Delawaren, Wapanachki und Mohikaner
von einem und demselben Volke oder von Stdmmen des-
selben Volkes gebraucht. Die Mengwe, die Maqua’s, die
Mingo’s und die Irokesen, obgleich nicht durchaus iden-
tisch, werden von den Sprechern héufig identificirt, da
sie politisch mit einander verbunden und Feinde der vor-
genannten Volkerschaften waren. Mingo war ein Haupt-
schimpfwort, ungleich heftiger als Mengwe und Maqua.
Oneida ist der Name eines besonderen und maéchtigen
Stammes aus diesem Bunde.
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Die Mohikaner waren Herren des Landes, welches in
diesem Theile des Kontinents von den Europidern zu-
erst in Besitz genommen wurde. Sie wurden daher auch
zuerst vertrieben, und das anscheinend unvermeidliche
Loos aller dieser Volker, welche den Fortschritten oder
vielmehr den Uebergriffen der Gesittung bis zum Ver-
schwinden weichen mufdten, wie das Griin ihrer Hei-
mathwailder dem schneidenden Froste — haben wir als
bereits erfiillt betrachtet. Es bleibt historische Wahrheit
genug in dem Gemélde, um diese Freiheit zu rechtferti-
gen. Am Schlusse dieser Einleitung wird es an der Stelle
sein, {iber einen wichtigen Charakter dieser Geschichte,
der auch in zwei' andern Erzdhlungen desselben Verfas-
sers eine bedeutende Rolle spielt, noch einige Worte zu
sagen. Einen Kundschafter in den Kriegen, welche Eng-
land und Frankreich um den Besitz des amerikanischen
Festlandes fiihrten: einen Jager in jenen Zeiten der em-
sigsten Thatigkeit, die dem Frieden vom Jahr 1783 un-
mittelbar folgten: endlich einen einsamen Streifer in den
Prairien, nachdem die Politik der Freistaaten jene end-
losen Oeden dem Unternehmungsgeiste ihrer halbcivili-
sirten Abenteurer geoffnet hatte, die zwischen Gesittung
und Barbarei die Mitte hielten — ein solches Individuum
zu schildern, hei3t mit Hiilfe der Dichtung einen Zeugen
fiir die Wahrheit jener wunderbaren Umwandlungen auf-
stellen, welche die Fortschritte der amerikanischen Nati-
on bis zu einer vorher nie gekannten Hohe bezeichnen —

Jetzt in dreien — in chronologischer Folge dem sPfadfinder:, den
>Ansiedlern< und der >Prairie<. D. U.
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Fortschritte, fiir welche Hunderte von Lebenden dasselbe
Zeugnifd ablegen konnten. In diesem Punkte hat unsere
Dichtung nicht das Verdienst einer Erfindung.

Ueber den fraglichen Charakter hat der Verfasser wei-
ter Nichts zu sagen, als daf} er einen Mann von natiir-
licher Gutmiithigkeit zeichnen soll, welcher den Versu-
chungen des civilisirten Lebens entriickt, dennoch die
Vorurtheile und Lehren desselben nicht ganz vergessen
hat: einen Mann, der an die Sitten und Gewohnheiten
des Naturzustandes gewiesen, durch dieses Band mehr
gewinnt als verliert, und die Schwéachen wie die Vorzii-
ge seiner Lage sowohl als seiner Geburt zu Tage legt.
Der Verfasser wére vielleicht der Wirklichkeit ndher ge-
blieben, wenn er ihn sittlich weniger hochgestellt hétte;
aber das Gemailde hétte an Interesse verloren, und die
Aufgabe des Romanschreibers ist, dem Ideale der Poe-
sie moglichst nahe zu kommen. Nach diesem Bekenntnil3
braucht er kaum noch hinzuzusetzen, dafs bei der Auffas-
sung und Ausstattung dieser selbstgeschaffenen Person-
lichkeit kein individueller Charakter zu Grunde lag. Der
Verfasser glaubte der Wahrheit genug geopfert zu haben,
indem er die Sprache und die dramatische Haltung bei-
behielt, derer die Rolle bedurfte.

Was die Oertlichkeit anbelangt, so hat der Schauplatz
der folgenden Erzdhlung, seitdem die angedeuteten hi-
storischen Ereignisse stattgefunden haben, sich so wenig
verdndert, als nur irgend ein Distrikt von gleichem Um-
fang in dem ganzen Gebiete der Vereinigten Staaten. Mo-
derne, gut eingerichtete Bade-Anstalten finden sich jetzt
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an der Quelle, wo Hawk-eye Halt machte und trank: Stra-
Ren durchschneiden die Wilder, wo er und seine Freun-
de sogar pfadlos wandern multen. Glenn’s hat ein klei-
nes Dorf, und wahrend William Henry und selbst eine
Festung spitern Ursprungs nur noch an Ruinen erkenn-
bar sind, steht eine andere Ortschaft an den Ufern des
Horican. Auler diesen Veranderungen hat der Unterneh-
mungsgeist und die Schopfungskraft des Volkes, welche
anderwarts Wunder gethan, wenig vollbracht. Die gan-
ze Wildnif3, in welcher sich die letzten Ereignisse unse-
rer Geschichte zutragen, ist beinahe immer noch Wild-
nif3, obgleich die Rothhdute ganz aus ihr gewichen sind.
Von allen hier genannten Stdmmen sind dort nur noch
wenige halbcivilisirte Oneida’s auf dem ihnen in New-
York vorbehaltenen Landstriche zu treffen. Die Uebrigen
haben entweder die Gebiete ihrer Viter verlassen, oder
sind ganz von der Erde verschwunden.

ERSTES KAPITEL.

Mein Ohr ist offen und mein Herz bereit.

Nur weltlichen Verlust, nicht Schlimmres kannst
Du melden.

Sage, ist mein Reich verloren?

Shakespeare.

Es war eine Eigenthiimlichkeit der Kriege, welche in
den Kolonien Nordamerikas gefiihrt wurden, daf3 die
Miihseligkeiten und Gefahren der Wildnisse zu bestehen
waren, ehe noch die feindlichen Heere sich begegnen
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konnten. Ein breiter Giirtel von scheinbar undurchdring-
lichen Wéldern trennte die Besitzungen der feindlichen
Provinzen von Frankreich und England. Der kiihne Pflan-
zer und der geiibte Européer, der an seiner Seite focht,
kampften oft Monate lang mit reienden Waldstromen,
oder suchten rauhe Gebirgspédsse gangbar zu machen,
um Gelegenheit zu finden, ihren Muth in mehr kriegeri-
schem Kampfe zu zeigen. Aber wetteifernd mit der Aus-
dauer und Selbstverlaugnung der erfahrenen eingebor-
nen Krieger lernten sie jede Schwierigkeit iberwinden;
und es wollte scheinen, daf} mit der Zeit kein Winkel
in den Waldungen so finster, kein Versteck so abgelegen
wadre, in den sie nicht zu dringen wagten, die ihr Blut
verpfindet hatten, ihre Rache zu séttigen, oder der kal-
ten, selbstsiichtigen Politik entfernter Monarchen Euro-
pas Geltung zu verschaffen.

Vielleicht gibt kein Distrikt auf der ganzen Strecke der
dazwischen liegenden Grénzen ein lebendigeres Bild von
der Grausamkeit und Wildheit der barbarischen Kriege
jener Zeiten, als das Land, welches zwischen den Quellen
des Hudson und den anstol3enden Seen liegt.

Die Vortheile, die hier die Natur fiir die Bewegungen
der Kdmpfenden bot, waren zu augenfillig, um nicht be-
niitzt zu werden. Der langgedehnte Wasserspiegel des
Champlain erstreckte sich von den Grianzen Canadas bis
tief in die benachbarte Provinz New-York hinein, und
bildete eine natiirliche Stral3e auf der Hélfte des Land-
strichs, dessen die Franzosen Meister sein mul$ten, um
an ihre Feinde gelangen zu kénnen.
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Unweit seinem siidlichen Ende empféangt er die Zufliis-
se eines andern Sees, dessen Wasser so Kklar sind, daf$ die
Missiondre der Jesuiten sie ausschliellich gewahlt hat-
ten, um die sinnbildliche Reinigung der Taufe zu voll-
ziehen, was ihm den Namen des Sees du Saint Sacrement
gegeben hat. Die minder eifrigen Englédnder glaubten sei-
nen klaren Quellen Ehre genug anzuthun, wenn sie ihnen
den Namen ihres regierenden Fiirsten, des zweiten aus
dem Hause Hannover, gaben. Beide Volker vereinigten
sich aber, den schutzlosen Eigenthiimern dieser bewalde-
ten Rdume ihr natiirliches Recht auf Verewigung seines
urspriinglichen Namens Horican' zu rauben.

Durch zahllose Filande sich windend und in Gebir-
ge eingebettet, dehnt sich der sheilige See« ein Dutzend
Stunden weiter gegen Siiden aus. Mit der hochgelege-
nen Flache, welche hier dem Laufe des Wassers entgegen
tritt, fangt ein Trageplatz von eben so vielen (englischen)
Meilen an, der an die Ufer des Hudson auf einen Punkt
fiihrt, wo der Flul} tiber die gewohnlichen Hemmnisse
reiBender Stromungen oder Rifts (Riffe), wie sie in der

'Da jede Nation der Indianer ihre eigene Sprache oder Mundart
hatte, so gaben sie denselben Plédtzen verschiedene Namen. Fast al-
le ihre Benennungen beschrieben ihren jeweiligen Gegenstand. So
heiflt der von dem umwohnenden Stamme gebrauchte Name dieses
Wasserspiegels, wortlich {ibersetzt: Seeschweif. Der Georgssee, wie er
gewohnlich und jetzt von Rechtswegen heil3t, bildet eine Art Schweif
zu dem Champlain, wenn man ihn auf der Karte betrachtet. Daher
sein Name.
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dortigen Landessprache heifden, siegt und zur Fluthzeit
schiffbar wird.

Da rastloser Unternehmungsgeist die Franzosen bei
Verfolgung ihrer Eroberungsplidne selbst in die entfern-
ten, fast unzugénglichen Schluchten des Alleghanyge-
birges fiihrte, so 143t sich leicht denken, daf} ihr zum
Sprichwort gewordener Scharfsinn die natiirlichen Vort-
heile der so eben beschriebenen Landstrecke nicht iiber-
sehen konnte. Sie wurde auch wirklich der blutige Schau-
platz, auf dem die meisten Schlachten um die Herrschaft
in den Kolonien geschlagen wurden. Forts wurden ange-
legt auf den verschiedenen Punkten, welche die Heerstra-
Ben beherrschten; wurden genommen und wieder ge-
nommen, geschleift und wieder hergestellt, so wie ein
Sieg iiber feindliche Banner erfochten war. Wahrend der
Pflanzer sich von den gefdhrlichen Passen in die siche-
reren Grinzen der dlteren Niederlassungen zuriickzog,
sah man Heere, stirker als jene, die oft {iber die Throne
der Mutterlander entschieden, in diese Waldungen sich
vergraben, aus denen sie meist nur als Banden von Ge-
rippen, von Sorgen abgemagert und durch Niederlagen
entmuthigt, wieder zum Vorschein kamen.

Wenn auch die Kiinste des Friedens in diesen ungliick-
lichen Gegenden unbekannt waren, so wimmelten doch
seine Wilder von Menschen; die lichten Punkte und Tha-
ler ertonten von kriegerischer Musik, und das Echo ih-
rer Gebirge warf das Gelédchter oder das muthwillige Ge-
schrei manches ritterlichen, sorglosen Jiinglings zuriick,
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der in der vollen Kraft seines jungen Muthes dahin eil-
te, um in die lange Nacht der Vergessenheit hintiber zu
schlummern.

Auf diesem Schauplatze des Kampfes und des Blut-
vergieens trugen sich die Begebnisse zu, welche wir
zu schildern versuchen, und zwar im dritten Jahre des
Kriegs, welchen England und Frankreich um den Besitz
eines Landes fiihrten, das Keinem auf die Dauer zu Theil
werden sollte.

Die Unféhigkeit seiner Heerfiithrer draullen und der
ungliickliche Mangel an Energie in seinen Berathungen
im Innern hatte Grofbritannien von der stolzen Hohe,
auf die es die Talente und der Unternehmungsgeist sei-
ner fritheren Kriegs- und Staatsménner gebracht hatten,
herabgestiirzt. Nicht langer von seinen Feinden gefiirch-
tet, verloren seine Diener bald auch das Vertrauen auf
sich selbst. Bei diesem driickenden Zustand der Erniedri-
gung waren die Kolonisten, obgleich unschuldig an sei-
ner Schwiche, und zu niedrig gestellt, um an solchen
Mif3griffen Schuld zu haben, die natiirlichen Opfer der-
selben. Sie hatten erst noch gesehen, wie ein auserlese-
nes Heer aus dem Lande, das sie bisher als Mutter verehr-
ten und fiir unbesiegbar gehalten, unter den Befehlen ei-
nes Fiihrers, der wegen seiner seltenen kriegerischen Ver-
dienste aus einer Schaar erfahrener Kriegsméanner auser-
wahlt worden, von einer Handvoll Franzosen und India-
ner schimpflich zersprengt worden war, und vor volliger
Vernichtung nur bewahrt wurde durch die kalte Beson-
nenheit eines virginischen Knaben, dessen Ruf, durch die
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Zeit gereift, sich seitdem, kraft des Eindruckes, dessen
sittliche GrofRe nie verfehlt, bis an die duBersten Grianzen
der christlichen Welt verbreitet hat.' So war durch diesen
unerwarteten Unstern die Gridnze weithin blosgegeben
und wesentlicheren Uebeln gingen tausend eingebildete
und ertrdumte Gefahren voraus. Die bestiirzten Koloni-
sten glaubten, das Geheul der Wilden mische sich in je-
den Windstol3, der aus den endlosen Waldungen des We-
stens pfiff. Der furchtbare Charakter ihrer erbarmungs-
losen Feinde vermehrte noch die natiirlichen Schrecken
des Kriegs liber alle Beschreibung. Zahllose neuere Ge-
metzel lebten noch in ihrer Erinnerung: auch war kein
Ohr in den Provinzen so taub, das nicht begierig der Er-
zdhlung einer furchtbaren mitternichtlichen Mordscene
gelauscht hitte, bei welcher die Eingebornen der Wal-
der in ihrer Grausamkeit eine Hauptrolle spielen mul3ten.
Wenn der leichtgldubige, aufgeregte Reisende von den
Gefahren der Wildnil3 erzdhlte, gerann dem Furchtsamen
vor Schrecken das Blut in den Adern, und Miitter warfen

'Washington, welcher den europiischen General erst vergeblich
vor der Gefahr warnte, in die er sich unbesonnen stiirzte, und dann
die Reste des britischen Heers bei dieser Gelegenheit durch seine
Entschlossenheit und Tapferkeit rettete. Der Ruhm, den Washington
in dieser Schlacht drntete, war der Hauptgrund, warum er spiter
den Oberbefehl {iber die amerikanischen Heere erhielt. Merkwiirdig
ist, dal}, wahrend ganz Amerika von seinem wohlverdienten Ruhme
wiedertonte, sein Name in keinem européischen Schlachtberichte er-
scheint, wenigstens hat ihn der Verfasser vergeblich gesucht. So ver-
schlingt der Mutterstaat bei solcher Regierungsweise selbst den ge-
rechtesten Ruhm.
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angstliche Blicke selbst auf Kinder, die im sichern Schoo-
Re der groRten Stadte schlummerten. Kurz, die Alles ver-
grolsernde Furcht machte die Berechnungen der Vernunft
zu Nichte, und diejenigen, welche sich ihrer Mannheit
hétten erinnern sollen, zu Sklaven der niedrigsten Lei-
denschaft. Selbst die Zuversichtlichsten und Standhafte-
sten begannen zu glauben, da® der Ausgang des Kamp-
fes zweifelhaft werden konnte, und stiindlich vermehr-
te sich die Zahl jener Verachtlichen, welche schon alle
Besitzungen der englischen Krone in Amerika von ihren
christlichen Feinden erobert oder durch die Einfélle ihrer
fiihllosen Verbiindeten verddet sahen.

Als daher in dem Fort, welches das Siidende des Trage-
platzes zwischen dem Hudson und den Seen deckte, die
Nachricht eintraf, dafl Montcalm mit einem Heere, zahl-
los wie das Laub auf den Baumen, den Champlain herauf
komme, so wurde die Wahrheit derselben mehr mit dem
verzagten Widerwillen der Furcht, als mit der ernsten
Freude eingerdumt, die der Krieger fiihlen sollte, wenn er
den Feind in seinem Bereiche findet. Die Nachricht war
an einem Sommerabend durch einen indianischen Laufer
eingetroffen, durch den auch Munro, der Befehlshaber ei-
nes Festungswerkes an dem Ufer des >heiligen Seesc, um
schleunige und kréftige Verstarkung bitten liel3. Es wurde
bereits erwihnt, dal} die Entfernung zwischen diesen bei-
den Punkten weniger als fiinf Stunden betrug. Der rauhe
Pfad, welcher urspriinglich ihre Verbindungslinie bilde-
te, war fliir Wagen erweitert worden, so da der Weg,
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fiir welchen der Sohn des Waldes nur zwei Stunden be-
durfte, von einem Corps mit seinem erforderlichen Ge-
pack leicht zwischen dem Auf- und Untergang der Sonne
an einem Sommertag zuriickgelegt werden konnte. Die
loyalen Diener der britischen Krone hatten die eine dieser
Waldfesten William Henry und die andere Fort Edward,
nach zwei beliebten Prinzen des regierenden Hauses, be-
nannt. Der vorerwdhnte schottische Veteran lag in der
ersten mit einem Regiment regelmifiger Truppen und
einer Anzahl Provinzialen, einer Besatzung, die in der
That zu schwach war, der furchtbaren Macht, mit wel-
cher Montcalm seinen Verschanzungen nahte, die Spitze
zu bieten. An letzterem stand jedoch General Webb, wel-
cher die Heere des Konigs in den Nordprovinzen befeh-
ligte, mit einem Corps von mehr denn fiinftausend Mann.
Durch Vereinigung der verschiedenen Detachements un-
ter seinen Befehlen hétte dieser Offizier beinahe die dop-
pelte Anzahl Kampfer dem unternehmenden Franzosen,
der sich mit einem nicht viel stirkern Heere so weit von
seinen Reserven hervor gewagt hatte, entgegen zu stellen
vermocht.

Von ihrem Mif3geschick niedergedriickt, schienen Of-
fiziere und Soldaten mehr geneigt, die Anndherung ih-
res furchtbaren Feindes innerhalb ihrer Festungswerke
zu erwarten, als sich ihrem Vorriicken zu widersetzen
und nach dem gliicklichen Vorgang der Franzosen bei
dem Fort du Quesne einen kithnen Angriff auf die Her-
anriickenden zu wagen.
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Nachdem sich die erste Bestiirzung iiber diese Nach-
richt in etwas gelegt hatte, verbreitete sich durch das
verschanzte Lager, das dem Rande des Hudson entlang
eine Reihe von AulRenwerken des Fortes selbst bildete,
das Geriicht, ein auserlesenes Detachement von fiinf-
zehnhundert Mann habe mit Tagesanbruch nach dem
Fort William Henry, dem Posten auf dem nordlichen En-
de des Bergriickens, abzugehen. Was anfangs blos Ge-
riicht war, wurde bald zur Gewilsheit, da aus dem Quar-
tier des Oberbefehlshabers an die verschiedenen von ihm
zu diesem Dienste ausersehenen Corps die Ordre erging,
sich zum schleunigen Abmarsch bereit zu halten. Aller
Zweifel iiber Webbs Absicht verschwand, und die néich-
sten paar Stunden sah man nichts, denn eilige Fulstritte
und bangliche Gesichter. Der Neuling in der Kriegskunst
flog von Punkt zu Punkt, seine eigenen Zubereitungen
durch das Uebermal} eines ungestiimen und etwas un-
ordentlichen Eifers hemmend, wihrend der erfahrenere
Krieger seine Vorkehrungen mit einer Besonnenheit traf,
die allen Anschein der Eile verschmihte, obwohl seine
ernsten Ziige und sein unruhiges Auge verriethen, daf}
er keine besondere Lust zu dem noch unversuchten, ge-
fiirchteten Krieg in der Wildni in sich verspiirte. End-
lich sank die Sonne in einer Fluth von Glorie hinter die
entfernten westlichen Hiigel, und als die Finsternif3 ih-
ren Schleier um den abgeschiedenen Ort zog, verstumm-
te allmahlig das Gerdusch der Zuriistung. Das letzte Licht
verschwand endlich aus dem Blockhauszimmer eines Of-
fiziers; die Baume warfen tiefere Schatten auf die Wille
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und den krauselnden Strom, und bald herrschte in dem
Lager so tiefe Stille, als in dem Walde umbher.

GemadlR den Befehlen der vorigen Nacht unterbrach
das Wirbeln der Lirmtrommeln, deren schallendes Echo
in der feuchten Morgenluft aus jeder Richtung der Wal-
der wiedertonte, den tiefen Schlaf des Heeres, als eben
der Tag die rohen Umrisse einiger hohen Fichten in der
Néihe an den Glanz eines milden, wolkenlosen 0Ostlichen
Himmels zu zeichnen begann. Im Augenblick war das
ganze Lager in Bewegung. Selbst der niedrigste Soldat
sprang von seinem Lager auf, um Zeuge von dem Ab-
marsche seiner Kameraden und den aufregenden Vorfal-
len des Augenblicks zu sein. Die kleine auserlesene Trup-
pe hatte sich bald in Marschordnung aufgestellt. Wah-
rend die regelmélligen, geiibteren Soldaten des Konigs
sich stolz auf den rechten Fliigel zogen, nahmen min-
der anspruchsvolle Pflanzer ihre bescheidenere Stellung
auf dem linken mit einer Gewandtheit ein, die lange Ue-
bung ihnen zu eigen gemacht hatte. Die Patrouillen bra-
chen auf, starke Bedeckungen zogen vor und hinter den
schwerfilligen Gepackwagen, und ehe das graue Zwie-
licht den Strahlen der Sonne gewichen war, schwenkte
sich das Hauptcorps der Streiter in eine Kolonne und ver-
lief3 das Lager mit einem Anschein militérischen Stolzes,
welcher die schlummernden Besorgnisse manches Neu-
lings beschwichtigte, der seine erste Waffenprobe ma-
chen sollte. So lange sie im Angesichte ihrer sie bewun-
dernden Kameraden waren, behielten sie dieselbe stolze
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Haltung, dieselbe Ordnung bei, bis die Tone ihrer Quer-
pfeifen immer mehr verklangen und der Wald endlich die
lebendige Masse zu verschlingen schien, welche er eben
langsam in seinem School$ aufgenommen hatte.

Die tiefsten Tone der sich entfernenden und bereits
dem Blicke entschwundenen Kolonne erreichten nicht
mehr das Ohr der Horcher, und die letzten Nachziigler
waren schon den Augen entriickt. Aber immer noch sah
man Anstalten zu einer andern Abreise vor einem Block-
hause von ungewohnlichem Umfang und mit gréReren
Bequemlichkeiten, vor welchem Schildwachen, die, wie
man wullte, die Person des englischen Generals zu bewa-
chen hatten, auf- und abgingen. Auf dieser Stelle stand
ein Halbdutzend Pferde beisammen, von denen zwei,
nach ihrem Sattelzeug zu urtheilen, fiir Frauen von ei-
nem Rang bestimmt zu sein schienen, den man sonst
nicht so weit in den Wildnissen des Landes zu treffen
gewohnt war. Ein drittes trug das Geschirr und die Wap-
pen eines Stabsoffiziers, wihrend die andern, mit einfa-
chen Decken und mit Reisetaschen beschwert, offenbar
fiir Diener bestimmt waren, welche bereits der Winke ih-
rer Herrschaften gewartig standen. In ehrerbietiger Ent-
fernung von dieser Scene sah man verschiedene Gruppen
neugieriger Zuschauer stehen, von denen Einige die Race
und den Wuchs des feurigen Schlachtrosses bewunder-
ten, Andere mit der einfiltigen Verwunderung gewohn-
licher Neugierde diese Zubereitungen betrachteten. Von
letztern unterschied sich jedoch auffallend ein Mann, der
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weder miif3ig, noch auch, wie es schien, sehr unwissend
war.

Das Aeuldere dieses Menschen machte einen hochst
ungiinstigen Eindruck, ohne daf jedoch eine besonde-
re Mif3gestaltung an ihm zu bemerken war. Er hatte alle
Gebeine und Gelenke anderer Leute, aber keine Spur von
Ebenmalf3. Stand er, so iiberragte er alle Nachbarn, sal} er,
so schien er wieder auf die gewohnliche Gréf3e unseres
Geschlechts reducirt. Derselbe Widerspruch in den Glie-
dern schien durch den ganzen Menschen zu herrschen.
Sein Kopf war grof; seine Schultern eng; seine Arme
lang und schlotternd; seine Hinde dagegen klein und fast
zart; seine Beine und Schenkel diinn, fast ausgemergelt,
aber aufSerordentlich lang, und seine Knie wiren unna-
tlirlich plump erschienen, wenn sie nicht von den brei-
teren Grundlagen, auf welchen dieser falsche Bau ver-
kehrter menschlicher Ordnungen ruhte, {ibertroffen wor-
den wéren. Der nicht zusammenpassende, geschmacklo-
se Anzug des Individuums diente blos dazu, sein linki-
sches Wesen noch mehr hervorzuheben. Ein himmelblau-
er Rock mit kurzen, breiten SchéfSen und niederem Kra-
gen gab einen langen, diinnen Hals und noch lidngere,
diinnere Beine den schlimmsten Bemerkungen Uebelwol-
lender preis. Seine untere Bekleidung bestand aus gel-
bem Nankin, der sich dicht am Leibe anschloff und an
seinen Ungeheuern von Knieen mit breiten Schleifen wei-
Rer Bander befestigt war, welche durch den Gebrauch
ziemlich beschmutzt erschienen. Dunkle, baumwollene
Striimpfe und Schuhe, an deren einem ein versilberter
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Sporn hervorstand, vollendete das Costiim der Niederun-
gen seiner Gestalt: keine Kriimmung oder Ecke war da-
von versteckt, im Gegentheil durch die Eitelkeit oder die
Einfalt des Eigenthiimers geflissentlich an’s Licht gestellt.
Die unformliche Tasche eines beschmutzten Kamisols von
gewirkter Seide, mit verblichenen Silberborten schwer-
fallig verziert, liel$ unter ihrer unférmlichen Klappe ein
Instrument blicken, das in solch kriegerischer Umgebung
leicht fiir ein unheilbringendes, unbekanntes Kriegsge-
rath hitte genommen werden konnen. So klein es war,
so hatte es doch die Neugierde der meisten Européder in
dem Lager erregt, obgleich man mehrere der Provinzia-
len dasselbe nicht blos ohne Furcht, sondern auch als
etwas ganz Bekanntes handhaben sah. Ein grofer, biir-
gerlicher Hut, aufgestiilpt, wie ihn in den letzten dreiig
Jahren die Geistlichen trugen, ruhte {iber dem Ganzen,
und verlieh Wiirde einem gutmiithigen, etwas leeren Ge-
sicht, das solch kiinstlicher Hiilfe sichtlich bedurfte, um
das Gewicht eines hohen und ungewohnlichen Amtes zu
unterstiitzen.

Wihrend der gemeine Haufe sich in ehrerbietiger Ent-
fernung von Webbs Quartiere hielt, ging unser Mann un-
bedenklich mitten unter den Dienern umbher, indem er
Lob oder Tadel iiber die Pferde ausdriickte, so wie sie
ihm mil3fielen oder seinen Beifall hatten.

»Freund, ich mochte fast sagen, dieses Thier stammt
nicht aus heimischer Zucht, sondern ist aus fremden Lan-
den, vielleicht gar von der kleinen Insel iiber dem blau-
en Wasser gekommen?« sprach er in einem Ton, der sich
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ebensowohl durch seine Milde und Sanftheit, als seine
Person durch ihre seltsamen Verhéltnisse auszeichnete.
»Ich kann von diesen Dingen sprechen, ohne eben zu
prahlen: denn ich bin drunten an beiden Hifen gewe-
sen, dem, welcher an der Miindung der Themse liegt
und nach der Hauptstadt Altenglands benannt wird, und
dem andern, der noch den Beisatz des >sNeuenc« fiihrt, und
hab’ gesehen, wie die Zweimaster und Brigantinen ih-
re Heerden, wie man’s einst bei der Arche that, zusam-
mentrieben, da sie nach der Insel Jamaica mulfsten, um
dort mit vierfiilSigen Thieren Tausch- und andern Handel
zu treiben; aber nie habe ich je ein Thier gesehen, das
so sehr dem Schlachtrof3 in der Bibel gleicht, wie die-
ses: ses scharrt in dem Thal und freut sich seiner Stér-
ke: es stiirmt heran, um den Geharnischten zu begeg-
nen. Es ruft unter den Trommeten: ha, ha! und riecht die
Schlacht von ferne, den Donnerruf der Fithrer und das
Jauchzen.« Man sollte meinen, die Rosse Israels hitten
sich bis auf unsre Zeit fortgepflanzt, nicht wahr, Freund?«

Als er auf diese ungewohnliche Anrede, die, mit aller
Kraft voller und klangreicher Téne vorgebracht, wohl ei-
nige Aufmerksamkeit verdient hitte, keine Erwiederung
erhielt, so wandte er, der jene Worte der heiligen Schrift
entlehnt hatte, sich an die schweigende Gestalt, die er
absichtslos angeredet hatte, und fand einen neuen und
machtigeren Gegenstand der Bewunderung in dem We-
sen, das seinem Blicke begegnete. Seine Augen fielen auf
die schweigsame, aufrechte und starre Gestalt des india-
nischen Liufers, der die unwillkommene Nachricht vom
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vorigen Abend in’s Lager gebracht hatte. Obgleich der
Wilde, im Zustande vollkommener Ruhe, dem Anschein
nach mit charakteristischem Stoicismus die Aufregung
und das Gerdausch umher nicht beachtete, so lag doch in
seiner Ruhe ein miirrischer Trotz, der die Aufmerksam-
keit selbst erfahrenerer Augen auf sich gezogen hitte,
als diejenigen waren, welche ihn jetzt mit unverholenem
Erstaunen betrachteten. Der Eingeborne trug den Toma-
hawk und das Messer seines Stammes; und doch war sein
Aussehen nicht ganz das eines Kriegers. Im Gegentheil
sprach sich in seiner Erscheinung eine gewisse Nachlas-
sigkeit aus, wie es schien, die Folge von kiirzlicher gro3er
Anstrengung, von der er sich noch nicht ganz erholt ha-
ben mochte. Die Farben auf seinem nach Kriegerart be-
malten, wilden Gesichte waren in dunkler Verwirrung in
einander geflossen und machten seine schwérzlichen Ge-
sichtsziige noch wilder und abstoRender, als wenn die
Kunst hervorzubringen versucht hétte, was hier der blof3e
Zufall gethan. Sein Auge allein, das gleich einem feurigen
Stern unter finstern Wolken hervorblitzte, war in seiner
natiirlichen Wildheit zu schauen. Einen Augenblick nur
begegnete sein forschender und doch vorsichtiger Blick
dem verwunderten Auge des Andern, wandte sich dann
theils aus Schlauheit, theils mit Verachtung ab und stierte
dahin, als wollte es die fernen Liifte durchdringen.

Es 143t sich nicht wohl bestimmen, welche Bemerkung
dieser kurze und schweigsame Augenverkehr zwischen
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zwei so seltsamen Menschen dem weilen Manne ent-
lockt haben wiirde, wére nicht seine Neugierde auf an-
dere Gegenstdnde gerichtet worden. Eine allgemeine Be-
wegung unter den Dienern und leise Tone zarter Stim-
men kiindigten die Anndherung derjenigen an, deren Ge-
genwart allein es bedurfte, um den Zug in Bewegung zu
setzen. Der schlichte Bewunderer des Schlachtrufes wich
sogleich zu einer kleinen, magern Stute mit langem, diin-
nem Schwanze zuriick, welche das welke Gras des Lagers
in der Nahe hin und wieder abweidete. Mit dem Ellbogen
auf die Decke gelehnt, die statt des Sattels diente, blieb
er hier ein Zuschauer der Abreise, wiahrend ein Fiillen auf
der entgegengesetzten Seite des Thiers ganz ruhig seinen
Morgenimbif einnahm.

Ein junger Mann in der Uniform eines Offiziers fiihr-
te zwei Damen, welche, nach ihrem Anzug zu urtheilen,
im Begriff waren, den Anstrengungen einer Reise in den
Wildern sich zu unterziehen, zu ihren Rossen. Eine, und
wie es schien die jugendlichste, obgleich beide noch jung
waren, vergonnte einen fliichtigen Blick auf ihr blendend
weilles Gesicht, ihr schones goldenes Haar und ihre lich-
ten blauen Augen, indem sie die Morgenluft den gri-
nen Schleier, der langsam von ihrem Biberhut herabflof3,
kunstlos bei Seite wehen liefs. Das Roth, welches noch
iiber den Fichten am westlichen Himmel verweilte, war
nicht glithender noch zarter, als die Bliithe ihrer Wangen,
und der anbrechende Tag nicht lieblicher, als das seelen-
volle Lacheln gegen den Jiingling, der ihr in den Sattel
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half. Die andere Dame, welche gleichfalls die Aufmerk-
samkeiten des jungen Offiziers zu theilen schien, verbarg
ihre Reize vor dem neugierigen Blicke der Soldateska mit
einer Sorgfalt, die sich fiir vier oder fiinf Jahre weite-
rer Erfahrung besser geschickt hitte. So viel konnte man
jedoch sehen, daf} sie, obschon von gleich ausgezeich-
netem Ebenmal}, das durch ihren Reiseanzug Nichts an
Grazie verlor, eher voller und ausgebildeter war, als ihre
Begleiterin.

Die Damen safSen nicht sobald zu Pferde, als ihr Be-
gleiter sich leicht in den Sattel seines Schlachtrosses
schwang. Alle drei verbeugten sich jetzt gegen Webb,
welcher ihren Abgang hoflich auf der Schwelle seiner
Wohnung erwartete, und ihrer Rosse Haupter wendend,
ritten sie in einem langsamen Pal3, von ihrer Dienerschaft
gefolgt, nach dem noérdlichen Eingang der Verschanzun-
gen.

Auf dieser kleinen Strecke lief3 sich unter ihnen kein
Ton vernehmen: ein leichter Ausruf entfuhr aber der jiin-
gern Dame, als der indianische Laufer unerwartet an ihr
voriiberglitt und vor ihnen auf der Heerstra3e dahin eil-
te. Obgleich diese plotzliche und iiberraschende Erschei-
nung des Indianers der andern keinen Laut entlockte, so
offnete doch ihr Schleier seine Falten und verrieth einen
unbeschreiblichen Blick des Mitleids, der Verwunderung
und des Entsetzens, wahrend ihr schwarzes Auge den
leichten Bewegungen des Wilden folgte. Die Locken die-
ser Lady waren gldnzend schwarz, gleich dem Gefieder
des Raben. Thre Gesichtsfarbe war nicht braun, sondern
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eher in die Farbe des reichlichen Blutes getaucht, das
seine Granzen zu durchbrechen drohte. Und doch war
hier nichts Unedles, kein Mangel an Schattirung in ei-
nem Gesichte, das ungemein regelméaflig, wiirdevoll und
ausnehmend schon genannt werden konnte. Sie lachelte,
als bemitleidete sie ihre eigene augenblickliche Vergel3-
lichkeit und entdeckte dabei eine Reihe Zihne, die das
reinste Elfenbein beschdmt haben wiirden, worauf sie,
ihren Schleier wieder zurecht bringend, ihr Gesicht vor-
warts beugte, und stillschweigend dahinritt, wie Jemand,
dessen Gedanken von der ihn umgebenden Scene abge-
zogen sind.

ZWEITES KAPITEL.

Sola, sola, so, sa, so, sola!
Shakespeare.

Waihrend die eine der liebenswiirdigen Damen, mit de-
nen wir unsere Leser fliichtig bekannt gemacht, so in Ge-
danken vertieft war, hatte sich die andere schnell von
dem leichten Schrecken erholt, der jenen Ausruf veran-
la3te, und tiber ihre eigene Schwiche lachend, fragte sie
den jungen Mann, der ihr zur Seite ritt: —

»Sind solche Gespenster haufig in diesen Waldern,
Heyward, oder ist das ein Schauspiel, das uns zu Lieb’
gegeben wurde? Wenn Letzteres der Fall ist, so muf} uns
Dankbarkeit den Mund schliefen; im erstern Falle be-
diirfen Cora und ich eines reichen Vorrathes von jenem
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ererbten Muthe, dessen wir uns rithmen, selbst ehe wir
noch den gefiirchteten Montcalm begegnen.«

»Der Indianer dort ist ein Laufer von dem Heere, und
kann in der Weise seines Volkes fiir einen Helden gel-
ten,« versetzte der Offizier. »Er hat sich erboten, uns auf
einen nur wenig gekannten Pfade schneller und folglich
angenehmer nach dem See zu bringen, als wenn wir den
langsamen Bewegungen des Heeres folgten.«

»Der Mensch geféllt mir nicht,« sprach die Lady,
von angenommenem, noch mehr aber von wirklichem
Schrecken schaudernd. »Sie kennen ihn doch genau,
Duncan, sonst wiirden Sie sich nicht so unbedenklich sei-
ner Flihrung anvertrauen?«

»Sagen Sie lieber, Alice, ich wiirde Sie ihm nicht anver-
trauen. Ich kenne ihn, sonst wiirde ich ihm am wenigsten
in diesem Augenblicke vertrauen. Man sagt, er sei auch
ein Canadier — und doch diente er unsern Freunden, den
Mohawks, die, wie Sie wissen, eine der sechs verbiinde-
ten Nationen' sind. Er wurde, wie ich horte, durch einen

'Lange Zeit bestand unter den indianischen Stimmen, welche den
nordwestlichen Theil der Kolonie New-York bewohnten, ein Bund, der
zuerst unter dem Namen der >fiinf Nationen« bekannt war. Spéter
wurde noch ein anderer Stamm darein aufgenommen und der Na-
me in den der >sechs Nationen« verdndert. Der urspriingliche Bund
bestand aus den Mohawks, den Oneydas, den Senecas, den Cayugas
und den Onondagoes. Der sechste Stamm waren die Juscaroras. Es
leben noch Ueberreste aller dieser Volker in Landereien, deren Besitz
der Staat ihnen gesichert hat. Téglich aber wird ihre Anzahl kleiner,
theils durch Todesfille, theils weil sie sich nach Punkten entfernen,
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seltsamen Vorfall zu uns gebracht, bei dem Ihr Vater bet-
heiligt war, und wobei der Wilde hart behandelt wurde
— aber ich vergal} das Geschichtchen, genug, er ist jetzt
unser Freund.«

»Wenn er meines Vaters Feind war, so gefillt er mir
noch viel weniger!« rief das nun wirklich erschrockene
Méadchen. »Wollen Sie nicht mit ihm sprechen, Major
Heyward, daf3 ich seine Stimme hore. Es ist vielleicht ei-
ne Thorheit, aber Sie haben schon oft von mir gehort,
daf3 ich auf den Ton der Menschenstimme gehe.«

»Das wiirde vergeblich sein, und hoéchst wahrschein-
lich nur durch einen Ausruf beantwortet werden. Wenn
er auch Englisch versteht, so thut er doch, wie die Mei-
sten seines Volkes, als verstiinde er Nichts davon, und am
wenigsten wird er sich herablassen, jetzt zu sprechen, da
der Krieg ihn zur strengsten Behauptung seiner Wiirde
auffordert. Aber er hilt inne: der geheime Weg, den wir
einschlagen sollen, ist wahrscheinlich hier in der Nahe.«

Die Vermuthung Major Heyward’s war richtig. Als sie
zu der Stelle kamen, wo der Indianer stand, wies er auf

die ihren Sitten und Gebrduchen mehr zusagen. In kurzer Zeit wer-
den von diesen merkwiirdigen Volkern in den Lindern, die sie seit
Jahrhunderten bewohnt haben, nur noch ihre Namen {ibrig sein. Der
Staat New-York hat Grafschaften, die nach ihnen allen, die Mohawks
und Juscaroras ausgenommen, benannt sind. Der zweite Flu} dieses
Staates hei3t Mohawk.
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ein Dickicht zur Seite der Heerstralde, und ein schma-
ler, unansehnlicher Pfad, der, wenn auch mit einiger Un-
bequemlichkeit, eine Person aufnehmen konnte, wurde
sichtbar.

»Dahin also,« sprach der junge Mann mit geddmpfter
Stimme, »geht unser Weg. Zeigen Sie kein Miltrauen,
oder Sie locken selbst die Gefahr herbei, die Sie zu fiirch-
ten scheinen.«

»Cora, was denkst Du?« fragte die widerstrebende
Schone. »Wenn wir mit den Truppen reisen, werden wir
nicht, obgleich wir ihre Gegenwart léstig finden miif3ten,
tiber unsere Sicherheit beruhigter sein konnen?«

»Da Sie mit den Kunstgriffen der Wilden zu wenig be-
kannt sind, Alice, so wissen Sie nicht, wo die Gefahr am
grofRten ist,« fiel Heyward ein. »Wenn die Feinde iiber-
haupt schon den Trageplatz erreicht haben, was keines-
wegs wahrscheinlich ist, da unsre Kundschafter draufden
sind, so gehen sie sicherlich darauf aus, die Kolonne zu
umzingeln, weil es hier am meisten zu skalpiren' gibt.
Die Stralle des Detachements ist bekannt, wiahrend un-
ser Weg, welchen einzuschlagen erst vor einer Stunde
beschlossen ward, noch ein Geheimnif} sein muf$.«

»Sollen wir dem Mann mildtrauen, weil seine Sitten
nicht die unsern sind, und seine Haut dunkel?« fragte
kaltbliitig Cora.

'Heillt eigentlich, die Haut iiber der Hirnschale sammt den Haa-
ren abziehen; solche Haute sind das gewohnliche Siegeszeichen, und
der Uebersetzer hat fiir diese Trophden den Kunstausdruck Skalpe
beibehalten.
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Alice zogerte nicht langer; sie gab ihrem Narraganset'
einen tiichtigen Schlag mit der Reitgerte, driickte zuerst
die diinnen Zweige der Gebiische bei Seite und folgte
dem Laufer den dunkeln, verschlungenen Pfad entlang.
Der junge Mann betrachtete die letzte Sprecherin mit un-
verholener Bewunderung, und lief3 ihre schonere, oder
zum Mindesten nicht weniger schone Gefahrtin ohne Be-
gleitung, wahrend er eifrig einen Weg fiir jene bahnte,
welche Cora genannt wurden war. Die Diener muf3ten
vorher ihre Weisungen erhalten haben: denn statt mit in
das Dickicht einzudringen, folgten sie auf der Heerstra-
Re der Kolonne, eine Maf3regel, welche nach Heyward’s
Angabe der Scharfsinn ihres Fiihrers angerathen hatte,
um nicht zu viel Spuren von sich zu hinterlassen, fiir
den Fall, daf3 die Canadischen Wilden sich etwa so weit
dem Heere voraus in Hinterhalt legten. Mehrere Minu-
ten lang erlaubte der verschlungene Weg keine weitere

In dem Staat Rhode Island ist eine Baie, die nach einem méch-
tigen Indianerstamm, der an ihren Gestaden wohnte, Narraganset
hief3. Zufall oder eine jener unerklarlichen Launen, welchen die Na-
tur oft in dem Thierreiche folgt, lie} eine Race von Pferden aufkom-
men, welche frither in Amerika unter dem Namen Narragansets weit
bekannt waren. Sie waren klein, gewohnlich lichtbraun (sorrel, wie
man’s in Amerika hieR), und zeichneten sich durch ihren Pal3gang
aus. Pferde dieser Race waren und sind noch wegen ihrer Ausdau-
er und ihrer leichten Bewegungen als Reitpferde sehr beliebt: da die
Narragansets einen sichern Tritt haben, so werden sie hauptsachlich
von Damen gesucht, die >in den neuen Landen« die Wildnisse mit ih-
ren Wurzeln und Lochern zu durchreisen haben.
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Unterhaltung. Jetzt aber gelangten sie aus dem breite-
ren Saume des Unterholzes, das sich die Heerstralse ent-
lang erstreckte, unter das hohe und dunkle Bogendach
der Waldbaume. Hier war ihr Vordringen weniger un-
terbrochen, und sobald der Fiihrer merkte, daf$ die Da-
men iiber ihre Pferde freier verfiigen konnten, schlug er
einen starkeren trottartigen Schritt an, der die sicherfii(3i-
gen Thiere in einen schnellen, aber leichten Pal versetz-
te. Der junge Mann hatte sich umgewendet, um mit der
schwarziugigen Cora zu sprechen, als ihn entfernte Huf-
schldge, die liber die Wurzeln des holperigen Weges hin-
ter ihnen daher stampften, veranla3ten, sein Schlachtrof3
anzuhalten. Auch seine Begleiterinnen hielten in demsel-
ben Augenblick ihre Ziigel an, die ganze Parthie machte
Halt, um Aufschluf? iiber die unerwartete Unterbrechung
zu erhalten.

In wenigen Augenblicken sah man ein Fiillen wie einen
Dambhirsch durch die geraden Fichtenstdmme schliipfen
und gleich darauf die Person des unbehiilflichen Man-
nes, den wir in dem vorigen Kapitel beschrieben haben,
zum Vorschein kommen, wie er sein mageres Thier zu
so viel Eile antrieb, als dieses ertragen konnte, ohne daf$
es zu einem formlichen Sturze kam. Bis jetzt war diese
Personlichkeit der Beobachtung unserer Reisenden ent-
gangen. Besal’ er die Macht, das Auge des Wanderers zu
fesseln, wenn er zu Fuld die volle Glorie seiner Kérperho-
he entfaltete, so mufste die Grazie des Reiters die gleiche
Aufmerksamkeit erregen. Trotz der bestdndigen Tatigkeit
der einen bewaffneten Ferse gegen die Seite seiner Stute,
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war doch der stiarkste Lauf, in den er sie bringen konnte,
ein leichter Galopp mit den Hinterbeinen, in welchen die
vorderen nur in zweifelhaften Momenten mit einstimm-
ten, gemeinhin aber sich begniigten, einen hiipfenden
Trott einzuhalten. Vielleicht brachte der schnelle Wech-
sel dieser Bewegungen eine optische Tauschung hervor,
welche die Krifte des Thiers scheinbar vergrof3erte. Denn
so viel ist gewif3, da3 Heyward, der doch ein scharfes Au-
ge fiir die Verdienste der Pferde hatte, bei allem Scharf-
sinn nicht im Stande war, zu entscheiden, durch welcher-
lei Bewegung sein Verfolger die Kriimmungen des Weges
mit so ausdauernder Kiihnheit zuriicklegte.

Der Eifer und die Bewegungen des reitenden Theils
waren nicht minder merkwiirdig, als die seines Rosses.
Bei jedem Wechsel der Evolutionen des Letztern erhob
der Erstere seine hagere Gestalt in den Biigeln, und be-
wirkte durch die ungebiihrliche Verldngerung seiner Bei-
ne ein so plotzliches Wachsen und Zusammensinken sei-
ner Gestalt, dal3 jede Vermuthung iiber seine eigentlichen
Dimensionen vereitelt wurde. Fiigen wir noch die That-
sache hinzu, daf} durch den einseitigen Gebrauch des
Sporns eine Seite der Méahre sich schneller zu bewegen
schien, als die andere, und dal’ die mifShandelte Flanke
durch unablafige Schlidge mit dem buschigen Schwanze
bezeichnet ward, so haben wir das treue Bild von Rol3
und Mann.

Die Runzeln, welche sich um die schéne, offene und
mannliche Stirn Heyward’s gesammelt hatten, glatteten
sich allmahlig und um seine Lippen krauselte ein leichtes
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Lacheln, als er den Fremden betrachtete. Alice strengte
sich nicht eben an, ihre Heiterkeit zu unterdriicken, und
selbst das schwarze, sinnige Auge Cora’s erglanzte von ei-
ner Laune, welche mehr Gewohnheit als die augenblick-
liche Stimmung seiner Gebieterin zu bewaltigen schien.

»Suchen Sie Jemand?« fragte Heyward, als der Andere
nahe genug gekommen war, um seine Eile zu mélSigen:
»ich hoffe, Sie sind kein Ungliicksbote.«

»Ja gewild,« erwiederte der Fremde, indem er fleiligen
Gebrauch von seinem dreieckigen Castor machte, um ei-
ne Circulation in der geschlossenen Luft des Waldes zu
bewirken, und seine Zuhorer in Zweifel lie3, auf welche
der Fragen des jungen Mannes er antwortete. Als er je-
doch sein Gesicht abgekiihlt hatte und wieder zu Athem
gekommen war, fuhr er fort: »ich hore, Sie reiten nach
William Henry, und da ich ebendahin reise, so schlof3 ich,
gute Gesellschaft wiirde mit den Wiinschen beider Partei-
en zusammentreffen.«

»Sie scheinen das Vorrecht der entscheidenden Stim-
me zu haben,« erwiederte Heyward; »wir sind unser drei,
und Sie haben Niemand, als sich selbst zu Rath gezogen.«

»Gewild. Das Erste, woriiber wir im Reinen sein miis-
sen, sind wir selbst. Ist man dessen gewil3 — und wo Wei-
ber mit im Spiel sind, ist dief nichts Leichtes — so ist das
Néchste, dem Entschlusse gemal3 zu handeln. Ich suchte
beides zu thun und hier bin ich.«

»Wenn Sie nach dem See reisen,« versetzte Heyward
stolz, »dann sind Sie nicht auf dem rechten Wege, die
Stral3e liegt wenigstens eine halbe Meile hinter uns.«
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»S0 ist es,« erwiederte der Fremde, durch den kalten
Empfang nicht entmuthigt. »Ich habe mich in Edward ei-
ne Woche aufgehalten, und miifdte stumm sein, wenn ich
mich nicht nach dem Weg, den ich zu nehmen habe, er-
kundigt hitte; und wire ich stumm, so héatt’s auch mit
meinem Beruf ein Ende.«

Er ldchelte vor sich hin, wie Einer, dem die Beschei-
denheit verbietet, seine Bewunderung iiber einen zum
Besten gegebenen, den Zuhorern aber unverstdndlichen
Witz offen darzulegen, und fuhr dann fort: »Es ist nicht
klug bei Leuten von meinem Beruf, mit denen, welche
sie zu unterrichten haben, sich zu gemein zu machen:
deBhalb folge ich nicht dem Heereszug; zudem glaube
ich, daf ein Gentleman Ihres Standes am besten zu rei-
sen weil}, und habe mich daher entschlossen, Thnen Ge-
sellschaft zu leisten, damit der Weg durch gegenseitige
Mittheilung unterhaltender werde.«

»Ein dulderst willkiirlicher, wo nicht voreiliger Ent-
schlufd!« rief Heyward, unentschlossen, ob er seinem stei-
genden Aerger Luft machen oder dem Sprecher in’s Ge-
sicht lachen sollte. »Aber Sie reden vom Unterrichten und
von Beruf; sind sie dem Provinzialcorps beigegeben als
Lehrer in der edeln Kunst der Vertheidigung und des An-
griffs? oder sind sie vielleicht Einer, der Linien und Win-
kel zieht und vorgibt, die Mathematik auszulegen?«

Der Fremde sah den Frager einen Augenblick verwun-
dert an, dann aber l6ste er jede Spur von Selbstzufrie-
denheit in einen Ausdruck feierlicher Demuth auf und
antwortete:
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»Von Angriff ist, hoffe ich, auf keiner Seite die Rede.
Was die Vertheidigung betrifft, so brauch’ ich mich nicht
zu vertheidigen. Mit Gottes Gnade habe ich keine offen-
bare Siinde begangen, seitdem ich ihn zum letzten Mal
um Vergebung gebeten. Ich verstehe Thre Anspielungen
auf Linien und Winkel nicht, und {iberlasse das Auslegen
denen, die besonders zu diesem heiligen Amte berufen
sind. Ich mache auf keine hohere Gabe Anspruch, als auf
eine geringe Einsicht in die glorreiche Kunst des Lobge-
sangs und Danksagens wie sie bei dem Psalmsingen dem
Himmel dargebracht werden.«

»Der Mann ist offenbar ein Schiiler Apollos,« rief die
belustigte Alice, »und ich nehme ihn unter meine speci-
elle Protection. Nein, weg mit diesen Runzeln, Heyward,
aus Mitleid fiir meine neugierigen Ohren lassen Sie ihn in
unsrem Gefolge reisen. Ueberdies,« fuhr sie in gedampf-
tem und hastigen Tone mit einem Blick auf die entfern-
te Cora, welche langsam den Tritten ihres schweigsamen
und diistern Fiihrers folgte, fort: »kann er vielleicht als
Freund im Falle der Noth unsre Krifte verstérken.«

»Glauben Sie, Alice, ich wiirde diejenigen, die ich lie-
be, auf einen geheimen Pfad fiihren, wenn ich mir dach-
te, dafd eine solche Noth kommen konnte?«

»Nein, nein, ich denke jetzt auch nicht daran; aber die-
ser seltsame Mann belustigt mich, und wenn er -Musik in
seiner Seele hat¢, so wollen wir ihn nicht lieblos aus uns-
rer Gesellschaft verweisen.« Sie deutete mit ihrer Reit-
gerte bittend nach dem Pfade hin, indel} beider Augen in
einem Blicke sich begegneten, den der junge Mann gerne
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verlangert hétte; dann gab er ihrem begiitigenden Ein-
fluld nach, stiel3 seinem Rosse die Sporen ein, und in we-
nigen Spriingen war er wieder an Cora’s Seite.

»Es freut mich, Dich zu treffen, Freund,« fuhr Alice
fort, dem Fremden mit der Hand winkend, weiter zu rei-
ten, indem sie ihren Narraganset wieder in einen Paf3 zu
bringen suchte. »Parteiische Verwandte haben mich bei-
nahe tiiberredet, daf3 ich bei einem Duett nicht {ibel an-
stehen konne, und wir erheitern uns den Weg, wenn wir
unsrer Lieblingsneigung in etwas nachgeben. Es wird ei-
nem Wesen, das so unwissend ist, wie ich, zu besonde-
rem Vortheil gereichen, die Meinungen und Erfahrungen
eines Meisters in der Kunst zu vernehmen.«

»Es ist erfrischend fiir Geist und Leib, sich zu seiner
Zeit durch Singen von Psalmen zu erquicken,« erwiederte
der Meister im Gesang, indem er unbedenklich ihrer Ein-
ladung folgte; »und Nichts diirfte dem Gemdiith so wohl
thun, als eine solche Vereinigung. Aber vier Stimmen sind
erforderlich, um eine Melodie gehorig auszufiihren. Nach
allen Anzeigen besitzen Sie einen sanften und vollen Dis-
cant; ich kann, durch absonderliche Gunst des Himmels,
einen vollen Tenor auf die hochste Note fiihren; aber es
fehlt uns noch ein Alt und ein Baf3! Der konigliche Of-
fizier dort, welcher mich nicht in seine Gesellschaft auf-
nehmen wollte, konnte den letztern iibernehmen, wenn
ich nach den Intonationen seiner Stimme im gewohnli-
chen Gespréche schlief3en darf.«

»Urtheilen Sie nicht zu voreilig nach fliichtigen und
tduschenden Scheinbarkeiten,« entgegnete ldchelnd das
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Maédchen, »wenn Major Heyward auch bei Gelegenheit
solche tiefe Tone anstimmen kann, so glauben Sie mir,
daf3 seine natiirliche Stimme sich mehr zu einem weichen
Tenor, als fiir den Bal eignet, den Sie gehort haben.«

»Ist er also im Psalmsingen besonders erfahren?« frag-
te ihr schlichter Begleiter.

Alice hétte gerne laut aufgelacht, bezdhmte aber ihre
Laune, als sie antwortete:

»Ich flirchte, er hélt es mehr mit weltlichem Gesang.
Das wechselnde Soldatenleben ist wenig geeignet, ern-
stere Neigungen zu begiinstigen.«

»Die Stimme ist dem Menschen, wie andere Talente,
zum Gebrauch, nicht zum MiBbrauch gegeben. Mir kann
Niemand nachsagen, dal$ ich je meine Gaben vernachla-
Rigt habe. Ich danke Gott, dal3, obgleich ich schon meine
Jugend, wie Konig David, der Musik gewidmet habe, kein
profaner Vers jemals meine Lippen entweihte.«

»So haben Sie denn Thre Kunstversuche auf den heili-
gen Gesang beschrankt?«

»Ja. Wie die Psalmen Davids jede andere Sprache weit
iibertreffen, so iibertrifft auch die Psalmodie, welche von
den Gottesgelehrten und Weisen des Landes ihnen ange-
paldt worden ist, alle weltliche Poesie. Gliicklicher Wei-
se darf ich sagen, dal} ich nur die Gedanken und die
Wiinsche des Konigs von Israel selbst ausspreche: denn
wenn auch die Zeiten einige unbedeutende Verdanderun-
gen erheischen, so iibertrifft doch die Uebertragung, de-
ren wir uns in den Kolonien von Neu-England bedienen,
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jede andere so weit, da® sie durch ihre Fiille, ihre Ge-
nauigkeit und ihre geistliche Einfalt dem groen Wer-
ke des begeisterten Dichters moglichst nahe kommt. Nie
bleibe ich schlafend oder wachend an einem Ort, oh-
ne ein Exemplar dieses hochbegabten Buches bei mir zu
haben. Es ist die sechsundzwanzigste Edition, herausge-
geben zu Boston Anno Domini 1744 und fiihrt die Auf-
schrift: Psalmen, Hymnen und geistliche Gesidnge des Al-
ten und Neuen Testaments, getreu iibertragen in das eng-
lische Versmaf3, zur Erbauung und zum Troste der Heili-
gen, zu Offentlichem und Privatgebrauch, besonders in
Neu-England.«

Wihrend dieser Lobpreisung auf das seltene Produkt
seiner heimischen Dichter hatte der Fremde das Buch
aus seiner Tasche gezogen, eine in Eisen gefalte Brille
auf seine Nase gesetzt und das Buch mit einer Sorgfalt
und Verehrung geoffnet, welche seinen heiligen Zwecken
ganz angemessen war. Dann sprach er, ohne weitere Ein-
leitung und Apologie, zuerst das Wort >Standish« aus,
setzte das bereits erwdhnte unbekannte Instrument an
den Mund, und brachte damit einen hohen, schrillen Ton
hervor, dem er eine Octave niedriger mit seiner eigenen
Stimme folgte. Nun begann er die folgenden Worte in
vollen, siifen und melodischen Ténen, welche der Musik,
der Poesie und selbst der unbehaglichen Bewegung sei-
nes ungezogenen Kleppers Hohn zu sprechen schienen,
abzusingen:



- 38 -

O sieh, wie fein und lieblich

Es ist, wie’s Gott gefallt,

Wenn mit dem Bruder treulich
Der Bruder Frieden hilt.

Es gleicht der Salben bester,
Die vom Haupt zum Barte flol3,
Auf Aarons Bart herunter,

Bis zu des Kleides Schol3.

Die Absingung dieser kunstreichen Reime begleitete
der Fremde mit einem regelmifdigen Steigen und Fal-
len seiner rechten Hand. Beim Senken lief3 er seine Fin-
ger einen Augenblick auf den Blattern des kleinen Bu-
ches ruhen, wihrend er das Steigen mit einem Schnor-
kelschlag dieses Gliedes begleitete, welchen nachahmen
zu konnen, Niemand als der Eingeweihte hoffen durfte.
Es wollte scheinen, als ob lange Angewohnung diese Be-
gleitung der Hand nothwendig gemacht hétte, denn sie
horte nicht auf, bis die Praposition, welche der Poet fiir
den Schluf3 seines Verses gewahlt hatte, getreulich als ein
Wort von zwei Sylben abgesungen war.'

Eine solche Unterbrechung der Stille des einsamen
Waldes konnte nicht verfehlen, sich dem Ohre derer, die
nur eine kleine Strecke voraus zogen, bemerklich zu ma-
chen.

Der Indianer murmelte einige Worte in gebrochenem
Englisch gegen Heyward, welcher seinerseits mit dem

!Die letzte Strophe lautet ndmlich im englischen Text: His gar-
ments skirts unto. Anm. des Uebersetzers.
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Fremden sprach, seine musikalischen Versuche unterbre-
chend und zugleich beendigend.

»Obgleich wir nicht in Gefahr sind, so rath uns schon
die gewohnliche Klugheit, durch diese Wildnil in mog-
lichster Stille zu reisen. Sie werden mir also verzeihen,
Alice, wenn ich Thre Geniisse beeintrachtige, indem ich
diesen Herrn ersuche, seinen Gesang auf eine sicherere
Gelegenheit aufzusparen.«

»Das werden Sie in der That,« versetzte das schelmi-
sche Méadchen, »nie horte ich eine unwiirdigere Verbin-
dung zwischen Musik und Sprache, als die, der ich so
eben lauschte; und ich hatte mich schon in eine Untersu-
chung iiber die Ursachen einer solchen Disharmonie zwi-
schen Ton und Sinn vertieft, als Sie den Zauber meiner
Traumereien durch ihren Bal} zerstorten, Duncan.«

»Ich weild nicht, was Sie meinen Bal} nennen,« entgeg-
nete Heyward, empfindlich iiber ihre Bemerkung, »aber
so viel weil ich, daf$ Thre und Cora’s Sicherheit mir viel
theurer ist, als ein Orchester von Hindel’s Musik.« Er
schwieg, kehrte plotzlich sein Auge gegen das Dickicht
und heftete sie dann auf ihren Fiihrer, welcher in unge-
storter Gravitdt den gleichen Schritt einhielt. Der junge
Mann lachelte iiber sich selbst, denn er glaubte, er habe
eine glinzende Waldbeere fiir die glithenden Augépfel ei-
nes herumstreichenden Wilden genommen, und ritt wei-
ter, indem er die Unterhaltung fortsetzte, welche durch
jenen fliichtigen Gedanken unterbrochen worden war.

Major Heyward hatte sich nur in sofern getduscht, als
er sich durch seinen jugendlichen und hochsinnigen Stolz
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von weiterer Nachforschung abhalten lie8. Der Zug war
noch nicht lang voriiber, als die Zweige des Gebiisches,
welche das Dickicht bildeten, vorsichtig auseinander ge-
bogen wurden, und ein Menschengesicht, so trotzig und
furchtbar, als wilde Kunst und ungebéndigte Leidenschaf-
ten es machen konnten, den sich entfernenden FulStritten
der Reisenden nachblickte. Ein Strahl des Frohlockens
schol? iiber die dunkelbemalten Gesichtsziige des Wald-
bewohners, als er sah, welche Richtung seine arglosen
Schlachtopfer eingeschlagen hatten. Den lichten und an-
muthigen Gestalten der Frauen, welche zwischen den
Biaumen dahin schwebten, folgte durch die Krimmungen
des Weges die ménnliche Gestalt Heyward’s, bis schliel3-
lich die unférmliche Person des Singmeisters unter den
zahllosen Baumstdmmen verschwand, die sich in diistern
Linien dazwischen erhoben.

DRITTES KAPITEL.

Eh’ man die Felder noch gepfliigt,

Voll bis zum Rand die Fliisse stromten,
Der Wasser Melodie erfiillt’

Den frischen, weiten Wald, es rauschten
Waldstrome, und das Béchlein spielt’,
Und in dem Schatten sprangen Quellen.
Bryant.

Wir lassen den argwohnlosen Heyward und seine ihm
vertrauenden Begleiter noch tiefer in den Wald eindrin-
gen, der so verratherische Bewohner in sich schlof3, und
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bedienen uns der Freiheit des Schriftstellers, die Scene
einige Meilen weiter westlich von dem Orte, wo wir sie
zuletzt gesehen haben, zu versetzen.

An jenem Tage schlenderten zwei Ménner an dem Ufer
eines kleinen aber reilenden Stroms, ungefdhr eine Ta-
greise von dem Lager Webbs, als harrten sie der Ankunft
eines Dritten, oder der Anndherung eines erwarteten Er-
eignisses. Das weite Laubdach des Waldes dehnte sich an
dem Rande des Flusses aus, indem es das Wasser tiber-
hing und seine dunkeln Fluten mit noch tieferem Dunkel
iiberschattete. Die Strahlen der Sonne fingen bereits an
schwécher zu werden, und die iiberméaRige Hitze des Ta-
ges sich zu mildern, wihrend kiihlere Diinste von Quel-
len aus ihren Laubbetten emporstiegen und sich mit der
Atmosphédre vermischten. Immer noch herrschte in die-
ser Einsamkeit jene Stille, welche die driickende Schwiile
einer amerikanischen Juli-Landschaft charakterisirt, und
wurde nur von den leisen Stimmen der Minner, dem
gelegentlichen, miiden Picken eines Waldspechts, dem
unharmonischen Schrei eines bunten Hehers, oder dem
dumpfen Rauschen eines entfernten Wasserfalls unter-
brochen.

Diese schwachen und abgebrochenen Laute waren je-
doch den Waldbewohnern zu vertraut, als da sie ihre
Aufmerksamkeit von dem interessanteren Gegenstand ih-
rer Unterhaltung abgezogen hitten. Wahrend einer die-
ser miilligen Wanderer die rothe Haut und den wilden
Aufzug eines Eingebornen der Wélder hatte, zeigte der
andere unter der Hiille roher und fast wilder Bekleidung
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die hellere, wenn gleich sonnverbrannte und lang ver-
witterte Farbe Eines, der auf europdische Abstammung
Anspruch machen durfte. Der Eine sa® auf dem Rand ei-
nes bemoosten Baumstammes in einer Stellung, die ihm
vergonnte, die Wirkung seiner ernsten Rede durch die ru-
higen und ausdrucksvollen Gebdrden des in einem Streit-
gesprache begriffenen Indianers zu erhéhen. Sein beina-
he nackter Leib bot ein schreckhaftes Sinnbild des To-
des dar, durch die verschlungene Mischung weilder und
schwarzer Farbenziige. Sein kahl geschorner Kopf, auf
dem kein andres Haar, als der wohlbekannte, ritterliche
Skalpirschopf' belassen worden, war ohne andern Putz,
als eine einzige Adlersfeder, die {iber seinen Scheitel lief
und auf die linke Schulter herunter hing. Ein Tomahawk
und ein Skalpirmesser von englischer Arbeit stacken in
seinem Gtirtel, wihrend eine Biichse von der Art, womit
die Politik der Weil3en ihre wilden Verbiindeten bewaff-
nete, nachldig tiber seinen blofRen, sehnigen Knieen lag.
Die gewolbte Brust, die vollgeformten Glieder und die
ernste Haltung dieses Kriegers schienen anzudeuten, daf}

'Der nordamerikanische Krieger lie sich das Haar am ganzen Lei-
be ausraufen, und nur einen kleinen Schopf auf dem Wirbel stehen,
damit der Feind sich dessen bedienen konnte, wenn er ihm bei sei-
nem etwaigen Falle die Kopfhaut (den Skalp) abziehen wollte. Diese
war auch die einzig zuldRige Siegestrophie. So hielt man es denn fiir
wichtiger, die Kopfhaut zu erhalten, als den Mann zu todten. Einige
Stdmme legen groles Gewicht auf die Ehre, keinen zu tédten. Diese
Gewohnheit ist jedoch unter den Indianern der atlantischen Staaten
beinahe ganz abgekommen.
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er sich in der Vollkraft seines Lebens befinde, ohne noch
Spuren der Abnahme seiner Mannheit zu fiihlen.

Die Gestalt des Weil3en glich, nach den Korpertheilen
zu schliefRen, welche er nicht mit dem Kleide bedeckte.
Jemand, der seit seiner frithesten Jugend Miihseligkei-
ten zu ertragen und Anstrengungen zu machen gelernt
hatte. Seine Person, obgleich muskulos, war eher mager,
als voll; aber jeder Nerv und Muskel schien gedrungen
und durch unausgesetzte Anstrengung und Arbeit abge-
hértet. Er trug ein waldgriines Jagdhemd' mit verwitter-
tem Gelb besetzt, und eine Sommermdiitze von geschor-
nem Fell. Auch er trug ein Messer in einem Wampum-
glirtel, gleich dem, der die drmliche Bekleidung des In-
dianers umschlof3, aber keinen Tomahawk. Seine Moc-
casins waren nach der Weise der Eingebornen verziert,
wahrend der einzige Theil seiner untern Bekleidung, der
unter dem Jagdrock sichtbar war, aus ein Paar bockle-
dernen Kamaschen bestand, die, auf beiden Seiten ver-
bramt, iiber dem Knie mit Hirschsehnen befestigt wa-
ren. Eine Jagdtasche und ein Pulverhorn vollendeten sei-
nen Anzug, und eine Biichse® von grofRer Linge, welche
die Theorie der erfahrneren Weif3en die Waldbewohner

'Das Jagdhemd ist ein pittoresker Kittel oder Rock, mit Franzen
und Troddeln besetzt. Die Farben sollen diejenigen des Waldes nach-
ahmen, um nicht bemerkt zu werden. Viele Corps amerikanischer
Scharfschiitzen sind so ausgestattet und ihre Uniform ist eine der
auffallendsten neueren Zeiten. Das Jagdhemd ist jedoch haufig auch
weil3.

Die Biichse beim Heer ist kurz, die des Jigers immer lang.
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als die gefahrlichste Feuerwaffe betrachten liel3, lehn-
te an einem benachbarten Baumchen. Das Auge des Ja-
gers oder Kundschafters, was immer er sein mochte, war
klein, lebhaft, scharf und unruhig, und rollte, wahrend
er sprach, in allen Richtungen umbher, als ob er ein Jagd-
wild suchte oder die plotzliche Anndherung eines Feindes
besorgte. Trotz tiefer Symptome gewohnten Miltrauens
verrieth sein Gesicht nicht nur keine T{icke, sondern trug
in dem Augenblick, da er sprach, sogar das Geprage offe-
ner Rechtlichkeit.

»Selbst eure Ueberlieferungen sprechen fiir mich,
Chingachgook,« entgegnete er in einer Sprache, welche
allen Eingebornen, die frither das Land zwischen dem
Hudson und dem Potomak bewohnten, bekannt war, und
von der wir zu Gunsten des Lesers eine freie Ueberset-
zung geben, aber zugleich darauf Bedacht nehmen wer-
den, einige Eigenthiimlichkeiten, sowohl des Individu-
ums als des Ausdrucks beizubehalten. »Eure Véter ka-
men von der untergehenden Sonne her, gingen iiber den
groRen FluB,' kampften mit dem Volke des Landes und
nahmen dieses weg; die Meinigen kamen vom rothen
Morgenhimmel {iber den Salzsee und thaten ganz nach
dem Beispiel, das die Eurigen ihnen gegeben hatten. So

'Den Missisippi. Der Kundschafter spielt auf eine Sage an, die un-
ter den Stdmmen der atlantischen Staaten sehr verbreitet ist. Der
Beweis fiir ihre asiatische Abkunft wird aus diesem Umstand dedu-
cirt; es herrscht aber {iber die Geschichte der Indianer noch grof3e
Ungewilheit.
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lal denn Gott unsere Sache entscheiden, und Freunde
dariiber keine Worte verlieren.«

»Meine Viter fochten mit dem nackten rothen Mann,«
versetzte der Indianer ernst, in der namlichen Sprache.
»Ist kein Unterschied, Hawk-eye (Falkenauge), zwischen
dem steingespitzten Pfeil des Kriegers und der bleiernen
Kugel, womit ihr todtet?«

»Ein Indianer hat Verstand, wenn ihm gleich die Na-
tur eine rothe Haut gegeben hat,« sprach der Weife, den
Kopf schiittelnd, gleich einem, bei dem eine solche Be-
rufung auf seine Gerechtigkeit nicht weggeworfen war.
Einen Augenblick schien es ihm, als ob er im Nacht-
heil wire; dann aber nahm er sich zusammen und be-
antwortete den Einwurf seines Gegners so gut, als seine
beschrankten Kenntnisse ihm gestatteten: »Ich bin kein
Schriftgelehrter und scheere mich auch den Henker um
ihre Weisheit; wenn ich aber nach dem urtheile, was ich
bei meinen Jagden auf die Hirsche und Eichhérnchen
von den Burschen da unten gesehen habe, da sollt’ ich
meinen, dald eine Biichse in den Hinden ihrer Grof3va-
ter nicht so gefdhrlich gewesen wiére, als ein Bogen von
Nul3baumholz und eine gute Feuersteinspitze sein moch-
ten, wenn jener mit indianischer Umsicht gespannt und
diese mit einem Indianerauge entsendet wurde.«

»Dir wurde die Geschichte so von deinen Vitern er-
zahlt,« erwiederte der Andere, mit der Hand eine ver-
achtliche Bewegung machend. »Was sagen eure alten
Maénner? Sagen sie den jungen Kriegern, daf} die Blal3ge-
sichter den rothen Médnnern entgegen getreten sind, die
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zum Krieg bemalt und mit der steinernen Streitaxt und
dem holzernen Geschof3 bewaffnet waren?«

»Ich habe keine Vorurtheile und bin nicht der Mann,
der sich natiirlicher Vorrechte rithmt, obgleich der schlimm
ste Feind, den ich habe, und der ist ein Irokese, nicht
wagen darf, zu laugnen, daf® ich von dcht weiller Ab-
stammung bin,« sprach der Kundschafter, indem er mit
geheimem Wohlgefallen die verwitterte Farbe seiner kno-
chernen und sehnigen Hand iiberblickte, »und ich geste-
he gerne, da® mein Volk manche Wege geht, die ich als
ehrlicher Mann nicht gut heillen kann. Es ist eine ihrer
iibeln Gewohnheiten, daf3 sie in Biicher schreiben, was
sie gethan und gesehen haben, statt davon in ihren Dor-
fern zu erzéhlen, wo man einen feigen Prahlhans in’s Ge-
sicht Liigen strafen und der brave Soldat seine Kamera-
den zu Zeugen fiir die Wahrheit seiner Worte aufrufen
kann. In Folge dieser schlechten Sitte kann ein Mensch,
der zu gewissenhaft ist, um seine Tage unter Weibern und
im Lernen der schwarzen Zeichen zu verschwenden, nie
von den Thaten seiner Vater horen, noch einen Stolz dar-
ein setzen, sie {ibertreffen zu wollen. Fiir meinen Theil
glaube ich, daf3 alle Bumppo schiefsen konnten: denn ich
habe ein natiirliches Geschick fiir die Biichse, das sich
von Geschlecht zu Geschlecht vererbt haben muf3, da,
wie unsre heiligen Gebote uns melden, alle guten und
schlimmen Gaben von oben kommen, obgleich ich in sol-
chen Dingen nicht gern fiir Andere stehe. Aber jedes Ding
hat seine zwei Seiten: so frage ich dich, Chingachgook,
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was begab sich nach den Ueberlieferungen der rothen
Ménner, als unsre Véter sich zuerst getroffen haben?«

Eine augenblickliche Stille erfolgte, wahrend welcher
der Indianer stumm da sal: dann fing er, von der Wiirde
seines Amtes erfiillt, seine kurze Erzdhlung mit einer Fei-
erlichkeit an, die dazu diente, ihre anscheinende Wahr-
heit zu verstarken.

»Hore, Hawk-eye, und dein Ohr soll keine Liige trin-
ken. So haben meine Viter gesagt und die Mohikaner
gethan.« Er zogerte einen Augenblick und heftete einen
vorsichtigen Blick auf seinen Begleiter. Dann fuhr er auf
eine Weise fort, die zwischen Frage und Behauptung get-
heilt war: »Flie3t nicht der Strom zu unsern Fiilen dem
Sommer zu, bis seine Wasser salzig werden und sein Lauf
aufwarts geht?«

»Es kann nicht geldugnet werden, daf} eure Ueberlie-
ferungen in diesen beiden Stiicken Wahrheit enthalten,«
sagte der weilse Mann: »denn ich bin da gewesen und
habe sie gesehen: warum aber das Wasser, das so stif im
Schatten ist, in der Sonne bitter wird, weil$ ich nicht und
habe mir’s nie erklaren konnen.«

»Und der Laufl« fragte der Indianer, welcher seine Ant-
wort mit jener Art von Interesse erwartete, das Jemand
bei der Bestidtigung eines Wunders fiihlt, das er selbst
unbegreiflich findet, wahrend er seine Wirklichkeit an-
erkennt: »die Vater von Chingachgook haben nicht gelo-
gen.«

»Die heilige Bibel ist nicht wahrer, und das ist doch das
Wahrste, was es hienieden gibt. Die Leute nennen diesen
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aufstromenden Lauf die Flut, was bald erortert und klar
genug ist. Sechs Stunden laufen die Wasser hinein und
sechs heraus und das kommt daher: wenn das Wasser in
der See hoher ist, als in dem Fluf3, dann 14uft es herein,
und wenn’s der Fluf3 gewinnt und wieder hoher wird,
dann lauft es wieder hinaus.«

»Die Wasser in den Waldern und an den grol3en Seen
laufen hinab, bis sie so flach da liegen, wie meine Hand,«
versetzte der Indianer, indem er diese horizontal vor sich
ausstreckte, »und dann laufen sie nicht weiter.«

»Kein ehrlicher Mann wird das bestreiten,« erwiederte
der Kundschafter, ein wenig empfindlich iiber dieses Mif3-
trauen gegen seine Erklarung des Geheimnisses der Flut,
»und ich gebe zu, da} es wahr ist im verjlingten MafR3-
stab, und wo das Land eben ist. Aber alles kommt dar-
auf an, nach welchem Mal3stab du die Dinge betrachtest.
Nun ist die Erde nach dem verjlingten Malf3stab eben;
nach dem vergrol3erten aber ist sie rund. So mogen Tei-
che und Weiher und selbst die grof3en Frischwasserseen
still stehen, wie du und ich wissen, weil wir sie gese-
hen haben; wenn du aber kommst und Wasser iiber eine
grofRe Flache gief3est, wie die See: wie kann da das Was-
ser verniinftiger Weise ruhig bleiben, wo die Erde rund
ist? Eben so gut kannst du erwarten, daf3 der Fluf} an
dem Rand der schwarzen Klippen da oben eine halbe
Meile iiber uns ruhig liegen bleibe, wiahrend deine eig-
nen Ohren dir sagen, dafd er in diesem Augenblick dar-
iiber hinwegbraust.«
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Wenn auch unbefriedigt von der Philosophie seines Be-
gleiters, so besald der Indianer doch zu viel Wiirde, um
seinen Unglauben zu verrathen. Er horte zu, wie Jemand,
der sich iiberzeugen lassen will, und nahm dann seine Er-
zahlung mit der fritheren Feierlichkeit wieder auf:

»Wir kamen von dem Orte, wo die Sonne Nachts sich
verbirgt, iiber grof3e Flachen, wo die Biiffel leben, bis
wir den groen FluBd erreichten. Hier kimpften wir mit
den Alligewis, bis der Boden sich von ihrem Blute réthe-
te. Von den Ufern des grof3en FluBes bis zu den Gesta-
den des Salzsees war keiner mehr, der es mit uns aufge-
nommen hitte. Dann folgten in einiger Entfernung die
Magquas. Wir sagten, das Land sollte unser sein, von der
Stelle an, wo das Wasser nicht mehr stromaufwarts fliel3t,
bis zu einem Flul3e zwanzig Sonnen (Tagreisen) sommer-
warts. Das Land, das wir als Krieger eroberten, behaupte-
ten wir als Méanner. Wir trieben die Maquas in die Wélder
zu den Baren. Sie schmeckten blos das Salz ihrer Thranen
und zogen keinen Fisch aus dem grol3en See: wir warfen
ihnen die Gréten zu.«

»All das habe ich gehort und glaube es,« sagte der Wei-
Re, als er bemerkte, dald der Indianer inne hielt; »aber
das war lange, bevor die Englander in das Land kamen.«

»Damals wuchs eine Fichte da, wo jetzt dieser Ka-
stanienbaum steht. Die ersten Blaf3gesichter, welche zu
uns kamen, sprachen kein Englisch, Sie kamen in einem
groBen Canoe, als meine Viter das Tomahawk mit den
rothen Mannern um sie her begraben hatten. Da, Hawk-
eye,« fuhr er fort, indem er seine tiefe Bewegung nur
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dadurch kund gab, dal3 er seine Stimme zu jenen tiefen
Kehltonen herabsinken liel3, die seine Sprache oft so mu-
sikalisch machten; »da, Hawk-eye, waren wir ein Volk,
und wir waren gliicklich. Der Salzsee gab uns seine Fi-
sche, der Wald sein Wild und die Luft ihre Vogel. Wir
nahmen Weiber, die uns Kinder gebaren; wir beteten den
grofden Geist an und hielten die Maquas aufder dem Be-
reiche unsrer Triumphgesédnge.«

»Weildt du etwas von deiner eigenen Familie zu jener
Zeit?« fragte der Weil3e. »Du bist ein gerechter Mann fiir
einen Indianer! und da du, wie ich vermuthe, ihre Eigen-
schaften geerbt hast, so miissen deine Viter brave Krie-
ger und weise Manner beim Versammlungsfeuer gewesen
sein.«

»Mein Stamm ist der Ahnherr von Nationen, aber ich
bin unvermischt geblieben. Das Blut von H&auptlingen
rollt in meinen Adern, wo es immer verbleiben soll. Die
Holldnder landeten und gaben meinem Volke das Feuer-
wasser; sie tranken, bis Himmel und Erde sich zu beriih-
ren schienen, und wihnten in ihrer Thorheit, sie hitten
den grollen Geist gefunden. Dann mul3ten sie von ihrem
Lande scheiden. Schritt vor Schritt wurden sie zuriick
von den Gestaden getrieben, bis ich, der ich ein Haupt-
ling und Sagamore bin, die Sonne nie anders als durch
die Baume habe scheinen sehen; und noch nie hab’ ich
die Graber meiner Viater besucht!«

»Graber bringen das Gemdith in feierliche Stimmung,«
bemerkte der Kundschafter, merklich geriihrt von dem
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ruhigen Leiden seines Begleiters, »und oft helfen sie Ei-
nem zu guten Entschliissen. Ich fiir mein Theil versehe
mich dazu, daf’ meine Gebeine einstens unbegraben blei-
ben, um in den Wildern zu bleichen, oder von den Wol-
fen zerrissen zu werden. Aber wo finden sich Diejenigen
Deines Geschlechtes, welche vor so vielen Sommern zu
ihren Verwandten nach dem Delaware gekommen sind?«

»Wo sind die Bliiten jener Sommer! — gefallen, Einer
nach dem Andern: denn Alle von meiner Familie sind,
wie die Reihe an sie kam, in das Land der Geister hin-
iibergegangen. Ich stehe oben auf dem Berg und muf3 in’s
Thal hinab; und wenn Uncas meinen Ful3stapfen folgt,
so ist keiner mehr iibrig vom Blut der Sagamoren: denn
mein Knabe ist der letzte Mohikaner.«

»Uncas ist dal!« sprach eine andere Stimme in densel-
ben sanften Kehllauten, dicht bei ihm; »wer fragt nach
Uncas?« Der Weil3e fuhr bei dieser plotzlichen Unterbre-
chung mit seinem Messer aus der ledernen Scheide und
machte eine unwillkiihrliche Bewegung mit der Hand
nach seiner Biichse; der Indianer aber saf3 ruhig da, ohne
den Kopf nach den unerwarteten Ténen umzuwenden.

Im néchsten Augenblick schritt ein junger Krieger mit
gerduschlosem Tritt zwischen ihnen durch und setzte sich
an das Ufer des reiflenden Stromes. Kein Laut der Ueber-
raschung entfuhr dem Vater, mehrere Augenblicke hie-
durch ward keine Frage gethan, noch eine Antwort ge-
geben, da Jeder den Moment zu erwarten schien, wo er
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sprechen konnte, ohne weibische Neugierde oder kindi-
sche Ungeduld zu verrathen. Der Weif3e schien ihr Bei-
spiel nachzuahmen, zog seine Hand von der Biichse zu-
riick und blieb gleichfalls still und in sich gekehrt. End-
lich wandte Chingachgook seine Augen langsam nach
seinem Sohn und fragte:

»Wagen die Maquas, die Spuren ihrer Moccasins die-
sen Wildern einzudriicken?«

»Ich war ihnen auf der Féahrte,« antwortete der junge
Indianer, »und weil3, dal$ ihrer so viele sind, als Finger
an meinen zwei Hidnden; aber sie liegen wie Feiglinge
verborgen.«

»Die Diebe sind auf der Lauer nach Skalpen und nach
Beute?« sprach der Weilde, den wir mit seinen Beglei-
tern Hawk-eye nennen wollen. »Der rithrige Franzmann
Montcalm wird seine Spione noch bis in unser Lager
schicken, aber er soll erfahren, welchen Weg wir neh-
men.«

»Genug!« versetzte der Vater, sein funkelndes Auge
nach der untergehenden Sonne gerichtet; »sie sollen ver-
trieben werden, wie das Wild aus den Biischen. Hawk-
eye, wir wollen zu Nacht essen und morgen den Maquas
zeigen, dald wir Méanner sind.«

»Ich bin zu dem Einen, wie zu dem Andern bereit; aber
um mit den Irokesen zu kdampfen, muf® man sie in ihrem
Verstecke finden, und um zu essen braucht man ein Wild
— sprich vom Teufel und er ist nicht weit von dir; da be-
wegt sich ein Paar der stiarksten Geweihe, die ich dieses
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Jahr gesehen habe, hinter den Biischen den Hiigel hin-
ab. Nun, Uncas,« fuhr er halb fliisternd fort, indem er vor
sich hin lachte, wie Jemand, der gelernt hat, auf seiner
Hut zu sein, »ich wette mein Horn, dreimal mit Pulver
gefiillt, gegen einen WampumfuB, daf} ich ihn zwischen
den Augen und nédher dem rechten als dem linken Auge
nehme.«

»Es kann nicht sein!« sprach der junge Indianer, indem
er mit jugendlichem Ungestiim aufsprang; »’s ist ja Al-
les bis auf die Spitze des Geweihes hinter dem Gebiisch
verborgen!«

»Er ist ein Knabe!« sprach der Weil3e, den Kopf schiit-
telnd und sich zum Vater wendend. »Meint er, der Jager
konne, wenn er einen Theil vom Thiere sieht, nicht sa-
gen, wo das Uebrige zu finden ist?«

Er richtete sein Gewehr und war im Begriff, eine Pro-
be der Geschicklichkeit abzulegen, die er so sehr an sich
schétzte, da fuhr der Krieger mit der Hand nach der Waf-
fe und sagte:

»Hawk-eye! hast du Lust mit den Maquas zu fechten?«

»Diese Indianer kennen die Wélder wie durch In-
stinkt!« versetzte der Kundschafter, indem er seine Biich-
se sinken lief$ und sich abwendete wie Einer, der sich ei-
nes Irrthums {iberwiesen sieht. »Ich muf$ den Bock dei-
nem Pfeil {iberlassen, Uncas, oder wir todten das Thier,
nur um die Diebe, die Irokesen, damit zu fiittern.«

Kaum hatte der Vater diese Aufforderung mit einer
ausdrucksvollen Bewegung der Hand begleitet, so warf
sich Uncas zu Boden und néherte sich mit vorsichtigen
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Bewegungen dem Thiere. Als er nur noch wenige Klaf-
ter von dem Verstecke entfernt war, legte er mit grof3ter
Sorgfalt einen Pfeil auf den Bogen, und das Geweih be-
wegte sich, als ob sein Besitzer Unrath witterte. Im néch-
sten Augenblick schwirrte der Bogen, ein weiler Streif
fuhr in das Gebiisch, und der verwundete Rehbock stiirz-
te aus seinem Schutzorte zu den FiiBen des verborge-
nen Feindes. Dem Geweih des wiithenden Thieres aus-
weichend sprang Uncas auf die Seite und stach ihm das
Messer durch die Kehle, der Rehbock stiirzte an den Rand
des FluRes und fiel zu Boden, indem er die Wasser mit
seinem Blute rothete.

»Das nenn’ ich Indianergeschick!« sprach der Kund-
schafter, vor sich hin lachend, mit grofsem Wohlgefallen;
»und ’s war ein artiger Anblick! obschon der Pfeil nur in
die Ndhe geht und der Nachhiilfe des Messers bedarf.«

»Hal« rief sein Begleiter, sich plotzlich wendend wie
ein Hund, der die Fiahrte eines Wildes wittert.

»Bei Gott, da ist ein ganzes Rudel!« rief der Kundschaf-
ter, dessen Augen vor Lust zu seiner Lieblingsbeschafti-
gung funkelten. »Wenn sie in Kugelweite kommen, brenn’
ich einem eins auf, und wenn alle sechs Nationen auf
der Lauer lagen! Was horst du, Chingachgook? Fiir mei-
ne Ohren sind die Wélder stumm.«

»Hier ist nur ein Reh, und das ist todt,« sprach der In-
dianer, indem er sich niederbiickte, bis sein Ohr beinahe
die Erde bertihrte. »Ich hore Fuldtritte!«

»Vielleicht haben die Woélfe den Rehbock in das Ver-
steck getrieben und sind ihm jetzt auf der Spur.«
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»Nein, Pferde weiler Manner kommen!« erwiederte
der Andere, indem er sich mit Wiirde erhob und mit der
fritheren Ruhe seinen Sitz auf dem Stamme wieder ein-
nahm. »Hawk-eye, es sind deine Briider; sprich mit ih-
nen!«

»Das will ich und in einem Englisch, auf das der Ko-
nig sich nicht schdmen diirfte zu antworten,« versetzte
der Jager in der Sprache, deren er sich rithmte: »aber ich
seh’ Nichts, noch hore ich einen Laut von einem Men-
schen oder Vieh: ’s ist sonderbar, da® ein Indianer die
Laute von Weillen besser kennen soll, als Einer, dem sei-
ne Feinde selbst gestehen miissen, daf3 er kein Falsch in
seinem Blute hat, obgleich er lange genug mit den Roth-
hiuten gelebt haben mag, um einiges Mif3trauen zu er-
regen. Ha! da kracht etwas, wie diirres Holz, — nun hore
ich das Gebiisch sich bewegen - ja, ja, es sind Pferdetrit-
te, die ich fiir das Fallen des Wassers nahm — und - aber
da kommen sie selbst! Gott behiite sie vor den Irokesen!«

VIERTES KAPITEL.

Wohl! Geh’ nur deines Wegs,

aus diesem Haine kommst Du nicht,
bis fiir dein Unrecht ich mich réche.
Sommernachtstraum.

Noch sprach der Kundschafter, als der Fiihrer der Par-
thie, deren nahende Tritte das wachsame Ohr des In-
dianers vernommen hatte, sichtbar ward. Ein gebahnter
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Pfad, wie ihn der gelegentliche Durchzug des Wildes bil-
det, wand sich durch ein nahes Théilchen und fiihrte an
den Fluf3 auf die Stelle, wo der weile Mann und seine
rothen Genossen Halt gemacht hatten. Auf diesem We-
ge kamen die Reisenden, welche so unerwartet in der
Tiefe des Waldes erschienen, langsam auf den Jéager zu,
welcher, vor seinen Genossen stehend, bereit war, sie zu
empfangen.

»Wer da?« fragte der Kundschafter, seine Biichse nach-
1aBig iiber den linken Arm werfend, und den Vorderfin-
ger der Rechten auf dem Driicker haltend, wobei er je-
doch allen Schein von Drohung vermied. — »Wer kommt
hieher, unter die Thiere und die Gefahren der Wildnif3?«

»Glaubige Christen und Freunde von Gesetz und Ko-
nig,« antwortete der vorderste Reiter. sMenschen, welche
seit Sonnenaufgang in dem Schatten des Waldes gereist
haben, ohne Nahrung und erschopft von der Anstren-
gung des Weges.«

»So habt Ihr euch verirrt,« unterbrach ihn der Jager,
»und habt gefunden, wie {ibel man daran ist, wenn man
nicht weils, ob man sich zur Rechten oder Linken wenden
soll.«

»So ist es; der Saugling ist nicht abhédngiger von der
Amme, als von dem Fiihrer wir, die Erwachsenen, welche
jetzt nur die Gestalt, nicht aber den Verstand von Men-
schen haben. Wif3t Ihr, wie weit es nach einem Posten der
Krone, genannt William Henry, ist?«

»Wetter!« rief der Kundschafter, indem er laut auflach-
te, aber bald diese gefdhrlichen Laute unterdriickte, um
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seiner Laune auf eine Weise Raum zu geben, die von den
lauernden Feinden weniger gehort werden konnte, »Ihr
seid so weit von der Fahrte, als ein Hund, wenn der Ho-
rican zwischen ihm und dem Wilde liegt! William Henry,
Mann! Wenn ihr Freunde des Konigs seid, und ein Ge-
schift bei dem Heere habt, so thétet ihr besser, am Flus-
se hinab nach Edward zu gehen, und eure Sache Webb
vorzulegen, der dort liegen bleibt, statt in die Engpas-
se vorzudringen und den frechen Franzmann iiber den
Champlain in sein Nest zuriickzutreiben.«

Ehe der Fremde auf diesen unerwarteten Vorschlag et-
was erwiedern konnte, sprengte ein anderer Reiter durch
das nahe Gebiisch sein Rol3 auf den Pfad, seinem Beglei-
ter gegeniiber.

»Wie weit mogen wir denn von Fort Edward sein?«
fragte der neue Sprecher. »Den Platz, nach dem ihr uns
weiset, verlielen wir diesen Morgen und unsre Bestim-
mung geht nach der Quelle des Sees.«

»Dann miil’t Ihr euern Gesichtssinn frither als den Weg
verloren haben: der Weg {iber den Trageplatz ist gute
zwei Ruthen breit ausgehauen und eine so breite Stra-
e, denk’ ich, als irgend eine in London, oder selbst vor
dem Konigspalast.«

»Wir wollen uns jetzt nicht iiber die Vortrefflichkeit
des Weges streiten,« versetzte Heyward ldachelnd: denn er
war es, wie der Leser bereits entnommen haben wird. »Es
ist genug, wenn ich euch sage, daf} wir uns einem india-
nischen Fiihrer anvertrauten, der uns einen nihern, wie-
wohl geheimeren Weg fiihren wollte, und da® wir durch
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seine vermeintliche Ortskenntnif3 getduscht worden sind.
Mit einem Wort: wir wissen nicht, wo wir uns befinden.«

»Ein Indianer in den Waldern verirrt!« sprach der
Kundschafter, bedenklich den Kopf schiittelnd: »wenn die
Sonne auf die Baumgipfel brennt, und die Stréome ih-
re Bette fiillen, und das Moos an jedem Baume ihm sa-
gen muf, in welcher Richtung der Nordstern in néchster
Nacht leuchten wird, wenn die Walder voll von Fahrten
des Wilds sind, welche zu den Stromen fithren, Punkte,
die Jedermann kennt! Und noch sind nicht alle Géanse
nach den Canadagewéssern fort! Es ist seltsam, daf} sich
ein Indianer zwischen dem Horican und der Kriimmung
des Flusses verirrt haben soll? Ist er ein Mohawk?«

»Nicht von Geburt, obgleich in diesen Stamm aufge-
nommen; ich glaube, seine Heimath liegt weiter nordlich,
und er ist einer von denen, die ihr Huronen nennt.«

»Hugh!« riefen die zwei Begleiter des Kundschafters,
die bis zu diesem Theile des Gesprachs unbeweglich und
anscheinend gleichgiiltig gegen das, was vorging, dages-
essen hatten, jetzt aber iiberrascht mit einem Ungestiim
und einer Theilnahme, die offenbar iiber ihre Zuriickhal-
tung gesiegt hatte, emporsprangen.

»Ein Hurone!« wiederholte der kecke Kundschafter,
noch einmal voll Mil3trauen den Kopf schiittelnd; »dief3
ist ein diebisches Geschlecht, und ich frage nicht viel dar-
nach, von wem er aufgenommen wurde. Thr konnt ihn
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zu Nichts als zum Wegelagern und Herumstreichen brau-
chen. Da Thr euch der Sorge Eines aus dieser Nation an-
vertraut habt, so wundert es mich nur, daf$ Ihr nicht noch
mit Mehreren zu thun bekommen!«

»Das hat keine Gefahr, da William Henry so viele Mei-
len vor uns liegt. Thr vergesset, was ich euch vorhin sagte;
unser Fiihrer ist jetzt ein Mohawk und dient als Freund
bei unserm Heer.«

»Und ich sage euch, daf3, wer als Mingo geboren wird,
als Mingo stirbt,« entgegnete zuversichtlich der Andere.
»Nein, da lob’ ich mir einen Delawaren oder Mohikaner:
die sind ehrlich; und wenn sie fechten wollen, wozu je-
doch nicht Alle Lust bezeigen, da sie sich von ihren listi-
gen Feinden, den Maquas, zu Weibern machen lieen —
aber wenn sie iiberhaupt fechten wollen, so schaut mir
einen Delawaren oder Mohikaner an, wenn Ihr einen
Krieger haben wollt.«

»Genug davon,« sprach Heyward ungeduldig, »ich will
nicht den Charakter eines Mannes untersuchen, den ich
kenne, und dem Ihr fremd sein miisset, Ihr habt mir noch
nicht auf meine Frage geantwortet: wie weit sind wir von
dem Hauptheer zu Edward?«

»Das kommt, scheint mir, darauf an, wer euer Fiihrer
ist. Ein Pferd, wie das da, diirfte eine gute Strecke Landes
zwischen Sonnenauf- und Untergang zuriicklegen, sollte
Einer meinen.«

»Ich wiinsche keinen Streit mit eiteln Worten gegen
euch, mein Freund,« bemerkte Heyward, sein Milsver-
gniigen unterdriickend, in hoflicherem Ton; »wenn Thr
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mir die Entfernung von Fort Edward sagt und mich dahin
fithrt, so soll eure Bemiihung nicht unbelohnt bleiben.«

»Und wenn ich das thue, wer biirgt mir dafiir, daf3 ich
keinen Feind und Spion Montcalm’s nach den Festungs-
werken des Heeres fiihre? Nicht Jeder, der englisch spre-
chen kann, ist darum ein Ehrenmann.«

»Wenn IThr bei dem Heere dient, von dem Ihr, wie ich
schliel3e, ein Kundschafter seid, so solltet Thr das sechzig-
ste Regiment des Konigs kennen.«

»Das sechzigste Regiment! Thr konnt mir wenig von
den koniglichen Amerikanern sagen, das ich nicht schon
wiildte, obgleich ich ein Jagdhemd und seinen Scharlach-
rock trage.«

»Gut, dann kennt Ihr vielleicht unter Anderem den Ma-
jor desselben.«

»Seinen Major!« unterbrach der Jager, sich emporrich-
tend, wie Einer, der stolz auf das ihm geschenkte Ver-
trauen ist. »Wenn ein Mann im Lande ist, der Major Ef-
fingham kennt, so steht er vor euch.«

»Das Corps hat mehrere Majors. Der von euch genann-
te ist der alteste; aber ich spreche von dem allerjiingsten,
der die Compagnien in William Henry befehligt.«

»Ja, ich habe gehort, daf3 ein sehr reicher junger Mann,
aus einer Provinz weit im Siiden, diesen Posten erhalten
hat. Er ist jung fiir einen solchen Rang, wo er iiber Mén-
nern steht, deren Kopfe zu bleichen beginnen, und doch
sagen sie, er sei ein geschickter Soldat und ein ritterlicher
Herr.«
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»Was er auch sein mag, und wie er fiir seinen Posten
sich eignet, er spricht jetzt mit euch und Thr habt daher
keinen Feind in ihm zu fiirchten.«

Der Kundschafter betrachtete Heyward erstaunt, liipf-
te dann seine Miitze und antwortete in einem minder
freien, obgleich noch immer argwohnischen Tone —

»Ich habe gehort, dal® eine Abtheilung diesen Morgen
aus dem Lager nach dem Ufer des Sees abgehen sollte.«

»Da habt Thr recht gehort, ich wahlte lieber einen na-
hern Weg, wobei ich mich auf den vorerwéhnten Indianer
verliel3.«

»Und er tduschte euch und lief davon.«

»Keines von Beiden, wie ich glaube, wenigstens das
letztere nicht; denn er ist in meinem Gefolge.«

»Ich mochte mir diesen Menschen etwas néher anse-
hen. Wenn es ein dchter Irokese ist, so erkenn’ ich ihn an
seinem schelmischen Blick und an der Farbe seines Ge-
sichts,« sprach der Kundschafter, indem er an Heyward’s
Pferde vorbeischritt und den Weg hinter des Singmeisters
Stute betrat, deren Fiillen den Stillstand beniitzte, um die
Mutter in Kontribution zu setzen. Nachdem er das Ge-
biisch bei Seite geschoben hatte, traf er einige Schritte
weiter auf die Frauen, welche das Ergebnif} der Bespre-
chung mit Ungeduld und nicht ohne Furcht erwarteten.
Hinter diesen lehnte der Laufer an einem Baum, die ge-
naue Priifung des Kundschafters mit unverdnderter Mie-
ne aushaltend, aber mit einem so finstern und wilden
Blick, dafd schon dieser an sich Furcht erregen konnte.
Zufrieden mit dem Resultat seiner Forschungen, verlie3
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ihn der Jager. Als er an den Frauen voriiberging, hielt er
einen Augenblick, um ihre Schonheit zu betrachten, das
Lacheln und Nicken Alicens mit augenfilligem Vergnii-
gen erwiedernd. Von da trat er der Stute zur Seite und
nachdem er einen Augenblick vergeblich den Charakter
des Reiters zu erforschen gesucht hatte, schiittelte er den
Kopf und kehrte zu Heyward zurtick.

»Ein Mingo ist und bleibt ein Mingo, und da ihn Gott
einmal so erschaffen hat, so konnen ihn weder die Mo-
hawks noch andere Stimme anders machen,« sprach er,
nachdem er seine frithere Stellung wieder eingenommen
hatte. »Wenn wir allein waren und Thr wolltet das ed-
le Rof3 der Willkiihr der Wolfe iiberlassen, so konnte ich
euch selbst den Weg nach Edward in einer Stunde zei-
gen: denn weiter ist es nicht von hier entfernt; aber mit
den Frauen in eurem Gefolge ist es unmoglich.«

»Warum? Sie sind zwar ermidet, aber fiir einen Ritt
von ein paar Meilen weiter noch kréaftig genug.«

»Es ist eine offenbare Unmdglichkeit!« wiederholte
der Kundschafter, »fiir die beste Biichse in den Kolonien
mochte ich in Gesellschaft des Laufers nach Einbruch der
Nacht keine Meile in diesen Waldern machen. Sie sind
voll von lauernden Irokesen und euer Zwitter-Mohawk
weild zu gut, wo er sie zu finden hat, als daf} ich sein
Gesellschafter werden mochte.«

»Seht Thr die Sache so an?« sprach Heyward, indem
er sich in dem Sattel vorneigte und seine Stimme fast zu
einem Gefliister sinken lief3: »ich gestehe, ich war auch
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nicht ohne Argwohn, obgleich ich ihn wegen meiner Be-
gleiterinnen zu verbergen suchte. Eben weil ich Verdacht
schopfte, wollt’ ich ihm nicht ldnger folgen, und lie@ ihn,
wie Thr seht, hinter mir her gehen.«

»Ich wulste, dal} er ein Schelm ist, so bald ich ihn an-
blickte!« versetzte der Kundschafter, als Zeichen der Vor-
sicht einen Finger auf die Nase legend. »Der Dieb lehnt
am Fulle des jungen Baums, den Ihr iiber den Biischen
weg sehen konnt, sein rechtes Bein steht in Einer Rich-
tung mit der Rinde des Baums und (hier griff er nach
seiner Biichse) ich kann ihn von meinem Standpunkt aus
zwischen dem Knochel und dem Knie nehmen, daf$ ihm
nur wenigstens einen Monat das Herumstreichen in den
Wildern vergeht. Ginge ich zu ihm zuriick, so wiirde der
Schlaukopf etwas wittern, und wie ein erschrecktes Reh
durch die Baume entschliipfen.«

»Das geht nicht. Er kann unschuldig sein und ich liebe
diese Handlungsweise nicht. Und doch, wenn ich gewif3
wiildte, dal$ er ein Verrather —«

»Auf die Schurkerei eines Irokesen darf man mit Si-
cherheit rechnen,« sprach der Kundschafter, indem er in-
stinktmal3ig nach seiner Biichse griff.

»Halt!« unterbrach ihn Heyward, »es geht nicht — wir
miissen auf etwas Anderes denken — und doch, ich habe
vielen Grund zu glauben, daf’ der Schuft mich getduscht
hat.« Der Jéager, welcher bereits seine Absicht, den Lau-
fer lahm zu schieBen, aufgegeben hatte, sann einen Au-
genblick und machte dann ein Zeichen, das seine zwei
rothen Begleiter ihm sogleich zur Seite rief. Sie sprachen
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leise, aber lebhaft in delawarischer Sprache mit einan-
der; aus den Gebédrden des Weif3en jedoch, der sich hau-
fig gegen den Gipfel des jungen Baumes richtete, ging
deutlich hervor, daf er von ihrem verborgenen Feinde
sprach. Seine Begleiter hatten seine Wiinsche alsbald ver-
standen, legten ihre Feuergewehre weg, wandten sich
nach entgegengesetzten Seiten und vergruben sich mit so
vorsichtigen Bewegungen in das Dickicht, daf3 ihre Tritte
nicht gehort werden konnten.

»Jetzt, geht zurilick,« sprach der Jager wieder zu Hey-
ward, »und haltet den Teufelsbalg mit Reden hin, die Mo-
hikaner hier wollen ihn lebendig fangen, ohne ihm die
Schminke zu verderben.«

»Nein,« sprach Heyward stolz, »ich will ihn selbst fas-
sen.«

»Pah! was vermoget Thr zu Pferd gegen einen Indianer
in den Biischen?«

»Ich steige ab.«

»Glaubt Ihr, er werde, wenn er sieht, da Thr einen
Fuld aus dem Biigel habt, warten, bis auch der andere
frei ist? Wer in den Wéldern mit den Eingebornen zu
thun hat, mul$ indianische Kniffe brauchen, wenn er et-
was ausrichten will. Geht denn, sprecht vertraulich mit
dem Bosewicht, und thut, als ob Ihr ihn fiir euern treue-
sten Freund auf Erden hieltet.«

Heyward schickte sich an, diesen Rath zu befolgen,
obgleich ihm die Rolle, die er zu spielen hatte, nicht
behagen wollte. Indel iiberzeugte er sich jeden Augen-
blick mehr, dal} er durch sein zu grol3es Vertrauen seine
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Schiitzlinge in eine sehr miliche Lage versetzt hatte. Die
Sonne war bereits untergegangen, und die Wilder, plotz-
lich ihres Lichtes beraubt, nahmen eine diistere Farbe an,
welche ihn ernstlich erinnerte, daf$ die Stunde, welche
die Wilden gewohnlich fiir ihre grausamsten und gefiihl-
losesten Akte der Rache oder der Feindseligkeit wéhlten,
mit schnellen Schritten heran riicke. Von Besorgnissen
bestiirmt, verlie3 er den Kundschafter, welcher unmittel-
bar darauf in eine laute Unterredung mit dem Fremden
einging, der sich mit so wenig Umstdnden am Morgen in
die Reisegesellschaft eingedrangt hatte. Als er an seinen
zarten Begleiterinnen vorbeiritt, sprach er einige Worte
der Ermuthigung zu ihnen und fand zu seiner Freude,
dal} sie, obgleich ermiidet von den Anstrengungen des
Tages, keinen Verdacht zu haben schienen, ihre gegen-
wartige Verlegenheit sei etwas anderes, als die Folge des
Zufalls. Er lief sie glauben, dal} er sich blos iiber ihre
bevorstehende Route bespreche, spornte sein edles Rof3
und zog die Ziigel wieder an, als er in die Nédhe der Stelle
kam, wo der trotzige Laufer immer noch an den Baum
angelehnt stand.

»Du siehst, Magua,« sprach er, indem er eine unbefan-
gene, vertrauliche Miene anzunehmen bemiiht war, »daf}
die Nacht rings umher einbricht, und daf wir William
Henry noch nicht néher sind, als da wir Webb’s Lager mit
Aufgang der Sonne verlief3en. Du hast den Weg verfehlt
und ich bin nicht gliicklicher gewesen. Zum Gliick aber
sind wir auf einen Jager getroffen, mit dem du den Séan-
ger sprechen horst. Er ist mit den Fahrten des Wildes und
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den Fuldpfaden der Wilder vertraut, und verspricht, uns
nach einem Platze zu fithren, wo wir sicher bis zum Mor-
gen ausruhen konnen.«

Der Indianer heftete seine funkelnden Augen auf Hey-
ward, und fragte in seinem gebrochenen Englisch: »Ist er
allein?«

»Allein!« wiederholte zogernd Heyward, dem Tau-
schung noch zu neu war, als da® er nicht etwas verle-
gen geworden ware. »Oh! gewif3 nicht allein, Magua: du
weildt ja, dald wir bei ihm sind.«

»Dann kann le Renard Subtil gehen,« versetzte der Lau-
fer, indem er eine kleine Reisetasche von der Stelle, wo
sie zu seinen Fiil3en lag, kaltbliitig authob; »und die Blal3-
gesichter werden nur Leute ihrer eigenen Farbe sehen.«

»Gehen? Wen nennst du le Renard?«

»Diesen Namen haben seine Canadischen Vater Magua
gegeben,« antwortete der Laufer mit einer Miene, welche
bewies, dal} er auf diese Auszeichnung stolz war. »Nacht
und Tag sind fiir Subtil gleich, wenn Munro auf ihn war-
tet.«

»Was will le Renard Subtil dem Befehlshaber von Wil-
liam Henry von seinen Téchtern melden? Wird er es wa-
gen, dem hitzkopfigen Schottlander zu sagen, dal} er sei-
ne Kinder ohne Fiithrer gelassen habe, obgleich Magua
ihnen einer zu sein versprach?«

»Der Graukopf hat eine laute Stimme und einen lan-
gen Arm, aber wird jene le Renard in den Waldern horen,
oder diesen fithlen?«
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»Aber was werden die Mohawks sagen! Sie werden
ihm einen Weiberrock machen und ihn heif3en im Wig-
wam bei den Weibern bleiben: denn nicht langer kann
man ihm das Geschéft eines Mannes anvertrauen!«

»Le Subtil kennt den Pfad zu den grof’en Seen und
kann die Gebeine seiner Viter finden,« war die Antwort
des unbeweglichen Laufers.

»Genug, Magua,« sprach Heyward, »sind wir nicht
Freunde? Warum sollen bittere Worte zwischen uns ge-
wechselt werden? Munro hat dir fiir deine Dienste ein
Geschenk versprochen, und ich werde dein Schuldner fiir
einen andern sein. So laf3 deine miiden Glieder ausruhen
und 6ffne deine Reisetasche, um zu essen. Wir haben nur
wenige Minuten zum Besten, laf$ sie uns nicht wie zénki-
sche Weiber vergeuden. Wenn die Frauen Erfrischungen
zu sich genommen haben, gehen wir weiter.«

»Die Blagesichter machen sich zu Hunden ihrer Frau-
en,« murmelte der Indianer in seiner Muttersprache,
»und wenn sie essen wollen, miissen ihre Krieger den To-
mahawk bei Seite legen, um ihre Tragheit zu ndhren.«

»Was sagst du, Renard?«

»Le Subtil sagt, es ist gut.«

Der Indianer heftete jetzt das Auge fest auf das offene
Gesicht Heyward’s, als er aber seinem Blicke begegnete,
wandte er sich schnell ab, nahm, indem er sich bedécht-
lich zu Boden setzte, den Rest eines fritheren Mahles aus
der Tasche und begann zu essen, jedoch nicht ohne lang-
sam und vorsichtig um sich her zu blicken.
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»So ist es recht,« fuhr Heyward fort, »und Renard wird
morgen neue Kraft des Leibes und der Augen haben,
um den Weg zu finden;« er hielt inne, denn Laute wie
das Knistern von diirren Reisern und das Rauschen von
Blattern lief3 sich aus den nahen Gebiischen vernehmen.
Plotzlich aber besann er sich und fuhr fort: »wir miissen
aufbrechen, ehe die Sonne sich sehen 1403t, sonst legt sich
uns Montcalm in den Weg und schneidet uns von der Fe-
stung ab.«

Magua liel3 seine Hand vom Munde zur Seite herab-
sinken und obgleich seine Augen auf den Boden geheftet
waren, bog er dennoch den Kopf seitwérts: seine Nasen-
locher erweiterten sich, und sogar seine Ohren schienen
aufrechter zu stehen, als gewohnlich, indem sie ihm den
Anschein einer Bildsdule gaben, welche gespannte Auf-
merksamkeit darstellen soll.

Heyward, welcher seinen Bewegungen mit wachsa-
mem Auge folgte, zog nachldRig einen seiner Fiif3e aus
dem Biigel, wihrend er mit der Hand iiber die Bai-
renhautdecke seiner Pistolenhalfter hinglitt. Jede Bemii-
hung, den Punkt zu entdecken, den der Laufer besonders
in’s Auge faldte, scheiterte an seinem zitternden Blick,
der auf seinem besondern Gegenstande auch nur einen
Augenblick ruhte und sich doch auch nicht eigentlich zu
bewegen schien. Wahrend Jener noch unschliissig war,
stand le Subtil vorsichtig auf, jedoch mit einer so lang-
samen und bedéchtigen Bewegung, daf} diese Verande-
rung nicht das geringste Gerdusch verursachte. Heyward
fiihlte, dafd jetzt gehandelt werden mulste. Er warf sein
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Bein {iber den Sattel und stieg ab, entschlossen sich sei-
nes verratherischen Begleiters zu beméchtigen, indem er
sich auf seine Mannesstarke verlief3. Um jedoch unnothi-
gen Larm zu verhiiten, behielt er immer noch den An-
schein der Ruhe und Vertraulichkeit. »Le Renard Subtil
i3t nicht,« sprach er, indem er sich des Namens bedien-
te, welcher der Eitelkeit des Indianers am meisten zu
schmeicheln schien. »Sein Korn ist nicht gut gerostet, es
scheint zu trocken. Ich will sehen, vielleicht findet sich et-
was unter meinem eigenen Vorrath, was ihm besser mun-
det.«

Magua hielt die Reisetasche hin, um ihm zuvorzukom-
men. Er litt es selbst, dal$ ihre Hinde sich beriihrten,
ohne die geringste Aufregung zu zeigen, oder die Stel-
lung der Aufmerksamkeit zu verdndern. Kaum fiihlte er
aber, dal® Heyward’s Finger sich leicht iiber seinen nack-
ten Arm hinbewegten, so schlug er die Hand des jun-
gen Mannes zuriick, stiel$, unter ihr wegspringend, einen
durchdringenden Schrei aus und tauchte mit einem ein-
zigen Sprung in das entgegengesetzte Dickicht. Im néch-
sten Augenblicke erschien die Gestalt Chingachgook’s vor
den Gebiischen, der mit seiner Gesichtsbemalung wie ein
Gespenst aussah, und glitt iiber den Pfad hin, um ihn
eiligst zu verfolgen. Einen Augenblick spiter folgte Un-
cas’ Ruf, und die Wéalder wurden durch einen pl6tzlichen
Strahl erleuchtet, den ein scharfer Knall von des Jagers
Biichse begleitete.
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FUNFTES KAPITEL.

— —In einer solchen Nacht

Hiipft’ Thisbe furchtsam iiber'n Thau dahin
Und sah des Leuen Schatten vor dem Leuen.
Der Kaufmann von Venedig.

Die plotzliche Flucht seines Fiihrers und das wilde Ge-
schrei der Verfolger versetzten Heyward auf einige Au-
genblicke in ein unthéatiges Erstaunen. Bald aber bedach-
te er, wie wichtig es sei, sich des Fliichtlings zu versi-
chern, stiirzte auf die nahen Gebiische und drang eilig
vor, um sie bei der Jagd zu unterstiitzen. Er hatte aber
noch keine zweihundert Schritte zuriickgelegt, als er die
drei Waldbewohner bereits von ihrer fruchtlosen Verfol-
gung zuriickkehren sah.

»Warum so bald den Muth verloren?« rief er; »der
Schurke mul? sich hinter einem dieser Baume verborgen
haben, wir konnen seiner noch habhaft werden. Wir sind
nicht sicher, so lang er auf freiem Ful3e ist.«

»Wollt ihr den Wind mit einer Wolke jagen?« fragte der
Kundschafter argerlich; »ich horte den Teufelskerl iiber
das trockne Laub hinschliipfen, wie eine schwarze Nat-
ter, bekam gerade iiber jener dicken Fichte einen schwa-
chen, fliichtigen Schein von ihm, spannte, als wére ich
ihm auf der Fahrte, ’s war aber Nichts! und doch hie-
Re ich’s, wenn ein Anderer als ich den Driicker beriihrte,
meisterlich gezielt, und man sollte meinen, ich habe Er-
fahrung in diesen Dingen, und konne es wissen. Da seht
'mal diesen Summach an, seine Blitter sind roth, und
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doch weil} Jedermann, daf} er im Monat July in gelber
Bliite steht.«

»’s ist Blut von le Subtil! er ist verwundet und fallt viel-
leicht noch!«

»Nein, nein,« entgegnete der Kundschafter, diese Ver-
muthung entschieden verwerfend, »ich streifte wohl nur
die Rinde von einem Gliede ab, und der Bursche hiipft
dafiir um so langer. Eine Biichsenkugel thut einem Jagd-
thier, wenn sie’s streift, just denselben Dienst wie euer
Sporn dem Rosse, sie beeilt nur seinen Lauf, und bringt
Leben in das Fleisch, statt es zu rauben. Aber wenn’s ein
tlichtiges Loch bohrt, so ist’s nach ein paar Spriingen ge-
meiniglich am Ende mit dem Laufen, sei’s nun Indianer
oder Wild!«

»Wir sind aber vier kraftige Kerls gegen einen Verwun-
deten!«

»Ist’s Leben euch verleidet?« unterbrach ihn der Kund-
schafter. »Der rothe Teufel dort wiird’ euch in’s Bereich
der Tomahawks seiner Gesellen bringen, bevor ihr euch
noch von der Jagd erhitzt hittet. Es war ein unbesonne-
ner Streich von einem Mann, der so oft geschlafen hat,
wahrend der Schlachtruf durch die Luft ertonte, seine
Flinte in der Horweite eines Hinterhalts abzufeuern. Aber
die Versuchung war zu grof3! Kommt, Freunde, verin-
dern wir unsern Standort auf eine Weise, welche den listi-
gen Mingo auf eine falsche Fahrte bringt, sonst trocknen
morgen um diese Stunde unsre Skalpe vor Montcalm’s
Lager im Winde!«
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Diese schauderhafte Erklarung, welche der Kundschaf-
ter mit der kaltbliitigen Zuversicht eines Mannes gab,
der die volle Gefahr begriff, wiahrend er nicht fiirchte-
te, ihr die Stirne zu bieten, erinnerte Heyward an die
Wichtigkeit des Amtes, das er freiwillig iibernommen
hatte. Wahrend er seine Augen umherwarf und vergeb-
lich sich anstrengte, die Finsternif$ zu durchdringen, wel-
che unter dem Blatterbogen des Waldes immer mehr
sich verdichtete, war es ihm, als ob seine wehrlosen
Begleiterinnen, von menschlicher Hiilfe abgeschnitten,
bald der ginzlichen Willkiihr dieser barbarischen Fein-
de hingegeben waren, die, gleich Raubthieren, nur war-
teten, bis die Finsterni® ihre Streiche noch sicherer und
verderblicher machte. Seine aufgeregte Einbildungskraft,
getduscht durch das triigerische Licht, verwandelte je-
des sich bewegende Gebiisch, jeden Stamm eines gefal-
lenen Baumes in menschliche Gestalten, und zu wieder-
holten Malen glaubte er die greulichen Gesichter seiner
lauernden Feinde unterscheiden zu koénnen, wie sie, in
rastloser Wachsamkeit, auf die Bewegungen seiner Be-
gleiter aus ihren Verstecken hervorschauten. Aufblickend
fand er, dal$ die diinnen, stockigen Woélkchen, welche der
Abend an dem blauen Himmel geréthet hatte, bereits die
schwichsten Tinten ihrer Rosenfarbe verloren, wahrend
der eingebettete Strom, der an dem Orte, wo er stand,
vorbeiflof3, nur noch an dem dunkeln Streifen seiner be-
waldeten Ufer erkennbar war.

»Was ist zu thun?« fragte er, die dulBerste Hilflosigkeit
seiner peinlichen Lage empfindend; »verlal3t mich nicht
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um Gottes Willen! Bleibt, um die zu vertheidigen, die un-
ter meinem Geleite stehen, und bestimmt frei, womit ich
euch belohnen soll!«

Seine Begleiter, welche auf der Seite in der Sprache
ihres Stammes sich beriethen, achteten nicht auf diese
plotzliche, ernstliche Aufforderung. Obgleich ihre Unter-
redung in leisem und vorsichtigem Tone gehalten wur-
de, und nicht viel mehr als Gefliister war, konnte doch
Heyward, welcher jetzt hinzutrat, leicht den ernstlichen
Nachdruck des jungen Kriegers von den bedéchtliche-
ren Reden der Aelteren unterscheiden. Offenbar stritten
sie iiber die ZweckmafSigkeit einer Maf3regel, welche das
Wohl der Reisenden betraf. Von der Dringlichkeit seines
Gegenstandes bewiéltigt und ungeduldig iiber einen Ver-
zug, der ihm mit so viel Gefahr verbunden schien, trat
Heyward ndher zu der diistern Gruppe heran, um sein
Anerbieten in Betreff der Belohnung noch bestimmter
auszudriicken, als der Weilse, mit der Hand eine Bewe-
gung machend, als gébe er den bestrittenen Punkt zu,
sich abwandte und in einer Art Selbstgespréach in engli-
scher Sprache sagte:

»Uncas hat Recht! Es ware unmenschlich, so harmlo-
se Geschopfe ihrem Schicksal zu {iberlassen, selbst wenn
dadurch unser Zufluchtsort fiir immer auf’s Spiel gesetzt
wiirde. Wenn Thr diese zarten Blumen aus der Gewalt der
schlimmsten aller Schlangen retten wollt, Herr, so habt
ihr keine Zeit zu verlieren, und miif$t zu einem Entschlus-
se kommen!«
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»Wie konnt Ihr an einem solchen Wunsche zweifeln!
habe ich mich nicht bereits erboten —«

»Richtet euer Gebet an den Himmel, der kann uns
allein Weisheit geben, die Arglist der Teufel, die diese
Walder fiillen, zu Schanden zu machen,« unterbrach ihn
ruhig der Kundschafter: »aber verschont uns mit euern
Geldanerbietungen, der Ihr vielleicht nicht so lange lebt,
um sie zu erfiillen, noch ich, um sie zu beniitzen. Die-
se Mohikaner und ich wollen thun, was Menschengedan-
ken ersinnen konnen, um liebliche Blumen, welche nicht
fiir die Wildni® geschaffen sind, vor Schaden zu bewah-
ren, und zwar ohne Hoffnung auf andere Belohnung, als
solche, welche Gott immer rechtschaffenem Handeln zu
Theil werden laf3t. Zuerst miifst Thr zweierlei verspre-
chen, sowohl in eurem Namen, als fiir eure Freunde, oder
wir werden uns, ohne euch einen Dienst leisten zu kon-
nen, nur selbst Schaden bringen!«

»Redet!«

»Das Erste ist, euch stiller zu verhalten, als die ru-
henden Wilder hier, mag auch geschehen, was da will;
das Zweite, den Ort, wohin wir euch bringen, vor jedem
Sterblichen geheim zu halten.«

»Ich will mein Aeullerstes thun, um diese beiden Be-
dingungen erfiillt zu sehen.«

»So folgt mir; denn wir verlieren Augenblicke, die so
kostbar sind, als dem verwundeten Wilden das Herz-
blut!«
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Heyward konnte durch den wachsenden Schatten der
Nacht die ungeduldigen Geberden des Kundschafters be-
merken und folgte schnell seinen Tritten nach der Stelle
hin, wo er den Rest der Reisegesellschaft gelassen hatte.
Als sie bei den erwartungsvollen und &ngstlichen Frau-
en eintrafen, machte er sie in kurzen Worten mit den Be-
dingungen ihres neuen Fiihrers bekannt und fiigte hinzu,
wie sie jede Besorgnil} verscheuchen und sich zu augen-
blicklichen ernsten Anstrengungen entschliel3en miilsten.
Obgleich seine beunruhigende Mittheilung nicht ohne
geheimen Schrecken aufgenommen ward, so gelang es
doch seinem Ernst und seinen eindringlichen Vorstellun-
gen, unterstiitzt vielleicht von der Beschaffenheit der Ge-
fahr, ihre Nerven fiir eine unerwartete, ungewohnliche
Priifung zu stdhlen. Schweigend und ohne den gering-
sten Verzug lief3en sie sich von den Pferden helfen und
begaben sich eilig an den Rand des Wassers hinab, wo der
Kundschafter mehr durch ausdrucksvolle Geberden, als
durch Worte den Rest der Gesellschaft versammelt hatte.

»Was thun wir mit diesen stummen Geschopfen?« mur-
melte der WeilRe, von welchem die ganze Leitung ih-
rer kiinftigen Bewegungen abzuhéngen schien, »es wire
Zeitverlust, ihnen die Kehle abzuschneiden und sie in den
FluB zu werfen; sie aber hier zu lassen, hiee den Min-
go’s sagen, dal} sie ihre Eigenthiimer nicht weit davon zu
suchen haben.«

»S0 geben wir ihnen die Ziigel und lassen sie frei im
Walde laufen,« wagte Heyward zu rathen.
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»Nein, es ist besser, wir leiten die Schufte irre, und las-
sen sie glauben, es bediirfe Rossesschnelle, um ihr Wild-
pret zu erjagen. Ja, ja, das blendet die Feuerkugeln ihrer
Augen! Chingach — St! Was riihrt sich hier im Gebiisch?«

»Das Fiillen!«

»Das Fiillen wenigstens muf3 sterben,« murmelte der
Kundschafter, nach der Mahne des flinken Thieres grei-
fend, das schnell seiner Hand entschliipfte. »Uncas, deine
Pfeile!«

»Halt!« rief der Figenthiimer des zum Tode verurt-
heilten Thieres laut, ohne Riicksicht auf das Fliistern, in
welchem die Uebrigen sprachen; »verschont mir Mirjams
Fiillen! Es ist der artige Sprofling einer treuen Mutter
und wird mit Willen keinen Schaden thun.«

»Wenn Menschen kdmpfen fiir das nackte Leben, das
Gott ihnen gegeben hat,« sprach der Kundschafter ernst,
»s0 ist ihnen das eigene Geschlecht nicht mehr als die Be-
stien des Waldes. Wenn Thr wieder sprechet, so iiberlass’
ich euch der Willkithr der Maquas! Den Pfeil aufgelegt,
Uncas, und gut gezielt, wir haben keine Zeit, um einen
zweiten zu versenden!«

Die leisen, murrenden Tone seiner drohenden Stimme
waren noch hoérbar, als schon das verwundete Fiillen sich
baumte und dann auf die Kniee niederstiirzte. Chingach-
gook trat herzu, stief$ ihm blitzschnell das Messer durch
die Kehle und warf das sich strdubende Schlachtopfer
in den Fluf}, von dessen Stromung es fortgerissen ward,
wahrend es noch horbar mit dem schwindenden Leben
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nach Athem schnappte. Dieser Akt scheinbarer Grausam-
keit, aber wirklicher Nothwendigkeit machte, als Beweis
der drohenden Gefahr, in der sie schwebten, auf die Ge-
mither der Reisenden einen furchtbaren Eindruck, der
durch die ruhige, aber feste Entschlossenheit der han-
delnden Personen bei dem Schauspiel noch erhoht wer-
den muléte. Die Schwestern schauderten und dréngten
sich fester an einander, wiahrend Heyward instinktméRig
die Hand an eine der Pistolen legte, die er so eben aus ih-
ren Halftern gezogen hatte, als er zwischen seine Schutz-
befohlenen und die finstern Schatten trat, welche einen
undurchdringlichen Schleier um den School? des Waldes
zu ziehen schienen.

Die Indianer bedachten sich keinen Augenblick, sie er-
griffen die Ziigel und fiihrten die erschreckten und wi-
derstrebenden Pferde in das Bett des Flusses hinab.

In einiger Entfernung vom Ufer wandten sie sich und
wurden bald durch einen vorspringenden Hiigel gedeckt,
unter dessen Schutze sie in einer dem Laufe des Flus-
ses entgegengesetzten Richtung fortwanderten. Mittler-
weile zog der Kundschafter ein Canoe von Baumrinde
aus einem Versteck unter niedrigen Gebiischen hervor,
deren Zweige sich mit der Stromung fortbewegten, und
bedeutete den Frauen, einzusteigen. Sie thaten es unbe-
denklich, obgleich sie manchen furchtsamen und angst-
lichen Blick in das immer wachsende Dunkel zuriickwar-
fen, welches jetzt wie eine schwarze Granzwand auf dem
Rande des Stromes lag.
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Sobald Cora und Alice sallen, hief3 der Kundschafter,
ohne einen Blick auf das Element zu werfen, Heyward ei-
ne Seite des gebrechlichen Fahrzeugs unterstiitzen, wih-
rend er sich selbst auf die andere stellte, und so brachten
sie es, gefolgt von dem niedergeschlagenen Besitzer des
todten Fiillen, stromaufwérts. Auf diese Weise gingen sie
eine gute Strecke fort, und beobachteten ein Stillschwei-
gen, das nur durch das Schlagen der Wogen, wenn Wirbel
sie umgaben, und durch das leise Gerausch, das ihre vor-
sichtigen Ful3tritte machten, unterbrochen wurde. Hey-
ward {iiberliel$ die Lenkung des Canoe’s durchaus dem
Kundschafter, welcher sich dem Ufer bald n&herte, bald
sich von ihm entfernte, um Felsblocke oder tiefere Stel-
len zu vermeiden, mit einer Gewandtheit, welche seine
Kenntnil} des eingeschlagenen Weges gentiigsam bekun-
dete. Gelegentlich hielt er an und inmitten dieser Todten-
stille, welche das dumpfe, jedoch zunehmende Rauschen
des Wasserfalls nur noch mehr bezeichnete, horchte er
mit dngstlicher Aufmerksamkeit, ob nicht etwa ein Laut
aus dem schlummernden Walde hervordringe. Wenn er
sich iiberzeugt hatte, daf3 Alles ruhig war, und er selbst
mit seinen geilibten Sinnen kein Zeichen anndhernder
Feinde entdecken konnte, fuhr er mit grol3er Bedachtlich-
keit langsam und vorsichtig weiter. Endlich erreichten sie
eine Stelle in dem Fluf, wo Heyward’s umherschweifen-
des Auge eine Gruppe schwarzer Gegenstinde gewahrte,
die sich auf einem Punkte beisammen fanden, wo das
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hohere Ufer einen tieferen Schatten auf die finsteren Ge-
wésser warf. Er zogerte, weiter zu fahren, und richtete
die Aufmerksamkeit seines Begleiters auf diese Stelle.

»Nun,« versetzte der ruhige Mann, »die Indianer haben
hier die Thiere mit der den Eingebornen eigenen Vorsicht
untergebracht. Das Wasser 1dBt keine Spur zuriick und
selbst die Augen einer Eule wiirden in der Finsternif3 ei-
ner solchen Hohle erblinden.«

Die ganze Parthie war jetzt vereinigt und eine zweite
Berathung zwischen dem Kundschafter und seinen neuen
Genossen erfolgte, wahrend welcher sie, deren Schick-
sal von der Treue und Rechtlichkeit dieser unbekannten
Waldbewohner abhing, ein wenig Muf3e hatten, sich ge-
nauer umzusehen.

Der Flul$ war zwischen hohe und rauhe Felsen ein-
gezwangt, von denen einer iiber die Stelle, wo das Ca-
noe ruhte, heriiberhing. Da diese wieder von hohen Bau-
men {iberragt wurden, welche an dem Rande des Ab-
sturzes zu schwanken schienen, so war es, als ob der
Strom ein tiefes und enges Thal durchflosse. Unter die-
sen phantastischen Felsrdndern, und den zackigen Baum-
gipfeln, welche sich hier und da dunkel an den gestirn-
ten Zenith malten, lag Alles in dichter Finsternil. Hinter
ihnen begranzte die Kriimmung der Ufer bald die Aus-
sicht durch dieselbe dunkle und waldige Saumung, aber
vorne und scheinbar in geringer Entfernung schien das
Wasser zum Himmel emporgethiirmt, und stiirzte von da
in Hohlen, aus denen jene unheimlichen Tone, welche
die Abendluft erfiillten, sich vernehmen lief3en. Der Ort
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schien wirklich der Abgeschiedenheit geweiht, und die
Schwestern empfanden ein wohlthuendes Gefiihl von Si-
cherheit, als sie seine romantischen, wenn gleich nicht
schrecklosen Schonheiten betrachteten. Eine allgemeine
Bewegung unter ihren Fiihrern rief sie jedoch bald von
dem Anschauen dieser Zauber, welche die Nacht dem Or-
te verliehen hatte, zu dem peinlichen Bewulf3tsein wirkli-
cher Gefahr zurtick.

Die Pferde waren an einigen zerstreuten Gestrauchen,
die aus den Spalten der Felsen wuchsen, angebunden
und muflten hier, im Wasser stehend, die ganze Nacht
zubringen. Der Kundschafter hief3 Heyward und seine
angstvollen Begleiter sich in das vordere Ende des Ca-
noe setzen und nahm selbst Besitz von dem andern, so
aufrecht und fest, als ob er in einem Fahrzeug von viel
stairkerem Material dahinfiihre. Die Indianer zogen sich
behutsam zu der Stelle zuriick, die sie verlassen hatten,
als der Kundschafter, seine Ruderstange gegen einen Fel-
sen stemmend, mit einem kréftigen Stof3 die gebrechliche
Barke mitten in die stiirmische Stromung trieb. Mehrere
Minuten war der Kampf zwischen dem leichten Fahrzeug,
in dem sie fuhren, und dem ungestiimen Strome ernst
und zweifelhaft. Da die Reisenden keine Hand riihren
durften und beinahe nicht zu athmen wagten, um nicht
das schwache Schifflein der Wuth des Stromes preis-
zugeben, starrten sie, in fieberhafter Spannung auf die
schdumenden Wogen hin. Oft glaubten sie, die wirbeln-
de Springfluth stiirze sie in unvermeidliches Verderben
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— doch jedesmal stemmte die Meisterhand des Steuer-
manns den Bug des Canoe’s der Stromung entgegen. Eine
lange, kraftige, und wie es den Frauen schien, verzweif-
lungsvolle Anstrengung beschlof3 den Kampf. Gerade als
Alice ihre Augen vor Entsetzen geschlossen hatte, weil sie
glaubte, von dem Strudel am Fulle des Wasserfalls ver-
schlungen zu werden, blieb das Canoe an der Seite des
flachen Felsens, der mit dem Wasser von gleicher Hohe
war, wie angewurzelt stehen.

»Wo sind wir? Was ist zundchst zu thun?« fragte Hey-
ward, als er wahrnahm, dal$ die Anstrengungen des Steu-
ermanns aufgehort hatten.

»Ihr seid am Fulle des Glenn,« versetzte der Andere,
mit lauter Stimme, ohne beim Brausen des Wasserfalls
schlimme Folgen zu befiirchten; »das Néchste ist, festen
Fuldes auszusteigen, damit das Canoe nicht aufstoe und
ihr den schwierigen Weg, den wir gemacht haben, schnel-
ler hinabfahret, als ihr heraufgekommen seid. Es ist ein
hart Stiick Arbeit, gegen die Stromung zu fahren, wenn
der Fluf® etwas angeschwellt ist, und fiinfe sind eine star-
ke Zahl, wenn man sich in einem Kahn, mit Harz ver-
strichen, in solchen Strudeln und Wirbeln trocken halten
will. Da, tretet alle auf den Felsen, und ich will die Mo-
hikaner mit dem Wildpret bringen. Leichter schlift sich’s
ohne Skalp, als wenn man mitten im Ueberflufs Hunger
leiden soll.«

Froh befolgten seine Gefahrten diese Weisung. Wie der
letzte Ful} den Felsen beriihrte, wirbelte das Canoe von
seinem Standort; die hohe Gestalt des Kundschafters war
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einen Augenblick sichtbar, wie er iiber die Fluthen da-
hinglitt, ehe er in der undurchdringlichen Finsternif3, die
iiber dem Bette des Flusses lag, verschwand. Verlassen
von ihrem Fiihrer, blieben die Reisenden einige Minuten
in hiilfloser Unwissenheit, indem sie zogerten, sich auf
den durchbrochenen Felsen fortzubewegen, damit nicht
ein Fehltritt sie in eine der tiefen und schiumenden Hoh-
len stiirze, in welche das Wasser auf allen Seiten heran-
zubrausen schien. Bald waren sie jedoch von ihrer Un-
gewilBheit befreit. Unterstiitzt von der Kunst der Einge-
bornen schold das Canoe zuriick durch die Wirbel und
lag wieder zur Seite des flachen Felsens, ehe sie glaub-
ten, dal der Kundschafter Zeit gehabt habe, bei seinen
Freunden einzutreffen.

»Nun haben wir Bollwerk, Besatzung und Proviant!«
rief Heyward in munterer Laune, »und konnen Montcalm
und allen seinen Verbiindeten die Spitze bieten. Jetzt,
meine scharfsichtige Schildwache, konnt Thr etwas von
euren Irokesen, wie Ihr sie nennt, auf dem Lande driiben
sehen?«

»Ich heil3e sie Irokesen, weil mir jeder Eingeborne, der
eine fremde Sprache spricht, als Feind gilt, wenn er auch
vorgibt, dem Konige zu dienen! Wenn Webb von einem
Indianer Treue und Redlichkeit haben will, so hole er
die Stimme der Delawaren und schicke diese raubsiichti-
gen, liigenhaften Mohawks und Oneidas mit ihren sechs
Nationen von Lumpenkerls dahin, wohin sie ihrer Natur
nach gehoren, zu den Franzosen!«
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»Dann wiirden wir einen kriegerischen Freund gegen
einen unbrauchbaren vertauschen. Ich habe gehort, daf}
die Delawaren das Schlachtbeil niedergelegt haben und
sich’s gefallen lieRen, Weiber genannt zu werden.«'

»Ja, Schande auf die Holldnder und die Irokesen, die
sie durch ihre Teufeleien zu einem solchen Vertrage ver-
leitet haben! Aber ich kenne sie seit zwanzig Jahren und
nenne den einen Liigner, welcher sagt, daf} Memmenblut
in den Adern eines Delawaren fliel3e. Ihr habt ihre Stim-
me von dem Seegestade vertrieben und glaubt nun ger-
ne, was ihre Feinde sagen, um Nachts ruhiger auf euren
Kissen zu schlafen. Nein, nein; bei mir ist jeder Indianer,
der eine fremde Sprache redet, ein Irokese, mag nun die
Burg seines Stamms in Canada oder in York stehen.«

Als Heyward sah, dal® die hartniackige Anhanglichkeit
des Kundschafters an seine Freunde, die Delawaren oder
Mohikaner - sie waren Zweige desselben zahlreichen Vol-
kes — eine nutzlose Erorterung herbeifiihren diirfte, so
ging er auf einen andern Gegenstand tiber.

»Vertrag oder nicht, ich sehe jetzt wohl, dal3 eure zwei
Begleiter wackere und vorsichtige Krieger sind. Horten
oder sahen sie etwas von unsern Feinden?«

»Einen Indianer spiirt man vorher, ehe man ihn sieht,«
antwortete der Kundschafter, den Felsen hinansteigend

"Der Leser wird sich erinnern, daR New-York urspriinglich eine Ko-
lonie der Hollander war.

Die urspriinglichen Dérfer der Indianer werden noch jetzt von
den Weilen in New-York Castles genannt. Oneida-Castle ist jetzt ein
zerstreut liegender Weiler; der Name ist aber noch in Aller Mund.
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und den Rehbock nachlidf3ig hinwerfend. »Ich verlasse
mich auf andere Zeichen, als solche, die in’s Auge fallen,
wenn ich den Mingos auf der Spur bin.«

»Sagen eure Ohren euch, daf sie unser Versteck auf-
gespiirt haben?«

»Das sollte mir sehr leid thun, obgleich es ein Ort ist,
den Muth und Tapferkeit gegen einen scharfen Angriff
vertheidigen kénnten. Ich will jedoch nicht ldugnen, dald
die Pferde, als ich an ihnen voriiberging, sich zusammen
driickten, als ob sie Wolfe witterten, und ein Wolf ist
ein Thier, das gerne um einen indianischen Hinterhalt
streicht und auf den Abfall von dem Wilde, das sie er-
legen, zu lauern pflegt.«

»Ihr vergelst den Rehbock da zu euern Fiilen! oder
verdanken wir ihren Besuch nicht dem todten Fiillen?
Ha, was ist das fiir ein Gerdusch?«

»Arme Mirjam!« murmelte der Fremde, »dein Fiillen
ward verdammt, eine Beute der raubsiichtigen Bestien
zu werden.« Dann erhob er plotzlich unter dem ewigen
Getose der Wogen seine Stimme und sang laut:

Aegyptens Erstgeborne schlug er
Vom Menschen und vom Vieh zumal!
Aegypten, Wunder zu dir sandt’ er
Auf Pharao und seine Diener all!

»Der Tod des Fiillen liegt seinem Eigenthiimer schwer
auf dem Herzen,« sprach der Kundschafter; »es ist im-
mer ein gutes Zeichen, wenn man noch etwas auf seine
stummen Freunde halt. Seine Religion 143t ihn glauben:
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was geschehen soll, miisse doch geschehen, und bei die-
ser Ueberzeugung wird es schwer ihm darzuthun, da3 es
verniinftig ist, ein vierfiiliges Thier zu tédten, um das Le-
ben von Menschen zu retten. Ihr habt vielleicht Recht,«
fuhr er fort, indem er auf Heyward’s letzte Bemerkung
zuriick kam; »um so mehr Grund fiir uns, daf§ wir uns
unsre Fleisch-Stiicke abschneiden, und das Gerippe den
FluB® hinabtreiben lassen, sonst heult das ganze Pack um
die Klippen uns in die Ohren und mifgéonnt uns jeden
Bissen, den wir zum Munde bringen. Zudem sind die Iro-
kesen, obgleich sie die Delawaren-Sprache so wenig als
ein Buch verstehen, gescheut genug, die Ursache von ei-
nem Wolfsgeheul zu entrathseln.«

Wahrend dieser Bemerkungen war der Kundschafter
beschéftigt, einige nothwendige Gerathschaften zusam-
menzunehmen, und ging, als er fertig war, schweigend
an der Gruppe der Reisenden vorbei; begleitet von den
Mohikanern, welche seine Absichten mit instinktmaf3iger
Bereitwilligkeit zu begreifen schienen. Einer nach dem
andern von den dreien verschwand hinter der finstern
Wand eines senkrechten Felsens, der sich einige Fuly vom
Wasserrande entfernt zu einer Hohe von einigen Ellen er-
hob.

SECHSTES KAPITEL.

Ein Lied, das lieblich einst in Zion tont’, —
Er wihlt eine Weis’ mit klugem Sinn,
Und slobt den Herrn!« spricht er mit feierlicher
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Mien’.
Burns.

Heyward und seine weiblichen Begleiter sahen die-
se geheimnif3volle Bewegung mit innerer Unruhe: denn,
wenn auch das Betragen des Weilen bis jetzt ganz un-
tadelhaft war, so konnte doch sein roher Aufzug, sein
derbes Betragen und seine mannigfachen Vorurtheile, zu-
sammengehalten mit dem Charakter seiner schweigsa-
men Genossen, in den Gemiithern Solcher, welche eben
erst durch indianische Verrdtherei in Noth gekommen
waren, Grund zu Mildtrauen erregen.

Der Fremde allein achtete nicht auf das, was um ihn
her vorging. Er sal} auf dem Vorsprung eines Felsens,
und gab keine andern Lebenszeichen, als hdufige, schwe-
re Seufzer, welche Kdmpfe in seinem Innern bekundeten.
Gedampfte Mannerstimmen liel3en sich jetzt vernehmen,
als ob sie in den Eingeweiden der Erde einander zurie-
fen, ein plotzlicher Lichtstrahl schof auf die auf3en Wei-
lenden und enthiillte das so hochgeschétzte Geheimnil3
des Ortes. An dem entferntern Ende einer engen, tiefen
Hohle in dem Felsen, deren Lange durch die Perspektive
und die Beschaffenheit des Lichtes, in dem sie gesehen
ward, wohl noch vergréRert erschien, saly der Kundschaf-
ter, einen Fichtenbrand haltend. Der helle Schein des
Feuers fiel auf sein derbes, verwittertes Gesicht und sei-
nen Jagdanzug, und verlieh einen Anschein romantischer
Wildheit dem Aeuflern eines Mannes, der, in dem ruhi-
gern Lichte des Tages nur durch seinen seltsamen Anzug,
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die eiserne Gedrungenheit seiner Gestalt und die sonder-
bare Mischung von lebhaftem, allezeit wachem Scharf-
blick und entschiedener Einfalt, die abwechslungsweise
seine Zilige beherrschten, sich ausgezeichnet héatte. Un-
weit von ihm, aber etwas im Vordergrund, stand Uncas,
dessen ganze Person in vollem Lichte erschien. Die Rei-
senden betrachteten aufmerksam die aufrechte, schlan-
ke Gestalt des jungen Mohikaners, anmuthig und un-
gezwungen in Haltung und Bewegungen. Obgleich sein
Leib mehr als gewohnlich verdeckt war durch ein gri-
nes mit Franzen besetztes Jagdhemd, dem des WeiRen
gleich, so lie doch sein schwarzes, funkelndes Auge,
furchtlos und ruhig, wenn gleich furchtbar; der kiihne
Umrif3 seiner hohen, stolzen Ziige, in ihrem reinen, na-
tirlichen Roth; seine wiirdevolle, hohe Stirn, mit all den
schonen Verhiéltnissen eines edeln Hauptes, das bis auf
den Haarschopf kahl geschoren war, sich nicht verber-
gen. Zum ersten Male hatten Duncan und seine Gefdhr-
ten Gelegenheit, die markirten Ziige ihrer beiden indiani-
schen Begleiter zu betrachten, und Alle fiihlten sich von
einer Biirde des Zweifels erleichtert, als sich die stolzen
und entschlossenen, wenn gleich wilden Ziige des jungen
Kriegers ihrer Beobachtung aufdrangen. Sie fiihlten, daf3
sein Geist noch zum Theil von Unwissenheit umnachtet
sein konnte, dalfd er aber nie seine herrlichen Naturgaben
zu Zwecken boshafter Verratherei millbrauchen werde.
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Die offenherzige Alice staunte sein freies Wesen und
seine stolze Haltung an, wie sie bei einer kostbaren Re-
liquie des griechischen Meil3els, die sie durch ein Wun-
der belebt gesehen, gethan haben wiirde, wéhrend Hey-
ward, obgleich gewohnt an den Anblick vollendeter For-
men, die unter den unverdorbenen Eingebornen so hiu-
fig sind, seine Bewunderung iiber ein so tadelloses Mu-
ster der edelsten Mannergestalt unverholen dul3erte.

»Ich konnte ruhig schlafen,« fliisterte ihm Alice er-
wiedernd zu, »wenn ich einen so furchtlosen, hochsinni-
gen Jingling zu meiner Schildwache hitte. Sicher, Dun-
can, werden die grausamen Mordthaten, jene furchtba-
ren Marterscenen, von denen wir so viel lesen und horen,
nie in Gegenwart von Einem, wie er ist, veriibt.«

»Gewild ein seltenes, glanzendes Muster jener natiirli-
chen Eigenschaften, wodurch diese eigenthiimlichen Vol-
ker sich so sehr auszeichnen sollen,« bemerkte er. »Ich
bin mit Ihnen einverstanden, Alice, dal$ eine solche Stir-
ne und ein solches Auge mehr geschaffen sind, Furcht
einzujagen, als zu betriigen; aber tduschen wir uns nicht
selbst, indem wir von ihm die Ausiibung einer andern
Tugend, als sich mit den Begriffen eines Wilden vertragt,
erwarten. Glanzende Beispiele grofder Eigenschaften sind
so selten unter Christen, wie sollten sie nicht bei den In-
dianern vereinzelte Erscheinungen sein, obgleich, zur Eh-
re unsres gemeinsamen Geschlechts, beide Theile nicht
unfihig sind, dergleichen aufzustellen! Hoffen wir denn,
dal} dieser Mohikaner unsre Hoffnungen nicht tdusche,
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sondern sich, wie sein Blick verspricht, als wackrer und
bestdndiger Freund erweise.«

»Jetzt spricht Major Heyward, wie Major Heyward
sollte,« sagte Cora; »wer gedenkt der Farbe der Haut,
wenn er diesen Sohn der Natur betrachtet?«

Ein kurzes und anscheinend verlegenes Stillschweigen
folgte auf diese Bemerkung. Es wurde von dem Kund-
schafter unterbrochen, der ihnen laut zurief, in die Héhle
zu treten.

»Das Feuer fangt an, hell aufzuflammen,« fuhr er fort,
als sie seiner Aufforderung folgten; »und konnte den
Mingos zu unserem Verderben leuchten. Uncas, laf3 den
Vorhang herab und zeig’ den Schelmen die finstere Seite.
Das ist freilich kein Essen, wie es ein Major der konigli-
chen Amerikaner zu erwarten berechtigt ist; aber ich hab’
schon kiihne Detachements gesehen, welche froh waren,
wenn sie ihr Wildpret roh und ohne Zuthat essen durf-
ten.' Hier haben wir, wie Ihr seht, eine Fiille Salzes, und
das Fleisch ist bald gebraten. Da sind frische Sassafras-
zweige fiir die Ladies, um darauf zu sitzen, vielleicht

In der Volkssprache wird die Zuthat oder Wiirze des Mahls von
dem Amerikaner relish genannt, indem er die Wirkung statt der Sa-
che setzt. Diese Provinzialausdriicke werden den Sprechenden oft je
nach den verschiedenen Lebensverhéltnissen in den Mund gelegt. Die
meisten sind besondern Gegenden, andere besondern Menschenklas-
sen, die gerade auftreten, eigenthiimlich. Im gegenwartigen Falle ge-
braucht der Kundschafter das Wort in unmittelbarer Beziehung auf
das Salz, mit dem seine Gesellschaft das Gliick hatte, versehen zu
sein.
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nicht so stattlich als ihre My-Hog-Guineasessel,' aber
lieblicher duftend, als die Haut eines Schweines, sei’s
von Guinea oder einem andern Land. Kommt, Freund,
seid nicht so traurig ob dem Fiillen, ’s war ein unschul-
diges Ding und hat nicht viel Triibsal erlebt. Sein Tod er-
spart ihm manchen wunden Riicken und manchen mi-
den Ful3.«

Uncas that, wie ihm der Andere befohlen hatte, und
sobald Hawk-eye’s Stimme verstummte, scholl das Brau-
sen des Wasserfalls wie das Drohnen eines entfernten
Donners.

»Sind wir ganz sicher in dieser Hohle?« fragte Hey-
ward. »Ist kein Ueberfall zu befiirchten? Ein einziger be-
waffneter Mann an dem Eingang hétte uns alle in seiner
Gewalt.«

Eine geisterdhnliche Gestalt schritt aus der Finsternil3
hinter dem Kundschafter hervor, ergriff einen Fichten-
brand und hielt ihn gegen das entferntere Ende ihres
Verstecks. Alice stief3 einen schwachen Angstruf aus und
selbst Cora sprang auf, als dieser schreckhafte Gegen-
stand mehr in das Licht trat. Heyward aber beruhigte sie
mit der Versicherung, daf3 es blos ihr Begleiter Chingach-
gook sei, der, einen zweiten Vorhang hebend, zeigte, daf3
die Hohle zwei Ausgédnge hatte. Dieser schritt, den Feu-
erbrand in der Hand, durch eine enge tiefe Spalte in dem
Felsen, die mit dem Gang, in welchem sie waren, in einen
rechten Winkel zusammenlief, aber nicht, wie dieser zur

'Ein uniibersetzbares Wortspiel mit Mahogany, Mahagonyholz, da
hog im englischen Schwein bedeutet. Anm. d. Ue.
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Seite, sondern nach oben offen war und in eine andere
Hohle fiihrte, der Beschreibung der erstern in allem We-
sentlichen entsprechend.

»So alte Fiichse, wie Chingachgook und ich, lassen sich
nicht leicht in einem Bau mit einem Ausgange fangen,«
bemerkte Hawk-eye lachend; »Ihr konnet leicht absehen,
wie klug Alles eingerichtet ist — der Felsen schwarzer
Kalkstein, der bekanntlich sehr weich ist und kein un-
bequemes Lager gewahrt, wo Gestriipp und Nadelholz
selten sind. Der Wasserfall war frither einige Schritte un-
ter uns, und ich darf wohl sagen, seiner Zeit so regelma-
Rig und schon, als nur irgend einer ldngs des Hudson zu
finden ist. Aber Alter richtet in der Schonheit arge Ver-
wiistungen an, wie diese lieblichen Ladies selbst noch
erfahren werden. Der Platz hat eine traurige Umwand-
lung erlitten. Diese Felsen sind voll Risse und an einzel-
nen Stellen weicher als an andern. Das Wasser hat sich
nun tiefe Hohlen gegraben, ist um einige hundert Ful3
zuriickgetreten, bald hier etwas ansetzend, bald dort et-
was nehmend, bis die Fille weder Form noch Bestand
mehr hatten.«

»In welchem Theile davon sind wir?« fragte Heyward.

»Nun wir sind nahe bei der Stelle, wo die Vorsehung
zuerst sie hinverlegt hat, wo sie aber durchaus nicht mehr
bleiben wollten. Der Felsen wurde auf beiden Seiten von
uns weicher und so liel3 das Wasser die Mitte des Fluf3-
es trocken liegen und bohrte zuerst diese zwei kleinen
Hohlen zu Verstecken fiir uns aus.«

»So sind wir denn auf einer Insel?«
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»Freilich, zu beiden Seiten haben wir die Wasserfille
und {iber und unter uns den FluB. Wenn wir Tag hitten,
so wiirde sich’s verlohnen, auf die Hohe dieses Felsens zu
treten und das wunderliche Treiben des Wassers mitan-
zusehen. Es fallt ganz regellos: oft springt es empor, dann
stlirzt es wieder hinab; da hiipft, dort schiel3t es; an einer
Stelle ist es weil} wie Schnee, an einer andern griin wie
das Gras; hier stiirzt es in tiefe Hohlen, daf$ die Erde ru-
mort und erzittert, dort rieselt und singt es, wie ein Bach,
macht Wirbel und Strudel in dem alten Gestein, als ob es
nicht hérter, denn getretener Lehmboden wére. Der gan-
ze Lauf des FlulRes scheint jetzt in’s Stocken gerathen zu
sein; erst fliel3t er ganz sénftlich, als wollt’ er, wie sich’s
sonst ziemt, abwarts, dann macht er rechtsum und stof3t
an das Ufer, an einzelnen Stellen sogar mocht’ er wie-
der riickwarts, als wollt’ er die Wildnif® nicht verlassen,
um sich mit dem Salzwasser zu vermischen. Ja, Lady, das
feine Spinngeweb, das Ihr am Halse tragt, ist grob wie
ein Fischernetz gegen die vielerlei Bilderchen, die er an
manchen Orten, wie ich Euch zeigen kann, kiinstelt, als
ob er, einmal der Ordnung entronnen, seine Kunst an
Allem versuchen wollte. Und doch auf was lauft Alles
hinaus? Hat das Wasser eine Weile, wie ein verzogenes
Kind, seinen Willen gehabt, so sammelt es wieder diesel-
be Hand, die es erschaffen, und eine kleine Strecke unter
Euch konnt Ihr sehen, wie es hiibsch ordentlich der See
zuflief3t, als wéar’s ihm so von Anbeginn der Welt beschie-
den gewesen.«
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Als Hawk-eye’s Zuhorer aus dessen kunstloser Be-
schreibung des Glenn' iiber die Sicherheit ihres Verstecks
GewilSheit erhalten, waren sie sehr geneigt, verschieden
iiber seine wilden Schonheiten zu urtheilen. Sie waren
aber nicht in der Stimmung, mit ihren Gedanken lan-
ge bei den Reizen von Naturgegenstinden zu verwei-
len; und da der Kundschafter es nicht fiir néthig hielt,
wiahrend seines Vortrags seine Kiichengeschéfte einzu-
stellen, obgleich er hin und wieder mit seiner zerbroche-
nen Gabel auf besonders gefahrliche Stellen des rebelli-
schen Fluf3es hindeutete, so lief3en sie jetzt ihre Aufmerk-
samkeit auf die nothwendige, wenn gleich gemeinere Be-
trachtung ihres Abendmahles gerichtet sein.

!Glenn’s Wasserfille finden sich an dem Hudson etliche vierzig
oder fiinfzig (englische) Meilen iiber dem gro3en Fluf3, oder dem Ort,
wo der FluB fiir Schaluppen schiffbar wird. Die Beschreibung dieses
pittoresken und merkwiirdigen kleinen Wasserfalls, wie sie von dem
Kundschafter gegeben wird, ist ziemlich richtig, obgleich die Verwen-
dung des Wassers zu Diensten des civilisirten Lebens seine Schon-
heiten wesentlich beeintrachtigt hat. Das Felseneiland und die zwei
Hohlen sind jedem Reisenden wohl bekannt, da ersteres den Pfei-
ler einer Briicke tragt, die jetzt unmittelbar oberhalb des Falles iiber
den FluB fithrt. Um sich Hawk-eye’s Geschmack zu erkldren, muf3
man sich erinnern, dall man immer das am meisten schétzt, was man
am wenigsten genief3t. So sucht man in einem neuen Lande sich der
Wailder und dergleichen, die in einem alten Lande mit grof3en Kosten
erhalten werden, zu entledigen; zu dem blof3en Zwecke einer Verbes-
serung (improving), wie man es nennt.
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Das Mahl, welches durch die Beigabe einiger Lecker-
bissen, welche Heyward die Vorsicht gehabt hatte mit-
zunehmen, als sie die Pferde verlielen, bedeutend un-
terstiitzt wurde, war fiir die ermiidete Gesellschaft sehr
erquickend. Uncas bediente die Damen und verrichtete
alle die kleinen Dienste, die in seiner Macht standen,
mit einer Mischung von Wiirde und Aengstlichkeit, wel-
che Heyward sehr belustigte, da er wullte, dald diel ei-
ne ungewohnliche Abweichung von den indianischen Sit-
ten war, welche einem Krieger verbieten, sich zu einem
hauslichen Geschiéfte, besonders zu Gunsten der Weiber,
herabzulassen. Da jedoch die Gebrauche der Gastfreund-
schaft unter ihnen als heilig angesehen wurden, so erreg-
te dieses theilweise Verldugnen der Wiirde des Mannes
keinen horbaren Tadel. Hatte Einer gehorig Mulde ge-
habt, um aufmerksam zu beobachten, so wiirde er ge-
funden haben, daf3 die Dienste des jungen Hauptlings
nicht ganz unpartheiisch waren; daf3, wihrend er Alice
die Kiirbiflasche mit siifem Wasser reichte, das Wild-
pret auf einem aus der Wurzel des Pfefferbaums nied-
lich geschnitzten Teller darbot und mit gebiihrender Hof-
lichkeit ihrer Schwester die gleichen Dienste that, sein
dunkles Auge auf Cora’s ausdrucksvollen Gesichtsziigen
verweilte. Ein- oder zweimal sah er sich veranlaft, zu
sprechen, um die Aufmerksamkeit derer, die er bediente,
rege zu machen. In solchen Fillen gebrauchte er das Eng-
lische, zwar gebrochen und mangelhaft, aber verstdand-
lich genug und durch seine tiefe Kehlstimme so mild
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und wohlklingend, da® beide Damen jedesmal mit Be-
wunderung und Erstaunen auf ihn blickten. Im Verlau-
fe dieser Hoflichkeitsbezeugungen wurden einige Worte
gewechselt, welche nicht verfehlten, ihrem Verkehr den
Anschein freundlicher Zutraulichkeit zu geben.
Mittlerweile blieb Chingachgook’s Ernst sich immer
gleich. Er hatte sich mehr in den Bereich des Lichtes
gesetzt, wo die haufigen, unruhigen Blicke seiner Géste
besser im Stande waren, den natiirlichen Ausdruck sei-
nes Gesichtes von dessen kiinstlichen Schreckensziigen
zu trennen. Sie fanden eine grof3e Aehnlichkeit zwischen
Vater und Sohn, nur mit dem Unterschied, welchen Al-
ter und Anstrengungen erwarten lie3en. Das Wilde sei-
ner Ziige schien zu schlummern, und jener ausdruckslo-
sern Ruhe zu weichen, die einem indianischen Krieger
eigenthiimlich ist, wenn seine Geisteskréfte nicht fiir ho-
here Lebenszwecke in Anspruch genommen sind. An den
gelegentlichen Blitzen, die iiber sein dunkles Gesicht hin-
fuhren, war jedoch leicht zu ersehen, daf} es nur galt,
seine Leidenschaften zu wecken, um dem schreckhaften
Emblem, das er gewdahlt hatte, seine Feinde in Furcht zu
setzen, seine volle Bedeutung zu geben. Auf der andern
Seite ruhte das lebhafte, unstite Auge des Kundschafters
nur selten. Er af$ und trank zwar mit einer Lust, die keine
Furcht vor Gefahr zu storen vermochte, aber seine Wach-
samkeit schien ihn nie zu verlassen. Sehr oft mufite die
Kiirbi3flasche, oder das Wildpret, vor seinem Munde an-
gelangt, warten, wihrend er den Kopf bei Seite wendete,



- 906 —

als ob er auf entfernte, verdachtige Laute horchte — ei-
ne Bewegung, die nie verfehlte, seine Gaste von der Be-
trachtung ihrer neuen Lage ab und zu der beunruhigen-
den Veranlassung derselben zuriickzurufen. Da auf diese
héufigen Pausen nie eine Bemerkung folgte, so ging die
augenblickliche Unruhe voriiber und ward in einer Weile
vergessen.

»Kommt, Freund,« sprach Hawk-eye, indem er gegen
das Ende des Mahls eine Tonne unter einer Decke von
Laub hervorzog und sich an den Fremden, der ihm zur
Seite sa® und seiner Kochkunst volle Gerechtigkeit wi-
derfahren lie8, mit den Worten wandte: »versucht ein-
mal dieR Sprossenbier,' es spiilt euch alle Gedanken an
das Fiillen hinweg und facht das Leben in euerm Busen
wieder an. Ich trinke auf bessere Freundschaft und hof-
fe, dal} das Bischen Pferdefleisch keinen Groll in eurem
Herzen zuriicklassen wird. Wie nennt Ihr euch?«

»Gamut, David Gamut,« antwortete der Singmeister,
indem er sich anschickte, in einem kréftigen Zug aus des
Waidmanns stark-duftender, wohlverspundeter Bierton-
ne seinen Kummer hinabzuwaschen.

»Ein sehr guter Name, und ich darf wohl sagen, von
rechtlichen Vorfahren ererbt. Ich bin ein Bewunderer von
Namen, obgleich die christlichen Gebrauche alle hinter
der Sitte der Wilden zuriickstehen miissen. Die feigste
Memme, die ich kennen lernte, hief§ Lion (Léwe), und
sein Weib, Patience (Geduld), schalt Euch eher aus dem

'Ein amerikanisches Bier, zu dem man unter anderem die Sprossen
der Pechtanne nahm. Anm. d. Ueb.
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Feld, als ein gehetztes Wild eine Ruthe weit laufen konn-
te. Bei dem Indianer ist es Gewissenssache; wie er sich
nennt, so ist er auch gemeiniglich — nicht als ob Ching-
achgook, das eine groRe Schlange bedeutet, wirklich ei-
ne grolde oder kleine Schlange wére, sondern dal$ er sich
auf die Windungen und Kriimmungen der menschlichen
Natur versteht, schweigt und seine Feinde trifft, wenn sie
sich dessen am wenigsten versehen. Was ist euer Beruf?«

»Ich bin ein unwiirdiger Lehrer in der Kunst, die Psal-
men abzusingen.«

»Das ware!«

»Ich ertheile den Kindern der Connecticuter Landwehr
Unterricht im Singen.«

»Da konntet Thr eine bessere Beschiftigung finden. Die
jungen Hunde stobern bereits zu viel lachend und sin-
gend durch die Wilder, wo sie nicht lauter athmen soll-
ten, als der Fuchs in seinem Baue. Versteht Ihr euch auf’s
Fechten, oder handhabt Ihr die Biichse?«

»Gott sei Dank, noch nie hatte ich Gelegenheit, mit
Mordinstrumenten umzugehen.«

»Vielleicht versteht Ihr euch auf den Compaf3 und kon-
net die Laufe der Gewasser und die Richtungen der Ge-
birge zu Papier bringen, damit Diejenigen, welche nach-
kommen, die Platze wieder finden, die Ihr angegeben
habt?«

»Ich treibe nichts dergleichen.«

»Ihr habt 'n Paar Beine, die einen langen Weg verkiir-
zen diirften! Ihr reiset, denk’ ich mir, oft mit Nachrichten
zu dem General.«
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»Nie; ich folge keinem andern, als meinem eigenen ho-
hen Berufe, und der ist, Unterricht in der heiligen Musik
zu ertheilen.«

»Ein seltsamer Beruf!« murmelte Hawk-eye, in sich
hineinlachend, »wie ein Spottvogel durch’s Leben zu ge-
hen, und alle Auf und Nieder, die aus andrer Leute Keh-
len kommen, zu bekritteln. Gut, Freund, ich denke, Ihr
habt 'mal 'ne Schneide dafiir, und das muf} so gut gelten,
als wenn’s fiirs SchieRen, oder sonst was Besseres wire.
Laf3t uns horen, was IThr darin zu leisten vermoget; ’s wird
'ne freundliche Weise sein, gute Nacht zu sagen; denn es
ist Zeit, dald die Ladies da sich fiir 'ne harte, lange Tour
am frithesten Morgen, eh’ noch die Maquas sich riihren,
Kréfte sammeln.«

»Mit hochster Freude stimm’ ich ein,« versetzte David,
indem er seine eisenbereifte Brille zurecht machte, sein
geliebtes Biichlein hervorthat und Alice bot. »Was kann
passender und trostlicher sein, als nach einem so gefahr-
vollen Tage seinen Abenddank Gott darzubringen.«

Alice lachelte; doch erréthete und zogerte sie, indem
sie einen Blick auf Heyward warf.

»Thun Sie ’s immerhin!« fliisterte er; »sollte nicht die
Aufforderung von des Psalmisten wiirdigem Namensbru-
der in solch einem Augenblicke Gewicht bei Thnen ha-
ben?«

Ermuthigt durch seine Zustimmung that Alice, wozu
sie ihre frommen Neigungen und ihre Vorliebe fiir sanfte
Tone zuvor schon so stark gedrungen hatten. Das Buch
ward bei einer Hymne aufgeschlagen, die fiir ihre Lage
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nicht iibel palste, und wo der Dichter seinen Wunsch, den
begeisterten Konig Israels zu iibertreffen, unterdriickend,
eine reinere und ehrwiirdige Kraft entwickelt hatte. Cora
fiihlte Neigung, ihre Schwester zu unterstiitzen, und der
heilige Gesang begann, nachdem der schulgerechte Da-
vid als unerldf3liche Vorbedingung mit der Pfeife den Ton
angegeben hatte.

Die Weise war feierlich und langsam. Bisweilen erhob
sie sich zu dem vollsten Umfang der reichen Stimmen der
Frauen, welche iiber ihrem kleinen Buche in heiliger An-
dacht hingen, und sank dann wieder so tief, da® das Rau-
schen des Wassers wie eine dumpfe Begleitung ihre Me-
lodie durchzog. Der natiirliche Geschmack und das gute
Ohr Davids leitete und erméf3igte die Tone nach dem be-
schrankten Raume der Hohle, wo jede Spalte, jeder Ril3
von den durchdringenden Tonen ihrer biegsamen Stim-
men erfiillt ward. Die Indianer hefteten ihre Augen auf
die Felsen und horchten mit einer Aufmerksamkeit, als ob
sie in Stein verwandelt wéaren. Die harten Gesichtsziige
des Kundschafters, der, sein Kinn auf die Hand gestiitzt,
mit dem Ausdruck kalter Gleichgiiltigkeit dagesessen hat-
te, wurden allmahlig milder, bis er, als nun Vers auf Vers
sich folgten, seine eiserne Natur bewdéltigt fiihlte, und sei-
ne Erinnerungen ihn in die Knabenjahre zuriickversetz-
ten, wo seine Ohren in den Pflanzungen der Kolonie ge-
wohnt waren, dhnliche Lobgesdnge zu vernehmen. Sein
Auge begann sich zu feuchten; heif3e Thranen rollten aus
diesen, wie es schien, schon so lange trockenen Quellen
und folgten einander iiber jene Wangen herab, die ofter
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Zeugen von den Stiirmen des Himmels, als von einer sol-
chen Rithrung gewesen waren. Die Sidnger hielten eben
einen jener tiefen, dahinsterbenden Akkorde aus, wel-
che das Ohr mit so gierigem Entziicken verschlingt, als
ob es wiilste, dal} es sie alsbald verlieren werde, da liel$
sich in der duflern Luft ein Schrei vernehmen, der we-
der menschlichen noch {iiberhaupt irdischen Ursprungs
zu sein schien, und nicht blos die Winkel der Hohle, son-
dern selbst die innersten Herzen Aller, die ihn vernah-
men, durchdrang. Thm folgte eine so tiefe Stille, als ob
die Wasser durch eine so graf3liche und ungewohnte Un-
terbrechung in ihrem tobenden Laufe gehemmt worden
waren.

»Was ist das?« fliisterte Alice nach einigen Augen-
blicken schrecklicher Ungewil3heit.

»Was ist das?« wiederholte Heyward laut.

Weder Hawk-eye noch die Indianer gaben eine Ant-
wort. Sie horchten, als erwarteten sie, daf’ der Laut sich
wiederholen wiirde, auf eine Weise, die ihr eigenes Er-
staunen ausdriickte. Endlich unterhielten sie sich ernst-
lich in der delawarischen Mundart, und Uncas verliel3,
durch die innere und verborgenste Oeffnung schreitend,
vorsichtig die Hohle. Als er fort war, sprach der Kund-
schafter erst in englischer Sprache:

»Was es ist, oder nicht ist, kann keiner hier sagen, ob-
gleich zwei von uns die Walder mehr denn dreiRig Jahre
durchzogen haben. Ich glaubte, es gibe keinen Schrei,
den ein Indianer oder ein Thier ausstofSen konne, wel-
chen mein Ohr nicht schon vernommen héitte, dieser Ton
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aber hat bewiesen, dal} ich nur ein eitler, eingebildeter
Mensch gewesen bin!«

»War es denn nicht das Geschrei, das die Krieger erhe-
ben, wenn sie ihre Feinde zu schrecken wiinschen?« frag-
te Cora, die da stand und ihren Schleier um sich schlug,
mit einer Ruhe, deren ihre bestiirzte Schwester vollig un-
fahig war.

»Nein, nein, das war ein schlimmes, ein erschreckli-
ches Geschrei und tonte wie {ibermenschlich; wenn Ihr
einmal den Schlachtruf hort, so werdet Ihr ihn nimmer
mit was Anderem verwechseln! Nun, Uncas,« fragte er
den jungen Hauptling, welcher wieder in die Hohle trat,
»was siehst du? Scheinen unsre Lichter durch die Vorhéin-
ge?«

Die Antwort war kurz und scheinbar entschieden, er-
folgte aber in derselben Sprache.

»Da drauflen ist nichts zu sehen,« fuhr Hawk-eye fort,
indem er adrgerlich den Kopf schiittelte, »und unser Ver-
steck liegt noch in Finsternif3! Geht in die andere Hohle,
und sucht den Schlaf, Ihr, die ihr dessen bediirft. Lan-
ge ehe die Sonne aufgeht, miissen wir auf den Beinen
sein, und den grof3ten Theil des Wegs nach Edward hin-
ter uns kriegen, wéahrend die Indianer noch ihre Morgen-
ruhe halten.«

Cora ging mit gutem Beispiele voran und zwar mit
einer Festigkeit, welche die furchtsamere Alice von der
Nothwendigkeit zu folgen iiberzeugte. Ehe sie sich je-
doch fortbegab, fliisterte sie Duncan die Bitte zu, daf}
er ihnen folgen mochte. Uncas hob den Vorhang, um sie
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durchzulassen, und als die Schwestern sich umwende-
ten, um ihm fiir diese Aufmerksamkeit zu danken, sahen
sie, wie der Kundschafter wieder, sein Gesicht auf die
Héande gestiitzt, vor der erléschenden Gluthasche sal3,
in einer Stellung, welche verrieth, wie tief er {iber die
unerklarliche Unterbrechung ihrer Abendandacht briite-
te. Heyward nahm einen Brand mit sich, der ein diiste-
res Licht durch die engen Rdume ihres neuen Gemaches
warf. Nachdem er ihn an einer vortheilhaften Stelle auf-
gesteckt hatte, trat er zu den Damen, welche jetzt, seit-
dem sie die freundlichen Bollwerke von Fort Edward ver-
lassen hatten, sich zum ersten Male mit ihm allein befan-
den.

»Verlassen Sie uns nicht, Duncan,« sprach Alice; »wir
koénnen an einem Platz, wie dieser ist, nicht schlafen, da
der schreckliche Schrei uns immer noch in den Ohren
tont.«

»Zuerst wollen wir die Sicherheit unserer Feste unter-
suchen,« antwortete er, »und dann vom Uebrigen spre-
chen.«

Er ndherte sich am entfernteren Ende der Hohle einem
Ausgang, der, wie die andern, durch eine dicke Decke
verborgen war, und athmete, diese hinwegschiebend, die
frische und belebende Luft des Wasserfalls. Ein Arm des
Flusses flof3 durch eine tiefe, enge Schlucht, welche die
Stromung gerade unter seinen Fiiflen durch den weichen
Felsen gegraben hatte, und die, wie er glaubte, von die-
ser Seite den Ort gegen jede Gefahr vertheidigte, da das
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Wasser nur wenige Ruthen {iber ihnen mit grof3tem Un-
gestlim von Absatz zu Absatz schimmernd herabstiirzte
und Alles mit sich fortreilRen mul3te.

»Die Natur hat auf dieser Seite ein undurchdringliches
Bollwerk gebildet,« fuhr er fort, indem er auf den senk-
rechten Absturz in die dunkle Stromung hinabwies, be-
vor er den Vorhang fallen liel$; »und da Sie wissen, dald
rechtliche, zuverlaige Méanner auf der Vorderseite Wa-
che halten, so sehe ich nicht ein, warum der Rath unsres
ehrlichen Gastfreundes nicht befolgt werden sollte. Ich
bin gewil3, Cora wird mir beistimmen, daf} der Schlaf Th-
nen beiden hochst nothwendig ist.«

»Cora wird die Richtigkeit Ihrer Ansicht zugeben, aber
sie kann sie nicht in Anwendung bringen,« entgegnete
die altere Schwester, welche sich neben Alice auf ein La-
ger von Sassafras niedergelassen hatte: »es gdbe noch
andere Dinge, die uns den Schlaf verscheuchen, wenn
wir auch von dem Schrecken des unerklérlichen Schreies
verschont geblieben wiren. Fragen Sie sich selbst, Hey-
ward, konnen Tochter sich aus dem Sinne schlagen, wel-
che Angst einen Vater peinigen muf}, dessen Kinder in
einer solchen Wildnil3, er weild nicht wo und wie, um-
herirren und von so vielen Gefahren umgeben sind?«

»Er ist Soldat, und weil3, was Einem in den Wéildern
alles begegnen kann.«

»Aber er ist Vater und die Natur verldugnet ihre Rechte
nie.«

»Wie nachsichtig er immer gegen all meine Thorhei-
ten gewesen ist! Mit welcher Zéartlichkeit er allen meinen
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Wiinschen willfahrte!« seufzte Alice. »Es war selbststich-
tig von uns, Schwester, da3 wir unter solchen Gefahren
auf unsrem Besuche bestanden.«

»Es war vielleicht unbesonnen von mir, daf$ ich im Au-
genblick solcher Bedréngnil® so dringend um seine Ein-
willigung bat; ich wollte ihm aber zeigen, daf3, wie auch
andere in seiner Noth ihn vernachldRigen mogen, seine
Kinder wenigstens mit Treue an ihm hiangen.«

»Als er von Ihrer Ankunft im Fort Edward horte,«
sprach Heyward freundlich, »kdmpfte es gewaltig in sei-
nem Busen zwischen Furcht und Liebe; aber letztere,
durch eine so lange Trennung wo moglich noch erhoht,
gewann bald die Oberhand. >Der Geist meiner hochsin-
nigen Cora treibt sie, Duncan,« sprach er, »ich will nicht
dawider sein.c Wollte Gott, daf3 er, der die Ehre unsres
koniglichen Gebieters hier zu schirmen hat, nur halb so
viel Festigkeit besaRe!«

»Und sprach er nicht auch von mir, Heyward?« fragte
Alice mit der Eifersucht der Liebe. »Gewif} hat er seine
kleine Elsie nicht ganz vergessen.«

»Das ware unmoglich,« versetzte der junge Mann, »er
gebrauchte tausend Liebkosungsworter, die ich nachzu-
sprechen mir nicht herausnehme, deren Gerechtigkeit ich
aber von Herzen erkenne. Einmal sagte er fiirwahr —«

Duncan sprach nicht weiter: denn wahrend seine
Blicke auf Alicens Augen geheftet waren, die sich mit
der Innigkeit kindlicher Liebe zu ihm gewendet hatte,
um seine Worte zu erhaschen, erfiillte derselbe starke,
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grafiliche Schrei, wie zuvor, die Luft und machte ihn ver-
stummen. Ein langes athemloses Stillschweigen folgte,
wiahrend dessen sie einander anblickten, in dngstlicher
Erwartung, daf’ der Ton sich wiederholen werde. End-
lich hob sich langsam die Decke, und der Kundschafter
stand in der Oeffnung mit einer Miene, deren Festigkeit
sichtlich vor einem Geheimnisse wich, welches sie mit ei-
ner Gefahr zu bedrohen schien, gegen die seine List und
Erfahrung nicht ausreichen mochte.

SIEBENTES KAPITEL.

— — — — Sie schlafen nicht.

Auf jenen Klippen dort seh’ ich
Die schauerliche Rotte sitzen.
Gray.

»Es hielle einer zu unserer Rettung gegebenen War-
nung nicht folgen,« sprach Hawk-eye, »wenn wir langer
in dem Verstecke blieben, wihrend sich solche Toéne in
dem Walde horen lassen. Die zarten Frauen mogen bei-
sammen bleiben: aber die Mohikaner und ich wollen auf
dem Felsen Wache halten, wo uns, wie ich vermuthe, ein
Major vom sechzigsten Regiment Gesellschaft zu leisten
wiinschen wird.«

»Ist denn die Gefahr so dringend?« fragte Cora.

»Er, der so seltsame Laute schafft und sie dem Men-
schen zur Warnung gibt, kennt allein unsere Gefahr. Gott-
loses Auflehnen gegen seinen Willen wére es, wollte ich
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bei solchen Warnungen in der Luft mich in eine Hoh-
le verkriechen. Selbst die schwache Seele, die ihre Ta-
ge versingt, ist durch den Schrei aufgestért worden: der
Singmeister sagt, er sei bereit, in die Schlacht zu gehen.
Wenn'’s nur 'ne Schlacht wiére, so verstiinden wir uns alle
darauf und wiirden leicht zu Recht kommen; ich liel$ mir
aber sagen, wenn solche Tone sich zwischen Himmel und
Erde vernehmen liefSen, so deut’ es auf eine andere Art
von Krieg.«

»Wenn all’ unsere Griinde zur Furcht, mein Freund,
sich nur auf Uebernatiirliches beschrianken, so diirfen wir
uns darob nicht so sehr beunruhigen,« versetzte die un-
erschrockene Cora: »seid ihr gewif3, dal® unsere Feinde
kein neues, sinnreiches Mittel gefunden haben, uns zu
schrecken, um sich den Sieg zu erleichtern?«

»Lady,« sprach der Kundschafter feierlich, »ich habe
seit dreiflig Jahren auf alle Tone in den Waildern ge-
hort, als ein Mann, dessen Leben und Tod von der Schéir-
fe seines Ohrs abhingt. Kein Winseln des Panthers, kein
Pfeifen der Spottdrossel, keine Erfindung der teuflischen
Mingos kann mich beriicken! Ich horte die Walder weh-
klagen, wie sterbliche Menschen in grofen Nothen: oft
habe ich der Musik des Windes gelauscht, wie er in
den verschlungenen Aesten der Biume sauste: habe den
Blitzstrahl durch die Liifte krachen horen gleich dem
brennenden Holzsto3, der Funken und gezackte Flam-
men spie: nimmer aber hab ich geglaubt, daf ich Anderes
horte, als Thn, der mit den Werken seiner Hande spielt.
Aber weder die Mohikaner noch ich, der ich ein WeiSer
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von reiner Abkunft bin, vermag den so eben vernomme-
nen Ton zu erkldren. Wir glauben deBhalb, daf} es eine
Weisung zu unserem Heile ist.«

»Etwas Aulderordentliches ist es,« sprach Heyward, sei-
ne Pistolen von der Stelle nehmend, wohin er sie bei sei-
nem Eintritt gelegt hatte, »mag es nun ein Zeichen des
Friedens oder des Krieges sein, man muf} darauf achten.
Geht voran, mein Freund, ich folge euch.«

Aus ihrem Verstecke tretend, fiihlten Alle sogleich die
wohlthitige Starkung ihres Geistes, indem sie die ein-
geschlossene Luft der Hohle mit der kiihlen, stdhlen-
den Atmosphare vertauschten, welche um die Wirbel und
Spitzen des Wasserfalles séduselte. Ein starker Abendwind
schwebte iiber der Oberflache des Flusses und schien das
Brausen der Wasserfille in die Winkel ihrer eigenen Hoh-
len zu treiben, aus denen es schwer und ununterbrochen
gleich dem rollenden Donner hinter entfernten Hiigeln
wiedertonte. Der Mond war aufgegangen und sein Licht
schimmerte bereits hie und da auf die Gewésser {iber ih-
nen. Der untere Theil des Felsens aber, wo sie standen,
lag noch im Schatten. Auf3er den Tonen, welche die her-
abstlirzenden Wasser hervorbrachten, und einem gele-
gentlichen Luftsto, der an ihnen voriiber fuhr, war die
Scene noch so ruhig, als Nacht und Finsternif3 sie machen
konnten. Vergeblich waren Aller Augen auf die entgegen-
gesetzten Ufer gerichtet, um einige Lebenszeichen zu su-
chen, welche die Ursache der vernommenen Unterbre-
chung erkldren konnten. Aber ihre dngstlich forschenden
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Blicke tauschte das triigerische Licht, oder fielen sie blos
auf nackten Felsen und hohen, unbeweglichen Bdumen.

»Hier ist nichts zu sehen als das Dunkel und die Ruhe
einer lieblichen Nacht,« fliisterte Duncan. »Wie sehr wiir-
den wir in jedem andern Augenblick eine solche Scene in
ihrer athemlosen Einsamkeit bewundern, Cora! Stellen
Sie sich vor, Sie wéren in Sicherheit und das, was jetzt
vielleicht Thren Schrecken vermehrt, diirfte vielleicht Ih-
ren Genuf$ erh6hen!« —

»Horcht!« unterbrach Alice.

Die Aufforderung war unnothig. Noch einmal erscholl
derselbe Laut, als ob er aus dem Flul3bette kime und aus
den engen Kliiften der Klippen brechend durch die Wal-
der in entfernten und dahin sterbenden Cadenzen fort-
wogte.

»Kann einer,« fragte Hawk-eye, als sich das letzte Echo
in den Waldern verlor, »einem solchen Ton einen Namen
geben, so spreche er: ich fiir meinen Theil glaube, dal} er
nicht der Erde angehort.«

»Hier ist Jemand, der euch enttduschen kann,« sprach
Duncan: »mir ist der Ton recht wohl bekannt, oft hab
ich ihn auf dem Schlachtfeld gehort, und in Lagen, die
sich im Soldatenleben nicht selten wiederholen. Es ist
der schreckliche Angstschrei eines Pferdes in dem To-
deskampf, oft durch Schmerz, zuweilen durch Angst ihm
ausgepref3t. Mein Pferd ist entweder in den Krallen der
Bestien des Waldes, oder sieht es die Gefahr, ohne ihr
entrinnen zu konnen. Der Ton konnte mich tduschen, so
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lange ich in der Hohle war, aber hier in freier Luft erken-
ne ich ihn zu gut, um mich zu irren.«

Der Kundschafter und seine Gefdhrten horten dieser
einfachen Erklarung mit der Aufmerksamkeit von Leuten
zu, die eine neue Idee begierig auffassen, zugleich aber
der alten, die ihnen unangenehm wird, sich noch nicht
entschlagen konnen. Die beiden Letztern stief3en ihr ge-
wohnliches, ausdruckvolles >Hugh!« aus, als die Wahrheit
des Gesagten ihnen einzuleuchten anfing, wiahrend der
Erstere nach kurzem Nachdenken antwortete:

»Ich kann euern Worten nicht widersprechen, denn ich
verstehe mich wenig auf Pferde, obgleich ich in einem
Lande geboren bin, wo man sie in Menge findet. Die Wol-
fe miissen iiber ihren Képfen am Ufer umherschwérmen,
und die furchtsamen Geschopfe rufen den Menschen um
Hiilfe an, so gut sie konnen. Uncas« — hier sprach er dela-
warisch — »fahr’ mit dem Canoe hinunter und wirf einen
Feuerbrand unter das Pack; sonst thut die Furcht, was die
Wolfe nicht thun kénnen, und wir haben morgen keine
Pferde, wo wir sie am noéthigsten brauchen, um unsere
Reise moglichst zu beschleunigen.«

Der junge Eingeborne war schon an das Wasser hin-
abgestiegen, um seinem Befehle zu folgen, als ein lan-
ges Geheul vom Ufer des Flusses sich horen liels und
sich schnell in die Tiefen des Waldes entfernte, als ob
die Raubthiere, von plotzlichem Schrecken ergriffen, ihre
Beute freiwillig im Stiche lieRen. Uncas kam mit instinkt-
maldiger Eile zuriick, und die drei Waldbewohner hielten
wieder leise ihre ernstliche Berathung.
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»Es ging uns, wie den Jagern, welche die Richtungs-
punkte am Himmel verloren, und vor denen sich die Son-
ne den ganzen Tag verborgen hatte,« sprach Hawk-eye,
von seinen Gefdhrten sich abwendend.

»Jetzt fangen wir wieder an die Kennzeichen unseres
Weges zu gewahren, und die Pfade sind von Dornen ge-
reinigt. Setzt euch in den Schatten, welchen der Mond
von jenem Ufer her wirft — er ist dunkler als der von den
Fichten — und lal3t uns erwarten, was dem Herrn gefal-
len wird, iiber uns zu verfiigen. Wir wollen einander nur
noch zufliistern, und vielleicht wére es noch besser, wenn
jeder eine Weile sich nur mit seinen eigenen Gedanken
unterhielte.«

In dem Tone des Kundschafters lag hoher Ernst, aber
ohne langer ein Zeichen unménnlicher Furcht zu verrat-
hen. Offenbar war seine augenblickliche Schwiche mit
der Erklarung des Wunders, das seine eigene Erfahrung
nicht ergriinden konnte, verschwunden, und wenn er
auch die Gefahr ihrer jetzigen Lage wohl erkannte, so
war er doch bereit, ihr mit der ganzen Energie seines
entschlossenen Charakters Trotz zu bieten. Die Gefiihl
schienen auch die Eingebornen zu theilen: sie setzten
sich so, dal} sie beide Ufer tiberschauen konnten, wih-
rend sie selbst der Beobachtung aus der Ferne entzogen
waren. Unter solchen Umstdnden verlangte die gewohn-
liche Klugheit Heyward’s und seiner Begleiter, eine Vor-
sicht nachzuahmen, die aus einer so verstindigen Quelle
flo3. Der junge Mann holte aus der Hohle ein Biindel Sas-
safras, legte es in die Felsenspalte, welche sich zwischen
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beiden Hohlen befand, und hief8 die Schwestern sich dar-
auf niederlassen, die so durch die Felsen vor jederlei Ge-
schofd geschiitzt waren, wahrend man ihre Besorgnisse
durch die Versicherung hob, dal} keine Gefahr ohne vor-
herige Warnung herannahen kénne. Heyward selbst stell-
te sich in ihre Néhe, so dal} er mit ihnen sprechen konnte,
ohne seine Stimme auf eine gefahrliche Hohe zu erheben,
wahrend David, dem Beispiele der Waldménner folgend,
seine Person in den Spalten der Felsen auf eine solche
Weise unterbrachte, dafd seine unférmlichen GliedmafSen
dem Auge nicht ldnger ansto3ig waren.

So vergingen mehrere Stunden ohne weitere Unter-
brechung. Der Mond erreichte sein Zenith und gol3 sein
mildes Licht auf die lieblichen Gesichter der Schwestern,
die einander in den Armen entschlummert waren. Dun-
can warf den weiten Shawl Cora’s iiber ein Schauspiel,
das er so gerne betrachtete, und suchte dann fiir sein ei-
genes Haupt ein Kissen auf dem Felsen. David begann
Tone horen zu lassen, die wiahrend des Wachens seine
zarten Organe verletzt haben wiirden; kurz Alle, auller
Hawk-eye und den Mohikanern, versanken, vom Schla-
fe bewdltigt, in einen Zustand der Bewul3tlosigkeit. Aber
die Wachsamkeit ihrer unermiideten Beschiitzer schlum-
merte nie. Unbeweglich, wie der Fels, von dem sie einen
Theil zu bilden schienen, lagen sie da, wiahrend ihre Au-
gen unabldfRig an dem dunkeln Rande der Baume um-
herschweiften, welche die nahen Ufer des engen Stro-
mes begrdnzten. Kein Laut entschliipfte ihnen, und die
scharfste Beobachtung konnte nicht entdecken, daf sie
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athmeten. Offenbar stiitzte sich diese aulderordentliche
Vorsicht auf eine Erfahrung, die keine List ihrer Feinde
beriicken konnte, und dauerte so lange ohne scheinbaren
Erfolg, bis der Mond untergegangen war, und ein blasser
Lichtstreif {iber den Gipfeln der Biume an einer Kriim-
mung des Flusses weiter unten den Anbruch des Tages
verkiindigte. Jetzt riihrte sich Hawk-eye zum ersten Mal.
Er kroch auf dem Felsen heran und riittelte Duncan aus
seinem tiefen Schlafe auf.

»Jetzt ist es Zeit, dall wir aufbrechen,« fliisterte er,
»weckt eure Frauen und haltet euch bereit, in das Canoe
zu steigen, wenn ich es an den Landungsplatz bringe!«

»Habt Ihr eine ruhige Nacht gehabt?« fragte Heyward.
»Bei mir hatte, glaub’ ich, der Schlaf iiber’'s Wachen ge-
wonnen.«

»Alles ist still wie die Mitternacht. Schweigt, aber seid
flink bei der Hand.«

Jetzt war Duncan vo6llig wach und hob sogleich den
Shawl {iber den schlafenden Méddchen weg. Bei dieser
Bewegung fuhr Cora mit der Hand empor, als wollte sie
ihn zuriickstof3en, wiahrend Alice mit ihrer sanften, zar-
ten Stimme fliisterte: nein, nein, lieber Vater, wir waren
nicht verlassen, Duncan war bei uns!

»Ja, liebliche Unschuld,« fliisterte der Jiingling, »Dun-
can ist hier, und so lange er lebt, oder Gefahr droht, wird
er dich nie verlassen, Cora! Alice! erwachet! die Stunde
zum Aufbruch ist dal«

Ein lauter Angstschrei der jiingern Schwester, und der
Anblick der iltern, die in wirrem Schrecken aufrecht
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vor ihm stand, war die unerwartete Folge seines Zurufs.
Wiéhrend die Worte noch auf Heyward’s Lippen schweb-
ten, erhob sich ein so entsetzlicher Aufruhr gellenden Ge-
heuls, dal} er den schnellen Strom seines Bluts von sei-
nem pochenden Laufe zu dem Herzen zuriick trieb. Es
war, als ob alle DAmonen der Holle die Luft um sie her
erfiillten, und ihre wildeste Laune in diesen barbarischen
Tonen austoben wollten. Das Geschrei kam aus keiner
besonderen Richtung, sondern erfiillte rings umher die
Walder, und wie sich die bestiirzten Horcher leicht ein-
bildeten, selbst die Hohlen der Wasserfille, die Felsen,
das Bett des Flusses und die obere Luft. David erhob in-
mitten dieses hollischen Lirms seine hagere Gestalt und
rief, indem er sich mit beiden Hianden die Ohren zuhielt:

»Woher kommen diese Mif3tone? Ist die Holle los, dafs
man solche Tone von Menschen vernimmt?«

Helle Blitze und schnellfolgender Knall von einem
Dutzend Biichsen auf den entgegengesetzten Ufern des
Stroms folgten dieser unvorsichtigen BloRstellung seiner
Person und streckten den armen Singmeister besinnungs-
los auf den Felsen nieder, auf dem er so lange geschlum-
mert hatte.

Die Mohikaner erwiederten kiihn das Entsetzen erre-
gende Geheul ihrer Feinde, welche iiber Gamuts Fall ein
wildes Triumphgeschrei erhoben. Die Blitze der Biichsen
folgten sich jetzt schnell und ununterbrochen; aber bei-
de Parteien waren zu erfahren, als daf$ sie auch nur ein
Glied dem feindlichen Ziele blo3gestellt hatten. Duncan
glaubte, daf3 sie jetzt nur noch durch Flucht sich retten
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konnten, und horchte mit dngstlicher Ungeduld, ob sich
nicht Ruderschldge horen lieBen. Der Strom erglinzte
wie sonst in seinem raschen Lauf, aber das Canoe war auf
seinen dunkeln Wassern nirgends zu sehen. Schon fing er
an zu glauben, der Kundschafter habe sie im Stich gelas-
sen, als aus dem Felsen unter ihm ein Flammenstrom her-
vordrang und ein wildes Geheul, mit einem Angstgestohn
vermischt, verkiindete, dafs der Todesbote, aus der ver-
derblichen Waffe Hawk-eye’s entsendet, sein Opfer ge-
funden habe. Bei diesem leichten Verlust zogen sich die
Angreifenden plotzlich zuriick, und Alles ward allmahlig
wieder so still, wie es vor dem plotzlichen Anfall gewesen
war.

Duncan bentitzte den giinstigen Augenblick, zu Gamut
zu eilen und ihn in den Schutz der schmalen Felsenspalte
zu tragen, der die Schwestern beschirmte. In der néch-
sten Minute war die ganze Truppe auf diesem Punkte
theilweiser Sicherheit versammelt.

»Der arme Schelm hat seinen Skalp gerettet,« sprach
Hawk-eye, indem er kaltbliitig mit der Hand iiber Davids
Kopf fuhr, »aber es ist ein Beweis, daf3 ein Mensch mit ei-
ner zu langen Zunge auf die Welt kommen kann. — Es war
eine Tollheit, auf einem nackten Felsen den wiithenden
Wilden sechs Ful$ Fleisch und Blut zu zeigen. Ich wun-
dere mich nur, dal¥ er mit dem Leben davon gekommen
ist.«

»Ist er nicht todt?« fragte Cora mit einer Stimme, deren
schwache Tone verriethen, wie machtig in ihr natiirliches
Entsetzen mit angenommener Festigkeit kimpften.
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»Konnen wir dem ungliicklichen Manne etwas hel-
fen?«

»Nein, nein! es ist noch Leben in ihm, und wenn er
eine Weile geschlummert hat, wird er wieder zu sich
kommen und in Zukunft desto kliiger sein, bis sein letz-
tes Stlindlein einmal wirklich schlagt,« antwortete Hawk-
eye, einen zweiten Seitenblick auf den unempfindlichen
Korper werfend, wiahrend er sein Gewehr mit bewun-
dernswiirdiger Gewandtheit wieder lud. »Bring’ ihn hin-
ein, Uncas, und leg’ ihn auf den Sassafras. Je langer sein
Schlédfchen dauert, desto besser ist’s fiir ihn: ich zweifle,
ob ein Gestell, wie das seinige, auf diesem Felsen Schutz
genug finden kann, und Singen thut kein Gut bei diesen
Irokesen.«

»Ihr glaubt also, daf3 der Angriff sich erneuern werde?«
fragte Heyward.

»Soll ich erwarten, dal® ein hungriger Wolf seine Gier
an einem Mundvoll séttige? Sie haben einen Mann verlo-
ren, und es ist ihre Art, sich zuriickzuziehen, wenn sie
Verlust erleiden oder ein Ueberfall mif3lingt. Aber wir
werden sie bald wieder haben, mit neuen Listen, uns zu
beriicken und unsrer Schopfe Herr zu werden. Unsere
Hoffnung kann nur sein,« fuhr er fort, indem er sein rau-
hes Gesicht erhob, iiber das ein Schatten von Besorgnif3
gleich einer dunkeln Wolke zog, »den Felsen so lange zu
halten, bis Munro uns Hiilfe schickt.«

»Sie horen, Cora, was wir zu erwarten haben,« sprach
Duncan, »da® wir Alles von der Besorgnif3 und der Er-
fahrung Thres Vaters zu hoffen haben. So kommen Sie
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denn mit Alice in die Hohle, wo Sie wenigstens vor den
morderischen Biichsen unsrer Feinde gesichert sind und
unsrem ungliicklichen Kameraden diejenige Hiilfe leisten
werden, die weibliches Mitleid Thnen eingeben mag.«

Die Schwestern folgten ihm in die dul’ere Hohle, wo
David durch Seufzer Zeichen seines zuriickkehrenden Be-
wuldtseins gab, und den Verwundeten ihrer Aufmerksam-
keit empfehlend, schickte Heyward sich an, sie sogleich
zu verlassen.

»Duncan!« sprach Cora mit zitternder Stimme, als er
den Ausgang der Hohle erreichte. Er wandte sich um und
blickte auf Cora, deren Farbe einer todtlichen Blasse ge-
wichen war, wéhrend ihre Lippe zitterte, als sie ihm mit
einem Ausdruck von Theilnahme nachblickte, der ihn so-
gleich wieder an ihre Seite rief. »Erinnern Sie sich, Dun-
can, wie nothwendig Thre Sicherheit fiir die unsrige ist, —
dafd Thnen ein Vater sein Liebstes anvertraut hat — wie viel
von Threr Besonnenheit und Sorgfalt abhidngt — kurz,«
fligte sie hinzu, wiahrend das verratherische Blut ihre Zii-
ge iiberschlich und sie bis an die Schlédfe mit einem glii-
henden Roth {ibergoB3, »wie theuer Sie mit Recht Allen
sind, die den Namen Munro fiihren.«

»Konnte etwas meine Liebe zum Leben erhohen,«
sprach Heyward, indem sein Auge unwillkiihrlich auf die
jugendliche Gestalt Alicens sank, »so wére es eine so gii-
tige Versicherung. Als Major vom sechzigsten Regiment
mul} ich, wie Thnen unser ehrlicher Wirth sagen wird,
Theil an dem Strauf3e nehmen; aber unsere Aufgabe wird
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leicht sein, wir haben blos diese Bluthunde einige Stun-
den hinzuhalten.«

Ohne eine Antwort zu erwarten, verliel} er die Schwe-
stern und begab sich wieder zu dem Kundschafter und
seinen Genossen, welche noch immer in der sichern Fel-
senspalte zwischen den zwei Hohlen lagen.

»Ich sage Dir, Uncas,« sprach Ersterer, als Heyward zu
ihnen trat, »Du nimmst zu viel Pulver, und der Stol$ der
Biichse verriickt Dir das Ziel! Wenig Pulver, leichtes Blei
und ein langer Arm verfehlen selten, dem Mingo den To-
desschrei zu entreil’en. Das hat mich die Erfahrung bei
diesen Burschen gelehrt. Kommt, Freunde, in unsre Ver-
stecke: Niemand kann sagen, wann und wo ein Maqua'
Einem zu Leibe geht.«

Stillschweigend begaben sich die Indianer auf ihre Po-
sten in die Felsenspalten, von denen aus sie alle Zugéange
zu dem Fufle der Wasserfille beherrschten. Mitten auf
der kleinen Insel hatten ein Paar kurze und verkriippel-
te Fichten Wurzel geschlagen und ein Dickicht gebildet,
in welches Hawk-eye, von dem riistigen Duncan beglei-
tet, mit der Schnelligkeit eines Hirsches sprang. Hier ver-
steckten sie sich, so gut es ging, hinter Gestriipp und Fels-
blocken, die zerstreut auf dem Platze umher lagen. Ueber

'Es muR bemerkt werden, daf Hawk-eye seinen Feinden verschie-
dene Namen gibt. Mingo und Maqua sind Ausdriicke der Verachtung
und Iroquois wurden sie von den Franzosen genannt. Die Indianer ge-
brauchen selten denselben Namen, wenn verschiedene Stimme von
einander sprechen.
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ihnen erhob sich ein kahler, runder Felsen, an dessen bei-
den Seiten das Wasser, wie schon erwidhnt worden, sei-
ne lustigen Spriinge machte und dann in die Abgriinde
stlirzte. Als der Tag anbrach, boten die Gegenufer nicht
mehr nur verworrene Umrisse: man konnte in die Wélder
sehen und unter dem Laubdach der dunkeln Fichten die
einzelnen Gegenstdnde unterscheiden.

Eine lange und ungeduldige Wache folgte, ohne dal
ein Umstand auf einen erneuten Angriff schlieRen liel3,
und Duncan gab sich schon der Hoffnung hin, daf} ihr
Feuer verderblicher gewesen sei, als sie vermutheten,
und ihre Feinde wirklich zuriickgetrieben habe. Als er
diese Meinung gegen seinen Nebenmann dul3erte, schiit-
telte Hawk-eye ungldubig den Kopf.

»Ihr kennet den Magua nicht, wenn Ihr glaubt, daf®
er sich so leichten Kaufs ohne Skalp zuriickschlagen las-
sel« antwortete er. »Wenn diesen Morgen auch nur einer
dieser Teufel sein Geheul erhob, waren doch ihrer vier-
zig dabei, und sie kennen unsere Zahl und unsere Lage
zu wohl, um die Jagd sobald aufzugeben. St! Seht nach
dem Wasser dort oben, gerade wo es sich tiber den Felsen
stiirzt! Ich will kein Mensch sein, wenn die satanischen
Wagehdlse nicht bis zur Spitze herab schwimmen: und
wenn es unser Unstern so haben will, so haben sie die
Vorderseite der Insel bereits erreicht! St! ruhig, Freund!
oder das Haar ist von eurem Schédel weg, wie man ein
Messer riickt!«

Heyward hob den Kopf aus seinem Versteck empor und
erschaute, was er mit Recht fiir ein Wunder von Geschick
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und Kiihnheit halten muf3te. Der Flul} hatte die Ecke des
weichen Felsen so weit abgespiilt, da sein erster Absatz
nicht so abschiissig und senkrecht war, als es bei Wasser-
fillen gewohnlich ist. Ohne einen andern Fiihrer als die
Stromung des Flusses, die nach der Spitze des Eilandes
ging, hatte sich ein Theil dieser rachesiichtigen Feinde
heran gewagt, und war auf diese Spitze zugeschwom-
men, von wo aus sie im gliicklichen Falle den auserse-
henen Schlachtopfern zu Leibe konnten.

Kaum hatte Hawk-eye aufgehort zu sprechen, als sich
vier Menschenkopfe iiber ein Paar Stdmmen Treibholz
zeigten, die sich an diesen nackten Felsen angelegt und
die Wilden wahrscheinlich auf den Gedanken an die
Ausfiihrbarkeit des gefahrvollen Unternehmens gebracht
hatten. Im nachsten Augenblick erschien noch ein fiinfter
an dem griinen Rande des Wasserfalls, ein wenig weiter
von der Insel entfernt. Der Wilde kdmpfte aus allen Kraf-
ten, die Sicherheitsspitze zu erreichen, und von den glan-
zenden Wellen begiinstigt, streckte er schon einen Arm
nach seinen Gefihrten aus, die ihn herbeiziehen woll-
ten, als er, von der wirbelnden Stromung fortgerissen,
mit aufgehobenen Armen und starren Augen emporzu-
schief3en schien und mit einem pl6tzlichen Sturze in den
tiefen, gdhnenden Abgrund, {iber dem er geschwebt, hin-
unterstiirzte. Ein einziger wilder Schrei der Verzweiflung
erscholl aus dem Schlunde, und alles war wieder so still
wie ein Grab.

Im ersten Drange des Edelmuths wollte Duncan zur
Rettung des hiilflosen Ungliicklichen herbeieilen, fiihlte
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sich aber durch den eisernen Griff des unbeweglichen
Kundschafters festgehalten. »Wollt Thr uns einem gewis-
sen Tode entgegenfiihren, und den Mingos verrathen, wo
wir verborgen liegen?« fragte Hawk-eye ernst; »’s ist uns
eine Ladung Pulver erspart, und Munition wird uns jetzt
so nothig, als einem gewiirgten Wilde der Athem! Schiit-
tet frisches Pulver auf die Ziindpfanne eurer Pistolen —
der Nebel vom Wasserfall verdirbt gern den Schwefel,
und haltet euch zum Handgemeng bereit, wihrend ich
feure.«

Mit diesen Worten fuhr er mit einem Finger in den
Mund und that einen langen, schrillen Pfiff, der von den
Felsen aus, wo die Mohikaner Wache hielten, beantwor-
tet wurde. Duncan erblickte, als dieses Zeichen in der
Luft erscholl, auf einen Augenblick iiber den zerstreuten
Treibholzstimmen Kopfe, die aber ebenso plotzlich, als
sie sich gezeigt hatten, wieder verschwunden waren. Ein
leises Rascheln richtete seine Aufmerksamkeit nach hin-
ten, und seinen Kopf wendend, erblickte er Uncas, der
zu ihm herangekrochen kam. Hawk-eye sprach mit ihm
in delawarischer Sprache, worauf der junge Hauptling
mit besonderer Vorsicht und unerschiitterlicher Kaltblii-
tigkeit seine Stellung einnahm. Fiir Heyward war dief3
ein Augenblick fieberischer, ungeduldiger Erwartung: der
Kundschafter hielt es aber fiir eine passende Gelegenheit,
seinem jlingeren Kampfgenossen eine Vorlesung iiber
den vorsichtigen Gebrauch des Feuergewehrs zu halten.
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»Unter allen Waffen,« begann er, »ist die Biichse mit
langem Lauf, wenn sie gut gebohrt und von weichem Me-
tall ist, in geschickten Héanden die geféahrlichste, braucht
aber einen starken Arm, ein scharfes Auge und viel Ge-
schick beim Laden, um alle ihre Schénheiten zu zeigen.
Die Biichsenmacher verstehen sich nur schlecht auf ihr
Handwerk, wenn sie ihre Vogelflinten und Carab —«

Er ward unterbrochen durch das leise, aber ausdrucks-
volle >Hugh« des Uncas.

»Ich sehe sie, Junge, ich sehe sie!« fuhr Hawk-eye fort:
»sie sammeln sich zum Angriff, sonst wiirden sie ihre
braunen Riicken unter dem Treibholze halten. Nun, laf3t
sie nur,« fuhr er fort, seinen Biichsenstein priifend, »der
Vordermann wenigstens lduft seinem Tod in die Arme,
und wenn es Montcalm selbst wire!«

In diesem Augenblick wurden die Wélder von einem
abermaligen Geschrei erfiillt, und auf dieses Zeichen
sprangen vier Wilde aus dem Verstecke des Treibholzes
hervor. Heyward empfand eine brennende Begierde, ih-
nen entgegenzustiirzen, so méchtig wirkte die Ungeduld
des Augenblicks; aber er wurde durch das Beispiel der
Besonnenheit von Seiten des Kundschafters und Uncas’
zuriickgehalten. Als ihre Feinde iiber die schwarzen Fel-
sen, die sie trennten, in hohen Spriingen, mit dem wilde-
sten Geheul daherstiirzten, und nur noch wenige Ruthen
entfernt waren, erhob sich Hawk-eye’s Biichse langsam
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unter dem Gestriipp und entlud ihren Inhalt. Der vorder-
ste Indianer machte einen Sprung, wie ein angeschosse-
ner Hirsch und stiirzte hduptlings in die Felsenkliifte der
Insel.

»Jetzt, Uncas!« rief der Kundschafter, sein langes Mes-
ser ziehend, wéhrend seine Augen vor Kampflust ergliih-
ten, »nimm den letzten der heulenden Satane; der an-
dern zwei sind wir gewil3!« Uncas that, wie ihm befoh-
len wurde, und nur noch zwei Feinde blieben iibrig. Hey-
ward hatte eine seiner Pistolen Hawk-eye gegeben, und
sie stiirzten zusammen die kleine Anhohe hinab, ihren
Feinden entgegen. Zu gleicher Zeit gaben sie Feuer, aber
Beide ohne Erfolg.

»Das wulst’ ich und hab’ es vorausgesagt!« murmelte
der Kundschafter, indem er die verachtete kleine Waffe
mit bitterem Hohn in den Wasserfall hinabwarf. »Kommt,
ihr blutgierigen Hollenhunde! Thr kriegt einen Gegen-
mann von unverfilschtem Blut!«

Kaum hatte er diese Worte gesprochen, so war er mit
einem Wilden von gigantischem Wuchs und wuthschnau-
bender Miene im Kampf. In demselben Augenblick fand
sich Duncan von dem zweiten angegriffen und war mit
ihm in Handgemeng. Mit gleicher Gewandtheit hatten
Hawk-eye und sein Gegner einander die aufgehobene,
mit dem todtlichen Messer bewaffnete Hand aufgefan-
gen. Fast eine Minute standen sie da, einander starr in’s
Auge blickend und alle Muskelkraft anstrengend, um ob-
zusiegen. Endlich gewannen die zdhen Sehnen des Wei-
Ben iiber die Glieder des weniger geiibten Eingebornen
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die Oberhand. Der Arm des Letztern wich allmahlig der
wachsenden Kraft des Kundschafters, welcher plotzlich
die bewaffnete Hand dem Griff des Feindes entri3 und
die scharfe Waffe ihm durch die nackte Brust in das Herz
stiel3. Mittler Weile war Heyward in einem noch gefahr-
volleren Kampfe begriffen. Sein schwacher Degen war
bei dem ersten Angriff zerbrochen. Da er jetzt jedes an-
dern Vertheidigungsmittels beraubt war, so hing seine
Rettung ganz von seiner Korperstirke und Entschlossen-
heit ab. Obgleich es ihm an keiner von beiden fehlte, so
hatte er doch einen Feind gefunden, der ihm durchaus
gewachsen war. Gliicklicher Weise gelang es ihm bald,
seinen Gegner zu entwaffnen, dessen Messer auf den
Felsen zu ihren FiifSen hin fiel. Von diesem Augenblick
an entstand ein wildes Ringen, welcher von beiden den
Andern von der schwindelnden Hohe in den nahen Ab-
grund des Wasserfalls hinabzustiirzen vermochte. Jeder
Erfolg des Einen oder Andern brachte sie dem Rande na-
her, wo, wie Duncan wohl einsah, die letzte Anstrengung
iiber den Sieg entscheiden muf3te. Jeder der Ringenden
bot alle seine Krafte auf, und jeder neue Versuch brachte
sie dem Rande des Absturzes ndher. Heyward fiihlte den
Griff des Andern an seiner Kehle, und las in seinem wil-
den Lacheln die rachsiichtige Hoffnung, daf3 der Feind
dem gleichen Schicksale entgegen gehe. Da fiihlte er, wie
sein Korper einer unwiderstehlichen Kraft zu unterlie-
gen begann; und der junge Mann empfand die fliichti-
ge Todesangst eines solchen Augenblicks in ihrer ganzen
Furchtbarkeit. In dieser hochsten Gefahr fuhr plotzlich
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eine dunkle Hand und ein gldnzendes Messer zwischen
ihn und den Gegner. Der Indianer lief3 los, als das Blut
in vollen Stromen um die durchschnittenen Sehnen sei-
nes Handgelenks flof3. Uncas’ rettender Arm ri3 Duncan
zuriick, wéhrend sein entziicktes Auge noch auf den wil-
den, verzweiflungsvollen Ziigen seines Feindes ruhte, der
rettungslos in den vernichtenden Abgrund stiirzte.

»In’s Versteck! in’s Versteck!« schrie Hawk-eye, der
so eben seinen Gegner abgefertigt hatte; »in’s Versteck,
wenn euer Leben euch lieb ist! die Arbeit ist nur halb
gethan!«

Der junge Mohikaner erhob ein lautes Triumphge-
schrei und glitt, von Duncan gefolgt, die Anhohe hinan,
von der sie zum Kampfe herabgekommen waren, nach
dem freundlichen Schutze der Felsen und Gestréauche zu-
riick.

ACHTES KAPITEL.

— — Sie sdumen noch,
Die Richer ihres Heimathlandes.
Gray.

Der Warnungsruf des Kundschafters war nicht iiber-
fliisssig. Wahrend der so eben geschilderte morderische
Kampf Statt fand, wurde das Brausen des Wasserfalls
durch keinen menschlichen Laut unterbrochen. Es war,
als ob die Theilnahme am Verlaufe desselben die Einge-
bornen am Gegenufer in athemloser Erwartung erhalten
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hétte, wihrend die schnellen Bewegungen und die plotz-
lichen Wechsel in den Stellungen der Kémpfenden wirk-
lich nicht erlaubten, Feuer zu geben, da es dem Freun-
de wie dem Feinde gefdhrlich werden konnte. So bald
aber der Kampf entschieden war, erhob sich ein so wil-
des, stlirmisches Geheul, wie es nur immer Wuth und
Rachsucht hervorbringen kann. Es folgten unaufhorliche
Blitze aus den Biichsen, die ihre bleiernen Todesboten in
vollen Ladungen iiber die Felsen entsandten, als ob die
Angreifenden an der leblosen Scene des verderblichen
Kampfes ihre unméchtige Wuth auslassen wollten.

Stete, besonnene Erwiederung gab die Biichse Ching-
achgook’s, der wahrend des ganzen Strauf3es seinen Po-
sten mit unerschiitterlicher Entschlossenheit behauptete.
Als Uncas’ Siegsgeschrei in seine Ohren drang, antwor-
tete der erfreute Vater mit einem einzigen Ruf, worauf
seine geschiftige Biichse allein bewies, dal} er seinen Po-
sten noch mit unermiidetem Eifer vertheidigte. Auf diese
Weise flogen viele Minuten mit der Schnelligkeit eines
Gedankens voriiber, wahrend die Biichsen der Angreifen-
den bald in ganzen Salven, bald in vereinzelten Schiissen
sich horen lieBen. Obgleich der Fels, die Biume und die
Gestrauche, rings um die Belagerten, an hundert Stellen
zerschossen und zerrissen wurden, so war doch ihr Ver-
steck so fest und die Vertheidiger gebrauchten so grof3e
Vorsicht, dafd David bis jetzt in der kleinen Truppe der
einzige Verwundete war.
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»Laldt sie ihr Pulver verschielen,« sprach der beson-
nene Kundschafter, wihrend Kugel an Kugel an der Stel-
le, wo er in Sicherheit lag, voriiberpfiff; »da wird’s viel
Blei aufzulesen geben, wenn’s voriiber ist, und ich den-
ke, die Kobolte kriegen das Spiel noch eher satt, als die
alten Steine da um Pardon bitten werden! Aber Uncas,
Junge, du verschwendest ja nur Pulver, wenn du so stark
ladst: eine Biichse, die stof3t, schielt nie 'ne sichre Ku-
gel. Ich sagte dir, du solltest den vertrakten Springer un-
ter dem weillen Strich an seinem Schlachtschmucke neh-
men; wenn deine Kugel nur um ein Haar breit hoher ge-
gangen ware, aber so ging sie ja zwei Zoll weiter hin-
auf. Der Sitz des Lebens liegt tief bei einem Mingo, und
Menschlichkeit gebeut, der Schlangenbrut ein baldiges
Ende zu machen.«

Ein ruhiges Lacheln erheiterte die stolzen Ziige des
jungen Mohikaners und verrieth, daf3 er sowohl die eng-
lische Sprache, als auch die Meinung des Andern wohl
verstehe, aber er ertrug die Zurechtweisung, ohne dar-
auf zu erwiedern oder sich zu vertheidigen.

»Ich kann nicht zugeben, daf Ihr Uncas Mangel an
Scharfblick und Geschick Schuld geben wollt,« sprach
Duncan; »er hat mir auf die kaltbliitigste und bereitwillig-
ste Weise von der Welt das Leben gerettet und sich Einen
zum Freund gemacht, den man nie daran zu erinnern ha-
ben wird, was er ihm schuldig ist!«
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Uncas erhob sich etwas, um Heyward’s dargebotene
Hand zu driicken. Wéahrend diesen Freundschaftsbewei-
sen wechselten die beiden jungen Manner Blicke der Ver-
staindigung, welche Duncan die Stellung und die Verhalt-
nisse seines wilden Genossen vergessen lief3en. Hawk-
eye, welcher diesen Ausbruch jugendlicher Gefiihle kalt,
aber nicht unfreundlich mit angesehen hatte, erwiederte
unterdessen:

»Das Leben ist ein Ding, fiir das sich Freunde in der
Wildnil oft verpflichtet sind. Ich darf wohl sagen, daf3 ich
Uncas schon mehrere Male diesen Dienst geleistet habe,
und erinnere mich recht wohl, da auch er zu finf ver-
schiedenen Malen zwischen mir und dem Tod gestanden
hat. Drei Mal im Kampfe mit den Mingos, einmal, da wir
iiber den Horican gingen und —«

»Diese Kugel war besser gezielt, als gewohnlich!« rief
Duncan, indem er unwillkiihrlich vor einem Schufe zu-
riickfuhr, der an dem Felsen neben ihm mit Heftigkeit
abgeprallt war.

Hawk-eye griff nach dem formlosen Metall und schiit-
telte bei der Untersuchung den Kopf. »Fallendes Blei,«
sprach er, »driickt sich nie platt. Wenn’s aus den Wolken
kidme, liefy’ ich mir’s gefallen!«

Aber Uncas’ Biichse richtete sich bedachtlich gen Him-
mel und wies den Augen seiner Nachbarn einen Punkt,
der das Geheimnil3 sogleich enthiillte. Eine machtige Ei-
che stand auf dem rechten Ufer des Flusses, ihnen beina-
he gegeniiber, und neigte sich, den freien Luftraum su-
chend, so weit heriiber, da® ihre obern Aeste jenen Arm
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des Stromes {iberhingen, der an ihrem eigenen Ufer flof3.
Unter dem obersten Laubwerk, das die knorrigen, verwit-
terten Aeste nur spéarlich bedeckte, hatte sich ein Wilder
eingenistet, den der Stamm des Baumes theilweise ver-
barg, theilweise aber sichtbar machte, als er auf sie her-
abblickte, um zu sehen, welche Wirkung sein verratheri-
scher Schuf® hervorgebracht habe.

»Diese Satane werden am Ende noch den Himmel er-
steigen, um uns zu Grunde zu richten,« sprach Hawk-eye;
»halt’ ihn im Schach, Junge, bis ich den Wildtodter zum
Schusse bringen kann, und wir ihm sein Blei von beiden
Seiten des Baumes wieder heimgeben.«

Uncas wartete, bis der Kundschafter das Signal gab.
Die Biichsen blitzten, Blatter und Rinde der Eiche flogen
in die Luft und wurden vom Winde zerstreut: der India-
ner aber erwiederte ihren Angriff mit einem hohnischen
Gelédchter und antwortete ihnen mit einer zweiten Ku-
gel, welche Hawk-eye die Miitze vom Kopfe schlug. Noch
einmal erscholl das wilde Geheul aus den Wildern, und
ein Hagel von Kugeln pfiff iiber die Kopfe der Belagerten
hin, als wollten sie diese an dem Orte zusammenhalten,
wo sie ein leichtes Opfer des unternehmenden Kriegers
werden muldten, der seinen Standpunkt auf dem Baume
genommen hatte.

»Da mul’ geholfen werden!« sagte der Kundschafter,
mit unruhigem Auge um sich blickend. »Uncas, ruf dei-
nen Vater; wir brauchen alle unsre Waffen, um die zihe
Raupenbrut von ihrem Aste herab zu schiitteln.«
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Das Signal ward sogleich gegeben, und ehe Hawk-eye
seine Biichse zum zweiten Mal geladen hatte, war Ching-
achgook bei ihnen. Als der Sohn dem erfahrnen Krieger
die Stellung des gefdhrlichen Feindes gezeigt hatte, ent-
fuhr der gewohnliche Ausruf: sHugh« seinen Lippen; wei-
ter liel? er kein Zeichen der Verwunderung oder der Be-
sorgnil} vernehmen. Hawk-eye und die Mohikaner berie-
then sich einige Augenblicke ernstlich in delawarischer
Sprache, dann nahmen sie ruhig ihre Posten ein, um den
eilig verabredeten Plan in Ausfiihrung zu bringen.

Der Krieger auf der Eiche hatte von dem Augenblick
seiner Entdeckung an, ein ununterbrochenes, aber un-
wirksames Feuer unterhalten. Die Wachsamkeit seiner
Feinde erlaubte ihm jedoch nicht, genau zu zielen, da ih-
re Biichsen sogleich Alles, was von ihm sichtbar ward,
sich zum Ziele nahmen; immer jedoch fuhren seine Ku-
geln mitten unter die lauernden Vertheidiger. Heyward’s
Kleider, die ihn vor den Andern sichtbar machten, wur-
den wiederholt getroffen und einmal flof3 sogar Blut aus
einer leichten Wunde am Arme.

Endlich versuchte der Hurone, durch die lange unge-
duldige Wachsamkeit seiner Feinde verwegen gemacht,
besser und genauer zu zielen. Das scharfe Auge der Mo-
hikaner entdeckte durch das diinne Laubwerk wenige
Zoll von dem Stamme des Baumes die dunklen Umris-
se seiner Beine, welche er unvorsichtiger Weise blofge-
stellt hatte. Thre Biichsen feuerten gemeinschaftlich: da
sank er auf sein verwundetes Bein zusammen, so daf}
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ein Theil seines Leibes zum Vorschein kam. Mit Blitzes-
schnelle benutzte Hawk-eye diesen Vortheil und feuerte
sein Gewehr nach dem Gipfel der Eiche ab. Die Blatter
bewegten sich ungewohnlich, die gefahrliche Biichse fiel
von der Hohe herab und nach wenigen Minuten vergeb-
licher Anstrengung zeigte sich die Gestalt des Wilden in
der Luft schwebend, wéhrend er noch einen knorrigen
nackten Ast des Baumes verzweiflungsvoll umklammert
hielt. »Gebt ihm — um Gottes Willen! gebt ihm noch eine
Kugel!« rief Duncan, seine Augen abwendend vor Grauen
iiber das Schauspiel, ein Mitgeschopf in solch entsetzli-
cher Todesangst zu sehen.

»Kein Korn!« rief der harte Hawk-eye: »sein Tod ist
gewil}, und wir miissen das Pulver sparen: Kimpfe mit
Indianern dauern oft ganze Tage: ’s gilt ihren, oder un-
sern Skalpen! und Gott, der uns erschaffen, hat in unsere
Natur den Wunsch gelegt, die Haut auf dem Kopfe zu
behalten!« Gegen diese strenge und unbeugsame Moral,
die noch durch eine so handgreifliche Politik unterstiitzt
wurde, lief$ sich nichts einwenden. Von diesem Augen-
blicke an verstummte das Geheul in den Waldern wieder,
das Feuer horte auf, und Aller Augen, der Freunde so-
wohl als der Feinde waren auf die hoffnungslose Lage
des Ungliicklichen gerichtet, der zwischen Himmel und
Erde schwebte. Sein Korper wurde vom Winde hin und
her getrieben, und obwohl dem Schlachtopfer kein Aech-
zen oder Stohnen entfuhr, so gab es doch Augenblicke,
wo er grimmige Blicke auf seine Feinde herniederschof3,
und die Angst kalter Verzweiflung malte sich trotz der
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Entfernung sehr deutlich auf seinen schwérzlichen Zii-
gen. Drei Mal hob der Kundschafter mitleidig seine Biich-
se und drei Mal gewann es die Klugheit iiber sein Gefiihl:
schweigend senkte er sie wieder. Endlich lie3 der Hurone
eine Hand los und erschlafft sank sie an seine Seite her-
ab. Eine verzweiflungsvolle fruchtlose Anstrengung, den
Ast wieder zu fassen, erfolgte, und man sah, wie er einen
fliichtigen Augenblick in der leeren Luft umhergriff. Blitz-
schnell fuhr ein Schuld aus Hawk-eye’s Biichse, die Glie-
der des Schlachtopfers zitterten und zogen sich krampf-
haft zusammen, das Haupt sank herab auf die Brust, und
wie ein Bleiklumpen stiirzte die Leiche in die schdumen-
den Wasser, das Element schlof3 sich iiber ihm mit rast-
losem Ungestiim, und jede Spur des ungliicklichen Huro-
nen war auf immer verschwunden.

Kein Siegesruf folgte dem wichtigen Vortheil; selbst die
Mohikaner starrten einander mit schweigendem Entset-
zen an. Ein einziger Schrei erscholl aus dem Wald und
Alles war wieder still. Hawk-eye, der allein noch die Be-
sinnung behalten zu haben schien, schiittelte den Kopf
iiber seine augenblickliche Schwiche und machte sich
laute Vorwiirfe dariiber.

»'s war die letzte Ladung in meinem Horn und die letz-
te Kugel in meiner Tasche; das hiely wie ein Knabe ge-
handelt! Was lag daran, ob er todt oder lebendig auf den
Felsen fiel? Mit dem Fiihlen wér’s bald vorbei gewesen.
Uncas, Junge, geh’ hinab in das Canoe, und bring’ das
groRe Horn: es ist alles Pulver, das wir noch haben und
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wir brauchen’s bis auf das letzte Korn, oder ich kenne die
Mingos nicht.«

Der junge Mohikaner willfahrte und verliels den Kund-
schafter den unniitzen Inhalt seiner Tasche durchsu-
chend und sein leeres Horn mit erneuter Unzufrieden-
heit schiittelnd. Von dieser unerfreulichen Untersuchung
schreckte ihn jedoch bald ein lauter, durchdringender
Schrei aus Uncas’ Mund auf, der selbst Duncans unge-
iibtem Ohr wie die Botschaft eines neuen, unerwarteten
Unfalls klang. Da jeder Gedanke seiner Seele nur auf den
kostbaren, ihm anvertrauten, in der Hohle verborgenen
Schatz gerichtet war, so fuhr der junge Mann auf, unbe-
kiimmert um die Gefahr, der er sich aussetzte. Wie von
gleichem Drange getrieben, ahmten auch seine Begleiter
diese Bewegung nach und stiirzten zu der freundlichen
Kluft mit einem Ungestiim, welches das zerstreute Feuer
ihrer Feinde vollkommen unschéidlich machte. Der un-
gewohnte Schrei zog auch die Schwestern mit dem ver-
wundeten David aus ihrem Zufluchtsorte herbei, und ein
einziger Blick machte sie mit dem Unstern bekannt, der
selbst die kalte Ruhe ihres jungen indianischen Beschiit-
zers aus dem Gleichgewichte brachte.

In geringer Entfernung von dem Felsen sah man ih-
re kleine Barke durch den Strudel in der schnellen Stro-
mung des Flusses auf eine Weise dahintreiben, welche
schlief3en liel3, da® ihr Lauf durch eine verborgene Kraft
gelenkt wurde. Sobald dieser unwillkommene Anblick
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sich dem Auge des Kundschafters darbot, griff er instinkt-
maflig nach seiner Biichse, aber der Lauf entsprach den
sprithenden Funken des Steines nicht.

»Es ist zu spét, ’s ist zu spat!« rief Hawk-eye, indem er
mit bitterem Unmuth die Waffe sinken lief3: »der Schurke
hat die Stromung gewonnen, und hitten wir auch Pulver,
so konnt’ es kaum die Kugel schneller jagen, als er jetzt
forttreibt!«

Der wagehalsige Hurone hob jetzt den Kopf iiber die
Wandung des Canoe’s empor, winkte, wéhrend er pfeil-
schnell in der Stromung dahinglitt, mit der Hand und
stief$ einen Schrei aus, der das wohlbekannte Zeichen ei-
nes gliicklichen Erfolges war. Sein Ruf wurde durch gel-
lendes Geheul und hohnendes Geldchter aus den Wal-
dern beantwortet, das so boshaft klang, als ob fiinfzig
bose Geister ihre Listerungen iiber den Fall einer Chri-
stenseele ausstief3en.

»Ihr habt gut lachen, ihr Hoéllenkinder!« sprach der
Kundschafter, indem er sich auf den Vorsprung eines Fel-
sens setzte, und die Biichse nachlidf3ig zu seinen Fiillen
fallen lief3; »die drei schirfsten und besten Flinten in die-
sen Wildern sind jetzt nicht mehr werth, als drei Woll-
krautsténgel, oder ein vorjahriges Rehgeweih!«

»Was ist zu thun?« fragte Duncan, bei welchem der
Eindruck getduschter Hoffnung dem ménnlichen Verlan-
gen nach Anstrengung gewichen war; »was wird aus uns
werden?«

Hawk-eye fuhr statt der Antwort auf eine so bezeich-
nende Weise mit dem Finger um seinen Schédel, daf3
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seine Herzensmeinung von Niemand bezweifelt werden
konnte.

»Gewils, gewild steht es mit uns noch nicht so verzwei-
felt,« rief der junge Mann; »die Huronen sind nicht hier;
wir konnen die Hohlen vertheidigen, uns ihrer Landung
widersetzen.«

»Mit was?« fragte kaltbliitig der Kundschafter. »Mit Un-
cas’ Pfeilen? oder mit Weiberthranen? Nein, nein: Ihr seid
jung und reich und habt Freunde: in solchem Alter ist es
freilich hart zu sterben! Aber,« hier warf er einen Blick
auf die Mohikaner, »laf3t uns bedenken, daf$ wir Manner
reiner Abkunft sind, und diese Eingebornen der Walder
lehren, da® weies Blut so frei als rothes flieRen kann,
wenn die bestimmte Stunde gekommen ist.«

Duncan wandte sich schnell nach der Richtung, die
ihm des Andern Augen gaben, und las eine Bestitigung
seiner schlimmsten Besorgnisse in dem Benehmen der In-
dianer.

Chingachgook setzte sich mit wiirdevoller Haltung auf
ein anderes Felsstiick, hatte bereits sein Messer und sei-
nen Tomahawk bei Seite gelegt und war im Begriff die
Adlersfeder vom Haupte zu nehmen, und seinen Haar-
schopf fiir den letzten, empdrenden Dienst in Ordnung
zu bringen. Seine Miene war ruhig, obgleich nachdenk-
lich, wahrend das Feuer seiner dunkeln, glithenden Au-
gen allméahlig in einen Ausdruck iiberging, der fiir das
Schicksal, das er im nachsten Augenblick erwartete,
mehr geeignet war.
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»Unsere Lage kann noch nicht so hoffnungslos sein!«
sprach Duncan: »selbst in diesem Augenblick ist uns viel-
leicht Hiilfe nah. Ich sehe keine Feinde: sie sind offenbar
des Kampfes miide, in dem sie so viel wagen und so we-
nig Aussicht zum Gewinne haben.«

»Es steht eine Minute, vielleicht eine Stunde an, so
stehlen sich die listigen Schlangen heran, und es ist ganz
in ihrer Art, dal} sie in diesem Augenblicke schon in-
nerhalb Hoérweite sind,« sprach Hawk-eye, »aber kom-
men werden sie und in einer Weise, die uns nichts mehr
hoffen 14Bt! — Chingachgook« — hier sprach er Delawa-
risch — »mein Bruder, wir haben unsern letzten Kampf
zusammen gekdmpft, und die Maquas werden triumphi-
ren tiber den Tod des weisen Mannes der Mohikaner und
des Blaf3gesichtes, dessen Auge Nacht zu Tag und Wolken
zu Friihlingsnebeln machen kann!«

»Lal} die Mingoweiber iiber ihre Erschlagenen wei-
nen!« entgegnete der Indianer mit charakteristischem
Stolz und unerschiitterlicher Festigkeit; »die grof3e Schlan-
ge der Mohikaner hat sich in ihre Wigwams aufgerollt
und ihren Triumph mit den Wehklagen der Kinder vergif-
tet, deren Véter nicht mehr zuriickgekehrt sind! Eilf Krie-
ger liegen von den Gribern ihres Stammes entfernt, seit
der Schnee geschmolzen ist, und Niemand kann sagen,
wo sie zu finden sind, wenn Chingachgook’s Zunge ver-
stummt! Lafd sie ihr scharfstes Messer ziehen, und ihren
flinksten Tomahawk schwingen: denn ihr bitterster Feind
ist unter ihren Handen. Uncas, letzter Zweig eines edeln
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Stammes, rufe den Memmen, daf} sie sich beeilen, sonst
erweichen ihre Herzen und sie werden zu Weibern!«

»Sie suchen unter den Fischen nach ihren Todten!«
antwortete die leise, sanfte Stimme des jugendlichen
Héauptlings; »die Huronen schwimmen mit den schleimi-
gen Aalen. Sie fallen von den Eichen, wie die Frucht, reif
zum Essen! und die Delawaren lachen!«

»Ja, ja,« murmelte der Kundschafter, welcher diesen
eigenthiimlichen HerzensergieBungen mit gro3ter Auf-
merksamkeit zugehort hatte: »sie haben ihr indianisches
Herz erwdrmt und werden bald die Maquas auffordern,
ein baldiges Ende mit ihnen zu machen. Was mich be-
trifft, der ich das reine Blut der Weilen in mir trage,
ich mul$ sterben, wie es meiner Farbe ziemt, mit keinem
Scheltwort im Munde und keiner Bitterkeit im Herzen!«

»Warum aber sterben?« fragte Cora, von der Stelle
vortretend, wo sie bis auf diesen Augenblick natiirlicher
Schreck unter dem Schutze des Felsen gehalten hatte.
»Flieht in die Wilder und ruft Gott um Beistand an! Geht,
wackere Manner, wir verdanken euch bereits zu viel, und
wollen euch nicht ldnger an unser ungliickliches Schick-
sal fesseln.«

»Da kennt Ihr die List der Irokesen wenig, Lady! wenn
Ihr glaubt, daf sie uns den Weg in die Walder offen ge-
lassen haben,« versetzte Hawk-eye, fiigte jedoch gleich
darauf in seiner schlichten Weise hinzu: »die Stromung
wiird’ uns freilich bald aus dem Bereiche ihrer Biichsen
oder Stimmen bringen.«
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»So versucht es mit dem Flul3! Warum noch sdumen
und die Zahl der Opfer unsrer erbarmungslosen Feinde
vermehren?«

»Warum?« wiederholte der Kundschafter, stolz um sich
blickend, »weil es einem Manne besser ziemt, im Frieden
mit sich selbst zu sterben, als von bosem Gewissen gepei-
nigt zu leben! Welche Antwort wollten wir Munro geben,
wenn er uns fragte, wo und wie wir seine Kinder verlas-
sen héitten?«

»Geht und saget ihm, daf3 Thr sie mit den Auftrage
verlassen héttet, ihnen eilig zu Hiilfe zu kommen,« ver-
setzte Cora mit edlem Eifer, dem Kundschafter niher tre-
tend; »dafd die Huronen sie in die nérdlichen Wildnisse
schleppten und sie durch Wachsamkeit und Eile noch ge-
rettet werden konnten; und wenn nach alledem es dem
Himmel gefallen sollte, daf} sein Beistand zu spéat kéme,
so hinterbringt ihm,« fuhr sie mit allméahlig sinkender, ihr
zuletzt beinahe versagender Stimme fort, »die Liebe, die
Segnungen, die letzten Gebete seiner Tochter, und sagt,
er solle nicht trauern iber ihr frithes Ende, sondern mit
demiithigem Vertrauen nach dem Ziel der Christen, wo
er seine Kinder wieder begegnen werde, emporblicken!«

Die harten, verwitterten Ziige des Kundschafters be-
gannen zu arbeiten, und als sie geendet hatte, stiitzte er
sein Kinn auf seine Hiande, in tiefes Nachdenken tiber den
Vorschlag versunken.

»Es liegt Vernunft in ihren Worten!« brach endlich eine
Stimme aus den zusammengedriickten, bebenden Lippen
hervor: »ja, und sie athmen den Geist des Christenthums;
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was gut und recht fiir eine Rothhaut ist, kann Siinde
fiir einen Mann sein, der keinen unichten Tropfen Blu-
tes hat, um damit seine Unwissenheit zu entschuldigen,
Chingachgook! Uncas! Hort Thr die Worte des schwarz-
dugigen Weibes?«

Er sprach jetzt in delawarischer Sprache mit seinen
Genossen, und seine Rede, obgleich ruhig und bedacht-
lich, schien dennoch sehr entschieden. Der altere Mohi-
kaner horte ihm mit feierlichem Ernste zu und schien
seine Worte abzuwéagen, wie wenn er die Wichtigkeit ih-
res Inhalts fiihlte. Nach augenblicklicher Z6gerung gab
er durch einen Wink mit der Hand seine Zustimmung
und sprach mit dem seinem Volke eigenthtimlichen Nach-
druck das englische >Gut!< Dann steckte der Krieger sein
Messer und seinen Tomahawk wieder in den Giirtel, und
schritt schweigsam auf die Ecke des Felsens zu, die von
dem Gegenufer aus am wenigsten gesehen werden konn-
te. Hier hielt er einen Augenblick, wies bedeutungsvoll
auf die Walder unten, und sprach einige Worte in seiner
Sprache, als wollte er den von ihm beabsichtigten Weg
andeuten, warf sich dann in das Wasser und seine Bewe-
gungen waren dem Auge der Zuschauer entschwunden.

Der Kundschafter schied erst, nachdem er einige Wor-
te mit der hochsinnigen Cora gesprochen hatte, deren
Athem leichter wurde, als sie sah, daf? ihre Vorstellungen
Eingang fanden.

»Weisheit,« sprach er, »wird oft auch der Jugend, wie
dem Alter gegeben, und was Ihr gesprochen habt, ist wei-
se, um nicht mehr zu sagen. Wenn man euch, das heif3t
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Diejenigen, welche fiir eine Weile verschont werden, in
die Wailder fiihrt, so knickt die Zweige an den Biischen,
wo Thr geht, und macht die Merkzeichen eures Zuges so
stark, als Thr konnet. Wenn dann sterbliche Augen sie ent-
decken koénnen, so verla3t euch darauf, dafd Ihr einen
Freund habt, der euch eher bis an’s Ende der Erde folgt,
als dal? er euch verlief3e.«

Er schiittelte Cora liebevoll die Hand, hob seine Biich-
se auf, betrachtete sie einen Augenblick mit schmerzli-
cher Zuneigung, schob sie dann sorgfiltig bei Seite, und
begab sich nach der Stelle hinab, wo Chingachgook so
eben verschwunden war. Einen Augenblick hing er am
Felsen, und fiigte bitter hinzu, indem er vorsichtig um
sich blickte: »hatte das Pulver ausgehalten, so ware diese
Schande nicht iiber uns gekommen.« Dann lief3 er seine
Hand los, das Wasser schlof$ sich iiber ihm und er war
gleichfalls verschwunden.

Aller Augen waren jetzt auf Uncas gerichtet, der sich
in unbeweglicher Ruhe an den rauhen Felsen gelehnt hat-
te, Cora zauderte einige Augenblicke; wies dann auf den
Fluf und sprach:

»Deine Freunde sind nicht mehr sichtbar geworden
und jetzt wahrscheinlich in Sicherheit. Ist es nicht Zeit,
daf3 du ihnen folgst?«

»Uncas bleibt,« antwortete der Hauptling ruhig in eng-
lischer Sprache.

»Um die Schrecken unsrer Gefangennehmung zu ver-
mehren und unsre Rettung weniger moglich zu machen!
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Geh’ edler, junger Mann,« fuhr Cora fort, ihre Augen un-
ter dem Blicke des Mohikaners senkend, und vielleicht
im Bewultsein ihres Einflusses auf ihn, »geh’ zu meinem
Vater, wie ich dir gesagt habe, und sei der vertrauteste
meiner Boten. Sag’ ihm, er solle dir die Geldmittel anver-
trauen, um die Freiheit seiner Tochter zu erkaufen. Geh’!
Es ist mein Wunsch, meine Bitte, daf} du gehst!«

Der gefal3te, ruhige Blick des jungen Hauptlings ging
in den Ausdruck diisterer Traurigkeit iiber, aber er zoger-
te nicht langer. Mit gerdauschlosem Tritt tiberschritt er den
Felsen und stiirzte in den unruhigen Strom. Kaum wag-
ten die Zuriickgelassenen Athem zu holen, bis sie, weit
im Strome hinab, sein Haupt einen Augenblick auftau-
chen sahen, um Luft zu schopfen — dann verschwand er
wieder und ward nicht mehr gesehen.

Diese schnellen und anscheinend gliicklichen Versu-
che hatten nur wenige Minuten der jetzt so kostbaren
Zeit weggenommen. Nach dem letzten Blicke auf Uncas
wandte sich Cora mit bebender Lippe zu Heyward:

»Ich habe Thre Fertigkeit im Schwimmen rithmen ho-
ren, Duncan,« sprach sie; »folgen Sie dem Vorgang dieser
einfachen, getreuen Wesen!«

»Ist das die Treue, welche Cora Munro von ihrem Be-
schiitzer fordert?« fragte der junge Mann mit traurigem,
aber bitterem Lacheln.

»Es ist jetzt keine Zeit fiir eitle Spitzfindigkeiten und
falsche Meinungen,« antwortete sie, »sondern ein Augen-
blick, wo jede Pflicht gleich erwogen werden sollte. Fiir
uns konnen Sie jetzt von keinem weitern Nutzen sein,
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wahrend Thr kostbares Leben noch fiir andere und nahe-
re Freunde gerettet werden kann.«

Er antwortete nicht, aber seine Augen fielen ernst auf
die schone Gestalt Alicens, welche mit kindlicher Hinge-
bung an seinem Arm hieng.

»Bedenken Sie,« fuhr Cora fort, nach einer Pause, wih-
rend welcher sie mit einem Schmerze zu kdmpfen schi-
en, noch bitterer als derjenige, der in ihrer Furcht seinen
Grund hatte, »da® das Schlimmste, was wir erleiden kon-
nen, der Tod ist, ein Zoll, denn wir alle entrichten miis-
sen, wenn Gott ihn von uns fordert.«

»Es gibt Uebel, welche schlimmer sind als der Tod,«
entgegnete Duncan, empfindlich iiber ihre Zumuthung,
»die aber die Gegenwart Eines, der fiir Sie zu sterben be-
reit ist, abwenden kann.«

Cora drang nicht weiter in ihn, sie verhiillte ihr Gesicht
mit ihrem Shawl, und zog die fast besinnungslose Alice
hinter sich her in den tiefsten Winkel der inneren Hohle.

NEUNTES KAPITEL.

— ——— Sei heiter, Holde,

Zerstrew’ mit Licheln du des Kummers Wolk’,
Die iiber deiner offnen Stirne hangt.

Der Tod der Agrippina.

Die plotzliche, fast zauberhafte Umwandlung der wil-
den Scenen des Kampfes in die Stille, welche rings um
ihn herrschte, wirkte auf die erhitzte Einbildungskraft
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Heyward’s, wie ein fieberhafter Traum. Obwohl alle Bil-
der und Vorfille, von denen er Zeuge gewesen war, sich
seinem Gedachtnisse tief eingepragt hatten, fiel es ihm
doch schwer, sich von ihrer Wirklichkeit zu {iberzeugen.
Ungewil3 iiber das Schicksal derer, die sich der reiRenden
Stromung anvertraut hatten, lauschte er Anfangs auf je-
des Zeichen, jeden Laut, der den guten oder schlechten
Erfolg ihres gewagten Unternehmens verkiinden wiirde.
Aber er lauschte vergeblich: mit Uncas war jede Spur von
den Abenteurern verschwunden, und er blieb in gédnzli-
cher UngewifSheit tiber ihr Schicksal.

In diesem Augenblicke peinlichen Zweifels zogerte
Duncan nicht lange, um sich zu blicken, ohne innerhalb
des schiitzenden Felsen zu bleiben, was kaum noch fiir
seine Sicherheit so nothwendig geschienen hatte. Jede
Anstrengung jedoch, irgend eine Spur der Anndherung
ihrer verborgenen Feinde zu entdecken, blieb eben so
fruchtlos als die Nachforschung nach seinen friiheren Be-
gleitern. Die bewaldeten Ufer des Flusses schienen wie-
der von Allem verlassen, was thierisches Leben athmete.
Der Aufruhr, welcher eben noch durch die Laubgewdl-
be des Waldes widerhallte, war voriiber und das Rau-
schen der Wasser, durch den Luftzug verstirkt oder ge-
mindert, ertonte in unvermischter natiirlicher Lieblich-
keit. Ein Fischgeier, welcher auf dem obersten Zwei-
ge einer abgestorbenen Fichte ein entfernter Zuschauer
des Kampfes gewesen war, schof3 jetzt von seinem ho-
hen, rauhen Sitze herab und schwebte in weiten Kreisen
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tiber seiner Beute, wihrend eine Elster, deren kreischen-
de Stimme durch das noch heischere Geschrei der Wilden
iibertont worden war, wieder ihre unharmonische Kehle
zu 6ffnen wagte, als wére sie von neuem im ungestorten
Besitze ihres 6den Waldgebiets. Duncan schopfte aus die-
ser natiirlichen Begleitung der Einsamkeit wieder einige
Hoffnung und begann alle seine Geisteskraft zu neuen
Anstrengungen aufzubieten, mit neuerwachendem Ver-
trauen auf Erfolg.

»Die Huronen lassen sich nicht sehen,« sprach er zu
David, der sich von den Wirkungen des betdubenden
Schusses noch nicht ganz erholt hatte, »wir wollen uns
in der Hohle verbergen und das Uebrige der Vorsehung
iiberlassen.«

»Ich erinnere mich,« versetzte der verwirrte Singmei-
ster, »dald ich mit zwei holdseligen Madchen mich verei-
nigte, um unsere Stimmen zu Dank und Preis zu erheben;
seitdem bin ich von einem schweren Gericht fiir meine
Stinden heimgesucht worden. Es war mir, als ldge ich im
Schlaf, und Mif3tone zerrissen mein Ohr, als ob die letzte
Zeit erfiillt wire und die Natur ihrer Harmonie vergessen
hatte.«

»Armer Mensch! deine eigene Zeit war beinahe selbst
abgelaufen! aber steh’ auf und komm’ mit mir; ich will
dich an einen Ort fithren, wo du keine andre Tone als die
deines Psalmgesangs horen sollst.«

»Es liegt eine Harmonie in dem Falle des Katarakts,
und das Rauschen des Wassers ist oft den Sinnen ange-
nehm!« sprach David, indem er sich noch verwirrt die
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Hand an die Stirne driickte. »Ist nicht noch immer die
Luft mit Geheul und Geschrei erfiillt, als ob die abge-
schiedenen Geister der Verdammten —«

»Nicht mehr, nicht mehr,« unterbrach ihn der ungedul-
dige Heyward, »es hat aufgehort, und sie, die es erhoben,
sind, so Gott will, nicht mehr da! Alles ist still und im
Frieden bis auf den Flul3; herein denn, wo Thr jene Laute,
die euch so vergniigen, horen lassen konnet.«

David lachelte traurig, obgleich nicht ohne einen fliich-
tigen Schimmer von Freude iiber die Anspielung auf sei-
nen Lieblingsberuf. Er zogerte nicht ldnger, sich an einen
Ort zu begeben, welcher ihm so ungestorten Genuf3 fiir
seine miiden Sinne versprach, und auf den Arm seines
Begleiters gelehnt, trat er in den engen Eingang der Hoh-
le. Duncan ergriff einen Haufen Sassafras und schob ihn
vor den Eingang, so daf} keine Spur einer Oeffnung mehr
zu sehen war. Innerhalb héngte er vor dieser gebrechli-
chen Scheidewand die Decken auf, welche die Waldbe-
wohner zuriick gelassen hatten, wodurch er das hintere
Ende der Hohle verdunkelte, wihrend das vordere von
der engen Schlucht, durch welche ein Theil des Flusses
rauschte und sich einige Ruthen weiter unten mit seinem
Schwesterarm wieder vereinigte, sparliches Licht emp-
fing.

»Ich liebe den Grundsatz der Eingebornen nicht, nach
welchem sie unter anscheinend verzweifelten Umstan-
den sich ohne Widerstand ihrem Schicksale fiigen,«
sprach er, mit diesen Vorkehrungen beschiftigt, »unser
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Grundsatz, daf} die Hoffnung nur mit dem Leben en-
de, ist weit trostlicher und des Charakters eines Solda-
ten wiirdiger. Sie, Cora, bediirfen der Ermuthigung nicht;
Thre Seelenstirke und ungetriibte Einsicht sagt Thnen Al-
les, was sich fiir Thr Geschlecht geziemt. Aber konnen wir
nicht die Thrianen der Weinenden trocknen, die zitternd
an Threm Busen liegt?«

»Ich bin ruhiger, Duncan,« sagte Alice, aus den Armen
ihrer Schwester sich erhebend, und trotz ihrer Thranen
einen Anschein von Fassung erzwingend, »jetzt bin ich
viel ruhiger. In diesem Versteck sind wir sicher, geborgen,
vor Mifhandlungen geschiitzt. Wir wollen Alles von den
edelmiithigen Mannern erwarten, die schon so viel fiir
uns gewagt haben.«

»Jetzt spricht unsere sanfte Alice, wie eine Toch-
ter Munro’s!« sagte Heyward und ging, ihr die Hand
driickend, auf den Eingang der Hohle zu. »Zwei solche
Muster von Muth vor sich, miite ein Mann sich sché-
men, wenn er sich anders denn als Held betriige!« Er
setzte sich dann in die Mitte der Hohle, indem er die
einzige ihm noch gebliebene Pistole krampfhaft umklam-
merte, wihrend seine gerunzelte, drohende Stirn einen
verzweifelten Entschluld verrieth. »Wenn die Huronen
kommen, so sollen sie unsre Position nicht so leicht neh-
men, als sie wihnen,« murmelte er leise und schien, mit
dem Kopfe an den Felsen gelehnt, in Geduld zu erwarten,
was da kommen wiirde, wihrend sein Auge unverriickt
auf den offenen Eingang ihres Asyls gerichtet war.
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Dem letzten Laute seiner Stimme folgte eine tiefe, lan-
ge, beinahe athemlose Stille. Die frische Morgenluft war
in ihren Versteck gedrungen und ihr stirkender Einfluf3
ward allmahlich von seinen Bewohnern empfunden. Da
eine Minute nach der andern verging und sie in ungestor-
ter Sicherheit lie3, begann das wohlthuende Gefiihl der
Hoffnung nach und nach wieder in ihrem Gemiithe Raum
zu gewinnen, obgleich Jedes sich scheute, Erwartungen
auszusprechen, welche der nichste Augenblick grausam
zerstoren konnte.

David allein machte eine Ausnahme bei diesem Wech-
sel von Stimmungen. Ein schwacher Lichtstrahl fiel durch
die Oeffnung auf sein bleiches Gesicht und die Seiten
des kleinen Buchs, dessen Blitter er iiberschlug, als ob
er einen fiir ihre Lage passenden Gesang finden woll-
te. Wahrscheinlich hatte ihn diese ganze Zeit eine ver-
worrene Erinnerung an den ihm von Duncan zugesagten
Trost geleitet. Endlich schien es, als ob sein geduldiges
Forschen belohnt werden sollte: denn ohne Erklarung
oder Einleitung sprach er laut die Worte: >Insel Wightx,
zog dann einen langen, sanften Ton aus seiner Pfeife und
durchging einige Liufe der Weise, die er eben genannt
hatte, mit den siiBeren Tonen seiner eigenen klangrei-
chen Stimme. »Ist keine Gefahr hierbei?« fragte Cora, ihr
schwarzes Auge auf Major Heyward heftend.

»Armer Schelm! Seine Stimme ist zu schwach, um un-
ter dem Rauschen der Wasserfélle gehort zu werden,«
war die Antwort. »Aullerdem schiitzt ihn auch die Hohle.
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Lassen Sie ihm sein Lieblingsgeschift, da er’s ohne Ge-
fahr thun kann.«

»Insel Wight!« wiederholte David, indem er mit jener
Wiirde um sich blickte, womit er die fliisternden Echo’s in
seiner Schule zum Schweigen zu bringen gewohnt war;
»’s ist eine schone Melodie und ein feierlicher Text. Sin-
gen wir’s mit gebiihrender Andacht!«

Nachdem er eine Weile geschwiegen, um die Wirksam-
keit seiner Vorschrift zu erhohen, lief$ sich die Stimme
des Sangers erst in leisen, murmelnden Tonen verneh-
men, dem Ohre allméhlich kund werdend, bis sie end-
lich das enge Gewolbe mit Kldangen fiillte, die durch das
von seiner Angegriffenheit rithrende Zittern noch drei-
mal gellender wurden. Die Melodie, welche keine Schwé-
che zerstoren konnte, iibte allméhlig ihren Einflufy auf
die Zuhorer aus. Sie lie3 selbst die erbdrmliche Trave-
stie der Gesdnge Davids, den der Sidnger aus einem Ban-
de dhnlicher ErgieBungen ausgewahlt hatte, ja den gan-
zen Inhalt iber der Harmonie der Tone vergessen. Alice
trocknete unwillkiihrlich ihre Thranen und heftete ihre
schmelzenden Augen auf Gamuts blasse Ziige mit einem
Ausdrucke reinen Entziickens, den sie nicht zu verber-
gen suchte. Cora lachelte den frommen Anstrengungen
des Namensbruders des jiidischen Fiirsten Beifall zu, und
Heyward wandte bald den festen, ernsten Blick von dem
Eingang der Hohle ab und richtete ihn mit milderem Aus-
druck auf Davids Gesicht und die irrenden Strahlen, die
fiir Augenblicke aus Alicens feuchten Augen leuchteten.
Der lebhafte Antheil der Zuhorer erhob das Gemdiith des
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Sangers noch mehr, seine Stimme gewann wieder ihren
vollen Umfang und Reichthum, ohne die rithrende Sanft-
heit zu verlieren, die ihr einen geheimen Zauber verlieh.
Seine wiederkehrende Kraft auf’s Hochste steigernd, fiill-
te er jetzt die Bogen der Hohle mit langen und vollen T6-
nen, als sich drauf3en plotzlich ein Geheul erhob, das die
frommen Accorde verstummen lief3 und seine Stimme er-
stickte, als ware ihm buchstéiblich sein Herz in die Kehle
gesprungen.

»Wir sind verloren!« rief Alice, indem sie sich Cora in
die Arme warf.

»Noch nicht, noch nicht,« entgegnete der aufgeregte,
aber unerschrockene Heyward: »das Geschrei kam von
der Mitte der Insel und wurde durch den Anblick ihrer
todten Gefédhrten hervorgerufen. Wir sind noch nicht ent-
deckt, es bleibt immer noch Hoffnung.«

So schwach und beinahe hoffnungslos die Aussicht auf
Rettung war, so blieben Duncan’s Worte doch nicht ver-
geblich: sie weckten die Geisteskraft der Schwestern wie-
der in so weit, daf} sie den Ausgang stillschweigend er-
warteten. Das Geheul ertonte zum zweiten Mal, Stimmen
erschollen von der obern Spitze der Insel bis zu ihrem
niederen Ende und liel3en sich bald auch auf dem nack-
ten Felsen iiber den Hohlen vernehmen, wo nach einem
wilden Triumphgeschrei fortwdhrend ein so entsetzliches
Geheul die Luft erfiillte, wie es nur der Mensch, und er
nur im Zustand der wildesten Barbarei ausstof3en kann.

Die Tone erschollen bald in allen Richtungen um sie;
Einige riefen ihren Gefidhrten vom Rande des Wassers
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herauf, und Andere antworteten von der Hohe herab.
Schreie lie3en sich in der gefdhrlichen Néhe der Felsen-
spalte zwischen den beiden Hohlen vernehmen, in wel-
che sich ein kreischendes Geheul aus dem Abgrunde der
tiefen Felsenkliifte mischte.

Kurz, so reiffend schnell hatten sich die wilden Toéne
iiber den ganzen kahlen Felsen verbreitet, daf3 die gedng-
steten Zuhorer sich leicht einbilden konnten, sie ertonten
auch unter ihnen, wihrend sie in Wahrheit tiber und auf
allen Seiten von ihnen waren.

Mitten in diesem Tumult erténte ein Triumphgeheul
nur wenige Schritte von dem verborgenen Eingang in die
Hohle. Heyward gab alle Hoffnung auf, indem er glaubte,
diel? sei das Signal, dal sie entdeckt worden seien. Diese
Besorgnild verschwand jedoch wieder, als sich die Schrei-
enden um die Stelle sammelten, wo der Weilse so wider-
strebend seine Biichse zuriickgelassen hatte. Unter dem
Kauderwelsch der indianischen Dialekte, das man jetzt
deutlich vernahm, lieRen sich nicht blos einzelne Wor-
ter, sondern selbst ganze Satze in dem Patois Canada’s
unterscheiden. Viele Stimmen ténten mit einem Mal: »la
longue Carabine!« und die Echo der Wélder gegeniiber
gaben einen Namen wieder, der, wie Heyward sich wohl
erinnerte, von seinen Feinden einem beriihmten Jager
und Kundschafter des englischen Lagers gegeben wurde,
welcher, wie er jetzt zum ersten Mal erfuhr, sein letzter
Begleiter gewesen war. »La longue Carabine! la longue Ca-
rabine!« ging es von Mund zu Mund, bis die ganze Ban-
de sich, wie es schien, um die Siegestrophde versammelt
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hatte, welche den Tod ihres furchtbaren Eigenthiimers
zu verkiinden schien. Nach einer stiirmischen Berathung,
welche nur zuweilen durch Ausbriiche ihrer wilden Freu-
de unterbrochen ward, trennten sie sich wieder und er-
fallten die Luft mit dem Namen eines Feindes, dessen
Leiche sie, wie Heyward aus ihren Ausdriicken schlof3,
in einer Spalte des Felsens zu finden hofften.

»Jetzt,« fliisterte er den zitternden Schwestern zu,
»jetzt ist der Augenblick der Entscheidung! wenn unser
Versteck die® Mal ihrer Nachforschung entgeht, so sind
wir geborgen! Auf jeden Fall konnen wir gewif3 sein, dafd
unsre Freunde entkommen sind und daf wir in wenigen
Stunden auf Hiilfe von Webb hoffen diirfen.«

Einige Minuten des bangsten Stillschweigens folgten,
wahrend welcher, wie Heyward wohl wulste, die Wilden
ihre Nachforschungen mit mehr Eifer und Umsicht als
bisher fortsetzten. Mehr denn ein Mal konnte er ihre Fuf3-
tritte unterscheiden, wie sie an dem Sassafras hingingen,
so dal® die Blatter rauschten und die diirren Aeste bra-
chen. Endlich wich der Haufen ein wenig, die Ecke des
Vorhangs sank und ein schwacher Lichtstrahl drang in
das Innere der Hohle, Cora driickte Alice in der Angst des
Todes an das Herz und Heyward sprang auf. Ein Schrei
ward in diesem Augenblick gehort, als ob er aus der Mit-
te des Felsens kiame, und lie vermuthen, dal} sie endlich
in die benachbarte Hohle eingedrungen waren. In einer
Minute hatte sich, wie die Zahl und das laute Geschrei
der Stimmen verrieth, der ganze Haufe in und um diesen
verborgenen Ort zusammengedrangt.
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Da die innern Eingénge der beiden Hohlen so dicht ne-
ben einander waren, schritt Duncan, der ein weiteres Ver-
borgenbleiben nicht ldnger fiir moglich hielt, vor David
und die Schwestern hin, um sich zwischen diese und den
ersten Anlauf der schrecklichen Rotte zu stellen. Durch
seine Lage zur Verzweiflung gebracht, trat er ganz na-
he an die schwache Barriere, welche ihn nur einige Ful3e
von seinen fithllosen Verfolgern trennte, hielt sein Auge
an die zuféllige Oeffnung, und schaute mit einer Art ver-
zweifelter Gleichgiiltigkeit hinaus, um ihre Bewegungen
zu beobachten.

Im Bereich seines Armes war die braune Schulter ei-
nes riesenhaften Indianers, dessen tiefe und gebieteri-
sche Stimme Befehle zu ertheilen schien, denen die An-
dern gehorchten. Vor ihm konnte Duncan in das Gewol-
be gegeniiber blicken, das mit Wilden angefiillt war, wel-
che das drmliche Gerdthe des Kundschafters durcheinan-
der warfen und durchstoberten. Davids Wunde hatte die
Blatter des Sassafras mit einer Farbe geférbt, die, wie die
Wilden wohl wufdten, noch nicht an der Zeit war. Ue-
ber dieses Zeichen ihres Erfolgs stimmten sie ein Geheul
an, wie eine Koppel Hunde, welche die Fahrte wieder
gefunden haben. Nach diesem Siegesgeschrei rissen sie
das duftende Bett in der Hohle auf und trugen die Zwei-
ge in die Felsenspalte, indem sie sie umherstreuten, als
ob sie vermutheten, dald sie die Leiche des Mannes ver-
bargen, den sie so lange gehafdt und gefiirchtet hatten.
Ein wild und grimmig aussehender Krieger ndherte sich
jetzt dem Hauptling mit einer Ladung Gestriipp, und gab,
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mit Frohlocken auf dunkelrothe Flecken, womit sie be-
sprengt waren, deutend, seine Freude durch indianische
Ausrufungen zu erkennen, deren Inhalt Heyward blos
aus der hdufigen Wiederholung des Namens la longue Ca-
rabine zu muthmafen vermochte. Als seine Freudenrufe
aufgehort hatten, warf er das Gestriipp auf den kleinen
Haufen, welchen Duncan vor dem Eingang in die zweite
Hohle gebildet hatte, und verschlof} so wieder die Aus-
sicht. Sein Beispiel ward von Andern nachgeahmt, wel-
che, die Zweige aus der Hohle des Kundschafters heraus
schaffend, sie auf den einen Haufen warfen und so un-
wissend zur Sicherheit derer, die sie suchten, selbst bei-
trugen. Gerade das Unansehnliche der Vorkehrung war
ihr Hauptverdienst: denn Niemand dachte daran, einen
Haufen Gestriipp wegzurdumen, von dem Jeder glaubte,
daf3 er im Augenblick der Eile und der Verwirrung zufal-
liger Weise unter den Handen der eigenen Partei entstan-
den sei.

Da die Decken unter dem dufdern Drucke wichen und
die Zweige sich, durch ihre eigene Last eine dichte Masse
bildend, in die Felsspalte eindriickten, so athmete Dun-
can wieder freier auf. Mit leichtem Tritt und noch leich-
terem Herzen kehrte er in die Mitte der Hohle nach
der Stelle zuriick, wo er durch die Oeffnung eine Aus-
sicht nach dem Flusse hatte. Wahrend er diese Bewegung
machte, brachen die Indianer, als héatten sie ihren Ent-
schlul} geédndert, aus der kleinen Felsenschlucht auf und
entfernten sich wieder die Insel hinauf nach dem Punkte,
von dem sie urspriinglich herabgekommen waren. Hier
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verrieth ein zweites Klagegeheul, dal? sie sich wieder um
die Leichen ihrer gefallenen Kameraden versammelt hat-
ten.

Nun erst wagte Duncan wieder die Augen nach sei-
nen Begleitern zu wenden: denn wéahrend der grof3ten
Gefahr fiirchtete er, der Ausdruck von Besorgnil} in sei-
ner Miene méchte die Unruhe derer vermehren, die oh-
nedies schon so sehr niedergeschlagen waren. »Sie sind
fort, Coral« fliisterte er: »Alice, sie sind dahin zuriickge-
kehrt, woher sie gekommen sind, und wir sind gerettet!
Dem Himmel allein sei Dank, der uns aus den Klauen
dieser erbarmungslosen Feinde errettet hat!«

»Dem Himmel will auch ich danken!« rief die jiin-
gere Schwester, aus den umschlingenden Armen Cora’s
sich losrei3end und mit begeistertem Dankgefiihl auf den
nackten Felsen sich niederwerfend: »dem Himmel, wel-
cher einem ergrauten Vater bittere Thranen erspart und
denen, die ich so sehr liebe, das Leben gerettet hat —«

Heyward und die ruhigere Cora waren von diesem Akt
unwillkiihrlicher Rithrung machtig ergriffen, und Jener
glaubte, die Frommigkeit noch nie in einer so lieblichen
Gestalt, wie in der jugendlichen Alice erblickt zu haben.
Thre Augen strahlten von der Glut dankbarer Gefiihle, ei-
ne schone Rothe kehrte auf ihre Wangen zuriick und ihre
ganze Seele schien sich durch ihre beredten Ziige in Wor-
te des Dankes ergie3en zu wollen. Wahrend sich aber ih-
re Lippen bewegten, schienen ihr die Worte durch einen
neuen und plotzlichen Eindruck im Munde zu ersterben.
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Die Bliite ihrer Wangen wich der Blédsse des Todes; ih-
re sanften, schmelzenden Augen erstarrten und schienen
sich vor Entsetzen krampfhaft zusammenzuziehen, wih-
rend ihre Hande, zum Dankgebet gen Himmel erhoben,
niedersanken und ihre Finger in convulsivischer Bewe-
gung vorwarts wiesen. Alsbald folgten Heyward’s Augen
der angedeuteten Richtung und iiber dem obern Rande
des Felsens, der die Schwelle des offenen Ausgangs bil-
dete, erblickte er die boshaften, wilden und grimmigen
Ziige von le Renard Subtil!

In diesem Augenblick der Ueberraschung verlie® Hey-
ward seine Selbstbeherrschung nicht. In dem leeren, aus-
drucklosen Gesichte des Indianers las er, dal} sein Auge,
an das Tageslicht gewohnt, noch nicht im Stande war,
das Dammerlicht in der Tiefe der Hohle zu durchdrin-
gen. Schon wollte er mit seinen Begleiterinnen hinter ei-
ne Kriimmung an der natiirlichen Wand zurticktreten, die
sie vielleicht verborgen hitte, als ein plotzlicher Schim-
mer der Freude, der {iiber das Gesicht des Wilden fuhr,
ihm sagte, es sei zu spét und sie seien verrathen.

Dem emporenden Blick des Frohlockens und des bar-
barischen Triumphes, der diese schreckhafte Wahrheit
bestatigte, konnte Heyward unmoglich widerstehen. Al-
les vergessend und nur dem Triebe seines heif3en Blutes
folgend, hob Duncan seine Pistole und gab Feuer. Vom
Knall dieser Waffe erdrohnte die Hohle, wie beim Aus-
bruch eines Vulkans, und als der Rauch von dem Luftzu-
ge der Felsenschlucht vertrieben war, fand er die Stelle
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leer, die eben noch die Ziige seines verrédtherischen Fiih-
rers eingenommen hatten. An den Ausgang stiirzend sah
Heyward nur noch den Schein seiner dunkeln Gestalt,
wie er sich um den niedern Rand eines Felsens schlich,
der ihn bald seinen Augen entriickte.

Unter den Wilden herrschte eine Todtenstille auf die
Explosion, die sich aus den Eingeweiden des Felsens hat-
te vernehmen lassen. Als aber Renard seine Stimme zu
einem langen und ihnen verstdndlichen Geschrei erhob,
ward es von allen Indianern, die es héren konnten, mit ei-
nem gleichzeitigen Geheul beantwortet. Die schreienden
Rotten stiirzten sich wieder iiber die Insel herab, und ehe
Duncan Zeit hatte, sich von seiner Bestiirzung zu erholen,
war die schwache Barriere in alle Winde zerstreut. Von
beiden Enden drangen die Feinde in die Hohle. Sie wur-
den aus ihrem Zufluchtsorte an das Tageslicht geschleppt
und standen jetzt von der ganzen Bande triumphirender
Huronen umgeben.

ZEHNTES KAPITEL.

Ich fiirchte, morgen schlafen wir zu lang,
Wie wir in dieser Nacht zu lange wachten.
Sommernachtstraum.

Sobald sich Duncan von dem Schrecken tiber dief3
plotzliche Ungliick erholt hatte, stellte er iiber das Aeu-
Bere und das Benehmen der Sieger seine Beobachtungen
an. Gegen ihre sonstige Sitte hatten sich die Eingebore-
nen im Uebermuthe des Siegs weder an den zitternden
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Schwestern, noch an ihm selbst vergriffen. Zwar hatten
verschiedene Individuen des Stammes die reichen Verzie-
rungen seiner Uniform zu wiederholten Malen betastet,
und ihre gierigen Augen driickten den Wunsch nach dem
Besitze dieser Kleinigkeiten aus. Aber ehe sie ihrer ge-
wohnten Heftigkeit den Lauf gelassen, hemmte die ge-
bieterische Stimme des schon erwdhnten hohen Kriegers
die aufgehobenen Hénde und iiberzeugte Heyward, daf}
man sie zu irgend einem besondern Zwecke aufbewahre.

Wiéhrend jedoch die Jiingeren und Prunksiichtigen aus
der Bande diese Schwéche zu Tage legten, setzten die er-
fahrnen Krieger ihre Nachforschungen in den Hohlen mit
einem Eifer fort, welcher zeigte, daf} sie mit dem bereits
Gefundenen noch nicht zufrieden waren. Nicht im Stan-
de, neue Opfer aufzufinden, nahten sich die Rachstichti-
gen ihren ménnlichen Gefangenen, indem sie den Namen
la longue Carabine mit einem Ungestiim aussprachen,
das nicht miBverstanden werden konnte. Duncan stellte
sich, als ob er ihre wiederholten und ungestiimen Fra-
gen nicht verstiinde, wéhrend seinem Begleiter eine vol-
lige Unkenntnifd der franzosischen Sprache den Versuch
einer solchen Taduschung ersparte. Ermiidet durch ihre
Zudringlichkeiten und befiirchtend, durch hartnackiges
Stillschweigen seine Sieger aufzureizen, sah sich Duncan
nach Magua um, welcher seine Antworten auf die immer
ernstlicher und drohender werdenden Fragen allein ver-
dolmetschen konnte.
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Das Benehmen dieses Wilden war von demjenigen sei-
ner Genossen sehr verschieden. Wahrend die andern ent-
weder ihre kindische Leidenschaft fiir den Putz zu be-
friedigen suchten und die drmlichen Gerathschaften des
Kundschafters pliinderten, oder, blutdiirstige Rache in ih-
ren Blicken, nach dem abwesenden Eigenthiimer forsch-
ten, stand le Renard in einiger Entfernung von den Ge-
fangenen so ruhig und zufrieden da, daf$ man deutlich
erkannte, er habe den Hauptzweck seines Verraths be-
reits erreicht. Als Heyward den Augen seines fritheren
Fiihrers zuerst begegnete, wandte er sich ab, voll Ab-
scheu iiber den boshaften, wenn gleich ruhigen Blick, der
ihn traf. Er bezdhmte seinen Widerwillen und redete mit
abgewandtem Gesicht seinen siegreichen Feind in folgen-
den Worten an:

»Le Renard Subtil ist ein zu grof3er Krieger,« sprach der
widerstrebende Heyward, »als daf} er einem unbewaffne-
ten Manne nicht erklédren sollte, was seine Sieger wissen
wollen.«

»Sie fragen nach dem Jéger, der die Pfade durch die
Wilder kennt,« antwortete Magua in gebrochenem Eng-
lisch, indem er zu gleicher Zeit mit wildem Léicheln die
Hand auf das Biindel Blétter legte, womit eine Wunde
an seiner Schulter umbunden war. »La longue Carabine!
Seine Biichse ist gut und sein Auge nie geschlossen; aber
gleich dem kurzen Gewehr des weifen Hauptlings ver-
mag sie nichts gegen das Leben le Subtils.«
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»Le Renard ist zu tapfer, um der im Kriege erhaltenen
Wunden, oder der Hinde, die sie schlugen, zu geden-
ken.«

»War es Krieg, als der ermiidete Indianer am Zuckera-
horn ruhte, um sein Korn zu essen? Wer fiillte die Gebii-
sche mit den kriechenden Feinden? Wer zog sein Messer?
Wessen Zunge war Frieden, indel sein Herz die Farbe des
Blutes hatte? Sagte Magua, daf} das Beil nicht mehr in
der Erde sei, und dal? seine Hand es ausgegraben habe?«

Duncan schwieg, weil er seinem Anklager nicht damit
antworten wollte, dal$ er ihn an seinen Verrath erinnerte,
und verschméhte es, eine Entschuldigung vorzubringen,
um Jenes Unmuth zu besanftigen. Magua schien auch zu-
frieden, den Streit, so wie jede andere Unterhaltung be-
ruhen zu lassen: denn er lehnte sich wieder an den Baum,
von dem ihn nur augenblickliche Aufregung entfernt hat-
te. Aber der Ruf la longue Carabine! erneuerte sich, so-
bald die ungeduldigen Wilden bemerkten, daf? die kurze
Unterhaltung abgebrochen war.

»Ihr hort,« sprach Magua mit verstockter Gleichgiiltig-
keit, »die rothen Huronen rufen nach dem Leben der slan-
gen Biichse<, oder wollen sie das Blut derer, die ihn ver-
borgen halten!«

»Er ist fort — ist entronnen; er ist zu weit fort, als dafs
sie ihn erreichen kénnten.«

Renard lachelte mit stolzer Verachtung, indem er ant-
wortete: »Wenn der Weife Mann stirbt, so denkt er, er
ist im Frieden, aber die rothen Manner wissen selbst die
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Geister ihrer Feinde zu quélen. Wo ist seine Leiche? Lal}
die Huronen seinen Skalp sehen!«

»Er ist nicht todt, er ist entronnen.«

Magua schiittelte ungldaubig den Kopf.

»Ist er ein Vogel, um seine Schwingen auszubreiten,
oder ein Fisch, um ohne Luft zu schwimmen? Der weil3e
Hauptling liest in seinen Biichern und halt die Huronen
fiir Thoren?«

»Obgleich kein Fisch, kann doch >die lange Biichses
schwimmen. Er schwamm den Strom hinab, als alles Pul-
ver verschossen und die Augen der Huronen hinter einer
Wolke waren.«

»Und warum blieb der weifde Hauptling zuriick?« frag-
te der immer noch unglaubige Indianer. »Ist er ein Stein,
der zu Boden sinkt, oder brennt der Skalp ihm auf dem
Kopfe?«

»Dald ich kein Stein bin, konnte euer Kamerad, der in
die Wasserfille stiirzte, Dir sagen, wenn er noch am Le-
ben wire!« entgegnete der gereizte junge Mann, in sei-
nem Aerger jener ruhmredigen Sprache sich bedienend,
die am ehesten die Bewunderung eines Indianers zu er-
regen pflegt. »Der weilde Mann glaubt, da® nur Memmen
ihre Weiber im Stiche lassen.«

Magua murmelte einige unverstindliche Worte zwi-
schen den Zdhnen und fuhr dann fort:

»Konnen die Delawaren eben so gut schwimmen, als
in den Biischen kriechen? Wo ist le gros Serpent?«

Duncan sah aus dieser kanadischen Benennung, dal3
seine letzten Begleiter seinen Feinden bekannter, als ihm
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selber waren, und antwortete ungern: »auch er ist mit
dem Strome hinab.«

»Ist le Cerf agile nicht hier?«

»Ich weil} nicht, wen ihr den flinken Hirsch nennet,«
antwortete Duncan, der gern eine Gelegenheit ergriff, um
Zeit zu gewinnen.

»Uncas,« antwortete Magua, indem er die delawari-
schen Namen mit noch mehr Schwierigkeit aussprach, als
selbst die englischen Worte.

»Das springende Elenn, sagt der weif3e Mann, wenn er
den jungen Mohikaner ruft.«

»Es herrscht einige Verwirrung in den Namen unter
uns, le Renard,« erwiederte Duncan, indem er eine Eror-
terung herbeizufiihren hoffte, »daim ist das franzosische
Wort fiir Damhirsch und Cerf fiir Hirsch; elan ist der rich-
tige Ausdruck, wenn du vom Elennthier sprichst.«

»Ja,« murmelte der Indianer in seiner Muttersprache:
»die Bla3gesichter sind geschwétzige Weiber! Sie haben
fiir jedes Ding zwei Worter, wihrend die Rothhaut den
Ton ihrer Stimme fiir sich sprechen 1aBt.« Dann wieder
in die fremde Sprache iibergehend, fuhr er fort, indem er
sich der unvollkommenen Ausdrucksweise, die er sich in
der Provinz zu eigen gemacht, bediente: »der Damhirsch
ist schnell, aber schwach; das Elenn schnell und stark,
und der Sohn von le Serpent ist le Cerf agile. Hat er sich
in den Fluf} gestiirzt, den Wéldern zu?«

»Wenn du den jungen Delawaren meinst, auch er ist
den Fluf$ hinab.«
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Da der Indianer in der Art ihres Entkommens nichts
unwahrscheinlich fand, so nahm er die Wahrheit des Ge-
horten mit einer Bereitwilligkeit an, die ein weiterer Be-
weis dafiir war, wie wenig Werth er auf so unbedeutende
Gefangene lege. Seine Gefdhrten schienen jedoch die Sa-
che anders anzusehen.

Die Huronen hatten das Ergebni des kurzen Ge-
spriachs mit der ihnen eigenthiimlichen Geduld und ei-
nem Stillschweigen abgewartet, das immer mehr zu-
nahm, bis endlich die ganze Bande verstummt war. Als
Heyward aufhorte, zu sprechen, wandten sich aller Au-
gen auf Magua, indem sie auf ihre ausdrucksvolle Weise
eine Erklarung des Gesagten verlangten. Ihr Dolmetscher
wies auf den Flufl und machte sie theils durch Geber-
den, theils durch wenige Worte, die er ausstiel$, mit dem
Inhalt des Gesprochenen bekannt. Kaum war diel allge-
mein bekannt, so erhoben sie ein furchtbares Geschrei,
wodurch sie ihre Wuth iiber das Vorgefallene zu erken-
nen gaben. Die Einen rannten wie Rasende nach dem
Ufer des Flusses und schlugen mit wiithenden Geberden
in die Luft; Andere spuckten das Element an, um ihre
Entriistung iiber den Verrath auszudriicken, den es an
ihren anerkannten Siegerrechten begangen hatte. Wie-
der Andere, und zwar nicht die minder Kraftigen und
Furchtbaren der Bande schofSen finstere Blicke, in wel-
chen die wildeste Leidenschaft nur durch ihre gewohn-
te Selbstbeherrschung geméligt wurde, auf die Gefan-
genen, welche sich in ihrer Gewalt befanden. Einer oder
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zwei machten ihren boshaften Gefithlen durch die dro-
hendsten Geberden Luft, gegen welche die Schwestern
weder Geschlecht noch Schonheit schiitzen konnte. Der
junge Soldat machte einen verzweifelten, wenn gleich
fruchtlosen Versuch, Alicen beizuspringen, als er sah, wie
ein Wilder seine dunkle Hand mit dem iippigen Haare
umwand, das in Locken iiber ihre Schultern herabflof3,
und mit einem Messer um ihr Haupt fuhr, als wollte er be-
zeichnen, auf welche abscheuliche Weise es seiner scho-
nen Zierde beraubt werden sollte. Aber Heyward’s Han-
de waren gebunden: und auf die erste Bewegung, die er
machte, fiihlte er den Griff des kraftigen Indianers, der
die Rotte befehligte, seine Schulter wie mit einer Zange
zusammendriicken. Erkennend, wie ohnméchtig ein Wi-
derstand gegen die {iberlegene Gewalt erscheinen muf3-
te, ergab er sich in sein Schicksal und ermuthigte seine
zarten Begleiterinnen nur durch die leise und freundliche
Versicherung, daf die Drohungen der Indianer gewo6hn-
lich schlimmer als ihre Handlungen seien.

Wiéhrend aber Duncan durch diese trostenden Worte
die Besorgnisse der Schwestern zu zerstreuen versuch-
te, war er nicht so schwach, sich selbst zu tduschen. Er
wulste sehr wohl, dal} das Ansehen eines Indianerhaupt-
lings auf schwachen Fiillen ruhe, und ofter durch physi-
sche Kraft, als durch moralische Ueberlegenheit behaup-
tet werde. Die Gefahr war del3halb in dem Maf3e grof3er,
je bedeutender die Zahl der Wilden war, die sie umgaben.
Der ausdriicklichste Befehl dessen, der ihr anerkannter
Fiihrer war, konnte jeden Augenblick durch die rasche
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Hand eines Wilden tiberschritten werden, dem es einfiel,
den Manen eines Freundes oder Verwandten ein Opfer
zu bringen. Wahrend er sich daher den dufSern Anschein
von Ruhe und Seelenstirke gab, schwebte er in todtlicher
Angst, sobald einer der Sieger den hiilflosen Schwestern
niher trat, oder einen seiner finstern, irrenden Blicke auf
jene zarten Gestalten warf, die so wenig im Stande wa-
ren, der geringsten Gewaltthatigkeit zu widerstehen.

Seine Besorgnisse wurden jedoch nicht wenig gemil-
dert, als er den Fiihrer seine Krieger zu einer Berathung
versammeln sah. Sie war kurz und bei dem Stillschwei-
gen der Meisten wurde, wie es schien, ein einmiithiger
Beschlul} gefaldt. Da die wenigen Sprecher hédufig nach
der Gegend von Webbs Lager deuteten, flirchteten sie of-
fenbar von dieser Seite Gefahr. Diese Besorgnil} beschleu-
nigte wahrscheinlich ihren Entschluf8 und beeilte die fol-
genden Bewegungen.

Wihrend dieser kurzen Ueberlegung, die seine schlimm-
sten Befiirchtungen etwas milderte, hatte Heyward Mu-
Re, die vorsichtige Art zu bewundern, wie die Huronen,
selbst nach dem Aufhoren der Feindseligkeiten, ihre An-
ndherung an die Insel bewerkstelligt hatten.

Es ist schon erwdhnt worden, dafs die obere Hélfte der
Insel ein nackter Felsen war, der aul3er einigen zerstreu-
ten Stimmen Treibholz keine Schutzwehr hatte. Diesen
Punkt hatten sie zu ihrer Landung gewahlt, und zu die-
sem Behufe das Canoe durch den Wald um den Was-
serfall herum getragen. Nachdem sie ihre Waffen in das
kleine Fahrzeug gelegt hatten, héngten sich ein Dutzend
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Ménner an die Seiten des Canoes und folgten seiner Rich-
tung, wahrend zwei der erfahrensten Krieger in Stellun-
gen, die sie den gefdhrlichen Weg iiberschauen lie3en,
in ihm ruderten. Begiinstigt durch diese Anordnung, ge-
langten sie an der Spitze der Insel an jenen Punkt, der fiir
die ersten Wagehélse so verderblich geworden war, aber
mit dem Vortheil einer groBeren Zahl und im Besitze von
Feuerwaffen. Da® diels die Art ihrer Landung gewesen,
erkannte Duncan jetzt: denn sie brachten die leichte Bar-
ke von dem obern Ende des Felsens und lie3en sie nahe
am Eingang der dullern Hohle in’s Wasser. Sobald diel3
geschehen war, winkte der Fiihrer den Gefangenen, her-
abzukommen und in das Canoe zu steigen.

Da Widerstand unmoglich und Verstellungen nutzlos
waren, so gab Heyward zuerst das Beispiel der Unterwer-
fung und schritt voran in das Canoe, wo er sich mit den
beiden Schwestern und dem stets noch verbliifften Da-
vid niederliel3. Obgleich die Huronen die kleinen Kanéle
zwischen den Stromschnellen und Wirbeln nicht kennen
konnten, so waren sie doch mit den gewohnlichen Re-
geln einer solchen Schifffahrt zu vertraut, um einen be-
deutenden Fehler zu machen. Als der Lootse, welcher das
Canoe zu leiten hatte, seinen Platz eingenommen, sprang
die ganze Rotte in den Flul3: das Schifflein glitt auf der
Strémung dahin, und in wenigen Augenblicken befanden
sich die Gefangenen auf dem siidlichen Ufer des Stromes,
beinahe dem Punkte gegeniiber, wo sie jenes am vorigen
Abend getroffen hatten.
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Hier fand eine zweite kurze, aber ernstliche Berathung
Statt, wiahrend welcher die Pferde, deren panischem
Schrecken die Eigenthiimer ihr Ungliick hauptsédchlich
zuschrieben, aus dem Dickicht der Wilder und an den
verborgenen Ort gefiihrt wurden, wo sie sich befanden.
Der Trupp theilte sich jetzt. Der oft erwédhnte erste An-
fiihrer bestieg Heyward’s Rof3, zog mit dem groften Theil
seiner Leute quer durch den Fluf3 und verschwand in den
Wildern, indem er die Gefangenen der Obhut von sechs
Wilden iiberliel3, an deren Spitze le Renard Subtil stand.
Duncan betrachtete alle diese Bewegungen mit erneuter
Besorgnil3.

Aus der ungewohnlichen Schonung der Wilden gegen
ihn glaubte er schlieen zu diirfen, da® er Montcalm als
Gefangener ausgeliefert werden sollte. Da die Gedanken
der Ungliicklichen selten schlummern, und die Einbil-
dungskraft nie lebhafter ist, als wenn sie von der Hoff-
nung, sei sie auch noch so schwach und entfernt, aufge-
regt wird, so hatte er schon daran gedacht, ob nicht die
vaterlichen Gefithle Munro’s beniitzt werden sollten, ihn
seiner Pflicht gegen den KOnig untreu zu machen: denn,
obgleich der franzosische Befehlshaber fiir einen Mann
von Muth und Unternehmungsgeist galt, so sprach man
ihn doch nicht von jenen politischen Rénken frei, wel-
che nicht immer den Anforderungen einer strengen Mo-
ral Gehor gaben und die europiische Diplomatie jener
Zeiten sehr entehrten.

Alle diese geschiftigen und erfinderischen Betrachtun-
gen waren nun durch die Maf3regeln seiner Sieger zu
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Nichte geworden. Derjenige Theil des Trupps, welcher
dem riesenhaften Krieger folgte, nahm seine Richtung
nach den Quellen des Horican und er und seine Begleiter
hatten nichts Geringeres zu gewarten, als daf3 sie, hiil-
flose Gefangene, in der Gewalt der Sieger bleiben miif3-
ten. Um tiber ihr kiinftiges Schicksal Gewif3heit zu erhal-
ten und je nach Umstidnden auch die Macht des Goldes
zu versuchen, iiberwand Duncan seinen Widerwillen, mit
Magua zu sprechen. Er wandte sich also an seinen friihe-
ren Fiihrer, welcher sich das Ansehen und die Miene ei-
nes Mannes gegeben hatte, der die kiinftigen Bewegun-
gen des Trupps zu leiten habe, und sprach in so freund-
lichem und vertraulichem Tone, als ihm nur immer mog-
lich war:

»Ich wiinschte mit Magua Worte zu sprechen, die nur
ein so grof3er Hauptling horen darf.«

Der Indianer wandte seine Augen verachtlich auf den
jungen Kriegsmann und antwortete:

»Sprich! die Biume haben keine Ohren!«

»Aber die rothen Huronen sind nicht taub, und ein
Rath, der sich nur fiir die groBen Ménner einer Nation
eignet, wiirde die jungen Krieger trunken machen. Wenn
Magua nicht horen will, so weild der Offizier des Konigs
zu schweigen.«

Der Wilde sprach nachldfig mit seinen Kameraden,
welche beschéftigt waren, in ihrer linkischen Weise die
Pferde fiir die beiden Schwestern herzurichten und trat
ein wenig auf die Seite, wohin er mit vorsichtiger Geber-
de Heyward zu folgen winkte.
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»Jetzt sprich!« sagte er, swenn Deine Worte von der Art
sind, dal$ sie Magua horen kann.«

»Le Renard Subtil hat sich des ehrenvollen Namens,
den ihm seine canadischen Véater gaben, wiirdig erwie-
sen,« fing Heyward an, »ich erkenne seine Weisheit und
Alles, was er fiir uns gethan hat, und werde es ihm ge-
denken, wenn die Stunde seiner Belohnung kommt. Ja,
Renard hat gezeigt, daf} er nicht blos ein grof3er Haupt-
ling im Rathe ist, sondern auch weil3, wie er seine Feinde
hintergehen kann.«

»Was hat Renard gethan?« fragte ihn kalt der Indianer.

»Wie? hat er nicht gesehen, daf} die Walder mit lauern-
den Feindeshaufen angefiillt waren, und daf3 selbst eine
Schlange sich nicht ungesehen durchschleichen konnte?
Verlor er da nicht den Pfad, um die Augen der Huronen
zu tduschen? Gab er nicht vor, dafd er zu seinem Stam-
me, der ihn so sehr mifShandelt und wie einen Hund von
seinen Wigwams vertrieben hatte, zuriickkehren wolle?
Und als wir seine Absicht erkannten, standen wir ihm
nicht bei, indem wir ein falsches Gesicht machen, um die
Huronen auf die Meinung zu bringen, der weifle Mann
glaube, dal} sein Freund sein Feind geworden sei? Ist
nicht alles diefd wahr? Und als le Subtil durch seine Weis-
heit die Augen seiner Nation verschlossen und ihre Ohren
verstopft hatte, vergal3en sie nicht, dal sie ihm einst Ue-
bles gethan und ihn gezwungen hatten, zu den Mohawks
zu fliehen? Liel3en sie ihn nicht auf der Siidseite des Flus-
ses mit ihren Gefangenen, wihrend sie thorichter Weise
nach dem Norden gingen? Gedenkt er jetzt nicht, wie ein
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Fuchs seine Schritte riickwérts zu wenden, um dem rei-
chen, graukopfigen Schotten seine Tochter wieder zuzu-
filhren? Ja, Magua, ich sehe jetzt Alles und habe schon
dariiber nachgedacht, wie so viele Weisheit und Ehrlich-
keit zu belohnen sein wird. Erstlich wird der Befehlsha-
ber von William Henry ihn fiir einen solchen Dienst be-
lohnen, wie es eines so gro3en Hauptes wiirdig ist. Ma-
gua’s Medaille' wird nicht langer von Zinn, sondern von
geschlagenem Golde sein; sein Horn wird Pulvers die Fiil-
le haben; Dollars wird er so viel in seiner Tasche tragen,
als Kiesel am Horican sind, und das Wild des Waldes wird
ihm die Hand lecken, denn es wird wissen, daf3 es vergeb-
lich vor der Biichse flieht, die er fithren wird. Was mich
betrifft, so weil? ich nicht, wie ich den Schotten an Dank-
barkeit iibertreffen soll: aber ich - ja ich will —«

»Was will der junge Héauptling, der vom Aufgang der
Sonne kommt, geben?« fragte der Hurone, als er bemerk-
te, dal} Heyward gerade da in’s Stocken gerieth, wo er
bei der Aufzéhlung seiner Geschenke mit der Gabe en-
den wollte, die fiir einen Indianer das Ziel der hochsten
Wiinsche bilden mochte.

»Er will das Feuerwasser von den Inseln des Salzsees
vor Magua’s Wigwam schneller flieRen lassen, als der
brausende Hudson stromt, bis das Herz des Indianers

!Es ist lange ein Kunstgriff der Weien gewesen, wichtige Manner
unter den Indianern durch Medaillen zu gewinnen, die diese dann
statt ihres rohen Schmuckes zu tragen pflegten. Diejenigen, welche
die Englédnder gaben, trugen insgemein das Bildnif} des regierenden
Konigs, die der Amerikaner das ihres Prédsidenten.
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leichter wird, als die Feder eines Kolibri, und sein Athem
siifSer, als der Geruch des wilden Geisblattes.«

Le Renard hatte Heyward’s schlauer Rede mit tiefem
Stillschweigen zugehort. Als der junge Mann von dem
Kunstgriffe sprach, womit der Indianer seine eigene Na-
tion hintergangen haben sollte, nahm die Miene des Zu-
horers den Ausdruck vorsichtigen Ernstes an. Bei der
Anspielung auf das Unrecht, das, wie Duncan sich den
Schein gab anzunehmen, den Huronen aus seinem hei-
mathlichen Stamme vertrieben hatte, leuchtete aus des
Andern Auge ein Strahl so unbezdhmbarer Wildheit, da3
der verwegene Sprecher glaubte, die rechte Saite ange-
schlagen zu haben. Wie er aber auf die Stelle kam, wo er
den Durst nach Rache durch das Motiv der Gewinnsucht
so listig zu verdrangen suchte, ward ihm die gespannte-
ste Aufmerksamkeit zu Theil. Le Renard hatte seine Frage
ruhig und mit aller Wiirde eines Indianers gestellt. Aus
der nachdenklichen Miene des Zuhorers war ersichtlich,
daf} die Gegenrede auf das schlaueste angelegt war. Der
Hurone besann sich einige Augenblicke, legte dann seine
Hand auf den rohen Verband seiner verwundeten Schul-
ter und fragte mit einigem Nachdruck:

»Machen Freunde solche Zeichen?«

»Wiirde la longue Carabine einen Feind so leicht abfer-
tigen?«

»Kriechen die Delawaren gegen diejenigen, welche sie
lieben, gleich Schlangen daher, und winden sich, um sie
zu stechen?«
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»Wiirde le gros Serpent sich von Ohren horen lassen,
von denen er wiinschte, daf} sie taub wiren?«

»Schie3t der weifle Hauptling sein Pulver seinen Brii-
dern in’s Gesicht?«

»Verfehlt er je sein Ziel, wenn er ernstlich gemeint ist
zu todten?« fragte Duncan, mit einem Ausdrucke wohl
angenommener Geradheit lachelnd.

Eine wiederholte lange Pause des Nachdenkens folgte
diesen klugen Fragen und schnellen Antworten. Duncan
sah, daf} der Indianer unschliissig war. Um seinen Sieg zu
vollenden, wollte er die Belohnungen wieder aufzahlen,
als Magua mit einer ausdrucksvollen Geberde sprach:

»Genug, le Renard ist ein weiser Hauptling, und was
er thut, wird sich zeigen. Geh und halte den Mund ge-
schlossen. Wenn Magua spricht, wird’s Zeit zur Antwort
sein.«

Als Heyward bemerkte, daf} sich seine Augen unru-
hig auf den Rest der Gesellschaft richteten, wich er als-
bald zuriick, um den Anschein eines verddchtigen Einver-
stindnisses mit ihrem Fiihrer zu vermeiden. Magua trat
auf die Pferde zu und that, als ob er mit der Sorgfalt und
dem Geschick seiner Kameraden wohl zufrieden ware.
Er winkte jetzt Heyward, den Schwestern in den Sattel
zu helfen, denn selten lie er sich herab, der englischen
Sprache sich zu bedienen, wenn nicht eine mehr denn
gewohnliche Veranlassung ihn dazu nothigte.
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Jetzt war kein weiterer Vorwand zum Aufschub abzu-
sehen, und Duncan sah sich genéthigt, wenn auch un-
gern, zu willfahren. Wahrend seiner Dienstleistung flii-
sterte er jedoch seine wiedergewonnenen Hoffnungen
den zitternden Madchen zu, welche, aus Furcht den wil-
den Blicken ihrer Sieger zu begegnen, selten ihre Augen
aufschlugen. Da die Stute Davids von den Begleitern des
Héauptlings in Beschlag genommen war, so mufste ihr Fi-
genthiimer, wie Duncan, zu Ful3e gehen. Letzterer bedau-
erte jedoch diesen Umstand nicht, da ihm so vielleicht
moglich wurde, die Eile der Reise zu vermindern; denn
immer noch wandte er sehnsiichtige Blicke nach der Ge-
gend von Fort Edward hin, in der eiteln Erwartung, von
diesem Theile des Waldes her in irgend einem Laute ein
Zeichen nahender Hiilfe zu entdecken.

Als Alles bereit war, gab Magua das Zeichen zum Auf-
bruch, indem er selbst als Fiihrer an die Spitze des Zuges
trat. Nachst ihm folgte David, welcher anfing, sich seiner
milllichen Lage bewuldt zu werden, da die Wirkungen
seiner Wunde immer mehr verschwanden. Die Schwe-
stern ritten hinter ihm, neben diesen ging Heyward, wih-
rend die Indianer die Seiten deckten und den Zug in ge-
wohnter unermiidlicher Wachsamkeit schlossen.

So zogen sie in ununterbrochenem Stillschweigen fort;
nur hin und wieder richtete Heyward einige Worte des
Trostes an die Schwestern, oder machte David seinem
Kummer durch fromme Ausrufungen Luft, womit er sei-
ne demdiithige Ergebung ausdriicken wollte. Thr Weg ging
nach Siiden, der Richtung von William Henry beinahe
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entgegen gesetzt. Obgleich Magua der urspriinglichen
Entschlielfung der Sieger treu zu bleiben schien, so konn-
te Heyward doch nicht glauben, daf seine lockenden An-
erbietungen so bald vergessen worden sein sollten: er
kannte die Kriimmungen eines Indianerpfads zu gut, um
nicht anzunehmen, daf3 hier, wo kluge List vor Allem no-
thig war, auch diese scheinbar genommene Richtung am
Ende doch noch zum Ziele fiihre. Meile auf Meile wurde
in diesen endlosen Wéldern zuriickgelegt, und noch war
kein Ende ihrer Reise abzusehen. Heyward hatte immer
die Sonne im Auge, wie sie ihre Mittagsstrahlen durch
die Aeste der Baume schof3, und sehnte sich nach dem
Augenblick, wo Magua’s Politik ihrem Zug eine seinen
Hoffnungen giinstigere Richtung geben wiirde. Oft bilde-
te er sich ein, der listige Wilde wende, weil er nicht hof-
fen diirfte, Montcalms Heer zu umgehen, den Zug nach
einer wohlbekannten Pflanzung an der Grenze, wo ein
ausgezeichneter Offizier der Krone und beliebter Freund
der sechs Nationen grof3e Besitzungen hatte und sich ge-
wohnlich aufhielt. In die Hande Sir William Johnson’s
iiberantwortet zu werden, war freilich einer Reise in die
Wildnisse Canadas bei weitem vorzuziehen; aber selbst
um das Erstere auszufithren, mufdte noch manche ermii-
dende Meile im Walde zuriickgelegt werden, und jeder
Schritt entfernte ihn weiter vom Schauplatz des Kriegs,
und folglich von einem Posten, auf den ihn Pflicht und
Ehre riefen.

Cora allein erinnerte sich an die Weisungen des schei-
denden Kundschafters, und so oft sich Gelegenheit bot,
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reckte sie ihre Hand aus, um Zweige, die ihr in den Weg
kamen, zu zerknicken. Aber die Wachsamkeit der India-
ner machte diese Vorsichtsmalsregeln nicht nur schwie-
rig, sondern auch gefdhrlich. Oft wurde sie in ihrem
Vorhaben gestort, wenn sie den wachsamen Augen der
Wilden begegnete, wo sie dann eine nichtempfundene
Unruhe heucheln und der Bewegung ihres Armes einen
Grund weiblicher Aengstlichkeit unterzulegen bemiiht
sein multe. Nur einmal war sie ganz gliicklich, als sie
den Zweig eines grof3en Sumachbaumes abbrach und ihr
plotzlich der Einfall kam, einen ihrer Handschuhe fallen
zu lassen. Dieses Zeichen, das den Nachfolgenden einen
Wink geben sollte, ward jedoch von einem ihrer Fiihrer
belauscht; er gab ihr den Handschuh zuriick, zerbrach
die {ibrigen Zweige umher, um den Schein hervorzubrin-
gen, als sei ein Wild dort durchgebrochen, und legte
dann seine Hand mit einem so bedeutungsvollen Blicke
auf den Tomahawk, dal er diesen verholenen Merkma-
len ihres Zuges fiir immer ein Ende machte. Da sich
iiberdies bei beiden Banden Pferde befanden, welche ih-
re Fuldtritte dem Boden eindriickten, so vereitelte dieser
Umstand alle Hoffnung, daf3 die zuriickgelassenen Spu-
ren ihnen Hiilfe und Rettung verschaffen wiirden.
Heyward hatte vielleicht eine Einrede gewagt, wenn
ihm nicht die finstere Zuriickhaltung Magua’s den Muth
dazu benommen hétte. Auf dem ganzen Zuge wandte
er sich selten, um nach seinen Begleitern zu sehen und
sprach kein Wort. Ohne andere Fiihrer als die Sonne
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und geleitet von Merkzeichen, welche nur dem Scharf-
blick des Eingebornen erkennbar sind, verfolgte er seinen
Weg durch die 6den Fichtenwélder, mitunter {iber kleine,
fruchtbare Théler, durch Biche und FliiRchen und wel-
lenformige Hiigel, mit instinktartiger Sicherheit und fast
in der geraden Richtung des Vogelflugs. Nie schien er un-
schliissig zu sein, der Weg mochte kaum erkennbar wer-
den, ganz verschwinden oder gebahnt und offen vor ihm
liegen. Nichts hemmte seine Eile oder machte ihn zwei-
felhaft. Es schien, als ob Ermiidung ihm vo6llig unbekannt
ware. So oft sich die Augen der ermatteten Wanderer von
dem gefallenen Laube, iiber das sie schritten, erhoben,
schwebte seine dunkle Gestalt durch die vorderen Baum-
stamme hin, sein Auge blieb unbeweglich vorwérts ge-
richtet, wahrend die leichte Feder auf seinem Schopfe in
einem Luftzuge flatterte, der allein durch seine schnelle
Bewegung hervorgebracht wurde.

Aber alle diese Sorgfalt und Eile galt einem bestimm-
ten Ziele. Nachdem sie durch ein tiefes Thal gekommen
waren, durch welches ein rauschender Bach in Kriim-
mungen dahinflof, stieg er plotzlich einen Hiigel hinan,
der so steil und unwegsam war, daf} die Schwestern, um
zu folgen, absteigen muf3ten. Als sie den Gipfel erreicht,
befanden sie sich auf einer Flache, auf der nur wenige
Bdume standen. Unter einem derselben hatte sich Ma-
gua’s dunkle Gestalt hingeworfen, als wollte er jene Ruhe
suchen, deren Alle so sehr bediirftig waren.
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EILFTES KAPITEL.

— Verfluchet sei mein Stamm,
Wofern ich ihm verzeihe. —
Shylock.

Der Indianer hatte fiir seinen Zweck einen jener stei-
len, pyramidenformigen Hiigel ausersehen, welche eine
groRe Aehnlichkeit mit kiinstlichen Erdaufwiirfen haben
und in den Thilern Amerikas so haufig gefunden werden.
Der fragliche Hiigel war hoch und abschiissig, sein Gip-
fel, wie gewohnlich, abgeplattet, eine Seite davon aber
weniger regelmif3ig, als es sonst wohl der Fall ist. Der
Ort hatte fiir einen Ruheplatz keine anderen Vorthei-
le, als seine Hohe und Form, welche eine Vertheidigung
leicht und einen Ueberfall beinahe unmoéglich machten.
Da Heyward jedoch nicht weiter auf eine Befreiung hoff-
te, welche Zeit und Entfernung gleich unwahrscheinlich
machten, so betrachtete er diese geringfiigigen Eigent-
hiimlichkeiten mit gleichgiiltigem Auge, und war allein
darauf bedacht, seine schwécheren Begleiter zu trosten
und ihnen Muth einzusprechen. Die Narragansets lief3
man die Zweige der auf dem Hiigel sparsam wachsen-
den Baume und Gestrduche abweiden, wihrend die Re-
ste des Mundvorrathes unter dem Schatten einer Buche,
die mit ihren wagerechten Aesten sie gleich einem Dache
iiberragte, ausgebreitet wurden.

Trotz ihres eilfertigen Marsches hatte einer der India-
ner Gelegenheit gefunden, ein verirrtes Hirschkalb mit



-176 -

einem Pfeile zu erlegen, und die vorziiglicheren Theile
des Thieres geduldig auf den Schultern nach dem Ruhe-
platz getragen. Ohne Hiilfe und Kenntni® der Kochkunst
schickte er sich sogleich mit seinen Genossen an, die-
se schwerverdauliche Speise hinunterzuschlingen. Ma-
gua allein hielt sich entfernt, ohne an dem widerlichen
Mabhle Theil zu nehmen, und schien in tiefes Nachdenken
versunken. Diese Enthaltsamkeit, so auffallend bei einem
Indianer, wenn er Mittel hat, seine ERlust zu befriedigen,
zog endlich Heyward’s Aufmerksamkeit auf sich. Er gab
sich der Hoffnung hin, der Hurone denke dariiber nach,
wie er die Wachsamkeit seiner Gefdhrten am ehesten tau-
schen koénne, um sich in den Besitz der versprochenen
Geschenke zu setzen. Mit dem Gedanken, diese Plane
durch seinen eigenen Rath zu unterstiitzen und die Ver-
suchung noch zu verstdrken, verlief3 er die Buche und
kam, wie von Ungeféhr, auf die Stelle zu, wo le Renard
sals.

»Hat nicht Magua die Sonne lange genug im Gesicht
gehabt, um aller Gefahr von den Canadiern entronnen
zu sein?« fragte er, als ob er {iber das gute Einverstdndnif3
zwischen ihnen nicht langer im Zweifel ware: »und wird
der Hauptling von William Henry nicht mehr erfreut sein,
wenn er seine Tochter wieder sieht, ehe noch eine zweite
Nacht sein Herz gegen ihren Verlust verhértet und ihn
mit seinen Geschenken weniger freigebig gemacht haben
wird?« —

»Lieben die Blaf3gesichter ihre Kinder weniger am
Morgen, als am Abend?« fragte der Indianer kalt.
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»Keineswegs,« erwiederte Heyward, besorgt, seinen
Fehler zu verbessern, wenn er einen gemacht; »der wei-
Re Mann vergif3t oft den Begrabnildplatz seiner Viter; er
gedenkt zuweilen nicht mehr derer, die er lieben sollte
und zu lieben versprochen hat; aber die Zartlichkeit ei-
nes Vaters fiir sein Kind darf nie ersterben.«

»Und ist das Herz des weillkopfigen Héauptlings sanft,
wird er lange an die Kinder denken, die seine Squaws
ihm gegeben haben? Er ist so hart gegen seine Krieger,
und seine Augen sind aus Stein gebildet!«

»Er ist streng gegen die Tragen und Bosen, aber gegen
die Niichternen und Verdienstvollen ist er ein gerechter
und giitiger Fiihrer. Ich habe schon viele liebevolle und
zartliche Aeltern gesehen, aber noch keinen Mann, des-
sen Herz gegen sein Kind zértlicher gesinnt gewesen wa-
re. Du hast den Graukopf vor der Fronte seiner Krieger
gesehen, Magua; aber ich habe erlebt, wie seine Augen
in Thranen schwammen, wenn er von diesen Kindern
sprach, die nun in Deinen Handen sind!«

Heyward schwieg: denn er konnte sich den auffallen-
den Ausdruck nicht erklaren, der sich liber die schwérzli-
chen Ziige des aufmerksamen Indianers blitzschnell ver-
breitete. Zuerst war es, als ob die Erinnerung an die ver-
sprochene Belohnung in seinem Geiste lebendig wiirde,
wie er von den Quellen vaterlicher Zartlichkeit horte, die
ihm den Besitz jener sichern wiirden; wahrend Duncan
aber weiter redete, wurde der Ausdruck der Freude so
grimmig boshaft, da® er nothwendig befiirchten muf3te,



-178 -

es liege ihr eine unheimlichere Leidenschaft als Gewinn-
sucht zu Grunde.

»Geh!« sprach der Hurone, indem er fiir den Augen-
blick diesen beunruhigenden Ausdruck seines Antlitzes
mit einer todtendhnlichen Ruhe vertauschte, »geh und
sage der schwarzlockigen Tochter, dal} Magua sie spre-
chen will. Der Vater wird nicht vergessen, was die Toch-
ter verspricht.«

Duncan, der in dieser Rede des Wilden den Wunsch
nach einem weitern Unterpfande dafiir erblickte, dal? die
versprochenen Gaben ihm auch wirklich zu Theil werden
sollten, zog sich langsam und z6gernd nach der Stelle zu-
riick, wo die Schwestern von ihrer Anstrengung ausruh-
ten, um seinen Auftrag an Cora auszurichten.

»Sie wissen, von welcher Art die Wiinsche eines In-
dianers sind,« schlof$ er, sie zu der Stelle fithrend, wo
sie erwartet wurde. »Sie miissen freigebig mit Anerbie-
tungen von Pulver und Decken sein. Geistige Getranke
stehen jedoch bei Leuten, wie er, oben an; auch wire es
gut, wenn Sie ihm ein Geschenk von Ihrer Hand mit jener
Grazie, die Thnen so eigenthiimlich ist, anbieten wiirden.
Bedenken Sie, Cora, daf3 von Threr Geistesgegenwart und
Besonnenheit sogar Thr Leben und das Alicens abhingt!«

»Und das Thrige, Heyward!«

»Das meinige kommt wenig in Betracht, es ist bereits
an meinen Konig verkauft, und gehort dem ersten be-
sten Feinde, der es mir nehmen kann. Ich habe keinen
Vater, der mich erwartet, und nur wenige Freunde, die
ein Schicksal beklagen, nach welchem ich mit der nicht
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zu stillenden Sehnsucht der Jugend nach Auszeichnung
gediirstet habe. Aber still! wir nahen uns dem Indianer.
Magua, die Lady, mit welcher Du zu sprechen gewiinscht,
steht vor Dir.«

Der Indianer erhob sich langsam von seinem Sitze und
stand fast eine Minute schweigend und regungslos vor
ihr. Dann gab er Heyward mit der Hand ein Zeichen, sich
zuriickzuziehen, und sagte kalt:

»Wenn der Hurone mit den Weibern spricht, ver-
schlief3t sein Stamm die Ohren.« Als Duncan noch immer
zogerte, als wollte er nicht gehorchen, sprach Cora mit
ruhigem Lacheln:

»Horen Sie’s, Heyward? Thr Zartgefiihl sollte Sie we-
nigstens veranlassen, sich zuriickzuziehen. Gehen Sie zu
Alice und trosten Sie dieselbe mit unsern wiederaufle-
benden Hoffnungen!«

Sie wartete bis er sich entfernt hatte, und sprach dann,
gegen den Eingebornen gekehrt, mit aller Wiirde ih-
res Geschlechts in Stimme und Geberden: »Was will Le
Renard der Tochter Munro’s sagen?«

»HOr'l« antwortete der Indianer, seine Hand fest auf
ihren Arm legend, als wollte er alle Thre Aufmerksamkeit
auf seine Worte lenken — eine Bewegung, welche Cora
eben so fest, als ruhig zuriickwies, indem sie ihren Arm
seinem Griffe entzog — »Magua ward als Hauptling und
Krieger unter den rothen Huronen an den Seen geboren;
er sah die Sonnen von zwanzig Sommern den Schnee von
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zwanzig Wintern in die Strome treiben, ehe er ein Blaf3-
gesicht erblickte, und er war gliicklich! Dann kamen sei-
ne canadischen Viter in die Wélder und lehrten ihn das
Feuerwasser trinken und er ward ein Bosewicht. Die Hu-
ronen trieben ihn von den Griabern seiner Viter, als ob
er ein gejagter Biiffel wére. Er rannte zu den Ufern der
Seen hinab und verfolgte ihren Ausflul3 bis zur >Kanonen-
Stadt«. Hier jagte und fischte er, bis das Volk ihn zuriick
durch die Walder wieder in die Arme seiner Feinde trieb.
Der Hauptling, welcher ein geborner Hurone war, wurde
endlich ein Krieger unter den Mohawks!«

»Ich habe frither so etwas gehort!« sagte Cora, als sie
bemerkte, dald er schwieg, um die Leidenschaft zu un-
terdriicken, die bei der Erinnerung an das vermeintliche
Unrecht, das er erlitten, in helle Flammen aufzulodern
begann.

»Ist es Le Renard’s Schuld, daf3 sein Haupt nicht aus
einem Felsen geschaffen war? Wer gab ihm das Feuer-
wasser? Wer machte ihn zu einem Bosewicht? Die Blal3-
gesichter, das Volk Deiner Farbe, thaten es!«

»Und bin ich verantwortlich dafiir, daf es unbeson-
nene, schlechte Menschen gibt, deren Gesichtsfarbe der
meinigen gleicht?« fragte Cora ruhig den aufgeregten
Wilden.

»Nein, Magua ist ein Mann und kein Thor. Solche, wie
Du, 6ffnen nie ihre Lippen dem Feuerstrome: der grol3e
Geist hat Dir Weisheit gegeben!«
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»Was habe ich also bei Deinem Ungliicke, ich will nicht
sagen, bei Deinen Verirrungen zu thun oder dariiber zu
sagen?«

»Hore,« wiederholte der Indianer, indem er seine ern-
ste Stellung wieder annahm, »als seine englischen und
franzosischen Véter das Beil aus der Erde gruben, zog
Le Renard auf die Vorposten der Mohawks und focht ge-
gen seine eigene Nation. Die Blal3gesichter haben die
Rothhéaute aus ihrem Jagdgebiet vertrieben, und jetzt,
wenn sie kdmpfen, fiihrt ein weiller Mann sie an. Der
alte Hauptling am Horican, Dein Vater war der grolse An-
fiihrer unserer Kriegspartei. Er sprach zu den Mohawks:
thut Diel8 und thut Jenes, und fand Gehorsam. Er mach-
te ein Gesetz, dafl, wenn ein Indianer Feuerwasser trin-
ke und in die Leinwand-Wigwams seiner Krieger komme,
es nicht vergessen werden sollte. Magua 6ffnete thoricht
den Mund und das Feuergetrank fiihrte ihn in Munro’s
Hiitte. Was that der Graukopf? seine Tochter soll es sa-
genl«

»Er vergald seiner Worte nicht, iibte Gerechtigkeit und
bestrafte den Schuldigen,« sprach das kithne Madchen.

»Gerechtigkeit!« wiederholte der Indianer, indem er
den grimmigsten Seitenblick auf ihr unerschrockenes
Antlitz warf, »ist das Gerechtigkeit, wenn man das Ue-
bel schafft und dann dafiir bestraft? Magua war es nicht
selbst: das Feuerwasser sprach und handelte fiir ihn!
Aber Munro glaubte es nicht. Der Huronenhiuptling
ward vor allen Kriegern mit dem Blagesichte gebunden,
und wie ein Hund durchpeitscht.«
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Cora schwieg; denn sie wulste nicht, wie sie diese un-
kluge Strenge ihres Vaters so rechtfertigen sollte, dal} es
der Fassungskraft eines Indianers angemessen wére.

»Sieh!l« fuhr Magua fort, indem er den leichten Cali-
co, der seine bemalte Brust nur unvollkommen bedeckte,
bei Seite rif3: »hier sind Narben von Messern und Kugeln
— dieser mag sich ein Krieger vor seiner Nation rithmen;
aber der Graukopf hat Spuren auf dem Riicken des Huro-
nenhéuptlings hinterlassen, die er, wie eine Squaw, unter
dieser bemalten Leinwand der Weien verbergen mul3.«

»Ich glaubte,« begann Cora wieder, »der indianische
Krieger sei ausdauernd, fiihle, kenne nicht den Schmerz,
den sein Korper leide.«

»Als die Chippewas Magua an den Pfahl banden und
ihm diese Wunde schlugen,« sprach der Andere, indem
er seinen Finger in eine tiefe Narbe legte, »lachte ihnen
der Hurone in’s Gesicht und sagte: nur Weiber verwun-
den so leicht! Da war sein Geist in den Wolken! Aber als
er Munro’s Streiche fiihlte, lag sein Geist unter der Bir-
kenruthe. Der Geist eines Huronen ist nie berauscht; er
vergif3t Nichts!«

»Aber er kann besanftigt werden. Wenn mein Vater
dir Unrecht that, so zeig’ ihm, wie ein Indianer verge-
ben kann und bring’ ihm seine Tochter zurtick. Du hast
von Major Heyward gehort —«

Magua schiittelte den Kopf und verbot ihr die Anerbie-
tungen zu wiederholen, die er so sehr verachtete.
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»Was willst du also haben?« fuhr Cora nach einer pein-
vollen Pause fort, indem sich ihr die Ueberzeugung im-
mer mehr aufdrang, dafd der zu sanguinische und edel-
miithige Duncan durch die Schlauheit des Wilden grau-
sam getauscht worden sei.

»Was ein Hurone liebt. — Gutes fiir Gutes, Boses fiir
Boses!«

»So willst du denn das Unrecht, welches Munro dir
zugefiigt hat, an seinen hiilflosen Tochtern rdchen? Ware
es nicht méinnlicher, du tratest ihm vor’s Angesicht, und
verschafftest dir als Krieger Genugthuung?«

»Die Arme der Blal3gesichter sind lang und ihre Messer
scharfl« entgegnete der Wilde mit boshaftem Gelachter;
swarum sollte Renard unter die Musketen seiner Krie-
ger gehen, wenn er den Geist des Graukopfs unter seinen
Héanden hat?«

»Nenne deine Absicht, Magua,« sprach Cora, alle ih-
re Krafte aufbietend, um ruhig und standhaft zu bleiben.
»Willst du uns als Gefangene in die Walder schleppen,
oder hast du uns noch grof3eres Uebel zugedacht? Gibt
es keine Belohnung, kein Mittel, das Unrecht zu siihnen,
und dein Herz zu erweichen? Wenigstens laf3 meine zarte
Schwester los und schiitte alle Bosheit {iber mich aus. Er-
kaufe dir Reichthum mit ihrer Rettung und séttige deine
Rache an Einem Opfer. Der Verlust beider Tochter wiirde
den alten Mann in’s Grab bringen, und welche Genugt-
huung hatte dann Le Renard?«
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»Hore!« sprach der Indianer wieder, »die lichten Augen
konnen zum Horican zuriickkehren und dem alten Man-
ne erzihlen, was geschehen ist, wenn das schwarzlocki-
ge Madchen bei dem groRen Geist seiner Vater schworen
will, nicht zu liigen.«

»Was mul3 ich versprechen?« fragte Cora, immer noch
durch ihre Fassung und weibliche Wiirde eine geheime
Gewalt iiber den wilden Eingebornen behauptend.

»Als Magua sein Volk verliel3, wurde sein Weib einem
andern Héuptling gegeben; er hat sich jetzt Freunde un-
ter den Huronen gemacht und will zu den Gréabern sei-
ner Vater an die Ufer des groflen See’s zuriickkehren.
Die Tochter des englischen Hauptlings soll mit ihm ge-
hen und fiir immer in seinem Wigwam leben.«

So emporend auch ein solcher Vorschlag fiir Cora
sein muldte, so behielt sie doch, trotz ihres maéchti-
gen Abscheus, Selbstbeherrschung genug, um, ohne eine
Schwiche zu verrathen, ihm zu antworten:

»Und welches Vergniigen wiirde Magua daran finden,
seine Hiitte mit einem Weibe zu theilen, das er nicht liebt,
das einer Nation und Farbe angehort, die von der seini-
gen verschieden ist? Es wére besser, er ndhme Munro’s
Gold und kaufte mit seinen Gaben das Herz eines Huro-
nenmidchens.«

Der Indianer gab ihr fast eine Minute lang keine Ant-
wort, heftete aber seine wilden Blicke in einer so selt-
samen Weise auf Cora’s Antlitz, daf} sie vor Scham ih-
re Augen sinken liel3, die zum ersten Mal einem Aus-
drucke begegnet waren, den kein keusches Méadchen
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ertragen kann. Wéahrend sie in sich selbst zusammen-
schrack, fiirchtend, ihre Ohren mochten durch einen
noch schlimmern Vorschlag verletzt werden, antwortete
Magua im Tone der schwirzesten Bosheit:

»Als die Hiebe den Riicken des Huronen geildelten,
wuldte er schon, wo er ein Weib finden miifite, die
Schmerzen zu biiBen. Die Tochter Munro’s sollte sein
Wasser schopfen, sein Kornfeld hacken und sein Wildpret
kochen. Der Leib des Graukopfes sollte unter seinen Ka-
nonen schlafen, sein Herz aber unter Le Subtil’s Messer
liegen!«

»Ungeheuer! wohl verdienst du deinen verrétheri-
schen Namen!« rief Cora, hingerissen von dem Gefiihle
emporter Kindesliebe, »nur ein Teufel konnte solche Ra-
che ersinnen! Aber du iiberschétzest deine Gewalt! Du
sollst finden, daf} du wirklich Munro’s Herz unter deinen
Handen hast, und dal} es deiner duflersten Bosheit Hohn
spricht!«

Der Indianer antwortete auf diesen kithnen Trotz mit
einem schrecklichen Hohnl4cheln, das seinen unerschiit-
terlichen Entschlul® verrieth, und winkte sie hinweg, als
wollte er die Unterredung fiir immer schlief3en. Cora,
die bereits ihre Uebereilung bereute, mufdte gehorchen:
denn Magua verliel? sie sogleich und trat auf seine gefra-
Rigen Gesellen zu. Heyward eilte dem aufgeregten Mad-
chen entgegen und fragte sie {iber das Ergebnil} der Un-
terredung, welche er in einiger Entfernung mit dem leb-
haftesten Antheil beobachtet hatte. Da sie aber Alicens
Angst nicht erh6hen wollte, wich sie einer bestimmten
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Antwort aus und verrieth blos durch ihre bleichen Ziige
und die unruhigen Blicke, die sie auf alle Bewegungen ih-
rer Feinde heftete, dal$ sie Nichts ausgerichtet habe. Auf
die wiederholten und ernstlichen Fragen ihrer Schwester
iiber ihr wahrscheinliches Schicksal antwortete sie nur
dadurch, daf} sie mit einer Bestiirzung, die sie nicht mehr
bewaltigen konnte, auf die dunkle Gruppe hindeutete,
und, Alice an ihr Herz driickend, laut ausrief:

»Dort! dort! lies unser Schicksal in ihren Gesichtern!
Bald werden wir’s sehen! Bald!«

Die Geberden und die gebrochene Stimme Cora’s spra-
chen deutlicher als alle Worte und richteten schnell die
Aufmerksamkeit auch ihrer Begleiter auf eine Stelle, auf
die ihr eigener starrer Blick mit einer Spannung geheftet
war, der nur in der Wichtigkeit des Augenblicks Erkla-
rung fand.

Als Magua die Rotte lungernder Wilden, die, nach-
dem sie ihr ekelhaftes Mahl mit gieriger GefraRigkeit ver-
schlungen hatten, in thierischer Tragheit auf dem Boden
ausgestreckt lagen, erreicht hatte, begann er, sie mit der
Wiirde eines indianischen Hauptlings anzureden. Seine
ersten Worte hatten die Wirkung, dal} seine Zuhorer mit
den Zeichen ehrfurchtsvoller Aufmerksamkeit sich erho-
ben. Da der Hurone in seiner Muttersprache redete, so
konnten die Gefangenen, obgleich von den Eingebornen
aus Vorsicht im Bereiche ihrer Tomahawks gehalten, nur
aus den bedeutungsvollen Geberden, womit der Indianer
stets seine Beredsamkeit beleuchtet, auf den Inhalt seiner
Worte schliel3en.
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Anfangs waren Magua’s Worte und Bewegungen ru-
hig und bedéchtig. Als er aber die Aufmerksamkeit sei-
ner Kameraden hinldnglich rege gemacht hatte, schlof3
Heyward aus seinem ofteren Hindeuten nach der Gegend
der grofRen Seen, dal® er von dem Lande ihrer Viter und
ihrem entfernten Stamme spreche. Haufige Beifallsbezei-
gungen folgten und mit dem ausdrucksvollen >Hugh!« sa-
hen die Zuhorer einander an, als wollten sie ihre Zufrie-
denheit mit dem Redner zu erkennen geben. Le Renard
war zu gewandt, um seinen Vortheil nicht zu beniitzen.
Er sprach jetzt von dem langen, miihevollen Wege, den
sie zuriickgelegt, seitdem sie ihre weiten Jagdgehege und
ihre Dorfer verlassen hitten, um mit den Feinden ihrer
canadischen Viater zu kdmpfen. Er zdhlte die Krieger ih-
rer Partei auf, ihre zahlreichen Waffenthaten, ihre der Na-
tion geleisteten Dienste, ihre Wunden und die Zahl der
Skalpe, die sie gewonnen héatten. Wenn er auf einen der
Anwesenden anspielte (und der schlaue Indianer vergald
keinen), strahlten die Ziige des Geschmeichelten vor Ent-
ziicken, und er sdumte nicht, die Wahrheit seiner Worte
durch Geberden des Beifalls zu bekraftigen. Jetzt sank
die Stimme des Sprechers, und die lauten, lebhaften Sie-
gestone, womit er ihre gliicklichen Erfolge und Grol3tha-
ten aufgezahlt hatte, verstummten. Er beschrieb Glenn’s
Wasserfall, die unzugéngliche Felseninsel mit ihren Hoh-
len, ihren zahllosen Strudeln und Wasserwirbeln; sprach
den Namen la longue Carabine aus und brach ab, bis der
Wald unter ihnen das letzte Echo eines lauten und lan-
gen Geheuls widertont hatte, womit der verhaldte Name
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aufgenommen wurde. Er deutete auf den jungen Kriegs-
gefangenen und beschrieb den Tod eines beliebten Krie-
gers, der von seiner Hand in die tiefe Schlucht gestiirzt
worden war. Er schilderte nicht nur das traurige Loos des-
sen, der zwischen Himmel und Erde hiangend, der gan-
zen Truppe ein so graf3liches Schauspiel dargeboten hat-
te, sondern stellte von Neuem die Schrecken seiner La-
ge, seine Standhaftigkeit und seinen Tod an den Aesten
eines jungen Baumes dar und schlof3 mit einer kurzen
Angabe der Art und Weise, wie jeder ihrer Freunde gefal-
len war, wobei er nicht versdumte, ihren Muth und ihre
Verdienste riihmend anzuerkennen. Als diese Aufzéhlung
der Ereignisse zu Ende war, wechselte seine Stimme ih-
re Tone abermals und wurde klagend, sogar melodisch
in ihren tiefen Kehllauten. Er sprach jetzt von den Wei-
bern und Kindern der Erschlagenen, ihrer Verlassenheit,
ihrem leiblichen und geistigen Elend, ihrer Entfernung,
und dem Ungliick, noch nicht gerdcht zu sein. Dann er-
hob er plotzlich seine Stimme zu furchtbarer Kraft und
rief:

»Sind die Huronen Hunde, daf} sie Solches ertragen?
Wer soll dem Weibe Menowana’s sagen, dal$ die Fische
seinen Schidel haben und sein Volk noch nicht Rache
genommen? Wer wagt es, der Mutter Wassawattimie’s,
dem stolzen Weibe, mit unblutigen Handen unter die Au-
gen zu treten? Was soll man den alten Mannern sagen,
wenn sie nach Skalpen fragen, und wir ihnen kein Haar
von einem weifen Schopfe vorweisen kénnen? Die Wei-
ber werden mit Fingern auf uns deuten. Ein schwarzer
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Flecken haftet auf dem Namen der Huronen, mit Blut
mul} er abgewaschen werden!«

Seine Stimme verhallte unter dem Rachegeschrei, das
in die Liifte erscholl, als ob der Wald, statt der winzigen
Rotte, von dem ganzen Stamme angefiillt wiare. Wahrend
dieser Anrede konnten die bei dem Erfolge des Redners
am meisten Betheiligten in den Mienen der Zuhorer die
Fortschritte des Redners nur zu deutlich erkennen. Sei-
ne Klage und sein Leid hatten diese durch Mitgefiihl und
Trauer, seine Behauptungen durch Geberden der Bekraf-
tigung und sein Ruhmreden mit dem lauten Frohlocken
der Wilden beantwortet. Wenn er von Muth sprach, wa-
ren ihre Blicke fest und entsprechend; wenn er auf ihre
Verluste anspielte, gliihten ihre Augen vor Wuth; als er
auf die Schmahungen der Weiber kam, senkten sie be-
schamt ihre Haupter; wie er aber auf die Mittel zur Be-
friedigung ihrer Rache wies, beriihrte er eine Saite, die
noch nie verfehlt hatte, in der Brust eines Indianers wie-
derzuklingen. Auf den ersten Wink, daf3 die Schlachtop-
fer in ihrem Bereiche seien, sprang die ganze Rotte auf,
stiel3 ein wiithendes Rachegeschrei aus und stiirzte mit
gezilickten Messern und hocherhobenen Tomahawks auf
die Gefangenen los. Heyward warf sich zwischen die
Schwestern und den Vordersten, welchen er mit der Stér-
ke der Verzweiflung erfal3te und fiir einen Augenblick sei-
nem Ungestiim Einhalt that. Dieser unerwartete Wider-
stand gab Magua Zeit, dazwischen zu treten, und durch
seinen blitzschnellen Ruf und seine Geberden die Auf-
merksamkeit der Bande auf’s Neue zu fesseln. In jener
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Sprache, der er sich mit solcher Gewandtheit zu bedie-
nen wuldte, brachte er seine Kameraden von ihrem au-
genblicklichen Vorhaben ab und forderte sie auf, die Qual
ihrer Schlachtopfer zu verldngern. Sein Vorschlag wurde
mit Beifallruf aufgenommen und mit Blitzesschnelle aus-
gefiihrt.

Zwei kraftige Krieger warfen sich iiber Heyward her,
wéhrend ein Dritter sich des minder gefdhrlichen Sing-
meisters bemdachtigte. Keiner der Gefangenen unterlag
jedoch ohne einen verzweiflungsvollen Kampf. Selbst Da-
vid warf seinen Angreifer zur Erde, und Heyward wur-
de erst bewdltigt, als der Sieg iiber seinen Begleiter die
Indianer in den Stand setzte, ihn mit vereinten Kraften
anzugreifen. Er wurde gefesselt und an den Stamm des
jungen Baumes gebunden, an dessen Aesten Magua den
verhdngniflvollen Tod des Huronen pantomimisch dar-
gestellt hatte. Als der junge Kriegsmann wieder zur Be-
sinnung kam, hatte er die peinvolle Gewi8heit vor Au-
gen, dals sie alle ein gemeinsames Schicksal erwarte. Zu
seiner Rechten war Cora, gleich ihm an einen Baum ge-
bunden, blaB® und aufgeregt, aber mit festem Blicke alle
Bewegungen ihrer Feinde verfolgend. Zu seiner Linken
leisteten Alice die Weiden, womit man sie an eine Fichte
gebunden hatte, einen Dienst, den ihre zitternden Glie-
der versagten, und schiitzten ihre zarte Gestalt allein vor
einem schnellen Zusammensinken. Ihre Hinde hatte sie
vor sich, wie zum Gebete gefaltet; statt sich aber aufwarts
zu jener Macht emporzurichten, die allein noch retten
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konnte, wanderten ihre Augen unbewuf3t und mit kind-
licher Abhéngigkeit nach Duncan’s Antlitz. David hatte
gekampft, und die Neuheit dieses Umstandes hielt ihn
schweigend und in stiller Ueberlegung, ob er daran Recht
oder Unrecht gethan habe.

Die Rache der Huronen hatte jetzt eine neue Richtung
genommen, und sie schickten sich an, dieselbe mit jener
raffinirten Grausamkeit zu befriedigen, die seit Jahrhun-
derten bei ihnen an der Tagesordnung ist. Einige such-
ten Aeste, um den Holzstol$ zu errichten; einer schnitzte
die Splitter einer Fichte, um sie brennend den Gefange-
nen in’s Fleisch zu stof3en, wahrend Andere die Wipfel
zweier junger Bdume zur Erde bogen, um Heyward mit
den Armen daran zu binden und dann zuriickschnellen
zu lassen. Aber Magua’s Rache suchte einen hohern und
noch boshaftern Genuf3.

Wiéhrend die minder raffinirten Ungeheuer der Bande,
vor den Augen der Opfer ihrer Rache, diese wohlbekann-
ten und gewoOhnlichen Mittel der Marter vorbereiteten,
trat er zu Cora, und machte sie mit dem Ausdruck teuf-
lischer Bosheit auf das Schicksal aufmerksam, das sie im
nadchsten Augenblick erwartete:

»Nun!« rief er, »was sagt die Tochter Munro’s? Thr
Haupt ist zu gut, um ein Kissen in dem Wigwam Le
Renard’s zu finden; wird sie’s besser haben, wenn es, ein
Spielball der Wolfe, um diesen Hiigel rollt? Thr Busen
kann nicht die Kinder eines Huronen néihren, sie soll ihn
von Indianern angespieen sehen!«
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»Was will dieses Ungeheuer?« fragte der erstaunte
Heyward.

»Nichts!« war ihre feste Antwort. »Er ist ein Wilder,
ein grausamer, unwissender Wilder und weil3 nicht, was
er thut. Lalst uns mit unsrem letzten Athem Bufe und
Verzeihung fiir ihn erflehen!«

»Verzeihung!« echote der wilde Hurone, indem er in
seiner Wuth den Sinn der Worte mildverstand: »das Ge-
déchtnil eines Indianers ist ldnger, als der Arm der Blaf3-
gesichter; sein Erbarmen kiirzer, als ihre Gerechtigkeit!
Sprich, soll ich die gelben Locken ihrem Vater senden,
oder willst du Magua zu den groen Seen folgen, um
sein Wasser zu tragen und ihn mit Korn zu ndhren?«

Cora winkte ihm mit einer Bewegung des Abscheu’s,
den sie nicht zu unterdriicken vermochte, sich zu entfer-
nen.

»Verlald mich!« sprach sie mit einer Feierlichkeit, die
fiir einen Augenblick sogar die Wildheit des Indianers zu-
riickdréngte; »du mischest Bitterkeit in meine Gebete; du
stehst zwischen mir und meinem Gott!«

Der leichte Eindruck, den sie auf den Wilden machte,
war jedoch bald voriiber und er fuhr mit bitterem Hohn,
auf Alice deutend, fort:

»Sieh!« sprach er, »das Kind weint! Sie ist noch zu jung
zum Sterben! Schicke sie zu Munro, ihm die grauen Haa-
re zu kdimmen und Leben in dem Herzen des alten Man-
nes zu erhalten.«
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Cora konnte dem Verlangen nicht widerstehen, auf die
jugendliche Schwester zu schauen, in deren Auge sie ei-
nem flehenden Blicke begegnete, der Liebe zum Leben
verrieth.

»Was sagt er, liebste Cora?« fragte Alice mit zitternder
Stimme. »Sprach er davon, mich zu unsern Vater zuriick-
zusenden?«

Einige Augenblicke ruhten die Augen der dltern Schwe-
ster auf der jlingern, wéahrend in ihren Ziigen méchtige
und mit einander streitende Gefiihle kidmpften. Endlich
sprach sie, obgleich ihre Tone jene reiche, ruhige Fiil-
le verloren hatten, mit einem Ausdruck fast miitterlicher
Zartlichkeit:

»Alice, der Hurone bietet uns beiden das Leben an —
ja, mehr noch als dief3; er will sogar Duncan — unsern un-
schitzbaren Duncan sowohl, als dich, unsern Freunden —
unsrem Vater — unserem kinderlosen, ungliicklichen Va-
ter zuriickgeben, wenn ich diesen rebellischen, eigensin-
nigen Stolz beuge und mich dazu verstehe —«

TIhre Stimme stockte und ihre Hande faltend blickte sie
gen Himmel, als suchte sie in ihrer Todesangst Erleuch-
tung von der Weisheit des Unendlichen.

»Sprich!« rief Alice; »zu was, theuerste Cora? O dal3
das Anerbieten mir gemacht wiirde! euch zu retten, den
betagten Vater zu trosten! Duncan zu befreien, wie freu-
dig konnte ich sterben!«

»Sterben!« wiederholte Cora mit einer ruhigem und fe-
steren Stimme, »das wére leicht! vielleicht ist es die Wahl
nicht weniger, die er mir 1aBt. Er wollte von mir haben,«
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fuhr sie fort, wiahrend ihre Stimme unter dem Bewul3t-
sein des Entehrenden eines solchen Vorschlages sank,
»dald ich ihm in die Wildnil$ folge, mit ihm zu den Be-
hausungen der Huronen gehe und dort bleibe; kurz, daf}
ich sein Weib werde! Sprich denn, Alice, theures Kind,
Schwester meiner Liebe! Und auch Sie, Major Heyward,
helfen Sie meiner schwachen Vernunft mit Threm Rathe
auf. Darf man das Leben mit einem solchen Opfer erkau-
fen? Willst du es, Alice, aus meiner Hand um solchen
Preis empfangen? Und Sie, Duncan, leiten Sie mich! Ver-
fligt iber mich! Euch gehore ich ganz!«

»Wie?« rief der Jiingling voll Unwillen und Erstaunen.
»Cora! Cora! Sie spielen mit unsrem Jammer! Sprechen
Sie nicht mehr von dieser entsetzlichen Wahl. Der Gedan-
ke schon ist schrecklicher als tausendfacher Tod!«

»Dafd Sie so antworten wiirden, wul$te ich!« rief Cora,
wahrend ihre Wange erréthete und ihre dunkeln Augen
noch einmal von einer Aufwallung erglanzten, wie sie
dem Weibe natiirlich war. »Was sagt meine Alice? Threr
Entscheidung will ich mich ohne Murren unterwerfen.«

Beide, Heyward und Cora, horchten mit peinlicher
Erwartung und mit der gespanntesten Aufmerksamkeit,
aber keine Antwort erfolgte. Es schien, als sei die zar-
te und gefiihlvolle Alice, nachdem sie diesen Vorschlag
gehort, vernichtet in sich selbst zuriickgesunken. Thre Ar-
me hingen herab, die Finger bewegten sich in leichten
Zuckungen; ihr Haupt war auf ihren Busen gesunken,
und ihre ganze Gestalt schien, ohne eigene Kraft, nur
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durch ihre Bande am Baume aufrecht erhalten zu wer-
den, gleich einem schonen Sinnbilde verwundeten Zart-
gefiihls ihres Geschlechtes, scheinbar ohne Leben und
doch noch des Lebens sich bewul3t. In wenigen Augen-
blicken begann jedoch ihr Haupt sich langsam zu bewe-
gen mit dem Zeichen der innersten, unbezwinglichsten
Mifbilligung.

»Nein! nein! nein! besser, wir sterben, wie wir zusam-
men gelebt!«

»So stirb’,« schrie Magua, seinen Tomahawk mit Un-
gestiim gegen die wehrlose Sprecherin werfend, zdhne-
knirschend und mit einer Wuth, die er nicht ldnger be-
zwingen konnte, tiber diesen unerwarteten Beweis von
Festigkeit in einem Wesen, welches er fiir das schwéch-
ste unter allen gehalten hatte. Die Axt schwirrte an Hey-
ward’s Stirn vorbei, durchschnitt eine von den flattern-
den Locken Alicen’s und fuhr iiber ihren Kopf in den
Baum. Dieser Anblick brachte Duncan zur Verzweiflung.
Mit gewaltsamer Anstrengung sprengte er seine Fesseln
und stiirzte auf einen andern Wilden, welcher mit lau-
tem Geschrei und besser zielend, einen zweiten Streich
zu fiihren im Begriffe war. Sie falsten sich, rangen, und
fielen zu Boden. Der nackte Leib seines Gegners bot Hey-
ward keinen Halt; er entschliipfte ihm, fuhr ihm mit ei-
nem Knie auf die Brust und driickte ihn mit Riesenkraft
darnieder. Schon sah Duncan das Messer in der Luft blit-
zen, als ein zischender Laut an ihm vorbeipfiff und von
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dem scharfen Knall einer Biichse mehr begleitet als ge-
folgt ward. Er fiihlte sich von der Last, die ihn nieder-
gedriickt hatte, erleichtert, und sah, wie der grimmige
Ausdruck in seines Gegners Miene in einen Blick leerer
Wildheit iiberging. Der Indianer sank todt auf die diirren
Blétter zu seiner Seite nieder.

ZWOLFTES KAPITEL.

Clown. Ich bin fort, Sir,

Und im Nu, Sir,

Bin wieder ich zuriick.

Shakespeare’s heiliger Dreikonigsabend.

Regungslos standen die Huronen bei diesem plotzli-
chen Eintritte des Todes in ihre Reihen. Als sie aber der
verderbenbringenden Sicherheit eines Schusses gedach-
ten, der sich sein feindliches Ziel mit so viel Gefahr fir
den Freund gewéhlt hatte, ertonte plotzlich der Ruf: >La
longue Carabine« aus Aller Munde, und ein wildes, fast
klagliches Geheul lief$ sich horen. Ein lautes Geschrei
aus einem kleinen Dickicht, wo die Unvorsichtigen ih-
re Waffen aufgestellt hatten, antwortete, und im néch-
sten Augenblick stiirzte Hawk-eye, zu ungeduldig, die
wiedergewonnene Biichse zu laden, auf sie zu, indem
er die gewichtige Waffe schwang und die Luft mit wei-
ten und machtigen Schwingungen durchschnitt. So kithn
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und rasch aber auch die Bewegungen des Kundschaf-
ters waren, so iiberholte ihn doch die leichte und kréaf-
tige Gestalt eines Wilden, welcher mit unglaublicher Be-
hendigkeit und Kithnheit an ihm vorbei mitten unter die
Huronen sprang und hier unter furchtbaren Drohungen
einen Tomahawk schwingend und ein blitzendes Messer
ziickend sich vor Cora stellte. Schneller, als der Gedanke
diesen unerwarteten und verwegenen Bewegungen fol-
gen konnte, in der unheilbringenden Vollriistung des To-
des, glitt eine Gestalt vor ihren Augen vorbei und stell-
te sich in drohender Haltung zur Seite des Andern auf.
Die wilden Quaéler schracken vor diesen kriegerischen
Eindringlingen zuriick und stief3en bei ihrem Erscheinen
den oft wiederholten eigenthiimlichen Ruf des Erstau-
nens aus, auf den die wohlbekannten und gefiirchteten
Benennungen: Le Cerf agile! Le gros Serpent! folgten.

Aber der schlaue und wachsame Fithrer der Huronen
war nicht so bald auf3er Fassung gebracht. Mit scharfem
Auge um sich blickend, iiberschaute er die Art des be-
ginnenden Kampfes mit einem Blick, und seine Begleiter
durch Stimme und Beispiel ermuthigend, ziickte er sein
langes, gefahrliches Messer und stiirzte mit lautem Ge-
heul auf den erwartenden Chingachgook los. Diel3 war
das Signal zu allgemeinem Kampf. Kein Theil hatte Feu-
ergewehre und der Streit mulste auf die todtlichste Wei-
se, Hand gegen Hand mit Waffen des Angriffs und keinen
der Vertheidigung entschieden werden.

Uncas stiirzte sich, das Kampfgeschrei erwiedernd, auf
einen Feind und zerschmetterte ihm mit einem einzigen,
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wohlgerichteten Schlage den Schidel. Heyward zerrte
Magua’s Waffe aus dem jungen Baume und eilte mit Un-
gestiim zum Streit herbei. Da die Kdmpfenden sich jetzt
an Zahl gleich waren, so ersah sich jeder seinen Mann
unter den Gegnern aus. Angriff und Streiche folgten sich
mit der Wuth eines Wirbelwinds und der Schnelligkeit
des Blitzes. Hawk-eye nahm alsbald einen zweiten Feind
in den Bereich seines Armes; mit einem Schwunge sei-
ner furchtbaren Waffe wehrte er die einfache, kunstlo-
se Vertheidigung seines Gegners ab und schlug ihn mit
demselben Streiche zu Boden. Heyward schleuderte, zu
hitzig, um zu warten bis er seinem Gegner nahe genug
war, den Tomahawk auf ihn ab. Er traf den Indianer, den
er sich ausersehen, vor die Stirne und hemmte fiir einen
Augenblick seinen Angriff. Ermuthigt durch diesen gerin-
gen Vortheil, sprang der ungestiime junge Mann mit un-
bewehrten Handen auf seinen Feind los. Ein Augenblick
aber reichte hin, ihn von seiner Uebereilung zu {iberzeu-
gen; denn alsbald mul3te er seine ganze Gewandtheit und
allen Muth aufbieten, um sich der verzweifelten Messer-
stoBe des Huronen zu erwehren. Unfdhig, einem so be-
henden und wachsamen Gegner linger zu widerstehen,
umfal3te er ihn mit seinen Armen und es gelang ihm, dem
Feinde mit eisernem Griff die Hénde fest an den Leib zu
driicken; aber diese Anstrengung war zu stark, als daf$
sie ihn nicht hétte bald erschopfen miissen. In dieser du-
Bersten Gefahr ertonte eine Stimme neben ihm:

»Vernichtet die Schufte! keinen Pardon den verfluch-
ten Mingos!«
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Im néchsten Augenblick fiel der Kolben der Biichse
Hawk-eye’s auf den nackten Kopf von Heyward’s Gegner,
dessen Muskeln unter dem Streiche zu verdorren schie-
nen, wahrend er kraft- und bewegungslos aus Duncan’s
Armen niedersank.

Als Uncas seinen ersten Feind niedergeschmettert hat-
te, wandte er sich wie ein hungriger Lowe, einen zwei-
ten zu suchen. Der fiinfte und einzige Hurone, der bei
dem ersten Angriff keinen Gegenmann gefunden, hatte
eine Weile unentschlossen da gestanden und dann mit
teuflischer Bosheit versucht, das unterbrochene Werk der
Rache zu vollenden. Ein Siegesgeschrei erhebend sprang
er auf die wehrlose Cora zu und schleuderte, als furcht-
baren Vorboten seiner Annidherung, seinen scharfen To-
mahawk nach ihr. Dieser streifte ihr die Schulter, durch-
schnitt die Weiden, welche sie an den Baum gefesselt
hielten und lief8 ihr Freiheit, zu entfliechen. Cora ent-
schliipfte dem Griffe des Wilden, warf sich, um die eige-
ne Sicherheit unbesorgt, an Alicens Busen, und versuchte
mit krampfhaften, zitternden Hinden die Weiden zu 16-
sen, die jene noch festhielten. Nur ein Ungeheuer konnte
bei diesem Zuge edelmiithiger, aufopfernder Liebe unge-
rithrt bleiben; aber die Brust des Huronen kannte kein
Mitgefiihl. Er ergriff Cora an den iippigen Locken, wel-
che ihr in schoner Verwirrung iiber Nacken und Schul-
tern fielen, und rif3 sie mit dem rohesten Ungestiim auf
die Kniee nieder. Hierauf wand er sich die reiche Fiille
der Haare um die Hand und, sie hoch mit ausgestreck-
tem Arme emporhaltend, schwang er ein Messer um das
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schongeformte Haupt seines Schlachtopfers, indem er ein
hohnisches und frohlockendes Geldchter erhob. Allein er
mulite diesen Augenblick grausamer Lust theuer bezah-
len. In demselben Moment erschaute Uncas diese ent-
setzliche Scene. Emporspringend schof$ er durch die Liif-
te und stiirzte gleich einer Kugel auf die Brust seines Fein-
des herab, indem er ihn jahlings viele Schritte weg zu
Boden schleuderte. Die Heftigkeit der Anstrengung warf
den jungen Mohikaner samt dem Feinde zur Erde. Bei-
de sprangen zugleich wieder auf, fochten, bluteten wech-
selseitig. Aber der Kampf war bald entschieden; der To-
mahawk Heyward’s und die Biichse Hawk-eye’s fielen in
demselben Augenblick auf den Schidel des Huronen, als
Uncas Messer sein Herz erreichte.

Der Kampf war jetzt entschieden bis auf das immer
noch wihrende Handgemenge von sle Renard Subtil
und sle gros Serpent:. Die wilden Krieger bewiesen, daf3
sie diese bezeichnenden Namen, die ihnen fiir frithere
Kriegsthaten zu Theil geworden, wohl verdienten. Als sie
handgemein wurden, verging einige Zeit damit, daf} sie
den schnellen und kraftigen Hieben, die sie auf einan-
der fiihrten, gegenseitig auswichen; plotzlich aber stiirz-
ten sie auf einander los, umfaf3ten sich und fielen zu Bo-
den, indem sie sich, Schlangen gleich, in unaufhorlichen
Kriimmungen um einander wanden. In dem Augenblicke,
da sich die Sieger unbeschiftigt fanden, war die Stelle,
wo diese erfahrenen und verzweifelten Kdmpfer lagen,
nur an einer Wolke von Staub und Blattern erkennbar,
welche sich von dem Mittelpunkte der kleinen Ebene, wie
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durch einen Wirbelwind getrieben, an den Rand dersel-
ben fortbewegte. Von kindlicher Liebe, Freundschaft und
Dankbarkeit angetrieben, stiirzten Heyward und seine
Genossen nach dem Orte und umgaben die kleine Staub-
wolke, welche iiber den Kimpfenden schwebte. Umsonst
schof3 Uncas um die Wolke, dem Feinde seines Vaters das
Messer in das Herz zu stofen; umsonst war Hawk-eye’s
Biichse drohend emporgehoben; umsonst suchte Duncan
einen Fuld des Huronen zu erfassen — seine Hande schie-
nen all’ ihre Kraft verloren zu haben. Bedeckt, wie sie wa-
ren, von Staub und Blut, schienen sie durch ihre schnel-
len Bewegungen in einen Korper verwachsen. Die tod-
tendhnliche Gestalt des Mohikaners und die diistere des
Huronen wechselten vor ihren Augen in so schneller und
verworrener Aufeinanderfolge, dal} die Freunde des Er-
stern nicht wufdten, wann oder wohin sie ihre hiilfreichen
Streiche fiihren sollten. Zwar gab es kurze, fliichtige Au-
genblicke, wo die grimmigen Augen Magua’s gleich de-
nen des fabelhaften Basilisken durch den ihn umgeben-
den Staubwirbel funkelten, und mit diesen kurzen und
todtlichen Blicken konnte er das Schicksal eines Kamp-
fes mit solchen Feinden lesen. Ehe jedoch eine feindliche
Hand auf sein dem Tode geweihtes Haupt herabsinken
konnte, war schon an seiner Stelle das finstere Gesicht
Chingachgook’s sichtbar. Auf diese Weise hatte sich der
Kampf aus dem Mittelpunkte der kleinen Ebene an den
Rand derselben gezogen. Dem Mohikaner gelang es jetzt,
seinem Gegner einen gewaltigen Stold mit dem Messer
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zu versetzen; Magua lie3 ihn pl6tzlich los, und sank re-
gungslos, wie es schien, ohne Leben zuriick. Sein Gegner
sprang auf die Fiie und liely die Laubgewoélbe des Wal-
des von Siegsgeschrei erténen.

»Sieg den Delawaren! Sieg den Mohikanern!« rief
Hawk-eye, indem er noch einmal den Kolben seiner lan-
gen Todeswaffe erhob; »ein letzter Kolbenstreich von Ei-
nem, dem reines Blut in den Adern rinnt, ist nicht wider
seine Ehre und raubt ihm sein Recht auf den Skalp nicht.«

In dem Augenblick aber, da die verderbliche Waffe her-
abfuhr, entzog sich der geschmeidige Hurone schnell der
Gefahr durch eine Bewegung, durch welche er {iber den
Rand des Absturzes rollte, auf die Fiilse zu stehen kam,
und mit einem einzigen Sprung in das Dickicht eines nie-
dern Buschwerks verschwand, das sich zu seinen Seiten
schlof}. Die Delawaren, welche den Feind todt geglaubt
hatten, stief3en ihren Ruf der Verwunderung aus und ver-
folgten ihn wie zwei Windspiele, wenn sie das Wild er-
schauen, mit stiirmischer Eile, als ein schrilles und ei-
genthiimliches Geschrei des Kundschafters ihr Vorhaben
dnderte und sie auf den Gipfel des Hiigels zuriickrief.

»Das sieht ihm gleich!« rief der alte Waidmann, des-
sen Vorurtheile so viel dazu beitrugen, seinen natiirli-
chen Sinn fiir Gerechtigkeit, so bald es die Mingo’s be-
traf, zu beriicken. »Ein liigenhafter, betriigerischer Kerl!
Ein ehrlicher Delaware, einmal besiegt, ware ruhig lie-
gen geblieben, und hétte sich den Todesstof3 geben las-
sen; diese schurkischen Maquas aber haben ein Leben,
wie wilde Katzen. Laf3t ihn gehen — la3t ihn gehen: ’s ist
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nur ein Mann ohne Biichse oder Bogen und hat manche
gute Meile zu seinen franzosischen Kameraden; und wie
ein Eber, der seine Fange verloren, kann er keinen Scha-
den mehr thun, ehe er und auch wir die Tritte unsrer
Moccassins einer weiten Sandstrecke eingedriickt haben.
Sieh, Uncas,« fuhr er in delawarischer Sprache fort, »dein
Vater hélt bereits seine Skalpendrnte. Er thut recht, dal3
er nach den Vagabunden sieht, sonst entspringt uns wie-
der Einer durch die Wilder und kreischt wie 'ne Elster,
der man die Fliigel freigelassen hat!«

Mit diesen Worten hielt der ehrliche, aber unverséhn-
liche Kundschafter seinen Umgang bei den Todten, und
stiel3 ihnen mit solcher Kaltbliitigkeit sein langes Messer
in die leblose Brust, als ob es eben so viel Ueberreste von
Thieren gewesen wéren. Der dltere Mohikaner war ihm
jedoch zuvorgekommen und hatte den widerstandlosen
Hauptern bereits diese Sinnbilder des Sieges abgezogen.

Uncas aber flog, seine Sitte nur — wir mochten wohl sa-
gen, seine Natur verldugnend, mit instinktméafigem Zart-
gefiihl, von Heyward begleitet, den Madchen zu Hiilfe,
befreite schnell Alice von ihren Fesseln und fiihrte sie in
Cora’s offene Arme. Wir wollen unterlassen, den Dank
gegen den allmichtigen Lenker der Ereignisse zu schil-
dern, der in den Schwestern gliihte, die dem Leben und
ihrer Liebe so unerwartet wieder geschenkt worden wa-
ren. Ihr Gebet war innig und still; die Opfer ihres edeln
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Gemiiths brannten hell und rein auf den geheimen Alta-
ren ihrer Herzen; und ihre neu belebten irdischen Gefiih-
le driickten sich in langen, glithenden, wenn auch sprach-
losen Liebkosungen aus. Als Alice von ihren Knieen, auf
die sie zur Seite Cora’s gesunken war, sich erhob, stiirzte
sie an den Busen ihrer &ltern Schwester und sprach unter
lautem Schluchzen den Namen ihres betagten Vaters aus,
wahrend ihre sanften Taubenaugen von den Strahlen der
Hoffnung erglénzten.

»Wir sind gerettet! wir sind gerettet!« sprach sie leise;
»um in die Arme unsres theuren, theuren Vaters zuriick-
zukehren, und sein Herz wird nicht vor Gram brechen.
Und auch du, Cora, meine Schwester, die du mir mehr als
Mutter bist; auch du bist gerettet, und Duncan!« fuhr sie
fort, indem sie mit einem unaussprechlichen Léacheln der
Unschuld auf den Jiingling schaute: »auch unser tapfe-
rer, edelmiithiger Duncan ist ohne Verletzung der Gefahr
entronnen!«

Auf diese feurigen und fast unzusammenhéngenden
Worte antwortete Cora blos damit, dal} sie die jugend-
liche Sprecherin an ihr Herz driickte, und sich mit inni-
ger Zartlichkeit tiber sie beugte. Der médnnliche Heyward
schamte sich nicht, tiber diesen Anblick zirtlichen Ent-
zlickens Thranen zu vergiefen, und Uncas stand, frisch
und mit Blut bedeckt vom Kampfe kommend, ein ruhi-
ger und anscheinend ungeriihrter Zuschauer da, aber mit
Augen, die bereits ihre Wildheit verloren hatten, und von
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einem Mitgefiihle strahlten, das ihn weit iiber den geisti-
gen Gesichtskreis und wahrscheinlich um Jahrhunderte
iiber die Sitten seiner Nation erhob.

Wiéhrend sich diese ihrer Lage so natiirlichen Gefiihle
aussprachen, nahte sich Hawk-eye, dessen vorsichtiges
Mif3trauen ihn iiberzeugt hatte, da® die Huronen, wel-
che eine so himmlische Scene entstellt, ihre Harmonie
nicht mehr zu unterbrechen im Stande waren, David und
befreite ihn von den Banden, die er bis zu diesem Augen-
blick mit musterhafter Geduld getragen hatte.

»Jetztl« rief der Kundschafter, die letzte Weide hinter
sich werfend, »jetzt seid Thr wieder Herr eurer Glieder,
obgleich Thr im Gebrauche derselben nicht mehr Verstand
zeigt, als die Natur, die solche geschaffen hat. Wenn euch
der Rath eines Mannes, der nicht alter ist, als Ihr, aber
den grofdten Theil seines Lebens in der Wildni3 zuge-
bracht hat und also wohl sagen kann, dal} er Erfahrung
iiber seine Jahre besitzt, nicht verdrief3t, so wire er fol-
gender: verkauft das kleine Pfeif-Instrument in eurer Ta-
sche da an den ersten besten Narren, den Ihr treffet, und
kauft mit dem Geld 'ne brauchbare Waffe und wér’s auch
nur der Lauf einer Reiterpistole. Mit Eifer und Sorgfalt
konntet Thr’s noch zu was bringen; denn jetzt sollt’ ich
meinen, miillten eure Augen deutlich sehen, da eine
Aaskrahe ein besserer Vogel, als eine Spottdrossel ist. Die
Eine schafft wenigstens dem Menschen das stinkende Aas
aus dem Gesicht, indel3 die Andere in den Waldern Nichts
als Unbheil stiftet, indem sie die Leute irre fiihrt.«
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»Waffen und Zinken fiir die Schlacht, aber Lobgesang
fiir den Sieg!« antwortete der befreite David. »Freund,«
fligte er bei, seine kleine, zarte Hand freundlich gegen
Hawk-eye aufreckend, indem seine Augen blinzten und
sich mit Thranen fiillten: »ich danke dir, daf} die Haa-
re meines Hauptes noch wachsen, wo sie die Vorsehung
hingepflanzt hat. Wenn auch die der Andern gléanzender
und gekrauselt sind, so habe ich doch die meinen im-
mer noch gut genug gefunden fiir den Schédel, den sie
decken. Daf3 ich keinen Theil an dem Kampfe nahm, ge-
schah nicht sowohl aus Abneigung, als wegen der Bande,
in die mich die Heiden gelegt. Tapfer und flink hast du
dich im Kampfe bewiesen, und hierfiir danke ich dir, ehe
ich mich noch anderer und wichtigerer Pflichten entledi-
ge, weil du dich des Christenlobes wiirdig erwiesen hast.«

»Das ist nicht der Rede werth, und noch oft konnt
Ihr’s zu sehen bekommen, wenn Thr ldnger bei uns ver-
weilt,« erwiederte der Kundschafter, ein gut Theil milder
gestimmt gegen den Mann des Gesangs, der so unzwei-
deutig seiner Dankbarkeit Worte geliehen hatte. »Ich hab’
meinen alten Kameraden, den Wildtodter, wieder,« setz-
te er hinzu, indem er mit der Hand an den Kolben sei-
ner Biichse schlug; »und das ist allein schon ein Sieg. Die
Irokesen sind schlau; aber das war ein dummer Streich,
dal} sie ihre Biichsen sich so weit aus der Hand legten;
und hatten Uncas oder sein Vater auch nur die gewohnli-
che Indianergeduld gehabt, so wéaren wir mit drei Kugeln
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statt mit einer hinter die Schelme gestiegen, und das hét-
te dem ganzen Pack den Garaus gemacht, dem Springha-
sen dort, wie seinen Spie3gesellen. Aber ’s war Alles so
vorherbestimmt und wird auch so am besten sein.«

»Du hast Recht,« versetzte David; »hast ganz den Geist
des Christenthums erfalt. Wer gerettet werden soll, wird
gerettet werden, und wer zur Verdammnif3 vorherbe-
stimmt ist, wird sicherlich verdammt werden. Dief3 ist
die Lehre der Wahrheit, und eine hochst trostliche und
erquickliche fiir den wahren Glaubigen!«

Der Kundschafter, der in dieser Zeit dagesessen hat-
te, den Zustand seiner Biichse mit einem gewissen va-
terlichen Eifer priifend, blickte zu dem Andern mit ei-
nem Ausdruck des MilBvergniigens auf, den er keines-
wegs zu verhehlen gemeint war, fernere Rede rauh un-
terbrechend: —

»Lehre oder nicht,« sprach der kecke Waldmann, »das
ist der Glaube von Schurken und der Fluch eines ehrli-
chen Mannes. Ich kann glauben, daf} der Hurone dort
durch meine Hand fallen mufdte; denn ich hab’ es mit
meinen eigenen Augen gesehen. Aber nur wenn ich Zeu-
ge davon bin, will ich glauben, daf} er irgend einen Lohn
empfangen, oder dal} Chingachgook dort am jlingsten
Tag verdammt werden wird.«

»Ihr habt keine Gewahrleistung fiir solch eine verwe-
gene Lehre, noch eine Autoritat, auf die Ihr euch beru-
fen konnet,« rief David, dessen Glaube eine starke Féar-
bung jener metaphysischen Spitzfindigkeit trug, durch
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welche man zu jener Zeit und vornehmlich in seiner Pro-
vinz die schone Einfachheit der Offenbarung verhiillte,
indem man sich bestrebte, in das heilige Dunkel der gott-
lichen Natur einzudringen, Selbstgeniigsamkeit an die
Stelle des Glaubens setzte und folglich Alle, welche von
solchen menschlichen Dogmen ausgingen, in Absurdita-
ten und Zweifel verwickelte; »euer Tempel ist auf Sand
gebaut, und der erste Sturm wird ihn von seiner Stelle
reifBen. Ich frage euch, welche Autoritdten habt Ihr fiir
eine so unchristliche Behauptung (gleich andern Verthei-
digern eines Systems war David nicht immer genau in der
Wahl seiner Ausdriicke). Nennt Kapitel und Vers; in wel-
chem der heiligen Biicher findet Ihr einen Text, welcher
fiir euch sprache?«

»Buch!« wiederholte Hawk-eye mit auffallender, un-
verholener Verachtung; »haltet Thr mich fiir einen wim-
mernden Knaben, der einer eurer alten Grofmiitter an
der Schiirze héngt; und die gute Biichse auf meinem Knie
da fiir eine Gansefeder, mein Pulverhorn fiir ein Tinten-
fald und meine Jagdtasche fiir ein iibergeschlagenes Ta-
schentuch, mein Essen drin in die Schule zu tragen? Was?
Buch? Was hab’ ich, ein Krieger der Wildnif3, obgleich ein
Mann von reinem Blut, mit Blichern zu schaffen? Ich las
immer nur in einem, und die Worte, welche in diesem
geschrieben sind, sind zu einfach und zu klar, um viel
Schulens zu bediirfen; und doch kann ich mich rithmen,
vierzig lange und harte Jahre darin gelesen zu haben.«

»Was meint Thr da fiir ein Buch?« fragte David, der des
Andern Meinung nicht recht verstand.
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»Es liegt offen vor euern Augen,« erwiederte der Kund-
schafter, »und der Eigenthiimer ist nicht karg damit, 1aR3t
gerne darin lesen. Ich horte schon sagen, es gebe Leu-
te, die in Biichern lesen, um sich zu iiberzeugen, daf}
ein Gott ist. Es ist moglich, dal} sie in den Niederlas-
sungen seine Werke so verunstalten, dal das, was in der
Wildnil3 so klar und deutlich vor Augen liegt, unter Kra-
mern und Priestern zweifelhaft wird. Wenn’s einen Sol-
chen gibt und er will mir von einer Sonne zur andern
durch die Windungen der Wiélder folgen, so soll er ge-
nug sehen, um sich zu iiberzeugen, daf} er ein Narr ist
und dal seine grofdte Narrheit darin besteht, an ein We-
sen hinanreichen zu wollen, dem er niemals, weder an
Giite noch an Macht gleichkommen kann.«

Sobald David merkte, dal$ er mit Einem stritt, der sei-
nen Glauben aus Naturanschauungen geschopft habe,
und sich auf keine Spitzfindigkeit der Lehre einlief3, so
gab er gerne einen Kampf auf, in dem er weder Vort-
heil noch Ehre drnten konnte. Wahrend der Kundschafter
sprach, hatte auch er sich gesetzt, und das allzeit berei-
te Biichlein nebst der in Eisen gefaf3ten Brille hervorzie-
hend, schickte er sich an, eine Pflicht zu erfiillen, die al-
lein in Folge des unerwarteten Angriffs auf seine Recht-
glaubigkeit so lange unerfiillt geblieben war. Er war in
der That ein Minstrel des westlichen Continents in ei-
ner weit spitern Zeit, als jene begeisterten Barden, wel-
che frither den profanen Ruhm eines Freiherrn oder Fiir-
sten besangen; aber er war ein Barde im Geiste seiner
Zeit und seines Landes, und jetzt im Begriff, den so eben
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errungenen Sieg zu verherrlichen, oder vielmehr einen
Lobgesang dafiir anzustimmen. Er wartete geduldig, bis
Hawk-eye ausgeredet hatte, und begann, seine Augen er-
hebend, mit lauter Stimme:

»Ich lade euch ein, meine Freunde, euch mit mir
zu einem Lobgesang fiir die wunderbare Errettung aus
den Hénden der Barbaren und Unglaubigen zu vereini-
gen, nach der kraftigen und feierlichen Melodie, genannt
>Northamptonc.«

Er benannte ndchstdem Seite und Vers, wo die von
ihm gewadhlten Strophen zu finden waren und brach-
te die kleine Pfeife an seine Lippen mit einem so wiir-
devollen Ernste, als ob er in der Kirche sich befinde.
Dief$ Mal blieb iibrigens seine Stimme ohne Begleitung;
denn die beiden Schwestern erfreuten sich noch an je-
nen zartlichen Liebesbeweisen, von denen wir bereits ge-
sprochen haben. Nicht abgeschreckt durch die kleine Zu-
horerschaft, welche in Wahrheit nur aus dem verdriel3li-
chen Kundschafter bestand, erhob er seine Stimme, be-
gann und endete seinen heiligen Gesang, ohne durch ir-
gend Etwas unterbrochen zu werden.

Hawk-eye horte zu, wihrend er seinen Flintenstein
zurecht machte und seine Biichse wieder lud; aber die
Tone, welche durch keine Scenerie und keine verwand-
te Empfindung unterstiitzt wurden, waren nicht vermo-
gend, seine schlummernden Gefiihle zu wecken. Nie hat-
te ein Minstrel, oder welchen passendern Namen man
David geben wollte, vor unempfanglicheren Zuhorern
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seine Talente entwickelt, und doch, sah man auf die Ein-
falt und Innigkeit seiner Andacht, so drang wahrschein-
lich noch keines Barden Gesang so unmittelbar zu dem
Throne dessen, dem allein Preis und Ehre gebiihrt. Der
Kundschafter schiittelte den Kopf, murmelte einige un-
verstandliche Worte, unter denen >Kehle< und >Irokese«
allein vernehmbar waren, und ging weg, um das er-
oberte Arsenal der Huronen zu sammeln und in Augen-
schein zu nehmen. Bei diesem Geschéfte unterstiitzte ihn
Chingachgook, der sowohl seine eigene, als seines Soh-
nes Biichse unter der Beute fand. Selbst Heyward und
David wurden jetzt mit Waffen versehen; auch fehlte es
nicht an Schiefbedarf, um sie wirksam zu machen.

Als die Waldbewohner ihre Auswahl getroffen und ih-
re Beute vertheilt hatten, kiindigte der Kundschafter an,
daf3 sie aufbrechen miillten. Mittlerweile war Gamuts
Gesang verstummt, und die Schwestern waren im Stan-
de, der Aeullerung ihrer Gefiihle Schranken zu setzen.
Gestiitzt auf Heyward und den jungen Mohikaner stie-
gen sie den steilen Abhang des Hiigels hinab, den sie erst
noch unter so ganz verschiedenen Auspicien erklommen
hatten, und dessen Gipfel beinahe der Schauplatz ihrer
grausamen Ermordung geworden wéare. Am Fufe dessel-
ben fanden sie ihre Narragansets, welche an den Gebii-
schen weideten; sie bestiegen solche und folgten den Be-
wegungen eines Fiihrers, der sich in den gefdhrlichsten
Lagen als ihr Freund bewahrt hatte. Die Reise war jedoch
kurz. Hawk-eye verliel$ den Pfad, auf dem die Huronen
gekommen waren, bog rechts durch ein Dickicht, ging
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dann {iber einen rieselnden Bach und hielt in einem en-
gen Thélchen unter dem Schatten einiger Wasserulmen.
Die Entfernung von dem Fuf3e des verhdngnif3vollen Hii-
gels betrug nur einige Ruthen, und die Pferde hatten den
Schwestern nur dazu gedient, sie trocknen Fules iiber
den seichten Bach zu bringen.

Der Kundschafter und die Indianer schienen den ab-
geschiedenen Platz, auf dem sie sich befanden, genau
zu kennen: denn sie lehnten ihre Biichsen an die Bau-
me, und fingen an, das diirre Laub wegzurdumen und
die blaulichte Thonerde aufzuscharren, worauf plotzlich
eine klare, reine Quelle glinzend hervorsprudelte. Der
Weilde blickte um sich, als ob er etwas suchte, was er zu
finden hoffte, aber nicht sogleich finden konnte.

»Die sorglosen Schufte, die Mohawks mit ihren Tus-
carora und Onondagabriidern haben hier ihren Durst ge-
stillt,« murmelte er, »und die Landstreicher haben die
Kiirbisflasche weggeworfen! So geht es, wenn man Ei-
nem einen Dienst erweist und es mit undankbaren Hun-
den zu thun hat! Hier hat der Herr zu ihrem Besten mit-
ten in der heulenden Wildni3 die Hand aufgereckt und
aus den Eingeweiden der Erde eine Quelle springen las-
sen, welche die reichsten Apothekerbuden in allen Kolo-
nien zu Schanden machen kann. Nun seht! die Tauge-
nichtse haben die Erde eingetreten und den hiibschen
Platz verschindet, als ob sie dumme Bestien und keine
Menschen wéren.«

Uncas reichte ihm stillschweigend die gewiinschte
Kiirbisflasche hin, die er bisher in seinem Spleen nicht
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an dem Ast einer Ulme hatte hingen sehen. Er fiillte
sie mit Wasser, und zog sich in einige Entfernung zuriick
nach einer Stelle, wo der Boden fester und trockener war.
Hier setzte er sich nieder, und nach einem langen und,
wie es schien, erquickenden Zuge fing er an, die Reste
der Nahrungsmittel, welche die Huronen zuriickgelassen
hatten und die sich in seiner Waidtasche befanden, in ge-
naue Untersuchung zu nehmen. »Dank Dir, Junge,« fuhr
er fort, indem er die leere Kiirbisflasche an Uncas zuriick-
gab, »jetzt wollen wir sehen, wie diese Kriecher, die Hu-
ronen, auf ihren Wegelagerungen lebten. Da seht 'mal!
die Kerls kennen die besten Bissen an dem Wilde, und
man sollte denken, sie konnten ein Stiick Wildpret ab-
schneiden und braten trotz dem besten Koch im Lande!
Aber alles ist roh: die Irokesen sind noch dchte und ge-
rechte Wilde. Uncas, nimm meinen Stahl und ziind’ ein
Feuer an! Ein Stiick zarten Rostbratens hilft nach einem
so langen Marsche der Natur wieder auf.«

Heyward, welcher bemerkte, daf’ ihre Fiihrer ernstli-
che Anstalten zu einem Mahle machten, half den Ladies
von den Pferden und nahm an ihrer Seite Platz, mit Freu-
de sehend, daf sie nach der blutigen Scene einiger Au-
genblicke Ruhe genielen sollten. Wahrend die Kiichen-
vorbereitungen vor sich gingen, spornte ihn die Neugier-
de, nach den Umstédnden zu fragen, die zu ihrer so zeiti-
gen als unerwarteten Rettung gefiihrt hatten.

»Wie kommt es, dal wir Euch sobald wieder sahen,
mein edelmiithiger Freund?« fragte er, »und ohne die
Hiilfe der Garnison von Edward?«
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»Wdaren wir der Kriimmung des Flusses nachgegangen,
so wédren wir noch zeitig genug gekommen, das Laub
iiber Eure Leichen zu rechen, aber zu spat, um Eure Skal-
ps zu retten,« antwortete der Kundschafter kaltbliitig.
»Nein, nein, statt Kraft und Zeit mit dem Rennen nach
dem Fort zu vergeuden, blieben wir am Ufer des Hud-
son im Hinterhalt, um die Bewegungen der Huronen zu
beobachten.«

»So waret Ihr denn Augenzeugen alles dessen, was mit
uns vorging?«

»Keineswegs, die Augen der Indianer sehen zu scharf,
als daly man ihnen entgehen konnte; wir hielten uns ver-
borgen. Schwer hielt es, den Mohikaner-Jungen da im
Versteck zu halten. Oh! Uncas, Uncas, Dein Benehmen
war mehr das eines neugierigen Weibes, denn eines Krie-
gers, der auf der Lauer liegt.«

Uncas wandte sein Haupt einen Augenblick nach der
finstern Miene des Sprechers; aber er sprach nicht, noch
gab er ein Zeichen der Reue. Im Gegentheile lag, wie
Heyward zu bemerken glaubte, in der Miene des jungen
Mohikaners ein Ausdruck von Stolz, wo nicht von Ver-
achtung: er unterdriickte eine Leidenschaft, die im Be-
griff war auszubrechen, sowohl aus Riicksicht gegen sei-
ne Zuhorer, als aus gewohnter Achtung fiir seinen weif3en
Genossen.

»Ihr saht, wie sie uns gefangen nahmen?« fragte Hey-
ward weiter.

»Wir horten es,« war die bezeichnende Antwort. »Ein
Indianergeschrei ist eine verstdndliche Sprache fiir Leute,
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die ihr Leben in den Wéldern zugebracht haben. Aber als
Thr landetet, muf3ten wir wie Schlangen unter dem Laube
kriechen und verloren Euch génzlich aus den Augen, bis
wir Euch wieder erblickten, an die Biume gebunden, um
auf gut Indianisch niedergemetzelt zu werden.«

»Unsere Rettung war ein Werk der Vorsehung. Fast ein
Wunder war es, da® Thr den rechten Weg einschluget:
denn die Huronen theilten sich, und jeder Haufen hatte
seine Pferde.«

»Ja, beinahe héatten wir die Fihrte verloren, und wa-
ren irre gegangen, wenn Uncas nicht gewesen wire; wir
entschieden uns jedoch fiir den Weg, der in die Wildnif3
fiihrt; denn wir schlossen mit Recht, daf$ die Wilden mit
ihren Gefangenen diese Richtung einschlagen wiirden.
Aber als wir schon manche Meile zuriickgelegt hatten,
ohne einen einzigen Zweig geknickt zu finden, wie ich
doch gerathen hatte, wurde ich sehr besorgt, besonders
da ich sah, dal} alle FuBstapfen von Moccassins herriihr-
ten.«

»Unsere Sieger hatten die Vorsicht gebraucht, uns auf
ihre Weise zu beschuhen,« sagte Duncan, indem er den
Ful® aufhob und die kleinen Halbstiefel zeigte.

»Das war klug und sieht ihnen dhnlich: doch wir waren
zu erfahren, um uns durch diese gewohnliche List von
unsrer Fahrte abbringen zu lassen.«

»Welchem Umstande verdanken wir also unsere Ret-
tung?«

»Einem Umstande, den ich als ein Weilser, der keinen
Tropfen Indianerblutes in seinen Adern hat, fast mich
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schdamen sollte zu gestehen: — der Einsicht des jungen
Mohikaners, in Dingen, die ich besser verstehen sollte,
als er, und an die ich jetzt noch kaum glauben kann, ob-
gleich meine eigenen Augen mir sagen, dal$ es so ist.«

»Das ist sonderbar! Wollt Thr mir nicht sagen, was es
ist?«

»Uncas war kiihn genug, zu behaupten,« fuhr Hawk-
eye fort, indem er seine Augen nicht ohne Neugierde auf
die Pferdchen der Ladies heftete, »dal$ die von den Frau-
en gerittenen Thiere beide FiiBe auf einer Seite zu glei-
cher Zeit zur Erde setzten, was doch dem Gange aller
vierfiiBigen Bestien, die ich kenne, widerstreitet, dem des
einzigen Baren ausgenommen. Und doch sind hier Pfer-
de, die immer so gehen, wie meine eigenen Augen mich
tiberzeugten, und wie ihre Fahrte zwanzig lange Meilen
bewiesen hat.«

»Das ist der Vorzug dieser Thiere! Sie kommen von
den Ufern der Narragansetbai, in der kleinen Provinz der
Providence-Kolonien, und sind beriihmt wegen ihrer Aus-
dauer und der Leichtigkeit ihrer Bewegungen; doch las-
sen sich auch nicht selten andere Pferde so abrichten.«

»Mag sein! mag sein!« sagte Hawk-eye, der mit beson-
derer Aufmerksamkeit auf diese Erklarung gehort hatte,
»obgleich ich ein Mann bin, dem das reine Blut der Wei-
en in seinen Adern flie3t, so ist doch mein Urtheil, was
das Wild und den Biber betrifft, griindlicher, als iiber last-
tragende Thiere. Major Effingham hat viele edle Rosse,
ich habe aber nie eines auf so wunderliche Weise seit-
warts gehen sehen.«
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»Gewif3: denn er schitzt den Werth der Thiere nach
ganz andern Eigenschaften. Immer aber ist diely eine
sehr beliebte Race, und wie ihr seht, erfahrt sie viel Ehre
durch die Lasten, die man ihr anvertraut.«

Die Mohikaner hatten ihr Geschéft an dem Feuer ein-
gestellt, um zuzuhoren; und als Duncan ausgeredet hat-
te, sahen sie einander verwundert an, wihrend der Va-
ter den nie fehlenden Ausruf des Erstaunens vernehmen
lie3. Der Kundschafter sann nach, als ob er die neu er-
worbene Kenntni® verdauen wollte, und warf wieder
einen verstohlenen Blick auf die Pferde.

»Ich darf wohl sagen, man bekommt in den Nieder-
lassungen gar wunderbare Dinge zu Gesicht!« begann er
langsam: »die Natur wird vom Menschen schwer gemif3-
braucht, wenn er 'mal die Oberhand iiber sie gewinnt.
Doch der Gang dieser Thiere mag nun sein, wie er will,
Uncas hatte sich einmal die Bewegung gemerkt, und ihre
Spur fiihrte uns an den eingeknickten Busch. Der hochste
Zweig unter dem Tritt eines Pferdehufs war aufwarts ge-
bogen, wie eine Lady die Blume von dem Sténgel bricht,
alles Andere aber zerrissen und niedergebrochen, als ob
die starke Hand eines Mannes daran gezerrt héitte. So
schlof} ich denn, da® das schlaue Otterngeziichte das
Knicken des Zweiges bemerkt und dann auch die iibri-
gen zerbrochen habe, um uns glauben zu machen, ein
Rehbock habe an den Zweigen sein Geweih versucht.«

»Ich glaube, Euer Scharfblick tduschte Euch nicht: es
ist so etwas vorgefallen!«
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»Das war leicht abzusehen!« fuhr der Kundschafter
fort, keineswegs gemeint, hier einen besondern Scharf-
blick bewiesen zu haben, »etwas ganz Anderes war es mit
dem watschelnden Gange des Pferdes. Da fiel mir ein, die
Mingos konnten zu dieser Quelle gehen, denn die Schel-
me kennen die Kraft ihres Wassers recht wohl.«

»Ist sie denn so berithmt?« fragte Heyward, mit neu-
gierigem Auge das abgeschiedene Thélchen und seine
sprudelnde Quelle betrachtend, die mit einer braunen Er-
de umgeben war.

»Wenige Rothhéaute reisen siidlich oder 6stlich von den
groBen Seen, die nicht von ihren Eigenschaften gehort
hétten. Wollt Ihr sie nicht selber kosten?«

Heyward nahm die Kiirbisflasche, warf sie aber, nach-
dem er ein wenig von dem Wasser getrunken hatte, mit
Geberden des Ekels wieder weg. Der Kundschafter lachte
auf seine Weise aus vollem Herzen still vor sich hin und
schiittelte mit groRBer Selbstzufriedenheit den Kopf.

»Ja, Ihr miifst erst durch Gewohnheit den rechten Ge-
schmack daran erhalten! Es gab 'ne Zeit, wo mir’s eben
so wenig schmecken wollte; nun ich mich daran gewohnt
habe, lechze ich darnach, wie der Damhirsch nach den
Licks." Eure starkgewiirzten Weine sind Eurem Gaumen

Wiele Thiere der amerikanischen Wilder besuchen Orte, wo sich
Salzquellen finden. Diese heif3en s>Licks< oder >Salzlicks< in der Spra-
che des Landes, weil die VierfiiSler oft die Erde auflecken (lick) miis-
sen, um die Salztheilchen zu erhalten. Diese Licks sind Hauptpunkte
fiir die Jéger, welche an den Pfaden, die dahin fithren, ihrem Wilde
auflauern.
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nicht angenehmer, als der Rothhaut dieses Wasser, beson-
ders im Zustande der Erschopfung. Aber Uncas ist mit
dem Braten fertig, es ist Zeit, an’s Essen zu denken, denn
unsere Reise ist lang und zum geringsten Theile zuriick-
gelegt.«

Das Gesprach durch diesen raschen Uebergang ab-
brechend, machte sich Hawk-eye an die Ueberreste des
Mundvorraths, die der Gefrdigkeit der Huronen entgan-
gen waren. Das Essen wurde mit eben so wenig Umstan-
den aufgetragen, als zubereitet; und er und die Mohika-
ner begannen ihr bescheidenes Mahl mit der Stille und
Sorgfalt von Ménnern, welche sich zu gro3en und anhal-
tenden Anstrengungen stdarken wollen.

Sobald sie sich dieser nothwendigen und zum Gliick
angenehmen Pflicht entledigt hatten, that jeder der
Waldbewohner zum Abschied noch einen tiichtigen Zug
aus der einsamen, stillen Quelle,’ um welche sich in-
nerhalb der néchsten fiinfzig Jahre der Reichthum, die
Schonheit und die Talente einer ganzen Halbkugel sam-
meln sollten, Gesundheit und Vergniigen zu suchen.
Hawk-eye kiindigte nun den Aufbruch an, die Schwe-
stern setzten sich wieder zu Pferde; Duncan und David
griffen nach ihren Biichsen und folgten ihnen; der Kund-
schafter ging voran und die Mohikaner beschlossen den
Zug. Die ganze Gesellschaft zog sich auf dem schmalen
Pfade rasch gegen Norden und liel? das Heilwasser mit
dem benachbarten Bache sich vermischen, die Leichen

Die eben geschilderte Scene ist derjenige Punkt, wo jetzt das Dorf
Balliston, einer der wichtigsten Badeorte Amerikas, steht.
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der Gefallenen aber unbeerdigt auf dem nahen Berge fau-
len, ein Schicksal, das die Krieger der Wélder zu haufig
trifft, als dafd es Mitleid erregen oder auch nur zu einer
weiteren Bemerkung fiihren konnte.

DREIZEHNTES KAPITEL.

Ich suche einen ndahern Weg.
Parnell.

Der Weg, welchen Hawk-eye einschlug, fithrte quer
iiber die sandigen, hier und da von Thélern und Wellun-
gen der Hiigel durchschnittenen Ebenen, {iber welche sie
am Morgen desselben Tages unter Magua’s Fiihrung ge-
kommen waren. Die Sonne war jetzt tief gegen die ent-
fernten Berge gefallen, und da ihr Weg durch die endlo-
sen Waldridume ging, so war die Hitze jetzt nicht mehr
so driickend. Ihre Reise ging also rascher von Statten,
und lange vor Einbruch der Ddimmerung hatten sie eine
gute, obwohl beschwerliche Strecke ihres Heimweges zu-
riickgelegt. Der Jager schien, wie der Wilde, dessen Stelle
er eingenommen hatte, auf geheime Merkzeichen in der
Wildnifd mit einer Art von Instinkt zu achten, liel$ selten
von seiner Eile nach und hielt niemals an, um mit sich zu
Rathe zu gehen. Ein schneller Blick im Voriibergehen auf
das Moos an den Baumen, auf die niedergehende Son-
ne, auf den Lauf der zahlreichen Gewdsser, reichte hin,
ihm Gewil3heit zu geben, dal} er auf dem rechten We-
ge sei, ohne ihm irgend einen Zweifel dariiber zu lassen.
Mittlerweile begann der Wald seine Farbe zu wechseln,
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und das lebhafte Griin, das seine Laubgewoélbe verscho-
nert hatte, verlor sich in das dunklere Licht, welches den
Einbruch der Nacht zu verkiindigen pflegt.

Wéhrend die Augen der Schwestern zwischen den
Bdumen durch in die goldene Strahlenflut blickten, die
einen glinzenden Hof um die Sonne bildete und eine
langs den Hiigeln im Westen aufgethiirmte Wolkenmas-
se bald hier und dort mit Purpurstreifen durchzog, bald
mit einem schmalen Saume des glinzendsten Goldgelb
begranzte, wandte sich Hawk-eye plotzlich und sprach,
indem er auf den prachtvollen Himmel wies:

»Dief3 ist das Zeichen fiir den Menschen, die Nahrung
und Ruhe zu suchen, deren er bedarf. Besser und wei-
ser wiare es, wenn er auf diese Zeichen der Natur merken
und sich von den Vogeln in der Luft und den Thieren auf
dem Felde eine Lehre nehmen wollte. Unsere Nachtru-
he wird jedoch bald voriiber sein: mit dem Monde miis-
sen wir wieder aufbrechen und weiterziehen. Ich erinne-
re mich noch, hier mit den Magua’s gekdmpft zu haben,
in dem ersten Kriege, in dem ich Menschenblut vergol3.
Wir errichteten ein Blockhaus, um dieses Rabengeziichte
von unsern Skalpen fern zu halten. Wenn meine Merkzei-
chen mich nicht tduschen, so finden wir’s ein paar Ruthen
weiter zur Linken.«

Ohne eine zustimmende Aeufierung oder auch nur ei-
ne Antwort abzuwarten, trat der riistige Kundschafter
unbedenklich in ein dichtes Geholz von jungen Kastani-
enbdumen, indem er die Zweige der iippigen, auf dem
Boden empor wuchernden Schoflinge bei Seite schob,
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als erwartete er mit jedem Schritte eines frither bekann-
ten Gegenstandes wieder ansichtig zu werden. Seine Er-
innerungen tduschten ihn nicht. Nachdem er sich eini-
ge hundert Schritte weit durch das mit Brombeerstrau-
chen verwachsene Unterholz durchgearbeitet hatte, ge-
langte er auf eine offene Stelle, die ein niedriger, kleiner
Rasenhiigel umgab, auf welchem das verfallene Block-
haus stand. Dieses rohe, vernachlaf3igte Gebdude war ei-
nes jener verlassenen Werke, zu augenblicklichem Ge-
brauche aufgebaut, und, wenn die Gefahr verschwunden
war, wieder aufgegeben; es lag jetzt in der Einsamkeit
des Waldes, verfallen, vernachlaRigt und beinahe verges-
sen, wie die Umstdnde, die seine Errichtung herbeige-
fihrt hatten. Solche Denkmale fritherer Kdmpfe findet
man noch haufig auf der breiten Granze der Wildnil?,
welche einst die feindlichen Provinzen trennte: sie bil-
den eine Art Ruinen, die mit den Erinnerungen der Kolo-
nialgeschichte im engsten Verbande stehen und dem dii-
stern Charakter der umgebenden Schauplétze vollkom-
men entsprechen.’

Wor einigen Jahren jagte der Verfasser dieser Zeilen in der Nach-
barschaft der Ruinen des Forts Oswego, das jetzt an den Ufern des On-
tariosees steht. Er jagte auf Rothwild und sein Jagdgrund erstreckte
sich mit geringer Unterbrechung fiinfzig (englische) Meilen landein-
warts. Unerwartet stief$ er auf sechs oder acht Leitern in den Wéildern,
die in geringer Entfernung von einander lagen. Sie waren roh gearbei-
tet und schon sehr verwittert. Da es ihm auffiel, so viele dieser Werk-
zeuge an einem so einsamen Platze zu finden, so bat er einen alten
Mann, der in der Ndhe wohnte, um AufschluB. Wahrend des Krieges
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Das Rindendach war lingst zerfallen und hatte sich
mit dem Erdreich vermischt; die maéachtigen Fichten-
blocke aber; die eilig iiber einander geschoben wurden,
ruhten noch an ihrer Stelle; doch war eine Ecke des Ge-
béaudes gewichen und drohte den baldigen Einsturz des
Ganzen. Wahrend Heyward und seine Begleiter zogerten,
das zerfallene Gebdude zu betreten, beschritten Hawk-
eye und die Indianer nicht allein ohne Furcht, sondern
selbst mit sichtbarem Interesse die niederen Wande. In-
defd der Erstere die Ruinen innen und auf3en mit der Neu-
gierde eines Mannes, dessen Erinnerungen mit jedem Au-
genblicke wieder lebendiger werden, betrachtete, erzihl-
te Chingachgook seinem Sohne in delawarischer Spra-
che und mit dem Stolze des Siegers die kurze Geschichte
des Scharmiitzels, das in seiner Jugend auf diesem ab-
geschiedenen Punkte Statt gefunden hatte. Ein Zug der
Schwermuth mischte sich jedoch in seinen Triumph und
gab seiner Stimme, wie so oft, etwas eigenthiimlich Sanf-
tes und Musikalisches.

Mittlerweile waren die Schwestern munter vom Pfer-
de gestiegen und schickten sich an, in der Abendkiihle

im Jahre 1776 wurde das Fort Oswego von den Englédndern verthei-
digt. Eine Expedition wurde zweihundert (englische) Meilen weit in
die Wildnil? ausgesandt, um das Fort zu {iberrumpeln. Es scheint, daf}
die Amerikaner an diesem Punkte, welcher nur noch eine Meile oder
zwei von dem Fort entfernt ist, zuerst merkten, daf man sie erwarte,
und daf sie Gefahr liefen, abgeschnitten zu werden. Sie warfen ih-
re Leitern weg und zogen sich eilig zuriick. Diese blieben so drei3ig
Jahre auf der Stelle, wo sie zuerst hingeworfen wurden, unberiihrt
liegen.
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an einem Orte, dessen Sicherheit, wie sie glaubten, nur
durch die Thiere des Waldes gestort werden konnte, aus-
zuruhen.

»Wadre es nicht besser gewesen, mein wiirdiger Freund,«
fragte der wachsamere Duncan, als er sah, daf® der Kund-
schafter seine kurze Untersuchung beendigt hatte, »wenn
wir unsern Abstand an einem weniger bekannten und sel-
tener besuchten Orte genommen hétten?«

»Wenige sind am Leben, welche von der Errichtung
dieses Blockhauses etwas wissen,« antwortete dieser
langsam und nachdenklich, »es geschieht nicht oft, daf}
Biicher gemacht und Erzdhlungen geschrieben werden
iiber ein solches Scharmiitzel, wie hier in einem Krieg
zwischen den Mohikanern und den Mohawks Statt ge-
funden hat. Ich war damals noch ein junger Bursche und
zog mit den Delawaren aus, weil ich wul3te, dald sie unge-
rechter Weise verleumdet waren. Vierzig Tage und vier-
zig Nachte lagen die Schufte, nach unserem Blute diir-
stend, um dieses Blockgebdude, dessen Plan ich selbst
entworfen, und das ich zum Theil selbst mit aufgefiihrt
habe, obgleich ich, wie Thr wif3t, kein Indianer, sondern
ein Weiller von unverfilschtem Blute bin. Die Delawa-
ren halfen mir’s auffiihren und wir hielten’s zehen ge-
gen zwanzig, bis unsere Zahl beinahe gleich war: dann
machten wir einen Ausfall auf die Hunde, und Keiner ent-
kam, das Schicksal der Seinigen zu verkiinden. Ja, ja, ich
war damals noch jung und der Anblick des Blutes war
mir neu, ich konnte den Gedanken nicht ertragen, daf}
beseelte Geschopfe, wie ich, auf der nackten Erde von
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den Thieren zerrissen oder im Regen gebleicht werden
sollten. Del3halb begrub ich die Todten mit eigenen Han-
den unter eben dem Hiigel, auf dem Ihr Platz genommen
habt, und angenehm sitzt sich’s darauf, obgleich er aus
menschlichen Gebeinen besteht.«

Heyward und die beiden Schwestern fuhren augen-
blicklich von dem Rasengrabmahl auf, und Letztere {iber-
lief unwillkiihrlich ein Grauen, obgleich sie selbst erst so
schreckliche Scenen erlebt hatten, als sie sich in so unmit-
telbarer Beriihrung mit dem Grabe der gefallenen Mo-
hawks fanden. Das Dammerlicht, das diistere Dickicht,
hinter welchem sich die Fichten in athemlosem Schwei-
gen bis in die Wolken erhoben, und die Todtenstille in
dem weiten Walde umher — Alles vereinigte sich, ein sol-
ches Gefiihl noch zu steigern.

»Sie sind dahin und thun Niemand mehr etwas zu
Leide,« fuhr Hawk-eye fort, indem er, melancholisch 14-
chelnd tiber ihrer sichtbaren Unruhe, die Hand bewegte:
»die erheben kein Schlachtgeheul mehr, konnen keinen
Streich mit dem Tomahawk mehr fithren! Und von allen
denen, die sie bestatten halfen, sind Chingachgook und
ich noch allein am Leben! Die Briider und die Familie
Chingachgook’s bildeten unsere ganze Kriegspartei, und
Ihr seht hier Alles beisammen, was noch von seinem Ge-
schlechte iibrig ist.«

Die Augen der Zuhorer suchten unwillkiihrlich die Ge-
stalten der Indianer in mitleidiger Theilnahme an ihrem
trostlosen Schicksale. In dem Schatten des Blockhauses
gewahrte man ihre dunkeln Umrisse: der Sohn lauschte
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der Erzdhlung des Vaters mit der gespanntesten Aufmerk-
samkeit, wie sie ein Bericht zur Folge haben mulste, der
so sehr den Ruhm von Méannern pries, die er schon lan-
ge um ihres Muthes und ihrer wilden Tugenden willen
verehrt hatte.

»Ich hatte geglaubt, die Delawaren seien ein friedfer-
tiges Volk,« sagte Duncan; »héitten nie personlich Krieg
gefiihrt, und die Vertheidigung ihres Landes eben den
Mohawks anvertraut, die Ihr erschlagen habt.«

»Das ist zum Theil wahr,« antwortete der Kundschafter,
»und doch im Grunde eine heillose Liige. Ein solcher Ver-
trag ward in fritheren Zeiten durch die teuflischen Knif-
fe der Hollander geschlossen. Sie wollten dadurch die
Eingebornen entwaffnen, die das meiste Recht auf ein
Land besaf3en, in dem Jene sich niedergelassen hatten.
Die Mohikaner, obgleich zu demselben Stamme gehorig,
achteten in ihrem Verkehre mit den Englandern nie auf
diesen thorichten Vertrag, sondern vertrauten ihrer Tap-
ferkeit, und so thaten auch die Delawaren, als ihnen die
Augen iiber ihre Thorheit ge6ffnet wurden. Thr seht den
Hauptling der groen Mohikaner-Sagamoren vor Euch!
Seine Familie konnte einst den Damhirsch iiber Lander-
strecken jagen, groRer als die von Albany Patteroon, oh-
ne liber einen Bach oder Hiigel zu kommen, der ihr nicht
zugehorte. Aber was ist ihrem Abkommling geblieben?
Er findet, so’s Gott gefillt, seine sechs Fufd Erde und ruht
hier vielleicht im Frieden, wenn er einen Freund hat, der
sich die Mithe nimmt, sein Haupt so tief in die Grube zu
legen, dalf? die Pflugschaar es nicht erreichen kann.«
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»Genug!« fiel Heyward ein, welcher besorgte, der Ge-
genstand mochte auf eine Erorterung fiihren, welche die
zur Rettung seiner schonen Schutzbefohlenen so unum-
ganglich nothwendige Eintracht storen konnte.

»Wir sind weit gereist, und Wenige unter uns besitzen
eine Korperkraft wie die Eurige, die keine Ermiidung, kei-
ne Schwiche zu kennen scheint.«

»Meine Sehnen und Knochen helfen mir allerdings
iiberall durch,« sagte der Jager, indem er seine musku-
losen Glieder mit einer Schlichtheit des Ausdrucks iiber-
schaute, die verrieth, mit welch aufrichtigem Behagen er
diesen Lobspruch aufnahm; »es gibt groRere und stérkere
Leute in den Niederlassungen, Ihr konnt aber viele Tage
in einer Stadt umgehen, bis Thr einen findet, der im Stan-
de ist, seine fiinfzig Meilen zu gehen, ohne zu halten, um
Athem zu schopfen, oder der den Hunden auf der Jagd
mehrere Stunden nicht aus der Hérweite kommt. Da aber
Fleisch und Blut nicht immer dieselben sind, so ist es
nach alle dem, was die Frauenzimmer heute erlebt und
durchgemacht haben, nicht mehr als billig, anzunehmen,
daf} sie zu ruhen wiinschen. Uncas, reinige die Quelle,
wahrend Dein Vater und ich tiber ihre zarten Haupter von
diesen Kastanienschoflingen ein Obdach und aus Gras
und Bléttern eine Lagerstétte bereiten.«

Das Gesprach verstummte, wahrend der Jager und sei-
ne Gefahrten beschéftigt waren, fiir die Bequemlichkeit
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und den Schutz der ihrer Fiihrung Anvertrauten zu sor-
gen. Eine Quelle, welche vor vielen Jahren die Eingebor-
nen veranlal3t hatte, diesen Platz fiir ihre zeitigen Ver-
schanzungen zu wéhlen, war bald von den Bléttern gerei-
nigt und gof3 nun ihren reinen Krystall iiber den griinen-
den Hiigel herab. Eine Ecke des Gebdudes ward jetzt in
so weit mit einem Obdache versehen, dal$ der in diesem
Himmelsstriche stark fallende Nachtthau eine Abhaltung
fand, und Schichten von weichen Zweigen und diirrem
Laub wurden darunter zum Ruhelager fiir sie ausgebrei-
tet.

Wiéhrend die emsigen Waidménner in dieser Weise be-
schaftigt waren, genossen Cora und Alice Erfrischungen,
die mehr Bediirfnil} als Geschmack sie annehmen hief3.
Bald darauf zogen sie sich in das Blockhaus zuriick, dank-
ten erst dem Himmel fiir die Gnade, die ihnen bisher zu
Theil geworden war, und flehten um Fortdauer der gott-
lichen Huld auch fiir die kiinftige Nacht; dann legten sie
ihre zarten Glieder auf das duftende Lager, und trotz al-
ler peinlichen Erinnerungen und Besorgnisse sanken sie
bald in jenen Schlummer, den die Natur so gebieterisch
forderte und mit Hoffnungen auf den kommenden Mor-
gen versiifte.

Duncan hatte sich angeschickt, die Nacht gerade vor
der Ruine zu durchwachen; aber der Kundschafter, wel-
cher seine Absicht bemerkte, deutete auf Chingachgook,
wéhrend er sich unbekiimmert auf das Gras niederstreck-
te, und sagte:
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»Die Augen des weifden Mannes sind zu schwerfallig
und zu blind fiir eine solche Wache! Der Mohikaner wird
unsere Schildwache sein; wir diirfen ruhig schlafen.«

»Ich bin vorige Nacht auf meinem Posten eingeschlum-
mert,« entgegnete Heyward, »und habe weniger Ruhe
nothig, denn Thr, die Thr dem Charakter eines Soldaten
mehr Ehre gemacht habt! Laf3t darum Alle schlafen, ich
allein will Wache halten.«

»Wenn wir unter den weilden Zelten des sechzigsten
Regiments und vor einem Feinde, wie die Franzosen la-
gen, wiinschte ich mir keinen bessern Wachter,« versetz-
te der Kundschafter, »aber in der Finsternif$ und mitten
in der Wildni wiirdet Ihr nicht viel scharfer beobachten
konnen, als ein Kind, und Eure Wachsamkeit wire um-
sonst. Macht es denn wie ich und Uncas und schlafet:
schlafet unbesorgt!«

Heyward gewahrte wirklich, daf3 der jiingere Indianer,
wahrend sie noch sprachen, sich an dem kleinen Hiigel
niedergelegt hatte, wie einer, der die zur Ruhe vergonn-
te Zeit sich bestmoglich zu Nutze machen will; seinem
Beispiel war auch David gefolgt, dessen Stimme buch-
stiblich »an seinem Schlunde klebte<, wiahrend das Fieber
seiner Wunde durch die Anstrengungen der Reise nur ge-
steigert worden war. Nicht gemeint, eine nutzlose Erorte-
rung fortzuspinnen, that der junge Mann, als ob er will-
fahren wollte, lehnte seinen Riicken, halb zuriickliegend,
an die Stdmme des Blockhauses, war aber fest entschlos-
sen, kein Auge zu schliel3en, bis er sein ihm anvertrau-
tes kostbares Gut in Munro’s Hande iiberantwortet hitte.
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Hawk-eye, in der Meinung, seinen Gefdhrten iiberredet
zu haben, schlief seinerseits alsbald ein, und eine Stille,
so tief als die Einsamkeit, die sie umgab, herrschte durch
diese abgeschiedenen Raume.

Eine Zeit lang hielt Duncan wirklich seine Sinne mun-
ter und aufmerksam auf jeden Laut, der sich in dem
Walde horen lief3. Sein Gesicht ward schirfer, wihrend
die Schatten der Nacht iiber seine Umgebung sich la-
gerten, und selbst, als die Sterne iiber seinem Haupte
funkelten, konnte er noch die riickgelehnten Gestalten
seiner Begleiter, wie sie auf dem Grase hingestreckt la-
gen, selbst die Gestalt Chingachgook’s, unterscheiden,
der aufrecht und bewegungslos da sal3, einem der Bdume
dhnlich, welche die dunkle Grédnzlinie auf jeder Seite von
ihnen bildeten. Noch horte er die leisen Athemziige der
Schwestern, welche wenige Schritte entfernt von ihm la-
gen, und der Luftzug bewegte kein Blattchen, dessen flii-
sternden Laut sein Ohr nicht vernommen hatte. Endlich
mischten sich die melancholischen Tone eines Waldvo-
gels mit dem klagenden Geschrei der Eule; seine miiden
Augen suchten noch hin und wieder das funkelnde Licht
der Sterne, und dann war ihm, als sdhe er sie noch durch
seine geschlossenen Augenlieder. In Augenblicken fliich-
tigen Erwachens hielt er einen Busch fiir seinen Mitwach-
ter; sein Kopf sank aber bald wieder auf die Schulter und
diese suchte ihrerseits auf der Erde eine Stiitze; endlich
erschlaffte seine ganze Gestalt und der junge Mann ver-
fiel in einen tiefen Schlaf; er traumte, er sei ein Ritter
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alter Zeit, der seine mitternichtliche Wache vor dem Zel-
te einer befreiten Prinzessin halte, deren Gunst er durch
einen solchen Beweis der Aufopferung und Wachsamkeit
zu gewinnen hoffe.

Wie lange der erschopfte Duncan in diesem Zustande
der Bewulf3tlosigkeit lag, wulste er selbst nicht zu sagen.
Seine Schlummergesichte waren aber lange schon vor-
iiber, als ihn ein leichter Schlag auf die Schulter weck-
te. Aufgeschreckt durch diese Mahnung, sprang er em-
por mit der verworrenen Erinnerung an die Pflicht, die
er sich zu Anfang der Nacht auferlegt hatte.

»Wer da?« fragte er, nach der Stelle greifend, wo sonst
sein Degen hing. »Sprich! Freund oder Feind?«

»Freund,« erwiederte die leise Stimme Chingach-
gook’s, welcher auf den Lichtkorper deutete, der seinen
milden Schimmer durch die Oeffnung der Biume gera-
de auf ihren Bivouac ergof3, und in seinem gebroche-
nen Englisch fortfuhr: »Mond kommt und weiRen Man-
nes Fort weit — weit entfernt. Zeit zum Aufbruch, wenn
Schlaf beide Augen des Franzmanns schliel3t!«

»Du hast Recht, rufe Deine Freunde auf und sattelt
die Pferde, wahrend ich meine Begleiterinnen fiir den
Marsch vorbereite.«

»Wir wachen, Duncan,« sprach Alice mit ihrer sanften
Silberstimme, innerhalb des Gebiudes, »und fiihlen uns
nach einem so erquickenden Schlafe zu der eiligsten Rei-
se gestirkt. Aber Sie haben die ganze Nacht hindurch fiir
uns gewacht, nach den langen und grof3en Anstrengun-
gen des gestrigen Tages!«
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»Sagen Sie vielmehr, daf3 ich wachen wollte; aber mei-
ne treulosen Augen haben mir einen Spuck gemacht;
zum zweiten Mal habe ich mich des anvertrauten Gutes
unwiirdig gezeigt.«

»Nein, Duncan, ldugnen Sie nicht,« unterbrach ihn 1a-
chelnd Alice, indem sie in aller Lieblichkeit ihrer frisch
erblithten Reize aus dem Schatten des Gebdudes in das
Licht des Mondes trat, »ich weil3, sorglos sind Sie, wenn
Sie an sich selbst zu denken haben, und nur zu wachsam
fiir das Wohl Anderer. Konnen wir hier nicht noch ein
wenig verweilen, bis Sie die Ruhe gefunden, deren Sie
bediirftig sind? Mit Freude, mit der grofdten Freude wer-
den Cora und ich Wache halten, wiahrend Sie und diese
wackern Ménner einigen Schlafes genielsen.«

»Wenn Scham mich von meiner Schléfrigkeit heilen
konnte, so sollte sich mein Auge nie mehr schlief3en,«
sprach der unzufriedene Jiingling, Alice in ihr offenes
Antlitz blickend, in dessen zarter Besorgnild er jedoch
nichts las, was seinen halb erwachten Argwohn hétte
bestatigen konnen. »Aber es ist nur zu wahr, nachdem
ich Sie durch meine Unbesonnenheit in diese Gefahr ge-
bracht habe, bleibt mir nicht einmal das Verdienst, Thre
Ruhe so iberwacht zu haben, wie es die Pflicht des Sol-
daten ist.«

»Niemand aufler Duncan kann sich selbst einer sol-
chen Schwiache anklagen. Gehen Sie denn zur Ruhe,
glauben Sie mir, keine von uns beiden, so schwache Mad-
chen wir auch sind, wird sich als 1a3ige Wache erweisen.«
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Der junge Mann sah sich der Verlegenheit, seine
Schuld auf’s Neue zu betheuern, durch einen Ausruf
Chingachgook’s und die Stellung gespannter Aufmerk-
samkeit, die dessen Sohn einnahm, tiberhoben.

»Die Mohikaner horen einen Feind!« fliisterte Hawk-
eye, der indessen mit den Uebrigen wach und munter
geworden war. »Der Wind 143t sie Gefahr wittern.«

»Das wolle Gott verhiiten!« rief Heyward. »Wir haben
genug Blutvergiel3en gehabt.«

Mit diesen Worten jedoch griff der junge Kriegsmann
nach seiner Biichse und trat in den Vordergrund, bereit,
seine unverzeihliche NachldRigkeit abzubiilen, indem er
sein Leben fiir die Vertheidigung seiner Schutzbefohle-
nen unbekiimmert aussetzte.

»Es ist das Knistern eines Waldthiers, das um uns her-
um Futter sucht,« fliisterte er, sobald die leisen und an-
scheinend entfernten Laute, welche die Mohikaner auf-
geschreckt hatten, sein eigenes Ohr erreichten. »Stl«
entgegnete der aufmerksame Kundschafter, »’s ist ein
Mensch; ich selbst erkenne jetzt seinen Tritt, so unvoll-
kommen auch meine Sinne im Vergleich mit denen eines
Indianers sind. Der entwischte Hurone ist wahrscheinlich
auf eine Streifpartie Montcalm’s gestoRen und hat jetzt
unsere Fihrte. Es sollte mir Leid thun, wenn ich an die-
sem Orte noch mehr Blut vergiel3en sollte,« fuhr er mit
einem unruhigen Blick auf seine diistere Umgebung fort,
»aber wenn es sein muf$, muf} es sein! Fiihre die Pfer-
de in das Blockhaus, Uncas, und Ihr, Freunde, folgt ih-
nen nach. So alt und diirftig das Gebédude ist, so gewahrt
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es immerhin einigen Schutz, und hat manchesmal schon
von Biichsenknall wiedergetont!«

Er fand keine Widerrede, und die Mohikaner fiihrten
die Narragansets in die Ruine, wohin sich auch die {ibrige
Gesellschaft in grof3ter Stille begab.

Das Gerdusch nahender Fuldtritte lie® sich jetzt zu
deutlich vernehmen, als dal$ man noch tiber die Art der
Unterbrechung héatte ungewil$ sein kénnen. Bald misch-
ten sich Menschenstimmen darein, sie riefen sich einan-
der in einer Mundart zu, die, wie der Jager Heyward zu-
fliisterte, die Sprache der Huronen war. Als sie an die
Stelle kamen, wo die Pferde das Dickicht in der Umge-
bung des Blockhauses betreten hatten, verloren sie of-
fenbar die Spur, weil ihnen die bisherigen Kennzeichen
mangelten.

Nach den Stimmen zu schlieen, waren bald ihrer
zwanzig an jenem Orte versammelt, und gaben larmend
ihre verschiedenen Meinungen und Rathschlage.

»Die Schelme kennen unsere Schwéiche,« fliisterte
Hawk-eye, welcher neben Heyward in tiefem Schatten
stand und durch eine kleine Oeffnung zwischen den
Stammen blickte, »sonst wiirden sie kein so miiliges
Squawgeschwitz fithren. Da hort ‘'mal das Gewiirm, je-
der von ihnen scheint zwei Zungen und nur ein Bein zu
haben.«

So tapfer Duncan im Kampfe war, so vermochte er
doch auf diese kaltbliitige und charakteristische Bemer-
kung des Kundschafters nicht zu antworten. Er faldte nur
seine Biichse fester und heftete mit steigender Unruhe
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seinen Blick durch die enge Oeffnung auf die mondbe-
leuchtete Umgebung. Die tieferen Tone eines Wilden,
der mit gebieterischem Nachdruck zu sprechen schien,
lieBen sich vernehmen, und die Stille, mit welcher sein
Befehl, oder vielmehr sein Rath aufgenommen wurde,
bewies die Achtung, in der er stehen multe. Aus dem
Rauschen der Blétter und dem Brechen der diirren Zwei-
ge ging jetzt hervor, dal sich die Wilden trennten, um
die verlorene Spur wieder aufzufinden. Zum Gliick fiir
die Verfolgten war das Mondlicht, welches einen milden
Schimmer iiber die kleine Lichtung vor der Ruine verbrei-
tete, nicht stark genug, um die dichten Waldgewdlbe zu
durchdringen, wo alle Gegenstdnde noch in triigerischem
Schatten lagen. Die Nachforschung blieb erfolglos; denn
so kurz und plotzlich war der Uebergang von dem schwa-
chen Pfadstrich der Reisenden in das Dickicht gewesen,
dal jede Spur ihrer FuBtritte in der Dunkelheit der Wal-
der sich verloren hatte.

Nicht lange jedoch wihrte es, so horte man die rastlo-
sen Wilden durch das Gestriipp brechen und sich allméh-
lich dem innern Rande des dichten Kreises von jungen
Kastanienbdumen nahern, welche die kleine Fliche um-
gaben.

»Sie kommen,« murmelte Heyward, indem er seine
Biichse zwischen zwei Baumen durchzustecken suchte;
»wir wollen bei ihrer Anndherung Feuer geben.«

»Haltet Alles im Schatten,« sprach der Kundschafter;
»das Schnappen des Feuersteins, oder selbst der Geruch
eines einzigen Pulverkorns auf der Ziindpfanne wiirde sie
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uns wie hungrige Wolfe iiber'n Hals bringen. Sollte es
Gott gefallen, dal’ wir fiir unsere Skalpe kimpfen miif3-
ten, so vertraut auf die Erfahrung von Mannern, welche
die Wege der Wilden kennen und selten dahinten blei-
ben, wenn das Kriegsgeschrei ertont.«

Duncan blickte zuriick und sah, wie die zitternden
Schwestern sich in einem fernen Winkel des Gebaudes an
einander schmiegten, indel} die Mohikaner gleich zwei
aufrechten Posten im Schatten standen, bereit loszufeu-
ern, sobald es nothig sein wiirde. Seine Ungeduld be-
kampfend, blickte er wieder durch die Oeffnung auf die
lichte Flache und erwartete schweigend den Ausgang.
Alsbald o6ffnete sich das Dickicht und ein hoher bewaff-
neter Hurone trat einige Schritte auf die offene Flache
vor. Wahrend er das stille Blockhaus betrachtete, fiel das
volle Mondlicht auf seine schwarzlichen Ziige und ver-
rieth sein Erstaunen und seine Neugierde. Er stiel3 jenen
Ausruf aus, der die erstere Empfindung bei dem Indianer
stets zu begleiten pflegt und ein leichter Ruf fiihrte einen
Begleiter an seine Seite.

Diese Kinder der Wélder standen einige Augenblicke
stille, indem sie auf das verfallene Gebdude deuteten,
und in der unverstandlichen Sprache ihres Stammes sich
mit einander unterhielten. Jetzt niherten sie sich mit
langsamen, vorsichtigen Schritten, indem sie jede Mi-
nute inne hielten, das Gebdude anzustarren, gleich ver-
scheuchten Dambhirschen, deren Neugierde méachtig mit
Besorgnissen um die Oberhand streite. Plotzlich stief3 ei-
ner mit dem Ful3e an den Erdhiigel und untersuchte ihn.
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In diesem Augenblick bemerkte Heyward, daf$ der Kund-
schafter sein Messer in der Scheide lockerte, und den
Hahn seiner Biichse spannte. Diese Bewegungen nachah-
mend, schickte sich der junge Mann gleichfalls zu einem
Kampfe an, der jetzt unvermeidlich schien.

Die Wilden waren so nahe, da® die geringste Bewe-
gung eines der Pferde, oder selbst ein starkerer Athem-
zug die Fliichtlinge verrathen hétte. Die Untersuchung
des Erdhiigels schien jedoch die Aufmerksamkeit der Hu-
ronen auf einen andern Gegenstand abgelenkt zu haben.
Sie sprachen mit einander; aber der Ton ihrer Stimmen
war so tief und feierlich, als hétte sie ein Gefiihl der Ehr-
furcht und geheimer Scheu ergriffen. Sie zogen sich vor-
sichtig zuriick, indem sie ihre Augen auf die Ruine gehef-
tet hielten, als erwarteten sie Geister der Todten aus den
schweigsamen Rdumen hervorschweben zu sehen. End-
lich erreichten sie den Saum des freien Platzes, traten
langsam in das Dickicht zuriick und verschwanden.

Hawk-eye liel3 den Kolben seiner Biichse auf die Erde
sinken und sprach, lang und tief aufathmend, in horba-
rem Gefliister:

»Ja, sie scheuen die Todten, und das hat ihnen und
vielleicht bessern Menschen als sie, das Leben gerettet.«

Heyward lieh seine Aufmerksamkeit einen Augenblick
dem Gefihrten, antwortete aber nicht, sondern wandte
sich nach denen, die ihn in diesem Moment néher angin-
gen. Er horte, wie die beiden Huronen das Gebiisch ver-
lieen. Der ganze Haufe hatte sich, wie sie jetzt deutlich
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horten, um sie versammelt, um mit gespannter Begier-
de ihren Bericht zu vernehmen. Nach wenigen Minuten
ernster und feierlicher Berathung, die sehr verschieden
war von dem Lirm, mit dem sie sich zuerst um die Stel-
le versammelt hatten, wurden die Tone immer schwa-
cher und entfernter, und verloren sich endlich in den Tie-
fen des Waldes. Hawk-eye wartete, bis ein Zeichen des
lauschenden Chingachgook ihm die Gewil8heit gab, daf}
jeder Laut der Riickziehenden von der Entfernung ver-
schlungen ward, und gab dann Heyward ein Zeichen, die
Pferde vorzufiihren und den Schwestern in den Sattel zu
helfen. Sobald diel? geschehen war, schritten sie aus dem
zerfallenen Thorweg und verlieBen in einer Richtung,
derjenigen, in welcher sie gekommen waren, gerade ent-
gegengesetzt, den Ort, indem die Schwestern verstohle-
ne Blicke nach dem stillen Grabmal und dem verfallenen
Blockhaus warfen, als sie aus dem sanften Mondlichte
traten, um sich in die diistere Tiefe der Wéalder zu begra-
ben.

VIERZEHNTES KAPITEL.

Wache: Qui est la?
Johanna d’Arc: Paysans, pauvres gens de France.
Konig Heinrich VI.

Wiéhrend der schnellen Entfernung von dem Blockhau-
se und ehe sie sich tief in dem Walde befanden, waren die
Reisenden zu sehr mit ihrem Entkommen beschéftigt, als
dal} sie ein Wort auch nur mit einander gefliistert hatten.
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Der Kundschafter nahm seinen alten Platz an der Spitze
des Zuges wieder ein, obgleich seine Schritte, auch als
schon ein grofRer Raum zwischen ihnen und ihren Fein-
den lag, bedéchtiger waren, als bei ihrem fritheren Mar-
sche, da er die Oertlichkeit der ihn umgebenden Walder
nicht kannte. Mehr denn einmal hielt er, um mit seinen
Genossen, den Mohikanern, zu Rath zu gehen, indem er
aufwarts zum Monde wies und die Rinden der Baume
sorgfaltig untersuchte. In diesen kurzen Pausen lausch-
ten Heyward und die Schwestern mit Sinnen, welche die
Gefahr doppelt schérfte, ob nicht irgend ein Laut die Na-
he ihrer Feinde verkiinde. In solchen Augenblicken war
ihnen, als ob hier ein weites Land in ewigem Schlaf be-
graben liege; nicht der geringste Laut liel$ sich im Walde
horen, auler dem entfernten und kaum hérbaren Mur-
meln eines Baches. Vogel, Thiere und Menschen schie-
nen, wenn es {iberhaupt welche in dieser Wildni3 gab,
alle zu schlummern. Allein die Tone des Baches, obgleich
schwach und leise murmelnd, machten mit einem Mal
den Bedenklichkeiten ihrer Fiihrer ein Ende und alsbald
schlugen sie ihre Richtung dahin ein. Als die Ufer des
kleinen Flusses erreicht waren, machte Hawk-eye noch
einmal Halt, nahm die Moccassins von den Fiilen und
lud Heyward und Gamut ein, das Gleiche zu thun. Hier-
auf trat er in das Wasser und fast eine halbe Stunde
gingen sie in dem Bett des Flusses fort, um keine Spur
zu hinterlassen. Der Mond war bereits hinter eine Mas-
se ungeheurer schwarzer iiber dem westlichen Horizon-
te hangender Wolken gesunken, als sie aus dem niedern
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und unwegsamen Gewasser traten, um wieder auf die
sandige, aber bewaldete, hoher gelegene Fliche zu ge-
langen. Hier schien der Kundschafter wieder zu Hause
zu sein: er verfolgte seinen Weg so sicher und schnell,
wie Einer, der seiner Ortskenntnil} vollkommen vertrau-
en kann. Der Pfad wurde bald unebener, die Reisenden
sahen sich von beiden Seiten immer enger von Bergen
eingeschlossen und bemerkten, daf3 sie bald durch eine
Gebirgsschlucht kommen miifsten. Plotzlich hielt Hawk-
eye, wartete bis die ganze Reisegesellschaft beisammen
war, und sagte dann in leisem, vorsichtigem Tone, den
die Ruhe und das Dunkel des Platzes noch feierlicher
machten:

»Es ist leicht, in der Wildnil$ die Pfade zu kennen, und
die Licks und die Strombette zu finden,« sagte er; »aber
wer kann sagen, ob nicht hinter jenen stillen Biumen und
O0den Bergen ein Heer gelagert ist?«

»Sind wir denn so nahe bei William Henry?« fragte
Heyward, auf den Kundschafter zutretend.

»Es ist noch ein langer und ermiidender Weg dahin;
aber wann und wie wir ihm nahen sollen, ist jetzt die
Hauptfrage. Seht,« sprach er, durch die Baume nach ei-
nem Punkte deutend, wo ein kleines Wasserbecken den
Glanz der Sterne auf seinem ruhigen Spiegel wieder-
strahlte, »hier ist der >Blutteich¢, und ich bin auf einem
Grund und Boden, auf dem ich nicht nur oft gewandelt,
sondern mich auch von Aufgang der Sonne bis zum Un-
tergang mit dem Feinde herumgeschlagen habe.«
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»Ha! so ist denn jene matte, diistere Wasserflache das
Grab der wackern Ménner, die in dem Kampfe gefallen
sind. Ich habe sie nennen hoéren, bin aber nie zuvor an
ihr Ufer gekommen.«

»Drei Schlachten schlugen wir mit dem Deutsch'-
Franzosen® an einem Tag,« fuhr Hawk-eye fort, mehr dem
Gange seiner Gedanken folgend, als auf Duncans Bemer-
kung antwortend. »Er stie® auf uns, als wir gerade aus-
zogen, seiner Vorhut einen Hinterhalt zu legen, und trieb
uns wie gescheuchtes Wild durch das Defilé bis zu den
Ufern des Horican. Hier sammelten wir uns wieder hin-
ter unserem Verhau, stellten uns ihm unter Sir William
entgegen, der fiir diese Waffenthat erst zum Sir William
wurde, und zahlten ihm tiichtig heim fiir den Unstern am
Morgen. Hunderte von Franzosen sahen an dem Tag die
Sonne zum letzten Mal, und selbst ihr Anfithrer Dieskau
fiel in unsere Hande, so zusammengeschossen und ver-
wundet, dal} er, zu fernerem Kriegsdienste untiichtig, in
sein Vaterland zuriickkehren muf3te.«

»Das war ein ruhmvoller Tag,« rief Heyward in der Hit-
ze seines jugendlichen Feuers: »der Ruf desselben drang
schnell bis zu unserem Heere im Siiden.«

'Dutch, holldndisch, wird von den Nordamerikanern hiufig fiir
deutsch gebraucht. Anm. d. Ueb.

2Baron Dieskau, ein Deutscher, im Dienste Frankreichs. Wenige
Jahre vor der Periode der Erzdhlung wurde dieser Offizier von Sir
William Johnson aus Johnstown, New-York, an dem Ufer des See’s
George geschlagen.
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»Ja, ’s war aber damit noch nicht zu Ende. Ich ward
vom Major Effingham auf Sir Williams ausdriicklichen
Befehl abgesandt, die Flanke der Franzosen zu umge-
hen und die Nachricht von ihrem Unstern iiber den Ber-
griicken hin nach dem Fort am Hudson zu iiberbringen.
Gerade dort, wo Ihr die Baume auf der Anhohe empor-
wachsen seht, traf ich auf ein Hiilfscorps und fiihrte es
nach der Stelle, wo der Feind just sein Mittagsmahl hielt
und sich Nichts weniger trdumen liel3, als daf3 sein bluti-
ges Tagewerk nicht zu Ende sei.«

»Und Thr tiberfielet sie?«

»Wenn der Tod ein Ueberfall fiir Leute ist, die blos dar-
auf denken, den Magen zu fiittern. Wir lieBen ihnen kei-
ne Zeit zum Besinnen; denn sie hatten uns in dem Strau-
Re am Morgen auch {iibel mitgespielt, und nur Wenige
unter uns waren, die nicht einen Freund oder Verwand-
ten unter ihren Hdnden verloren hatten. Als Alles vor-
bei war, wurden die Todten, und einige sagen, sogar die
Sterbenden in den kleinen Teich dort geworfen. Mit die-
sen meinen Augen sah ich das Wasser so mit Blut gefarbt,
wie nie eines aus den Eingeweiden der Erde flof3.«

»Ein passendes und, wie ich hoffe, friedliches Grab fiir
einen Soldaten! Ihr habt also auf dieser Granze viele Tref-
fen mitgemacht?«

»Ich?« sprach der Kundschafter, indem er sich mit ei-
nem Ausdrucke militdrischen Stolzes zu seiner vollen Ho-
he erhob; »’s gibt nicht viele Echos unter diesen Hiigeln,
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die nicht den Knall meiner Biichse nachgerufen, und we-
nig Geviertmeilen zwischen dem Horican und dem Flus-
se, wo nicht mein >Wildtodter< einem lebendigem Ge-
schopfe, sei’s nun einem Feind oder einem Thiere, den
Garaus machte. Ob das Grab da drunten so ruhig ist, wie
Ihr meinet, ist eine andre Frage. Es gibt Leute im Lager,
die sagen und meinen, wenn ein Mann ruhig im Grab lie-
gen soll, so diirfe man ihn nicht darein legen, wenn noch
Leben in seinem Leibe sei; und so viel ist gewif3, dal} die
Aerzte nur wenig Zeit hatten, zu bestimmen, wer todt
oder lebendig war. St! Seht Thr Nichts am Ufer des Teichs
auf- und niedergehen?«

»Es ist nicht wahrscheinlich, daf$ sich Jemand so hei-
mathlos, wie wir, in diesem 6den Wald befinde.«

»So einer, wie der, fragt vielleicht wenig nach Haus
und Obdach, und der Nachtthau thut Dem Nichts, der
den Tag in dem Wasser zubringt,« entgegnete der Kund-
schafter, Heyward mit so krampfhafter Heftigkeit an
der Schulter ergreifend, dal dieser mit Schmerzen inne
ward, wie sehr abergldubische Furcht in einem sonst so
unerschrockenen Manne die Oberhand gewinnen konn-
te.

»Bei Gott! es ist eine Menschengestalt und kommt auf
uns zu! Die Waffen bereit, meine Freunde! Wir wissen
nicht, mit wem wir’s zu thun haben.«

»Qui vive?« fragte eine strenge, rasche Stimme, die wie
ein Ruf aus einer andern Welt von jener einsamen und
unheimlichen Stelle heriiberklang.
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»Was will er?« fliisterte der Kundschafter; »er spricht
weder indianisch noch englisch.«

»Qui vive?« wiederholte dieselbe Stimme, und dem Ru-
fe folgte ein Rasseln der Waffen und eine drohende Stel-
lung des Tragers.

»France,« rief Heyward, aus dem Schatten der Baume
auf das Ufer des Teiches und in die Nahe der Schildwache
hervortretend.

»Woher kommt Thr? wohin wollt Thr so frith?« fragte
der Grenadier in der Sprache und mit dem Accent eines
Mannes aus Altfrankreich.

»Ich komme vom Recognosciren und will mich wieder
niederlegen.«

»Seid Thr ein Offizier des Konigs?« —

»Nattirlich, Kamerad; héltst du mich fiir einen Provin-
cialen? Ich bin Hauptmann bei den Jagern.« (Heyward
wulste wohl, da} der Andre von einem Linienregimente
war.) »Ich habe die Tochter des Kommandanten der Fe-
stung bei mir. Sicher hast du davon gehort — ich nahm sie
in der Ndhe des andern Forts gefangen, und bringe sie
zum General.«

»Meiner Treu! meine Damen, das ist mir leid fiir Sie!«
rief der junge Soldat, seine Miitze mit Anstand beriih-
rend: »Aber so geht’s im Krieg. Sie werden finden, welch
braver Mann unser General ist und wie artig gegen Frau-
€.«

»Das ist das Auszeichnende eines dchten Kriegsman-
nes,« versetzte Cora mit bewundernswiirdiger Geistesge-
genwart und ebenfalls franzosisch — »lebe wohl, Freund,
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ich wiinschte dir wohl einen angenehmern Beruf zu er-
filllen!« Der Soldat salutirte sie hoflich fiir ihre Artigkeit.
Nach einem »Gute Nacht, Freund!« von Heyward zogen
die Reisenden bedéachtig weiter. Die Schildwache, wel-
che wieder am Ufer des Teichs auf und niederging und
sich nicht einfallen lie3, daff ein Feind so frech herbei-
kommen konnte, trillerte beim Anblick der Frauen, der
vielleicht Erinnerungen aus seinem fernen und schonen
Frankreich in ihm erweckte, die Strophen eines Liedes,
das mit den Worten anféngt:

Vive le vin, vive Uamour; etc.

»Das war gut, da3 Thr den Schelm verstandet!« fliister-
te der Kundschafter, als sie sich ein wenig entfernt hat-
ten, und lief3 seine Biichse in die Biegung seines Armes
sinken; »ich sah gleich, dal$ es einer von den unruhigen
Franzminnern war; und er that wohl daran, dals er so
freundlich sprach, sonst hitte er unter die Gebeine sei-
ner Landsleute gebettet werden konnen.«

Hier wurde er von einem langen und heftigen Stohnen
unterbrochen, das aus dem kleinen Wasserbecken kam,
als ob die Geister der Hingeschiedenen um ihr Wasser-
grab spukten.

»Gewils hatte Der Fleisch und Bein,« fuhr der Kund-
schafter fort; »kein Geist hatte sein Gewehr so fest hand-
haben kénnen.«

»Hatte Fleisch und Bein; ob aber der arme Schelm noch
dieser Welt angehort, mufd ich wohl bezweifeln,« erwie-
derte Heyward, als er, um sich blickend, Chingachgook
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in ihrem kleinen Zuge vermif3te. Ein zweites Stohnen,
schwicher als das erste, folgte auf einen lauten, unheim-
lichen Sturz in das Wasser, und Alles ward wieder still, als
ob die Ufern dieses diistern Teiches seit der Schopfung
nie in ihrer Ruhe gestort worden wéaren. Wahrend sie
noch in Ungewil3heit waren, sahen sie die Gestalt des In-
dianers aus dem Dickichte gleiten. Als der Hauptling wie-
der zu ihnen herankam, befestigte er den noch rauchen-
den Skalp des ungliicklichen jungen Franzosen an seinem
Giirtel und steckte auf der andern Seite das Messer und
den Tomahawk, mit seinem Blut geféarbt, an ihre Stelle.
Chingachgook nahm seinen gewohnlichen Platz mit der
Miene eines Mannes wieder ein, der ein verdienstliches
Werk verrichtet zu haben glaubte. Der Kundschafter lief3
das eine Ende seiner Biichse auf die Erde sinken, und mit
den Héanden auf das andere gestiitzt, stand er eine Wei-
le in tiefem Nachdenken. Dann schiittelte er traurig den
Kopf und murmelte vor sich hin: »Von einer Weifhaut
war’ das 'ne grausame, unmenschliche Handlung gewe-
sen; aber fiir den Indianer lag sie in der Natur: das 143t
sich, glaube ich, nicht wohl ldugnen. Lieber wollt’ ich, ’s
war’ einem verfluchten Mingo begegnet, als dem lustigen
Jungen aus den alten Landen!«

»Genug,« sprach Heyward, besorgt, die arglosen Schwe-
stern mochten diesen Grund des Aufenthalts errathen,
wiahrend er seinen Abscheu durch dhnliche Betrachtun-
gen, wie der Jager, niederkdmpfte; »es ist einmal gesche-
hen und 1463t sich nicht mehr &ndern, obgleich es besser
unterblieben wéire. Wir sind, wie Ihr sehet, offenbar in
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die Vorpostenlinie der Feinde gerathen. Welchen Weg ge-
denkt Thr nun einzuschlagen?«

»Ja,« versetzte Hawk-eye, sich wieder erhebend, »ja,
so ist es, wir diirfen’s uns nicht verfehlen. Die Franzosen
haben das Fort wirklich in allem Ernste eingeschlossen,
und eine kitzliche Sache ist es, da durchzukommen.«

»Und nur wenig Zeit bleibt uns dazu!« fiigte Heyward
bei, indem er seine Augen auf die Dunstmasse heftete,
die den niedergehenden Mond verbarg.

»Und nur wenig Zeit dazu!« wiederholte der Kund-
schafter. »Die Sache 14t sich mit Hiilfe der Vorsehung
auf zweierlei Weise angreifen, einen dritten Ausweg weil3
ich nicht.«

»Nennt sie schnell! Die Zeit drangt.«

»Die Eine wiére, wir liellen die Frauenzimmer abstei-
gen, ihre Thiere auf der Ebene weiden, schickten die Mo-
hikaner voraus, brachen eine Bahn durch die Schildwa-
chen und zogen iiber deren Leichen in das Fort ein.«

»Das geht nicht — das geht nicht!« unterbrach der edel-
miithige Heyward: »ein Soldat konnte sich vielleicht so
durchschlagen, aber nicht in solcher Begleitung.«

»Es wire allerdings ein blutiger Pfad, auf dem die zar-
ten Fiille geben miifdten,« erwiederte mit dhnlichem Wi-
derstreben der Kundschafter: »aber ich glaubte, ihn als
Mann nennen zu sollen. Im andern Falle miissen wir wie-
der zuriick, und fast aus dem Bereiche Ihrer Spaheorter.
Wir wenden uns nach Westen und gehen auf die Berge,
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wo ich euch Monate lang so verbergen will, dal$ alle Teu-
felshunde in Montcalms Sold die Fahrte dazu nicht fin-
den sollen.«

»Thun wir das und zwar augenblicklich!«

Weitere Worte waren nicht von Noéthen: denn Hawk-
eye kehrte mit dem einzigen Rufe: »Mir nach!« auf dem-
selben Wege zuriick, auf dem sie in diese miRliche und
selbst gefdhrliche Lage gerathen waren. Stillschweigend
und vorsichtig gingen sie vorwérts, ohne das geringste
Gerédusch: denn mit jedem Augenblicke mulsten sie be-
fiirchten, einer Rundwache oder einem Piquet von Fein-
den zu begegnen. Wahrend sie still an dem Rande des
Teiches voriibergingen, warfen Heyward und der Kund-
schafter verstohlene Blicke in das unheimliche Dunkel.
Vergeblich suchten sie die Gestalt, die so eben noch an
seinen stillen Ufern einhergewandelt war, wéhrend ein
leises und regelméfRiges Anschlagen der kleinen Wellen
zeigte, dald die Wasser sich noch nicht wieder beruhigt
hatten: ein schreckhaftes Zeugnif3 fiir die blutige That,
die so kurz zuvor in ihrem Bereiche veriibt worden war.
Gleich der ganzen fliichtigen und diistern Scene schwand
auch das niedrige Wasserbecken schnell in die Finsternif3
dahin und vermischte sich mit der Masse schwarzer Ge-
genstinde im Riicken der Reisenden.

Hawk-eye wich bald von der Richtung, der sie bisher
auf ihrem Riickwege gefolgt waren, ab, sich aufwérts ge-
gen die Berge wendend, welche die westliche Grinze der
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engen Ebene bildeten, und fiihrte mit schnellen Schrit-
ten seine Begleiter tief in die Schatten, die von den ho-
hen und steilen Gipfeln der Berge fielen. Der Weg wur-
de jetzt beschwerlich, da der Boden bald in ungeheure
Felsmassen emporlief, bald von tiefen Schluchten durch-
schnitten war, so daf} ihr Zug verhaltnilmafig nur lang-
sam sich fortbewegte. Rauhe, schwarze Gipfel umgaben
sie von jeder Seite und entschéddigten sie zum Theil fiir
die grollere Anstrengung durch das Gefiihl von Sicher-
heit, welches sie einflolen. Endlich begannen sie einen
steilen, rauhen Abhang hinanzuklimmen, auf einem Pfa-
de, der sich zwischen Felsen und Bidumen hinwand, die
einen umgehend, von den andern unterstiitzt, in einer
Weise, die kundgab, dal? sie von Mannern herriihrte, lan-
ge erfahren in den Vortheilen der Wildnif3. So wie sie sich
allmahlig tiber den Thalgrund erhoben, begann die dich-
te Finsternil}, die gewohnlich dem nahenden Tage vor-
angeht, sich zu zerstreuen, und die Gegenstdnde in der
Ebene erschienen in den klaren und deutlichen Farben,
die ihnen die Natur verliehen hatte. Als sie aus dem Ge-
holz verkriippelter Baiume, die sich um die fahlen Wande
des Gebirges zogen, auf einen flachen, moosbewachse-
nen Felsen, der den Gipfel bildete, hervortraten, begriif3-
te sie der Morgen, seinen rothlichen Glanz tiber den grii-
nen Fichten eines Hiigels zeigend, der auf der entgegen-
gesetzten Seite des Horicanthales lag. Der Kundschafter
lief3 jetzt die Schwestern absteigen, nahm den ermiideten
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Thieren Zaum und Sattel ab, und lief3 sie in voller Frei-
heit das Gestriipp und die kéarglich vorhandenen Krauter
dieser hohen Region abweiden.

»Geht,« sagte er, »sucht euer Futter, wo die Natur es
euch anweist, und nehmt euch in Acht, daf} ihr nicht
selbst aus diesen Hiigeln ein Futter der Wolfe werdet.«

»Bediirfen wir ihrer nicht weiter?« fragte Heyward.

»Seht und urtheilt mit eigenen Augen,« antwortete der
Kundschafter, indem er an den 6stlichen Rand des Berges
trat und den Andern winkte, ihm dahin zu folgen; »wenn
es so leicht wire, in das Herz des Menschen zu blicken,
als man von diesem Punkte aus erspahen kann, was mit-
ten in Montcalm’s Lager vorgeht, so gab’ es wenig Heuch-
ler, und die Arglist der Mingos wére im Vergleich mit der
Ehrlichkeit eines Delawaren verlorenes Spiel.«

Als die Reisenden den Rand des Absturzes erreichten,
sahen sie mit einem Blicke, da} der Kundschafter nicht
Unrecht gehabt hatte, und bewunderten seine Vorsicht
in der Wahl dieses Platzes.

Der Berg, auf dem sie standen, erhob sich vielleicht
tausend Ful3 iiber die Niederung, gleich einem ungeheu-
ern Kegel, und trat ein wenig aus der Reihe hervor, die
sich meilenweit an den westlichen Ufern des See’s hin-
zieht, bis er, seinen Schwestergipfel jenseits der Was-
ser erreichend, in verworrenen, schroffen Felsmassen,
schwach mit Immergriin bedeckt, bis gegen Canada aus-
lauft. Unmittelbar unter ihren Fiif3en beschrieb das Stidu-
fer des Horican einen grofen Halbkreis von einem Ber-
ge zum andern, und bildete ein weites Gestade, das sich
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in eine unebene und hochgelegene Flache erhob. Gegen
Norden erstreckte sich der klare und, wie es von dieser
schwindligen Hohe erschien, schmale Spiegel des heili-
gen See’s, in unzahlige Buchten ausgezackt, durch phan-
tastische Formen von Vorgebirgen verschonert und mit
zahllosen Inseln besédet. In der Entfernung von einigen
Stunden verlor sich das Bett des Sees zwischen Bergen
oder wurde durch eine Dunstmasse bedeckt, welche von
einer leichten Morgenluft langsam iiber seine Fldche her-
getrieben ward. Aber eine enge Oeffnung zwischen den
Kiammen des Gebirges deutete den Ausgang an, durch
welche er seinen Weg weiter gegen Norden fand, um sei-
nen klaren und weiten Spiegel noch einmal auszubrei-
ten, ehe er dem fernen Champlain seinen Tribut bezahl-
te. Gegen Siiden erstreckte sich das Defilé oder vielmehr
die bewaldete Ebene, die so oft schon erwdhnt worden
ist. Einige Stunden lang, aber noch innerhalb Sehwei-
te, senkten sich die Berge, scheinbar ungerne ihre Herr-
schaft aufgebend, und liefen in die niedrigen Sandfla-
chen aus, iiber welche wir unsere Abenteurer auf ihrer
zweifachen Reise begleitet haben. An beiden Bergreihen
hin, welche die gegeniiberliegenden Seiten von See und
Thal begranzten, stiegen Dunstwolken in Schneckenwin-
dungen von den unwirthbaren Wildern, wie Rauch aus
verborgen liegenden Hiitten empor, oder trieben langsam
an den Abhédngen hinab, um sich mit dem Nebel der Nie-
derungen zu verbinden. Eine einzelne schneeweil’e Wol-
ke schwamm tiiber dem Thal und bezeichnete die Stelle,
unter welcher der stille Blutteich lag.
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Gerade am Ufer des See’s, etwas mehr gegen den west-
lichen, als den 6stlichen Rand hin, lagen die ausgedehn-
ten Erdwille und die niedrigen Gebaude von William
Henry. Zwei der Hauptbastionen schienen aus dem Was-
ser, das ihren Ful® bespiilte, aufzutauchen, wahrend ein
tiefer Graben und ausgedehnte Stimpfe die anderen Sei-
ten und Winkel vertheidigten. Das Land war auf eine be-
trachtliche Strecke rings um die Festungswerke der Biu-
me beraubt, sonst aber lag der ganze Schauplatz in dem
griinen Kleide der Natur: ausgenommen da, wo die kla-
ren Gewdisser den Gesichtskreis begrdnzten, oder stei-
le Felsen ihre schwarzen, kahlen Haupter iiber die Wel-
lenlinien der Gebirgsketten erhoben. Vor dem Fort wa-
ren hin und wieder Schildwachen zu sehen, welche ihre
zahlreichen Feinde aufmerksam zu beobachten schienen,
und innerhalb der Walle erblickten die Reisenden Sol-
daten, nach durchwachter Nacht in Schlummer versun-
ken. Gegen Siidosten, aber in unmittelbarer Beriihrung
mit dem Fort, stand ein verschanztes Lager auf einer Fel-
senanhohe, einem Punkte, den man weit geeigneter fiir
das Fort selber gewdhlt hitte. Hier zeigte ihnen Hawk-
eye jene Hiilfstruppen, welche erst kiirzlich in ihrer Ge-
sellschaft den Hudson verlassen hatten. Aus den Wal-
dern, ein wenig weiter gegen Siiden, stiegen zahlreiche
schwarze und finstere Rauchsiulen auf, die man von den
reinern Ausdiinstungen der Quellen leicht unterscheiden
konnte: nach der Aussage des Kundschafters sichere Zei-
chen, dal$ der Feind sich dort in Masse gelagert hatte.
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Das Schauspiel, welches sich am Westufer des See’s,
dem stidlichen ganz nahe, darbot, nahm die Aufmerk-
samkeit des jungen Soldaten vor Allem in Anspruch. Auf
einem Streifen Landes, welcher von seinem Standpunkt
aus zu schmal schien fiir ein so betrdchtliches Truppen-
corps, sich aber wirklich mehrere tausend Fuf3 von den
Ufern des Horican bis an den Fuf des Berges erstreckte,
sah man weil3e Zelte und Kriegswerkzeuge fiir ein Lager
von zehntausend Mann. Bereits waren vorne Batterien
aufgefiihrt, und wahrend die Zuschauer mit so verschie-
denen Empfindungen auf eine Scene herabblickten, die
einer Landkarte gleich vor ihren Fiillen ausgebreitet lag,
erscholl bereits der Donner einer Artilleriesalve aus dem
Thale herauf und tonte von Echo zu Echo durch die 6st-
lichen Berge hin.

»Da unten fiangt’s nachgerade an zu tagen,« sag-
te der bedachtige und besonnene Kundschafter, »und
die Wachenden wollen die Schlidfer mit Kanonendonner
wecken. Wir sind um ein Paar Stunden zu spdt. Montcalm
hat bereits die Walder mit seinen vermaledeiten Irokesen
angefillt.«

»Der Platz ist in der That eingeschlossen,« bemerkte
Duncan: »Aber bleibt uns denn gar kein Mittel, hinein-
zukommen? Besser noch, innerhalb der Werke gefangen
genommen zu werden, als den herumschwarmenden In-
dianern in die Hénde zu fallen.«

»Seht!« rief der Kundschafter, die Aufmerksamkeit Co-
ra’s unwillkiihrlich auf das Quartier ihres eigenen Vaters
richtend, »wie dieser Schul$ die Steine aus dem Haus des
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Kommandanten emporschlug! Ja, diese Franzosen wer-
den es, so solid und massiv es ist, in kiirzerer Zeit zusam-
menschielen, als es aufgebaut wurde.«

»Heyward, ich sterbe beim Anblick einer Gefahr, die
ich nicht theilen kann!« sprach die unerschrockene, aber
besorgte Tochter. »Gehen wir zu Montcalm und bitten
ihn, uns einzulassen: er wagt es nicht, dem Kind die Bitte
zu versagen.«

»Ihr wiirdet schwerlich noch mit einem Haar auf dem
Kopf in das Zelt des Franzmannes kommen!« entgegnete
der derbe Jager. »Wenn ich nur eines der tausend Boote
hitte, die leer am Ufer stehen, dann lie’ es sich noch
machen. Ha! da wird’s bald mit ihrem Feuern ein En-
de haben: dort kommt ein Nebel, der den Tag zur Nacht
machen mul3, in der ein Indianerpfeil gefahrlicher als ei-
ne Kanone wird. Jetzt, wenn Ihr’s euch getraut und mir
folgen wollt, will ich’s versuchen: denn es verlangt mich
recht in’s Lager hinab, und war’s auch nur, um die Ming-
ohunde, die ich da drunten in dem Birkendickicht lauern
sehe, auseinanderzutreiben.«

»Wir sind bereit,« antwortete Cora muthig: »einem sol-
chen Ziele entgegen trotzen wir jeglicher Gefahr!«

Der Kundschafter wandte sich mit dem Léacheln auf-
richtigen und herzlichen Beifalls zu ihr um und antwor-
tete:

»Ich wollt’, ich héatte tausend Mann mit sehnigen Ar-
men und scharfen Augen, die den Tod so wenig fiirchte-
ten, als Ihr! Ich wollte diese schnatternden Franzosen, eh’
noch 'ne Woche um wire, in ihr Nest zuriickgejagt haben,
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dal’ sie heulen sollten, wie Hunde an der Kette, oder wie
hungrige Wolfe. Aber voran!« fuhr er gegen die Uebri-
gen fort, »der Nebel kommt so schnell, daf$ wir ihn kaum
noch auf der Ebene treffen, um unsern Zug zu decken.
Aber denkt daran, daf Thr, falls mir was Menschliches
begegnet, den Wind immer auf der linken Wange behal-
tet — oder folgt den Mohikanern, die finden ihren Weg so
gut bei Nacht als bei Tag.«

Er winkte ihnen jetzt mit der Hand, ihm zu folgen, und
eilte mit freiem, aber vorsichtigem Tritte den steilen Ab-
hang hinab. Heyward unterstiitzte die Schwestern, und
in wenig Minuten waren sie am Ful3e des Berges, den sie
mit so viel Mithe und Anstrengung erklommen hatten.

Der von Hawk-eye eingeschlagene Weg brachte die
Reisenden bald auf die Ebene, einem Ausfallthor an dem
westlichen Mittelwalle des Forts gegeniiber, ungeféhr ei-
ne halbe (englische) Meile von dem Punkte entfernt, wo
er innehielt, um Duncan Zeit zu lassen, mit seinen Beglei-
terinnen nachzukommen. Von Ungeduld getrieben und
durch die Beschaffenheit des Bodens begiinstigt, waren
sie dem Nebel, der nur langsam tiber den See herab-
kam, vorausgeeilt, und mufsten def$halb warten, bis er
das Lager in seinen dichten Mantel eingehiillt hatte. Die
Mohikaner benutzten den Aufschub, aus den Wildern
zu schleichen und die Umgebungen auszuspdhen. IThnen
folgte in einiger Entfernung der Kundschafter, um frither
zu erfahren, was sie gesehen hétten, und selbst tiber die
Oertlichkeit seine Beobachtungen anzustellen. In wenig
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Minuten kehrte er zuriick, roth vor Aerger, und machte
seinem Unmuth in folgenden Worten Luft:

»Hier haben die pfiffigen Franzosen ein Piquet uns ge-
rade auf den Weg gestellt,« sprach er; »Rothhaute und
Weilde; und wir konnen im Nebel eben so gut mitten un-
ter sie gerathen, als an ihnen vorbei kommen.«

»Konnen wir keinen Umweg machen, um der Gefahr
zu entgehen?« fragte Heyward, »und spéter wieder, wenn
wir vorbei sind, auf unsern Weg zuriickkommen?«

»Wenn einer im Nebel einmal von der geraden Linie
abweicht, wie kann er wissen, wann und wie er sie wie-
der finden soll? Die Nebel des Horican sind nicht wie die
Ringe aus des Schmauchers Pfeife, oder der Rauch eines
Musketenschusses!«

Er sprach noch, als sich ein furchtbarer Knall verneh-
men liel3, eine Kanonenkugel in das Dickicht und den
Stamm eines jungen Baumes schlug und von der Erde zu-
riickprallte, da ihre Kraft durch den frithern Widerstand
gebrochen war. Die Indianer langten fast zur selben Zeit
mit dem schrecklichen Boten an und Uncas begann unter
lebhaften Geberden eifrig in der Sprache der Delawaren
zu reden.

»So wird es gehen, Junge,« murmelte der Kundschaf-
ter, als Jener ausgesprochen hatte; »hitzige Fieber kann
man nicht wie Zahnweh behandeln. So kommt denn! der
Nebel stellt sich ein.«

»Halt!« rief Heyward; »sagt mir vorher, was Ihr glaubt
hoffen zu diirfen.«



- 257 -

»Das ist gleich gesagt; es ist nur wenig, aber etwas ist
besser als Nichts. Der Schuf3, den Ihr sahet,« fuhr der
Kundschafter fort, indem er das harmlose Eisen mit dem
Fuld anstiel3, »hat die Erde auf seinem Wege von dem Fort
aufgepfliigt und wir kdénnen diese Spur verfolgen, wenn
alle andere Zeichen uns triigen. Keine Worte mehr! Folgt
mir, sonst verldl3t uns der Nebel mitten auf dem Wege,
und man schief3t von beiden Heeren auf uns.«

Heyward erkannte, daf’ wirklich der entscheidende
Augenblick gekommen war, wo gehandelt, nicht ge-
sprochen werden mufdte, und trat zwischen die beiden
Schwestern, um ihre Schritte zu beschleunigen, indem er
die halb sichtbare Gestalt ihres Fiithrers im Auge behielt.
Bald zeigte sich, da3 Hawk-eye die Stidrke des Nebels
nicht {iberschatzt hatte: denn kaum waren sie sechzig
Schritte weit, als sie ihre verschiedenen Reisegefahrten
in dem Dunste nicht mehr zu unterscheiden vermochten.

Sie hatten bereits einen kleinen Umweg zur Linken ge-
macht und wandten sich wieder zur Rechten, nachdem
sie, wie Heyward glaubte, wohl den halben Weg nach
den befreundeten Festungswerken zuriickgelegt hatten.
Plotzlich wurden ihre Ohren etwa zwanzig Schritte von
ihnen von dem schrecklichen Rufe begriif3t:

»Qui va la?«

»Vorwarts!« fllisterte der Kundschafter, sich wieder
links wendend.

»Vorwarts!« wiederholte Heyward, als der Zuruf von
einem Dutzend Stimmen in drohendem Tone wiederholt
wurde.
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»Ich,« rief Duncan franzosisch, indem er die Schwe-
stern mit sich fortzog.

»Dummkopf! — welcher Ich? —«

»Freund von Frankreich!«

»Du scheinst mir eher ein Feind von Frankreich! Halt!
oder bei Gott, ich will Dich mit dem Teufel gut Freund
machen! Kameraden, Feuer!«

Der Befehl fand sogleich Gehor und der Nebel wurde
von dem Knall von fiinfzig Musketen erschiittert. Zum
Gliick war falsch gezielt, und die Kugeln durchpfiffen die
Luft in einer verschiedenen Richtung, aber doch immer
so nahe, daf} es den ungeiibten Ohren Davids und der
beiden Médchen diinkte, sie sausten nur ein Paar Zoll von
ihnen vorbei. Der Ruf ward wiederholt und der Befehl
nicht allein zum Feuern, sondern selbst zur Verfolgung
war nur zu gut vernehmbar. Als Heyward kurz den Sinn
des Gehorten erklért hatte, hielt Hawk-eye an und sprach
entschlossen und fest:

»Lafdt uns auch Feuer geben, dann glauben sie, es sei
ein Ausfall und weichen, oder warten auf Verstarkung.«

Der Plan war gut, blieb aber ohne Erfolg. So bald die
Franzosen die Gewehrsalve horten, war es, als ob die
ganze Gegend lebendig wiirde, und Flinten klirrten die
Ebene entlang von den Ufern des See’s bis an den fern-
sten Saum der Wélder.

»Wir kriegen das ganze Heer auf den Hals und fiihren
einen allgemeinen Sturm herbei,« sprach Duncan; »vor-
an, mein Freund, wenn euch euer und unser Leben lieb
1St.«
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Der Kundschafter wollte willfahren, aber in der Verwir-
rung des Augenblicks hatte er seine Stellung verdndert
und die Richtung verloren. Vergeblich hielt er seine Wan-
gen gegen den Wind, nicht das leiseste Liiftchen wehte
mehr. In dieser Noth bemerkte Uncas die Furche der Ka-
nonenkugel, welche hier die Spitzen von drei nahe an
einander liegenden Ameisenhaufen weggenommen hat-
te.

»Lallt mich 'mal schauen!« sagte Hawk-eye, biickte
sich, um die Richtung zu erkennen, und setzte rasch sei-
nen Weg fort.

Geschrei, Fliiche, rufende Stimmen, Flintenschiisse
folgten sich ununterbrochen und, wie es schien, von al-
len Seiten. Plotzlich erleuchtete ein starker Feuerstrahl
die Scene, der Nebel stieg in dichten Wallungen empor,
mehrere Kanonenschiisse flogen iiber die Ebene und alle
Echo der Berge hallten den Donner des Geschiitzes wie-
der.

»Das ist von dem Fort!« rief Hawk-eye und blieb plotz-
lich stehen, »und wir laufen, wie mit Blindheit geschla-
gen, nach dem Walde, den Maquas in die Messer.«

Sobald sie den Irrthum erkannt, beeilten sie sich, ihn
gut zu machen. Duncan iiberlie gerne Uncas Arme die
Sorge, Cora zu fiihren, und sie nahm diesen willkomme-
nen Beistand bereitwillig an. Offenbar waren nicht Weni-
ge eifrig in ihrer Verfolgung begriffen, und jeder Augen-
blick drohte Gefangenschaft, wo nicht Verderben.

»Keinen Pardon den Schuften!« rief ein eifriger Verfol-
ger, welcher die Bewegungen der Feinde zu leiten schien.
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»Steht fest und bereit, meine Tapfern vom 60sten Regi-
ment!« rief plotzlich eine Stimme iiber ihnen: »wartet, bis
ihr die Feinde seht; feuert tief und fegt das Glacis rein!«

»Vater! Vater!« rief eine durchdringende Stimme aus
dem Nebel; »ich bin’s! Alice! deine Elsie! Halt ein, o rette
deine Tochter!«

»Halt!« schrie der friihere Sprecher im furchtbarsten
Tone viterlicher Angst, so dal3 der Ruf bis in die Wal-
der drang und in feierlichem Echo zuriickrollte. »Sie ist’s!
Gott hat mir meine Kinder wieder geschenkt! Das Aus-
fallthor geoffnet! Hinaus, ihr Sechziger! hinaus! Thut kei-
nen Schuf3, ihr konntet meine LAmmer tédten! Treibt die
franzosischen Hunde mit dem Bayonette fort!«

Duncan horte das Rasseln der rostigen Angeln, und
rasch zu der Stelle eilend, deren Richtung der Laut be-
zeichnete, stie3 er auf eine lange Reihe dunkelroth uni-
formirter Krieger, die nach dem Glacis eilten. Er erkannte
sie als sein eigenes Bataillon der kéniglichen Amerikaner,
flog an ihre Spitze und entfernte bald jegliche Spur von
Verfolgern aus den Festungswerken.

Einen Augenblick hatten Cora und Alice zitternd und
verwirrt da gestanden, als Duncan sie so unerwartet ver-
lie3; aber ehe sie Zeit zu sprechen fanden, oder auch
nur daran zu denken vermochten, stiirzte ein Offizier von
fast riesenhafter Gestalt, dessen Locken die Jahre und der
Dienst gebleicht und dessen militdrischen Stolz die Zeit
zwar gemildert, aber nicht vernichtet hatte, mitten aus
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dem Nebel auf sie zu und driickte sie an seine Brust, wih-
rend grofde Thranen {iber sein bleiches und tiefgefurchtes
Antlitz rollten.

»Ich danke dir, Herr!« rief er in seinem eigenthiimli-
chen schottischen Accent. »Lafs Gefahr kommen, welche
da wolle, dein Knecht ist vorbereitet!«

FUNFZEHNTES KAPITEL.

So tretet ein, zu horen seine Botschaft,

Die alsbald ich errathen wollt’ und deuten,

Eh’ noch der Franzmann sprach’ ein Wort davon.
Konig Heinrich V.

Die nachsten Tage verflossen unter den Entbehrungen,
der Verwirrung und den Gefahren der Belagerung, wel-
che ein Feind, dessen Macht Munro nicht den gehorigen
Widerstand leisten konnte, auf’s Lebhafteste betrieb. Es
war, als ob Webb mit seinem Heer, das unthétig an den
Ufern des Hudson lag, die bedrangte Lage seiner Lands-
leute ganzlich vergessen hétte. Montcalm hatte die Wal-
der mit seinen Wilden angefiillt, deren Geschrei und Ge-
heul durch das brittische Lager scholl und die Soldaten
entmuthigte, welche bereits nur zu geneigt waren, die
Gefahr zu vergrofern. Nicht ebenso war es mit den in
dem Fort Eingeschlossenen. Durch die Worte und das
gute Beispiel ihrer Fithrer angefeuert, hatten sie Muth
gefaldt und ihren alten Ruf mit einem Eifer behauptet,
welcher der Strenge ihres Anfiihrers Ehre machte. Der
franzosische General hatte seinerseits, als begniigte er
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sich mit groller Anstrengung durch die Wildnil} gezogen
zu sein, um vor den Feind zu kommen, bei all’ seinem
Geschick dennoch verabsdumt, die benachbarten Hohen
zu besetzen, von denen aus er die Belagerten ungestraft
vernichten konnte, ein Vortheil, den die neuere Kriegs-
kunst keinen Augenblick zu beniitzen unterlassen hét-
te. Diese Geringschidtzung der Anhohen, oder vielmehr
diese Scheu vor der Anstrengung des Erklimmens, kann
als die Hauptschwéche der damaligen Kriegfiihrung be-
trachtet werden. Sie schrieb sich von der einfachen Wei-
se der Indianerkriege her, wo bei der Art der Kdmpfe und
den dichten Wéldern Festungen selten waren und das Ge-
schiitz beinahe alle Bedeutung verlor. Die Nachlaf3igkeit,
welche solchergestalt {iberhand genommen hatte, reich-
te bis in die Zeit der Revolutionskdmpfe herab und verlor
den Amerikanern die wichtige Festung Ticonderoga, ein
Verlust, der Bourgoyne’s Heer den Weg in das Herz des
Landes offnete. Erstaunt blicken wir auf diese Unwissen-
heit oder Bethérung, wie man es nennen darf, zuriick:
denn man weil$, dafd das Uebersehen der Vortheile einer
solchen Anhohe — wenn auch die Schwierigkeit, sich auf
ihr festzusetzen, wie bei Mont Destance, sehr tibertrie-
ben worden ist — einen Ingenieur, der in unserer Zeit die
Anlegung der Werke an ihrem Ful3e zu leiten, oder einen
General, der sie zu vertheidigen gehabt hitte, um ihren
Ruf bringen wiirde.

Der Reisende, der Siechling, oder der Freund von
Naturschonheiten, welcher jetzt in seinem Viergespann
durch die Schaupléatze, die wir zu beschreiben versucht,
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dahinrollt, um Belehrung, Gesundheit oder Vergniigen zu
finden, oder gemachlich seinem Ziele entgegen auf jenen
kiinstlichen Wasserstralden getragen wird, die unter der
Verwaltung eines Staatsmanns' entstanden sind, welcher
fiir das Gelingen des gewagten Unternehmens seinen po-
litischen Ruf einsetzte, darf nicht glauben, daf} seine Vor-
fahren mit gleicher Leichtigkeit {iber diese Berge gegan-
gen sind und die Strémungen {iberwunden haben. Die
gelungene Herbeischaffung einer einzigen schweren Ka-
none wurde oft einem Siege gleichgeschétzt, wenn an-
ders gliicklicher Weise die Schwierigkeiten des Bodens
sie nicht zu weit von ihrer nothwendigen Begleiterin,
der Munition, entfernten, ohne welche sie nichts als eine
schwerféllige, nutzlose eiserne Rohre ist.

Die Nebel, welche aus einer solchen Lage entspringen
mulsten, machten sich dem entschlossenen Schottlidnder,
der jetzt William Henry vertheidigte, sehr fiihlbar. Ob-
gleich sein Gegner die Berge nicht benutzte, hatte er doch
seine Batterien mit Einsicht in der Ebene aufgepflanzt
und sie wurden mit Geschick und Nachdruck bedient.
Diesem Angriff konnten die Belagerten nur die unvoll-
kommenen und in Eile angeordneten Vertheidigungsmit-
tel einer Festung der Wildnil3 entgegenstellen.

'Offenbar De Witt Clinton, der im Jahr 1828 als Gouverneur von
New York starb.
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Es war am flinften Tage der Belagerung und dem vier-
ten seines eigenen Dienstes in dem Fort, dal$ Major Hey-
ward Nachmittags eine eben angekiindigte Parlamen-
tirung beniitzte, um sich auf die Brustwehr einer Wasser-
bastion zu begeben, wo er die frische Seeluft athmen und
die Fortschritte der Belagerer beobachten konnte. Er war
allein, wenn man die einsame Schildwache, die auf dem
Erdwall auf- und niederging, nicht rechnen will: denn die
Artilleristen hatten sich entfernt, um die zeitige Unter-
brechung ihres gefahrvollen Dienstes zu beniitzen. Der
Abend war auferst still und das Liiftchen, welches von
dem klaren See her wehte, sanft und erfrischend. Es schi-
en, als ob auch die Natur den Augenblick, wo der Donner
des Geschiitzes und das Pfeifen der Kugeln verstummte,
gewahlt hitte, in ihrer mildesten und entziickendsten Ge-
stalt zu erscheinen. Die Sonne gof3 ihre scheidende Glorie
iiber die Landschaft, ohne jener stolzen Strahlen zu ent-
behren, die dem Klima und der Jahreszeit eigenthiimlich
sind. Das frische, liebliche Griin der Berge wurde bald
durch das sanftere Licht der Sonne gemildert, bald durch
die leichten Wolkchen verdunkelt, welche zwischen ih-
nen und der Sonne schwammen. Zahlreiche Eilande ruh-
ten im School3e des Horican, so niedrig und tief, als wa-
ren sie in die Wasser gebettet, andere iiber den Fluthen
schwebend, gleich leichten Hiillen griinen Sammtes. Zwi-
schen diesen ruderten die Fischer des Belagerungsheeres
friedlich ihre Nachen umher, oder gaben sich auf dem
klaren Wasserspiegel ruhig dem Vergniigen des Fischfan-
ges hin.
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Die Scene war belebt und doch still; und Alles, was
der Natur angehorte, lieblich und einfach grof3, wéahrend,
was von dem Willen und den Bewegungen der Menschen
abhing, lebhaft und muthwillig erschien.

Zwei kleine weifle Flaggen wehten, die eine auf ei-
nem hervorspringenden Winkel des Forts, die andere auf
der vorgeschobenen Batterie der Belagerer, — Sinnbilder
der Ruhe, nicht blos fiir die Feindseligkeiten, sondern
selbst fiir die Erbitterung der Kdmpfenden. Hinter ihnen
wehten, in schweren, seidenen Falten sich ausbreitend
und schliel}end, die nebenbuhlerischen Standarten Eng-
lands und Frankreichs, Hunderte junger Franzosen, mun-
ter und sorglos, zogen Netze an den kieselreichen Strand,
in der gefdhrlichen Nédhe der diistern, aber schweigsa-
men Geschiitze des Forts, wiahrend die Ostlichen Berge
den larmenden Jubel der Fischenden wiedertonten. Die
Einen kamen eilig herbei, um die Belustigungen auf dem
Wasser mitzumachen, wahrend Andere mit der unruhi-
gen Neugierde ihrer Nation bereits die benachbarten Hii-
gel erklommen. Von all’ diesem Treiben, dieser Lust wa-
ren diejenigen, welche die Belagerten zu beobachten hat-
ten, und die Belagerten selbst miifige, wenn schon nicht
gleichgiiltige Zuschauer. Hier und da stimmte auch ein
Piquer einen Sang an, oder begann einen Tanz, der die
diisteren Indianer aus ihren Hinterhalten in dem Walde
um sie versammelte. Kurz, Alles hatte mehr den Anschein
eines Freudentages, denn einer den Gefahren und An-
strengungen eines blutigen, erbitterten Krieges gestohle-
nen Stunde.
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Duncan hatte, diese Scene betrachtend, eine Weile in
nachdenklicher Stellung dagestanden, als seine Augen
durch den Laut nahender Fuldtritte sich auf das Glacis
vor dem schon erwahnten Ausfallthore richteten. Er trat
in den Winkel einer Bastion und sah, wie der Kundschaf-
ter unter der Bewachung eines franzosischen Offiziers
auf das Fort herzukam. Hawk-eye’s Ziige waren eingefal-
len und bekiimmert, seine Miene niedergeschlagen, als
fihlte er sich tief entehrt, dall er den Feinden in die
Hiande gerathen war. Er trug seine Lieblingswaffe nicht
und die Hande waren ihm mit Riemen aus Hirschhauten
auf den Riicken gebunden. Das Herannahen von Fahnen,
zum Schutze der Parlamentirer bestimmt, war in letz-
ter Zeit so haufig geworden, da® Heyward bei dem er-
sten nachldfigen Blick auf die Gruppe wieder einen Of-
fizier in gleichem Auftrag zu sehen erwartete. Sobald er
aber den hohen Wuchs und die immer noch trotzigen,
wenn gleich niedergeschlagenen Ziige seines Freundes,
des Waidmanns, erkannte, fuhr er erstaunt zuriick, und
eilte von der Bastion in das Innere der Festung herab.

Tone anderer Stimmen zogen jedoch seine Aufmerk-
samkeit auf sich und lief3en ihn einen Augenblick seinen
Vorsatz vergessen. In einem innern Winkel des Erdwalls
traf er auf die beiden Schwestern, welche ldngs der Brust-
wehr umherwandelten, um, wie er, die frische Abendluft
zu genielRen. Er hatte sie seit dem peinlichen Augenblick,
wo er sie nur verliel$, um fiir ihre Sicherheit zu sorgen,
nicht wieder gesehen. Von Sorge gebeugt und durch An-
strengungen erschopft hatte er sie verlassen und fand sie
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jetzt frisch und bliihend, obgleich sie immer noch eini-
ge Schiichternheit und Unruhe verriethen. Unter solchen
Umstidnden diirfen wir uns nicht wundern, wenn der jun-
ge Mann eine Zeit lang alles Andere vergal3, um sie an-
zureden. Die arglose, jugendliche Alice kam ihm jedoch
Zuvor.

»Ha, des laRigen, pflichtvergessenen Ritters, der seine
Damen mitten in den Schranken verlal3t!« rief sie, »Ta-
ge, Jahrhunderte warteten wir darauf, daf} Sie zu unsern
Fiilen um Gnade und Verzeihung bitten wiirden fiir Ihr
feiges Entweichen, Thre Flucht — denn wirklich flohen Sie
mit einer Eile, daf} sein angeschossenes Wild, wie un-
ser wiirdiger Freund, der Kundschafter, sich ausdriicken
wiirde, Thnen hétte gleichkommen konnen!«

»Alice spricht, wie Sie wissen werden, von unserm
Danke und unsern Segnungen,« setzte die ernstere, be-
sonnenere Cora hinzu. »Wirklich haben wir uns ein we-
nig gewundert, daf} Sie sich so streng von einem Orte
entfernt hielten, wo die Dankbarkeit der Téchter in der
des Vaters Unterstiitzung gefunden hétte.«

»Ihr Vater selbst konnte Thnen sagen, daf3 ich, obgleich
von Thnen entfernt, um Ihre Sicherheit stets bekiimmert
war;« erwiederte der junge Mann. »Um den Besitz des
Dorfs von Hiitten dort,« — er wies auf das benachbarte
verschanzte Lager, »ist indessen lebhaft gestritten wor-
den. Wer dieses besitzt, ist bald auch im Besitze des
Forts und alles dessen, was sich darin befindet. Meine
Tage und Néchte sind seit unsrer Trennung dort vergan-
gen, weil ich glaubte, dald meine Pflicht mich dahin riefe.
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Aber,« fuhr er mit einer Miene des Unmuths fort, den er
vergeblich zu verbergen suchte, »aber hitte ich geglaubt,
daR Soldatenpflicht so ausgelegt werden konnte, so wire
Scham noch zu der Zahl meiner Griinde gekommen!«

»Heyward! — Duncan!« rief Alice, sich vorwérts beu-
gend, um in sein halb angewandtes Antlitz zu sehen, bis
eine Locke ihres goldenen Haars auf ihrer Wange ruhen
blieb und die Thréine verbarg, die ihrem Auge entquoll:
»konnte ich glauben, daf} diese geschwaitzige Zunge Th-
nen wehe gethan, so wollte ich sie zu ewigem Stillschwei-
gen verdammen. Cora mag sagen, wenn sie will, wie
hoch wir Thre Dienste geschétzt haben, und wie innig,
wie inbriinstig unsere Dankbarkeit ist.«

»Und wird Cora die Wahrheit davon bezeugen?« rief
Duncan, indel ein Licheln innigen Vergniigens die Wol-
ken des Milmuths von seiner Stirne trieb. »Was sagt uns-
re ernste Schwester? Wird sie fiir die Vernachlaf3igung
des Ritters eine Entschuldigung in der Pflicht des Solda-
ten finden?«

Cora antwortete nicht sogleich, sondern wandte ihr
Gesicht auf das Wasser, als ob sie beobachtete, was auf
dem Horican vorgehe. Als sie ihr dunkles Auge auf den
jungen Mann richtete, lag ein solcher Ausdruck von Ban-
gigkeit darin, dal er jeden andern Gedanken, als den
herzlicher Besorgnil, aus seinem Gemiithe verdrangte.

»Sie sind nicht wohl, theuerste Mif8 Munro?« rief er;
»wir konnten scherzen, wahrend Sie leiden!«

»Es ist Nichts,« antwortete sie, indem sie seinen an-
gebotenen Arm mit weiblicher Zuriickhaltung ablehnte.
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»Dal} ich das Leben nicht von seiner Sonnenseite betrach-
ten kann, wie diese harmlose, gliihende Schwirmerin,«
fuhr sie fort, indem sie ihre Hand leicht, aber zértlich
auf den Arm ihrer Schwester legte, »ist die Schuld der
Erfahrung und vielleicht ein ungliicklicher Zug meines
Wesens. Sehen Sie,« fiigte sie hinzu, als wollte sie aus
Pflichtgefiihl sich aller Schwiche entschlagen, »blicken
Sie um sich, Major Heyward, und sagen Sie mir, welche
Aussicht dieR ist fiir die Tochter eines Soldaten, dessen
grofites Gliick seine Ehre und sein Kriegsruf ist.«

»Beide sollen und konnen nicht befleckt werden durch
Umsténde, denen er nicht gebieten kann,« erwiederte
Duncan mit Warme. »Aber Ihre Worte rufen mich zu mei-
ner eigenen Pflicht zuriick. Ich gehe jetzt zu Threm ritter-
lichen Vater, um seinen Entschluf$ in Dingen von hochster
Wichtigkeit, unsere Vertheidigung betreffend, zu verneh-
men, Gott segne Sie in jeglichem Geschick, edle Cora,
— denn so kann und mul$ ich Sie nennen.« Sie reichte
ihm frei die Hand, obgleich ihre Lippe bebte, und ihre
Wangen allméhlig eine Todtenblésse tiberschlich. »In jeg-
lichem Geschick werden Sie, ich bin’s gewil3, eine ehren-
reiche Zierde Ihres Geschlechtes sein. — Alice, adieul« —
sein Ton ging von Bewunderung in Zartlichkeit iiber —
»Adieu, Alice: wir werden uns bald wiedersehen, als Sie-
ger hoffe ich, und unter Freudenbezeugungen!«

Ohne die Antwort einer der Schwestern zu erwarten,
eilte der junge Mann die Rasenstufen der Bastion hin-
ab, mit raschen Schritten iiber den Paradeplatz und stand
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nach kurzer Weile vor ihrem Vater. Munro ging, als Dun-
can eintrat, mit unruhiger Miene und Riesenschritten in
dem engen Zimmer auf und nieder.

»Sie sind meinen Wiinschen zuvorgekommen, Major
Heyward,« sagte er, »ich wollte Sie eben um die Ehre Th-
res Besuches bitten lassen.«

»Mit Bedauern sah ich den Boten, den ich so warm
empfohlen, unter dem Gewahrsam der Franzosen zu-
riickkehren! Ich hoffe, Sie haben keinen Grund, in seine
Treue Zweifel zu setzen.«

»Die Treue der >langen Biichse« ist mir wohl bekannt,«
versetzte Munro, »und uber allen Zweifel erhaben: aber
sein gutes Gliick scheint ihn endlich verlassen zu haben,
Montcalm hat ihn gefaf3t und mit der verdammten Ar-
tigkeit seines Volkes ihn mir wieder zugesandt unter der
demiithigenden Erklarung: da er wisse, wie grol3e Stiicke
ich auf den Burschen halte, so wolle er mir ihn nicht vor-
enthalten. Eine jesuitische Manier, Major Heyward, ei-
nem Manne zu sagen, daf} er im Ungliick ist!«

»Aber der General und seine Hilfe?«

»Sahen Sie nach dem Siiden, als Sie hereinkamen, und
konnten Sie noch Nichts von ihnen erblicken?« fragte der
alte Soldat, bitter lachend: »gehen Sie! gehen Sie, Sie
sind ein ungeduldiger Knabe, Sir, und wollen den Her-
ren keine Zeit zum Marschiren lassen!«

»So kommen sie denn! Hat der Kundschafter davon ge-
sagt?«

»Wann? und auf welchem Wege? Das hat der Dumm-
kopf mir nicht gesagt. Es war ein Brief vorhanden, und
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das ist das einzige Erfreuliche bei der Sache. Was die
gewohnten Aufmerksamkeiten Thres Marquis von Mont-
calm betrifft — ich stehe dafiir, Duncan, Der von Lothian
konnte ein Dutzend solcher Marquisate kaufen — wenn
die Nachrichten in dem Briefe schlimm lauteten, so wiir-
de diesem franzosischen Herrn die Artigkeit gewil3 nicht
erlauben, sie uns zu verschweigen.«

»Er behélt also den Brief und 4[5t den Boten frei?«

»Ja, und das Alles aus sogenannter Bonhommie. Ich
wollte wetten, wenn man die Wahrheit wiilte, so wiir-
de sich finden, daf} des Burschen Grof3vater in der edeln
Kunst des Tanzens unterrichtet hat.«

»Aber was sagt denn der Kundschafter? Er hat Augen
und Ohren und eine Zunge: wie lautet sein miindlicher
Bericht?«

»Oh! Sir, an den natiirlichen Organen fehlt’s ihm nicht,
und er bedenkt sich auch nicht, zu sagen, was er gehort
und gesehen hat. Alles aber lauft darauf hinaus: an den
Ufern des Hudson befindet sich ein Fort Sr. Majestét, zu
Ehren Sr. koniglichen Hoheit des Prinzen von York, Ed-
ward genannt, wie Sie wissen, und ist wohl gefiillt mit
Bewaffneten, wie es einem solchen Werke ziemt.«

»Bemerkte er keine Bewegung, keine Zeichen, daf3
man uns zu Hiilfe kommen wolle?« —

»’s gab Morgen- und Abendparaden, und wenn einer
von den Liimmeln aus den Provinzen — Sie wissen’s ja,
Duncan, sind selbst ein halber Schottlinder — wenn Einer
sein Pulver auf seinen Kochtopf fallen lief} und es traf die
Kohlen, so gab’s Feuer!« Plotzlich aber ging er von seiner
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bittern Ironie in einen ernstern, bedachtlichern Ton iiber
und fuhr fort: »und doch miifste und muf in dem Brief
etwas stehen, das zu wissen fiir uns gut wire.«

»Unser Entschluly sollte schnell geschehen,« sagte
Duncan, welcher gern diese verdnderte Stimmung be-
niitzte, um die Unterredung auf wichtigere Gegenstdnde
zu lenken: »ich kann Ihnen nicht verhehlen, Sir, daf$ sich
das Lager nicht mehr lange halten 14f3t, und es thut mir
leid, hinzufiigen zu miissen, daf3 es mit dem Fort selber
nicht besser zu stehen scheint: mehr als die Halfte unsers
Geschiitzes ist zersprungen.«

»Und wie sollte es anders sein? Die Einen wurden aus
dem See aufgefischt: andere rosteten seit der Entdeckung
des Landes in den Wildern, und wieder andere sind gar
keine Kanonen, nur Spielzeug fiir Korsaren, Glauben Sie,
Sir, man konnte dreitausend Meilen von Grol$brittannien,
mitten in einer Wildnil$, Woolwicher Waare bekommen?«

»Die Mauern stiirzen uns iiber dem Kopfe zusammen,
und der Mundvorrath fangt an zu fehlen,« fuhr Heyward
fort, ohne diesen neuen Ausbruch seines Unmuths zu be-
achten; »selbst die Mannschaft zeigt Spuren von Unzu-
friedenheit und Unruhe.«

»Major Heyward,« sprach Munro, mit der vollen Wiir-
de des Alters und eines hoheren Ranges zu dem jungen
Manne sich wendend, »umsonst hétte ich Sr. Majestét ein
halbes Jahrhundert gedient und meine Haare im Feld
ergrauen sehen, wenn ich das, was Sie sagen, und die
Dringlichkeit der Umstdnde nicht selbst begreifen wiir-
de; und doch sind wir der Ehre der koniglichen Waffen
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und unsrer eigenen Alles zu opfern verpflichtet. So lange
noch Hoffnung auf Unterstiitzung vorhanden ist, werde
ich diese Feste vertheidigen, und sollt’ ich dazu die Kiesel
vom Seeufer auflesen. Alles kommt darauf an, den Brief
zu Gesicht zu bekommen, damit wir die Absichten des
Mannes kennen lernen, den uns der Earl von London als
seinen Stellvertreter hinterlassen hat.«

»Und kann ich hiebei von Nutzen sein?«

»Ja, das konnen Sie, Sir: der Marquis von Montcalm
hat mich neben seinen iibrigen Artigkeiten auch zu einer
personlichen Unterredung zwischen den Festungswerken
und dem Lager eingeladen, um mir, wie er sagt, weite-
re Aufschliisse zu geben. Nun denke ich, wiird’ es nicht
sehr weise sein, wenn ich ein zu grofes Verlangen zeigte,
ihn zu sprechen, und ich konnte Sie, einen Offizier von
Rang, zu meinem Stellvertreter nehmen: denn es wiirde
Schottland keine Ehre bringen, wenn es hiel3e, eines sei-
ner Kinder habe sich von dem Eingebornen eines andern
Landes an Hoflichkeit iibertreffen lassen.«

Ohne sich in eine iiberfliissige Erorterung oder Verglei-
chung bei Hoflichkeitsverdienste dieser oder jener Nati-
on einzulassen, verstand sich Duncan mit Freuden dazu,
bei der bevorstehenden Unterredung die Stelle des Ve-
teranen zu vertreten. Ehe er sich verabschiedete, folgte
eine lange, vertrauliche Mittheilung, in welcher der jun-
ge Mann von dem, was ihm oblag, noch genau unter-
richtet wurde, wie es eben die Erfahrung und der eigent-
hiimliche Scharfsinn seines Obern eingeben mochte. Da
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Duncan nur als der Stellvertreter des Befehlshabers auf-
trat, so fielen natiirlich die Férmlichkeiten, welche eine
Unterredung der Haupter beider feindlichen Streitkrafte
begleitet hiatten, weg. Der Waffenstillstand dauerte noch
fort, und unter dem Wirbeln der Trommeln trat Dun-
can, von einer kleinen weien Fahne begleitet, zehen Mi-
nuten nach dem Empfang seiner Verhaltungsbefehle aus
dem Ausfallthor. Er wurde von dem Offizier, der die Vor-
posten befehligte, mit den gewohnlichen Formlichkeiten
empfangen und sogleich zu dem entfernten Zelte des be-
rithmten Kriegsmanns gefiihrt, der an der Spitze des fran-
zosischen Heeres stand.

Der feindliche General empfing den jugendlichen Ab-
gesandten, umgeben von seinen hohen Offizieren und ei-
ner dunkeln Schaar indianischer Hauptlinge, welche ihn
mit den Kriegern ihrer verschiedenen Stamme in das Feld
begleitet hatten. Heyward stand einen Augenblick stil-
le, als seine Augen mit einem fliichtigen Blicke {iber die
dunkle Gruppe der letztern schweiften und den boshaf-
ten Ziigen Magua’s begegneten, welcher ihn mit der die-
sem Wilden eigenen, ruhigen, aber diistern Aufmerksam-
keit betrachtete. Ein Ausruf des Erstaunens wollte den
Lippen des jungen Mannes entschliipfen; schnell erin-
nerte er sich aber seines Auftrags und seiner Umgebung,
und jeden Schein von Aufregung unterdriickend, wandte
er sich gegen den feindlichen Anfiihrer, der ihm bereits
einen Schritt entgegen getreten war.
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Der Marquis von Montcalm stand in der Zeit, von wel-
cher wir schreiben, in der Bliithe seiner Jahre und, konn-
te man hinzusetzen, im Zenith seines Gliickes. Aber selbst
in dieser beneidenswerthen Lage war er leutselig und
zeichnete sich eben so wohl durch seine Aufmerksamkeit
gegen die Gesetze der Hoflichkeit, als durch jenen ritter-
lichen Muth aus, der ihn schon zwei Jahre spéter auf den
Ebenen von Abraham das Leben verlieren lie8. Duncan’s
Auge wandte sich von der boshaften Miene Magua’s ab
und heftete sich mit Vergniigen auf die lachelnden, fei-
nen Ziige und den edeln kriegerischen Anstand des fran-
zo6sischen Anfiihrers.

»Mein Herr,« sprach Letzterer, »es macht mir viel Ver-
gniligen, dal® — aber wo ist der Dolmetscher?«

»Ich glaube, er wird uns entbehrlich sein,« erwieder-
te Heyward bescheiden, »ich spreche ein wenig Franzo-
sisch.«

»Ah! das ist mir lieb,« sprach Montcalm, indem er Dun-
can vertraulich unter dem Arme nahm und ihn in die Tie-
fe des Zeltes fiihrte, wo sie sich eher besprechen konnten,
ohne gehort zu werden. »Ich hasse diese Schelme, man
weil$ nicht recht, wie man mit ihnen daran ist.« —

»Nun, mein Herr,« fuhr er fort, immer noch franzésisch
sprechend, »obgleich ich stolz darauf gewesen wére, Ih-
ren Chef bei mir zu empfangen, so schéatze ich mich den-
noch gliicklich, daf3 er es geeignet fand, einen so ausge-
zeichneten und sicher eben so liebenswiirdigen Offizier
an mich abzuordnen.«
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Duncan verbeugte sich tief, denn er nahm die Schmei-
chelei gerne hin, obgleich er den heroischen Entschluf3
gefafdt hatte, sich durch keinen Kunstgriff bethéren zu
lassen, die Interessen seines Fiirsten auller Acht zu set-
zen. Montcalm fuhr, nachdem er einen Augenblick ge-
schwiegen hatte, als ob er seine Gedanken sammeln woll-
te, fort:

»Ihr Kommandant ist ein wackerer Mann und wohl
versteht er, meine Angriffe abzuschlagen. Aber ist es
nicht Zeit, der Menschlichkeit mehr, als dem Muthe Ge-
hor zu geben? Jene ziert den Helden ebenso, wie diese.«

»Wir halten diese Eigenschaften fiir unzertrennlich,«
versetzte Duncan ldchelnd, »wahrend wir aber in der
Energie Eurer Excellenz alle Aufforderung finden, diesen
zu beleben, so sehen wir doch noch keine Veranlassung,
jene in Anwendung zu bringen.«

Montcalm verbeugte sich seinerseits leicht, aber mit
der Miene eines Mannes, der zu erfahren ist, um auf die
Sprache der Schmeichelei zu horen. Nach kurzem Nach-
sinnen fuhr er fort:

»Moglich, daf} meine Glaser mich tduschten, und dafd
Thre Werke unserm Geschiitze besser widerstehen, als ich
geglaubt hatte. Sie kennen unsere Stiarke?«

»Unsere Berichte lauten verschieden,« antwortete Dun-
can nachlaf3ig, »aber die héchsten schitzen Thre Macht
auf nicht mehr, als zwanzigtausend Mann.«

Der Franzmann bif$ sich in die Lippen, und faf3te den
Andern scharf in’s Auge, als ob er in seinen Gedanken
lesen wollte; dann fuhr er mit der ihm eigenthiimlichen
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Gewandtheit fort, als ob er die Richtigkeit einer Angabe,
welche die Stérke seines Heeres verdoppelte, anerkenne.

»Es ist ein schlechtes Compliment fiir uns Soldaten,
mein Herr, da® wir, was wir auch angewandt, unsere Zahl
nicht haben verbergen kénnen. Wenn es irgendwo mog-
lich wére, so glaubte ich, es mii3te in diesen Wéldern ge-
schehen konnen. Wenn Sie es aber auch fiir zu friih hal-
ten, auf die Stimme der Menschlichkeit zu horen,« fuhr er
arglistig lachelnd fort, »so darf ich doch glauben, daf die
Galanterie bei einem jungen Manne, wie Sie, ihr Recht
finden wird. Die Tochter des Kommandanten sind, wie
ich hore, in das Fort gekommen, seit es eingeschlossen
ist.«

»Es ist wahr, Monsieur: aber weit entfernt, unsern
Muth zu schwichen, geben sie uns in ihrer eigenen See-
lenstérke ein Beispiel des Muthes! Bediirfte es nur der
Entschlossenheit, um einen so vollendeten Kriegsmann,
wie Monsieur de Montcalm, zuriickzuschlagen, so wiirde
ich der dlteren dieser Damen mit Vergniigen die Verthei-
digung von William Henry anvertrauen.«

»Es ist eine weise Verordnung in unserem salischen Ge-
setz, >die Krone von Frankreich soll nie von der Lanze an
den Rocken iibergehen,« versetzte Montcalm trocken und
mit einer gewissen Hoheit, ging aber sogleich wieder in
einen Ton leichter Hoflichkeit tiber: »da alle edleren Ei-
genschaften sich vererben lassen, so will ich Thnen gerne
glauben; aber, wie ich schon sagte, auch der Muth hat
seine Granzen und auch die Menschlichkeit spricht ihr
Recht an. Ich hoffe, mein Herr, Sie sind bevollmachtigt,
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iber die Bedingungen der Uebergabe des Forts zu unter-
handeln?«

»Haben Euer Excellenz unsere Vertheidigung so schwact
gefunden, dal} Sie diese Malregel nothwendig glauben?«

»Es sollte mir leid thun, wenn sich die Vertheidigung so
lange hinauszoge, dald meine rothen Freunde dort noch
mehr gereizt wiirden,« fuhr Montcalm fort, indem er sei-
ne Augen auf die Gruppe aufmerksamer und finsterer In-
dianer richtete, ohne auf die Frage des Andern zu achten:
»ich finde es schon jetzt schwierig, sie in den Granzen
unsrer Kriegsgebrauche zu halten.«

Heyward schwieg: denn eine peinliche Erinnerung an
die Gefahren, denen er eben erst entronnen war, und an
die Leiden, welche jene wehrlosen Geschopfe mit ihm
getheilt hatten, drang sich seinem Geiste auf.

»Diese Herren da,« fuhr Montcalm fort, indem er
seinen vermeintlichen Vortheil verfolgte, »sind aulderst
furchtbar, wenn sie sich in ihrer Hoffnung getduscht se-
hen, und ich brauche Ihnen nicht zu sagen, wie schwer
es mir fillt, ihren Unmuth in Schranken zu halten. Nun,
mein Herr, wollen wir von den Bedingungen sprechen?«

»Ich fiirchte, Euer Excellenz sind iiber die Stirke von
William Henry und die Hiilfsquellen der Besatzung ge-
tduscht worden!«

»Ich belagere nicht Quebec, sondern eine Erdschanze,
die von zweitausend dreihundert wackern Soldaten vert-
heidigt wird,« war seine kurze, aber lakonische Antwort.



-279 -

»Unsere Wille sind Erdschanzen, es ist wahr, und ru-
hen auf keinem Diamantfelsen, aber sie stehen an einem
Ufer, das Dieskau und seinem Heer verderblich gewor-
den ist. Nur wenige Stunden ist eine betrachtliche Macht
von uns entfernt, die wir als einen Theil unsrer Verthei-
digungsmittel betrachten.«

»Ja, sechs bis achttausend Mann,« erwiederte Mont-
calm, wie es schien, mit groer Gleichgiltigkeit, »und ihr
Chef halt sich hinter seinen Schanzen fiir sicherer, als in
offnem Felde.«

Jetzt war es an Heyward, sich vor Aerger in die Lip-
pe zu beilden, da der Andere so kaltbliitig von Truppen
sprach, deren Stirke, wie der junge Mann wohl wul3te,
so sehr {ibertrieben worden war. Beide schwiegen eine
kleine Weile; endlich nahm Montcalm wieder das Wort
und gab zu verstehen, daf3 er bei dem Besuche des Offi-
ziers keinen andern Zweck voraussetze, als Bedingungen
zur Uebergabe vorzuschlagen. Auf der andern Seite such-
te Heyward dem franzosischen General Aeuf3erungen zu
entlocken, aus denen sich auf die in dem aufgefangenen
Briefe enthaltenen Entdeckungen hétte schlief3en lassen.
Keiner von Beiden erreichte jedoch seinen Zweck; und
nach einer langern und fruchtlosen Besprechung entfern-
te sich Duncan mit einer vortheilhaften Meinung von
der Artigkeit und den Talenten des feindlichen Anfiih-
rers, aber ohne Aufschliisse iiber den eigentlichen Zweck
seiner Sendung erhalten zu haben. Montcalm begleitete
ihn bis an die Thiire seines Zeltes und wiederholte seine
Einladung an den Kommandanten des Forts, mit ihm auf
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einem offenen Platze zwischen beiden Heeren zu einer
unmittelbaren Besprechung zusammen zu treffen.

Sie trennten sich und Duncan kehrte unter gleicher
Begleitung, wie zuvor, an die Vorposten der Franzosen
zuriick, von wo er sich sogleich in das Fort und in das
Quartier seines Befehlshabers begab.

SECHZEHNTES KAPITEL.

Edgar. Eh’ Thr zum Kampfe gehet, lest den Brief.
Lear.

Major Heyward fand Munro allein mit seinen To6ch-
tern. Alice sal} auf seinem Knie und theilte die grauen
Haare des alten Kriegers mit ihren zarten Fingern, und
als er uber ihre Tandelei die Stirne zu runzeln schien,
driickte sie ihre Rosenlippen auf das befurchte Haupt, um
den scheinbaren Unmuth zu beschwichtigen. Cora saf3
neben ihnen, eine ruhige und heitere Zuschauerin, indem
sie die kindischen Bewegungen ihrer jiingern Schwester
mit jener Art von miitterlicher Zartlichkeit betrachte-
te, die ihre Liebe zu Alice so eigenthiimlich bezeichne-
te. Nicht blos die Gefahren, die sie iiberstanden hatten,
sondern auch die zukiinftigen, die sie noch bedrohten,
schienen in diesem harmlosen Familienkreise vergessen.
Es war, als ob sie den kurzen Waffenstillstand beniitzen
wollten, um sich fiir einen Augenblick dem Ergusse der
edelsten Zéartlichkeit hinzugeben. Die Tochter vergafden
ihre Befiirchtungen, der Veteran seine Sorgen in der Si-
cherheit des Augenblicks. Duncan, welcher in dem Eifer,
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von seiner Sendung zu berichten, unangemeldet einge-
treten war, blieb einige Augenblicke ein unbemerkter Zu-
schauer bei einer Scene, die ihn entziickte. Bald aber er-
blickte das lebhafte, bewegliche Auge Alicens seine Ge-
stalt in einem Spiegel, sprang errothend von ihres Vaters
Knie auf und rief mit lauter Stimme:

»Major Heyward!«

»Was soll der Junge?« fragte ihr Vater, »ich schickte
ihn zu dem Franzmann in’s Lager, um ein wenig mit ihm
zu schwatzen. Ha! Sir, Sie sind jung und flink! Entfernt
Euch, Thr Schelme! hat der Soldat nicht Beschwerden ge-
nug, muld er auch noch das Lager voll solcher Schwitze-
rinnen haben, wie Thr seid?«

Alice folgte lachelnd ihrer Schwester, welche sie aus
dem Zimmer fiihrte, wo man ihre Gegenwart nicht lan-
ger wiinschte. Munro schritt, statt den jungen Mann nach
dem Ergebnif seiner Sendung zu fragen, einige Augen-
blicke in dem Zimmer auf und nieder, die Hinde auf dem
Riicken und das Haupt zu Boden gekehrt, als ob er in tie-
fes Nachdenken versunken wére. Endlich erhob er seine
Augen, die in dem Ausdruck véterlicher Zartlichkeit er-
glanzten, und rief:

»’s sind 'n paar kostliche Madchen, Heyward, auf die
sich ein Vater was zu Gute thun darf.«

»Sie wollen, hoffe ich, gewil$ nicht erst meine Meinung
tiber Thre Tochter kennen lernen, Obrist Munro?«

»’s ist wahr, Junge, ja,« unterbrach ihn der ungedul-
dige Alte. »Sie wollten mir Thr Herz am Tage Threr An-
kunft umstandlicher 6ffnen, und ich glaubte, es zieme
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sich fiir einen alten Soldaten nicht, von Hochzeitfreuden
und Hochzeitscherzen zu sprechen, wenn die Feinde sei-
nes Konigs sich als ungebetene Géste bei dem Feste ein-
finden konnten! Aber es war Unrecht von mir, Duncan!
Junge, ’s war Unrecht und ich bin jetzt bereit zu verneh-
men, was Sie mir zu sagen haben.«

»So viel Freude mir Thre Versicherung macht, theu-
erster Herr, so habe ich Thnen jetzt eine Botschaft von
Montcalm —«

»Lallt den Franzmann mit seinem ganzen Heere zum
Teufel gehen!« rief der ungestiime Veteran. »Er ist noch
nicht Meister von William Henry, und soll es auch nie
werden, wofern Webb seine Schuldigkeit thut. Nein, Sir,
dem Himmel sei Dank, wir sind noch nicht so in der
Klemme, daf3 Munro nicht einen Augenblick seinen héus-
lichen Angelegenheiten widmen konnte. Thre Mutter war
das einzige Kind meines Busenfreundes, Duncan, und
ich will Sie jetzt anhoren, wenn auch alle Ritter von St.
Louis vor dem Ausfallthor stiinden mit ihrem franzosi-
schen Heiligen an der Spitze, und ein Wortchen mit mir
sprechen wollten. Ein sauberer Ritterorden, den man mit
Zuckertonnen kaufen kann, und dann ihre Pfennigmar-
quisate! Die Distel ist der Orden der Ehre und des Al-
terthums; das wahre nemo me impune lacessit des Ritter-
thums; Sie hatten Ahnen, Duncan, in diesem Orden, und
sie waren eine Zierde der schottischen Ritterschaft.«

Heyward, welcher wahrnahm, daf} sein Oberer ein
boshaftes Vergniigen daran fand, die Botschaft des fran-
z0sischen Generals verdchtlich zu machen, wollte einem
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Spleen keine Nahrung geben, von dem er wulste, daf} er
nur von kurzer Dauer sein werde, und erwiederte def3-
halb mit so viel Gleichgiiltigkeit, als er hier annehmen
konnte:

»Mein Verlangen, Sir, ging, wie Sie wissen, soweit,
nach der Ehre zu geizen, mich Ihren Sohn nennen zu diir-
fen.«

»Ja, Junge, dariiber haben Sie sich so ziemlich deutlich
auszudriicken gewulf3t. Aber lassen Sie mich fragen, Sir,
haben Sie sich ebenso verstandlich gegen meine Tochter
ausgesprochen?«

»Bei meiner Ehre, nein,« rief Duncan warm, »es hiele
ein mir geschenktes Vertrauen gemil3braucht, hétte ich
mein Verhaltnif§ zu einem solchen Zwecke bentitzt!«

»Sie haben als Ehrenmann gehandelt, Major Heyward,
Ihr Benehmen war ganz an seiner Stelle. Aber Cora Mun-
ro ist ein zu verstindiges Madchen, ihre Denkungsart zu
erhaben und befestigt, als daf3 sie der Leitung selbst eines
Vaters bediirfte.«

»Coral«

»Ja — Cora! wir sprechen von Ihrer Bewerbung um Mil3
Munro’s Hand, nicht wahr, Sir?«

»Ich — ich — ich glaube, ihren Namen noch nicht ge-
nannt zu haben,« stotterte Duncan.

»Und wen wollten Sie denn heirathen, daf Sie meiner
Zustimmung bediirften, Major Heyward?« fragte der alte
Soldat, mit der Wiirde verletzten Gefiihls sich emporrich-
tend.
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»Sie haben eine zweite, nicht minder liebenswiirdige
Tochter!«

»Alice!« rief der Vater, ebenso iiberrascht, als es Dun-
can gewesen war, als er den Namen der Schwestern wie-
derholt hatte.

»Sie war der Gegenstand meiner Wiinsche, Sir.«

Der junge Mann erwartete schweigend das Resultat
der aulBerordentlichen Bewegung, die eine, wie sich jetzt
zeigte, so unerwartete Mittheilung hervorgebracht hat-
te. Mehrere Minuten lang ging Munro mit groen und
raschen Schritten im Zimmer auf und nieder; seine Ge-
sichtsmuskeln arbeiteten krampfhaft, und jede andere
Geistesthétigkeit schien in seinem tiefen Nachdenken zu
schlummern. Endlich blieb er vor Heyward stehen, hefte-
te seine Augen fest auf ihn und sprach, indem seine Lippe
heftig zitterte:

»Duncan Heyward, ich habe Sie wegen des Mannes ge-
liebt, dessen Blut in Ihren Adern flielst, ich habe Sie um
Threr eigenen guten Eigenschaften willen geliebt und ha-
be Sie geliebt, weil ich dachte, Sie wiirden mein Kind
gliicklich machen. Aber alle diese Liebe wiirde sich in
Hal verwandeln, wiilte ich, dald das, was ich fiirchte,
wabhr ist.«

»Gott wolle verhiiten, daf ich das Geringste thun oder
denken sollte, was einen solchen Wechsel herbeifiihren
konnte!« rief der junge Mann, dessen Auge unter dem
durchdringenden Blicke, der ihn traf, nicht wankte. Oh-
ne daran zu denken, daff Heyward zu fassen unvermo-
gend war, was in seinem Innern vorging, schien Munro
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durch den unveradndert ruhigen Blick besanftigt, dem er
begegnete, und fuhr in milderem Tone fort:

»Sie wollen mein Sohn werden, Duncan, und kennen
die Geschichte dessen nicht, den Sie Vater zu nennen
wiinschen. Setzen Sie sich, junger Mann, und ich will Ih-
nen mit wenigen Worten ein Herz 6ffnen, dessen Wun-
den noch nicht vernarbt sind.«

Montcalm’s Botschaft war jetzt sowohl von dem, der
sie liberbringen, als auch von dem, der sie anhéren sollte,
vollkommen vergessen. Jeder nahm einen Sitz, und wéh-
rend der Veteran einige Augenblicke mit seinen eigenen
Gedanken verkehrte, scheinbar bekiimmert, unterdriick-
te der junge Mann seine Ungeduld und suchte in Blick
und Geberden achtungsvolle Aufmerksamkeit zu legen.

»Sie wissen bereits, Major Heyward, dal} meine Fa-
milie alt und ehrenvoll ist,« begann der Schottldander,
»obgleich sie mit Gliicksgiitern nicht so begiinstigt war,
wie es ihrem Adel gebiihrt hitte. Ich war ungefiahr in
IThrem Alter, als ich mich Alice Graham mit Herz und
Mund verpflichtete; sie war das einzige Kind eines be-
nachbarten Lairds, nicht ohne Vermogen. Allein ihr Vater
war nicht fiir die Verbindung, weil auer meiner Armuth
noch Mehreres seinen Wiinschen entgegen war. Ich that
daher, was jeder Mann von Ehre gethan hétte, ich gab
dem Madchen sein Wort zuriick und verlief3 das Land
im Dienste meines Konigs. Ich hatte schon viele Lan-
der gesehen, schon an vielen Orten mein Blut vergos-
sen, als mich mein Dienst nach den westindischen In-
seln rief. Hier wollte mein Schicksal, daf$ ich mit einem
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Maéadchen bekannt ward, die bald mein Weib und Cora’s
Mutter wurde. Sie war die Tochter eines Mannes von
Stand auf jenen Inseln, dessen Gattin das Ungliick hatte,
wenn Sie so wollen, in einem entfernten Grade von je-
ner ungliicklichen Menschenrasse abzustammen,« sprach
der alte Mann stolz, »die zu so schindlicher Sklaverei
verurtheilt ist, um den Bediirfnissen eines {ippigen Vol-
kes zu frohnen. Ja, Sir, das ist ein Fluch, den Schottland
seiner so unnatiirlichen Verbindung mit einem fremden
Handelsvolke zu danken hat. Aber wiirde ich unter die-
sem Einen finden, der sich geringschétzig iiber mein Kind
dullerte, der sollte das volle Gewicht meines véterlichen
Zorns empfinden! Doch! Major Heyward, Sie selbst sind
im Siiden geboren, wo diese ungliicklichen Geschopfe als
eine niedrigere Menschenklasse betrachtet werden.«

»Das ist ungliicklicher Weise nur zu wabhr, Sir,« sprach
Duncan, so verlegen, dafd er seine Augen zu Boden zu
senken gezwungen war.

»Und Sie werfen def3halb einen Tadel auf mein Kind?
Sie verschméhen es, das Blut der Heyward mit dem Blute
eines so verachteten, wenn auch noch so liebenswiirdi-
gen und tugendhaften Maddchens zu vermischen?« fragte
der mifdtrauische Vater.

»Der Himmel behiite mich vor einem Vorurtheil, das
meiner Vernunft so unwiirdig wére!« erwiederte Duncan,
wiewohl er sich sagen mulste, daf3 wirklich ein solches
Vorurtheil so tief in ihm wurzelte, als ob es seiner Natur
eingepflanzt worden wére. »Die Anmuth, die Schonheit,
der Zauber Threr jiingern Tochter, Obrist Munro, werden
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meine Beweggriinde hinldnglich erkldren, ohne mich ei-
ner solchen Ungerechtigkeit schuldig erscheinen zu las-
sen.«

»Sie haben Recht, Sir« versetzte der alte Mann, der
wieder in den Ton der Giite oder vielmehr Sanftmuth
iiberging; »das Madchen ist das Bild ihrer Mutter in je-
nem Alter, bevor sie noch den Gram hatte kennen ler-
nen. Als mich der Tod meines Weibes beraubte, kehrte
ich, durch diese Heirath reicher geworden, nach Schott-
land zuriick, und werden Sie es glauben, Duncan! der lei-
dende Engel war zwanzig lange Jahre in dem herzlosen
Zustand der Ehelosigkeit verblieben, und zwar wegen
eines Mannes, der sie vergessen konnte! Sie that noch
mehr, Sir; sie vergab mir meine Treulosigkeit, und da al-
le Schwierigkeiten nun beseitigt waren, nahm sie mich
zu ihrem Gatten.«

»Und wurde Alicens Mutter?« rief Duncan mit einer
Heftigkeit, die verderblich hitte werden konnen, wa-
re nicht Munro in diesem Augenblicke so tief in seine
schmerzlichen Erinnerungen versunken gewesen.

»Ja,« antwortete der alle Mann, »und theuer bezahlte
sie das kostbare Geschenk, das sie mir hinterlie. Doch
sie ist eine Heilige im Himmel, Sir; und nicht ziemt es ei-
nem Manne, der mit einem Ful} schon in dem Grabe steht,
ein so wiinschenswerthes Loos zu beklagen. Ich besal? sie
blos ein Jahr, ein kurzes Gliick fiir ein Weib, das ihre Ju-
gend in hoffnungsloser Sehnsucht hatte dahinschwinden
sehen.«
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Es lag in dem Kummer des alten Mannes etwas so
Ueberwaltigendes, dal Heyward kein Wort des Trostes
an ihn zu richten wagte. Munro schien Duncans Gegen-
wart vollig vergessen zu haben, seine Ziige kimpften ge-
gen den Schmerz seiner Empfindungen, wahrend schwe-
re Thranen seinen Augen entquollen und {iber seine Wan-
gen rollten. Endlich riihrte er sich, als sei er plotzlich
wieder zu Besinnung gelangt; er stand auf, ging ein Mal
durch das Zimmer, und trat dann mit einem Ausdrucke
kriegerischer Grol3e vor Heyward, mit der Frage:

»Haben Sie mir keine Botschaft von dem Marquis von
Montcalm zu {iberbringen, Major Heyward?«

Duncan fuhr auf und begann sogleich mit verlegener
Stimme des halbvergessenen Antrags sich zu entledigen.
Es ist unnothig, bei der gewandten, wenn gleich hofli-
chen Art zu verweilen, womit der franzdsische General
jedem Versuche Heyward’s ausgewichen war, ihn iiber
den Inhalt der Mittheilung, die er hatte machen wollen,
auszuholen; oder bei der Botschaft, durch welche er sei-
nem Feinde in artigen, aber biindigen Worten bedeuten
lie, daf3 er selbst kommen und die Erklarung holen, oder
darauf verzichten moge. Wahrend Munro die Einzelnhei-
ten des Berichtes anhorte, wich das aufgeregte Vaterge-
fithl allméhlig den Riicksichten fiir seine Dienstpflicht;
und als Duncan zu Ende war, erblickte er nur noch den
Veteranen, dessen Ehre als Soldat gekrankt worden war.

»Sie haben genug gesagt, Major Heyward !« rief der er-
zlirnte Alte; »genug, um einen Kommentar iiber franzosi-
sche Hoflichkeit zu schreiben. Da ladet mich der Herr zu
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einer Zusammenkunft ein, und wie ich ihm statt meiner
in Thnen einen tiichtigen Stellvertreter schicke, denn das
sind Sie, Duncan, so jung Sie auch noch sind, so antwor-
tet er mir in einem Réthsel.«

»Er hatte vielleicht eine minder giinstige Meinung von
dem Stellvertreter, mein theuerster Herr! und Sie werden
sich erinnern, daf® die Einladung, die er nun wiederholt,
an den Kommandanten des Forts und nicht an einen Un-
tergebenen geht.«

»Recht, Sir! ist aber nicht der Stellvertreter mit aller
Gewalt und Wiirde desjenigen bekleidet, der ihm den
Auftrag gibt? Er wiinscht mit Munro zu sprechen! Mei-
ner Treu, Sir, ich habe grof3e Lust, ihm die Unterredung
zu gewdhren, und sollt’ es nur sein, ihm zu zeigen, wie
fest wir ihm trotz der Zahl seiner Truppen und seinen
Uebergabevorschlidgen in’s Auge sehen, ’s ware vielleicht
keine {iible Politik, junger Mann.«

Duncan, welcher es fiir hochst wichtig hielt, moglichst
bald den Inhalt des von dem Kundschafter iiberbrachten
Briefs zu erfahren, unterstiitzte ihn gerne dann, indem er
sagte:

»Ohne Zweifel wird unsre Gleichgiiltigkeit seine Zu-
versicht herabstimmen.«

»Nie haben Sie wahrer gesprochen. Ich wollte, Sir, er
kéme, und beschaute sich unsere Werke am hellen Tage
und zwar in einem Sturm. Das ist das untriiglichste Mit-
tel, zu sehen, ob sich der Feind wacker hilt, und tausend-
mal besser, als das BeschieRungssystem, welches er ange-
nommen hat. Das Schone und Ménnliche der Kriegskunst



—-290 -

hat durch die Kiinste Ihres Monsieur Vauban sehr gelit-
ten, Major Heyward! Unsre Vorfahren waren iiber diese
systematische Feigheit weit erhaben.«

»Das mag ganz wahr sein, Sir; jetzt aber miissen wir
uns eben mit den Waffen vertheidigen, mit denen wir an-
gegriffen werden. Was sind Sie gesonnen in Betreff der
Zusammenkunft?«

»Ich will den Franzosen sprechen, und das ohne Furcht
oder Aufschub; prompt! Sir, wie’s einem Diener meines
koniglichen Gebieters ziemt. Gehen Sie, Major Heyward,
lassen Sie eine Fanfare blasen und schicken Sie einen
Trompeter, um dem Marquis zu melden, wer komme. Wir
folgen mit einer kleinen Bedeckung; denn Ehre gebiihrt
dem, der {ber die Ehre eines Konigs zu wachen hat; und
horen Sie, Duncan,« fligte er halbfliisternd, obgleich sie
allein waren, hinzu: »es wird gut sein, eine Verstarkung
bei der Hand zu haben, falls eine Verritherei zuletzt Al-
lem zu Grunde ldge.«

Der junge Mann beniitzte den Befehl, um das Zimmer
zu verlassen, und beeilte sich, da der Tag zu Ende ging,
unverziiglich die nothigen Vorkehrungen zu treffen. In
wenigen Minuten waren Truppen unter das Gewehr ge-
treten, und eine Ordonnanz mit einer weiflen Fahne ab-
geschickt, die Ankunft des Kommandanten von Fort Wil-
liam Henry zu melden. Sobald die® geschehen war, fiihr-
te er die Bedeckung nach dem Ausfallthor, wo sein Obe-
rer bereits auf ihn wartete. Nach den bei einem Auszug
von Truppen iiblichen Férmlichkeiten verliel3 der Veteran
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und sein jliingerer Geféahrte, von der Bedeckung begleitet,
die Festung.

Kaum waren sie einige hundert Schritte aus den Fe-
stungswerken marschirt, als der kleine Trupp Soldaten,
der den franzosischen General begleitete, aus einem
Hohlwege hervorkam, der das Bett eines zwischen den
Batterien der Belagerer und dem Fort fliellenden Baches
bildete. Sobald Munro seine eigenen Werke verlie3, um
seinen Feinden entgegenzutreten, nahm seine Miene ei-
ne gewisse Hoheit an, und Schritt und Haltung wurden
acht kriegerisch. In dem Augenblicke, da er des weilRen
Federbusches, der von Montcalms Hute wehte, ansichtig
ward, blitzten seine Augen und das ganze Feuer der Ju-
gend schien wieder in dem hohen, muskul6sen Korper
des Greises zu erwachen.

»Sagen Sie den Jungen, sie sollen auf ihrer Hut sein,«
flisterte er Duncan zu, »und Flinten und Sibel wohl bei
der Hand halten, denn man ist bei einem Diener dieser
Louis niemals sicher; dabei wollen wir aber die Stirne
von Mannern zeigen, die sich in tiefer Sicherheit glauben.
Verstehen Sie mich, Major Heyward?«

Ein Zeichen mit der Trommel unterbrach sie, und ward
sogleich von ihrer Seite beantwortet. Wahrend jede Par-
tei eine Ordonnanz mit einer weillen Fahne vortreten
lief3, hielt der vorsichtige Schotte seine Bedeckung dicht
hinter dem Riicken. Sobald diese fliichtige Begriillung
voriiber war, trat Montcalm mit leichtem, anstandsvollem
Schritte auf ihn hinzu, und entblof3te sein Haupt gegen
den Veteranen, so dal’ sein weiler Federbusch beinahe
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den Boden beriihrte. War das Aeul’ere Munro’s ménnli-
cher und ehrfurchtgebietender, so fehlte ihm dagegen die
leichte, einschmeichelnde Artigkeit des Franzosen. Bei-
de schwiegen eine Weile, indem sie sich mit neugierigem
Auge betrachteten; sodann unterbrach Montcalm, wie es
sein hoherer Rang und die Art der Unterhandlung mit
sich brachte, das Stillschweigen. Nach der gewohnlichen
BegriilSung wandte er sich an Duncan und fuhr mit einem
Lacheln des Wiedererkennens in franzosischer Sprache
fort:

»Es freut mich, mein Herr, daf8 Sie uns bei dieser Ver-
anlassung das Vergniigen Ihrer Gegenwart schenken. Wir
konnen so des gewohnlichen Dolmetschers entbehren;
denn bei Thnen fiihle ich die gleiche Sicherheit, als wenn
ich selbst Thre Sprache spréache.«

Duncan dankte fiir dieses Compliment; Montcalm aber
wandte sich zu seiner Bedeckung, welche nach dem Vor-
gang von Munro’s Leuten sich dicht hinter ihm aufgestellt
hatte, und fuhr fort:

»Zurlick, Kinder — es ist warm; zieht euch ein wenig
zuriick!«

Ehe Major Heyward diesen Beweis von Vertrauen er-
wiederte, warf er einen Blick auf die Ebene umher und
gewahrte nicht ohne Unruhe die zahlreichen dunkeln
Gruppen von Wilden, welche als neugierige Zuschauer
der Zusammenkunft aus dem Saum der sie umgebenden
Wilder hervorschauten.
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»Herr von Montcalm wird ohne Zweifel den Unter-
schied unserer Lage einsehen,« sprach er mit einiger Ver-
legenheit und wies zugleich auf die gefihrlichen Feinde,
die von allen Seiten sichtbar wurden. »Entliefen wir un-
sere Bedeckung, so waren wir der Willkiihr unserer Fein-
de preisgegeben.«

»Monsieur, sie haben das Ehrenwort eines franzosi-
schen Edelmannes fiir Thre Sicherheit!« erwiederte Mont-
calm, die Hand auf das Herz legend: »das sollte genii-
gen.«

»Und gentligt auch. Zurilick!« sprach Duncan zu dem
Offizier, der die Bedeckung befehligte. »Zuriick, Sir, bis
auf weitere Ordre, so weit, dal Sie uns nicht horen koén-
nen.«

Munro sah diese Bewegung mit sichtbarer Unruhe und
fragte sogleich, was sie zu bedeuten habe.

»Liegt es nicht in unserem Interesse, Sir, sein Mif3trau-
en zu verrathen?« versetzte Duncan. »Monsieur de Mont-
calm verpfiandet sein Ehrenwort fiir unsre Sicherheit, und
ich habe den Leuten befohlen, sich etwas zuriickzuzie-
hen, um zu zeigen, wie fest wir auf seine Zusicherung
bauen.«

»Sie konnen Recht haben, Sir; ich habe aber kein tiber-
schwingliches Vertrauen auf diese Marquis, oder wie sie
sich nennen. Thre Adelspatente sind zu gemein, als daf$
man ihnen auch das Siegel wahrer Ehre zutrauen konn-
te.«

»Sie vergessen, theuerster Herr, daf3 wir einen Offizier
vor uns haben, der sich durch seine Thaten in Europa
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und Amerika gleich ausgezeichnet hat. Von einem Kriegs-
mann seines Rufes konnen wir Nichts zu befiirchten ha-
ben.«

Der Veteran machte ein Zeichen, daf3 er nachgebe; al-
lein seine strengen Ziige verriethen immer noch das Be-
harren in einem Mil3trauen, welches seinen Grund eher
in einer gewissen anererbten Verachtung seines Feindes
haben mochte, als in klaren, ein so liebloses Gefiihl recht-
fertigenden Griinden. Montcalm wartete geduldig das
Ende dieses halblauten, kurzen Zwiegesprichs ab, trat
dann ndher und eroffnete die Unterredung mit folgenden
Worten:

»Ich habe Thren Obern um diese Zusammenkunft gebe-
ten, Monsieur, weil ich glaube, er werde sich {iberzeugen
lassen, bereits Alles gethan zu haben, was fiir die Ehre
seines Fiirsten nothwendig war, und jetzt auf die Stim-
me der Menschlichkeit horen. Ich werde ihm stets das
Zeugnild des tapfersten Widerstandes geben, der so lan-
ge fortgesetzt wurde, als noch Hoffnung vorhanden war.«

Als dieser Beginn Munro mitgetheilt wurde, antworte-
te er mit Wiirde, aber mit hinreichender Hoflichkeit:

»So sehr ich ein solches Zeugni von Monsieur de
Montcalm zu schitzen weils, so wird es mir doch noch
werther sein, wenn ich es besser verdient haben werde.«

Der franzosische General lichelte, als ihm diese Ant-
wort tibersetzt wurde, und bemerkte:

»Was man erprobtem Muthe so gerne gewahrt, diirf-
te nutzloser Hartnédckigkeit verweigert werden. Monsieur
beliebe, mein Lager anzusehen, meine Truppen zu zédhlen
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und sich selbst von der Unmoglichkeit eines langeren Wi-
derstandes zu iiberzeugen!«

»Ich weil3, daf’ der Konig von Frankreich gut bedient
ist,« erwiederte der unerschiitterliche Schotte, sobald
Duncan seine Uebersetzung beendigt hatte; »aber mein
koniglicher Gebieter hat ebenso viele und ebenso getreue
Truppen.«

»Die aber zum Gliick fiir uns nicht bei der Hand sind,«
entgegnete Montcalm, ohne in seinem Eifer auf den Dol-
metscher zu warten. »Es gibt ein Kriegsgeschick, dem
sich der tapfere Mann mit demselben Muthe unterwer-
fen muf}, mit dem er den Feinden die Stirne bietet.«

»Hétte ich gewullt, dall Monsieur de Montcalm des
Englischen so méchtig ist, so hatte ich mir die Miihe eines
so unvollkommenen Verdolmetschens erspart,« versetzte
Duncan empfindlich und trocken, indem er sich augen-
blicklich seines neulichen Intermezzo’s mit Munro erin-
nerte.

»Verzeihen Sie, mein Herr,« entgegnete der Franzose,
indem eine leichte Rothe {iber seine dunkle Wange flog.
»Es ist ein groBer Unterschied zwischen dem Sprechen
und dem Verstehen einer fremden Sprache, Sie werden
daher die Gefilligkeit haben, mir auch ferner Thren Bei-
stand nicht zu entziehen.« Dann fuhr er nach einer Pause
fort: »Diese Berge hier machen es uns sehr bequem, ih-
re Werke zu recognosciren, meine Herren, und ich kenne
vielleicht ihren schwachen Zustand so gut, als Sie selbst.«

»Fragen Sie den franzosischen General, ob seine Gla-
ser bis an den Hudson reichen!« sprach Munro mit Stolz;
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»und ob er weild, wann und wo Webb’s Heer erwartet
werden darf.«

»General Webb mag sein eigener Dolmetscher sein,«
versetzte der schlaue Montcalm, indem er mit diesen
Worten Munro einen offenen Brief hinhielt; »Sie werden
daraus ersehen, mein Herr, daf} seine Bewegungen mei-
nem Heere nicht eben viel in den Weg legen werden.«

Der Veteran ergriff das dargebotene Papier, ohne zu
warten, bis Duncan Montcalm’s Worte verdolmetscht hat-
te, mit einer Heftigkeit, welche verrieth, wie wichtig ihm
sein Inhalt sein miisse. Wahrend sein Auge das Schrei-
ben {iberlief, ging seine Miene plotzlich von dem Aus-
druck militarischen Stolzes in den des tiefsten Kummers
iiber. Seine Lippe begann zu beben, das Papier entfiel sei-
ner Hand und das Haupt sank ihm auf die Brust, wie
einem Manne, dessen Hoffnungen ein Schlag vernichtet
hat. Duncan hob den Brief auf und ohne die Freiheit, die
er sich nahm, zu entschuldigen, warf er einen Blick auf
dessen grausamen Inhalt. Thr gemeinschaftlicher Oberer
ermunterte sie nicht nur nicht zum Widerstande, sondern
rieth ihnen sogar selbst, sich unverziiglich zu ergeben,
indem er mit diirren Worten als Grund anfiihrte, es sei
ihm durchaus unmoglich, ihnen auch nur einen einzigen
Mann zu Hiilfe zu senden.

»Hier findet keine Tduschung Statt!« rief Duncan, in-
dem er den Brief sorgféltig aufen und innen untersuch-
te, »Er tragt Webb’s Siegel und es muf3 der aufgefangene
Brief sein.«
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»Der Mann hat mich verrathen!« rief Munro endlich
bitter aus; »er hat das Haus eines Mannes entehrt, dem
Schande bisher unbekannt war, und Schmach tiber meine
grauen Haare gebracht!«

»Sagen Sie das nicht!« rief Duncan; »noch sind wir
Herren des Forts und unserer Ehre. Wir wollen unser Le-
ben um einen Preis verkaufen, der selbst unsern Feinden
zu theuer erscheinen soll!«

»Sohn, ich danke dir!« rief der alte Mann, der wie
aus einer Betdubung erwachte. »Mit einem Male hast du
Munro zu seiner Pflicht zurtickgerufen. Wir wollen heim,
und unsere Graber hinter jenen Bollwerken graben!«

»Messieurs,« sprach Montcalm, mit edelmiithiger Theil-
nahme, einen Schritt vortretend, »Sie kennen Louis de St.
Veran wenig, wenn Sie ihn fiir fahig halten, diesen Brief
zur Demiithigung tapferer Soldaten und zur Befleckung
seines eigenen Rufes benutzen zu wollen. Horen Sie mei-
ne Bedingungen, ehe Sie mich verlassen.«

»Was sagt der Franzose?« fragte der Veteran finster;
»macht er sich ein Verdienst daraus, einen Kundschafter
mit einem Zettel aus dem Hauptquartier aufgefangen zu
haben? Sir, er thite besser, die Belagerung aufzuheben,
und sich vor Fort Edward zu legen, wenn er einen Feind
mit Worten einzuschiichtern wiinscht.«

Duncan erklarte ihm, was Montcalm gesagt hatte.

»Monsieur de Montcalm, wir sind bereit, Sie anzuho-
ren,« fiigte der Veteran hinzu, als Duncan geendet hatte.
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»Das Fort zu behaupten, ist jetzt unmoglich,« sprach
sein hochsinniger Gegner; »das Interesse meines Gebie-
ters fordert, dald es zerstort werde: was aber Sie selbst
und Thre wackern Kameraden betrifft, so soll Ihnen kein
Vorrecht, das dem Soldaten theuer ist, verweigert blei-
ben.«

»Unsre Fahnen?« fragte Heyward.

»Nehmen Sie nach England, um sie IThrem Konige zu
zeigen.«

»Unsre Waffen?«

»Sie sollen ihnen bleiben; Niemand kann sie besser
fithren.«

»Unser Auszug, die Uebergabe des Platzes?«

»Alles soll auf die ehrenvollste Weise fiir Sie vor sich
gehen.«

Duncan wandte sich jetzt zu seinem Kommandanten,
um ihm diese Punkte mitzutheilen. Der Greis horte ihn
mit Erstaunen an und war von einem so ungewohnlichen
und unerwarteten Edelmuth tief ergriffen.

»Gehen Sie, Duncan,« sprach er, »gehen Sie mit diesem
Marquis, der ein dchter Marquis ist, gehen Sie mit ihm in
sein Zelt und bringen Alles in Ordnung. Zwei Dinge ha-
be ich in meinem Alter erlebt, die ich nie fiir moglich
gehalten hétte. Ein Engldnder ist so feig, seinem Waffen-
bruder Hiilfe zu versagen, und ein Franzose hat zu viel
Ehrgefiihl, um seinen Vortheil auszubeuten.« Mit diesen
Worten lief3 der Veteran sein Haupt wieder auf die Brust
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sinken und kehrte langsamen Schrittes nach dem Fort zu-
riick, wo seine Niedergeschlagenheit die bestiirzte Besat-
zung ilible Botschaft erwarten liel3.

Dieser unerwartete Schlag hatte Munro’s stolzen Sinn
so niedergebeugt, daf’ er sich nie mehr erholte. Von
dem Augenblicke an war in seinem entschiedenen Cha-
rakter eine Verdnderung vorgegangen, die ihn bald mit
in das Grab begleiten sollte. Duncan blieb zuriick, um
die Bedingungen der Kapitulation festzusetzen. Man sah
ihn um die erste Nachtwache in das Fort zuriickkehren
und unmittelbar nach einer kurzen Besprechung mit dem
Kommandanten dasselbe wieder verlassen. Es ward jetzt
offentlich bekannt gemacht, dal} die Feindseligkeiten auf-
zuhoOren héatten. Munro hatte eine Kapitulation unter-
zeichnet, laut welcher der Platz mit dem anbrechenden
Morgen dem Feinde iibergeben werden, die Besatzung
aber ihre Waffen, ihre Fahnen und ihr Gepécke, folglich
nach militérischen Begriffen ihre Ehre behalten sollte.

SIEBENZEHNTES KAPITEL.

Laf3t weben uns. Den Faden dreht geschwind.
Webt das Geweb. Das Werk ist schon zu End’.
Gray.

Die feindlichen Heere, welche in den Wildnissen des
Horican gelagert waren, brachten die Nacht des neunten
Augusts 1757 ungeféahr auf dieselbe Weise zu, wie wenn
sie auf dem schonsten Schlachtfelde Europas zusammen-
getroffen waren. Wahrend die Besiegten still, verdrossen
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und niedergeschlagen waren, triumphirten die Sieger.
Aber Trauer wie Freude haben ihre Grianzen: und lan-
ge vor der Morgenwache wurde die Stille der endlosen
Wilder nur noch durch den Jubelruf eines lustigen jun-
gen Franzosen bei einem entfernten Piquet, oder durch
ein drohendes Anrufen aus dem Fort unterbrochen, das
jede Anndherung von feindlichen Ful3tritten vor der fest-
gesetzten Zeit verbot. Selbst diese gelegentlich laut wer-
denden drohenden Toéne verstummten in der unheimli-
chen Stunde, die dem Anbruch des Tages vorangeht, und
auch ein Lauscher hétte vergeblich auf irgend ein Zei-
chen gehorcht, daf} die Anwesenheit der an den Ufern
des >heiligen Sees< schlummernden Streitkrafte verkiin-
digt hétte.

Wiéhrend dieser Augenblicke tiefer Stille wurde der
Vorhang vor dem Eingange eines gerdumigen Zeltes in
dem franzosischen Lager bei Seite geschoben, und ein
Mann schliipfte unter demselben in die freie Luft hervor.
Er war in einen Mantel gehiillt, der ihn gegen die kal-
ten Diinste der Walder schiitzen, aber auch seine ganze
Gestalt verbergen sollte. Ungehindert lie® ihn der Grena-
dier, welcher den schlummernden franzosischen Befehls-
haber zu bewachen hatte, voriiber, und die Schildwache
machte nur das gewohnliche Zeichen militarischer Ehr-
erbietung, als er fliichtigen Schritts durch die kleine Zelt-
stadt in der Richtung von William Henry forteilte. So oft
der Unbekannte auf eine der zahlreichen Schildwachen
auf seinem Wege stiel3, war seine Antwort kurz und, wie
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es schien, befriedigend, denn man lief3 ihn {iberall oh-
ne weitere Ausforschung voriiber. Mit Ausnahme solcher
oft wiederholten aber kurzen Unterbrechungen storte ihn
auf seiner stillen Wanderung von der Mitte des Lagers bis
zu den dulersten Vorposten nichts. Als er sich dem Sol-
daten nédherte, der zunéchst an den feindlichen Festungs-
werken Wache hielt, ward er mit dem gewo6hnlichen Rufe
empfangen:

»Wer da?«

»Frankreich,« war die Antwort.

»Die Losung?« —

»Der Sieg!« sprach der Andere, ihm so nahe tretend,
daR er ihm seine Antwort zufliistern konnte.

»Gut,« versetzte die Schildwache, die Muskete wie-
der auf die Schulter nehmend, »Ihr geht friihe spazieren,
Herr!«

»Man muld wachsam sein, mein Kind,« bemerkte der
Andere, indem er eine Falte seines Mantels fallen liel3
und beim Voriibergehen den Soldaten scharf in’s Gesicht
faldte, indem er seinen Weg nach den brittischen Bastio-
nen verfolgte. Der Soldat fuhr auf, seine Waffen erklirrten
stark, als er sie zum ehrerbietigsten militirischen Gruf3e
vorwarf, und ging dann, seine Flinte wieder aufnehmend
und zwischen den Zdhnen murmelnd, auf und nieder.

»Gewild mull man wachsam sein! Ich glaube, wir ha-
ben da einen Korporal, der nie ein Auge schliel3t!«

Der Offizier that nicht, als hitte er die Worte, welche
der iiberraschten Schildwache entschliipften, gehort, und
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ging weiter, bis er das niedrige Ufer des Sees in der et-
was geféahrlichen Nédhe der westlichen Wasserbastion des
Forts erreichte. Das Licht des iiberwdélkten Mondes reich-
te eben hin, die Umrisse der Gegenstinde schwach un-
terscheiden zu lassen. Er gebrauchte daher die Vorsicht,
sich an den Stamm eines Baumes zu stellen, wo er sich
eine Weile anlehnte, und die dunkeln, stillen Erdddmme
der englischen Festungswerke mit gespannter Aufmerk-
samkeit zu betrachten schien. Sein Blick nach den Boll-
werken war nicht der eines neugierigen oder miiRigen
Gaffers, sondern wanderte von einem Punkt zum andern
und bewies militdrische Kenntnil}, verrieth aber auch,
daf3 seine Untersuchung nicht ganz frei von Mi3trauen
war. Endlich schien er befriedigt, er warf die Augen un-
geduldig auf das ostliche Gebirge, als konnte er den An-
bruch des Morgens nicht erwarten, und war im Begriff,
wieder zuriickzukehren, als ein leises Gerdusch auf der
nichsten Ecke der Bastion sein Ohr erreichte und ihn zu
bleiben bewog.

Eben néherte sich eine Gestalt dem Rande der Brust-
wehr, wo sie stehen blieb und die entfernten Zelte des
franzosischen Lagers zu betrachten schien. Thr Haupt
wandte sich nach Osten, als sehe sie dem nahenden Tage
mit Bangigkeit entgegen, und schien dann, an den Erd-
wall gelehnt, die klare Flache der Wasser zu iiberblicken,
die wie ein zweites Firmament das Bild von tausend Ster-
nen wiederstrahlte. Das melancholische Aussehen, die
Stunde und der hohe Wuchs des Mannes, welcher sich
sinnend an die englische Brustwehr gelehnt hatte, liel3
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den aufmerksamen Beobachter iiber die Person nicht im
Zweifel. Zartgefiihl nicht minder als Klugheit geboten
ihm nun, sich zuriickzuziehen, und vorsichtig hatte er
sich um den Baumstamm gedreht, um nicht bemerkt zu
werden, da zog ein anderer Laut seine Aufmerksamkeit
auf sich und lief ihn abermal stille stehen. Leise, kaum
horbar bewegte sich das Wasser, dann war es, als ob Kie-
selsteine sich aneinander rieben. In einem Nu erhob sich
eine dunkle Gestalt, wie aus dem See, und schlich ge-
rduschlos an das Land, einige Schritte von der Stelle, wo
er stand. Nachstdem erhob sich zwischen seinen Augen
und dem Wasserspiegel eine Biichse, aber ehe sie noch
losgeschossen werden konnte, war schon seine Hand auf
dem Schlof3.

»Hugh!« rief der Wilde, dessen verratherische Absicht
so seltsam und unerwartet unterbrochen worden war.

Ohne ein Wort zu sprechen, legte der franzosische Of-
fizier seine Hand auf die Schulter des Indianers und fiihr-
te ihn in tiefem Stillschweigen von der Stelle weg, wo ihr
folgendes Zwiegesprach hatte gefdhrlich werden konnen,
und wo wenigstens einer von ihnen ein Schlachtopfer zu
suchen schien. Den Mantel zuriickschlagend, um seine
Uniform und das Ludwigskreuz an seiner Brust zu zei-
gen, fragte jetzt Montcalm in strengem Tone:

»Was soll das? Weild mein Sohn nicht, daf} die Kriegs-
axt begraben ist zwischen dem Engldnder und seinem ca-
nadischen Vater?«

»Was sollen die Huronen beginnen?« entgegnete der
Wilde, ebenfalls franzosisch, aber nur unvollkommen
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sprechend. »Kein Krieger hat einen Skalp und die BlaR3-
gesichter werden Freunde.«

»Ha! Le Renard Subtil! Mich diinkt, ein iibertriebener
Eifer fiir einen Freund, der jlingst noch ein Feind war!
Wie viele Sonnen gingen unter, seitdem le Renard den
Kriegspfahl der Engléander beriihrt hat!«

»Wo ist jene Sonne?« fragte der trotzige Wilde. »Hinter
den Bergen, und sie ist schwarz und kalt. Aber wenn sie
wieder kommt, wird sie glinzen und warm sein. Le Subtil
ist die Sonne seines Stamms, Wolken und viele Berge wa-
ren zwischen ihm und seiner Nation; aber jetzt scheint er
hell und es ist klarer Himmel!«

»Dald le Renard Macht {iber die Manner seines Volkes
hat, weild ich wohl,« sprach Montcalm, »denn gestern jag-
te er noch nach ihren Skalpen, und heute horen sie ihn
bei dem Versammlungsfeuer.«

»Magua ist ein groRer Hauptling.«

»Er zeig’ es dadurch, dald er sein Volk lehrt, wie es sich
gegen unsere neuen Freunde zu betragen hat.«

»Warum fithrte der Hauptling von Canada seine jun-
gen Krieger in die Wélder und feuerte sein Geschiitz nach
dem Haus von Erde ab?« fragte der schlaue Indianer.

»Um es in Besitz zu nehmen. Meinem Herrn gehort das
Land und Euer Vater bekam den Befehl, diese englischen
Eindringlinge daraus zu vertreiben. Sie willigen ein, zu
gehen, und jetzt heif3t er sie nicht mehr Feinde.«

»Das ist gut. Aber Magua nahm die Kriegsaxt, um sie
mit Blut zu farben. Jetzt glanzt sie; wenn sie roth ist, soll
sie wieder begraben werden.«
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»Aber Magua ist verpflichtet, Frankreichs Lilien nicht
zu beflecken. Die Feinde des groRen Konigs iiber dem
Salzsee sind seine Feinde; seine Freunde die Freunde der
Huronen.«

»Freunde!« wiederholte der Indianer verachtlich. »Der
Vater Magua’s lasse ihn seine Hand nehmen.«

Montcalm, welcher wulte, dal} er seinen Einfluld auf
die kriegerischen Stamme, die er versammelt hatte, mehr
durch Nachgiebigkeit, als durch Gewalt behaupten kon-
ne, willfahrte ihm widerstrebend. Der Wilde legte den
Finger des franzosischen Befehlshabers in eine tiefe Nar-
be auf seiner Brust und fragte dann frohlockend:

»Weill mein Vater, was dield ist?«

»Welcher Krieger sollte das nicht wissen? Es ist von
einer bleiernen Kugel.«

»Und das?« fuhr der Indianer fort, dem Andern den
nackten Riicken zukehrend, denn er trug gerade seinen
Calicomantel nicht.

»Dief3! mein Sohn ist hier schwer milhandelt worden.
Wer hat es gethan?«

»Magua schlief hart in den englischen Wigwams, und
Streiche haben ihre Spur zuriickgelassen,« antwortete
der Wilde mit dumpfem Gelachter, das gleichwohl seinen
wilden Trotz nicht zu verbergen vermochte, der ihn bei-
nahe tiberwiltigte. Bald aber faldte er sich und fuhr mit
seiner angebornen und schnell wieder gewonnenen Wiir-
de fort: »Geh’, sag’ Deinen jungen Kriegern, es ist Friede,
Le Renard Subtil weild, wie er mit dem Huronenkrieger
sprechen mul3.«
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Ohne weitere Worte fiir der Mithe werth zu halten
oder eine Antwort zu erwarten, nahm der Wilde seine
Biichse in den Arm und schritt langsam durch das Lager
auf die Walder zu, wo sein Stamm sich gelagert hatte.
Jede paar Schritte wurde er von den Schildwachen un-
terbrochen, ging aber trotzig weiter, ohne den Ruf der
Soldaten zu beachten, die sein Leben nur schonten, weil
sie das Aussehen und den Tritt nicht weniger als die Toll-
kiihnheit des Indianers kannten.

Montcalm verweilte noch lange und triibsinnig an dem
Ufer, wo ihn der Wilde verlassen hatte, und verfiel in tie-
fes Nachsinnen {iber die Stimmung, die sein unbéndiger
Verbiindeter an den Tag gelegt hatte. Bereits war sein
Ruf einmal durch eine Grauelscene befleckt worden, und
unter Umstanden, die mit den jetzigen eine furchtbare
Aehnlichkeit hatten. Je weiter er nachsann, desto lebhaf-
ter drang sich ihm das Gefiihl auf, welche Verantwortlich-
keit derjenige auf sich lade, welcher die Mittel, die ihm
fiir seinen Zweck zu Gebote stehen, nicht gehorig beden-
ke, und eben so wenig die Gefahr, Kréfte in Thatigkeit
zu setzen, deren Leitung tiber den Bereich menschlichen
Vermogens geht. Er entschlug sich aber dieser Gedanken,
die er im Augenblick des Sieges fiir Schwiche hielt, kehr-
te in sein Zelt zuriick und gab im Vorbeigehen Befehl, das
Heer aus seinem Schlummer zu erwecken.

Der erste Schlag der franzosischen Trommeln fand ein
Echo im Innern der Festung, und augenblicklich fiillte
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sich das Thal mit den anhaltenden und durchdringen-
den Klangen einer Kriegsmusik, die ihre larmende Beglei-
tung noch iibertonte. Die Horner der Sieger bliesen hei-
tere und frohliche Weisen, bis der letzte Mann im Lager
unter den Waffen war; sobald aber die brittischen Pfei-
fen im Fort ihr schrilles Signal gaben, verstummten sie
wieder. Unterdessen war der Tag angebrochen, und als
das franzosische Heer zum Empfange seines Generals in
Reihe und Glied bereit stand, erblitzten die Waffen der
Krieger von den Strahlen einer glinzenden Sonne. Der
gewonnene Vortheil, schon so wohl bekannt, wurde nun
offentlich verkiindigt, und die begiinstigte Schaar, wel-
cher die Auszeichnung zu Theil wurde, die Thore des
Forts zu besehen, zog vor ihrem Chef voriiber: das Zei-
chen zum Aufbruch ward gegeben, und alle {iblichen Vor-
bereitungen eines Wechsels der Herrschaft wurden unter
den Kanonen der bestrittenen Festungswerke getroffen
und sogleich ausgefiihrt.

Einen ganz verschiedenen Anblick gewéhrten die Rei-
hen des englisch-amerikanischen Heers. Sobald das Ab-
zugssignal gegeben war, gewahrte man alle Zeichen eines
iibereilten, gezwungenen Abmarsches. Finstern Blickes
warfen die Soldaten ihre ungeladenen Feuerrohre auf die
Schulter, und als sie in ihre Reihen traten, sah man wohl,
daf$ ihr Blut durch den so lange geleisteten Widerstand
erhitzt war, und sie blos nach einer Gelegenheit verlang-
ten, einen Schimpf zu rdchen, der ihren Stolz immer noch
verletzte, so sehr er auch unter den gewohnlichen For-
men militarischer Etiquette verdeckt worden war. Weiber
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und Kinder liefen hin und her, theils die sparlichen Reste
des Gepackes tragend, theils in den Reihen der Soldaten
die Gesichter derjenigen suchend, von denen sie Schutz
und Schirm erwarteten.

Munro erschien festen Antlitzes, aber niedergeschla-
gen, in der Mitte seiner schweigenden Truppen. Offenbar
hatte dieser unerwartete Schlag sein Herz hart getroffen,
obgleich er sich anstrengte, sein Ungliick als Mann zu
tragen.

Duncan war tief bewegt von dem ruhigen und doch
so eindringlichen Gram, der aus seiner Miene sprach. Er
hatte seine eigene Pflicht erfiillt und eilte jetzt an die Sei-
te des alten Mannes, um ihm seine Dienste anzubieten.

»Meine Tochter!« war der kurze, aber bedeutungsvolle
Bescheid.

»Gott des Himmels! Sind noch keine Vorkehrungen fiir
sie getroffen?«

»Heute bin ich blos Soldat, Major Heyward!« sprach
der Veteran, »Alle, die Sie hier sehen, wollen ebenso mei-
ne Kinder sein!«

Duncan hatte genug gehort. Ohne einen Augenblick
der jetzt so kostbaren Zeit zu verlieren, eilte er nach der
Wohnung des Kommandanten, um die Schwestern aufzu-
suchen. Er fand sie auf der Schwelle des niedern Gebau-
des zur Abreise bereit und umgeben von einem Haufen
weinender und jammernder Weiber, welche sich gleich-
sam instinktmé&Rig hier versammelt hatten, wo sie am
ehesten Schutz erwarten durften. Cora hatte nichts von
ihrer Festigkeit verloren, obgleich ihre Wange blaf$ und
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ihre Miene unruhig war. Alicens Augen aber waren ent-
ziindet und verriethen, dal} sie lange und bitterlich ge-
weint hatte. Beide empfingen den jungen Mann mit un-
verholener Freude, die Erstere gegen ihre Gewohnheit
das Gesprach beginnend.

»Das Fort ist verloren,« sprach sie mit melancholi-
schem Lécheln, »aber unser guter Name ist, darauf traue
ich, unverloren!«

»Er steht gldnzender da, als je! Aber theuerste Mil3
Munro, es ist Zeit, weniger an Andere zu denken, und
fiir sich selbst zu sorgen. Militérische Sitte — Stolz — der
Stolz, den Sie selbst so hoch schétzen, verlangt, dal Thr
Vater und ich, eine kleine Weile an der Spitze der Trup-
pen ziehen. Aber wo einen geeigneten Beschiitzer fiir Sie
gegen die Verwirrung und die Wechselfélle eines solchen
Abmarsches finden?«

»Es ist keiner nothig,« versetzte Cora, »wer wird es wa-
gen, die Tochter eines solchen Vaters zu einer Zeit, wie
diese, zu beleidigen oder zu beschimpfen?«

»Ich mochte Sie nicht fiir das Kommando des besten
Regiments in koniglichem Solde allein lassen,« entgeg-
nete der Jiingling, fliichtig um sich blickend. »Bedenken
Sie, unsere Alice besitzt nicht Thre Seelenstirke; und Gott
weild, welche Schrecken sie konnte auszustehen haben!«

»Sie mogen Recht haben,« sagte Cora, wieder la-
chelnd, aber viel ernster, als zuvor. »HoOren Sie, der Zu-
fall hat uns bereits einen Freund gesandt, da wir ihn am
nothigsten haben.«



-310 -

Duncan horchte und verstand sogleich, was sie mein-
te. Die langsamen, ernsten Téne des heiligen Gesangs, so
wohl bekannt in den 6stlichen Provinzen, trafen sein Ohr
und fithrten ihn in das Zimmer eines nahen Gebéaudes,
das bereits von seinen bisherigen Bewohnern verlassen
war. Hier fand er David, der seine frommen Gefiihle in
der einzigen ihm eignen Weise aussprach. Duncan warte-
te, bis er aus dem Aufhoren seiner Handbewegung schlie-
Ren durfte, dal? der Gesang zu Ende sei, klopfte ihm dann
auf die Schulter, um seine Aufmerksamkeit rege zu ma-
chen, und sprach ihm in wenigen Worten seine Wiinsche
aus.

»Recht gerne,« sprach der schlichte Jiinger des Konigs
von Israel, als der junge Mann ausgeredet hatte, »ich ha-
be viel Anmuth und viel melodische Anlagen bei diesen
Médchen gefunden, und es will sich ziemen, daf} wir,
die wir so viele Gefahren getheilt haben, auch ferner in
Frieden zusammenreisen. Ich will sie begleiten, wenn ich
mein Morgenlied beendigt habe, wozu blos noch die Lob-
preisung fehlt. Wollen Sie mit anstehen, Freund? Das Syl-
benmal ist bekannt und die Weise >Southwell:.«

Dann schlug David sein Biichlein auf, gab mit wohl-
iiberlegter Achtsamkeit den Ton an, begann und endigte
seinen Gesang mit jener Bestimmtheit, die nicht leicht
eine Unterbrechung sich gefallen lie. Heyward konnte
kaum erwarten, bis die Verse zu Ende waren, und fuhr,
sobald er sah, da’ David seine Brille in das Futteral und
das Buch in die Tasche steckte, fort:
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»Eure Pflicht wird sein, dafiir zu sorgen, dal$ Niemand
den Ladies in einer rohen Absicht sich nahe, oder das
Ungliick ihres tapfern Vaters schméhe oder verhohne.
Die Diener ihres Haushalts werden euch hierin behiilflich
sein.«

»Ganz gut.«

»Es ist moglich, dafd euch Indianer oder Streifziige der
Feinde etwas anhaben wollen. Ihr verweiset sie dann nur
auf die Bedingungen der Uebergabe, und drohet ihnen,
die Sache Montcalm zu berichten. Ein Wort wird genii-
gen.«

»Wo nicht, so hab’ ich hier etwas, das seine Wirkung
thut,« versetzte David, mit einer Miene frommer Zuver-
sicht nach seinem Buche greifend. »Hier stehen Worte,
welche mit gehorigem Nachdruck und im richtigen Zeit-
malde gesprochen oder vielmehr gedonnert, den unbén-
digsten Sinn zdhmen miissen!«

»Warum toben die Heiden so wiithend?«

»Genug!« sprach Heyward, seine musikalische Standre-
de unterbrechend; »wir verstehen einander; es ist Zeit,
dal? jeder von uns seiner Pflicht nachgehe.«

Gamut stimmte ein und sie suchten die beiden Schwe-
stern auf. Cora empfing ihren neuen, etwas sonderbaren
Beschiitzer wenigstens mit Artigkeit; und selbst Alicens
blasse Gesichtsziige {iberschlich wieder ein Zug ihrer an-
gebornen Schalkhaftigkeit, als sie Heyward fiir seine Fiir-
sorge dankte. Duncan versicherte ihnen, er habe so viel
gethan als die Umstidnde erlaubten, und, wie er glaube,
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genug fiir ihre Sicherheit, da keine wirkliche Gefahr vor-
handen sei. Er sprach dann heiter von seinem Plane, ei-
nige Meilen vom Hudson wieder mit ihnen zusammen-
zutreffen, sobald er die Vorhut bis an den Flul} gefiihrt,
und nahm alsbald Abschied.

Das Zeichen zum Abmarsch war indessen gegeben
worden, und die englische Kolonne bereits in Bewegung.
Die Schwestern erschracken bei dem Trommelschlag,
und um sich blickend wurden sie die weil3en Uniformen
der franzosischen Grenadiere gewahr, welche die Tho-
re des Forts bereits in Besitz genommen hatten. In die-
sem Augenblicke schien plotzlich eine ungeheure Wolke
an ihren Hauptern voriiberzuziehen, und emporschau-
end erblickten sie iiber sich die weiten Falten der Stan-
darte von Frankreich.

»Lalst uns gehen!« sprach Cora; »dief3 ist kein schick-
licher Aufenthalt mehr fiir die Kinder eines englischen
Offiziers.«

Alice hing sich an den Arm ihrer Schwester und zu-
sammen verliefen sie den Paradeplatz, umringt von der
sich langsam fortbewegenden Menge. Als sie durch den
Thorweg gingen, verbeugten sich die franzdsischen Of-
fiziere, welche ihren Rang erfahren hatten, oft und tief,
enthielten sich aber weiterer Aufmerksamkeiten, die, wie
ein feiner Takt ihnen sagte, nicht an der Stelle sein konn-
ten. Da alle Wagen und Lastthiere fiir Kranke und Ver-
wundete in Anspruch genommen waren, so hatte Cora
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beschlossen, mit ihrer Schwester lieber die Beschwer-
den eines Fullmarsches zu theilen, als Jener Bequem-
lichkeit zu verkiirzen. Wirklich muf3te mancher verstiim-
melte und schwache Soldat, weil es in diesen Wildnis-
sen an den nothigen Beférderungsmitteln fehlte, seine er-
schopften Glieder hinter den Kolonnen herschleppen. Al-
les war jedoch in Bewegung: die schwachen und Verwun-
deten stohnend und leidend, ihre Kameraden still und
verdrieflich, und die Weiber und Kinder von Schrecken
ergriffen, ohne zu wissen warum.

Als der verworrene, schiichterne Haufe die schiitzen-
den Wille des Forts verlief3 und auf die offene Ebene ge-
langte, stellte sich mit einem Mal die ganze Scene vor Au-
gen. In einiger Entfernung zur Rechten und etwas nach
hinten stand das franzosische Heer unter den Waffen, da
Montcalm alle seine Truppen zusammengezogen hatte,
so bald seine Wachen Besitz von den Festungswerken ge-
nommen. Sie waren aufmerksame, aber schweigende Be-
obachter der Bewegungen der Besiegten, keine der stipu-
lirten militarischen Ehren versdumend, und im Bewul3t-
sein ihres Sieges ohne allen Hohn oder Spott gegen ih-
re minder gliicklichen Feinde. Kriegerische Schaaren der
Englander, im Ganzen beinahe dreitausend Mann stark,
zogen langsam iiber die Ebene zu dem gemeinschaftli-
chen Centrum heran und nédherten sich einander allméh-
lig, der Richtung ihres Marsches zueilend, einem durch
den hohen Wald gehauenen Wege, der die Strale nach
dem Hudson bildete. Um den gedehnten Saum der Wal-
der hing eine finstere Wolke von Wilden, welche den



-314 -

Marsch ihrer Feinde beobachteten und Geiern dhnlich in
einiger Entfernung lauerten, wéahrend sie nur die Gegen-
wart und der Zwang eines iiberlegenen Heers abhielt,
iiber ihre Beute herzustiirzen. Einige hatten sich sogar
unter die Kolonnen der Besiegten gemischt, wo sie in fin-
sterem Unmuth, als aufmerksame, fiir jetzt noch untha-
tige Beobachter der sich bewegenden Menge mitwander-
ten. Der Vortrab, von Heyward angefiihrt, hatte bereits
das Defilé erreicht und verschwand allméhlig, als Cora’s
Aufmerksamkeit sich durch ein lautes Gezdnk auf einen
Trupp von Nachziiglern richtete. Ein Soldat von den Pro-
vinzialen bii3te seinen Ungehorsam, indem er eben der
Effekten beraubt wurde, die ihn vermocht hatten, sei-
nen Platz in den Reihen zu verlassen. Der Mann war
von starkem Korperbau und zu eigenniitzig, um sich sei-
ne Habe ohne Widerstand entreien zu lassen. Von bei-
den Seiten mischte man sich in den Streit, die Einen, den
Raub zu verhindern, die Andern, um ihn zu unterstiitzen.
Die Stimmen wurden immer lauter und ungestiimer, und
Hunderte von Wilden erschienen wie mit einem Zauber-
schlag, wo man vor einem Augenblick kaum ein Dutzend
zéhlen konnte. Jetzt erblickte Cora die Gestalt Magua’s,
unter seinen Landsleuten umherschleichend, mit seiner
arglistigen und verderblichen Beredsamkeit zu ihnen re-
dend. Die Masse der Weiber und Kinder blieb stehen und
dréangte sich gleich einer verscheuchten, hin- und herflat-
ternden Taubenschaar an einander. Doch die Raubsucht
des Indianers war bald befriedigt und der Zug ging wie-
der langsam vorwarts.
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Die Wilden zogen sich jetzt zuriick, und schienen ih-
re Feinde ohne fernere Storung weiter ziehen lassen zu
wollen. Als aber der Weiberhaufen herannahte, zog die
bunte Farbe eines Shawls die Augen eines wilden und
unbewachten Huronen auf sich. Er kam herbei, um sich
desselben ohne Weiteres zu beméchtigen. Die Frau hiill-
te, mehr aus Schrecken, denn aus Liebe zu dem Klei-
dungsstiick, ihr Kind in den gefdhrdeten Schmuck und
driickte beide fester an ihre Brust. Cora wollte eben spre-
chen und dem Weibe rathen, die Kleinigkeit dem Wilden
zu iiberlassen, als dieser den Shawl fahren lief$ und das
schreiende Kind aus ihren Armen rif3. Alles den gierigen
Griffen der Wilden um sie her iiberlassend, stiirzte die
Mutter verzweiflungsvoll auf ihn, um ihr Kind zuriickzu-
fordern. Der Indianer lachelte grimmig und reckte eine
Hand aus, seine Bereitwilligkeit zu einem Tausche an-
zudeuten, wihrend er mit der andern das Kind an den
Fiilen um den Kopf schwang, als wollte er dadurch das
Losegeld steigern.

»Hier — hier — da — Alles — Alles!« rief die ungliickliche
Mutter mit zitternden, ungeschickten Fingern die leich-
tern Kleidungsstiicke sich vom Leibe reiRend, »nimm Al-
les, nur gib mir mein Kind wieder!«

Der Wilde verschmihte die werthlosen Lappen und so-
bald er gewahrte, dafd der Shawl bereits die Beute eines
Andern geworden war, ging sein spottisches, aber tiicki-
sches Licheln in einen Ausdruck der Wuth iiber; er zer-
schmetterte dem Kinde den Kopf an einem Felsen und
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warf die noch zuckenden Glieder der Mutter vor die Fii-
Be. Einen Augenblick stand die Arme regungslos, ein Bild
der Verzweiflung da und blickte wild auf das entstellte
Wesen, das sich erst noch an ihren Busen geschmiegt und
ihr zugelachelt hatte; dann erhob sie Augen und Gesicht
gen Himmel, als flehte sie Gott an, den ruchlosen Verbre-
cher zu verderben. Die Siinde eines solchen Gebetes blieb
ihr erspart; wiithend iiber die getduschte Hoffnung, und
durch den Anblick des Blutes aufgeregt, spaltete ihr der
Hurone mit seinem Tomahawk den Schidel. Die Mutter
sank unter dem Streich und stiirzte zu Boden, nach ihrem
Kinde mit derselben iiberwéltigenden Liebe greifend, mit
der sie es im Leben umfal3t hatte.

In diesem gefahrvollen Augenblick brachte Magua bei-
de Hénde an den Mund und liel? das verhédngnif3volle,
furchtbare Kriegsgeschrei ertonen. Die zerstreuten India-
ner fuhren bei dem wohlbekannten Rufe auf, wie Ros-
se, ungeduldig, die Schranken des Ziels zu durchbrechen,
und plotzlich erscholl durch die Ebene und die Baumge-
wolbe des Waldes ein so schreckliches Geheul, wie es sel-
ten aus Menschenlippen vernommen ward. Denen, wel-
che es horten, gerann das Herzblut in einem Entsetzen,
wohl nicht viel geringer, als wenn die Posaune des jiing-
sten Tags ertont hitte.

Mehr als zweitausend Wilde brachen auf dieses Signal
wiithend aus dem Walde und zogen mit instinktméafiger
Eile auf die verhdngnif3volle Ebene. Wir verweilen nicht
bei den emporenden Grauelscenen, die jetzt erfolgten.
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Ueberall war der Tod, und zwar in seinen schrecklich-
sten, abscheulichsten Gestalten. Widerstand diente nur
dazu, die Wuth der Morder noch mehr zu entflammen.
Sie fithrten noch ihre wiithenden Streiche, wenn ihre
Opfer sie schon lange nicht mehr fiihlen konnten. Die
Strome von Blut glichen den Wogen eines Giel3bachs,
und sein Anblick machte die Eingebornen so hitzig und
wiithend, daf8 manche unter ihnen niederknieten, um
unter hollischem Jauchzen die dunkelrothe Fluth aufzu-
trinken.

Die regelméaf3igen Truppen warfen sich schnell in ge-
dréangte Massen zusammen, um den Angreifern durch ei-
ne geschlossene Schlachtordnung zu imponiren. Der Ver-
such gelang zum Theil, aber nur zu viele Soldaten lieRen
sich, in der eiteln Hoffnung, die Wilden zu beschwichti-
gen, die ungeladenen Flinten aus den Handen reif3en.

Waéhrend einer solchen Scene vermochte niemand die
voriibereilenden Augenblicke zu zdhlen. Zehn Minuten,
fiir sie ebenso viele Jahrhunderte, mochten die Schwe-
stern erstarrt vor Entsetzen und beinahe rettungslos ge-
standen sein. Als der erste Streich gefallen war, hat-
ten sich ihre Begleiterinnen laut kreischend um sie zu-
sammengedrangt, jede Flucht verhindernd, und nun, da
Furcht oder Tod die Meisten, wo nicht Alle, zerstreut hat-
te, sahen sie nirgend einen Ausweg, der nicht unter die
Tomahawks der Feinde gefiihrt hétte. Von allen Seiten
horte man Geschrei, Gestohn, Ermahnungen und Fliiche.
In diesem Augenblick war es Alice, als erblickte sie die
hohe Gestalt ihres Vaters unaufhaltsam iiber die Ebene
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in der Richtung des franzosischen Lagers dahin eilend.
Er war allerdings, keine Gefahr achtend, auf dem We-
ge zu Montcalm, um die nur zu spite Begleitung, die
er ausbedungen hatte, zu verlangen. Fiinfzig blitzende
Streitdxte, Speere mit Widerhaken drohten seinem Le-
ben, aber selbst noch in ihrer Wuth achteten die Wil-
den seinen Rang und seine unerschiitterliche Ruhe. Die
verderblichen Waffen wichen der immer noch nervigen
Hand des Veteranen, oder senkten sie sich, als hitte Kei-
ner den Muth, den lange gedrohten Streich zu vollfiihren.
Zum Gliick suchte der rachesiichtige Magua sein Opfer
gerade unter der Abtheilung, welche der Veteran so eben
verlassen hatte.

»Vater! — Vater! — wir sind hier!« schrie Alice, als er in
geringer Entfernung, wie es schien, ohne auf sie zu ach-
ten, an ihnen voriibereilte. »Komm zu uns, Vater, oder
wir sterben!« Der Hiilferuf ward wiederholt und in Wor-
ten und Tonen, die ein Felsenherz geriihrt haben wiirden,
aber er blieb unbeantwortet. Einmal wohl schien der alte
Mann wirklich die Téne vernommen zu haben, denn er
hielt inne und horchte; aber Alice war besinnungslos zu
Boden gesunken und Cora kniete ihr zur Seite, mit uner-
miidlicher Zartlichkeit iber der leblosen Gestalt weilend.
Munro ging getduscht und kopfschiittelnd weiter, nichts
als die hohen Pflichten seiner Stellung im Auge.

»Lady,« sprach Gamut, der, so hiilf- und nutzlos er auch
war, nicht davon trdumte, seine Schutzbefohlenen zu ver-
lassen, »das ist ein Jubelfest der Teufel, und kein Ort, wo
Christen verweilen konnen. Auf! laf%t uns fliehen!«
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»Geh,« sprach Cora, immer noch ihre besinnungslose
Schwester anstarrend; »rette dich. Mir kannst du nichts
mehr helfen!«

David begriff die Festigkeit ihres Entschlusses vermo-
ge der einfachen, aber ausdrucksvollen Geberde, welche
ihre Worte begleitete. Einen Augenblick schaute er noch
auf die dunkeln Gestalten, welche rings um ihn her ihr
Hollenwerk vollbrachten, und seine hagere Gestalt ward
noch hoher, wahrend seine Brust sich hob, jeder seiner
Ziige schwoll und die Gewalt der Gefiihle, die ihn be-
herrschten, hervorstromen zu wollen schien.

»Wenn der jlidische Hirtenknabe durch den Klang sei-
ner Harfe und die Worte heiligen Gesanges Saul’s bosen
Geist bezwingen konnte, so wird es nicht am unrechten
Orte sein,« sprach er, swenn ich hier die Macht der heili-
gen Musik versuche.«

Seine Stimme zur hoéchsten Hohe erhebend, begann
er einen so méachtigen Gesang, dal} er selbst in dem Ge-
tiimmel des blutigen Schlachtfeldes horbar wurde. Einige
Wilde stiirzten eben heran, um die unbeschiitzten Schwe-
stern ihres Schmucks zu berauben, und ihnen die Skalpe
abzuziehen, als sie aber diese seltsame und unbewegli-
che Gestalt fest an ihre Stelle gefesselt erblickten, blieben
sie horchend stehen. Ihr Staunen ging bald in Bewun-
derung iiber, und offen ihren Beifall {iber die Standhaf-
tigkeit ausdriickend, womit der weiRe Krieger sein Tod-
tenlied sang, wandten sie sich ab, um andere, weniger
muthige Schlachtopfer zu suchen. Erhoben und zugleich
getduscht durch diesen ersten Erfolg verdoppelte David
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seine Anstrengung, um die Kraft dieses, wie er glaubte,
heiligen Einflusses zu erhohen. Diese ungewohnten Lau-
te drangen in das Ohr eines entfernten Wilden, welcher
wiithend von Gruppe zu Gruppe eilte, gleich einem, der,
den gemeinen Haufen anzuriihren verschméhend, nach
einem Opfer jagte, wiirdiger seines Rufes. Es war Magua,
der einen Freudenschrei ausstiel$, als er seine alten Ge-
fangenen wieder in seiner Gewalt erblickte.

»Komm!« rief er, seine befleckte Hand auf Cora’s Kleid
legend, »der Wigwam des Huronen ist noch leer. Ist er
nicht besser als dieser Ort?«

»Hinweg!« rief Cora, ihre Augen vor seinem emporen-
den Anblick verhiillend.

Der Indianer lachte hohnisch und antwortete, seine
rauchende Hand emporhaltend: »sie ist roth, aber das
Blut kommt von weifen Adern!«

»Ungeheuer! Blut, Strome von Blut lasten auf deiner
Seele: — dein Geist hat diese Scene herbeigefiihrt!«

»Magua ist ein groller Hauptling!« erwiederte der
frohlockende Wilde: — »will das schwarze Haar zu seinem
Stamme gehen?«

»Nimmermehr! fithre deinen Streich, wenn du willst,
und vollende deine Rache!«

Der schlaue Indianer zogerte einen Augenblick; dann
aber faldte er rasch die leichte und anscheinend leblose
Gestalt Alicens in seine Arme und enteilte iiber die Ebene
dem Wald zu.
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»Halt!« schrie Cora, und eilte ihm mit wildem Unge-
stiime nach. »Lal} das Kind! Elender! was willst du mit
ihr?«

Aber Magua war taub fiir ihre Stimme; oder vielmehr
er kannte seine Macht und war entschlossen, von ihr Ge-
brauch zu machen.

»Haltet — Lady — haltet!« rief Gamut der besinnungs-
losen Cora nach. »Der heilige Zauber beginnt zu wirken
und bald werdet Ihr diesen schrecklichen Aufruhr gestillt
sehen!«

Da er sah, daf} man nicht auf ihn horte, folgte der
treue David der trostlosen Schwester, seine Stimme wie-
der zu einem heiligen Gesang erhebend, mit seinen lan-
gen Armen in steter Begleitung die Luft durchfurchend,
das Zeitmal3 anzugeben. So eilten sie {iber die Ebene hin,
mitten durch Fliehende, Verwundete und Todte. Der wil-
de Hurone war Schutz genug fiir sich selbst, wie fiir das
Schlachtopfer, das er trug; aber Cora wire mehr denn
einmal unter den Streichen ihrer wilden Feinde gefal-
len, hétten nicht die erstaunten Eingebornen das aul3er-
ordentliche Wesen, das ihr auf dem Fuf3e folgte, mit dem
schiitzenden Geiste der Verriicktheit begabt geglaubt.

Magua, welcher den dringendsten Gefahren zu entge-
hen wullte, trat, um alle Verfolgung zu vereiteln, durch
eine kleine Schlucht in den Wald, wo er bereits die Nar-
ragansets seiner wartend fand, welche die Reisenden so
kurz zuvor verlassen hatten. Hier bewachte sie ein Huro-
ne, dessen Ziige eben so wild und boshaft waren als die
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seinigen. Er setzte Alice auf eines der Pferde und winkte
Cora, das andere zu besteigen.

Trotz des Abscheus, den die Gegenwart Magua’s in ihr
erregte, fiihlte sie sich doch fiir den Augenblick erleich-
tert, dal} sie dem graf3lichen Schauspiele auf der Ebene
entronnen war. Sie nahm ihren Sitz ein, und streckte ih-
rer Schwester die Arme entgegen, mit einem bittenden
Ausdruck der Liebe, dessen Gewalt sich sogar der Huro-
ne nicht entziehen konnte. Er brachte Alice auf dassel-
be Pferd, auf welchem Cora saf3, ergriff den Ziigel und
drang, seinen Weg fortsetzend, in die Tiefe des Waldes.
Als David merkte, dald man ihn allein liel3, als einen, den
es nicht einmal verlohne zu verderben, warf er eines sei-
ner langen Beine iiber den Sattel des zuriickgelassenen
Pferdes und kam so schnell vorwirts, als es die Schwie-
rigkeiten des Pfades erlauben wollten.

Bald begannen sie zu steigen; da aber diese Bewe-
gung die schlummernde Lebenskraft Alicens wieder zu
erwecken schien, so war Cora’s Aufmerksambkeit zu sehr
zwischen der zartlichen Sorgfalt fiir die Schwester, und
dem Geschrei, das sich immer noch laut genug von der
Ebene her vernehmen lief3, getheilt, um darauf achten zu
konnen, nach welcher Richtung hin sie reisten. Als sie je-
doch auf die ebene Flache eines Berggipfels gelangt wa-
ren, und dem Ostlichen Absturze nahten, erkannten sie
den Platz wieder, zu welchem sie vor einigen Tagen un-
ter der freundlicheren Leitung des Kundschafters gefiihrt
worden waren. Hier liel3 sie Magua absteigen, und trotz
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ihrer eigenen Gefangenschaft, trieb sie doch die Neugier-
de, die vom Schauder unzertrennlich scheint, einen Blick
auf das entsetzenvolle Schauspiel unter ihnen zu werfen.

Das grausame Werk war noch nicht zu Ende. Auf al-
len Seiten flohen die Besiegten vor ihren erbarmungslo-
sen Verfolgern, wiahrend die bewaffneten Kolonnen des
allerchristlichsten Konigs mit einer Gefiihllosigkeit ste-
hen blieben, die sich nicht erklaren 143t und die auf den
sonst so hohen Ruf ihres Anfiihrers einen unausléschli-
chen Flecken wirft. Das Schwert des Todes ruhte nicht
eher, als bis die Raubgier der Wilden {iiber ihren Blut-
durst die Oberhand gewann. Endlich wurde das Gewinsel
der Verwundeten und das Schlachtgeheul der Morder all-
mahlig schwacher, und die Schreckensrufe verstummten
oder wurden von dem lauten, langen, durchdringenden
Triumphgeschrei der Wilden iibertont.

ACHTZEHNTES KAPITEL.

Ja, so etwas:

Ein ehrenwerther Morder, wenn Thr wollt; —
That Nichts aus Hal3, der Ehre wegen Alles.
Othello.

Die blutige, barbarische Scene, die wir im vorigen Ka-
pitel mehr nur fliichtig erwéhnt, als im Einzelnen ge-
schildert haben, fiithrt in der Geschichte der Kolonien den
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wohlverdienten Namen des >Blutbads von William Hen-
ry<.' Der Ruf des franzosischen Heerfiihrers hatte schon
durch einen fritheren Vorgang ganz dhnlicher Art gelit-
ten, und diesen neuen Flecken konnte selbst sein frithzei-
tiger, ruhmvoller Tod nicht véllig tilgen. Die Zeit hat ihn
jetzt etwas verwischt, und Tausende, die erfahren haben,
daf® Montcalm auf den Ebenen von Abraham den Tod ei-
nes Helden starb, wissen vielleicht nicht, wie sehr es ihm
an jenem moralischen Muthe gebrach, ohne den es kei-
ne wahre Grof3e gibt. Seiten liel3en sich schreiben, um
an diesem allbekannten Beispiele die Médngel menschli-
cher Vortrefflichkeit zu zeigen — um darzuthun, wie die
Eigenschaften der Grof3muth, feiner Hoflichkeit und rit-
terlicher Tapferkeit vor dem erstarrenden Frosthauch der
Selbstsucht dahinschwinden, und wie ein Mann, grof3
nach allen niederen Attributen des Charakters, zu Falle
kommen kann, wenn es gilt, zu zeigen, wie hoch iiber der
Politik die Forderungen des Sittengesetzes stehen. Aber
diese Aufgabe wiirde die Granzen unsres Werkes iiber-
schreiten; und da die Geschichte, gleich der Liebe, ihre
Helden so gern mit einem Heiligenschein umgibt, so wird
wohl die Nachwelt in Louis de Saint Veran nur den ritter-
lichen Vertheidiger seines Vaterlandes erblicken und sei-
ne grausame Fiihllosigkeit an den Ufern des Oswego und

'Die Zahl der in diesem Gemetzel Gefallenen wird von den Einen
zu flinfhundert, von Andern sogar zu flinfzehnhundert angegeben.
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des Horican vergessen. Mit Bedauern iiber diese Schwa-
che unsrer Schwestermuse, treten wir aus ihrem geheilig-
ten Gebiete zurilick auf das Feld unsres eigenen beschei-
denern Berufs.

Der dritte Tag nach der Uebergabe des Forts ging zu
Ende; doch mufd der Leser noch etwas an den Ufern
des heiligen Sees verweilen. Als wir seine Gewésser zu-
letzt sahen, waren die Umgebungen der Festungswerke
der Schauplatz der Gewaltthat und des Aufruhrs; jetzt
herrschte dort eine Todtenstille. Die blutbefleckten Sieger
waren abgezogen; und ihr Lager, das erst noch vom Ju-
belruf eines siegreichen Heeres ertont hatte, war nun ei-
ne verlassene Hiittenstadt. Die Festung lag in rauchenden
Triimmern: verkohltes Sparrwerk, Stiicke zerrissenen Ge-
schiitzes, zersprengtes Mauerwerk sah man in verworre-
ner Unordnung auf den Erdwéllen umher zerstreut.

Ein grauenhafter Wechsel war selbst in der Witterung
eingetreten. Die Sonne hatte ihre warmenden Strahlen
hinter eine undurchdringliche Dunstmasse verborgen,
und Hunderte lebloser menschlicher Gestalten, welche
die gliithende Hitze des Augusts geschwarzt hatte, erstarr-
ten vor einem Winde, der mit der Strenge des November-
frostes daherstiirmte. Die wogenden Nebelwolken, wel-
che iiber die Berge nach Norden zogen, wurden jetzt
mit der Wuth eines Orkans in einem endlosen, schwar-
zen Streifen nach Siiden getrieben. Der ruhige Spiegel
des Horican war dahin: statt seiner peitschten griine, un-
gestiime Fluten die Ufer, als ob sie alle Unreinigkeit un-
willig an den entweihten Strand zuriickwerfen wollten.
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Doch immer noch behielt das weite Becken einen Theil
seiner Klarheit, spiegelte aber nur das diistere Gewolk
zuriick, das den Himmel iiber ihm verdeckte. Die lieb-
liche, feuchte Atmosphére, welche sonst der Landschaft
Reiz verlieh und den Charakter der Wildheit und Strenge
milderte, war verschwunden, und der Nordwind brau-
ste so scharf und ungestiim {iber die Wasserflache, daf}
weder dem Auge, noch der Einbildungskraft etwas blieb,
mit dem sie sich gerne hétten beschiftigen konnen. Das
ungestiime Element hatte das Griin der Ebene so verdor-
ren lassen, als wenn ein verzehrender Blitzstrahl dariiber
hingefahren ware. Hier und da erhoben sich dunkelgriine
Stellen, inmitten der Verédung, als wollten sie die kiinf-
tige Fruchtbarkeit des mit Menschenblut getrankten Bo-
dens verkiindigen.

Die ganze Landschaft, welche bei giinstiger Beleuch-
tung und Temperatur so lieblich erschien, glich jetzt ei-
nem Bilde des Lebens, wo die Gegensténde in ihren grell-
sten, aber treuen Farben hervortreten, doch ohne durch
irgend einen Schatten gemildert zu werden.

Wenn aber die vereinzelten, versengten Grashalme
sich vor den dariiber hinstreichenden Windstof3en nur
furchtsam erheben konnten, so traten dagegen die kiih-
nen Felsenberge in ihrer Nacktheit um so deutlicher her-
vor, und vergeblich suchte das Auge einen Ruhepunkt,
indem es die unbegrianzte Leere des Himmels, der durch
triibe, dahintreibende Nebelziige dem Blicke verschlos-
sen war, zu durchdringen suchte.
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Der Wind blies ungleich: bald strich er dicht {iber dem
Boden hin, als wollte er sein dumpfes Stohnen in das
kalte Ohr der Todten fliistern, bald erhob er sich in ein
schrilles, klagliches Pfeifen und fuhr in die Wéalder mit ei-
nem Ungestiim, welches die Luft mit abgerissenen Blét-
tern und Zweigen erfiillte. Mitten in diesem unnatiirli-
chen Regenschauer kimpften einige hungrige Raben mit
dem Sturm, waren aber nicht sobald iiber das griine Wal-
dermeer, das unter ihnen flutete, hinweg, als sie auf’s
neue zu der willkommenen, scheufflichen Mahlzeit nie-
derschossen, die dort ihrer wartete.

Mit einem Wort, es war eine Scene wilder Verodung;
und es schien, als hitte der unerbittliche Arm des Todes
Alle ergriffen, die sich in seine Nahe wagten. Doch die-
ser Bann war voriiber: und zum Erstenmale, nachdem
die Urheber jener Gréauelthaten, die den Schauplatz hat-
ten entweihen helfen, verschwunden waren, wagten es
wieder menschliche Wesen, dem Orte zu nahen.

An dem bereits erwdhnten Tage, etwa eine Stunde vor
Sonnenuntergang, sah man fiinf Manner aus dem Wald-
pfade, der nach dem Hudson fiihrt, hervortreten und
den zerstorten Festungswerken zuschreiten. Thre ersten
Schritte waren langsam und vorsichtig, als ob sie nur wi-
derstrebend in den Bereich dieses Ortes triten, oder die
Wiederholung seiner Schreckensscenen fiirchteten. Die
leichte Gestalt eines Jiinglings schritt den andern vor-
an mit der Vorsicht und Gewandtheit eines Eingebornen,
stieg auf jeden kleinen Hiigel, um zu spahen und zeigte
durch Geberden seinen Begleitern den Weg, welchen er
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fiir den sichersten hielt. Auch die ihm Folgenden liel3en
es nicht an jener Vorsicht und Wachsamkeit fehlen, die
bei einem Kriege in den Wéldern unerlaRlich ist. Einer
unter ihnen, ebenfalls ein Indianer, hielt sich etwas bei
Seite, indem er seine Augen, gewohnt, die nahende Ge-
fahr an dem leisesten Zeichen zu erkennen, unverwandt
auf den Saum der Walder heftete: die drei andern waren
Weil3e, aber in einem Anzug, der nach Stoff und Farbe
fiir ihr gefahrvolles Unternehmen berechnet war — einem
sich zuriickziehenden Heere in der Wildnil§ auf dem Fu-
Re zu folgen.

Die Eindriicke der schrecklichen Scenen, die sich mit
jedem Schritte auf ihrem Wege nach dem See den Au-
gen der Wanderer darboten, waren so verschieden als ih-
re Charaktere. Der Jiingling warf, leichten Schrittes iiber
die Ebene wandelnd, ernste aber verstohlene Blicke auf
die verstiimmelten Schlachtopfer, dngstlich, die Gefiihle,
die sich ihm aufdrangen, zu verbergen, und doch zu un-
erfahren, um ihrem méchtigen Einflusse sich ganz ent-
ziehen zu konnen. Sein rother Gefidhrte dagegen war
weit iiber eine solche Schwiche erhaben. Festen Schrit-
tes und mit ruhiger Miene ging er durch die Gruppen
von Leichnamen hin, so daf} man wohl erkannte, lange
Gewohnheit habe ihn mit dergleichen Scenen vertraut
gemacht. Selbst die Gefiihle, welche dieser Anblick in
den Gemiithern der Weil3en erregte, waren verschiede-
ner Art, doch herrschte bei ihnen Allen der Kummer vor.
Der Eine, obwohl jetzt als Waidmann verkleidet, verrieth
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durch seine grauen Haare, die gefurchte Stirne und sei-
ne kriegerische Haltung einen Mann, der an Scenen des
Krieges schon lange gewohnt war; er schamte sich aber
gleichwohl nicht, laut zu seufzen, wenn ein ungewohn-
lich schrecklicher Anblick ihm vor Augen trat. Der junge
Mann an seiner Seite schauderte, schien aber aus zarter
Schonung fiir seinen Begleiter solche Empfindungen zu
unterdriicken. Unter ihnen allen sprach allein der Letzte,
welcher gleichsam den Nachtrab bildete, seine Empfin-
dungen ohne Scheu und Riickhalt laut aus. Mit Blicken
und einem Spiel seiner Muskeln, die die tiefste Bewegung
verkiindigten, schaute er auf die Grauelscenen um ihn
her und mit den stérksten und bittersten Verwiinschun-
gen gab er seinen Abscheu vor den Unthaten der Feinde
zu erkennen.

Der Leser wird in den beschriebenen Personen alsbald
die Mohikaner und ihren weifen Freund nebst Munro
und Heyward erkannt haben. Es war wirklich der Vater,
der seine Kinder suchte, begleitet von dem jungen Man-
ne, der so innigen Antheil an ihrem Schicksale nahm,
und von den wackern und zuverldssigen Waldbewoh-
nern, welche schon in so gefahrvollen Begegnissen Be-
weise ihres Geschicks und ihrer Treue gegeben hatten.

Als Uncas, welcher voranging, die Mitte der Ebene er-
reicht hatte, stie® er einen Schrei aus, der sogleich die
Gefahrten an seine Seite rief. Der junge Krieger stand
vor einer Gruppe von Weibern, welche, eine verworrene
Masse von Leichen, beisammen lagen. So abschreckend
auch die Aufgabe war, so eilten gleichwohl Munro und
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Heyward auf den Haufen zu, und suchten mit einem Ei-
fer, den keinerlei Scheu mindern konnte, nach Spuren
der Vermif3ten unter den zerstreuten und bunten Gewan-
dern, die umherlagen. Der Vater und der Liebende fan-
den in dem Ergebnif3 ihrer Nachforschung augenblickli-
che Erleichterung, obgleich sie sich wieder auf’s neue zu
den Qualen einer UngewilBheit verurtheilt sahen, die fast
eben so peinlich als die schreckhafteste Ueberzeugung
ist. In nachdenkliches Stillschweigen versunken standen
sie vor den Todten, als der Kundschafter herbeikam. Die
klagliche Scene mit Entriistung betrachtend, sprach der
derbe Waldbewohner zum Erstenmale, seit sie die Ebene
betraten, laut und verstiandlich:

»Ich habe mehr als ein grauenvolles Schlachtfeld ge-
sehen und die Spuren des Blutes oft manche ermiiden-
de Meile weit verfolgt, aber nie habe ich die Hand des
Teufels so sichtbar im Spiele gefunden, als hier! Rache
ist ein Gefiihl des Indianers, und alle, die mich kennen,
wissen, da® kein Tropfen ihres Blutes in meinen Adern
rinnt; aber so viel will ich sagen — hier, im Angesicht des
Himmels, und vor dem Allgewaltigen, der in der heulen-
den Wildnil seine Macht so laut verkiindet — wenn diese
Franzosen mir wieder in Schuffweite kommen, so gibt
es eine Biichse, die ihre Schuldigkeit thut, so lange der
Stein noch Feuer gibt und das Pulver ziindet! — den To-
mahawk und das Messer iiberlasse ich denen, die von
der Natur angewiesen sind, sie zu fithren. Was sagst du
dazu, Chingachgook?« fuhr er in Delawarischer Sprache
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fort; »sollen die Huronen sich dessen gegen ihre Weiber
rithmen, wenn der tiefe Schnee fillt?«

Ein Rachestrahl blitzte iiber die finstern Ziige des
Mohikaner-Hauptlings, er lockerte sein Messer in der
Scheide, wandte aber sein Auge von dem Anblick wie-
der ab und sein Gesicht wurde so ruhig, als ware ihm
jede Leidenschaft fremd.

»Montcalm! Montcalm!« fuhr der tiefentriistete Kund-
schafter fort, der sich weniger Zwang auferlegte; »man
sagt, es komme eine Zeit, wo man alle seine Handlungen
auf Erden mit Einem Blicke iiberschaue und zwar mit Au-
gen, die von menschlicher Schwéche gereinigt sind! We-
he dann dem Elenden, der geboren ist, um Rechenschaft
von dem abzulegen, was sich auf der Ebene hier bege-
ben hat. Ha — ich bin ein Mann von weiflem Blut, aber
dort liegt eine Rothhaut, der man den Schopf abgezogen
hat. Sieh nach ihm, Delaware, ’s ist vielleicht einer von
eurem Volk, den Thr vermif3t! und der sollte ein Begrab-
nif® haben, wie’s ein wackerer Krieger verdient. Ich les’ es
in deinen Augen, Sagamore: ein Hurone zahlt dafiir, eh’
noch die Winde von den Wasserféllen den Geruch seines
Blutes weggeweht!«

Chingachgook nahte sich dem Verstiimmelten, und ihn
umkehrend, gewahrte er die unterscheidenden Zeichen
Eines aus den sechs verbiindeten Stammen oder Natio-
nen, wie man sie nannte, die, obgleich sie in den Rei-
hen der Engliander fochten, Todfeinde seines Volkes wa-
ren. Den unwillkommenen Gegenstand verdchtlich mit
dem Fule zuriickstoffend, wandte er sich mit derselben
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Gleichgiiltigkeit ab, als ob es die Ueberreste eines Thie-
res gewesen waren. Der Kundschafter begriff die Mei-
nung des Andern wohl und verfolgte bedéchtlich seinen
Weg, wahrend er fortfuhr, seine rachediirstenden Ver-
wiinschungen gegen den franzosischen Heerfiihrer aus-
zustofRen.

»Nur der tiefsten Weisheit und schrankenloser Macht
sollte es zustehen, so viel Menschen auf einmal wegzu-
raffen,« sprach er; »denn der ersten nur kommt es zu,
die Zeit des Gerichts zu bestimmen und wer will sich der
zweiten vergleichen, die die Geschopfe Gottes zu erset-
zen im Stande ist? Ich halte es schon fiir eine Siinde,
einen zweiten Rehbock zu schiefSen, ehe der erste ver-
zehrt ist; ich miidte denn einen Marsch in der Fronte
oder einen Hinterhalt vorhaben. Etwas Anderes ist es,
wenn man mit wenigen Kriegern in offenem, herbem
Kampfe ist; da gilt es den Tod mit der Biichse oder dem
Tomahawk in der Hand, je nachdem Eines Haut gerade
roth oder weil} ist. Uncas, komm her, Junge, und laf3 die
Raben auf dem Mingo sich niedersetzen; ich weil3, sie ha-
ben eine Vorliebe fiir das Fleisch eines Oneida, und der
Vogel mag seinem natiirlichen Appetit folgen.«

»Hugh!« rief der junge Mohikan, auf die Spitzen seiner
Zehen tretend und aufmerksam geradeaus blickend, in-
dem er die Raben durch den Laut und die Bewegung auf
eine andere Beute scheuchte.

»Was gibt es, Junge?« fliisterte der Kundschafter, sei-
ne hohe Gestalt wie ein Panther zusammendriickend, der
auf seine Beute losspringen will. »Gott gebe, dal} es ein
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saumseliger Franzose ist, der noch pliindern will. Ich
glaube, mein Wildtédter wiirde sich heute ganz beson-
ders gut halten.«

Ohne zu antworten, enteilte Uncas und hatte einen
Augenblick darauf von einem Gebiisch ein Stiickchen von
Cora’s griinem Schleier herabgeholt, das er nun wie im
Triumphe schwang. Die Bewegung, die Geberde und der
Schrei, der den Lippen des jungen Mohikaners entfuhr,
riefen die Andern im Augenblick herbei.

»Mein Kind,« rief Munro mit ungestiimer, wilder Stim-
me; »gebt mir mein Kind!«

»Uncas will’s versuchen,« war die kurze und bewegli-
che Antwort.

Diese einfache aber bedeutungsvolle Zusage ward von
dem Vater nicht beachtet. Er ergriff das Stiickchen Schlei-
er, prefdte es krampfhaft in die Hand, wéahrend seine stie-
ren Blicke sich auf die Biische umher hefteten, als hoffte
oder fiirchtete er, sie mochten ein Geheimnif3 enthiillen.

»Hier sind keine Todte!« sprach Heyward, »der Sturm
scheint nicht diesen Weg genommen zu haben.«

»Das ist so klar, wie der Himmel iiber uns,« bemerkte
der unverzagte Kundschafter; »aber entweder sie selbst
oder diejenigen, die sie entfiihrten, sind durch dieses
Gebiisch gedrungen: ich erinnere mich noch recht gut,
dal$ sie diesen Lappen trug, um ein Gesicht zu verber-
gen, in das Alle so gern schauten. Uncas, du hast Recht;
das schwarzlockige Méadchen ist hier gewesen und wie
ein verscheuchtes Hirschkalb in den Wald geflohen — und
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wer hitte sich auch der Flucht entzogen, um sich mor-
den zu lassen? Wir wollen nach ihrer Spur forschen; es
ist mir oft, als ob fiir ein Indianerauge selbst der Kolibri
Merkzeichen in der Luft zuriicklassen miif3te.«

Der Mohikaner stiirzte wahrend dieser Bemerkung
fort, und kaum hatte der Kundschafter ausgeredet, so er-
hob der Erstere vom Saume des Waldes ein neues Freu-
dengeschrei. Als sie an die Stelle kamen, gewahrten sie
ein zweites Stiickchen Schleier, das an dem niedrigen
Aste einer Buche flatterte.

»Gemach! gemach!« rief der Kundschafter, dem eiligen
Heyward die lange Biichse vorhaltend; »wir wissen jetzt,
wo wir daran sind; aber die Schonheit der Spur darf nicht
entstellt werden. Ein Schritt zu friih kann uns Stunden
lang zu schaffen machen; wir haben sie; das ist nicht zu
laugnen.«

»Gott segne euch, Gott segne euch, wiirdiger Mann!«
rief Munro; »wohin sind sie denn geflohen, und wo sind
meine Lieben?«

»Der Weg, den sie genommen haben, hdngt von man-
cherlei Umstédnden ab. Wenn sie allein geflohen sind, so
konnen sie ebensowohl im Kreis herum, als gerade aus
gegangen sein; dann sind sie wohl nicht mehr als zwolf
Meilen von uns. Haben aber die Huronen, oder ande-
re franzosische Indianer Hand an sie gelegt, so sind sie
wahrscheinlich bereits den Granzen Canadas nahe. Aber
was thut das?« fuhr der besonnene Kundschafter fort, der
Angst und Bestiirzung in den Mienen seiner Zuhorer las;
»hier sind die Mohikaner und ich an dem einen Ende der
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Fahrte, und verlal3t euch darauf, wir finden das ande-
re, wenn auch hundert Stunden dazwischen ldgen! Sach-
te! sachte; Uncas! du bist so ungeduldig, wie einer aus
den Kolonien! du vergil3t, daf} leichte Fiile nur schwa-
che Spuren hinterlassen!«

»Hugh!« rief Chingachgook, eine Oeffnung untersu-
chend, die, wie man nur zu deutlich sah, durch das nied-
rige, den Wald umsdumende Unterholz gemacht worden
war, richtete sich auf und deutete auf die Erde in der
Stellung und mit der Geberde eines Mannes, der eine wi-
derliche Schlange erblickt hat.

»Hier ist die deutlichste Spur eines MannerfulRes!« rief
Heyward, indem er sich auf die bezeichnete Stelle nie-
derbiickte: »er ist an den Rand dieser Pfiitze getreten,
das sieht man deutlich. Sie sind Gefangene!«

»Besser als wenn man sie in der Wildnif hatte Hungers
sterben lassen!« versetzte der Kundschafter; »und um so
sichtlicher wird ihre Féhrte werden. Ich wollte fiinfzig
Biberfelle gegen eben so viel Flintensteine wetten, daf}
die Mohikaner und ich innerhalb eines Monats in ihren
Wigwams sind! Biicke dich, Uncas, und sieh, was du aus
dem Moccasin machen kannst: denn ein Moccasin ist’s
offenbar und kein Schuh!«

Der junge Mohikaner biickte sich {iber die Spur, ent-
fernte die zerstreuten Bléatter in der Nahe und untersuch-
te Alles mit der Sorgfalt eines Geldmaéklers, der in unsern
Tagen der Bedenklichkeit einen verdédchtigen Schuldbrief
betrachtet. Endlich erhob er sich von den Knieen, mit
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dem Erfolg seiner Untersuchung, wie es schien, zufrie-
den.

»Nun, Junge,« fragte der aufmerksame Kundschafter,
»was meinst du? Kannst du etwas daraus machen?«

»Le Renard Subtil!«

»Ha, wieder der schleichende Teufel! Es wird kein En-
de mit ihm nehmen, bis mein Wildtddter ein vertrauli-
ches Wort mit ihm gesprochen hat.«

Heyward rdumte nur widerstrebend die Richtigkeit
dieser Betrachtung ein und driickte mehr Hoffnung als
Zweifel aus, wihrend er sprach:

»Ein Moccasin ist wie der andere, ’s wird eine T&u-
schung sein.«

»Ein Moccasin ist wie der andere! Eben so gut konntet
ihr sagen: ein Ful ist wie der andere; und doch wissen
wir alle, dald die einen lang, die andern kurz sind, die
einen breit, die andern schmal, dal3 bei den einen der Rist
hoch, bei andern nieder ist; daf’ die einen einwirts, die
andern auswarts gehen. Die Moccasins sehen einander so
wenig gleich als ein Buch dem Andern, wenn schon der-
jenige, der in dem einen liest, nicht immer im Stande ist,
etwas vom andern zu sagen. So ist alles auf’s Beste ge-
ordnet und Jedem sein Vortheil vor dem andern gegeben.
LaB mich auch darnach sehen, Uncas: Buch oder Mocca-
sin, zwei Meinungen sind immer besser, als nur eine.«
Der Kundschafter biickte sich und fiigte augenblicklich
hinzu: »Du hast Recht, Junge; hier ist die Spur, die wir so
oft gesehen haben, wenn wir Jagd auf ihn machten. Der
Bursche trinkt gern, wenn er dazu kommen kann. Wenn
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ein Indianer den Trunk liebt, so hilt er immer ein weite-
res Geleise, als der Wilde im Naturzustand, da ein Sdufer
sich gerne spreizt, mag seine Haut nun von rother oder
weilder Farbe sein. ’s ist auch die rechte Lange und Brei-
te! Da sieh her, Sagamore: du hast die Ful3stapfen mehr
denn einmal gemessen, als wir das Geziefer von Glenn’s
bis zur Heilquelle verfolgten.«

Chingachgook willfahrte, und nach einer kurzen Un-
tersuchung stand er wieder auf und sprach mit seiner ei-
genthiimlichen Ruhe nur das Wort:

»Magua.«

»Ja, soviel ist gewil}; hier ist das Mddchen mit dem
schwarzen Haar und Magua vorbeigekommen.«

»Und Alice nicht?« fragte Heyward.

»Von ihr haben wir noch keine Spuren entdeckt,« ant-
wortete der Kundschafter, die Baume, die Gebiische und
den Boden aufmerksam bedugend. »Aber was sehe ich
hier? Uncas, hol’ mal das Ding, welches dort an dem
Dornbusche hangt.«

Der Indianer gehorchte und der Kundschafter nahm
den Fund, hob ihn in die Hohe und lachte still und herz-
lich vor sich hin.

»Das ist das Spielzeug des Sangers! Jetzt haben wir 'ne
Spur, die ein Priester verfolgen konnte,« sprach er, »Un-
cas, such’ ‘'mal die Spuren eines Schuhs, der lang genug
ist, um ein sechs Fuld zwei Zoll hohes schlotterndes Men-
schengestell tragen zu konnen. Ich fasse einige Hoffnung
fiir den Burschen, er gibt sein Gequiek auf, um sich auf
ein besseres Handwerk zu legen.«
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»Wenigstens hat er treu auf seinem Posten ausgehal-
ten,« sprach Heyward; »und Cora und Alice sind doch
nicht ohne Freund.«

»Ja,« entgegnete Hawk-eye, indem er seine Biichse
senkte und sich mit sichtbarer Verachtung darauf stiitzte;
»er singt fiir sie! Aber kann er 'nen Rehbock zum Mittags-
mahle schiel3en, nach dem Moos an den Buchen den Weg
ermessen, oder einem Huronen die Gurgel abschneiden?
Und kann er’s nicht, so lauft ihm der erste beste Spott-
vogel,' den er trifft, den Rang ab. Nun, Junge, findest du
was, das 'ne solche Grundlage gibt?«

»Hier ist so was, wie der Tritt von einem, der Schuhe
getragen hat; kann es der unsers Freundes sein?«

»Beriihrt die Blatter leicht, sonst verriickt ihr die Form.
Diel3? dield ist der Tritt eines FulSes, aber es ist der des
schwarzlockigen Méddchens und klein fiir eine so edle Ho-
he und herrliche Haltung. Die Ferse des Sangers wiird’
ihn von vorne bis hinten bedecken.«

»Wo? la3t mich die Fulstritte meines Kindes schauen,«
sprach Munro, indem er die Biische bei Seite schob, und
sich sehnsiichtig tiber den halbverwischten Eindruck des

'Die Geschicklichkeit des amerikanischen Spottvogels ist allge-
mein bekannt. Aber der eigentliche Spottvogel findet sich nicht so
weit nordlich als New-York, wo er jedoch zwei Stellvertreter von ge-
ringern Fahigkeiten hat; den Katzenvogel (cat bird), dessen der Kund-
schafter so oft erwahnt, und den Bodendrescher (ground thresher).
Jeder dieser zwei letzteren Vogel ist der Nachtigall oder Lerche weit
iiberlegen, obgleich im Allgemeinen die amerikanischen Vogel weni-
ger musikalisch sind als die européischen.
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Fulles biickte. Obgleich der Tritt, der die Spur hinterlas-
sen hatte, nur leicht und eilig gewesen war, so liel3 er sich
doch noch deutlich unterscheiden. Die Augen des alten
Soldaten verdunkelten sich wahrend der Beobachtung,
und als er sich erhob, sah Heyward, da® er den Ful3tritt
seiner Tochter mit einer heif3en Thréne benetzt hatte. Um
den Schmerz zu mildern, der jeden Augenblick {iber den
ihm auferlegten Zwang zu siegen drohte, und den Sinn
des Veteranen auf etwas Anderes zu lenken, sprach der
junge Mann zu dem Kundschafter: »Da wir nun untriig-
liche Kennzeichen besitzen, so wollen wir unsern Weg
beginnen. Ein Augenblick in solcher Lage muf® den Ge-
fangenen zu einer Ewigkeit werden.«

»Der Hirsch, der am schnellsten lauft, gibt nicht die
langste Jagd,« entgegnete Hawk-eye, ohne sein Auge von
den Spuren, die sich ihm darboten, abzuwenden; »wir
wissen, dals der schleichende Hurone — und das Schwarz-
haar — und der Sénger hier vorbeigekommen sind — aber
wo ist das Maddchen mit den blonden Locken und den
blauen Augen? Wenn auch klein und bei weitem nicht
so muthvoll, wie die Schwester, ist sie doch lieblich an-
zuschauen und anmuthig im Gesprdch. Hat sie keinen
Freund, daf3 Niemand nach ihr fragt?«

»Das wolle Gott verhiiten! Hunderte fiir Einen! Suchen
wir sie nicht eben jetzt? Fiir Einen stehe ich, ich hore
nicht auf zu suchen, bis sie gefunden ist.«

»In diesem Falle miissen wir vielleicht verschiedene
Wege einschlagen; denn hier ist sie nun einmal nicht ge-
gangen, so leicht und klein auch ihr Fuf3tritt ist.«
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Heyward schrack zuriick, all sein Eifer schien in die-
sem Augenblicke zu verschwinden. Ohne auf einen so
plotzlichen Wechsel in der Stimmung des Andern zu ach-
ten, fuhr der Kundschafter nach kurzem Bedenken fort
— »Es gibt kein Weib in dieser Wildnif3, das eine solche
Spur hinterlassen kénnte, wie die Schwarzlockige oder
ihre Schwester. Wir wissen, dal} die Erstere hier gewesen
ist, aber wo sind die Spuren der Andern? Laf3t uns die
Fahrte scharfer verfolgen, und wenn sich Nichts zeigt, so
miissen wir zurlick auf die Ebene und Merkmale aufsu-
chen. Geh’ voran, Uncas, und richte dein Auge auf das
diirre Laub. Ich will die Biische untersuchen, wahrend
dein Vater die Nase dicht auf den Boden halten wird.
Freunde! die Sonne sinkt hinter die Berge.«

»Kann ich Nichts dabei thun?« fragte der dngstliche
Heyward.

»Ihr!« wiederholte der Kundschafter, der mit seinen ro-
then Freunden bereits in der vorgeschriebenen Ordnung
vorriickte: »ja Ihr konnt hinter uns hergehen und darauf
Acht haben, dafs Thr die Fahrte nicht durchkreuzt.«

Wenige Ruthen waren sie vorangeschritten, als die In-
dianer hielten und mit grofderer Aufmerksamkeit die Er-
de betrachteten. Beide, Vater und Sohn, sprachen schnell
und laut, indem sie bald den Gegenstand ihrer Verwun-
derung, bald einander selbst mit der grof3ten Freude an-
blickten.

»Sie haben den kleinen Fuf3 gefunden!« rief der Kund-
schafter indem er auf sie zulief, ohne weiter daran zu
denken, was ihm selbst oblidge. »Was gibt es hier? Ein



-341-

Hinterhalt lag an diesem Orte! Nein, bei der sichersten
Biichse auf den Granzen, hier haben wir die einseitigen
Pferdchen wieder! Jetzt ist das ganze Geheimnif3 heraus,
und Alles so klar und hell, wie der Nordstern um Mit-
ternacht. Ja, hier sind sie aufgestiegen. Dort waren die
Thiere an den jungen Baum gebunden und warteten, und
hier fiihrt die breite Fahrte in voller Eile nach Canada!«

»Aber immer sind noch keine Spuren von Alice — der
jingeren Mil} Munro — vorhanden,« sagte Duncan.

»Wenn nicht das schimmernde Spielzeug, das Uncas
just vom Boden aufgehoben, uns darauf hilft. Bring es
her, Junge, dal’ wir’s untersuchen.«

Heyward erkannte es sogleich als das Geschmeide,
welches Alice gerne trug, und das, wie er sich mit dem
getreuen Gedachtnil® eines Liebenden erinnerte, an dem
verhdngnil3vollen Morgen des Blutbades um den schénen
Nacken seiner Geliebten hing. Er ergriff das theure Klein-
od, und hatte kaum den Fund seinen Gefdhrten angekiin-
digt, als er auch schon aus den Augen des Kundschafters
verschwand, wiahrend Duncan das Kleinod ldngst gegen
sein schlagendes Herz driickte.

»Ach!« klagte Hawk-eye, der eine Weile vergeblich mit
dem Kolben seiner Biichse in dem Laube wiihlte; »es
ist ein sicheres Zeichen, daf’ das Alter naht, wenn FEi-
nem das Gesicht abzunehmen anféngt. Ein so glitzern-
des Ding, und soll nicht zu finden sein! Nun ich kann
doch noch, selbst wenn’s triibe ist, {iber den dunkeln Lauf
einer Biichse hinschielen, und das ist genug, um allen
Streit zwischen mir und den Mingos zu schlichten. Gerne
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mochte ich das Ding wieder finden, wéar’s auch nur, um
es der rechten Eigenthiimerin wieder zu bringen, und das
hielde die zwei Enden einer langen Fahrte hiibsch zusam-
mengebracht — denn jetzt ist der breite St. Lorenz oder
vielleicht selbst die grofsen Seen zwischen uns.«

»Um so mehr Grund fiir uns, den Marsch nicht aufzu-
schieben,« versetzte Heyward; »ziehen wir sogleich wei-
ter!«

»Junges Blut und heiBes Blut, sagt man, sind alle Zeit
bei einander. Es gilt nicht, Eichhérnchen zu jagen, oder
ein Wild in den Horican zu treiben; wir sind Tage und
Nachte unterwegs und miissen durch eine Wildnif3, die
selten ein Menschenful? betritt, und wo eure Biicherweis-
heit euch nicht unversehrt durchbringen wiirde. Ein In-
dianer unternimmt nie einen solchen Zug, ohne zuvor an
seinem Versammlungsfeuer zu schmauchen; und ob ich
gleich ein Mann von weif3er Abstammung bin, so ehre ich
doch auch diesen Punkt ihrer Sitte, da ich sehe, dal} sie
weise und wohl iiberlegt ist. Wir wollen daher zurtick,
heute Nacht unser Feuer in den Ruinen des alten Forts
anziinden, und am Morgen frisch und gestarkt das Werk
wie Méanner beginnen, und nicht wie plaudernde Weiber
und unbesonnene Knaben.«

Heyward sah an dem Benehmen des Kundschafters,
dal} jede Einrede vergeblich wire. Munro war in jenen
Zustand von Theilnahmlosigkeit zuriickversunken, aus
dem er seit den letzten iiberwaltigenden Ungliicksféllen
nur durch neue und lebhafte Eindriicke aufgeriittelt wer-
den konnte. Aus der Noth eine Tugend machend, nahm
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der junge Mann den Veteran unter dem Arm und folgte
den Schritten der Indianer und des Kundschafters, wel-
che bereits den Riickweg nach der Ebene eingeschlagen
hatten.

NEUNZEHNTES KAPITEL.

Salarino. Nun, ich bin’s gewil, wenn er dir ver-
fallt,

so nimmst du doch sein Fleisch nicht, zu was
war’s niitze?

Shylock. Um Fisch’ damit zu angeln: und séattigt’
es sonst

Nichts, so sittigt’s meine Rache.

Shakespeare.

Die Schatten des Abends hatten das Unheimliche des
Platzes noch vermehrt, als die Reisenden die Ruinen von
William Henry betraten. Der Kundschafter und seine Be-
gleiter trafen sogleich Anstalten fiir die Nacht, aber mit
einem Ernste und einer Besonnenheit, welche den tiefen
Eindruck verriethen, den der schreckliche Anblick, den
sie gehabt hatten, selbst auf ihre abgehértete Natur hatte
ausiiben miissen. Einige Trimmer von Balken wurden an
eine geschwirzte Wand gelehnt, und nachdem Uncas sie
leicht mit Gestriipp tiberdeckt hatte, schienen sie ein ge-
niigendes Obdach darzubieten. Der junge Indianer deu-
tete auf die einfache Hiitte hin, als seine Arbeit zu Ende
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war, und Heyward, welcher den Sinn dieser schweigsa-
men Geberde verstand, drang freundlich in Munro, ein-
zutreten. Indem er den alten verlassenen Mann mit sei-
nem Kummer allein lief3, trat er in die freie Luft zurtick;
denn er fiihlte sich zu aufgeregt, um selbst der Ruhe zu
genielden, die er so eben seinem alten Freunde empfoh-
len hatte.

Waihrend Hawk-eye und die Indianer ein Feuer anziin-
deten und ihre frugale Abendmahlzeit, in gedorrtem Ba-
renfleisch bestehend, verzehrten, begab sich der junge
Mann auf einen Zwischenwall des zerstorten Forts, der
auf die Wasserflache des Horican hinaussah. Der Wind
hatte sich gelegt, und die Wogen schlugen bereits in re-
gelmélligerer, minder ungestiimer Folge an das sandige
Ufer unter ihm. Die Wolken zertheilten sich, als wiren
sie ihres wiithenden Treibens miide; und die schwerern
unter ihnen sammelten sich in schwarzen Massen um den
Horizont, wihrend die leichteren {iber das Wasser da-
hinglitten oder um die Gipfel der Berge wirbelten, dem
unterbrochenen Fluge gescheuchter Vogel gleich, die um
ihre Nester flattern. Hie und da rang sich der rothe, fun-
kelnde Schimmer eines Sterns durch die treibenden Ne-
bel und gol ein schwaches Dammerlicht iiber den fin-
stern Himmel.

Im School3e der umgebenden Berge ruhte bereits un-
durchdringliche Finsternil3, und die Ebene lag wie ein
weites, 6des Beinhaus vor ihm, ohne dal3 selbst das lei-
seste Gefliister den Schlummer der zahlreichen auf ihr
liegenden Ungliicklichen zu unterbrechen versuchte.
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Lange stand Duncan in tiefer Betrachtung der Scene
versunken, die mit der Vergangenheit in so schrecklichem
Einklange stand. Seine Augen wanderten von dem In-
nern des Erdwalls, wo die Waldbewohner um ihr schwa-
ches Feuer salen, nach dem schwéchern Lichte, das im-
mer noch am Himmel weilte, und ruhten dann lange und
besorgt auf dem tiefen, unheimlichen Dunkel, das gleich
einem 6den Chaos iiber der Strecke lag, wo die Todten
schlummerten. Bald aber war es ihm, als drdngen von
dieser Seite her unerklarliche Laute so leise und unbe-
stimmt in sein Ohr, dal$ er iiber ihren Ursprung und selbst
ihre Wirklichkeit ungewil3 blieb. Der Unruhe, die ihn un-
willkiihrlich iiberschlich, sich schiamend, wandte sich der
junge Mann nach dem Wasser, um seine Aufmerksam-
keit auf die Sterne zu lenken, die sich auf der beweg-
ten Oberfldche des See’s spiegelten. Aber immer thaten
seine dngstlichen Ohren ihren undankbaren Dienst, als
ob sie ihn vor einer drohenden Gefahr warnen wollten.
Endlich schien ein rascher Fuf3tritt ganz hérbar durch die
Finsternil} zu tonen. Unfdhig, seine Unruhe ldnger zu be-
schwichtigen, sprach Duncan leise mit dem Kundschaf-
ter, und ersuchte ihn, auf den Erdwall nach der Stelle zu
kommen, wo er gestanden hatte. Hawk-eye warf seine
Biichse iiber den Arm und nahte mit einer so unbewegli-
chen, ruhigen Miene, dal? man wohl sah, er glaube sich
in volliger Sicherheit.

»Horcht!« sagte Duncan, als sich der Andere bedécht-
lich an seine Seite gestellt hatte, »ich hore da halblau-
te Tone auf der Ebene, die mich glauben machen, daf}
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Montcalm seine Eroberung noch nicht ganzlich verlassen
hat!«

»Dann sind die Ohren besser als die Augen,« bemerk-
te der Kundschafter, der, ein Stiick Barenfleisch zwischen
seinen Backenzdhnen, schwer und undeutlich sprach,
wie Einer, dessen Mund zwiefach beschéftigt ist. »Mit
meinen leiblichen Augen hab’ ich ihn mit seinem ganzen
Heere auf den Ty gehen sehen; denn wenn eure Fran-
zosen einen guten Streich ausgefiihrt haben, so eilen sie
gleich nach Hause und stellen mit ihren Weibern einen
Tanz oder andere Lustbarkeiten an.«

»Das weild ich nicht; aber ein Indianer schlaft selten
wahrend des Kriegs, und die Lust zu pliindern kann wohl
einen Huronen noch zuriickgehalten haben, auch nach-
dem sein Stamm schon abgezogen ist. Es wére besser,
wir 16schten das Feuer aus und blieben auf unsrer Hut.
Horcht! hort Ihr nicht das Gerausch, das ich meine?«

»Ein Indianer schleicht selten um Gréber herum. Er ist
bei der Hand, wenn es gilt, Feinde zu erschlagen, und
iiber die Mittel nicht sehr bedenklich. Er begniigt sich
aber gemeiniglich mit dem Skalp, wenn sein Blut nicht
zu erhitzt und seine Leidenschaften zu aufgeregt sind.
Ist aber der Geist aus dem Korper geschieden, so vergif3t
er seine Feindschaft und gonnt den Todten ihre Ruhe.
Da wir einmal von Geistern sprechen, Major, glaubt Ihr,
daf® die Rothhaute und wir Weile dereinst in einen und
denselben Himmel kommen?«
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»Ohne Zweifel — ohne Zweifel. Aber es war mir, als
ob ich wieder den gleichen Laut verndhme! Oder war es
vielleicht das Rauschen der Blatter auf der Buche dort?«

»Fiir meinen Theil,« fuhr Hawk-eye fort, sein Gesicht
einen Augenblick mit einer nichtssagenden, gleichgiilti-
gen Miene nach der Seite kehrend, nach welcher Hey-
ward wies; »ich glaube, das Paradies ist zur Gliickselig-
keit bestimmt, und die Menschen werden je nach ihren
Neigungen und Anlagen derselben theilhaftig werden.
Meine Meinung ist daher, dal die Rothhaut nicht so ganz
Unrecht hat, wenn sie die schonen Jagdgebiete, wovon
die Sage spricht, wieder zu finden hofft; und so wiirde
es fiir einen Mann, dessen Blut unvermischt ist, nicht so
ganz uneben sein, wenn er sich die Zeit mit —«

»Hort Thr’s nicht wieder?« unterbrach ihn Duncan.

»Ja, ja, wenn’s Futter knapp geht, oder im Ueberflul3
da ist, werden die Wolfe keck,« bemerkte der unbewegli-
che Kundschafter. »Es wire eine hiibsche Jagd, die Haute
dieser Satane, wenn wir Tag und Zeit zur Kurzweil hét-
ten. Was aber das kiinftige Leben betrifft, Major, so hort’
ich Prediger in den Kolonieen sagen, der Himmel sei ein
Ort der Ruhe. Nun sind aber die Begriffe der Menschen
von Gliickseligkeit sehr verschieden. Fiir mein Theil sag’
ich bei aller Achtung vor den Fiigungen der Vorsehung,
— ich wiirde es ihr nicht grof danken, wenn ich in den
Wohnungen von welchen sie predigen, eingeschlossen
bleiben wiirde, der ich doch von Natur einen Hang zur
Bewegung und zum Jagen in mir fiihle.«
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Duncan, der nun die Natur des Gerdusches erfahren zu
haben glaubte, das ihn beunruhigt hatte, ging in seiner
Antwort ndher auf den Gegenstand ein, den der Kund-
schafter sich zur Unterhaltung ausersehen hatte.

»Es ist schwer,« sagte er, »die Gefiihle zu beurtheilen,
die bei jenem letzten grofden Wechsel sich aufdringen
mogen.«

»Das ware freilich ein Wechsel fiir einen Mann, der sei-
ne Tage unter freiem Himmel verlebt, und so oft an den
Quellen des Hudson seinen Morgenimbil} eingenommen
hat,« versetzte der schlichte Kundschafter, »wenn er im
Bereich eines heulenden Mohawk sein Schlafchen hal-
ten sollte. Aber ’s ist ein Trost zu wissen, daf} wir einem
barmherzigen Herrn dienen, wenn’s auch jeder auf seine
Weise thut, und viele Wildnisse zwischen uns liegen. —
Was war das?«

»Ist das nicht der Tritt der Wolfe, von denen Ihr ge-
sprochen habt?«

Hawk-eye schiittelte langsam den Kopf und winkte
Duncan, nach einer Stelle zu kommen, die das Feuer
nicht beleuchtete. Nach dieser Vorsichtsmaf3regel nahm
er die Stellung der gespanntesten Aufmerksamkeit ein,
und horchte lang und scharf, ob sich der so unerwartete
leise Laut nicht wiederholen wiirde. Er schien jedoch ver-
geblich zu lauschen; denn nach einer Minute fruchtloser
Stille fliisterte er Duncan zu:

»Wir miissen Uncas rufen, der Junge hat indianische
Sinne und hort, was uns ganz verborgen bleibt; denn
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ich, als eine weille Haut, kann meine Natur nicht verl-
dugnen.«

Der junge Mohikaner, der sich am Feuer leise mit sei-
nem Vater unterhielt, fuhr auf, als er den Ruf einer Eule
vernahm, und blickte nach den schwarzen Erdwillen, als
suchte er den Ort, woher der Laut ertonte. Der Kund-
schafter wiederholte den Schrei und in wenigen Augen-
blicken sah Duncan Uncas Gestalt vorsichtig nach der
Brustwehr heranschleichen, wo sie standen.

Hawk-eye theilte ihm in kurzen Worten seine Wiinsche
in delawarischer Sprache mit; und sobald dieser vernom-
men hatte, um was es sich handle, warf er sich mit dem
Gesicht auf die Erde, wo er, wie es Duncan schien, ru-
hig und regungslos liegen blieb. Verwundert iiber die un-
bewegliche Lage des jungen Kriegers, und neugierig zu
beobachten, wie dieser die gewiinschten Erkundigungen
einziehen werde, trat Heyward einige Schritte vor und
biickte sich zu dem dunkeln Gegenstand nieder, auf den
er seine Augen geheftet hielt, entdeckte aber, daf} Uncas
verschwunden, und was er erblickte, nur der dunkle Um-
ri hervorstehender Triimmer war.

»Was ist aus dem Mohikaner geworden?« fragte er den
Kundschafter, indem er sich erstaunt wieder umwandte;
»ich sah ihn hier niederfallen und hétte geschworen, daf}
er hier auch geblieben sei!«

»St! sprecht leiser; denn wir wissen nicht, was fiir Oh-
ren uns belauschen, und die Mingos sind eine scharf-
sichtige Brut. Uncas ist auf der Ebene und die Maquas,
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wenn welche um uns sind, bekommen vollauf mit ihm
zu thun.«

»Ihr glaubt, Montcalm habe nicht alle seine Indianer
weggezogen? Wir wollen den Unsern rufen und zu den
Waffen greifen. Wir sind fiinf und nehmen es schon mit
einem Feinde auf.«

»Kein Wort zu ihnen, wenn euer Leben euch lieb ist.
Seht den Sagamoren an, wie ganz ein grof3er Indianer-
héuptling sitzt er an dem Feuer! Wenn Laurer in der Fin-
sterni umherschleichen, so erkennen sie gewil3 nicht an
seiner Miene, dafd wir an Gefahr denken!«

»Aber sie entdecken ihn und das ist sein Tod. Seine
Gestalt ist am Scheine des Feuers zu deutlich sichtbar und
er wird das erste und sicherste Opfer sein.«

»Die Wahrheit eurer Worte ist unldugbar,« antworte-
te der Kundschafter, mehr als gewohnliche Unruhe ver-
rathend, »aber was ist zu thun? Ein einziger Blick des
Verdachts fiihrt einen Angriff herbei, ehe wir zum Wi-
derstand uns bereitet haben. Aus dem Zeichen, das ich
Uncas gegeben habe, weil} er, daf’ wir Unrath wittern.
Ich will ihm bedeuten, daf wir den Mingos auf der Spur
sind; sein Indianerinstinkt wird ihm sagen, was er zu
thun hat.«

Der Kundschafter hielt die Finger an den Mund und
lie3 einen leisen, zischenden Laut horen, iiber welchen
Duncan zuerst bei Seite fuhr, als héatte er eine Schlan-
ge gehort. Chingachgook’s Haupt ruhte auf seiner Hand,
und er schien in Gedanken versunken; sobald er aber
den warnenden Laut des Thieres vernahm, von dem er
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seinen Namen trug, richtete er sich auf und seine dun-
keln Augen blickten schnell und scharf nach allen Sei-
ten hin. Mit dieser plotzlichen und vielleicht unwillkiihr-
lichen Bewegung war jeder Anschein von Ueberraschung
und Unruhe verschwunden. Seine Biichse lag unberiihrt
und, wie es schien, kaum beachtet, im Bereiche seiner
Hand. Der Tomahawk, den er, zu seiner Bequemlichkeit
im Giirtel gelockert hatte, fiel sogar auf den Boden und
seine Gestalt schien, wie bei einem Manne, dessen Seh-
nen und Nerven sich der Ruhe iiberlassen diirfen, zusam-
menzusinken. Schlau seine frithere Stellung wieder ein-
nehmend, wechselte der Eingeborne gleichwohl die Lage
seiner Hande, als ob die Bewegung blos geschehe, um
den Arm zu erleichtern, und erwartete den Ausgang mit
einer Ruhe und Seelenstirke, die nur ein indianischer
Krieger zeigen konnte.

Aber Heyward bemerkte, wihrend der Mohikaner-
héauptling fiir ein minder geiibtes Auge zu schlummern
schien, wie seine Nasenlocher sich erweiterten, und sein
Haupt sich ein wenig auf die Seite neigte, um den Gehor-
organen zu Hiilfe zu kommen — wie seine lebhaften und
schnellen Blicke sich unaufhérlich nach jedem Gegen-
stande wandten, den er mit dem Auge erreichen konnte.

»Sehet einmal den edlen Kdmpen an!« fliisterte Hawk-
eye, Heyward’s Arm driickend; »er weif3, dal$ ein Blick,
eine Bewegung unsre Plane vereiteln und uns der Satans-
brut in die Hande liefern kdnnte —«

Hier unterbrach ihn der Blitz und Knall einer Biichse.
Feuerfunken erfiillten die Luft rings um den Ort, auf den
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Heyward’s Augen noch mit Bewunderung und Erstaunen
gerichtet waren. Ein zweiter Blick sagte ihm, daf Ching-
achgook in der Verwirrung verschwunden war. Mittler-
weile hatte der Kundschafter seine Biichse vorgeworfen,
zum Schusse bereit und erwartete mit Ungeduld den Au-
genblick, wo ein Feind sich sehen lassen wiirde. Aber mit
dem einzelnen, fruchtlosen Versuche auf Chingachgook’s
Leben schien der Angriff beendigt. Ein oder zwei Mal
glaubten die Horchenden ein entferntes Rauschen der
Gebiische zu vernehmen, wie wenn unbekannte Massen
sich durchdréingten; aber bald deutete Hawk-eye auf ein
Rudel verscheuchter Wolfe, die eilends vor dem Eindring-
ling in ihre Gebiete Reif3aus nahmen. Nach einer athem-
losen Pause der Ungeduld plumpte etwas in’s Wasser und
gleich darauf folgte der Knall einer andern Biichse.

»Das ist Uncas!« sprach der Kundschafter; »der Junge
fihrt eine herrliche Biichse! Ich kenne ihren Knall, wie
ein Vater die Stimme seines Kindes; denn ich trug sie lan-
ge selbst, bis sich mir eine bessere anbot.«

»Was soll das heilen?« fragte Duncan; »wir werden
bewacht und es scheint auf unser Verderben abgesehen.«

»Der zerschossene Feuerbrand dort zeigt, dald man
nichts Gutes im Schilde fiithrte, und der Indianer hier
mag beweisen, dal} er keinen Schaden genommen hat,«
versetzte der Kundschafter, indem er seine Biichse wie-
der in den Arm fallen liel3; und Chingachgook, der eben
wieder innerhalb des Lichtkreises erschien, in das Innere
der Festungswerke folgte. »Wie steht es, Sagamore? Sind
uns die Mingos ernstlich auf der Féahrte, oder ist’s blos
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einer von dem Gewiirm, das dem Heere nachzieht, um
die Todten zu scalpiren — heimzuziehen, um sich bei den
Squaws seiner ritterlichen Thaten gegen die Blal3gesich-
ter zu rithmen?«

Chingachgook nahm ruhig seinen Sitz wieder ein, und
gab keine Antwort, bis er den Feuerbrand untersucht hat-
te, den die Kugel getroffen, die ihm selbst beinahe ver-
derblich geworden wére. Hierauf hob er einen Finger
empor und begniigte sich das englische Wort auszuspre-
chen:

»Einer.«

»Das dachte ich!« versetzte Hawk-eye, sich wieder set-
zend, »und da er den Schutz des Sees gewonnen hat, ehe
Uncas abfeuern konnte, so ist es mehr denn wahrschein-
lich, daf? der Schurke den Leuten von einem grof3en Hin-
terhalte vorliigen wird, in welchem er gegen zwei Mohi-
kaner und einen weif3en Jager gelegen habe — denn die
beiden Offiziere konnen nur als miiBige Zuschauer bei
einem solchen Scharmiitzel betrachtet werden. Thu’ er’s
immerhin. Es gibt iiberall in jeder Nation ein Paar ehr-
liche Kerls, — obgleich sie, der Himmel weil} es, unter
den Maquas diinn genug gesit sind — die einen solchen
Gliickspilz zurechtweisen konnen, wenn er es gar zu bunt
macht. Aber das Blei von diesem Schuft hat dir recht an
den Ohren vorbeigepfiffen, Sagamore.«

Ruhig und gleichgiiltig wandte Chingachgook sein Au-
ge nach der Stelle hin, wo die Kugel aufgeschlagen hatte,
und nahm dann seine friithere Haltung mit einer Fassung
wieder an, die ein so unbedeutender Vorfall nicht stéren
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konnte. Jetzt glitt Uncas wieder in ihren Kreis und setzte
sich mit derselben Gleichgiiltigkeit, die sein Vater zeigte,
an das Feuer.

Heyward war mit Erstaunen und der lebhaftesten
Theilnahme Zeuge aller dieser Bewegungen. Es schi-
en ihm, als hatten die Waldbewohner geheime Zeichen,
durch die sie sich verstiandlich machten, die aber den
Sehkreis seiner Beobachtungsgabe iiberstiegen. Statt je-
ner eilfertigen Geschwiétzigkeit, womit ein junger Wei-
Ber das, was in der Finsterni® der Ebene vorgegangen
war, mitgetheilt und vielleicht tibertrieben hétte, war der
junge Krieger, wie es schien, zufrieden, seine Thaten fiir
sich sprechen zu lassen. Es war wirklich hier fiir einen
Indianer weder der Augenblick noch der Ort, sich des
Vollbrachten zu rithmen; und wahrscheinlich wére kein
Wort iiber den Gegenstand mehr gedufdert worden, hétte
Heyward nicht dazu Veranlassung gegeben.

»Was ist aus unsrem Feinde geworden, Uncas?« fragte
Duncan, »wir horten deine Biichse und hofften, du wer-
dest nicht umsonst geschossen haben.«

Der junge Hauptling schob eine Falte seines Jagdhem-
des zuriick und zeigte ruhig den verhangnivollen Haar-
schopf, den er als Siegeszeichen trug. Chingachgook legte
die Hand auf den Skalp und betrachtete ihn einen Augen-
blick mit tiefer Aufmerksamkeit; dann liel er ihn, mit ei-
nem Ausdruck von Verachtung in seinen strengen Ziigen,
los und rief:

»Ein Oneidal«
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»Ein Oneidal!« wiederholte der Kundschafter, dessen
Antheil an dem Ereigni3 sich beinahe in die Gleichgiil-
tigkeit seiner rothen Genossen verlor, betrachtete aber
das blutige Siegesunterpfand mit ungewohnlichem Ern-
ste. »Bei Gott, wenn die Oneidas uns auflauern, dann sind
wir auf allen Seiten von Teufeln umgeben. Nun, fiir wei-
Be Augen ist zwischen diesem Stiickchen Haut und dem
eines andern Indianers kein Unterschied, und doch er-
klart der Sagamore, sie komme von dem Schidel eines
Mingo; ja er nennt sogar den Stamm des armen Teufels
mit so viel Sicherheit, als ob der Skalp das Blatt eines Bu-
ches und jedes Haar ein Buchstabe wére. Welches Recht
haben die christlichen Weilen, sich ihrer Gelehrsamkeit
zu rithmen, wenn der Wilde eine Sprache lesen kann,
welche die Kunst ihres Weisesten beschdmen miif3te! Was
sagst du dazu, Junge? Von welchem Volke war der Schur-
ke?«

Uncas schaute in das Antlitz des Jiagers und antwortete
mit seiner klangreichen Stimme:

»Oneidal«

»Wieder Oneida! Wenn ein Indianer etwas sagt, so ist
es gewohnlich wahr; aber wenn ein Anderer seines Vol-
kes es bestatigt, so darf man’s fiir ein Evangelium hal-
ten!«

»Der arme Schelm hat uns fiir Franzosen gehalten,«
sagte Heyward, »sonst hitte er nicht einem Freunde nach
dem Leben gestanden!«

»Er einen Mohikaner, mit den Farben seines Volks be-
malt, fir einen Huronen halten! Eben so leicht konntet
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Ihr die weillen Rocke von Montcalms Grenadieren mit
den rothen Jacken der koniglichen Amerikaner verwech-
seln,« entgegnete der Kundschafter. »Nein, nein, die Nat-
ter kannte ihren Weg wohl. Auch ist’s am Ende kein so
grolder Verstof3; denn zwischen einem Delawaren und ei-
nem Mingo ist die Liebe nicht eben groR3, gleichviel fiir
wen ihre Stdmme in einem Kampfe zwischen den Weillen
auch streiten mogen. Was das betrifft, obgleich die Onei-
das Seiner Majestdt dem Konig dienen, der mein Sou-
verdn und Gebieter ist, ich hitte mich eben nicht lange
bedacht, meinen Wildtodter auf ihn loszulassen, wenn er
mir in die Quere gekommen ware.«

»Das wére eine Verletzung unserer Vertrage und Eures
Charakters unwiirdig gewesen.«

»Wenn Einer viel mit einem Volke verkehrt,« fuhr
Hawk-eye fort, »und sie sind ehrlich und er kein Schuft,
so werden Sie einander zugethan. — Es ist wahr, die
Arglist der Weillen hat unter diese Wilden eine solche
Verwirrung gebracht, da man kaum mehr weild, wer
Freund oder Feind ist. So ziehen denn die Huronen und
die Oneidas, welche dieselbe oder beinahe dieselbe Spra-
che reden, einander die Skalpe ab, und die Delawaren
sind in Spaltung unter einander. Einige sind daheim an
ihrem Flusse bei ihrem grof3en Versammlungsfeuer ge-
blieben und fechten fiir dieselbe Sache, wie die Mingo’s,
indef3 der groflere Theil aus natiirlichem Hal$ gegen die
Magqua’s in Canada ist; so ist Alles in Unordnung und kein
rechter Gang im Kriegfiihren! Es liegt jedoch nicht in der
Art der Rothhiute, mit jedem Kunstgriff der Politik die
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Farbe zu wechseln, und darum gleicht die Freundschaft
zwischen einem Mohikaner und einem Mingo so ziemlich
der Neigung eines Weilden zu der Schlange.«

»Es thut mir wehe, dief3 zu horen; ich hatte geglaubt,
die Eingebornen, die innerhalb unserer Grinzen wohnen,
hétten uns zu gerecht und zu gutgesinnt gefunden, als
daf3 sie nicht unsere Sache ganz zu der ihrigen machten.«

»Nun, ich meine, es sei doch natiirlich, dal$ man den
eignen Streit vor dem fremden auskampfe. Ich fiir mein
Theil liebe die Gerechtigkeit und will def3halb nicht sa-
gen, ich hasse einen Mingo, — das wiirde sich weder fiir
meine Farbe noch fiir meine Religion schicken — doch
— noch einmal: die Nacht allein war Schuld, dalf mein
Wildtodter bei dem Tode dieses schleichenden Oneida
nicht betheiligt ist!«

Ueberzeugt von dem Gewicht seiner Griinde und un-
bekiimmert um den Eindruck, den sie auf die Ansicht des
Andern machten, wandte sich der ehrliche, aber unver-
sohnliche Waldmann von dem Feuer ab, zufrieden, den
Streit ruhen zu lassen. Heyward begab sich wieder auf
den Wall, weil er sich, nicht vertraut mit dieser Art von
Kriegfiihrung, zu unbehaglich fiihlte, um ruhig an einem
Orte zu bleiben, wo sich so hinterlistige Angriffe wieder-
holen konnten. Nicht so der Kundschafter und die Mohi-
kaner. Ihre feinen und lange geiibten Sinne, deren Schér-
fe oft in’s Unglaubliche ging, hatten sie nicht nur in den
Stand gesetzt, die Gefahr zu entdecken, sondern ihnen
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auch iiber den Umfang und die Dauer derselben Gewil3-
heit gegeben. Keiner von den Dreien schien jetzt im Ge-
ringsten zu zweifeln, dafd sie in vollkommener Sicherheit
seien; und sie bewiesen ihren Glauben durch die Vorkeh-
rungen welche sie alsbald trafen, um weitere Maliregeln
zu berathen.

Die Verwirrung unter den Nationen, ja selbst den
Stammen, auf welche Hawk-eye angespielt hatte, war um
diese Zeit auf’s Hochste gestiegen. Das méachtige Band
der Sprache, und sonach auch der gemeinschaftlichen
Abkunft war mancher Orten geldst, und so kam es, dald
der Delaware und der Mingo (mit welchem Namen man
die sechs Nationen bezeichnete), in denselben Reihen
kampften, wihrend der Letztere den Skalp des Huronen
suchte, der doch fiir einen Sprofling desselben Stammes
galt. Die Delawaren selbst waren unter sich getheilt. Die
Liebe zu dem Boden, der seinen Ahnen zugehort hatte,
hielt zwar den Sagamoren der Mohikaner mit einem klei-
nen Trupp Delawaren, die in dem Fort Edward dienten,
unter den Fahnen des Konigs von England zuriick; der
bei weitem grofdte Theil seiner Nation aber stand, wie
man wohl wulite, als Montcalms Verbiindete im Felde.
Der Leser weil wahrscheinlich, wenn es aus dem Verlauf
unserer Erzdhlung noch nicht erhellt haben sollte, daf}
die Delawaren oder Lenapes darauf Anspruch machten,
das Stammvolk jener zahlreichen Volkerschaften zu sein,
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welche einst Herren der meisten Ostlichen und nordli-
chen Staaten Amerikas waren, und unter denen die Ge-
meinschaft der Mohikaner einen alten und in hohem An-
sehen stehenden Zweig bildete.

Mit den kleinlichen und verwickelten Interessen, die
Freund gegen Freund bewaffnet und geborne Feinde als
Waffenbriider neben einander gestellt hatte, vollkommen
vertraut, schickten sich der Kundschafter und seine Ge-
fahrten zur Berathung der Maldregeln an, die ihre kiinf-
tigen Bewegungen unter so vielen entzweiten und rohen
Stammen zu leiten hétten. Duncan wul3te von den india-
nischen Sitten genug, um zu verstehen, warum das Feu-
er wieder aufgeschiirt wurde, und die Krieger, Hawk-eye
nicht ausgenommen, sich mit feierlichem Anstande unter
den Wolken des Rauches wieder zusammensetzten. An
die Ecke eines Winkels der Festungswerke gelehnt, wo er
die Scene im Innern beobachten und zugleich ein wach-
sames Auge fiir jede Gefahr von auf3en behalten konnte,
wartete er das Ergebnifd der Berathung mit so viel Geduld
ab, als er sich abgewinnen konnte.

Nach einer kurzen, bedeutungsvollen Pause ziindete
Chingachgook eine Pfeife mit h6lzernen Rohre an, deren
Kopf aus einem weilden Steine des Landes kiinstlich ge-
arbeitet war, und fing an zu rauchen. Nachdem er den
Duft des sanftigenden Krautes zur Geniige eingeathmet,
gab er das Instrument in die Hinde des Kundschafters.
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Auf diese Weise hatte die Pfeife drei Mal die Runde ge-
macht, und einige Zeit verging im tiefsten Stillschwei-
gen, ehe einer der Gefidhrten seinen Mund o6ffnete. End-
lich trug der Sagamore, als der Aelteste und Hochste im
Rang, in wenigen Worten mit Ruhe und Wiirde den Ge-
genstand der Berathung vor. Ihm antwortete der Kund-
schafter, und Chingachgook entgegnete, als der Ande-
re Einwendungen machte. Der jugendliche Uncas blieb
ein stiller und ehrerbietiger Zuhorer, bis ihn Hawk-eye
in freundlicher Riicksicht um seine Meinung fragte. Hey-
ward schlo® aus der Miene und den Geberden der ver-
schiedenen Sprecher, daf3 Vater und Sohn die eine Mei-
nung verfochten, wahrend der Kundschafter auf der an-
dern beharrte. Der Streit wurde allmihlig warmer, bis
man deutlich sah, daR sich die Sprecher ziemlich in ih-
ren Gegenstand vertieft hatten; trotz des zunehmenden
Eifers aber, womit die Freunde stritten, hitte die ehrsam-
ste christliche Versammlung, selbst die Zusammenkiinfte
ehrwiirdiger Geistlichen nicht ausgenommen, an der Zu-
riickhaltung und dem Anstande der Streitenden sich ein
heilsames Muster der Mal3igung nehmen konnen. Uncas
Rede wurde mit derselben Aufmerksamkeit angehort, als
die Worte gereifterer Einsicht, die sein Vater gesprochen;
und weit entfernt, Ungeduld zu verrathen, antwortete
Keiner, ohne zuvor einige Augenblicke, wie es schien, in
stillem Nachdenken iiber das Gesprochene, schweigend
verbracht zu haben.

Die Rede der Mohikaner war von so natiirlichen und
ausdrucksvollen Geberden begleitet, dal} es Heyward
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nicht schwer fiel, den Faden ihrer Beweisfiihrungen zu
verfolgen. Dunkler blieb ihm dagegen der Kundschafter,
weil er aus geheimem Stolz auf seine Farbe jener kaltblii-
tigen und niichternen Sprechweise sich beflif3, die allen
Klassen der Angloamerikaner eigen ist, so lange sie sich
nicht in Aufregung befinden. Aus ihrer haufigen Wieder-
holung der Merkmale eines Waldzuges liel3 sich schlie-
Ren, dafd sie auf eine Verfolgung zu Lande drangen, wo-
gegen des Kundschafters immer wiederkehrende Armbe-
wegung gegen den Horican anzudeuten schien, dad er
fiir die Wasserstralse sprach.

Der Letztere schien zu verlieren, und die Sache war auf
dem Punkte, gegen ihn entschieden zu werden, als er sich
plotzlich erhob, alle seine Ruhe fahren lief3, und ganz die
Weise eines Eingebornen annehmend, alle Kiinste india-
nischer Beredsamkeit aufbot. Seinen Arm emporhaltend,
wies er auf den Lauf der Sonne und wiederholte diese
Geberde fiir jeden Tag, den er fiir ihre Aufgabe erforder-
lich glaubte. Er beschrieb sodann einen langen, miihevol-
len Weg iiber Felsen und durch Gewésser. Das Alter und
die Schwiche des schlummernden und arglosen Mun-
ro wuldte er durch Zeichen anschaulich zu machen, die
verstanden werden muf3ten. Selbst von Duncans Kraften
schien er in seiner Rede keine gar hohe Meinung zu ha-
ben: er reckte seine flache Hand aus und bezeichnete ihn
mit der Benennung >offene Hand<, — ein Name, den ihm
seine Freigebigkeit bei allen befreundeten Stimmen er-
worben hatte. Dann folgte eine Darstellung der leichten
und zierlichen Bewegungen des Canoe in schreiendem
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Contraste mit den schwankenden Schritten eines miiden
und erschopften Wanderers. Zum Schlusse deutete er auf
den Skalp des Oneida, und drang offenbar darauf, eilig
aufzubrechen, und zwar so, da} keine Spur von ihnen
zuriickblieb.

Die Mohikaner horten mit vielem Ernste zu, und man
las in ihrem Ausdrucke die Wirkung der Rede des An-
dern. Sie lie3en sich allméhlig iiberzeugen und begleite-
ten gegen das Ende Hawk-eye’s Worte mit dem gewohn-
ten Ausruf der Einwilligung. Mit einem Worte, Uncas und
sein Vater bekehrten sich zu seiner Meinung und verlie-
Ren ihre bisher verfochtenen Ansichten mit so viel Bereit-
willigkeit und Offenheit, daf} sie in Folge eines solchen
Mangels an Consequenz sicher allen politischen Ruf ein-
gebiilt hatten, wiren sie Reprédsentanten eines grol3en
civilisirten Volkes gewesen.

Sobald die Sache nun entschieden war, schien der
Streit vergessen, mit allem was daran hing, ausgenom-
men seinem Resultate. Ohne umzuschauen, um in den
Augen der Zuhorer einen Triumph zu lesen, streckte
Hawk-eye seine hohe Gestalt ruhig vor dem erloschen-
den Feuer auf die Erde nieder und entschlief.

So gleichsam sich selbst iiberlassen, beniitzten die Mo-
hikaner, die sich seither so ausschlieflich den Interes-
sen Anderer gewidmet hatten, diesen Augenblick fiir sich
selbst. Mit einem Male den Ernst und die Strenge des In-
dianerhduptlings ablegend, begann jetzt Chingachgook
in dem sanften und heitern Tone der Zartlichkeit zu sei-
nem Sohne zu sprechen. Uncas begegnete vergniigt der



-363 -

vertraulichen Stimmung seines Vaters, und ehe das tie-
fe Athemholen des Kundschafters verrieth, daf? er einge-
schlafen sei, war in dem Benehmen seiner beiden Geféahr-
ten ein volliger Wechsel vorgegangen.

Wir versuchen nicht, den Wohllaut dieser Sprache fiir
Ohren, die so melodische Tone noch nie gehort haben,
zu beschreiben, wihrend sich die Mohikaner in Scher-
zen und Liebkosungen ergingen. Ihre Stimmen, beson-
ders die des Jiinglings, waren von wundervollem Um-
fang und vereinigten den tiefsten Baf} mit Lauten von
fast weiblicher Sanftheit. Die Augen des Vaters folgten
den plastischen und sinnigen Bewegungen des Sohnes
mit sichtbarem Vergniigen, und er stimmte wohlgefallig
in das hinreillende und doch nur halblaute Lachen des-
selben ein. Unter dem Walten dieser zértlichen und so
natiirlichen Gefiihle war aus den gesanftigten Ziigen des
Sagamoren jede Spur von Wildheit verschwunden, und
die Sinnbilder des Todes, die in grauenhaften Farben auf
seinen Korper gemalt waren, schienen mehr den Scherz
einer Mummerei, als die stolze Absicht zu verkiinden,
Vernichtung und Zerstérung seinen Ful3tritten folgen zu
lassen.

Eine Stunde war in diesen ErgieBungen edlerer Gefiih-
le hingegangen, als Chingachgook plotzlich den Wunsch
nach Ruhe zu erkennen gab, indem er den Kopf in sei-
ne Decke hiillte und sich auf der nackten Erde nieder-
streckte. Uncas gebot alsbald seiner lauten Frohlichkeit
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Schweigen, schiirte sorgfaltig die Kohlen des Feuers zu-
sammen, damit sie die Fiil3e seines Vaters wirmen soll-
ten, und suchte dann selbst unter den Ruinen des Forts
eine Lagerstatte.

Aus der Sicherheit der erfahrenen Waldbewohner neu-
es Vertrauen schopfend, folgte Heyward ihrem Beispiel,
und lange vor Mitternacht schienen sie, die im Schoo-
Re der Festungstriimmer ruhten, in so tiefen Schlaf ver-
sunken, als die leblosen Schlachtopfer, deren Gebeine auf
der umgebenden Ebene bereits zu bleichen begannen.

ZWANZIGSTES KAPITEL.

Albanien, mein Auge weil’ auf dir,
Du rauhe Amme wilder Méanner! —
Childe Harold.

Der Himmel war noch mit Sternen besiet, als Hawk-
eye kam, die Schlafer zu wecken. Thre Méntel bei Seite
werfend, waren Munro und Heyward schon auf den Bei-
nen, wahrend der Waldmann am Eingang des kunstlosen
Obdaches, unter dem sie die Nacht zugebracht hatten,
noch mit geddmpfter Stimme ihre Namen rief. Als sie aus
ihrem Verstecke traten, fanden sie Hawk-eye nahebei ih-
rer wartend. Thr einziger Grufd war das bedeutungsvol-
le Zeichen des Stillschweigens, das ihr scharfblickender
Fiihrer wiederholte.

»Betet in Gedanken!« fliisterte er, auf sie zutretend,
»denn Er, zu dem Ihr betet, versteht alle Sprachen, die
des Herzens sowohl, als des Mundes. Aber sprecht keine
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Sylbe; selten trifft eines WeiRen Stimme in diesen Wal-
dern den rechten Ton, wie wir an dem Beispiel des ar-
men Teufels, des Singers, gesehen haben. Kommt,« fuhr
er fort, nach einem Walle des Forts sich wendend, »wir
wollen in den Graben hinabsteigen und beim Gehen sorg-
faltig auf die Steine und Holzstiicke treten.«

Seine Begleiter willfahrten, obgleich fiir zwei unter ih-
nen die Griinde dieser aul3erordentlichen Vorsichtsmalf3-
regeln noch ein Geheimnil® waren. Als sie sich in der nie-
dern Hohlung befanden, welche die Erdwiélle des Forts
von drei Seiten umgab, trafen sie den Weg beinahe ganz
durch Triimmer versperrt. Vorsicht und Geduld machten
es jedoch moglich, dem Kundschafter nachzuklettern, bis
sie das sandige Ufer des Horican erreichten.

»Das ist 'ne Fahrte, die man nur mit der Nase verfolgen
kann,« sagte der Kundschafter, auf den schwierigen Weg
zuriickblickend; »Gras ist ein verratherischer Teppich fiir
Fliehende; aber Holz und Stein nehmen keine Spur ei-
nes Moccasin an. Héttet Thr Eure bespornten Stiefel an-
gehabt, so wére immerhin noch etwas zu fiirchten ge-
wesen; aber mit einer passend zugerichteten Hirschhaut
unter den Fiilen darf sich Einer gemeinhin den Felsen
ganz sicher anvertrauen. Ein wenig naher an’s Land mit
dem Canoe, Uncas; in den Sand driickt sich ein Fuf} so
leicht ein, als auf die Butter der Deutschen' am Mohawk.

YJarmans im Text steht wohl fiir Germans, und Deutsche hier fiir
Hollander; so in Amerika in der Conversation haufig Dutch fiir Deut-
sche, obgleich es sonst Hollander bedeutet. A. d. Uebers.



- 366 -

Gemach, Junge, gemach! Es darf das Ufer nicht beriih-
ren, sonst merken die Schelme, wo wir den Ort verlassen
haben.«

Der junge Mann beobachtete diese Vorsicht: der Kund-
schafter legte ein Brett, das er aus den Triimmern mitge-
nommen hatte, auf den Kahn, und winkte den beiden Of-
ficieren, einzusteigen. Sobald diel3 geschehen war, wurde
Alles wieder sorgsam in den fritheren Zustand gebracht
und Hawk-eye gelang es, sein kleines Birkenfahrzeug zu
gewinnen, ohne eine jener Spuren zu hinterlassen, die sie
so sehr zu fiirchten schienen. Heyward schwieg, bis die
Indianer das Canoe vorsichtig eine Strecke von dem Fort
weggerudert hatten, in den Schutz der breiten, dunkeln
Schatten, die von den 6stlichen Bergen auf den Wasser-
spiegel des Sees fielen; dann fragte er:

»Warum muliten wir so verstohlen und eilig abzie-
hen?«

»Wenn das Blut eines Oneida eine so reine Wasserfla-
che, wie die, auf der wir fahren, firben kénnte,« versetzte
der Kundschafter, »so wiirden eure zwei Augen diese Fra-
ge selbst beantworten. Habt Ihr den schleichenden Wurm
vergessen, den Uncas erschlagen hat?«

»Keineswegs. Aber es hiel? ja, er sei allein, und Todte
sind nicht mehr zu fiirchten.«

»Ja, bei seiner Teufelei war er allein! Aber ein India-
ner, dessen Stamm so viele Krieger zahlt, darf nicht leicht
fiirchten, sein Blut flielSen zu sehen, ohne dal$ dafiir ei-
nigen Feinden der Todesschrei entrissen wird.«
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»Aber unsre Gegenwart — das Ansehen Obrist Munro’s
wiirde hinlanglicher Schutz gegen den Unwillen unsrer
Verbiindeten sein, besonders in einem Fall, wo der Elen-
de sein Schicksal nur zu wohl verdient hat. Ich hoffe
zum Himmel, dal3 ein so wenig triftiger Grund euch nicht
einen Schritt von der geraden Richtung unsers Weges ab-
zuweichen vermocht habe.«

»Glaubt Thr, die Kugel des Spitzbuben ware ausgewi-
chen, wenn Seine Majestét der Konig ihr in dem Wege ge-
standen hétte?« entgegnete der unbeugsame Kundschaf-
ter. »Warum lief der grof3e Franzose, der Generalkapitdn
von Canada ist, nicht die Tomahawks der Huronen be-
graben, wenn das Wort eines Weilen so grofden Einfluf3
auf die Natur eines Indianers iibt?«

Heyward’s Antwort wurde durch einen Seufzer Mun-
ro’s unterbrochen; er schwieg def3halb aus Achtung vor
dem Kummer seines betagten Freundes einen Augen-
blick, fuhr aber dann fort:

»Der Marquis von Montcalm kann diese Schuld allein
mit seinem Gott abmachen,« sprach der junge Mann in
feierlichem Tone.

»Ja, ja, nun ist Vernunft in euern Worten; denn sie stiit-
zen sich auf Religion und Ehre. Es ist ein grolder Unter-
schied, ein Regiment Weil3rocke zwischen Wilde und Ge-
fangene werfen, oder einem wiithenden Wilden mit Wor-
ten, die stets >mein Sohn« beginnen miissen, aus dem Ge-
déchtnisse zu bringen, daf3 er ein Messer und eine Biichse
tragt. Nein, nein,« fuhr der Kundschafter fort, indem er
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nach dem verschwindenden Ufer von William Henry zu-
riickblickte, das immer weiter zuriickwich — und dabei,
wie er pflegte, still und herzlich lachte: »sie miissen un-
sere Spur auf dem Wasser suchen, und wenn die Satane
nicht mit den Fischen Freundschaft schliefen und von
ihnen horen, wer an diesem schonen Morgen iiber ihren
See gerudert hat, so kriegen wir den ganzen Horican hin-
ter uns, ehe sie mit sich im Reinen sind, welchen Weg sie
einschlagen wollen.«

»Feinde vor und hinter uns, kann es unserer Reise nicht
an Gefahren fehlen.«

»Gefahren!« wiederholte Hawk-eye ruhig; »nein, nicht
eben Gefahren: mit wachsamen Ohren und scharfen Au-
gen konnen wir den Schelmen immer ein Paar Stunden
vorausbleiben; und wenn wir zu den Biichsen greifen
miissen, so verstehen drei von uns sie so gut zu gebrau-
chen, wie nur irgend Einer auf der weiten Grénze. Nein,
von Gefahr ist gerade keine Rede; nicht daf} ich behaup-
ten wollte, wir wiirden ganz frei ausgehen, diel ist un-
wahrscheinlich: ’s kann zu einem kleinen Straul$, einem
Scharmiitzel oder anderer Kurzweil kommen; aber wir
konnen uns immer decken und haben reichlichen Schie(3-
bedarf.«

Wabhrscheinlich hatte Heyward, wenn er von Gefahr
sprach, einen andern Maldstab, als der Kundschafter:
denn statt etwas zu erwiedern, schwieg er jetzt, wih-
rend das Canoe mehrere Meilen lang auf dem Wasser
dahinglitt. Gerade als der Tag anbrach, kamen sie in die
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Engen des Sees' und stahlen sich schnell und vorsichtig
durch die zahllosen kleinen Eilande. Auf diesem Wege
hatte sich Montcalm mit seinem Heere zuriickgezogen
und unsere Abenteurer muf3ten fiir moglich halten, er ha-
be einige Indianer als Hinterhalt zuriickgelassen, um den
Nachtrab zu decken und die Streifziigler zu sammeln. Sie
nahten sich also der Durchfahrt in tiefstem Stillschwei-
gen und mit ihrer gewohnlichen Vorsicht.

Chingachgook legte sein Ruder bei Seite, wahrend Un-
cas und der Kundschafter das leichte Fahrzeug durch
die Schlangenwindungen der Kanile trieben, wo sie mit
jedem Fulde, den sie vordrangen, auf ein plotzliches

!Die Naturschénheiten des Georgsees sind allen amerikanischen
Reisenden bekannt. In der Hohe der ihn umgebenden Berge, ebenso
nach den Verschonerungen der Kunst, steht er den herrlichsten Seen
der Schweiz und Italiens nahe, wihrend er ihnen in seinen Umrissen
und der Reinheit des Wassers vollig gleich kommt, und sie alle in der
Zahl und der malerischen Lage seiner Inseln und Inselchen bei wei-
tem iibertrifft. Auf einer Strecke von weniger als zwolf Stunden sollen
Hunderte von Eilanden iiber seinen Wasserspiegel ragen. Die Engen,
welche ihn in zwei Becken theilen, sind mit Inseln so sehr umlagert,
daf3 hdufig nur Durchfahrten von einigen Fufd Breite {ibrig sind. Der
See selbst hat eine Breite von einer bis drei (englischen) Meilen. Der
Staat New-York zeichnet sich durch die Menge und Schonheit seiner
Seen aus. Eine seiner Granzen sto3t an die weite Wasserflache des
Ontario, wahrend der Champlain ihn auf einer andern Seite beinahe
vierzig Stunden weit begrénzt. Der Oneida, der Cayuga, der Canan-
daigua, der Seneca und der Georgsee sind alle ihre zwolf Stunden
lang, wéhrend der kleineren Gewdésser eine zahllose Menge ist. Auf
den meisten dieser Seen liegen jetzt reizende Wohnsitze, und viele
werden von Dampfbooten befahren.
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Hemmnil} gefa3t sein mufdten. Die Augen des Sagamo-
ren rollten, wiahrend das Canoe sich leicht fortbewegte,
behutsam von Insel zu Insel, von Busch zu Busch: und
sein scharfer Blick schweifte, sobald die Weite des Spie-
gels es erlaubte, ldngs der fahlen Felsen und der dariiber
hédngenden Waldungen, welche die enge Wasserstralde
begranzten.

Heyward, den die Schonheit der Natur auf der einen
Seite, auf der andern die in seiner Lage natiirlichen
Besorgnisse zu einem doppelt aufmerksamen Zuschau-
er machte, glaubte schon, dal} fiir die letztern kein ge-
niigender Grund vorhanden gewesen, als die Ruder auf
ein von Chingachgook gegebenes Zeichen plotzlich stille
hielten.

»Hugh!« rief Uncas beinah in demselben Augenblick,
wo sein Vater durch einen leichten Schlag auf den Rand
des Canoes auf eine nahe Gefahr aufmerksam gemacht
hatte.

»Was gibt es?« fragte der Kundschafter, »der See ist
so glatt, als ob nie ein Wind dariiber geweht hétte, und
ich kann ihn meilenweit iiberblicken: nicht einmal der
schwarze Kopf einer Wasserente ragt iiber seine Oberfla-
che hervor.«

Der Indianer hob ernsthaft sein Ruder auf und deutete
auf einen Punkt, dem sich seine Augen unverriickt zu-
wandten. Duncans Augen folgten der Bewegung. Wenige
Ruthen vor ihnen lag eine niedere, bewaldete Insel, schi-
en aber so still und friedlich, als ob ihre Einsamkeit nie
durch den Tritt eines Menschen gestort worden wiére.
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»Ich sehe Nichts,« sprach er, »als Land und Wasser; und
entziickend ist der Anblick!«

»Stl« unterbrach ihn der Kundschafter. »Ja, Sagamore,
du thust nie etwas ohne Grund, ’s ist blos ein Schatten;
aber doch ist er nicht natiirlich. Thr seht den Nebel, Ma-
jor, der sich iiber die Insel erhebt; IThr konnt es keinen
eigentlichen Nebel nennen: es ist mehr wie der Streif ei-
nes diinnen Gewolks.«

»Es sind Diinste, die aus dem Wasser kommen!«

»Das sieht ein Kind. Was ist aber der Rand eines
schwirzern Dunstes, der sich weiter unten hinzieht und
den Ihr bis in das Dickicht von Haselstauden verfolgen
konnet? ’s ist von einem Feuer, das man aber, wie mir
vorkommt, hat abbrennen lassen.«

»So wollen wir denn anlegen, und unsere Zweifel 16-
sen,« sprach der ungeduldige Duncan: »der Trupp mul}
klein sein, der auf einem so kleinen Fleckchen Land lie-
gen kann.«

»Wenn Thr die List der Indianer nach den Regeln, die
Ihr in euern Biichern findet, oder mit dem Scharfsinn ei-
nes Weilen beurtheilen wollt, so fiihrt’s euch in die Ir-
re, wo nicht dem Tode entgegen,« erwiederte Hawk-eye,
indem er diese Merkmale mit seinem eigenthiimlichen
Scharfblick betrachtete. »Wenn ich meine Meinung sagen
darf, so haben wir nur Zweierlei zu wéhlen: das Eine ist,
wir kehren um, und geben alle Gedanken an die Verfol-
gung der Huronen auf —«

»Nimmermehr!« rief Heyward, mit viel lauterer Stim-
me als die Umstinde rathlich machten.
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»Gut! Gut!« fuhr Hawk-eye fort, indem er ihn hastig
bedeutete, seine Ungeduld zu unterdriicken; »ich bin
auch eurer Meinung, aber ich glaubte meiner Erfahrung
schuldig zu sein, Alles zu sagen. So miissen wir denn vor-
an! Und wenn die Indianer oder die Franzosen in diesen
Engen sind, so miissen wir durch die hohen Berge hin
Spieruthen laufen. Ist Vernunft in meinen Worten, Sa-
gamore?«

Der Indianer antwortete nur damit, dafd er das Ru-
der in das Wasser senkte und das Canoe weiter trieb. Da
ihm die Lenkung des Laufes oblag, so war sein Entschluf3
durch diese Bewegung genugsam ausgesprochen. Auch
die Uebrigen ruderten jetzt kréftig zu, und in wenigen
Minuten hatten sie einen Punkt erreicht, von wo aus sie
das ganze, bisher verborgen gewesene nordliche Ufer der
Insel mit einem Blick beherrschen konnten.

»Da sind sie! wenn nicht alle Kennzeichen téduschen!«
fliisterte der Kundschafter! — »zwei Canoe und ein Rauch!
Die Augen der Schelme sind noch in dem Nebel ge-
fangen, sonst hétten wir schon ihr verdammtes Kriegs-
geschrei horen miissen. Zugerudert, Freunde! Wir ent-
fernen uns von ihnen und sind schon beinahe aus der
SchuBweite einer Kugel.«

Der wohlbekannte Knall einer Biichse, deren Kugel auf
der ruhigen Wasserflache daherhiipfte und ein schrilles
Geheul von der Insel unterbrach seine Rede, und verkiin-
dete, daf} sie entdeckt seien. Einen Augenblick darauf
sah man mehrere Wilde in die Canoe stiirzen, die bald
in eiliger Verfolgung auf dem Wasser dahertanzten. Diese
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furchtbaren Vorlaufer eines nahenden Kampfes brachten,
so weit Duncan entdecken konnte, in den Gesichtsziigen
und den Bewegungen seiner drei Fiihrer keine Verdnde-
rung hervor, aulder da® ihre Ruderschldge starker und
iibereinstimmender wurden: und die kleine Barke schi-
en nun wie mit belebtem Fliigelschlage dahinzueilen.

»Bleibe in dieser Richtung, Sagamore,« sagte Hawk-
eye, kaltbliitig liber seine linke Schulter blickend, wih-
rend er immer noch fortruderte; »halte das Fahrzeug ge-
rade so! Die Huronen haben nie Gewehre, die so weit
reichen; aber mein Wildtodter hat ein Rohr, auf welches
ein Mann bauen kann.«

Als der Kundschafter sich iiberzeugt hatte, daf3 die Mo-
hikaner allein vermogend waren, das Canoe in der erfor-
derlichen Entfernung zu halten, legte er ruhig sein Ruder
bei Seite und erhob die verhidngni3volle Biichse. Dreimal
legte er sein Gewehr an die Schulter, die Gefdhrten er-
warteten den Schuf3, und dreimal senkte er es wieder, um
die Indianer zu bitten, ihre Feinde ein wenig ndher heran-
kommen zu lassen. Endlich schien sein genaues, scharfes
Auge befriedigt, er brachte seine linke Hand unter den
Lauf und hob eben die Miindung langsam empor, als ein
Ruf aus Uncas’ Munde, der am Buge saf3, seinen Schuf3
abermals verhinderte.

»Was gibt es, Junge?« fragte Hawk-eye: »du hast einen
Huronen vom Todesschrei errettet! Hast du Grund dazu
gehabt?« —
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Uncas wies nach dem Felsenufer, wo ein anderes
Kriegscanoe ihren Weg gerade zu durchschneiden im Be-
griffe war. Offenbar war jetzt ihre Lage so dufSerst mil3-
lich, da} es keiner Worte dariiber bedurfte. Der Kund-
schafter legte seine Biichse weg und ergriff das Ruder
wieder, wihrend Chingachgook den Bug des Canoe ein
wenig gegen das Westufer richtete, um die Entfernung
zwischen ihnen und dem neuen Feind moglichst zu ver-
grofern. Zugleich drang sich ihnen die Gegenwart der
Feinde wieder auf, die in ihrem Riicken waren und nun
ein wildes und frohlockendes Geschrei ausstieen. Ei-
ne so bedenkliche Scene weckte selbst Munro aus seiner
Theilnahmlosigkeit.

»Lafst uns den Felsen dort am Lande zu,« sprach er mit
der Miene eines erfahrnen Soldaten: »und mit den Wil-
den kdmpfen! Gott mége mich und alle, die mit mir und
den Meinigen verbunden sind, davor bewahren, je einem
Diener dieser Ludwige wieder zu trauen!«

»Wer im Indianerkrieg gut fahren will,« entgegnete der
Kundschafter, »darf nicht zu stolz sein, von der Erfahrung
der Eingebornen zu lernen. Mehr an’s Land, Sagamore:
wir umsegeln die Schelme, und vielleicht werden sie ver-
suchen weiter auszuholen.«

Hawk-eye hatte sich nicht geirrt: sobald die Huronen
sahen, dal’ der Weg, den sie genommen, den Verfolgten
einen Vorsprung liel3, steuerten sie allmahlig weniger ge-
radeaus und nahmen immer mehr eine schiefe Richtung,
so dal$ die beiden Canoes bald in gleichlaufenden Lini-
en etwa zweihundert Ruthen von einander fuhren. Jetzt
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galt es, wer am schnellsten ruderte. Die Bewegung der
leichten Fahrzeuge war so schnell, dal} der See vor ih-
nen kleine Wellen warf und sie durch ihre eigene Schnel-
ligkeit in eine wogende Bewegung kamen. Dieser Um-
stand und die Nothwendigkeit, alle Hinde beim Rudern
zu beschéftigen, war vielleicht Ursache, daf3 die Huro-
nen nicht sogleich Feuer gaben. Die Anstrengungen der
Fliehenden waren jedoch zu grol3, um lange andauern zu
konnen, und die Verfolger hatten den Vortheil der Ueber-
zahl. Duncan bemerkte nicht ohne Bangigkeit, daf} der
Kundschafter verlegen um sich zu blicken begann, als su-
che er nach neuen Hiilfsmitteln, ihre Flucht zu beschleu-
nigen.

»Fahr’ ein wenig mehr aus der Sonne, Sagamore,«
sprach der unverzagte Waidmann, »ich sehe, einer von
den Schelmen denkt an seine Biichse. Ein einziges ver-
wundetes Glied konnte uns unsere Skalpe kosten. Fahr’
etwas aus der Sonne, so haben wir bald die Insel zwi-
schen uns und ihnen.«

Das Auskunftsmittel war nicht ohne Erfolg. Ein lang-
gedehntes, niedriges Eiland lag in geringer Entfernung
vor ihnen und als sie an dasselbe herankamen, war das
verfolgende Canoe genothigt, sich auf der andern Seite
zu halten. Der Kundschafter und seine Gefdhrten lief3en
diesen Vortheil nicht unbeniitzt; sobald sie durch die Ge-
biische jeder Beobachtung entzogen waren, verdoppelten
sie ihre Anstrengungen, die schon vorher an’s Wunder-
bare granzten. Die beiden Canoes kamen um die letzte
niedrige Spitze, wie zwei Renner am Ziele ihres Laufes:
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die Fliehenden aber voran. Diese Verdnderung brachte
sie jedoch einander ndher, wahrend sie auf der andern
Seite ihre beiderseitige Lage dnderte.

»Du hast gezeigt, daf’ Du Dich auf die birkenen Fahr-
zeuge verstehst, Uncas, als Du dieses unter den Canoes
der Huronen auswahltest,« bemerkte ldchelnd der Kund-
schafter, mehr befriedigt durch ihren Vorsprung im Ru-
dern, als durch die schwache Aussicht, endlich zu ent-
rinnen, die sich nun offnete. »Die Schelme haben sich
wieder ganz auf’s Rudern gelegt, und wir miissen mit
Stiicken glatten Holzes, statt mit dem dunklen Rohr und
scharfen Augen um unsere Skalpe kampfen. Holt weiter
mit dem Ruder aus, Freunde, und schlagt zumal!«

»Sie schicken sich zum Schielden an,« sagte Heyward,
»und da wir in einer Linie mit ihnen sind, so werden sie
kaum fehlen.«

»So legt Euch auf den Boden des Fahrzeugs,« erwie-
derte der Kundschafter, »Ihr und der Obrist; es sind dann
schon ein Paar Zielpunkte weniger.«

Heyward antwortete ldachelnd:

»Das wire ein gutes Beispiel, wenn die Hochsten am
Rang sich ducken wiirden, wiahrend die Krieger im Feuer
stehen.«

»Gott und Herr!« rief der Kundschafter, »das ist wieder
einmal eines Weilsen Muth und eine Ansicht, die vor der
Vernunft ganz zusammenfallt! Meint Ihr, der Sagamore,
oder Uncas, oder selbst ich, dem kein unéchter Tropfen
Blutes in den Adern rinnt, wiirden sich bei einem Schar-
miitzel bedenken, ein Versteck zu suchen, wenn es nichts
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niitzte, sich blos zu stellen? Wozu haben sich die Franz-
ménner in Quebec verschanzt, wenn man immer im frei-
en Felde fechten mul3?«

»Alles diel§ ist sehr wahr, mein Freund,« erwiederte
Heyward, »und doch verbietet unsere Sitte uns, Euren
Wunsch zu erfiillen.«

Eine Salve der Huronen unterbrach das Gespréch, und
als die Kugeln um ihre Ohren pfiffen, sah Duncan, wie
Uncas sich umwandte, um nach ihm und Munro zu se-
hen. Ungeachtet der Nahe des Feindes und der eigenen
grolden Gefahr, driickte die Miene des jungen Kriegers,
wie Heyward glauben musste, keine andere Empfindung,
als Erstaunen dariiber aus, daf$ Leute sich so nutzlos ei-
ner Gefahr aussetzen wollten. Chingachgook war wahr-
scheinlich mit den Begriffen der Weifen mehr bekannt:
denn er blieb, ohne einen Seitenblick zu thun, einzig
mit dem Werkzeuge der Lenkung des Kahns beschéftigt.
Gleich darauf schlug eine Kugel dem Héuptling das leich-
te und geglattete Ruder aus den Handen und schleuderte
es weit vor sie in die Luft. Die Huronen stief3en einen
Jubelschrei aus und ergriffen die Gelegenheit, eine zwei-
te Salve zu geben, Uncas beschrieb mit seinem Ruder
einen Bogen in dem Wasser, und wihrend das Canoe
pfeilschnell vorschof3, erhaschte Chingachgook sein Ru-
der wieder, schwang es hoch empor, das Schlachtgeschrei
der Mohikaner erhebend, und wandte dann wieder alle
seine Stiarke und Geschicklichkeit der wichtigsten Aufga-
be des Ruderns zu.
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Der weittonende Ruf: Le gros Serpent! La longue Cara-
bine! Le Cerf agile! erscholl mit einem Male aus den Ca-
noes hinter ihnen und schien die Verfolger mit neuem Fi-
fer zu beleben. Der Kundschafter ergriff seinen Wildtod-
ter mit der Linken und schwang ihn triumphirend tiber
seinem Haupte den Feinden entgegen. Die Wilden be-
antworteten diesen Hohn mit einem Geheul, und unmit-
telbar darauf folgte eine weitere Salve. Die Kugeln sau-
sten auf dem See daher und eine schlug sogar durch die
Rinde ihres kleinen Kahns. Keine merkliche Aufregung
war wahrend dieses kritischen Augenblicks an den Mo-
hikanern zu entdecken, ihre Gesichtsziige driickten we-
der Hoffnung noch Furcht aus; aber der Kundschafter sah
nach Heyward um und sagte still vor sich hin lachend:

»Die Schufte horen sich gerne schieBen: aber kein Au-
ge findet sich unter den Mingos, welches in einem auf
den Wellen tanzenden Canoe die Schuldweite bemessen
konnte. Ihr seht, die dummen Teufel nahmen einen Mann
zum Laden weg, und auf’s Geringste angeschlagen ma-
chen wir drei Schuh vorwaérts, wenn sie zwei!«

Duncan, welcher sich wéahrend dieser gemiithlichen
Schéitzung der Entfernungen nicht ganz so behaglich
fihlte, als seine Gefdhrten, war froh, als er sah, wie
sie durch ihre {iberlegene Gewandtheit und die Auswei-
chung der Feinde einen merklichen Vortheil gewannen.
Die Huronen feuerten wieder, und eine Kugel schlug in
die Schaufel von Hawk-eye’s Ruder, doch ohne ihn zu
verletzen.
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»Nicht iibel!« sprach der Kundschafter, die leichte Zer-
splitterung an seinem Ruder untersuchend; »es hétte ei-
nem Kinde nicht die Haut geritzt, viel weniger Ménnern,
die, gleich uns, schon aller Ungunst des Himmels in Wind
und Wetter getrotzt haben. Nun, Major, wenn Thr’s etwas
mit dem Stiicke flachen Holzes versuchen wollt, so will
ich meinen Wildtodter an der Unterhaltung Theil neh-
men lassen.«

Heyward ergriff das Ruder und machte sich mit ei-
nem Eifer an’s Werk, der sein geringes Geschick ersetzte,
wiahrend Hawk-eye das Ziindkraut seiner Biichse unter-
suchte. Er zielte schnell und feuerte. Der Hurone im Bug
des vordern Canoe hatte sich in gleicher Absicht erhoben,
sank aber zuriick und lief3 seine Biichse in’s Wasser fallen.
Doch raffte er sich in einem Augenblick wieder auf, aber
seine Geberden waren wild und verstort. Zugleich horten
seine Begleiter auf zu rudern, die verfolgenden Canoes
stieen zusammen und blieben stille stehen, Chingach-
gook und Uncas beniitzten die augenblickliche Pause um
Athem zu schopfen; Duncan aber fuhr fort, mit ausdau-
erndem Eifer zu arbeiten. Vater und Sohn warfen jetzt ru-
hige, aber forschende Blicke auf einander, um zu sehen,
ob keiner durch das Feuer der Feinde verletzt worden sei:
denn beide wufdten wohl, daff kein Schrei oder Ausruf in
einem solchen Augenblick der Noth, den Unfall hitte ver-
rathen diirfen. Einige grof3e Tropfen Blutes rannen iiber
die Schulter des Sagamoren herab, und als er sah, daf}
Uncas Blicke zu lange darauf verweilten, schopfte er et-
was Wasser in der hohlen Hand, um den Fleck damit zu
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waschen, und begniigte sich, den Sohn auf diese einfache
Weise von der geringen Bedeutung der Wunde zu tiber-
zeugen.

»Gemach, gemach, Major!« sagte der Kundschafter,
welcher indessen seine Biichse wieder geladen hatte.
»Wir sind schon ein wenig zu weit entfernt, als daf$ eine
Biichse ihre Vorziige entfalten konnte, und Ihr seht, die
Schelme berathen sich so eben. Lalit sie auf Schuliweite
herankommen; ich darf mich wohl auf mein Auge ver-
lassen! Sie sollen den ganzen Horican hinab gelockt wer-
den, und ich will dafiir stehen, daf$ keiner ihrer Schiisse
im schlimmsten Falle mehr als die Haut streifen soll, wih-
rend mein Wildtodter zweimal in drei Tempos ihnen an’s
Leben gehen soll.«

»Wir vergessen den Zweck unserer Reise,« entgegnete
der besorgte Duncan. »Um Gottes Willen lal3t uns diesen
Vortheil beniitzen, um uns immer weiter von den Feinden
zu entfernen.«

»Gebt mir meine Kinder!« rief Munro mit unterdriick-
ter Stimme, »treibt kein Spiel mit der Angst eines Vaters,
gebt mir meine Kinder wieder!«

Seit langer Zeit geiibte Achtung gegen die Befehle sei-
ner Obern hatte den Kundschafter die Tugend des Ge-
horsams gelehrt. Einen letzten, zaudernden Blick auf die
entfernten Canoes werfend, legte er seine Biichse bei Sei-
te und ergriff, den ermiideten Duncan ablosend, wieder
das Ruder, das er mit Sehnen, die keine Erschopfung
kannten, regierte. Seine Anstrengungen wurden durch
die Mohikaner unterstiitzt, und in wenigen Minuten war
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eine solche Wasserfliche zwischen ihnen und den Fein-
den, da® Heyward wieder freier athmete.

Der See dehnte sich jetzt weiter aus und ihr Weg ging
iiber weite Wasserrdume, die, wie bisher, von hohen, rau-
hen Felsen eingefal3t waren. Die wenigen Inseln waren
leicht zu vermeiden. Die Ruderschlédge wurden abgemes-
sener und regelmafliger, wihrend die Ruderer nach der
hitzigen, gefahrvollen Verfolgung, von der sie sich kaum
etwas erholten, ihre Anstrengungen mit einer Kaltbliitig-
keit fortsetzten, als ob ihre bisherige Eile nur ein Spiel,
nicht das Gebot dringender, ja verzweifelter Umstdnde
gewesen ware.

Statt dem westlichen Ufer zu folgen, wohin ihr Weg
fiihrte, steuerte der schlaue Mohikaner mehr auf die Ber-
ge zu, hinter welche, wie man wulfte, Montcalm sein
Heer nach der furchtbaren Festung Ticonderoga gefiihrt
hatte. Da die Huronen allem Ansehen nach die Verfol-
gung aufgegeben hatten, so war scheinbar kein Grund fiir
eine so iiberméf3ige Vorsicht vorhanden. Dennoch dauer-
te sie Stunden lang, bis sie in eine Bucht am nordlichen
Ufer des Sees gelangten. Hier wurde das Canoe an’s Ufer
getrieben und Alle stiegen an’s Land. Hawk-eye und Hey-
ward bestiegen eine nahe Anhohe, und jener, die weite
Wasserfldche unter ihnen iiberschauend, machte diesen
auf einen kleinen schwarzen Fleck aufmerksam, der in
der Entfernung von mehreren Meilen unter einer Land-
spitze sichtbar war.
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»Seht Thr ihn?« fragte der Kundschafter. »Fiir was wiir-
det Ihr nun diesen Fleck halten, wenn Thr mit Eurer Er-
fahrung als WeilSer allein den Weg durch diese Wasser-
wildni} machen mii3tet?«

»Nach der Entfernung und der Grof3e wiird’ ich es fiir
einen Vogel halten. Kann es etwas Lebendiges sein?«

»Es ist ein Canoe von guter Birkenrinde und wird von
wilden, listigen Mingos gerudert. Obgleich die Vorsehung
den Bewohnern der Wélder Augen verliehen hat, die in
den Niederlassungen nutzlos waren, wo es kiinstliche
Mittel gibt, die Sehkraft zu heben, so sind doch mensch-
liche Organe auller Stande, alle die Gefahren zu bemer-
ken, von denen wir in diesem Augenblicke umgeben sind.
Die Schelme thun, als dachten sie nur an das Abendmahl;
sobald es aber finster ist, sind sie, Spiirhunden gleich,
uns auf der Fahrte. Wir miissen sie los werden, oder auf
Renard Subtil’s Verfolgung verzichten. Diese Seen sind
manchmal zu etwas gut, besonders wenn das Wild in’s
Wasser stiirzt,« fuhr der Kundschafter fort, mit etwas be-
sorglicher Miene um sich blickend; »aber sie geben Nie-
mand Schutz, wenn nicht den Fischen. Gott weils, was
aus dem Land werden wiirde, wenn die Weillen je ih-
re Niederlassungen weit iiber die zwei Fliisse ausdehnen
wollten. Jagd und Krieg wiirden alle ihre Schonheit ein-
biiRen.«

»Laldt uns keinen Augenblick verlieren, ohne gute und
dringende Griinde.«



- 383 -

»Der Rauch will mir gar nicht gefallen, den Thr dort
an dem Felsen iiber dem Canoe aufsteigen sehet,« unter-
brach ihn der zerstreute Kundschafter. »Ich setze mein
Leben daran, andre Augen, als die unseren sehen ihn
und wissen, was er zu bedeuten hat. Nun, Worte machen
nichts besser, und es ist Zeit, dal$ wir handeln.«

Hawk-eye stieg tief nachdenklich von seinem Spaheort
an das Ufer hinab. Hier theilte er den Erfolg seiner Be-
obachtungen seinen Gefdhrten in delawarischer Sprache
mit, und eine kurze, ernstlichte Berathung folgte. Als sie
zu Ende war, schritten alle Drei sogleich zur Ausfiihrung
ihrer Beschliisse.

Sie hoben das Canoe aus dem Wasser und trugen es
auf den Schultern nach dem Walde, indem sie moglichst
breite, in die Augen fallende Spuren hinterlieen. In kur-
zem erreichten sie ein Gewdsser, welches sie tiberschrit-
ten und sich bald an einem nackten Felsen von bedeu-
tendem Umfange fanden. Von hier aus, wo ihre Ful3stap-
fen nicht weiter sichtbar sein konnten, wandten sie ihren
Weg zuriick nach dem Bache, indem sie mit der dul3er-
sten Vorsicht riickwérts gingen. Jetzt folgten sie dem Bett
des kleinen Flusses bis nach dem See, und lieRen ihr Ca-
noe alsbald wieder in’s Wasser. Ein niedriger Felsenvor-
sprung verbarg sie hier vor der Landspitze, und der Rand
des Sees war eine Strecke weit mit dichten, herabhén-
genden Biischen bewachsen. Unter dem Schutze dieser
von der Natur gebotenen Vortheile, verfolgten sie ihren
Weg mit ausdauerndem Eifer, bis der Kundschafter fiir
angemessen hielt, wieder zu landen.
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Hier blieben sie liegen, bis der Abend die Gegensténde
dem Auge unkenntlich und ungewil} machte. Dann nah-
men sie ihren Weg wieder auf und ruderten, von der Fin-
sternif$ begiinstigt, in aller Stille riistig auf das westliche
Ufer zu. Obgleich die rauhen Umrisse der Berge, auf die
sie lossteuerten, Duncan’s Auge keine unterscheidenden
Merkzeichen boten, so lief der Mohikaner doch in den
kleinen Hafen, den er gewéhlt hatte, mit der Sicherheit
und Umsicht eines erfahrenen Lotsen ein.

Das Boot wurde wieder aufgehoben und in die Wal-
der getragen, wo sie es sorgfiltig unter einem Haufen
Strauchwerk verbargen. Die Reisenden nahmen jetzt ih-
re Waffen und ihr Gepéck zu sich, und der Kundschafter
kiindigte Munro und Heyward an, daf} er mit den India-
nern endlich bereit sei, ihre Wanderung anzutreten.

EINUNDZWANZIGSTES KAPITEL.

Und findet ihr dort einen Mann, so stirbt
Er eines Flohes Tod.
Die lustigen Weiber von Windsor

Die Wanderer hatten an der Grianze eines Landstrichs
gelandet, der bis auf den heutigen Tag den Bewohnern
der vereinigten Staaten weniger bekannt ist, als die Wii-
sten Arabiens oder die Steppen der Tatarei. Es war das
unfruchtbare und rauhe Land, das die dem Champlain
zinsbaren Fliisse von denen des Hudson, des Mohawk
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und des St. Lorenz trennt. Seit der Periode unserer Er-
zahlung hat der Unternehmungsgeist des Landes dassel-
be mit einem Giirtel reicher, blithender Niederlassungen
umgeben, obgleich auch bis jetzt nur der Jager oder der
Indianer in seine wilden Gebiete eingedrungen ist.

Da jedoch Hawk-eye und die Mohikaner die Berge und
Théler dieser endlosen Wildnif3 oft durchstreift hatten, so
bedachten sie sich nicht lange, in ihre Tiefen zu dringen,
mit der Zuversicht von Ménnern, die an Entbehrungen
und Anstrengungen gewohnt sind. Mehrere Stunden lang
hatten die Reisenden, von einem Sterne geleitet, oder
dem Lauf eines Waldbaches folgend, ihren miihsamen
Weg fortgesetzt, da rief der Kundschafter Halt: nach ei-
ner kurzen Berathung mit den Indianern wurde ein Feuer
angeziindet und die gewohnlichen Vorkehrungen getrof-
fen, den Rest der Nacht an diesem Orte zuzubringen.

Dem ermunternden Beispiele ihrer erfahreneren und
zuversichtlicheren Gefdhrten folgend, iiberlieBen sich
Munro und Duncan ohne Furcht, wenn auch nicht mit
Behaglichkeit der Ruhe. Der Thau war verdunstet, die
Sonne hatte die Nebel zerstreut, und go3 ein starkes und
helles Licht in den Wald, als die Reisenden ihre Wande-
rung wieder begannen.

Nachdem sie einige Meilen zuriickgelegt hatten, fing
Hawk-eye, welcher voranging, an, bedichtlicher und
wachsamer vorwérts zu schreiten. Er blieb oft stehen, die
Biaume zu untersuchen, und ging iiber keinen Bach, ohne
die Tiefe, Schnelligkeit und Farbe seines Wassers zu be-
obachten. Seinem eigenen Urtheile mif3trauend, holte er
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hédufig und angelegentlich die Meinung Chingachgook’s
ein. Wahrend dieser Besprechungen bemerkte Heyward,
dald Uncas stets ein ruhiger und stillschweigender, ob-
gleich wie es schien, theilnahmvoller Zuhorer war. Er
fiihlte sich stark versucht, den jungen H&uptling anzu-
reden und ihn iber seine Ansicht von ihren Fortschrit-
ten zu befragen; aber die ruhige, wiirdevolle Haltung des
Eingebornen lief3 ihn glauben, daf} auch der Andere dem
Scharfsinne und der Einsicht der Aelteren unbedingt ver-
traue. Zuletzt sprach der Kundschafter englisch und er-
klarte mit einem Mal die Verlegenheit ihrer Lage.

»Als ich fand, dal} die Spuren des Heimwegs der Hu-
ronen nordwarts gingen,« sprach er, »da brauchte es kein
gereiftes Urtheil, um zu schliel3en, dal$ sie den Thélern
nachgehen und sich zwischen den Wassern des Hudson
und des Horican halten wiirden, bis sie zu den Quellen
der Fliisse Canadas kdmen, die sie in das Herz des Fran-
zosenlandes fithren mii3ten. Jetzt sind wir hier nicht weit
von dem Scaroon, und keine Spur einer Fahrte haben wir
getroffen! Es irrt der Mensch, und moglich ist, dald wir
nicht den rechten Weg eingeschlagen haben!«

»Der Himmel bewahre uns vor solch einem Irrthum!«
rief Duncan. »Wir wollen zuriick und mit schéirferen
Blicken suchen. Hat Uncas in solcher Noth keinen Rath
zu ertheilen?«

Der junge Mohikaner warf einen Blick auf seinen Vater,
schwieg aber mit der vorigen Miene der Ruhe und Zu-
riickhaltung still. Chingachgook hatte die® bemerkt und
winkte ihm mit der Hand, zu sprechen. Kaum war die
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Erlaubnif3 ertheilt, so ging die ernste Ruhe des Jiinglings
in einen Ausdruck der Freude und des Scharfsinns {iber.
Mit der Geschwindigkeit eines Wildes lief er eine klei-
ne Anhohe hinan, die sich kaum vor ihnen erhob, und
blieb frohlockend iiber einer Spur frisch aufgewiihlter Er-
de stehen, die von dem Tritt eines beschwerten Thiers
herzuriihren schien. Aller Augen folgten der unerwarte-
ten Bewegung und lasen in der triumphirenden Miene
des Jiinglings den gliicklichen Erfolg seiner Forschung.

»Das ist 'ne Spur!« rief der Kundschafter, auf den Ort
vortretend; »der Junge ist schnell von Blick und kiihn fiir
sein Alter!«

»Es ist sonderbar,« murmelte Duncan zur Seite, »daf$
er mit seiner Entdeckung so lange an sich gehalten hat.«

»Es wére noch mehr zu verwundern gewesen, wenn
er unaufgefordert gesprochen hétte. Nein, nein; ein Jun-
ge bei euch Weilen, der seine Weisheit aus den Biichern
schopft, und sein Wissen nach den Seiten eines Buches
mif3t, mag sich einbilden, daf er mit dem Kopfe, wie mit
den Beinen seinen Vater iiberhole: aber hier, wo es auf Er-
fahrung ankommt, lernt der Schiiler den Werth der Jahre
schétzen und achtet sie demgemaf.«

»Seht!« sprach Uncas, nach Norden und Siiden auf die
deutlichen Zeichen einer starken Fahrte zu beiden Sei-
ten deutend; »das schwarze Haar ist hier dem Froste zu
gegangen.«

»Kein Splirhund hat je eine schonere Fahrte gefun-
den,« versetzte der Kundschafter, plotzlich auf dem an-
gedeuteten Wege vorwarts eilend; »der Himmel ist uns
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glinstig, sehr giinstig, und wir brauchen jetzt die Nase
nicht mehr auf die Erde zu halten. Ja, hier sind wieder
die zwei einseitigen Pferdchen: der Hurone marschirt wie
ein General der WeifSen. Er ist nicht recht bei Trost, er ist
toll! Sieh, Sagamore, ob du sein Radgeleise findest,« fuhr
er fort, indem er mit neuerwachter Befriedigung lachend
riickwérts blickte; »bald wird der Thor noch in der Kut-
sche fahren, indeR ihm sechs der besten Augen auf der
Grénze dicht auf der Ferse folgen.«

Die Aufgerdumtheit des Kundschafters und der uner-
wartet gliickliche Erfolg, der ihren {iber mehr denn vier-
zig Meilen ausgedehnten Weg nun gekront hatte, ver-
fehlte nicht, auch den Andern neue Hoffnung mitzuthei-
len. Thr Vordringen geschah {iberaus schnell und mit ei-
ner Zuversichtlichkeit, die ein Reisender auf der Land-
strafde hatte haben konnen. Wenn ein Felsen, ein Bach,
oder etwas hérterer Boden den Faden des Kniuels, dem
sie folgten, unterbrach, so fand ihn das untriigliche Auge
des Kundschafters in einiger Entfernung wieder auf, und
selten war es nothig, auch nur einen Augenblick stehen
zu bleiben. Sehr erleichtert wurde ihre Reise durch die
Gewilheit, dafd Magua es nothwendig gefunden, seinen
Weg durch die Théler zu nehmen: ein Umstand, der die
Hauptrichtung ihrer Stralle unbezweifelt sicher machte.
Der Hurone hatte iibrigens die gewohnlichen Kunstgrif-
fe der Eingebornen, wenn sie sich vor einem Feinde zu-
riickziehen, nicht gédnzlich verabsdumt. Falsche Spuren
und plotzliche Wendungen waren héufig, so oft ein Bach
oder die Bildung des Bodens es thunlich machte; aber die
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Verfolger lieen sich nur selten tduschen, oder verfehl-
ten wenigstens nicht, ihren Irrthum zu entdecken, ehe
sie Zeit oder Richtung auf der triigerischen Spur verloren
hatten.

Gegen die Mitte des Nachmittags waren sie iiber den
Scaroon gegangen und folgten nun der Richtung der un-
tergehenden Sonne. Nachdem sie von einer Anho6he her-
ab in eine Niederung herabgestiegen waren, durch wel-
che ein kleiner Bach dahin eilte, kamen sie unerwartet
an eine Stelle, wo Le Renard’s Zug offenbar Halt gemacht
hatte. Halbverzehrte Feuerbrédnde lagen um eine Quel-
le: Ueberreste eines Damhirsches waren umher zerstreut,
und die Bidume trugen unverkennbare Spuren einer Ab-
weidung durch die Pferde. In einiger Entfernung ent-
deckte Heyward ein kleines Laubdach, das er mit zéart-
licher Riihrung betrachtete, in dem Gedanken, daf Cora
und Alice darunter geruht hatten. Wahrend aber die Er-
de rundum zertreten war und Fuf3stapfen von Mannern
und Thieren im ganzen Umkreis des Platzes deutlich her-
vortraten, schien hier mit einem Male alle Spur zu ver-
schwinden.

Leicht konnte man die Fahrte der Narragansets ver-
folgen, sie schienen aber ohne Fiihrer umhergelaufen
und nur ihrem Futter nachgegangen zu sein. Endlich
fand Uncas, der mit seinem Vater der Spur der Pferde
gefolgt war, ein Zeichen, das ihre Ndhe unwiderleglich
verkiindete. Ehe er aber den Tritten nachging, theilte
er die Entdeckung seinen Begleitern mit, und wahrend
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die letzteren sich iiber diesen Umstand beriethen, erschi-
en der junge Indianer wieder, die beiden Pferdchen her-
beifiihrend mit zerbrochenen Satteln und beschmutzten
Decken, als wiren sie mehrere Tage sich selbst iiberlas-
sen umhergelaufen.

»Worauf deutet dief3?« — fragte Duncan erbleichend,
und besorgt um sich her blickend, als ob die Biische und
Blétter ein entsetzliches Geheimnif3 entdecken konnten.

»Dald wir mit unsrer Reise zu einem schnellen Ende ge-
kommen sind und uns in Feindesland befinden,« versetz-
te der Kundschafter. »Ware der Schurke gedréangt worden
und hétten die Madchen keine Pferde gehabt, um mit den
Uebrigen Schritt halten zu konnen, so hitte er ihnen viel-
leicht die Skalpe abgezogen; aber ohne einen Feind auf
den Fersen, und mit solchen Thieren, hat er ihnen kein
Haar auf dem Haupte gekriimmt. Ich weil3, was Thr den-
ket; und Schande ist’s fiir unsere Farbe, daf$ Thr Grund
dazu habt; wer aber glaubt, ein Mingo miRhandle eine
Frau, es sei denn, um sie dann zu erschlagen, der kennt
die Indianer und das Leben in den Wéildern nicht. Nein,
nein, ich habe gehort, dal die franzosischen Indianer in
diese Berge gekommen sind, um das MulSthier' zu jagen,
und wir sind in die Ndhe ihres Lagers gekommen. Warum
sollten sie auch nicht? Jeden Tag kann man Morgens und
Abends die Kanonen von Ty in diesen Bergen horen: denn
die Franzosen fiihren eine neue Vertheidigungslinie zwi-
schen den Provinzen des Konigs und Canada auf. Es ist

'Elch. H.P.
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wahr, die Pferde sind hier, aber die Huronen sind fort.
Wir miissen jetzt den Pfad aufspiiren, auf dem sie sich
davon gemacht haben.«

Hawk-eye und die Mohikaner gingen alsbald ernstlich
an’s Werk. Ein Kreis von einigen hundert FuBen ward um
den Platz gezogen, und Jeder nahm sich seinen Theil da-
von. Die Forschung fiihrte jedoch zu keinem Resultate.
Héaufige Spuren von Fulstritten waren vorhanden; allein
die Leute schienen nur umhergelaufen zu sein, ohne die
Absicht, den Ort zu verlassen. Der Kundschafter und sei-
ne Gefdhrten machten noch einmal die Runde um den
Ruheplatz, indem Einer dem Andern langsam folgte, bis
sie in der Mitte zusammentrafen, ohne inzwischen kliiger
geworden zu sein.

»Solche Arglist deutet auf den Satan!« rief Hawk-eye,
als er den angstlichen Blicken seiner Gefdhrten begegne-
te. »Wir miissen wieder hinab, Sagamore, und von der
Quelle an den Boden Zoll fiir Zoll untersuchen. Der Hu-
rone soll sich bei seinem Stamm nicht rithmen, dal$ sein
Fuld keine Spur hinterlasse.«

Mit gutem Beispiel vorangehend, begann der Kund-
schafter die Untersuchung mit erneutem FEifer. Jedes
Laub wurde umgekehrt, jedes diirre Reis weggerdaumt,
jeder Stein aufgehoben — denn es war eine bekannte List
der Indianer, sich solcher Mittel zu bedienen, um jeden
Tritt mit der grofdten Geduld und Sorgfalt zu verdecken.
Noch immer blieb die Untersuchung ohne Erfolg. Endlich
iiberddmmte Uncas, den eine gewohnte Lebhaftigkeit am
ersten zur Vollendung seiner Aufgabe gefiihrt hatte, den
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kleinen Bach, der jener Quelle entsprang, mit Erde und
lenkte so seinen Lauf in ein anderes Bett. Sobald sein
schmaler Grund hinter dem Damme trocken lag, biickte
er sich mit scharfem, neugierigem Blicke dariiber nieder.
Ein Ruf ausgelassener Freude kiindigte sogleich den Er-
folg des jungen Kriegers an. Alle umstanden die Stelle,
wo Uncas in der feuchten Anschwemmumg auf die Spur
eines Moccasins deutete.

»Der Junge wird seinem Volke Ehre machen,« sprach
Hawk-eye, die Fahrte mit so vieler Bewunderung be-
trachtend, als der Naturforscher dem Hauzahn eines
Mammuths oder der Rippe eines Mastoden schenken
wiirde; »ja, und den Huronen ein Dorn im Auge sein.
Das ist aber kein Fufdtritt eines Indianers! Das Gewicht
ruht zu sehr auf der Ferse, und die Zehen sind viereckig,
als wére einer der franzosischen Ténzer hier gewesen
und hatte seinen Leuten Kunststiicke vorgemacht! Geh
zuriick, Uncas, und bring mir das Mal} von des Singmei-
sters Ful3. Dort dem Felsen gegeniiber an dem Abhang
des Hiigels findest du einen herrlichen Abdruck davon.«

Wiéhrend der Jiingling mit diesem Auftrag beschaftigt
war, betrachteten der Kundschafter und Chingachgook
die Spuren mit grofer Aufmerksamkeit. Das Maf} traf zu,
und der Erstere that unbedenklich den Ausspruch, daR es
Davids Fultritt sei, der seine Schuhe wieder mit Moccas-
ins hatte vertauschen miissen.

»Jetzt ist mir Alles so klar und deutlich, als ob ich Le
Subtil’s Kiinsten zugesehen hitte,« fuhr er fort: »da der
Singmeister ein Mensch ist, dessen Hauptkraft in seiner
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Kehle und in seinen Fiil3en liegt, so muf’te er vorausge-
hen, und die Andern sind in seine FuBstapfen getreten.«
»Aber,« rief Duncan, »ich sehe keine Spuren von —«

»Den Méadchen!« unterbrach der Kundschafter: »der
Schelm muf3 ein Mittel gefunden haben, sie so weit zu
tragen, bis er glaubte, er habe allen Verfolgungen die
Spur entzogen. Mein Leben daran — ehe wir eine grof3e
Strecke hinter uns haben, treffen wir wieder die Spur ih-
rer niedlichen FiiBchen!«

Der ganze Zug brach jetzt auf und verfolgte den Lauf
des Bachs, mit aufmerksamen Augen die regelmif3igen
Spuren verfolgend. Das Wasser flo3 bald wieder in sein
altes Bett, aber sie behielten den Boden auf beiden Seiten
stets im Auge, {iberzeugt, da® unten im Wasser die Fahrte
fortgehe. Mehr als eine halbe Meile' waren sie gegangen,
bis der Bach um den Fuf3 eines groRen und kahlen Felsen
rieselte. Hier hielten sie, um sich zu vergewissern, daf}
die Huronen an dieser Stelle das Wasser nicht verlassen
hétten.

Und wohl ihnen, dal} sie die? nicht unterliefen. Das
lebhafte, scharfe Auge des jungen Kriegers fand bald die
Spur eines Indianerful’es auf einem Biischel Moos, auf
den jener aus Unachtsamkeit getreten war. Diese Ent-
deckung verfolgend, trat er in das nahe Dickicht und fand
eine Spur, so frisch und deutlich, als jene, die sie vor der
Quelle gefunden hatten. Ein zweiter Ruf verkiindete das

'So oft von Meilen die Rede ist, sind es englische Meilen, deren
fiinf auf eine deutsche gehen. Anm. d. Uebers.
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gute Gliick des Jiinglings seinen Begleitern und alles Su-
chen hatte nun ein Ende.

»Ja, ja, indianische Schlauheit war es,« sagte der Kund-
schafter, als sich alle um die Stelle versammelt hatten;
»und sie hitte weise Augen sicherlich irre gefiihrt.«

»Gehen wir weiter?« fragte Heyward.

»Gemach! gemach! Wir kennen jetzt unsern Weg, es
wird aber gut sein, wenn wir Alles genau untersuchen.
Das ist mein Grundsatz, Major: und wenn Einer in dem
Buche der Natur zu lesen verabsdumt, so erfahrt er nicht,
was ihm offen vor Augen liegt. Alles ist jetzt klar am Ta-
ge, nur nicht, wie er die Madchen iiber die nasse Féahrte
gebracht hat. Selbst ein Hurone wére zu stolz, die zarten
Fiille das Wasser beriihren zu lassen.«

»Erkléart uns diel? vielleicht das schwere Rathsel?« frag-
te Heyward, auf die Bruchstiicke einer Art von Tragbahre
deutend, die, aus rohen Aesten verfertigt und mit Weiden
zusammengebunden, als unniitz jetzt nachlaf3ig bei Seite
geworfen schien.

»Jetzt haben wir's!l« rief der entziickte Hawk-eye.
»Wenn die Schelme den Weg in einer Minute zuriickge-
legt haben, so waren Stunden nothig, ihrer Fahrte ein
Liigen-Ende zu zimmern. Nun ich weil3, daf} sie mit so
geringfiigiger Arbeit schon Tage zugebracht haben. Hier
haben wir drei Paar Moccasins, und zwei von kleinen Fii-
Ren. Es ist erstaunlich, daff menschliche Wesen auf so
kleinen Gliedern gehen konnen! Uncas, gib mir den bock-
ledernen Riemen, daf3 ich die Lange dieses Ful3es messe.
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Bei Gott, ’s ist der eines Kindes, und doch sind die Mad-
chen schlank und stattlich. Der Himmel ist parteiisch mit
seinen Gaben, wiewohl er seine weisen Griinde dazu ha-
ben mag: das miissen die Besten und Zufriedensten von
uns zugeben.«

»Die zarten Glieder meiner Tochter sind diesen Miih-
seligkeiten nicht gewachsen,« sagte Munro, die leichten
Fuldtritte seiner Kinder mit véterlicher Zartlichkeit be-
trachtend; »wir werden ihre verschmachteten Gestalten
in dieser Wiiste finden.«

»Das habt ihr eigentlich nicht zu besorgen,« versetz-
te der Kundschafter langsam den Kopf schiittelnd! »das
ist ein fester und gerader Schritt, wenn auch kurz und
leicht. Seht, die Ferse beriihrte kaum den Boden, und hier
hat die mit dem dunkeln Haar einen kleinen Sprung iiber
Wurzeln gemacht. Nein, nein; wie ich die Sache verstehe,
so war hier keine von ihnen dem Verschmachten nahe.
Der Sanger fangt aber nun an, wunde Fiille und miide
Beine zu kriegen, das sieht man an der Fahrte da. Hier,
seht ihr, ist er ausgegleitet. Er hat ein weites und sicheres
Geleise; da ist es, wie wenn er auf Schneeschuhen gegan-
gen wadre. Ja, ja. Einer, der immer nur seine Kehle schult,
kann seine Beine nicht recht ziehen.«

Durch solch untriigliche Zeugnisse errieth der geiibte
Waidmann die Wahrheit so sicher und treffend, als ob
er bei allen den Vorfillen, die sein Scharfsinn so leicht
erklarte, gegenwértig gewesen waére. Erfreut iiber diese
Resultate, und beruhigt durch seine so schlagende, ein-
fache Schlufdfolge, setzte die Gesellschaft ihren Marsch
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fort, nachdem sie eine Weile gehalten, um ein eiliges Mal
einzunehmen.

Nach beendigtem Essen, warf der Kundschafter einen
Blick auf die untergehende Sonne und eilte mit einer
Schnelligkeit dahin, dal} Heyward und der immer noch
kraftige Munro alle Muskeln anstrengen mufdten, um
gleichen Schritt zu halten. Thr Weg ging immer ldngs der
schon erwdhnten Niederung. Da die Huronen keine wei-
tere Vorsicht gebraucht hatten, ihre Fahrte zu verbergen,
so hielt keine Ungewilheit die Verfolger mehr auf. Ehe je-
doch eine Stunde verging, lieR die Eile Hawk-eye’s merk-
lich nach, und sein Haupt wandte sich, statt die friihe-
re gerade Richtung nach vorne beizubehalten, vorsichtig
bald auf diese, bald auf jene Seite, als ob er eine nahende
Gefahr ahne. Endlich hielt er an und wartete, bis die gan-
ze Gesellschaft zu ihm herangekommen war. »Ich wittere
die Huronen,« sagte er zu den Mohikanern: »dort zwi-
schen den Baumgipfeln wird es Licht, wir kommen am
Ende ihrem Lager zu nahe. Sagamore, nimm du den Hii-
gel hier zur Rechten und Uncas geht links den Bach ent-
lang, indel? ich die Spur verfolge. Wenn es was gibt, so
wird dreimal wie 'ne Krdhe gekrdchzt. Ich sah so eben
einen dieser Vogel durch die Luft streichen, gerade iiber
jener abgestorbenen Eiche — auch ein Zeichen, dald wir
an ein Lager kommen.«

Die Indianer entfernten sich, ohne ein Wort zu erwie-
dern, Jeder nach seiner Seite hin, wahrend Hawk-eye mit
den beiden Offizieren weiter vorschritt. Heyward drang-
te sich bald an die Seite ihres Fiihrers heran, begierig, der
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Feinde, die er mit solcher Miihe und Angst verfolgte, an-
sichtig zu werden. Sein Begleiter wies ihn an, nach dem
Rande des Waldes zu schleichen, der wie gewohnlich mit
einem Dickicht umgeben war, und zu warten bis er kom-
me: denn er wollte einige verdichtige Zeichen, die sich
zur Seite darboten, untersuchen. Duncan gehorchte, und
fand sich bald an einem Punkte, wo er eine Aussicht be-
herrschte, die ihm so aulSerordentlich, als neu erschien.
Die Baume waren viele Morgen weit geféllt und die
Glut eines milden Sommerabends lag auf der Lichtung,
in schonem Kontrast mit der dunkleren Farbung der Wal-
der. In geringer Entfernung von der Stelle, wo Duncan
stand, hatte sich der Bach in einen kleinen See erweitert,
der den groRten Theil der Niederung zwischen den Ber-
gen einnahm und aus diesem weiten Becken in einem so
regelméBigen und sanften Wasserfalle abflo3, da® man
mehr das Werk von Menschenhidnden, als ein Gebilde
der Natur zu erblicken glaubte. Hunderte von Wohnun-
gen aus Erde standen an dem Rande des Sees und selbst
noch in dem Wasser, als ob die Flut {iber ihr gewohn-
liches Ufer getreten wire. Die eigenthiimlichen Décher,
zum Schutze gegen das Unwetter wundersam gerundet,
zeugten von mehr Sorgfalt und Umsicht, als die Einge-
bornen ihren gewohnlichen Hiitten zu widmen pflegten,
und waren denen am wenigsten zu vergleichen, die nur
zu zeitigem Gebrauche wéhrend der Jagd und des Kriegs
dienten. Kurz, das ganze Dorf oder die kleine Stadt, wie
man es nennen konnte, war niedlicher und mit mehr
Kunstaufwand gebaut, als die Wei3en bei den Indianern
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gewohnlich vorauszusetzen pflegten. Der Ort schien je-
doch verlassen; wenigstens war Duncan eine Weile die-
ser Meinung: endlich aber glaubte er mehrere mensch-
liche Gestalten zu erblicken, die auf allen Vieren her-
ankamen, und etwas Schweres, wie er schlielsen woll-
te, vielleicht eine furchtbare Kriegsmaschine, hinter sich
schleppten. Eben jetzt schauten mehrere schwarze Kopfe
aus den Wohnungen hervor und der Platz schien plotz-
lich von Wesen belebt, die so schnell von Versteck zu Ver-
steck eilten, das es ihm unmoglich war ihre Stimmung
oder Absicht zu unterscheiden. Beunruhigt durch diese
verdachtigen und unerklédrlichen Bewegungen, war er im
Begriff, das Krdhensignal zu geben, als ein nahes Rau-
schen der Blétter seine Augen nach einer andern Seite
z0g.

Der junge Mann fuhr auf und prallte einige Schritte
instinktmélig zuriick, als er einige hundert Schritte vor
sich einen fremden Indianer erblickte. Er ermannte sich
jedoch augenblicklich wieder, und blieb, statt Larm zu
machen, der ihm selbst hitte verderblich werden kon-
nen, unbeweglich stehen, ein aufmerksamer Beobachter
des neuen Ankémmlings.

Ein Augenblick ruhiger Betrachtung iiberzeugte Dun-
can, dal® er noch unentdeckt sei. Der Eingeborne schien,
wie er, beschéftigt, die niedrigen Hiitten des Dorfes und
die eiligen Bewegungen seiner Bewohner zu beschauen.
Unter der Maske einer grotesken Malerei waren seine Ge-
sichtsziige unmoglich zu erkennen: doch war es Duncan,
als ob sie eher Schwermuth als Wildheit ausdriickten.
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Sein Kopf war, wie gewohnlich, geschoren bis auf den
Scheitel, von dessen Schopf drei oder vier verwitterte Fal-
kenfedern lose herabwehten. Ein zerrissener Calicoman-
tel umgab seinen Leib zur Haélfte, wahrend der untere
Theil seiner Bekleidung aus einem schlichten Hemde be-
stand, dessen Aermel einen Dienst versahen, der sonst
durch eine weit bequemere Vorrichtung geleistet wird.
Seine Beine waren nackt und von Dornen kléglich zer-
rissen, seine Fiile aber trugen ein paar Moccasins von
gutem Hirschleder. Kurz, das Aussehen des Individuums
war verwahrlost und elend.

Duncan war immer noch mit neugieriger Betrachtung
seines Nachbars beschéftigt, als der Kundschafter still
und vorsichtig an seine Seite schlich.

»Ihr seht, wir haben eine ihrer Niederlassungen oder
ein Lager erreicht,« fliisterte ihm der junge Mann zu,
»und hier ist einer der Wilden selbst, der unsere ferne-
ren Bewegungen sehr storend hemmt.«

Hawk-eye fuhr auf und liel$ seine Biichse sinken, als er,
dem Finger seines Begleiters folgend, den Fremden ge-
wahrte. Doch senkte er die gefdhrliche Miindung wieder
und streckte seinen langen Nacken vor, als sollte dieser
eine so mil3liche Untersuchung noch weiter unterstiitzen.

»Der Schelm ist kein Hurone« sprach er, »auch keiner
aus den Canadastimmen, und doch seht Thr an seinen
Kleidern, dal} er einen Weif3en gepliindert hat. Ja, Mont-
calm hat die Waélder fiir seinen Einfall gebrandschatzt
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und eine ldrmende, morderische Rotte um sich versam-
melt. Konnt Thr sehen, wo er seine Biichse oder seinen
Bogen abgelegt hat?«

»Er scheint unbewaffnet, und tiberhaupt keine schlim-
men Absichten zu hegen. Wenn er nicht seine Gefdhrten,
die dort unten am Wasser sich ducken, in Allarm bringt,
so haben wir nur wenig von ihm zu fiirchten.«

Der Kundschafter wandte sich gegen Heyward und sah
ihn einen Augenblick mit unverholenem Erstaunen an:
dann offnete er den Mund weit und brach in ein volles
und herzliches Lachen aus, aber immer in jener schweig-
samen Weise, die ihn hdufige Gefahr gelehrt hatte.

»Gefiahrten, die am Wasser herumschleichen!« wieder-
holte er: »das hat man davon, daf8 man seine Jugend
in der Schule und innerhalb der Niederlassungen ver-
bringt! Der Schelm hat jedoch lange Beine und wir diir-
fen ihm nicht ganz trauen. Haltet ihn mit eurer Biichse
im Respekt, bis ich durch das Gebiisch von hinten heran-
schleiche und ihn lebendig fange. Schiet aber auf kei-
nen Fall!«

Schon war sein Gefdhrte halb in dem Dickicht ver-
schwunden, als Heyward seinen Arm vorstreckte, und
ihn mit der Frage noch einmal anhielt:

»Wenn ich euch in Gefahr weil}, soll ich da nicht einen
Schul wagen?«

Hawk-eye sah ihn einen Augenblick an, wie einer, der
nicht recht wulste, wie er die Frage nehmen sollte; dann
nickte er mit dem Kopfe und antwortete lachend, ob-
gleich kaum horbar:
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»Ein ganzes Pelotonfeuer, Major!«

Im néchsten Augenblick verbargen ihn die Blétter.
Duncan wartete einige Minuten in fieberhafter Unge-
duld, bis er den Kundschafter wieder gewahrte. Jetzt
kam dieser von neuem zum Vorschein, auf der Erde lie-
gend, von der ihn sein Anzug schwer unterscheiden liel3,
und gerade auf seinen beabsichtigten Gefangenen zu-
kriechend. Als er noch einige Schritte von ihm entfernt
war, richtete er sich still und langsam auf. In diesem Au-
genblick fielen mehrere laute Schlige in das Wasser und
Duncan wandte seine Augen gerade noch zur Zeit, um
hundert schwarze Gestalten zusammen in das kleine in
Aufruhr gebrachte Gewésser plumpen zu sehen. Er griff
nach seiner Biichse; und seine Blicke richteten sich wie-
der auf den nahen Indianer. Statt {iber den Larm zu stut-
zen, streckte der Wilde unwillkiihrlich den Hals vor, als
ob auch er die Bewegungen um den diistern See mit einer
Art einfaltiger Neugierde bewachen wollte. Mittler Wei-
le schwebte Hawk-eye’s Hand iiber ihm, sank aber wie-
der ohne sichtbaren Grund, und ihr Eigenthiimer {iber-
lief sich von neuem einem langen, obgleich immer noch
verborgenen Ausbruch von Heiterkeit. Endlich nachdem
sein herzliches Gelachter zu Ende war, gab er, statt sein
Schlachtopfer an der Kehle zu fassen, ihm einen leichten
Schlag auf die Schulter und rief laut:

»Wie, Freund, habt ihr vor, die Biber singen zu leh-
ren?«

»Gewil3,« war die schnelle Antwort. »Das Wesen, das
ihnen moglich machte, seine Gaben so gut anzuwenden,
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wird ihnen nicht die Stimme versagen, sein Lob zu sin-
gen.«

ZWEIUNDZWANZIGSTES KAPITEL.

Grund. Sind wir alle beisammen?
Quitte. Nun hier ist ein ungemein
Bequemer Ort fiir unsere Probe.
Shakespeare.*

Der Leser wird sich Heyward’s Ueberraschung eher
vorstellen konnen, als wir sie zu beschreiben vermogen.
Seine lauernden Indianer waren plétzlich in vierfiiBige
Thiere umgewandelt, sein See in einem Biberteich, sein
Wasserfall in einem Damm von diesen fleifSigen und er-
finderischen Vierfiilllern angelegt, ein verdachtiger Feind
in einen erprobten Freund, David Gamut, den Meister im
Psalmengesang. Die Gegenwart des Letztern rief so viel
unerwartete Hoffnung in Betreff der Schwestern in’s Le-
ben, dal$ der junge Mann, ohne sich einen Augenblick zu
bedenken, aus seinem Verstecke hervor sprang und auf
die beiden Hauptspieler in dieser Scene zueilte.

Hawk-eye’s lustige Laune lief3 sich nicht so leicht un-
terdriicken. Ohne Weiteres drehte er mit rauher Hand
den geschmeidigen Gamut auf der Ferse herum und ver-
sicherte mehr denn einmal, die Wahl seines Costiims ma-
che den Huronen alle Ehre; dann ergriff er des Gefahrten

!Grund steht fiir Bottom, der als Zettel bekannt ist. Quitte is Quin-
ce, aber der ist Peter Squenz. H.P.
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Hand, driickte sie mit einer Kraft, die dem ehrlichen Da-
vid Thrénen aus den Augen prelte, und wiinschte ihm
Gliick zu seiner neuen Stellung.

»So waret Thr also wirklich im Begriff, unter den Bi-
bern eine Singschule aufzuthun, nicht wahr?« fragte er:
»die gelehrigen Teufel haben den Handel schon halb los,
sie schlagen mit ihren Schwénzen den Takt, wie Thr eben
gehort habt. Uebrigens hatten sie Zeit dazu, sonst hitte
ihnen mein Wildtodter den ersten Ton angegeben. Ich ha-
be Leute gekannt, die lesen und schreiben konnten, und
nicht halb so viel verstanden, als ein alter Biber. Was aber
das Singen betrifft, so a3t sich nichts mit ihnen machen.
Die armen Thiere sind stumm geboren. Was haltet Thr
von einem Gesang, wie dieser?«

David hielt sich die Hande vor die beleidigten Oh-
ren, als das Kriachzen einer Krdhe durch die Luft ertonte,
und selbst Heyward, obgleich er die Natur des Geschrei’s
kannte, sah unwillkiihrlich empor, als wollte er den Vogel
suchen.

»Seht,« fuhr der Kundschafter lachend fort, indem er
auf seine zwei Begleiter deutete, die, dem Signale fol-
gend, bereits herbeikamen, »das heif3’ ich 'ne Musik, die
Saft und Kraft hat! Sie bringt zwei gute Biichsen an mei-
ne Seite, der Messer und Tomahawks zu geschweigen.
Doch wir sehen, daf$ Thr gesund und wohlbehalten seid,
nun sagt uns, was aus den Madchen geworden ist.«

»Sie sind in der Gefangenschaft der Heiden,« sprach
David, »und wenn auch im Geiste sehr betriibt, doch kor-
perlich vollig wohlbehalten und sicher.«
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»Beide?« fragte Heyward, beinahe athemlos.

»Gewill. Wenn auch unsere Reise anstrengend, und
unsere Kost nicht die beste war, so hatten wir doch wenig
zu klagen, auller dem Zwang, den man unserer Neigung
anthat, indem man uns in ein fernes Land zur Gefangen-
schaft fiihrte.«

»Gott segne Euch fiir diese Worte!« rief der zitternde
Munro, »so erhalt’ ich denn meine Kinder so unverletzt
und engelrein wieder, als ich sie verloren habe!«

»Ich glaube nicht, daf3 Thre Befreiung so nahe ist,« ent-
gegnete der zweifelnde David. »Der Anfiihrer dieser Wil-
den ist von einem bosen Geiste besessen, den nur die All-
macht des Herrn zdhmen kann. Schlafend und wachend
habe ich’s bei ihm versucht, aber weder Téne noch Worte
scheinen seine Seele zu rithren.«

»Wo ist der Schurke?« unterbrach ihn der Kundschaf-
ter ungestim.

»Er jagt heute mit seinen jungen Leuten das Mul3thier,
und morgen, hore ich, ziehen sie weiter in die Walder, na-
her an die Granze Canadas. Das dltere Méddchen ist zu ei-
nem benachbarten Volke gebracht worden, dessen Woh-
nungen dort hinter jenen schwarzen Felsengipfeln liegen;
die jlingere aber muf3 bei den Weibern der Huronen blei-
ben, deren Hiitten nur zwei kurze Meilen von hier auf
einem Tafellande stehen, wo das Feuer die Dienste der
Axt versehen, und den Ort fiir ihre Aufnahme bereitet
hat.«
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»Alice, meine sanfte Alice!« rief Heyward mit gedampf-
ter Stimme, »Du hast sogar den Trost verloren, bei Deiner
Schwester zu sein.«

»Gewil. Aber alle Aufrichtung, die das Gebet und Lob-
gesidnge dem niedergebeugten Geist geben konnen, ist
ihr zu Theil geworden.«

»Hat sie denn noch Sinn fiir die Musik?«

»Ja, wenn sie ernst und feierlich ist; obgleich ich be-
kennen mulf3, dald das Madchen, allen meinen Bemiihun-
gen zum Trotz, 6fter weint, als lachelt. In solchen Augen-
blicken gebiete ich den heiligen Gesdngen Schweigen;
aber es gibt manche liebliche Momente trostlicher Mit-
theilung, da dann die Wilden erstaunt aufhorchen, wenn
wir unsere Stimmen zum Himmel erheben.«

»Und warum 143t man Euch so unbewacht umher ge-
hen?«

David versuchte seinen Ziigen einen Ausdruck beschei-
dener Demuth zu geben, ehe er mit sanfter Stimme ant-
wortete:

»Wenig Ruhm gebiihrt einem Wurme, wie ich bin.
Aber wenn auch die Macht des Psalmengesangs wiahrend
der Scene auf jenem schrecklichen Blutfeld unterbrochen
ward, so hat er doch selbst auf die Gemiither der Heiden
seinen Einflul} wieder gewonnen, und ich darf gehen und
kommen, wie ich will.«

Der Kundschafter lachte, beriihrte bedeutungsvoll sei-
ne eigene Stirne und erklarte vielleicht diese absonderli-
che Nachsicht noch geniigender, indem er sagte:
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»Die Indianer thun einem Verwirrten nie etwas zu Lei-
de. Warum aber, wenn der Weg offen vor Euch lag, wan-
deltet Thr nicht auf Eurer eignen Fahrte, die nicht so spur-
los ist, als die eines Eichhorns, zuriick, und habt Kunde
nach dem Fort Edward gebracht?«

Der Kundschafter, der blos seine unerschiitterliche Ei-
sennatur im Auge hatte, verlangte von David eine Lei-
stung, die dieser wahrscheinlich unter keinen Umstin-
den vollbracht hitte. Ohne aber seinen sanften Ausdruck
ganz zu verlieren, begniigte sich der Psalmensédnger zu
antworten:

»Wenn sich auch mein Geist nach den Wohnungen des
Christenthums zuriick sehnt, so wollten doch meine Fii-
[e lieber den zarten Wesen, die meiner Obhut anvertraut
worden, selbst in die abgottische Provinz der Jesuiten fol-
gen, als einen Schritt riickwarts thun, wiahrend sie in Ge-
fangenschaft und Kummer schmachten.«

Obgleich die figiirliche Sprache Davids nicht sehr ver-
stéandlich war, so konnte doch der treuherzige, entschie-
dene Ausdruck seines Auges und das Feuer seiner ehr-
lichen Miene nicht leicht mi3deutet werden. Uncas trat
ndher zu ihm heran und betrachtete den Sprecher mit
beifdlligem Blick, wihrend sein Vater durch den gewohn-
ten, kraftigen Ausruf der Befriedigung sein Wohlgefallen
zu erkennen gab. Kopfschiittelnd erwiederte der Kund-
schafter:

»Es war nie des Herrn Wille, daf der Mensch alle seine
Sorgfalt auf die Kehle verwenden, und andere edlere Ga-
ben darob vernachldigen sollte! Aber er ist in die Hande
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einfaltiger Weiber gefallen, statt dal} er unter dem blau-
en Himmel und unter den Schoénheiten des Waldes seine
Erziehung hatte suchen sollen. Hier, Freund! Ich wollte
mit diesem Eurem Tutinstrument ein Feuer anziinden; da
Thr es aber hoch haltet, so nehmt und pfeift wieder nach
Herzenslust!«

Gamut empfing seine Pfeife mit einem so lebhaften
Ausdruck von Freude, als er mit seinem wichtigen Beruf
fiir vertraglich hielt. Nachdem er das Instrument, seiner
eigenen Stimme gegeniiber, zu wiederholten Malen ge-
priift hatte, endlich iiberzeugt, dal es keiner seiner Klan-
ge verloren sei, machte er einen ernstlichen Versuch, ei-
nige Stanzen aus einem der ldngsten Herzensergiisse in
dem oft erwahnten Biichlein abzusingen.

Heyward storte jedoch eilig diesen frommen Vorsatz
mit Fragen iiber Fragen iiber die bisherige und derma-
lige Lage seiner Mitgefangenen, und zwar mit mehr Zu-
sammenhang, als seine Gefiihle beim Beginn der Unter-
redung gestattet hatten. David sah sich, obgleich den
wiedergewonnenen Schatz mit sehnsiichtigen Augen be-
trachtend, gezwungen zu antworten, zumal da auch der
ehrwiirdige Vater an den Fragen Theil nahm, und mit
einem Interesse, das gebieterisch Befriedigung forderte.
Auch der Kundschafter verfehlte nicht, bei schicklicher
Gelegenheit eine Erkundigung einzuwerfen. Auf diese
Weise gelangten die Verfolger, obgleich mit hdufigen Pau-
sen, welche gewisse drohende Tone aus dem wiederer-
langten Instrumente fiillten, zur Kenntnif} der wichtig-
sten Umstédnde, die ihnen zur Ausfiihrung ihres grol3en,
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alle Thatigkeit in Anspruch nehmenden Unternehmens,
der Befreiung der beiden Schwestern, von grol3em Nut-
zen sein konnten. David’s Erzahlung war einfach und der
Thatsachen nur wenige.

Magua hatte auf dem Berge gewartet, bis sich ein si-
cherer Augenblick zum Riickzuge bot; dann war er her-
abgestiegen und hatte den Weg lings der Westseite des
Horican in der Richtung von Canada eingeschlagen. Da
der kluge Hurone die Pfade kannte und wul3te, dald keine
unmittelbare Gefahr der Verfolgung drohte, so drangen
sie nur langsam und ohne alle Ermiidung vor. Aus der
ungeschmiickten Erzdhlung David’s ging hervor, daf3 sei-
ne Gegenwart mehr geduldet, als gewiinscht wurde; ob-
gleich auch Magua nicht ganz frei von der Verehrung war,
womit die Indianer diejenigen betrachten, die der grofe
Geist an ihrem Verstande heimgesucht hat. Nachts wur-
de die grof3te Vorsicht gegen die Gefangenen beobachtet,
um sie vor den Diinsten der Wéilder zu schiitzen, aber
auch ihre Entweichung zu verhindern. An der Quelle lie3
man die Pferde laufen, wie wir gesehen haben, und un-
geachtet der Entfernung und Linge der Fahrte wurden
doch die bereits erwdhnten Kunstgriffe gebraucht, um
alle weitere Spur zu ihrem Versteck abzuschneiden. Bei
ihrer Ankunft im Lager seines Volks trennte Magua die
Gefangenen, einer Politik zu Folge, die selten verlassen
wurde. Cora war zu einem Stamme gesandt worden, der
ein benachbartes Thal voriibergehend bewohnte; David
aber war zu unbekannt mit den Sitten und der Geschich-
te der Eingebornen, um {iber seinen Namen oder seine
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Eigenthiimlichkeit geniigende Auskunft geben zu kon-
nen, und wuldte blos, da® er den letzten Zug gegen Wil-
liam Henry nicht mit gemacht hatte; daf$ diese Wilden,
gleich den Huronen, Verbiindete Montcalm’s waren und
einen freundlichen, wie wohl behutsamen Verkehr mit
dem kriegerischen und wilden Volke unterhielten, das
der Zufall eben jetzt in so nahe und unangenehme Be-
rithrung mit ihnen gebracht hatte.

Die Mohikaner und der Kundschafter horchten auf sei-
ne oft unterbrochene und unvollstindige Erzdhlung mit
einem Antheil, der sichtbar stieg; und als er die Weise des
Volksstamms, unter welchem Cora gefangen war, schil-
dern wollte, fragte der Letztere plotzlich:

»Sahet Thr die Form ihrer Messer? Waren sie engli-
schen oder franzosischen Ursprungs?«

»Meine Gedanken waren nicht auf solche Eitelkeiten
gerichtet, sondern blos auf Trost fiir die beiden Madchen
bedacht.«

»Die Zeit konnte kommen, wo Thr das Messer eines
Wilden fiir kein so verdchtliches Ding ansehen werdet,«
versetzte der Kundschafter, mit dem Ausdruck tiefer Ver-
achtung fiir die Einfalt des Andern. »Haben sie ihr Korn-
fest gefeiert? Oder konnet Ihr etwas von den Totems ihres
Stammes sagen?«

»Was das Korn betrifft, so hatten wir oft und reiche
Feste; es war im Ueberflul8 vorhanden, auch ist das Korn,
in Milch gekocht, lieblich fiir den Mund und heilsam fiir
den Magen. Was die Totems betrifft, so weild ich nicht,
was das ist: wenn es sich aber in irgend einer Weise auf
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die indianische Musik bezieht, so darf man bei ihnen gar
nicht darnach fragen. Nie erheben sie ihre Stimmen, Gott
zu preisen; und es scheint, daf} sie zu den gottlosesten
Gotzendienern gehoren.«

»Da lastert Thr die Natur der Indianer. Selbst der Mingo
betet nur den wahren, lebendigen Gott an; und ich sag’
es zur Schande unsrer Farbe - ’s ist eine heillose Erfin-
dung der Weifden — wenn sie den indianischen Krieger zu
einem Anbeter selbstgeschaffener Bilder machen wollen.
Wahr ist es, sie suchen mit dem bosen Feinde Frieden zu
schlief3en, wie’s Einer mit einem Gegner thut, iiber den er
nicht Meister werden kann; aber um Gunst und Beistand
flehen sie nur den groen und guten Geist an.«

»Das mag sein,« bemerkte David; »aber ich habe seltsa-
me, phantastische Bilder gesehen, womit sie sich bema-
len; und ihre Bewunderung und Sorgfalt fiir dieselben
hatte viel von geistlichem Stolze; besonders eines, das
noch dazu ein ekelhaftes, unreines Thier vorstellte.«

»War es eine Schlange?« fragte schnell der Kundschaf-
ter.

»Fast so was. Es hatte viel von einer gemeinen, krie-
chenden Landschildkrote.«

»Hugh!« riefen die aufmerksamen Mohikaner, in einem
Athem, wahrend der Kundschafter den Kopf schiittelte,
mit der Miene eines Mannes, der eine wichtige, aber
keineswegs erfreuliche Entdeckung gemacht hat. Dann
sprach der Vater in der Mundart der Delawaren und mit
einer Ruhe und Wiirde, die sogar die Aufmerksamkeit de-
rer fesselten, denen seine Worte unverstindlich waren.
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Seine Geberden waren ausdrucksvoll und mitunter ener-
gisch. Einmal hob er seinen Arm hoch empor, und als
er ihn wieder sinken lief, schoben sich die Falten seines
leichten Mantels bei Seite und ein Finger blieb auf der
Brust ruhen, als ob er durch diese Stellung seine Mei-
nung bekraftigen wollte. Duncan’s Augen folgten der Be-
wegung, und er gewahrte, dafd das eben erwédhnte Thier
in blauer Farbe schon, aber schwach auf die schwérzli-
che Brust des Hauptlings gemalt war. Alles, was er von
der gewaltsamen Trennung der méichtigen Stdimme der
Delawaren je gehort hatte, drangte sich jetzt seinem Gei-
ste auf, und er erwartete den geeigneten Augenblick zum
Sprechen mit einer Ungeduld, die sein lebhafter Ant-
heil an der Sache beinahe unertriglich machte. Seinem
Wunsche kam jedoch der Kundschafter zuvor, der, von
seinem rothen Freunde sich abwendend, begann:

»Wir sind auf etwas gekommen, das uns niitzlich oder
schadlich werden kann, wie der Himmel es fligen wird.
Der Sagamore stammt aus dem edeln Blute der Delawa-
ren und ist der grol3e Hauptling ihrer Schildkroten! Daf3
Einige aus diesem Geschlecht unter dem Volke sind, von
dem der Singer erzahlt, ist aus seinen Worten klar; und
hétte er nur die Halfte des Athems, den er ausblies, in-
dem er aus seiner Kehle eine Trompete machte, auf kluge
Fragen verwendet, so wiilsten wir jetzt, wie viel Krieger
sie zdhlen. Es ist immer ein gefdhrlicher Weg, den wir
betreten: denn ein Freund, der sein Gesicht von euch ab-
gewandt hat, ist oft blutdiirstiger, als ein Feind, der auf
euern Skalp ausgeht.«
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»Sprecht euch aus,« bat Duncan.

»’s ist ein langer, trauriger Verlauf, an den ich nicht
gern denke: denn es 1a3t sich nicht ldugnen, da® das Ue-
bel vornehmlich von Wei3hduten angerichtet wurde; und
das Ende vom Liede war, dal der Bruder gegen den Bru-
der den Tomahawk erhob und der Mingo mit dem Dela-
waren auf einem Pfade wandelte!«

»So vermuthet Thr denn, dal} es ein Theil jenes Volkes
sei, bei welchem sich Cora gegenwartig befindet?«

Der Kundschafter nickte bejahend, obgleich er wenig
geneigt schien, die Erorterung eines ihm peinlichen Ge-
genstandes weiter fortzuspinnen. Der ungeduldige Dun-
can entwarf jetzt hastig mehrere tollkithne Vorschlége,
die Befreiung der Schwestern zu versuchen, und Mun-
ro entschlug sich seiner Theilnahmlosigkeit, auf die ver-
zweifelten Plane des jungen Mannes mit einer Riicksicht
horend, die man von seinen grauen Haaren und seinem
Alter nicht hétte erwarten diirfen. Der Kundschafter aber
verzog, bis die Hitze des Liebhabers sich ein wenig gelegt
hatte, und wuf3te ihn dann von der Thorheit vorschnel-
len Handelns in einer Sache zu iiberzeugen, welche die
kaltbliitigste Ueberlegung und die dulderste Seelenstéirke
erfordere.

»Es wire am besten,« fiigte er hinzu, »wir lieSen die-
sen Mann wieder hineingehen, da® er in ihrem Lager
bliebe und den Mddchen Kunde von unserer Anndherung
brachte, dann rufen wir ihn wieder durch ein Signal zu
weiteren Berathungen. Thr konnt doch das Geschrei einer
Krahe von dem Pfeifen des Windfangers unterscheiden?«
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»’s ist ein unterhaltender Vogel,« antwortete David,
»und hat einen so sanften und melancholischen Ton, ob-
wohl sein Takt zu schnell und regellos ist.«

»Er meint den Wish-ton-wish,« sagte der Kundschafter;
»nun gut, wenn euch jenes Pfeifen gefillt, so soll das euer
Signal sein. Merkt’s euch denn, wenn Thr den Ruf des
Windféngers dreimal hort, so kommt Thr in die Biische,
wo Ihr den Vogel vermuthet —«

»Halt!« unterbrach ihn Heyward; »ich will ihn beglei-
ten.«

»Ihrl« rief der erstaunte Hawk-eye; »seid Ihr miide, die
Sonne auf- und untergehen zu sehen?«

»David ist ein lebendiger Beweis, daf} die Huronen
nicht immer unbarmherzig sind.«

»Ja, aber David kann seine Kehle beniitzen, und kein
anderer Mensch, der bei Sinnen ist, wird sie so milSbrau-
chen.«

»Auch ich kann den Narren, den Wahnsinnigen, den
Helden spielen, kurz Alles, wenn es gilt, sie, die ich liebe,
zu befreien. Nennt keine Einwendungen mehr; ich bin
entschlossen.«

Hawk-eye sah den jungen Mann einen Augenblick mit
sprachlosem Erstaunen an. Aber Duncan, der aus Ach-
tung vor dem Geschick und den Diensten des Andern bis-
her beinahe blindlings gefolgt war, nahm jetzt die Miene
des hoheren Ranges an, auf eine Weise, der man nicht
leicht widerstehen konnte. Er winkte mit der Hand, zum
Zeichen, dald er jede Gegenvorstellung verschmihe, und
fuhr dann mit ruhigerer Stimme fort:
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»Ihr habt die Mittel, mich zu verkleiden; wandelt mich
um, bemalt mich, wie es euch beliebt, kurz, macht einen
andern Mann aus mir, einen Narren, wenn Ihr wollt.«

»FUr einen, wie ich bin, ziemt es sich nicht, zu sa-
gen, dal} er, der bereits durch die méachtige Hand der
Vorsehung gebildet ist, eine Umwandlung nothig habe,«
murmelte der unzufriedene Kundschafter. »Wenn Ihr eu-
re Abtheilung in den Krieg schicket, so findet Ihr es we-
nigstens gerathen, Pldtze und Abzeichen fiir ein Lager zu
bestimmen, damit die, welche auf eurer Seite fechten,
wissen, wann und wo sie einen Freund zu erwarten ha-
ben.«

»HOrt mich an,« unterbrach ihn Duncan; »Ihr habt von
diesem getreuen Begleiter der Gefangenen gehort, dafd
die Indianer von zwei verschiedenen Stimmen, wo nicht
Nationen sind. Bei einem, den Ihr fiir einen Zweig der
Delawaren haltet, ist sie, die Ihr Schwarzhaar nennet, die
andere und jlingere der Ladies befindet sich unstreitig bei
unsern erklarten Feinden, den Huronen. Meiner Jugend
und meinem Range kommt es zu, das letztere Abenteuer
zu bestehen. Wahrend Ihr daher mit euern Freunden die
Befreiung der einen Schwester unterhandelt, will ich die
andere erldsen, oder sterben!«

Neuerwachtes Feuer gliihte in den Augen des jungen
Soldaten und seine ganze Gestalt erhielt unter diesem
Einfliisse etwas Ehrfurchtforderndes. Hawk-eye, welcher
den Scharfsinn der Indianer zu gut kannte, um nicht die
Gefahr eines solchen Unternehmens vorher zu fiihlen,
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wulste gleichwohl nicht recht, wie er diesen plotzlichen
Entschlu® bekdmpfen sollte.

Es lag vielleicht in diesem Gedanken etwas, was sei-
ner eigenen kithnen Natur und jener geheimen Vorliebe
fiir verzweifelte Abenteuer zusagte. Diese war mit seiner
Erfahrung gestiegen, bis Wagnild und Gefahr ihm gewis-
sermafden zum Lebensbediirfni geworden waren. Statt
dem Plane Duncans sich weiter entgegenzusetzen, schlug
seine Stimmung plotzlich um und er bot sich zur Mithiilfe
an.

»Kommt,« sprach er wohlwollend lachelnd; »dem
Bock, der in’s Wasser will, mu3 man vorangehen, nicht
folgen. — Chingachgook hat so viele Farben, als die Frau
eines Ingenieuroffiziers, der die Natur auf Papierschnitzel
malt, so dal} die Berge wie Haufen verdorbenen Heues
aussehen, und man den blauen Himmel mit den Hianden
erreichen konnte. Der Sagamore kann auch gut damit
umgehen. Setzt euch da auf den Baumstamm, und ich
wette meinen Kopf, er macht noch schneller einen natiir-
lichen Narren aus euch, so daf3 Thr euch selbst gefallen
sollt.«

Duncan gehorchte, und der Mohikaner, welcher der
Unterredung aufmerksam zugehort hatte, unterzog sich
gerne dem Geschéft. Lange geiibt in all den feineren
Kiinsten der Eingebornen, zog er mit grolser Gewandt-
heit und Schnelligkeit jene phantastischen Schattenlini-
en, welche die Wilden als ein Zeichen frohlicher und
scherzhafter Gemiithsstimmung zu betrachten pflegen.
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Jeder Zug, der moglicher Weise auf eine geheime Nei-
gung zum Kriege hitte bezogen werden konnen, wurde
sorgfiltig vermieden, wihrend er auf der andern Seite
auf jede Nuance achtete, die eine freundliche Gesinnung
bekréftigen konnte.

Kurz, er opferte génzlich den Krieger der Mummerei
des Narren. Solche Erscheinungen waren bei den India-
nern nicht ungewohnlich; und da Duncan bereits durch
seine Kleidung zur Geniige unkenntlich war, durfte man
mit einigem Grund annehmen, er werde sich bei seiner
Kenntnil} des Franzosischen fiir einen Gaukler von Ticon-
deroga ausgeben diirfen, der unter den verbiindeten und
befreundeten Stammen umherschwérme.

Als er sich gehorig bemalt glaubte, gab ihm der Kund-
schafter manchen freundlichen Rath, verabredete Signa-
le und bezeichnete den Ort, wo sie sich im Falle gegen-
seitigen Erfolges treffen wollten. Munro’s Trennung von
seinem jungen Freunde war schwerer, und doch ergab er
sich mit einer Gleichgiiltigkeit darein, die bei seiner na-
tlirlichen Warme und seinem Edelmuth sich nur aus einer
so gedriickten Stimmung erklédren liel3. Der Kundschafter
fiihrte Heyward bei Seite und theilte ihm mit, dad er den
Veteranen unter dem Schutze Chingachgook’s an einem
sicheren Orte unterbringen wolle, wihrend er und Uncas
unter dem Volksstamm, den sie mit Grund fiir Delawa-
ren halten durften, Nachforschungen anstellen wollten.
Nachdem er ihm wiederholt seinen Rath ertheilt und die
nothigen Vorsichtsmalregeln angegeben hatte, sprach er
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endlich in feierlichem Ton und mit einer Warme des Ge-
fiihls, die Duncan tief bewegte: »Und nun segne Euch
Gott! Thr habt einen Muth gezeigt, wie ich ihn liebe; er
ist das Angebinde der Jugend, mehr noch eines warmen
Blutes und kiihnen Herzens. Aber glaubt der Warnung
eines Mannes, der Griinde genug fiir die Wahrheit seiner
Worte hat. Thr werdet all eurer Mannheit und schérferen
Verstandes bediirfen, als man aus den Biichern lernt, um
einen Mingo zu {iberlisten, oder seinen Muth zu iiber-
treffen. Gott segne Euch! Wenn die Huronen Herren Eu-
res Skalpes werden, so verla®t Euch auf das Wort eines
Mannes, der zwei tapfere Krieger in seinem Riicken hat;
sie sollen ihren Sieg theuer bezahlen — ein Leben fiir je-
des Haar. Noch einmal, junger Herr, die Vorsehung segne
Eure gute Sache, vergef3t nicht, daf}, um diese Schelme
zu tduschen, Dinge erlaubt sind, fiir die ein Weil3er sonst
nicht geschaffen ist.«

Duncan schiittelte seinem wiirdigen und widerstreben-
den Gefdhrten mit Warme die Hand, empfahl den be-
tagten Freund auf’s Neue seiner Fiirsorge und gab, sei-
ne freundlichen Wiinsche erwiedernd, David das Zeichen
zum Aufbruch. Hawk-eye sah dem hochsinnigen, aben-
teuerlichen jungen Manne mehrere Augenblicke mit un-
verholener Bewunderung nach, schiittelte dann bedenk-
lich das Haupt, wandte sich und begab sich mit seinen
Begleitern in den Schutz des Waldes.
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Der Weg, den Duncan und David gingen, fiihrte gera-
de iiber die Lichtung langs des Biberteiches hin. Als Hey-
ward sich allein mit einem Menschen sah, der, bei sei-
ner Einfalt, so wenig im Stande war, in Fillen der Noth
Beistand zu leisten, fing er an, der Schwierigkeiten sei-
ner Aufgabe sich erst recht bewul3t zu werden. Das ver-
schwindende Tageslicht erhohte noch das diistere Ausse-
hen der 6den und rauhen Wildnil3, die sich nach jeder
Richtung hin erstreckte, und selbst die Stille der kleinen,
so stark bevolkerten Hiitten hatte etwas Unheimliches.
Wiéhrend er diese staunenswerthen Baue und die wun-
dervollen Vorsichtsmaldregeln ihrer scharfsinnigen Be-
wohner betrachtete, drang sich ihm auf, da® selbst die
Thiere in dieser weiten Wildnif3 einen Instinkt besal3en,
der sich beinahe der Vernunft des Menschen vergleichen
diirfe, und konnte nicht ohne Bangigkeit an den unglei-
chen Kampf denken, in den er sich so unbesonnen ge-
stlirzt hatte. Dann trat wieder in gliihenden Farben Ali-
cens Bild, ihr Ungliick, die Gefahr, in der sie schwebte,
vor seine Seele, und alles Bedenkliche seiner eigenen La-
ge war vergessen. Er munterte David auf und ging mit
dem leichten, kréftigen Schritt unternehmenden Jiing-
lingsmuthes dahin.

Nachdem sie beinahe in einem Halbkreis um den Teich
gegangen waren, verliel3en sie den Lauf des Wassers und
erstiegen eine kleine Anhohe auf der Niederung, iiber
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welche sie wanderten. Binnen einer halben Stunde ka-
men sie an den Saum einer zweiten Lichtung, wie es schi-
en, gleichfalls das Werk der Biber, von diesen scharfsichti-
gen Thieren aber wahrscheinlich aus irgend einem Grun-
de um der giinstigern Stelle willen, die sie jetzt inne hat-
ten, verlassen. Ein sehr natiirliches Gefiihl liefS Duncan
einen Augenblick zogern, als scheue er sich, den Schutz
des Waldpfads aufzugeben, einem Manne gleich, der al-
le seine Energie fiir ein gewagtes Unternehmen aufbie-
tet, in welchem er ihrer, wie er sich insgeheim sagt, in
vollem Malfe benothigt ist. Er benutzte die kleine Pau-
se, sich durch einige fliichtige, eilige Blicke, so weit als
moglich, zu unterrichten. Auf der entgegengesetzten Sei-
te der Lichtung und nahe der Stelle, wo der Bach von
einer hoheren Fliache iiber Felsenstiicke herabfiel, ent-
deckte er fiinfzig bis sechszig Wohnstellen, ganz roh aus
Baumstdmmen, Zweigen und Erde aufgebaut. Sie stan-
den ohne Ordnung durch einander und schienen mit we-
nig Riicksicht auf Zierlichkeit und Schonheit errichtet.
Wirklich so weit blieben sie hinter dem Dorfe, das Dun-
can so eben gesehen hatte, in jenen beiden Beziehun-
gen zuriick, dal} er eine zweite, nicht geringere Ueberra-
schung zu erwarten begann. Dieser Eindruck verminder-
te sich auch keineswegs, als er in zweifelhaftem Dammer-
licht zwanzig bis dreiRig Gestalten erblickte, die sich aus
dem Verstecke des hohen, rauhen Grases vor den Hiitten
abwechselnd erhoben, und dem Auge wieder entschwan-
den, als ob sie in die Erde schliipfen wollten. So plotzlich
und fliichtig gesehen, erschienen sie mehr wie finstere
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Gespenster oder andere iibermenschliche Wesen, denn
als Geschopfe, aus dem gewohnlichen Stoffe von Fleisch
und Blut gebildet. Eine hagere, nackte Gestalt ward fiir
einen Augenblick sichtbar, warf ihre Arme wild in die Luft
und plétzlich war ihre Stelle wieder leer. Mit einem Mal
erschien sie weit davon von neuem, oder machte einer
andern von eben so rithselhaftem Aussehen Platz. Als
David bemerkte, dal® sein Begleiter zbgerte, folgte er der
Richtung seines Blickes und rief Heyward einigermal’en
zur Besinnung zurtiick, indem er sagte:

»Hier ist viel fruchtbarer, unbebauter Boden, und ich
darf, ohne den siindhaften Sauerteig des Selbstlobs, wohl
hinzufiigen, daf3 seit meinem kurzen Aufenthalt in diesen
Hiitten des Heidenthums viel guter Same, aber leider nur
auf den Weg, ausgestreut worden ist.«

»Diese Stamme lieben die Jagd mehr, als Arbeit und
Landbau,« antwortete der arglose Duncan, noch immer
auf die Gegenstidnde seiner Verwunderung schauend.

»Es ist eher Freude, als Arbeit fiir den Geist, die Stim-
me zum Lob zu erheben; aber diese Jungen mif3brauchen
ihre Gaben auf eine traurige Weise; selten habe ich Kna-
ben ihres Alters gefunden, welche die Natur so freigebig
mit der Anlage zum Psalmgesang beschenkt hétte; und
gleichwohl vernachla3igt sie Niemand mehr. Drei Nachte
hab’ ich hier verweilt, und zu drei verschiedenen Malen
die Unholde zu einem heiligen Gesang versammeln wol-
len, und eben so oft haben sie meine Bemiihungen mit
einem Geheul und Geschrei erwiedert, dald es mir das
Herz durchschnitt.«
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»Von wem sprechet Thr?«

»Von den Teufelskindern dort, welche die kostbare Zeit
mit so eiteln Possen vergeuden. Ach, der heilsame Zwang
der Kinderzucht ist bei diesem sich selbst dahingegebe-
nen Volke wenig bekannt. In diesem Lande der Birken
sieht man keine Ruthe; und es sollte Einen nicht Wunder
nehmen, dal} die kostbarsten Segnungen des Himmels zu
solchen Mif3tonen verschwendet werden.«

David hielt sich die Hinde vor die Ohren gegen das
schrille Geheul der jungen Horde, das den ganzen Wald
erfiillte, Duncan aber verzog die Lippe zu einem Lécheln,
als spotte er iiber seinen eignen Aberglauben, und sprach
dann mit festem Tone:

»Wir wollen weiter gehen.«

Ohne die Schutzmittel von den Ohren zu entfernen,
willfahrte der Singmeister, und sie verfolgten zusammen
ihren Weg nach den Zelten der Philister, wie David sich
zuweilen auszudriicken liebte.

DREIUNDZWANZIGSTES KAPITEL.

Spricht auch des Waldes edles Thier

Sein Recht an in dem Jagdrevier;

Gibt man dem Hirsche Raum und Frist,
Eh’ springt der Hund, der Bogen zischt: —
Wo, wie den Schleicher Fuchs man schlagt,
Wann man ihn fangt, doch Niemand fragt.
Die Jungfrau vom See.
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Nicht leicht findet man die Lager der Eingebornen
gleich denen der besser unterrichteten Wei3en von be-
waffneten Kriegern bewacht. Von dem Nahen jeder Ge-
fahr, wiahrend sie noch ferne ist, wohl unterrichtet, bleibt
der Indianer im Allgemeinen sicher mit seiner Kenntnif3
der Zeichen des Waldes und im Vertrauen auf die langen
und schwierigen Pfade, die ihn von den gefiirchtetsten
Gegnern trennen. Der Feind, der durch ein gliickliches
Zusammentreffen von Umstdnden Mittel gefunden, die
Wachsamkeit der Kundschafter zu tduschen, begegnet in
der Ndhe ihrer Wohnungen selten Schildwachen, welche
Larm machen konnten. Zudem kannten die den Franzo-
sen befreundeten Stimme das Gewicht des Schlages zu
gut, der ihre Feinde eben betroffen hatte, um unmittel-
bare Gefahr von den Nationen zu fiirchten, welche der
brittischen Krone unterthan waren.

Als sich daher Duncan und David inmitten der Kinder
befanden, welche die bereits erwdhnten l&ppischen Spie-
le trieben, hatten diese nicht die geringste Kunde von
ihrer Anndherung gehabt. Kaum aber waren sie erblickt
worden, so erhob die ganze Kinderrotte einstimmig ein
gellendes Warnungsgeschrei und verschwand wie durch
einen Zauberschlag vor den Augen der Fremden. Die
nackten, lohfarbigen Leiber der sich duckenden Unhol-
de gingen zu dieser Tageszeit so ganz in die Farbe des
verwitterten Grases liber, dal} es Anfangs wirklich schi-
en, als ob sie die Erde verschlungen hétte. Als aber die
erste Ueberraschung voriiber war und Duncan genauer
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hinschaute, begegnete sein Blick iiberall schwarzen, leb-
haft rollenden Augen.

Dieses plotzliche Vorspiel der Ausforschung war fiir
Heyward eben nicht sehr ermuthigend und sagte ihm,
was er erst von dem reiferen Urtheile der Ménner zu er-
warten hitte. Es war ein Augenblick, wo der junge Krie-
ger gerne den Riickweg angetreten hitte; allein jeder
Schein von Zégerung ware zu spat gekommen. Das Ge-
schrei der Kinder hatte ein Dutzend Krieger an die Thiir
der nichsten Wohnung gezogen, wo sie in einer diistern
und wilden Gruppe zusammen blieben und mit ernster
Wiirde die Anndherung der unverhofften Besucher er-
warteten.

David, einigermafien vertraut mit der Scene, schritt
mit einer Festigkeit voran, die jedes leichten Hindernis-
ses zu spotten schien, und trat eben in jene Hiitte ein.
Sie war das Hauptgebdude des Dorfes, obgleich roh aus
Rinde und Baumaésten errichtet. Innerhalb seiner Wande
hielt der Stamm bei seinem zeitigen Aufenthalte an den
Granzen der englischen Provinz seine offentlichen Ver-
sammlungen und Berathungen. Wahrend Duncan zwi-
schen den dunkeln und méchtigen Gestalten der Wil-
den, die an der Schwelle zusammengedréngt waren, hin-
durchging, konnte er nur mit Miihe in seiner Miene die
nothwendige Unbefangenheit behaupten; in der Ueber-
zeugung aber, daf3 sein Leben von seiner Geistesgegen-
wart abhinge, iiberliel er sich der Willkiihr seines Be-
gleiters, und ihm auf dem Fule folgend, suchte er auf
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dem Wege alle Gedanken fiir das nun Kommende wie-
der zu sammeln. Sein Blut stockte, als er sich in der un-
mittelbarsten Beriihrung mit so wilden und unversohnli-
chen Feinden sah; er bemeisterte aber seine Gefiihle in so
weit, dald er, ohne in seinem Ausdruck eine solche Schwa-
che zu verrathen, in die Mitte der Hiitte gelangte. Nach
dem Beispiel des besonnenen Gamut nahm auch er einen
Biindel wohlriechenden Buschwerks von einem Haufen
in der Ecke der Hiitte, und lie3 sich schweigend darauf
nieder.

Sobald der neue Ankémmling an den beobachtenden
Kriegern vorbeigeschritten war, verlief3en diese den Ein-
gang, stellten sich um ihn her und schienen geduldig
den Augenblick zu erwarten, wo die Wiirde des Fremden
ihm zu sprechen gestatten wiirde. Bei weitem der grof3te
Theil stand in miiSiger, trager Stellung an die aufrech-
ten Pfosten gelehnt, die das schwache Gebaude stiitzten,
wahrend drei oder vier der dltesten und ausgezeichnet-
sten unter den Hauptlingen sich etwas mehr im Vorder-
grunde niedersetzten.

Eine blendende Fackel brannte, und sandte, wie sie
unter der Zugluft hin und herflackerte, ihren réthlichen
Schimmer von Gesicht zu Gesicht und von Gestalt zu Ge-
stalt. Duncan beniitzte ihr Licht, um aus den Mienen sei-
ner Gastfreunde zu erforschen, welcher Empfang seiner
wartete. Aber sein Scharfblick half ihm wenig, der wohl-
iberlegten Hinterlist des Volkes gegeniiber, unter dem
er sich befand. Die vorne sitzenden Hauptlinge warfen
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kaum einen Blick auf seine Person, ihre Augen mit ei-
nem Ausdruck auf die Erde heftend, den man fiir Ach-
tung nehmen, aber eben so leicht als Mi3trauen fiirchten
konnte. Die Méanner, welche im Schatten standen, wa-
ren weniger zuriickhaltend. Duncan begegnete bald ih-
ren forschenden, aber verstohlenen Blicken, wie sie sei-
ne Gestalt und seinen Aufzug Zoll fiir Zoll musterten, und
keinen Zug seiner Miene, keine Geberde, keine Linie sei-
ner Malerei, ja keinen Theil seiner Bekleidung unbeach-
tet und unbeurtheilt lief3en.

Endlich trat Einer, dessen Haare bereits mit Grau sich
zu mengen begannen, dessen sehnigte Glieder und fe-
ster Tritt aber ankiindigten, daf} er noch allen Ansprii-
chen des Mannesalters geniigen kénne, aus dem Dunkel
eines Winkels hervor, wohin er sich wahrscheinlich be-
geben hatte, um ungesehen beobachten zu konnen, und
sprach. Da er aber in der Mundart der Wyandots oder
Huronen redete, so blieben seine Worte Heyward un-
verstandlich, schienen aber nach den Geberden, die sie
begleiteten, mehr Artigkeit, als Unwillen auszudriicken.
Duncan schiittelte den Kopf und bedeutete durch eine
Geberde, dal$ er nicht zu antworten vermége.

»Spricht Keiner meiner Briider franzosisch oder eng-
lisch?« fragte er in der ersteren Sprache, von einem Ge-
sicht auf das andere schauend, und in der Hoffnung ei-
nem bejahenden Nicken zu begegnen.

Obgleich mehr denn ein Kopf sich wandte, den Sinn
seiner Worte zu fassen, so blieben sie doch unbeantwor-
tet.
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»Es ware mir leid,« fuhr Duncan langsam und in dem
einfachsten Franzosisch, dessen er machtig war, fort,
»wenn ich glauben miifdte, dafd keiner in dieser weisen
und tapferen Nation die Sprache des sgroflen Monar-
cheng, deren er sich gegen seine Kinder bedient, verstehe.
Schwer wiirde es ihm auf das Herz fallen, miif3te er den-
ken, dal seine rothen Krieger ihm so wenig Ehrfurcht
bezeigen!«

Eine lange und angstliche Pause erfolgte, keine Be-
wegung eines Gliedes, kein Ausdruck eines Auges lie3
die Wirkung errathen, die seine Bemerkung hervorge-
bracht hatte. Duncan, welcher wulite, daf3 Stillschwei-
gen eine Tugend bei seinen Wirthen hief3, beniitzte gerne
diese Sitte, unterdessen seine Gedanken zu ordnen. End-
lich antwortete derselbe Krieger, der sich vorher an ihn
gewandt hatte, mit der trockenen Frage in canadischer
Mundart:

»Wenn unser grofder Vater mit seinem Volke spricht,
geschieht es in der Sprache der Huronen?«

»Er kennt keinen Unterschied unter seinen Kindern,
mag die Farbe ihrer Haut roth, schwarz oder weil} sein,«
antwortete Duncan, ausweichend, »obgleich er besonde-
res Wohlgefallen an den Huronen hat!«

»Wie wird er aber sprechen,« fragte der schlaue Haupt-
ling, »wenn die Laufer ihm die Skalpe zahlen, die vor fiinf
Nachten noch auf den Kopfen der Yengeese wuchsen?«

»Sie waren seine Feinde,« sprach Duncan, unwillkiihr-
lich schaudernd, »und ohne Zweifel wird er sagen: es ist
gut — meine Huronen sind sehr tapfer.«
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»Unser Canadavater denkt nicht so. Statt vorwérts zu
schauen und seine Indianer zu belohnen, sind seine Au-
gen riickwérts gewendet. Er sieht die todten Yengeese,
aber keine Huronen. Was kann dief3 bedeuten?«

»Ein grofder Hauptling, wie er, hat mehr Gedanken als
Zungen. Er schaut sich um, zu sehen, ob ihm keine Feinde
auf der Fihrte seien.«

»Das Canoe eines todten Kriegers schwimmt nicht
mehr auf dem Horican,« entgegnete diister der Wilde.
»Seine Ohren sind den Delawaren offen, welche nicht un-
sere Freunde sind, und sie fiillen sie mit Liigen.«

»Es kann nicht sein. Seht, er hat mich, da mir die
Kunst, Kranke zu heilen, eigen ist, geheilen, zu seinen
Kindern, den rothen Huronen an den grof3en Seen zu ge-
hen, um zu fragen, ob welche krank seien.«

Eine zweite Pause folgte dieser Ankiindigung des Be-
rufs, den sich Duncan gegeben hatte. Aller Augen hefte-
ten sich zu gleicher Zeit auf ihn, als wollten sie die Wahr-
heit oder Falschheit seiner Aussage erkunden, und mit so
kithnem Scharfblick, da® der Gegenstand ihrer Ausfor-
schung zittern muf3te. Er wurde jedoch von dem friiheren
Sprecher wieder beruhigt.

»Bemalen die kunstfertigen Manner in Canada sich die
Haut?« fragte der Hurone kaltbliitig weiter: »sie rithmten
sich doch sonst ihres blassen Gesichtes!«

»Wenn ein Indianerhduptling zu seinen weilden Vatern
kommt,« versetzte Duncan mit grol3er Festigkeit, »so legt
er seine Biiffelkleidung ab, um das Hemd zu tragen, das
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ihm angeboten wird. Meine Briider haben mir diese Far-
ben gegeben, und ich trage sie.«

Ein halblautes Gemurmel des Beifalls verkiindigte, daf$
diese Artigkeit fiir den Stamm giinstig aufgenommen
wurde. Der éltliche Hauptling machte eine Geberde der
Zufriedenheit, in welche die meisten seiner Genossen
einstimmten, ihre Hand aufreckend und mit einem kur-
zen Ausrufe des Wohlgefallens. Duncan athmete wieder
freier, in der Meinung, das Schwerste sei voriiber, und da
er sich bereits auf eine einfache und leicht glaubliche Er-
zahlung zur Stiitze seines angeblichen Berufes vorberei-
tet hatte, so fand seine Hoffnung auf endliches Gelingen
neue Nahrung.

Nach einem kurzen Stillschweigen erhob sich ein an-
derer Krieger, als wollte er seine Gedanken vorher ord-
nen, um auf die eben gegebene Erkldrung des Gastes
gebiihrenden Bescheid zu ertheilen, und schickte sich
zum Sprechen an. Schon bewegten sich seine Lippen,
da erschollen dumpfe, aber schreckhafte Laute aus dem
Walde, denen unmittelbar ein helltonendes, schrilles Ge-
schrei, von solcher Dauer folgte, dal} es dem klaglichen
langen Geheul eines Wolfes glich. Diese plotzliche und
furchtbare Unterbrechung schreckte Duncan von seinem
Sitze auf und lie® ihn {iber dem Eindrucke dieser graf3li-
chen Tone alles Uebrige vergessen. In demselben Augen-
blick verlief3en alle Krieger zumal die Hiitte, und die Luft
aullerhalb erfiillten laute Ausbriiche von Geschrei, die je-
ne schrecklichen, immer noch aus den Blatterhallen des
Waldes schallenden Laute beinahe iibertonten. Unfahig,
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sich langer zu halten, eilte auch der Jiingling aus der Hiit-
te und fand sich plotzlich mitten unter einem unordent-
lichen Haufen, der beinahe Alles, was in den Granzen
des Lagers Leben hatte, in sich schlof3. Méanner, Weiber
und Kinder; Alte, Gebrechliche, Riistige, Starke — Alles
war auf den Beinen: die Einen riefen laut, Andere schlu-
gen wie verriickt vor Freude die Hinde zusammen, und
Alle driickten ihr wildes Frohlocken iiber ein unerwarte-
tes Ereignild aus. Obgleich anfangs wie betdubt von dem
Aufruhr, fand Heyward bald in der folgenden Scene alles
erklart.

Der Himmel gab noch hinreichendes Licht, um die hel-
leren Oeffnungen zwischen den Gipfeln der Baume be-
merken zu lassen, wo verschiedene Pfade aus der Lich-
tung in die Tiefen der Wildnil3 fithrten. Auf einem dersel-
ben kam eine Reihe von Kriegern aus dem Walde hervor
und néherten sich langsam den Wohnungen.

Einer der Vordersten trug eine kurze Stange, an wel-
cher, wie man nachher sah, mehrere menschliche Skal-
pe aufgehédngt waren. Die erschiitternden Tone, welche
Duncan gehort, waren das, was die WeilRen nicht un-
geeignet das Todesgeschrei nennen, und jede Wiederho-
lung derselben sollte dem Stamme das Schicksal eines
Feindes verkiinden.

So weit konnte Heyward von seiner Erfahrung Auf-
schlul} erhalten: und da er jetzt wulste, dal die unerwar-
tete Riickkehr aus einem gliicklichen Kriegszuge Ursache
der Unterbrechung gewesen war, so verschwand jede Be-
sorgnif® und er wiinschte sich innerlich Gliick zu einer so
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willkommenen Erleichterung, die viele Aufmerksamkeit
von ihm abziehen mul3te.

Etwa hundert Schritte von den Hiitten machten die
neu angekommenen Krieger Halt. Thr kldgliches und er-
schreckendes Geheul, bald das Wehklagen der Sterben-
den, bald den Triumph der Sieger darzustellen bestimmt,
hatte génzlich aufgehort. Einer von ihnen rief jetzt laut
in Worten, welche ferne davon, die Ohren der Zuhorer
zu erschrecken, ihnen doch kaum verstindlicher waren,
als das eben verstummte ausdrucksvolle Geheul. Es wiir-
de schwer sein, einen Begriff von der wilden Verziickung
zu geben, mit welcher die so mitgetheilte Kunde aufge-
nommen wurde. Das ganze Lager bildete in einem Au-
genblicke den Schauplatz der wildesten, gerduschvoll-
sten Bewegung. Die Krieger zogen ihre Messer und bil-
deten, sie emporschwingend, zwei Reihen zu einer Gasse,
welche von dem Siegerhaufen bis zu den Hiitten fiihlte.
Die Squaws ergriffen Keulen, Aexte oder die erste beste
Angriffswaffe, die sich ihren Hédnden darbot, und stiirz-
ten herbei, um in dem grausamen Spiele, das nun begin-
nen sollte, ihre Rollen zu iibernehmen. Selbst die Kinder
wollten nicht ausgeschlossen sein: Knaben, schwer ver-
mogend Waffen zu handhaben, rissen ihren Vitern die
Tomahawks aus dem Giirtel, schlichen sich in die Reihen
und ahmten geschickt die wilden Bewegungen ihrer Ael-
tern nach.



-431 -

Grofde Haufen Gestriipp lagen in der Lichtung zer-
streut umher, und eine erfahrene, alte Squaw war be-
schéftigt, deren so viele anzuziinden, als zur Beleuch-
tung der kommenden Scene erforderlich war. Die Flam-
me schlug empor, sie war méachtiger als der scheidende
Tag, und liel3 die Gegenstdnde zwar deutlich, aber nur
um so gralllicher erscheinen. Die ganze Scene bot das
fesselndste Gemailde, dessen Rahmen der dunkle Saum
der hohen Fichten bildete. Die neu angekommenen Krie-
ger waren am weitesten entfernt, im Vordergrunde aber
standen zwei Méanner, aus der Zahl der Uebrigen aus-
erwdhlt, um in dem nun beginnenden Schauspiele die
Hauptrollen zu spielen. Das Licht war nicht stark genug
ihre Gesichtsziige deutlich erkennen zu lassen, aber man
sah wohl, dafd sie von sehr verschiedenen Gefiihlen be-
wegt wurden. Wahrend der Eine in fester Haltung auf-
recht stand, bereit, seinem Schicksal als Held sich zu un-
terwerfen, senkte der Andere sein Haupt, als wére er von
Schrecken geldhmt oder von Scham darnieder gedriickt.
Der edelmiithige Duncan fiihlte sich méchtig angetrie-
ben, dem Ersteren Bewunderung und Theilnahme zu zol-
len, obgleich sich keine Gelegenheit bot, seinen edeln Re-
gungen Worte zu geben. Er bewachte mit unverwandtem
Auge seine geringsten Bewegungen, und wihrend er den
leichten Umrissen eines wunderbar schon gebildeten und
kraftigen Korpers folgte, suchte er sich zu iiberreden, daf3
wenn es in der Macht eines Menschen stehe, unterstiitzt
durch Muth und Entschlossenheit die Probe so schwerer
Gefahr gliicklich zu bestehen, der junge Gefangene wohl
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auf Gliick in dem ihm bevorstehenden gewagten Laufe
hoffen diirfe. Unvermerkt néherte sich der junge Mann
den dunkeln Reihen der Huronen, und athmete kaum,
so gespannt war sein Interesse fiir das ganze Schauspiel.
Jetzt ertonte das Signalgeschrei, und die augenblickliche
Stille, welche vorangegangen war, wurde durch einen
Ausbruch von Geheul unterbrochen, der seines Gleichen
noch nicht gefunden hatte. Das eine so sehr niederge-
schlagene Schlachtopfer blieb regungslos stehen, der An-
dere aber sprang bei dem Schrei mit der Geschwindig-
keit und Gewandtheit eines Hirsches davon. Statt durch
die feindlichen Linien, wie man erwartet hatte, zu stiir-
zen, hatte der Gefangene kaum die gefdhrliche Enge er-
reicht, als er sich wandte und ehe ein Streich gegen ihn
gefithrt werden konnte, {iber die Kopfe einer Reihe Kin-
der setzte und mit einem Mal die duldere, sicherere Seite
der furchtbaren Kriegerreihe gewann. Dieser List folgten
hundertstimmige Verwiinschungen: die ganze, aufgereg-
te Menge stob auseinander und zerstreute sich in wilder
Verwirrung iiber den Platz.

Ein Dutzend Haufen brennenden Gestriippes ergossen
ihr rothliches Licht {iber den Platz, der einer unheimli-
chen, geisterhaften Kampfstétte glich, wo bose Ddmonen
sich versammelt hatten, ein blutiges, ruchloses Werk zu
beginnen. Die Gestalten im Hintergrunde glichen iiber-
irdischen Wesen, wiahrend sie vor dem Auge vorbeiglit-
ten und die Liifte mit tollen und sinnlosen Bewegungen
durchschnitten: die wilden Leidenschaften solcher aber,
die an der Flamme voriiber kamen, erschienen furchtbar
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deutlich in dem Lichte, das iiber ihre wuthsprithenden
Zige lief.

Es laf3t sich leicht denken, daf unter solch einem Ge-
timmel rachediirstender Feinde der Fliichtling nicht zu
Athem kommen konnte. Einen einzigen Augenblick schi-
en es, als ob er den Wald erreichen wiirde; aber der ganze
Schwarm der Sieger warf sich ihm entgegen und trieb ihn
in die Mitte einer erbarmungslosen Verfolgung zuriick.
Sich umwendend, wie ein eingeholter Hirsch, schof3 er
pfeilschnell {iber ein hoch aufloderndes Feuer, durch-
drang die ganze Menge ungefdhrdet und erschien wie-
der auf der entgegengesetzten Seite der Lichtung. Aber
auch hier traf er auf einige der dlteren und schlaueren
Huronen, die ihn abermals zuriicktrieben. Noch einmal
warf er sich in das Gedrénge, als ob er in der allgemeinen
Verwirrung Sicherheit suchte, und dann vergingen einige
Augenblicke, wihrend welcher Duncan den gewandten
und muthigen jungen Fremdling verloren glauben muf3-
te.

Man konnte nichts unterscheiden als eine dunkle Mas-
se menschlicher Gestalten, welche sich in einem verwor-
renen Getiimmel stieen und durch einander drangten.
Arme, blitzende Messer und furchtbare Keulen liefSen
sich erkennen, aber die Streiche wurden augenscheinlich
nur auf’s Gerathewohl gefiihrt. Der furchtbare Eindruck
dieser Scene ward noch erhoht durch das durchdringen-
de Geschrei der Weiber und das wilde Geheul der Krieger.
Hier und da fiel ein fliichtiger Lichtschein auf eine leich-
te Gestalt, welche in verzweifeltem Sprunge durch die
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Luft scho, und lie® Duncan mehr hoffen als glauben,
der Gefangene sei immer noch Herr seiner bewunderns-
wiirdigen Stiarke und Gewandtheit. Plotzlich warf sich
die Menge zuriick nach der Stelle, wo er selber stand:
die schwerféllige Masse der Verfolger drangte die Weiber
und Kinder im Vorgrunde und warf einige zu Boden. Der
Fremde ward in der Verwirrung wieder sichtbar. Mensch-
liche Krifte aber muf3ten einer so fiirchterlichen Probe
erliegen. Die® schien der Gefangene zu fithlen: die au-
genblickliche Oeffnung benutzend, brach er aus der Mit-
te der Krieger hervor und machte einen verzweifelten
und, wie es Duncan schien, letzten Versuch, den Wald
zu gewinnen. Gleich als wii3te er, daf ihm von dem jun-
gen Soldaten keine Gefahr drohe, beriihrte er ihn beina-
he auf seiner Flucht, dicht an ihm vorbei eilend. Ein ho-
her, machtiger Hurone, der seine Krifte bisher geschont
hatte, war ihm auf den Fersen und drohte mit aufgeho-
benem Arm einen t6édtlichen Streich zu fithren, Duncan
streckte seinen Ful’ vor und dieser Sto3 warf den un-
gestiimen Wilden weit vor sein beabsichtigtes Opfer ge-
streckt auf die Erde hin. Mit Gedankenschnelle beniitzte
der Verfolgte den Vortheil: er wandte sich, blitzte einem
Meteore gleich vor Duncan vorbei und im nachsten Au-
genblick, als dieser seine Besinnung wieder gewann und
nach dem Gefangenen umschaute, sah er ihn ruhig ge-
gen einen kleinen bemalten Pfosten vor dem Thor der
Haupthiitte gelehnt dastehen.

Aus Furcht, die Rolle, die er bei dieser Rettung ge-
spielt, mochte ihm selbst verderblich werden, verlie3
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Duncan ohne Verzug seinen Platz und folgte dem Hau-
fen, der sich unmuthig und diister nach den Wohnungen
zog, einer schaulustigen Volksmenge dhnlich, die vergeb-
lich auf eine Hinrichtung gewartet hat. Neugierde oder
vielleicht ein besseres Gefiihl trieb ihn, sich dem Frem-
den zu ndhern. Dieser hielt mit einem Arm den schiitzen-
den Pfosten umschlungen und athmete nach seiner ver-
zweifelten Anstrengung tief und schwer, doch zu stolz,
das geringste Zeichen des Leidens von sich zu geben.
Er war jetzt durch eine unvordenkliche und heilige Sit-
te geschiitzt, bis der Stamm in voller Versammlung sein
Schicksal berathen und entschieden hatte. Wenn man iib-
rigens aus der Stimmung derer, die den Platz umgaben,
Schliisse ziehen diirfte, so war das Ergebnil3 leicht vor-
auszusehen.

Kein Schimpfwort gab es in der Huronensprache,
das die getduschten Weiber nicht gegen den gliickli-
chen Fremden verschwenderisch ausgestof3en hétten. Sie
hohnten seine Anstrengungen und sagten ihm mit bitte-
rem Spott, da} seine Fiille besser als seine Hande sei-
en; dalfd er Fliigel verdiente, da er weder Pfeil noch Mes-
ser zu kennen scheine. Der Gefangene gab auf alles diel3
keine Antwort, sondern begniigte sich, eine Stellung zu
beobachten, in der sich Wiirde wunderbar mit Verach-
tung mischte. Diese Ruhe sowohl, als das gute Gliick des
Gefangenen erbitterten die Weiber gleich sehr, ihre Wor-
te erstickten und gingen in ein schrilles, durchdringen-
des Geheul iiber. Gerade jetzt drang die geschiftige Al-
te, welche die Vorsicht gebraucht hatte, das Gestrauch
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in Brand zu stecken, durch die Menge und machte sich
vor dem Gefangenen freie Bahn. Die schmutzige und
verwitterte Erscheinung dieser Unholdin mochte leicht
auf ein Vorhandensein iibermenschlicher Krifte schlie-
Ren lassen. Ihr leichtes Gewand zuriickwerfend, streckte
sie hohnisch ihren langen knochernen Arm vor und rief,
um dem Gegenstand ihrer Schmidhungen verstandlicher
zu werden, in der Sprache der Lenapen:

»HoOre mich, Delaware,« schrie sie, indem sie ihm in’s
Antlitz ein Schnippchen schlug, »Deine Nation ist ein
Geschlecht von Weibern; die Hacke schickt sich besser
fiir Eure Hande als die Biichse. Eure Squaws gebidren
Hirsche; kdme ein Bér, eine wilde Katze oder eine Schlan-
ge unter Euch zur Welt, so wiirdet Thr Reil’aus neh-
men. Die Huronenméadchen sollen dir Weiberrécke ma-
chen und wir wollen nach einem Manne fiir dich sehen.«

Ein wildes Gelachter folgte diesem Angriff, und die
sanften, melodischen Tone der jiingeren Frauen klangen
seltsam mit der kreischenden Stimme der dltern und bos-
hafteren Genossin zusammen. Allein der Fremde trotzte
allen diesen Bemiihungen. Sein Haupt blieb unbeweg-
lich, nicht die leiseste Kenntnil$ schien er von den An-
wesenden zu nehmen, auler wenn sein stolzes Auge von
Zeit zu Zeit gegen die dunkeln Gestalten der Krieger roll-
te, welche — schweigende, finstere Beobachter der Scene
- in dem Hintergrunde auf und nieder schritten.

Wiithend {iber die Selbstbeherrschung des Gefange-
nen, stemmte die Alte ihre Arme in die Seite, warf sich
in eine herausfordernde Stellung und brach von Neuem
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in einen Strom von Schméhungen, welche keine Kunst
vermogend wére, mit Erfolg zu Papier zu bringen. Sie
verstromte jedoch vergeblich ihren Athem: obgleich sie
unter ihrem Volke als eine Heldin in der Kunst zu schma-
hen gelten konnte, und sich in eine Wuth gesteigert hat-
te, die ihr den Schaum aus dem Munde trieb, so konn-
te sie es doch nicht dahin bringen, daf} der regungslos
dastehende Fremde auch nur eine Muskel riihrte. Der
Aerger iiber diese Gleichgiiltigkeit begann sich auch den
andern Zuschauern mitzutheilen, und ein Jiingling, der
eben erst aus dem Knabenalter in die Jahre der Mann-
heit hintiberschritt, kam der keifenden Alten zu Hiilfe, in-
dem er, einen Tomahawk vor dem Schlachtopfer schwin-
gend, ihren Hohn mit seinen leeren Ruhmreden verstark-
te. Jetzt wandte der Gefangene sein Antlitz nach dem
Lichte und sah auf den Knaben mit einem Blick herab,
der mehr als Verachtung ausdriickte, im ndchsten Augen-
blick aber nahm er die ruhige, lehnende Haltung gegen
den Pfosten wieder ein, aber diese Verdnderung der Stel-
lung hatte Duncan vergonnt, einige Blicke mit den festen,
durchdringenden Augen des Gefangenen — mit Uncas zu
wechseln.

Athemlos vor Erstaunen und schwer geédngstet iiber
die gefahrliche Lage des Freundes, wich Heyward die-
sem Blicke aus, zitternd, das Verderben des Gefangenen
—wuldte er auch nicht wie — zu beschleunigen. Doch diese
Furcht war fiir den Augenblick unniitz. Jetzt drangte sich
ein Krieger durch die erhitzte Menge, Weiber und Kinder
mit ernster Miene bei Seite weisend, nahm Uncas beim
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Arm und fiihrte ihn gegen die Thiire des Versammlungs-
hauses. Alle Hiuptlinge und die meisten ausgezeichneten
Krieger der Nation folgten, und der dngstliche Heyward
fand Mittel, sich unter ihnen mit einzudréangen, ohne ei-
ne ihm selbst gefahrliche Aufmerksamkeit zu erregen.

Einige Minuten gingen dariiber hin, den Anwesenden
nach ihrem Rang und Einflul} in dem Stamme Plétze an-
zuweisen. Die Ordnung war ziemlich dieselbe, wie bei
dem fritheren Zusammentreffen: die dlteren und hohe-
ren Hauptlinge nahmen den Vordergrund des gerdumi-
gen Gemaches ein, hell beleuchtet von dem blenden-
den Lichte einer Fackel, indel3 die jiingeren, untergeord-
neteren Krieger im Hintergrunde sich sammelten, eine
dunkle Masse schwarzlicher Gestalten und scharf ausge-
pragter Gesichtszlige. Mitten im Kreise, unmittelbar un-
ter einer Oeffnung, durch welche ein Paar Sterne flim-
merten, stand Uncas, ruhig, erhaben, gefaldt. Seine Ho-
heit und Wiirde verfehlte ihres Eindruckes auf die Sie-
ger nicht: ihre Blicke wandten sich oft mit einem Aus-
druck auf ihn, der, die Unbeugsamkeit ihrer Entschliisse
verkiindend, dennoch von Bewunderung fiir den kithnen
Muth des Fremdlings zeugte.

Anders das Individuum, welches Duncan vor dem ver-
zweifelten Reihenlauf neben seinem Freunde hatte ste-
hen sehen. Statt an der Jagd Theil zu nehmen, war der
Gefangene wéahrend dieses wilden Aufruhrs, einem Bil-
de der Scham oder des Ungliicks gleich, niedergedriickt
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dagestanden. Obgleich keine Hand sich ausgereckt hat-
te ihn zu griiBen, kein Auge sich herablief3, seine Bewe-
gungen zu bewachen, war auch er gleichfalls in die Hiit-
te eingetreten, als zoge ihn ein Verhdngnil3, dem er sich
ohne Kampf fiigen miisse. Heyward beniitzte die erste
Gelegenheit, ihm in’s Gesicht zu sehen, in der geheimen
Besorgnil3, auch in seinen Ziigen einem Bekannten zu be-
gegnen; allein sie waren die eines fremden, und, was ihm
noch unerklérlicher schien, er trug alle unterscheidenden
Merkmale eines Huronenkriegers. Statt jedoch unter sei-
nen Stamm zu treten, setzte er sich bei Seite, einsam mit-
ten unter der Menge, und duckte sich in eine demiithige
Stellung, als wollte er so wenig als moglich Raum ein-
nehmen. Als Jeder den ihm zukommenden Platz einge-
nommen hatte und allgemeine Stille eingetreten war, be-
gann der Hauptling mit grauen Haaren, den wir bereits
erwdhnt haben, in der Sprache der Lenni-Lenapen:

»Delaware,« sprach er, »obgleich aus einer Nation von
Weibern, so hast du dich doch als ein Mann erprobt. Ger-
ne wiird’ ich dir Nahrung geben, aber wer mit einem Hu-
ronen ift, muld sein Freund werden. Ruhe im Frieden bis
zur Morgensonne, dann soll unser letztes Wort gespro-
chen werden.«

»Sieben Nachte und sieben Sommertage habe ich auf
der Fahrte der Huronen gefastet,« erwiederte kaltbliitig
Uncas. »Die Kinder der Lenapen wissen auf dem Pfade
der Gerechten zu wandeln, ohne sich mit Essen aufzu-
halten.«



- 440 -

»Zwei meiner jungen Krieger verfolgen deinen Beglei-
ter,« fuhr der Andere wieder fort, ohne, wie es schien,
auf die Ruhmrede seines Gefangenen zu achten; »wenn
sie zuriick sind, werden unsere weisen Ménner zu dir sa-
gen: leb’ oder stirb!«

»Hat ein Hurone keine Ohren?« rief Uncas verdchtlich
aus. »Zwei Mal hat der Delaware, seit er euer Gefangener
ist, den Knall einer Biichse gehort, die er wohl kennt.
Eure jungen Manner kehren nimmer zuriick!«

Eine kurze und diistere Pause folgte dieser kithnen Be-
hauptung. Duncan, welcher merkte, dafs der Mohikaner
auf die verhdngnildvolle Biichse des Kundschafters an-
spielte, beugte sich vorwérts, dngstlich zu beobachten,
welchen Eindruck diese Worte auf die Sieger machen
wiirden; der Hauptling begniigte sich aber, einfach zu er-
wiedern:

»Wenn die Lenapen so geschickt sind, warum ist einer
ihrer tapfersten Krieger hier?«

»Er folgte den Ful3stapfen eines fliehenden Feiglings
und fiel in eine Schlinge. Auch der schlaue Biber kann
gefangen werden.«

Waihrend Uncas so sprach, deutete er mit dem Fin-
ger auf den einsamen Huronen, ohne jedoch einem so
unwiirdigen Gegenstande weitere Aufmerksamkeit zu
schenken. Diese Antwort und die Miene des Sprechers
brachten unter seinen Zuhorern grofde Aufregung hervor.
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Aller Augen wandten sich finster auf den durch jene ein-
fache Geberde Bezeichneten und ein dumpfes, drohen-
des Gemurmel lief durch die Versammelten. Diese ver-
héngnifdvollen Laute erreichten die &uflere Thiire und
das Ohr der Weiber und Kinder, die so dicht zusammen-
gedriangt standen, dald zwischen Schulter und Schulter
keine Liicke blieb, die nicht durch die dunkeln Lineamen-
te eines neugierigen menschlichen Gesichtes ausgefiillt
worden wire. Indessen verkehrten die dlteren Hauptlin-
ge in der Mitte unter einander in kurzen, abgebroche-
nen Sitzen. Kein Wort ward gesprochen, das nicht die
Meinung des Sprechers auf die einfachste, kraftigste Wei-
se zu erkennen gab. Abermals trat eine lange, feierliche
Stille ein. Sie war, wie Alle wulsten, der ernste Vorbo-
te eines wichtigen und schweren Urtheilspruchs. Die den
dulleren Kreis Bildenden, stellten sich auf die Zehenspit-
zen, um sehen zu konnen; selbst der Schuldige vergal}
fiir einen Augenblick seiner Schmach und gab, von ei-
nem stirkeren Gefiihle ergriffen, seine niedergeschlage-
nen Gesichtsziige preis, um einen &ngstlichen, unruhi-
gen Blick auf die finstere Versammlung der Hauptlinge
zu werfen. Das Stillschweigen ward endlich von dem o6f-
ter genannten betagten Hauptlinge unterbrochen. Er er-
hob sich von der Erde, ging an der unbeweglichen Ge-
stalt des Mohikaners vorbei und stellte sich in wiirdevol-
ler Haltung vor den Schuldigen. In diesem Augenblick
trat die vorerwéhnte alte Squaw, eine Fackel in der Hand
in den Kreis, auf die eine Seite geneigt einen langsamen
Tanz beginnend und die unverstindlichen Worte einer
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Art von Beschworung murmelnd. Obgleich sie sich un-
gerufen eingedréngt hatte, so lie® man sie dennoch ge-
wéhren.

Als sie sich Uncas genédhert hatte, hielt sie ihm den
lodernden Feuerbrand dicht entgegen, dessen rother
Schein ein so volles Licht auf ihn warf, daf3 man die ge-
ringste Bewegung in seinen Gesichtsziigen unterscheiden
konnte. Der Mohikaner beharrte in seiner festen, stolzen
Haltung; und sein Auge, verschmahend, ihrem forschen-
den Blicke zu begegnen, schaute fest in die Ferne, als ob
es die Hindernisse, die seine Blicke hemmten, durchdrin-
ge und in die Zukunft schaute. Zufrieden mit ihrer Unter-
suchung, verlief3 sie ihn mit einem leichten Ausdruck des
Vergniigens, um ihren schuldigen Landsmann derselben
Probe zu unterwerfen.

Der junge Hurone war mit den Kriegsfarben seines
Stammes bemalt und sein Anzug verhiillte wenig von sei-
nen schon gebildeten Formen. Das Licht liefd alle Glie-
der und Gelenke genau unterscheiden; aber schaudernd
wandte sich Duncan ab, als er sah, wie sie in unbesiegba-
rer Todesangst rangen. Die Alte stimmte bei diesem trau-
rigen und schimpflichen Anblick ein tiefes klagendes Ge-
heul an; der Hauptling aber streckte seinen Arm aus und
drangte sie sanft auf die Seite.

»Schwankendes Rohr!« sprach er, den jungen Schuldi-
gen bei seinem Namen und in seiner Muttersprache anre-
dend; »obgleich der grol3e Geist dich gefillig fiir das Au-
ge geschaffen hat, so wére es doch besser, du warest nicht
geboren worden. Deine Zunge ist laut in dem Dorf, aber
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stumm in der Schlacht. Keiner meiner Jiinglinge schlagt
den Tomahawk tiefer in den Kriegspfosten — keiner so
schwach auf die Yengeese. Die Feinde kennen die Gestalt
deines Riickens, haben aber nie die Farbe deiner Augen
gesehen. Drei Mal haben sie dir zugerufen, zu kommen,
und eben so oft hast du vergessen zu antworten. Dein Na-
me wird in deinem Stamme nie wieder genannt werden.
— Er ist bereits vergessen.«

Wiéhrend der Hauptling langsam diese Worte sprach,
und nachdrucksvoll zwischen jedem Satze innehielt, er-
hob der Schuldige aus Achtung vor dem Rang und den
Jahren des Andern sein Antlitz. Scham, Schrecken und
Stolz kdmpften in seinen Ziigen. Sein Auge, vor inne-
rem Schrecken krampfhaft zusammengezogen, irrte auf
den Personen umher, von deren Athem sein Ruf abhing,
und Stolz gewann fiir einen Augenblick die Oberhand. Er
stand auf, entblof3te seine Brust und blickte fest auf das
scharfe, blinkende Messer, das sein unerbittlicher Rich-
ter bereits empor hielt. Als die Waffe ihm langsam in das
Herz drang, lachelte er sogar, als freue er sich, den Tod
nicht so furchtbar zu finden, als er erwartet hatte, und
fiel in schwerem Falle auf sein Gesicht zu den FiiBen des
starren und unbeugsamen Uncas nieder.

Die Squaw erhob ein lautes, klagliches Geheul, stiel3
die Fackel auf die Erde, und begrub Alles umbher in tiefe
Finsternil3. Die ganze schaudernde Gruppe der Zuschau-
er eilte gleich aufgeschreckten Geistern aus dem Hau-
se; und Duncan glaubte sich mit dem noch zuckenden
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Schlachtopfer eines indianischen Richterspruchs allein in
demselben zuriickgelassen.

VIERUNDZWANZIGSTES KAPITEL.

Der Weise sprach’, alsbald der Fiirsten Rath
Sich auflost’, ihrem Haupte zu gehorchen.
Pope’s Iliade.

Ein einziger Augenblick iiberzeugte den Jiingling, daf3
er sich getduscht hatte. Eine Hand legte sich mit kréf-
tigem Druck auf seinen Arm, und Uncas’ leise Stimme
fliisterte ihm in das Ohr:

»Die Huronen sind Hunde. Vor dem Anblick des Blu-
tes eines Feigen erzittert ein Krieger nicht. Das >graue
Haupt<« und der Sagamore sind in Sicherheit, und Hawk-
eye’s Biichse schlift nicht. Geh — Uncas und die offene
Handc sind sich jetzt fremd. Es ist genug!«

Heyward hétte gerne noch mehr gehort, aber ein sanf-
ter Druck des Freundes schob ihn nach der Thiire hin
und mahnte ihn an die Gefahr, die mit einer Entdeckung
ihres Verkehres verbunden sein miif3te. Langsam und wi-
derstrebend fiigte er sich in die Nothwendigkeit, verlief3
die Hiitte und trat unter die Menge, welche in der Nihe
verweilte. Die erléschenden Feuer der Lichtung warfen
ein diisteres, ungewisses Licht auf die dunkeln Gestalten,
welche stillschweigend hin und her schritten; von Zeit zu
Zeit drang ein hellerer Schein, stiarker als gewohnlich, in
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die Hiitte, und lief Uncas’ Gestalt immer noch in dersel-
ben aufrechten Stellung, neben ihm die Leiche des Huro-
nen, erblicken.

Ein Trupp Krieger traten wieder herein und trugen je-
ne leblosen Ueberreste in den benachbarten Wald. Nach
diesem Auftritte wanderte Duncan, unbefragt und unbe-
achtet, den Wohnungen entlang, bemtiht, eine Spur von
ihr aufzufinden, fiir welche er sich in solche Gefahr be-
geben hatte. Bei der jetzigen Stimmung der Wilden wire
es ihm leicht gewesen, zu entfliehen und seine Freunde
wieder zu finden, hétte ihm ein solcher Gedanke kom-
men konnen. Aber aufler der nimmer ruhenden Angst
um Alice hielt ihn auch die neue, wenn gleich minder
quéilende Sorge um Uncas an dem Orte fest. Er streifte
daher von Hiitte zu Hiitte weiter, doch immer nur um
neuer Tauschung auf seine suchenden Blicke zu begeg-
nen, bis er im ganzen Dorfe die Runde gemacht hatte.
Endlich gab er eine Nachforschung auf, die so fruchtlos
blieb, und kehrte nach der Berathungshiitte zuriick, ent-
schlossen David aufzusuchen und zu befragen, um seinen
Zweifeln ein Ende zu machen. Als Duncan das Gebau-
de erreicht hatte, das Gerichtsstétte und Hinrichtungsort
zumal geworden, fand er, dal die Aufregung bereits ver-
schwunden war. Die Krieger hatten sich wieder versam-
melt und rauchten ruhig ihre Pfeifen, wihrend sie sich
tiber die Hauptvorfille auf ihrem letzten Zuge nach der
Quelle des Horican ernsthaft unterhielten. Obgleich Dun-
can’s Riickkehr sie an seinen vorgeblichen Stand und die
verdachtigen Umsténde seines Besuchs erinnern muf3te,
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so blieb sie doch ohne sichtbaren Eindruck. Ja, die kaum
entschwundene schreckliche Scene begiinstigte sogar sei-
ne Zwecke, und er durfte nur in sein Inneres blicken, um
sich von der Nothwendigkeit einer schnellen Beniitzung
dieses unerwarteten Vortheils zu iiberzeugen.

Ohne sichtbare Zogerung trat er in die Hiitte, und
nahm seinen Sitz mit einem Ernste ein, der zu dem Be-
nehmen seiner Gastfreunde ungemein gut stimmte. Ein
fliichtiger, aber forschender Blick geniigte ihm darzut-
hun, dal$ Uncas an seinem fritheren Platze geblieben war,
David aber nicht wieder erschienen sei. Jener war kei-
ner andern Bewachung unterworfen, als den aufmerksa-
men Blicken eines jungen Huronen, der ihm zur Seite
stand. Ein bewaffneter Krieger lehnte iiberdies an dem
Pfosten, der eine Seite des engen Thorweges bildete. In
jeder andern Hinsicht schien der Gefangene frei zu sein,
nur war er von aller Theilnahme an der Unterhaltung
ausgeschlossen, und glich mehr einer schon geformten
Bildsaule, als einem Manne, der Leben und Willen in sich
trug.

Heyward hatte vor zu kurzer Zeit ein schreckliches
Beispiel von dem schnellen Strafverfahren eines Volkes
erlebt, in dessen Hande er gegeben war, um sich durch
ibertriebene Keckheit einer Gefahr auszusetzen. Er hét-
te daher gerne statt aller Unterhaltung in schweigendem
Nachsinnen verharrt, da eine Entdeckung seines wah-
ren Charakters so augenblicklich verderblich fiir ihn hét-
te werden konnen. Zum Ungliick aber fiir diesen klugen
Entschlul® schienen die Anwesenden anders gestimmt. Er
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hatte den Platz noch nicht lange inne, den er kliiglich et-
was im Schatten eingenommen hatte, als ein zweiter al-
terer Krieger, der franzosisch sprach, sich an ihn wandte.

»Mein Canadavater vergi3t seine Kinder nicht,« sagte
der Hauptling, »ich danke ihm. Ein boser Geist lebt in
der Frau eines meiner jungen Manner. Kann der kundige
Fremde ihn hinwegschrecken?«

Heyward besal} einige Kenntni® von den Gaukeleien,
die unter den Indianern gegen vermeintliches Besessen-
sein im Schwange waren. Er sah mit einem Blicke, daf}
dieser Umstand vielleicht fiir seine eigenen Zwecke aus-
gebeutet werden konne, und es hitte ihm daher eben
jetzt wohl nicht leicht ein erwiinschterer Vorschlag ge-
macht werden konnen. Da er aber von der Nothwendig-
keit {iberzeugt war, die Wiirde seines vorgeblichen Cha-
rakters zu bewahren, so unterdriickte er seine Gefiihle
und antwortete in einem entsprechend geheimnif3vollen
Tone:

»Der Geister sind verschiedene: die einen weichen der
Macht der Weisheit, die andern sind zu machtig fiir sie.«

»Mein Bruder ist ein groer Arzt,« sprach der schlaue
Wilde, »will er es versuchen?«

Eine Geberde der Zustimmung war die Antwort. Der
Hurone war mit der Zusage zufrieden, nahm seine Pfei-
fe wieder auf und wartete auf einen schicklichen Au-
genblick zum Aufbruch. Der ungeduldige Heyward ver-
wiinschte innerlich die ruhige Sitte der Wilden, die dem
Scheine so viel Opfer brachte, nahm aber kliiglich diesel-
be Gleichgiiltigkeit, wie der Hauptling an, der wirklich
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ein naher Verwandter der gequélten Frau war. Minute
um Minute schwand, und der Aufschub diinkte den an-
gehenden Charlatan stundenlang, da setzte endlich der
Hurone seine Pfeife bei Seite und zog seinen Mantel iiber
die Brust, als sei er im Begriff, ihn nach der Wohnung
der Kranken zu fiihren. In diesem Augenblicke aber ver-
dunkelte die méchtige Gestalt eines Kriegers das Licht
des Thorwegs, und setzte sich, stillschweigend durch die
aufmerksame Gruppe hinschreitend, auf das andere En-
de des niederen Haufens Gestriipp, welcher Duncan trug.
Dieser warf einen ungeduldigen Blick auf seinen Nach-
bar, und ein unwillkiihrlicher Schauder tiberlief ihn, als
er sich in so unmittelbarer Berithrung mit Magua fand.

Die plotzliche Riickkehr dieses arglistigen und ge-
fiirchteten Hauptlings lie3 den Huronen seinen Weg auf-
schieben. Mehrere Pfeifen, die bereits ausgeloscht waren,
wurden wieder angeziindet, wiahrend der neue Ankémm-
ling, ohne ein Wort zu sprechen, seinen Tomahawk aus
dem Giirtel zog, den Kopf an dem oberen Ende dessel-
ben fiillte und die Diinste des Krautes durch den hohlen
Schaft mit einer Gleichgiiltigkeit einsog, als wére er nicht
zwei ermiidende Tage auf einer langen und anstrengen-
den Jagd ausgewesen. Zehn Minuten, welche Duncan
eben so viele Menschenalter schienen, mochten auf diese
Weise verflossen sein, und simmtliche Krieger waren in
eine weife Rauchwolke eingehiillt, ehe einer von ihnen
sprach.

»Willkommen!« rief endlich einer, »hat mein Freund
das Mulsthier gefunden?«
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»Die jungen Krieger schwanken unter ihren Lasten,«
versetzte Magua, »das schwankende Rohr gehe auf den
Jagdpfad; er wird sie treffen.«

Eine tiefe, feierliche Stille folgte dem Klange des ver-
botenen Namens. Die Pfeife fiel aus jedes Mund, als ob
Alle im namlichen Augenblicke etwas Unreines eingeso-
gen hétten. Der Rauch wirbelte in kleinen Saulen {iiber
ihre Kopfe empor und zog sich schneckenférmig und
schnell durch die Oeffnung am Dache der Hiitte, den
Platz unter sich von seinem Dunste reinigend, so dal} die
dunkeln Gesichter zumal wieder deutlich sichtbar wur-
den. Die Blicke der meisten Krieger waren auf die Er-
de geheftet, und nur wenige Jiingere, minder Begabte in
der Versammlung lieRen ihre wilden, blitzenden Augap-
fel auf einen Greis mit weillen Haaren rollen, der zwi-
schen zwei der geehrtesten Hauptlinge des Stammes sal3.
Es lag iibrigens nichts in dem Aeul’ern und dem Anzug
dieses Indianers, das ihn zu solcher Auszeichnung hitte
berechtigen konnen. Seine Miene driickte eher Niederge-
schlagenheit aus, als dal? sie sich durch die den Eingebor-
nen eigene Haltung bemerklich machte, und seine Klei-
dung war die gewohnliche eines Indianers der niederen
Klassen. Wie bei den Meisten um ihn her, war auch sein
Blick eine Weile zur Erde gerichtet; als er aber endlich
einmal seine Augen verstohlen bei Seite sehen lief$ und
gewahrte, dal} er der Gegenstand allgemeiner Aufmerk-
samkeit geworden war, stand er auf und erhob mitten in
der allgemeinen Stille seine Stimme:
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»Es war eine Liige,« sprach er, »ich hatte keinen Sohn.
Er, der mit diesem Namen genannt wurde, ist vergessen;
sein Blut war blaf$, und kam nicht aus den Adern eines
Huronen; die verruchten Chippewas hatten mein Weib
bethort. Der grolde Geist hat gesagt: Wifs-en-tush’s Ge-
schlecht soll enden — Gliicklich der, welcher weif3, daf}
das Verderben in seinem Geschlecht mit ihm stirbt! Ich
habe gesprochen.«

Der Redner, dessen Sohn der feigherzige junge India-
ner gewesen war, blickte umher, als wollte er in den Au-
gen der Zuhorer Beifall iiber seinen Stoicismus lesen.
Aber die strengen Sitten seines Volkes hatten dem al-
ten schwachen Manne eine zu harte Probe auferlegt, der
Ausdruck seines Auges widersprach seinen bilderreichen,
ruhmredigen Worten, wéahrend jede Muskel seines mit
Runzeln bedeckten Gesichtes vor innerer Qual zuckte.
Er blieb noch einen Augenblick stehen, um seinen bit-
tern Triumph zu genief3en und wandte sich dann ab, als
schauderte er bei dem Anblick der Menschen, verhiill-
te das Gesicht mit seiner Decke und entfernte sich mit
dem gerduschlosen Tritte eines Indianers, um in der Ab-
geschiedenheit seiner eigenen Hiitte die Theilnahme ei-
ner Gefdhrtin zu suchen, alt, kummervoll und kinderlos
wie er.

Die Indianer, welche an eine Vererbung der Tugen-
den und Fehler des Charakters glauben, lief3en ihn still-
schweigend hinausgehen.
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Als er sich entfernt hatte, zog einer der Hauptlinge, ge-
trieben von einer zarten Riicksicht, die manche gebilde-
tere Kreise der Gesellschaft anstreben diirften, die Auf-
merksamkeit der jungen Krieger von der Schwéche ab,
von der sie so eben noch Zeugen gewesen waren, und
wandte sich in freundlichem Tone an Magua, den letzten
Ankommling.

»Die Delawaren sind um mein Dorf geschlichen, wie
die Baren nach den Honigkorben. Aber wer hat einen Hu-
ronen je schlafend gefunden?«

Die finstere drohende Gewitterwolke, die dem Don-
nerschlage vorangeht, ist nicht schwérzer, denn Magua’s
Braue war, als er rief:

»Die Delawaren von den Seen!«

»Nicht doch. Die, welche Weiberrocke an ihrem eignen
Flusse tragen. Einer von ihnen ist durch den Stamm ge-
gangen.«

»Haben meine jungen Krieger seinen Skalp genom-
men?« —

»Seine Beine waren gut, obgleich sein Arm besser fiir
die Hacke als fiir den Tomahawk taugt,« erwiederte der
Andere, auf die unbewegliche Gestalt des Mohikaners
deutend.

Statt mit weibischer Neugierde seine Augen an dem
Anblick eines Gefangenen zu weiden, dessen Volk er mit
so vielem Grund haf3te, rauchte Magua mit der nach-
denklichen Miene fort, die ihm eigen war, wenn seine
Arglist oder Beredsamkeit nicht unmittelbar in Anspruch
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genommen wurde. Obgleich iiber die in der Rede des al-
ten Vaters kundgewordenen Thatsachen insgeheim ver-
wundert, erlaubte er sich doch keine Frage, jede weitere
Ausforschung auf eine schicklichere Zeit aufsparend. Erst
nach einer geraumen Weile schiittete er die Asche aus
seiner Pfeife, nahm den Tomahawk wieder zu sich, zog
den Giirtel fester an und stand auf, zum ersten Mal einen
Blick auf den Gefangenen werfend, der etwas hinter ihm
stand. Der aufmerksame, obgleich scheinbar in Gedan-
ken vertiefte Uncas bemerkte diese Bewegung, wandte
sich plotzlich dem Lichte zu und ihre Blicke begegneten
sich. Fast eine Minute standen diese kiihnen, unbeugsa-
men Geister einander gegeniiber, sich fest in das Auge
schauend, und keiner schlug den Blick vor dem stolzen
Ausdruck des Gegners nieder. Uncas’ Gestalt hob sich und
seine Nasenlocher offneten sich gleich denen des verfolg-
ten Tigers; aber so entschieden und unbeugsam war sei-
ne Stellung, daf} die Einbildungskraft leicht ein treffli-
ches, fehlerloses Abbild der kriegerischen Gottheit seines
Stammes aus ihm geschaffen hitte. Die Umrisse der spie-
lenden Ziige Magua’s waren geschmeidiger; seine Mie-
ne verlor allmdhlig an Trotz, in einen Ausdruck wilder
Freude iibergehend; er athmete tief auf, den furchtbaren
Namen - sle cerf agile!< — aussprechend.

Alle Krieger sprangen auf, als dieser wohlbekannte Na-
me genannt wurde, und eine Weile hindurch wich die
stoische Standhaftigkeit der Eingebornen génzlich der
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Gewalt der Ueberraschung. Der Verhafdte und doch ge-
achtete Name ward aus aller Munde wiederholt und er-
tonte selbst tiber die Granzen der Hiitte hinaus. Die Wei-
ber und Kinder, welche den Eingang belagerten, nahmen
ihn auf wie ein Echo, dem ein schrilles, kldgliches Geheul
folgte. Dieses war noch nicht verhallt, als die Aufregung
unter den Ménnern sich bereits génzlich gelegt hatte. Al-
le Anwesenden setzten sich wieder, als schidmten sie sich
ihrer Uebereilung: aber noch manche Minute ruhten ih-
re Augen auf dem Gefangenen, einen Krieger mit neu-
gierigen Blicken priifend, der so oft an den Besten und
Stolzesten ihrer Nation seine Tapferkeit bewéhrt hatte.

Uncas genof3 diesen Sieg, begniigte sich aber, seinen
Triumph durch ein ruhiges Lacheln auszudriicken — ein
Zeichen der Verachtung, das allen Zeiten und Voélkern ei-
gen ist. Magua gewahrte diesen Ausdruck, erhob seinen
Arm und schiittelte ihn gegen den Gefangenen, so dal3
die leichten Silberzierrathen an seinen Armbandern von
der zitternden Bewegung des Gliedes rasselten, wahrend
er in rachedrohendem Tone auf Englisch ausrief:

»Mohikaner, du stirbst!«

»Die heilenden Wasser bringen die todten Huronen nie
mehr an’s Leben,« erwiederte Uncas in der wohlklingen-
den Sprache der Delawaren; »die rollenden Wogen be-
spiilen ihre Gebeine: ihre Manner sind Weiber, ihre Wei-
ber Eulen. Geh - ruf die Hunde von Huronen zusammen
auf, dald sie einen Krieger schauen mogen. Meine Nase
ist beleidigt, sie riecht das Blut eines Feigen.«
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Die letzte Anspielung schlug tief und die Wunde
brannte. Manche unter den Huronen verstanden die
fremde Sprache, in welcher der Gefangene redete: so
auch Magua. Der schlaue Wilde nahm seinen Vortheil
wahr und eilte ihn zu bentiitzen. Sein leichtes Fell von der
Schulter werfend, reckte er seinen Arm aus und liel sei-
ner arglistigen, verderblichen Beredtsamkeit freien Lauf.
Wie sehr auch sein Einflu durch die unheilvolle Schwa-
che, der er sich zu Zeiten hingab, und durch seinen Abfall
von dem Stamme gelitten haben mochte — sein Muth und
sein Ruf als Redner war unbestritten geblieben. Er sprach
nie ohne Zuhorer, und selten, ohne daf3 er Anhinger fiir
seine Meinung gewann. Im gegenwartigen Falle wurde
sein natiirliches Talent noch durch den Durst nach Rache
gestachelt.

Er erzdhlte von Neuem die Ereignisse bei dem Angriff
auf der Glenn-Insel, den Tod seiner Genossen und das
Entkommen ihrer furchtbarsten Feinde. Dann beschrieb
er die Natur und die Umgebung des Erdhiigels, wohin er
die Gefangenen gefiihrt hatte, die in seine Hande gefal-
len waren. Seiner eigenen blutdiirstigen Absichten gegen
die Madchen und seiner vereitelten Bosheit gedachte er
mit keinem Wort, sondern ging rasch zu dem Ueberfall
durch la longue Carabine mit seinen Genossen und dessen
ungliicklichem Ausgang iiber. Hier machte er eine Pause,
und schaute um sich, Ehrfurcht fiir das Andenken der Ge-
fallenen heuchelnd, in Wahrheit aber, um den Eindruck
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seiner beginnenden Rede zu beobachten. Wie gewohn-
lich waren Aller Augen auf sein Antlitz geheftet, die dii-
stern Gestalten schienen belebte Bildsdulen, so regungs-
los war ihre Stellung, so gespannt die Aufmerksamkeit
jedes Einzelnen.

Jetzt liel} Magua seine Stimme, die bisher hell, stark,
erhoben gewesen war, sinken, und beriihrte die Verdien-
ste der Gefallenen. Keine Eigenschaft, die auf das Mitge-
fiihl des Indianer Einflul3 iiben konnte, blieb ungeriihmt.
Der Eine war als nimmer fehlender Jager bekannt; ein
Anderer war unermiidlich gewesen, die Fahrte des Fein-
des zu verfolgen. Dieser war tapfer, Jener edelmiithig.
Kurz, er wulste seine Anspielungen so gut anzubringen,
dal’ es ihm bei einem Volksstamme, der aus so wenigen
Familien bestand, gelingen mul3te, jede Saite anzuschla-
gen, die in irgend einer Brust wiederklingen konnte.

»Sind die Gebeine — so schlof3 er — meiner jungen Krie-
ger auf dem Begrabnil3platze der Huronen? Thr wil3t es,
nein. Thre Geister sind nach der untergehenden Sonne
gegangen und ziehen bereits {iber die groRen Wasser
nach den gliicklichen Jagdgriinden. Aber sie sind hinge-
gangen ohne Nahrung, ohne Biichsen oder Messer, oh-
ne Moccasins, nackt und arm, wie sie geboren wurden.
Soll das so sein? Sollen ihre Seelen in das Land der Ge-
rechten treten, gleich hungrigen Irokesen oder unménnli-
chen Delawaren — oder sollen sie ihren Freunden begeg-
nen, Waffen in der Hand und Mintel auf dem Riicken?
Was, werden unsre Viter denken, ist aus den Stimmen
der Wyandots geworden? Mit finstrem Blicke werden sie
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auf ihre Kinder schauen und sprechen: geht! Ein Chip-
pewa ist unter dem Namen eines Huronen hieher ge-
kommen. Briider, wir diirfen der Todten nicht vergessen;
einer Rothhaut Gedéachtnil ist immer frisch. Wir wollen
den Riicken dieses Mohikaners beladen, bis er unter un-
seren Gaben zu Boden sinkt, und ihn den jungen Krie-
gern nachsenden. Sie rufen uns um Hiilfe an; aber un-
sere Ohren sind nicht offen; sie sprechen: vergel3t uns
nicht. Wenn sie den Geist dieses Mohikaners unter seiner
Biirde ihnen nachkeuchen sehen, werden sie erkennen,
da wir noch der gleichen Gesinnung sind. Dann werden
sie gliicklich ihres Weges ziehen, und unsere Kinder wer-
den sagen: diel thaten unsere Vater fiir ihre Freunde, wir
miissen ein Gleiches fiir sie thun. Was ist ein Yengee? Wir
haben Viele erschlagen; aber die Erde ist noch blal3. Ein
Flecken auf dem Namen eines Huronen kann nur durch
Blut getilgt werden, das aus den Adern eines Indianers
stromt. So sterbe denn dieser Delaware!«

Die Wirkung einer solchen Rede, die in der nervigten
Sprache und mit dem hinreienden Vortrage eines Huro-
nischen Redners gesprochen ward, war nicht zu mifken-
nen. Magua hatte die natiirlichen Gefiihle und den reli-
giosen Aberglauben seiner Zuhorer auf eine so schlaue
Weise zu vermengen gewul3t, daf$ ihre Gemiither, schon
durch Gewohnheit darauf vorbereitet, den Manen ih-
rer Landsleute blutige Opfer zu bringen, jede Spur von
Menschlichkeit in dem Wunsche nach Rache verloren.
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Ein Krieger insbesondere, ein Mann von wilder, unban-
diger Miene, hatte sich durch die Aufmerksamkeit ausge-
zeichnet, welche er den Worten des Sprechers geschenkt
hatte. Sein Ausdruck wechselte unter jeder voriiberge-
henden Bewegung, bis er sich in einen Blick todtlicher
Bosheit festsetzte. Er sprang auf, als Magua kaum geen-
det hatte, und schwang, ein ddmonisches Geheul erhe-
bend, eine kleine hellgeschliffene Streitaxt, die im Fackel-
licht erglénzte, iber sein Haupt. Die Bewegung und das
Geschrei erfolgte zu plotzlich, als dafd Worte die blutige
Absicht hiatten abwenden konnen. Es war, als ob ein blit-
zender Strahl seiner Hand entschof3e, in demselben Au-
genblick méchtig durchkreuzt von einem dunklen Strei-
fen. Die schnelle, entschlossene Bewegung des Haupt-
lings kam nicht ganz zu spéit. Die kithne Waffe durch-
schnitt die Kriegsfeder auf dem Skalpirschopf des jungen
Mohikaners und fuhr durch die schwache Wandung der
Hiitte, als ware sie von einer furchtbaren Maschine ge-
schleudert worden.

Duncan war Zeuge der drohenden Handlung gewesen
und sprang schnell auf seine Fiille, wihrend sein Herz-
blut stockte und die edelmiithigsten Entschliisse zu Gun-
sten seines Freundes in ihm erwachten. Ein Blick sagte
ihm, dal} der Streich gefehlt hatte und sein Schrecken
ging in Bewunderung iiber, Uncas stand ruhig da, seinem
Feinde mit einer Miene, die {iber jede Aufregung erhaben
war, fest in’s Auge blickend, Marmor konnte nicht kal-
ter, unbeweglicher, starrer sein, als der Ausdruck, womit
er diesem plotzlichen, rachsiichtigen Angriff begegnete.
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Dann aber lachelte er, den Mangel an Geschick, der ihn
gerettet hatte, gleichsam bemitleidend und murmelte ei-
nige Worte der Verachtung in seiner Muttersprache.

»Nein,« sprach Magua, nachdem er sich beruhigt hatte,
daf’ der Gefangene unbeschédigt war, »die Sonne muf}
seine Schande beleuchten. Die Squaws sollen sehen, wie
sein Fleisch zittern wird, oder unsre Rache ist nur ein
Knabenspiel. Geht, bringt ihn an einen Ort, wo Schwei-
gen herrscht. Wir wollen sehen, ob ein Delawarer in der
Nacht schlafen kann, und am andern Morgen sterben.«

Die jungen Krieger, welche den Gefangenen zu bewa-
chen hatten, wanden alsbald ihre Bastriemen um seine
Arme und fiihrten ihn unter tiefer unheimlicher Stille aus
der Hiitte. Nur unter der Oeffnung des Eintritts zoger-
te Uncas’ fester Tritt: er wandte sich und warf einen ei-
lenden, stolzen Blick auf seine Feinde umher. In diesem
las Duncan gerne den Ausdruck eines Muthes, der immer
noch nicht alle Hoffnung aufgab.

Magua begniigte sich mit dem gewonnenen Erfolge,
oder war er zu viel mit geheimen Planen beschéftigt,
um seine Nachforschungen fortzusetzen. Seinen Mantel
schiittelnd und iiber der Brust faltend verlief3 auch er
die Hiitte, ohne einen Gegenstand zu verfolgen, der fiir
seinen Nebenmann so leicht verderblich werden konnte.
Trotz des in ihm wachsenden Rachegefiihls, trotz seiner
natiirlichen Festigkeit und der Besorgnif3 fiir Uncas fiihlte
sich Heyward doch durch die Entfernung eines so gefahr-
lichen und listigen Feindes merklich erleichtert. Die Auf-
regung, welche Magua’s Rede hervorgerufen hatte, legte
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sich allmahlig. Die Krieger nahmen ihre Sitze wieder ein,
und Wolken von Rauch fiillten abermals die Hiitte. Fast
eine halbe Stunde ward keine Silbe gesprochen, kaum
ein Blick bei Seite geworfen. Ein ernstes, nachdenkliches
Schweigen war die natiirliche Folge dieser Scene der Ge-
waltthat und der Aufregung unter Menschen, die neben
solcher Leidenschaftlichkeit so viel Selbstbeherrschung
zeigen.

Als der Hauptling, welcher sich Duncans Hiilfe erbe-
ten, seine Pfeife zu Ende geraucht hatte, machte er eine
letzte und ungehinderte Bewegung zum Aufbruch. Ein
Wink mit dem Finger war fiir den vermeintlichen Arzt
das Zeichen, zu folgen; und wiahrend Duncan durch die
Rauchwolken schritt, war er in mehr als einer Hinsicht
froh, bald die reine Luft eines kiihlen und erfrischenden
Sommerabends wieder athmen zu diirfen.

Statt den Weg nach den Hiitten zu nehmen, wo Hey-
ward bereits seine erfolglose Nachsuchung angestellt
hatte, wandte sich sein Begleiter seitwarts und schritt ge-
rade auf die Ansteigung eines nahen Berges zu, der iiber
den zeitigen Wohnsitz der Huronen ragte. Ein Dickicht
von Unterholz umgab seinen Ful} und ein schmaler, ge-
schlangelter Pfad lag gerade vor ihnen. Die Knaben hat-
ten ihre Spiele in der Lichtung wieder begonnen und ga-
ben eben unter sich eine mimische Vorstellung von der
Jagd nach dem Kriegspfosten. Um ihre Spiele der Wirk-
lichkeit so nahe als moglich zu bringen, hatte einer der
kecksten einige Feuerbrande in Biindel von abgehauenen
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Baumwipfeln geworfen, die bis jetzt der Flamme entgan-
gen waren. Der Schein eines dieser Feuer leuchtete dem
Hauptling und Duncan auf ihrem Wege und erhohte noch
den wilden Charakter der rauhen Landschaft. In gerin-
ger Entfernung von einem kahlen Felsen und gerade vor
demselben kamen sie an eine Grasfliche, die sie eben
durchschreiten wollten. In diesem Augenblick erhielt das
Feuer neue Nahrung, und das Licht der machtigen Flam-
me drang selbst bis zu jener entfernten Stelle. Es fiel auf
die weilde Oberflache des Berges und warf sich auf ein
dunkles, geheimnildvoll aussehendes Wesen zuriick, das
sich unerwartet auf ihrem Wege erhob.

Der Indianer zogerte, als sei er unschliissig, ob er wei-
ter gehen sollte, und lief3 seinen Begleiter zu sich heran
kommen. Ein grof3er schwarzer Knéduel, der Anfangs stil-
le zu liegen schien, begann sich jetzt auf eine fiir Dun-
can unerklarliche Weise zu bewegen. Das Feuer flamm-
te von Neuem auf, und sein Schein fiel deutlicher auf
den Gegenstand. Jetzt erkannte selbst Duncan das Thier
an der unruhigen und schwankenden Stellung, die den
obern Theil seiner Gestalt in bestdndiger Bewegung er-
hielt, wiahrend das Ganze zu sitzen schien — fiir einen
Béren. Obgleich er laut und wild brummte, und von Zeit
zu Zeit seine feurigen Augépfel sichtbar wurden, gab er
doch kein Zeichen von Feindseligkeit. Der Hurone we-
nigstens schien von den friedlichen Absichten des selt-
samen Eindringlings {iberzeugt, denn er verfolgte nach
einer aufmerksamen Betrachtung ruhig seinen Weg.
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Duncan, welcher wufdte, dal} dieses Thier unter den
Indianern oft als Hausthier gefunden wird, folgte dem
Beispiel seines Begleiters, in der Meinung, ein Lieblings-
bar des Stammes habe, auf Futter ausgehend, seinen Weg
in das Dickicht gefunden, und sie kamen unangefochten
vorbei. Obgleich gen6thigt, mit dem Ungeheuer in nahe
Beriihrung zu kommen, schritt der Hurone, der anféang-
lich iiber diesen seltsamen Gast sich so vorsichtig zu be-
ruhigen gesucht hatte, nun ohne einen Augenblick wei-
teren Forschens voran, aber Heyward konnte nicht um-
hin, sich nochmals umzusehen, in wachsamer Hut gegen
Angriffe von hinten. Seine Unruhe verminderte sich in
keiner Weise, als er bemerkte, wie das Thier den Weg
entlang rollte und ihnen auf dem Fufde folgte. Er wollte
eben sprechen, als der Indianer in diesem Augenblick ei-
ne Thiir von Rinde bei Seite schob und in eine Hohle im
Innern des Berges trat.

Zufrieden, sich einen so leichten Riickzug gesichert zu
sehen, folgte ihm Duncan auf dem Fufle und wollte die
leichte Thiire der Oeffnung hastig hinter sich schliel3en,
als er sie seiner Hand durch das Thier entrissen fiihlte,
dessen zottige Gestalt unverweilt den Eingang verdun-
kelte. Sie befanden sich jetzt in dem engen und langen
Gang einer Felsenspalte, wo jede Umkehr, ohne auf das
Thier zu stoRen, unmoéglich war. In dieser Noth das Beste
wahlend, eilte der junge Mann vorwaérts, sich moglichst
nahe an seinen Fiihrer haltend. Der Bar brummte hiu-
fig dicht auf seinen Fersen, und ein- oder zweimal legten
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sich ihm seine ungeheuren Tatzen auf den Riicken, als
wollte er ein weiteres Vordringen in die Hohle hindern.

Wie lange Heyward’s Nerven in dieser so aufSerordent-
lichen Lage ausgehalten haben wiirden, 143t sich schwer
entscheiden, denn gliicklicherweise wurde er bald erlost.
Ein Lichtschimmer war bestidndig vor ihnen gewesen,
und sie befanden sich jetzt an der Stelle, von welcher
er ausging.

Die gerdaumige Hohlung des Felsens war auf eine ro-
he Weise zum Dienste verschiedener Gemacher einge-
richtet worden. Die Unterabtheilungen waren einfach,
aber sinnreich aus Stein, Aesten und Rinde in buntem
Gemisch aufgefiihrt. Oeffnungen von oben liel3en das
Tageslicht herein, und bei Nacht vertraten Feuer und
Fackeln die Stelle der Sonne. Hierher hatten die Huronen
ihre meisten Besitzthiimer von Werth gebracht, beson-
ders diejenigen, welche Gemeingut des Stammes waren;
und hierher, wie sich jetzt zeigte, war auch die kranke
Frau, die man fiir ein Opfer {ibernatiirlicher Méachte hielt,
geschafft worden, in dem unbewuf3ten Eindrucke, ihrem
Qualgeiste werde es schwerer fallen, mit seinem Angrif-
fe durch die Steinwénde, als durch die Laubdacher der
Hiitten zu dringen. Das Gemach, in welches Duncan mit
seinem Fiihrer zuerst eintrat, war ausschlief§lich der Be-
quemlichkeit der Kranken gewidmet. Er ndherte sich ih-
rem Lager, das von Weibern umgeben war, in deren Mitte
Heyward zu seiner Ueberraschung den vermif3ten Freund
David entdeckte.
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Ein einziger Blick iiberzeugte den vorgeblichen Arzt,
daf} die Kranke der Hiilfe der Heilkunst bereits entriickt
sei. Sie lag in einer Art Lahmung, gleichgiiltig gegen ih-
re ganze Umgebung, und schien zum Gliicke ihre Leiden
nicht zu empfinden. Heyward war es keineswegs unlieb,
dal’ er seine Gaukeleien an einem Wesen iiben sollte, das
sich viel zu schlecht befand, um an ihrem Erfolg oder
MiBlingen noch Interesse zu nehmen. Der leichte Gewis-
sensskrupel, den sein vorgehabter Betrug in ihm erregt
hatte, war alsbald beschwichtigt, und er begann eben sei-
ne Gedanken zu sammeln, um seine Rolle mit gebiihren-
dem Nachdruck zu spielen, als er fand, dal} ein Ande-
rer seiner Geschicklichkeit zuvorkommen und die Gewalt
der Musik erproben wollte.

Gamut, der bereit gewesen war, seinen Geist zu einem
Gesang zu erheben, als die neuen Ankommlinge eintra-
ten, zog nach augenblicklichem Aufschub einen Ton aus
seiner Pfeife und begann eine Hymne, die Wunder ge-
wirkt haben wiirde, wenn der feste Glaube an ihre Wirk-
samkeit hier von Belang hétte sein konnen. Man lief3 ihn
zu Ende singen, da die Indianer seine vermeintliche Gei-
stesschwéche schonten, und dem jungen Soldaten der
Verzug zu gelegen kam, um die geringste Unterbrechung
zu wagen. Die letzte hinsterbende Cadenz klang eben in
Duncan’s Ohren, da fuhr er erschreckt bei Seite, denn er
horte dieselben Strophen hinter sich mit einer Stimme
wiederholen, die, nur halb menschlich, wie aus einem
Grabe herauftonte. Er sah um sich und erblickte das zot-
tige Unthier in einem schattigen Winkel der Hohle, auf
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den Hinterbeinen sitzend, wo es seinen Leib in der un-
ruhigen Weise dieser Thiere rastlos hin und her wiegte,
und mit dumpfem Brummen Laute, wo nicht Worte wie-
derholte, die mit der Melodie des Sangers eine entfernte
Aehnlichkeit hatten.

Die Wirkung eines so unerwarteten Echo’s auf David
14t sich leichter denken als beschreiben. Er offnete die
Augen weit, als ob er an ihrer Wirklichkeit zweifelte, und
seine Stimme verstummte augenblicklich vor Erstaunen.
Ein tief durchdachter Plan, Heyward wichtige Mittheilun-
gen zu machen, ward aus seinem Gedéchtnif® durch ein
Gefiihl vertrieben, das so ziemlich der Furcht glich, von
ihm aber gerne fiir Bewunderung gehalten wurde. Unter
solchen Einfliissen rief er laut: »Sie erwartet Euch! — sie
ist in der Nahe!« und rannte eilig zur Hohle hinaus.

FUNFUNDZWANZIGSTES KAPITEL.

Snug. Habt ihr des Lowen Rolle aufgeschrieben?
Wenn ja, so gebt sie mir, ich studire sehr schwer
ein.

Quince. Thr konnt sie aus dem Stegreif sprechen,
diirft nur briillen.

Sommernachtstraum.

Es lag eine seltsame Mischung von Komischem und
Feierlichem in dieser Scene. Das Thier setzte seine wie-
genden Bewegungen, wie es schien, mit unermiidlicher
Beharrlichkeit fort, obgleich sein possierlicher Versuch,
Davids Melodie nachzuahmen, aufhorte, sobald dieser
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das Feld verlassen hatte. Gamut’s Worte waren, wie
wir gesehen, englisch gesprochen worden, und Duncan
glaubte irgend einen verborgenen Sinn darin zu ahnen,
obgleich kein Gegenstand seiner Umgebung ihm die An-
spielung enthiillen half. Jeder weiteren Vermuthung hier-
iiber setzte indefd der Hauptling alsbald ein Ziel, indem
er an das Lager der Kranken trat und die ganze weibliche
Gruppe, die sich hier zusammengedrédngt hatte, um Zeu-
ge von der Kunst des Fremden zu sein, hinwegwinkte.
Wenn auch mit Widerstreben, so gehorchten die Frauen
dennoch sogleich, und als das leise Echo aufgehort hat-
te, welches ldngs des hohlen, von der Natur gebildeten
Ganges von dem Schliel3en der fernen Thiire her ertonte,
deutete er auf seine unempfindlich daliegende Tochter
und sprach:

»Jetzt zeige mein Bruder seine Kunst!«

So unumwunden aufgefordert, seinen angenommenen
Beruf auszuiiben, mufdte Heyward fiirchten, der gering-
ste Verzug mochte verderblich werden. Er bemiihte sich
also seine Gedanken zu sammeln, und schickte sich an,
jene Beschworungsweise und die seltsamen Gebrauche
in Anwendung zu bringen, unter welchen die indiani-
schen Zauberkiinstler ihre Unwissenheit und Unmacht zu
verbergen gewohnt sind. Ohne Zweifel aber hétte er bei
dem ungeordneten Zustande seiner Gedanken bald einen
verdachterregenden, wenn nicht unheildrohenden Fehler
begangen, wenn seine ersten Versuche nicht durch ein
wildes Gebrumm des Vierfiil}lers unterbrochen worden
waren. Zu drei verschiedenen Malen erneuerte er seine
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Bemiihungen, und eben so oft begegnete er demselben
unerklarlichen Widerstand: jede Unterbrechung schien
grimmiger und drohender als die vorhergegangene.

»Die Meister der Kunst sind eifersiichtig,« bemerkte
der Hurone; »ich gehe, Bruder, die Frau ist das Weib ei-
nes meiner wackersten jungen Krieger; nimm dich ihrer
an! Ruhig!« fiigte er hinzu, dem ergrimmten Thiere Stille
bedeutend: »ich gehe.«

Der Hauptling hielt Wort, und Duncan fand sich jetzt
in dieser wilden, 6den Behausung allein mit der hiilflo-
sen Kranken und dem grimmigen, geféhrlichen Unthier.
Dieses lauschte mit dem Scharfsinne, der den Béren ei-
gen ist, auf die Bewegungen des Indianers, bis ein zwei-
tes Echo verkiindigte, daf} auch er die Hohle verlassen
habe. Jetzt wandte sich der Bar, watschelte auf Duncan
zu, und setzte sich in seiner natiirlichen Stellung aufrecht
wie ein Mann vor ihn hin. Der junge Mann sah sich dngst-
lich nach einer Waffe um, mit der er dem Angriffe Wi-
derstand zu leisten vermoéchte, den er nun ernstlich er-
wartete. Das Thier schien jedoch seine Laune plotzlich
gedndert zu haben. Statt unzufrieden fortzubrummen,
oder weitere Zeichen von Unwillen zu geben, schiittelte
es gewaltig seinen zottigen Pelz, wie von einem seltsa-
men, innern Krampfe ergriffen. Mit seinen ungeheuern,
schwerfélligen Tatzen kraute es tdppisch an der grinsen-
den Schnauze, und wéahrend Heyward seinen Bewegun-
gen mit dngstlicher Wachsamkeit folgte, fiel der grimmi-
ge Kopf auf die eine Seite und statt seiner erschien das
ehrliche, kecke Gesicht des Kundschafters, der von Grund
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des Herzens und auf seine eigenthiimliche Weise in ein
heiteres Lachen ausbrach.

»Stl« sprach der vorsichtige Waidmann, Heyward’s
Ausruf der Ueberraschung hindernd; »die Schelme sind
noch in der Néhe, und jeder Laut, der nicht zu eurer Zau-
berei pal3te, brachte den ganzen Haufen zu uns zuriick!«

»Erklart mir erst den Zweck dieser Mummerei; und
warum Thr ein so verzweifeltes Abenteuer gewagt habt.«

»Ach, Vernunft und Berechnung werden oft vor dem
Zufall zu Nichte!« versetzte der Kundschafter. »Weil aber
‘ne Geschichte immer mit dem Anfang beginnen soll, will
ich euch Alles in guter Ordnung erzédhlen. Als wir uns
trennten, brachte ich den Commandanten mit dem Saga-
moren in ein altes Biberquartier, wo sie vor den Huronen
sicherer sind, als sie in dem Fort Edward wiéren: denn
eure Indianer vom hohen Nordwesten her, die noch nicht
viel Kramer unter sich gehabt haben, hegen stets Achtung
vor dem Bibergeschlecht. Dann gingen wir, wie bespro-
chen, nach dem andern Lager ab; habt ihr den Jungen
gesehen?«

»Zu meinem groflen Leidwesen! — Er ist gefangen und
verurtheilt mit Sonnenaufgang zu sterben!«

»Ich besorgte immer, daf} es so mit ihm kommen wiir-
de!« sagte der Kundschafter in minder zuversichtlichem
und minder heiterem Tone. Bald aber gewann er die na-
tiirliche Festigkeit seiner Stimme wieder und fuhr fort:
»sein Mif3geschick ist der eigentliche Grund meines Hier-
seins: denn es wéire eine Schande, einen solchen Jun-
gen in den Handen der Huronen zu lassen — ein seltenes
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Fest war’ es fiir die Schurken, wenn sie das sspringende
Elennthier< und >la longue Carabine<, wie sich mich hei-
Ren, an einen Pfahl binden konnten! Und doch weil$ ich
nicht, warum sie mir einen solchen Namen gegeben ha-
ben: es ist zwischen den Tugenden meines Wildtodters
und den Leistungen eurer dchten Canadischen Carabiner
so wenig Aehnlichkeit, als zwischen einem Stiick Pfeifen-
erde und einem Flintenstein!«

»Bleibt bei eurer Erzdhlung!« sprach der ungeduldige
Heyward; »wir wissen nicht, wann die Huronen wieder
kommen.«

»Fiirchtet nichts! Ein Beschworer muf3 seine Zeit ha-
ben, so gut wie ein wandernder Priester in den Koloni-
en: wir werden so wenig unterbrochen, als ein Missionér
am Beginn einer zweistiindigen Rede. — Nun gut — Un-
cas und ich stiefen auf eine heimkehrende Bande die-
ser Schelme: der Junge war viel zu vorschnell fiir einen
Kundschafter; nun, was das betrifft, er hat einmal heil3es
Blut, und ich will ihn darob nicht so sehr tadeln; kurz
— einer der Huronen war eine Memme und brachte ihn
fliehend in einen Hinterhalt.«

»Und theuer hat er seine Schwache bezahlt.«

Der Kundschafter fuhr mit der Hand bezeichnend um
seine Kehle, nickte, indem er sagte, »ich verstehe, was
Thr meint.« Hierauf fuhr er etwas lauter, wenn auch nicht
verstandlicher fort:

»Nach dem Verlust des Jungen fiel ich auf die Huronen,
wie Thr wohl denken konnt. Es gab ein paar Scharmiit-
zel zwischen mir und einigen ihrer Wegelagerer; doch
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das wollte nicht viel heien. Nachdem ich die Schelme
angeschossen hatte, kam ich ohne weitere Stérung nahe
genug an ihre Hiitten heran. Was konnte mir das Gliick
besser zuweisen, als mich an eine Stelle fithren, wo einer
der beriihmtesten Beschworer ihres Stammes sich, wie
ich wohl sah, zu einem groRen Strauf} mit dem Satan
anputzte. Doch warum soll ich Gliick nennen, was nun
als eine besondere Fiigung der Vorsehung erscheint? Ein
gut gezielter Schlag auf den Kopf streckte dem Schelm
fiir eine Weile die Beine: ich liel$ ihm zum Abendimbil3
einen Wallnuf8knebel zwischen den Zihnen, um Lirm
zu verhiiten und héngte ihn dann zwischen zwei jungen
Bdumen auf. Endlich zog ich ihm seinen Putz vom Leibe
und iibernahm selbst die Barenrolle, damit die Operation
nicht in’s Stocken gerieth.«

»Und bewunderungswiirdig habt Thr den Charakter
dargestellt; das Thier selbst wére von eurer Vorstellung
beschdmt worden.«

»Du mein Gott, Major!« versetzte der geschmeichelte
Waidmann; »ich wére fiir Einen, der so lang in der Wild-
nil3 seine Studien getrieben hat, ein armseliger Stiimper,
wenn ich nicht die Natur und die Bewegungen einer sol-
chen Bestie inne héatte! War’s erst ein recht grof3er Pan-
ther oder eine wilde Katze gewesen, da héttet ihr sehen
sollen, wie ich Euch ein Stiickchen aufgefiihrt hitte, des
Ansehens werth! Es will eben seine Heldenthat heifSen,
ein so dummes Thier nachzumachen; aber auch bei ei-
nem Bédren kann man’s iibertreiben. Ja, ja; nicht Jeder-
mann weild, wie viel leichter man die Natur iibertreibt,
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als sie erreicht! — Aber wir haben noch Alles vor uns. Wo
ist das Madchen?«

»Das weils der Himmel; ich habe jede Hiitte im Dorfe
durchforscht, ohne die geringste Spur von ihrer Anwe-
senheit unter dem Stamme zu entdecken.«

»Ihr hortet doch den Sidnger beim Fortgehen sagen: —
Sie ist hier und erwartet euch!«

»Ich muf3te glauben, er habe das ungliickliche Weib da
gemeint.«

»Der einféltige Mann hatte Angst und plumpte mit sei-
ner Botschaft heraus; sicher lag mehr darin. Hier sind
Wiénde genug, die ganze Dorfschaft getrennt unterzu-
bringen. Ein Bar muf} klettern konnen; ich will ‘'mal hin-
iiber spioniren, es sind vielleicht Honigtopfe in diesen
Felsen verborgen, und ich bin eine Bestie, die auf solche
Stilkigkeiten erpicht ist.«

Der Kundschafter sah zuriick, seinen eigenen Einfall
belachend, wiahrend er unter bestindigem Nachahmen
der linkischen Bewegungen eines Baren die Scheidewand
hinaufkletterte. Sobald er den Gipfel erreicht hatte, wink-
te er Heyward zu schweigen und glitt so schnell als thun-
lich wieder herab.

»Sie ist hier!« fliisterte er: »und durch diese Thiire
konnt Thr zu ihr kommen. Gern hétt’ ich ein Wort des
Trostes zu dem betriibten Kinde gesprochen; aber der
Anblick eines solchen Ungeheuers hétte ihren Verstand
gefdahrdet. Uebrigens — Major, Ihr seid in eurer Malerei
eben auch nicht der Einladendste.«
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Duncan, der bereits hastig vorgeeilt war, zog sich
bei dieser entmuthigenden Rede alsbald wieder zuriick.
»Seh’ ich denn wirklich so abstoRend aus?« fragte er ar-
gerlich.

»Ihr wiirdet damit keinen Wolf schrecken, noch ein Re-
giment der koniglichen Amerikaner vom Angriffe abhal-
ten, aber ich weild eine Zeit, wo Ihr besser in die Au-
gen fielet. Solche gestreifte Gesichter stehen den Squaws
wohl an, aber Midchen von weilfem Blute ziehen ihre
eigene Farbe vor.«

»Seht,« fligte er hinzu, auf eine Stelle weisend, wo das
Wasser aus einem Felsen rieselte, ein kleines Krystall-
becken bildend, ehe es einen Ausfluff durch die nahen
Felsenspalten fand; »da werdet Ihr leicht des Sagamoren
Tinche los, und wenn Ihr zuriickkommt, will ich mei-
ne Kunst zu einem neuen Schmuck versuchen. Es ist so
gewohnlich bei einem Beschworer, dal® er die Malerei
wechselt als wenn ein Windbeutel in den Colonien sei-
nen Putz dndert.«

Der besonnene Waidmann konnte nicht viel Argumen-
te suchen, um seinem Rathe Nachdruck zu geben. Er
hatte noch nicht ausgesprochen, als Duncan sich bereits
das Wasser zu Nutze machte. In einem Augenblick war
jeder schreckhafte oder zuriickstoende Zug verwischt,
und der junge Mann erschien wieder in der Gesichtsbil-
dung, mit welcher ihn die Natur begabt hatte. So zu dem
Besuche bei seiner Geliebten vorbereitet, nahm er hastig
Abschied von seinem Begleiter und verschwand durch
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den bezeichneten Gang. Der Kundschafter sah sein Weg-
gehen mit Wohlgefallen, nickte freundlich mit dem Kopfe
und murmelte seine besten Wiinsche, worauf er mit aller
Kaltbliitigkeit die Speisekammer der Huronen untersuch-
te, da die Hohle unter Anderem dazu diente, den Ertrag
der Jagden aufzubewahren.

Duncan hatte keinen andern Fiihrer als ein entfern-
tes flimmerndes Licht, das dem Liebenden jedoch den
Dienst des Polarsterns vertrat und ihm in den Hafen sei-
ner Hoffnungen einlaufen half. Dieser war nur eine an-
dere Abtheilung der Hohle, einzig zum Gewahrsam ei-
ner so wichtigen Gefangenen, wie die Tochter des Com-
mandanten von William Henry war, in Stand gesetzt. Der
Raum war voll von zerstreuter Beute aus der ungliick-
lichen Festung. Mitten unter diesem Chaos fand er sie,
die er suchte, bleich, dngstlich, erschrocken, aber immer
liebenswiirdig. David hatte sie auf einen solchen Besuch
vorbereitet.

»Duncan!« rief sie mit einer Stimme, die iiber ihrem
eigenen Klange zu zittern schien.

»Alice!« antwortete er, sorglos iiber Koffer, Kistchen,
Waffen und Hausgerdthe hinwegspringend, bis er an ih-
rer Seite stand.

»Ich wufdte, daf3 Sie mich nie verlassen wiirden,«
sprach sie, zu ihm aufblickend, wihrend eine fliichtige
Rothe iiber ihr bekiimmertes Antlitz lief. »Aber Sie sind
allein! So dankenswerth es ist, in solchem Andenken zu
stehen, so wiinschte ich doch, Sie wéaren nicht ganz al-
lein.«
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Duncan, welcher sah, dafd sie zitterte und nicht lan-
ger im Stande war, aufrecht zu bleiben, nothigte sie sanft
zum Sitzen und erzéhlte ihr die Hauptbegebnisse, die wir
bereits zu schildern hatten. Alice horchte mit athemloser
Aufmerksamkeit, und obgleich der junge Mann der Sor-
ge des niedergebeugten Vaters nur leicht erwédhnte, doch
immer so, daf} er die Selbstschiatzung seiner Zuhorerin
nicht verletzte, so rannen doch die Thranen so reichlich
iiber die Wangen der Tochter, als ob sie noch nie zuvor
geweint héitte. Die besdnftigende Zartlichkeit Duncan’s
stillte jedoch bald den ersten Ausbruch ihres Schmer-
zes und sie horte ihm mit ungetheilter Aufmerksamkeit,
wenn nicht mit Fassung zu, bis er mit seiner Erzdhlung
zu Ende war.

»Und jetzt, Alice,« fiigte er hinzu, »werden Sie sehen,
wie viel wir noch von Thnen erwarten miissen. Mit Hiil-
fe unseres erfahrenen und unschitzbaren Freundes, des
Kundschafters, konnte es moglich werden, den Handen
dieses wilden Volkes uns zu entziehen. Sie werden aber
alle Thre Seelenstirke aufbieten miissen: bedenken Sie,
da’ Sie den Armen lhres ehrwiirdigen Vaters zueilen,
und wie sehr sein und Thr Gliick von Thren Anstrengun-
gen abhangt.«

»Kann ich anders fiir einen Vater handeln, der so viel
fiir mich gethan hat?«

»Und auch fiir mich,« fiel der Jiingling ein, ihre Hand,
die er zwischen den seinigen hielt, sanft driickend.
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Der Blick der Unschuld und Ueberraschung, der aus
ihrem Auge auf Heyward fiel, sagte diesem, dal3 er sich
deutlicher erklaren miisse.

»Hier ist weder Ort noch Zeit, Sie mit selbstischen
Wiinschen bekannt zu machen,« fiigte er hinzu, »aber
welches Herz, so geprelst, wie das meinige, sollte nicht
wiinschen, seine Biirde abzuwerfen? Ungliick, sagt man,
sei das méchtigste aller Bande; was wir gemeinschaftlich
um Ihretwillen erduldet haben, lie® nur wenig zwischen
Ihrem Vater und mir dunkel.«

»Und meine theuerste Cora, Duncan; gewil} ist Cora
nicht vergessen worden?«

»Nicht vergessen! nein, sie ist bemitleidet, betrauert
worden, wie selten ein Madchen zuvor. Thr ehrwiirdiger
Vater kannte keinen Unterschied zwischen seinen Kin-
dern; aber ich — Alice, Sie werden mir vergeben, wenn
ich sage, dal} fiir mich ihr Werth in etwas verdunkelt —«

»Dann haben Sie den Werth meiner Schwester nicht
kennen gelernt,« sprach Alice, ihre Hand zuriickziehend,
»sie spricht immer von Thnen, als von ihrem theuersten
Freunde.«

»Mit Freude darf ich sie dafiir halten,« versetzte Dun-
can hastig, »ich wiinschte, sie wére es mir in noch ho-
herem Grade; aber mit IThnen, Alice, darf ich nach Ihres
Vaters Erlaubnild noch auf ein niheres, theureres Band
hoffen.«
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Alice zitterte heftig und wandte ihr Gesicht einen Au-
genblick bei Seite, einer ihrem Geschlechte so natiirli-
chen Empfindung nachgebend: doch bald schwand die-
ser Eindruck und sie war wieder Herrin ihrer Fassung,
wenn nicht ihrer Gefiihle.

»Heyward,« sprach sie, ihn mit einem rithrenden Aus-
druck von Unschuld und Vertrauen anblickend, »geben
Sie mir die heilige Gegenwart und die Einwilligung mei-
nes ehrwiirdigen Vaters, bevor Sie weiter in mich drin-
gen.«

»Mehr durfte und weniger konnte ich nicht sagen,«
war der Jiingling im Begriff zu antworten, als ihn ein
leichter Schlag auf seine Schulter unterbrach. Er sprang
auf, wandte sich gegen den Eindringling, und seine
Blicke fielen auf die dunkle Gestalt und das boshafte Ge-
sicht Magua’s. Das gedampfte Lachen aus der Kehle des
Wilden tonte in einem solchen Augenblick fiir Duncan
wie der hollische Hohn eines Ddmons. Ware er dem un-
gestiimen, heftigen Drange des Augenblicks gefolgt, so
hétte er sich auf den Huronen geworfen, und sein Schick-
sal dem Ausgang eines Kampfes um Leben und Tod an-
vertraut. Da er aber keine Waffen hatte und nicht wul3te,
welche Hiilfe dem listigen Feind noch zu Gebote stehe —
da er zudem fiir die Sicherheit eines Wesens zu wachen
hatte, das eben jetzt seinem Herzen theurer als je gewor-
den war, gab er diesen verzweifelten Entschlul} eben so
schnell auf, als er ihn gefal3t hatte.

»Was hast Du vor?« fragte Alice, ihre Hande sanft auf
ihrer Brust kreuzend, wéhrend sie damit kdmpfte, die
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todtliche Angst fiir Heyward in dem fernehaltenden und
kalten Benehmen zu verbergen, womit sie ihren Sieger
bei jedem Besuche zu empfangen pflegte.

Der triumphirende Indianer hatte seine strenge Hal-
tung wieder angenommen, zog sich aber vor den drohen-
den Blicken aus dem feurigen Auge des jungen Mannes
vorsichtig zuriick. Er betrachtete beide Gefangene eine
Weile mit festem Blicke, trat dann bei Seite und wélzte
ein Stiick Holz vor eine andere Thiire, als die, durch wel-
che Duncan eingetreten war. Dieser begriff jetzt die Art
des Ueberfalls, und da er sich unrettbar verloren glaub-
te, zog er Alice an seine Brust, und stand bereit, sich ei-
nem Schicksal zu unterwerfen, das ihm sehr nahe ging,
da er es in solcher Gesellschaft erleiden sollte. Magua
sann aber nicht auf augenblickliche Gewaltthat: seine er-
sten Maliregeln gingen nur dahin, sich seines neuen Ge-
fangenen zu versichern, ja er warf nicht einmal einen
Blick weiter auf die regungslosen Gestalten in der Mit-
te der Hohle, bis jede Moglichkeit, durch die geheime
Pforte, zu entfliehen, die er beniitzt hatte, abgeschnitten
war. Heyward blieb ein aufmerksamer Beobachter aller
seiner Bewegungen, ruhig da stehend, indem er die zar-
te Gestalt Alicens an sein Herz gedriickt hielt, zu stolz
und zu hoffnungslos, einen so oft iiberwundenen Feind
um Schonung anzuflehen. Als Magua seine Vorkehrun-
gen getroffen, naherte er sich den Gefangenen und sagte
in englischer Sprache:

»Die Blaf3gesichter fangen die schlauen Biber; die Ro-
thhaute aber wissen, wie man die Yengeese fangt.«
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»Hurone, thue, was Du kannst!« rief der aufgereizte
Heyward, vergessend, dald er jetzt zwei Leben auf’s Spiel
setzte. »Ich verachte Dich, wie Deine Rache!«

»Wird der weife Mann auch am Pfahle so sprechen?«
fragte Magua, seine Worte mit einem Hohnldcheln be-
gleitend, das zeigte, wie wenig Glauben er in diesen Ent-
schlufd des Andern habe.

»Hier, Dir dem Einzelnen in’s Gesicht und in Gegen-
wart Deines Stammes!«

»Le Renard Subtil ist ein grol3er Hauptling!« erwiederte
der Indianer, »er wird seine jungen Leute herbeiholen,
damit sie sehen, wie standhaft ein Blal3gesicht Martern
verlachen kann.«

Mit diesen Worten wandte er sich ab und war im Be-
griff, durch den Gang, durch welchen Duncan gekommen
war, sich zu entfernen, als ein Brummen sein Ohr traf
und ihn etwas zogern lieR. Die Gestalt des Béren erschi-
en jetzt unter der Thiire, setzte sich nieder und wieg-
te sich wieder mit gewohnter Beweglichkeit. Magua be-
trachtete ihn, wie der Vater der kranken Frau, einen Au-
genblick scharf, als wollte er sich {iber seine wahre Na-
tur in’s Klare setzen. Ueber den gewohnlichen Aberglau-
ben seines Stammes weit erhaben, unterschied er bald
die wohlbekannte Maske des Beschworers und wollte in
kalter Verachtung an ihm voriibergehen. Doch ein laute-
res und drohenderes Brummen desselben veranla3te ihn
noch einmal stille zu stehen; endlich aber schien er ent-
schlossen, sich durch die Posse nicht langer aufhalten zu
lassen und ging festen Schrittes weiter. Der kunstfertige
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Bar, welcher vorgetreten war, zog sich langsam vor ihm
zuriick, bis an den Eingang, wo er sich auf seine Hinter-
beine stellte und nach der Weise seines Vorbildes in der
Thierwelt mit den Tatzen in der Luft herum schlug.

»Narr!« rief der Hauptling auf Huronisch, »geh’, spiele
mit Kindern und Weibern, und mache Dich nicht an weise
Manner!«

Noch einmal versuchte er, an dem vermeintlichen
Charlatan vorbeizukommen, indem er selbst eine Schein-
drohung mit dem Messer oder dem Tomahawk ver-
schmihte, der an seinem Giirtel hing. Plotzlich aber
streckte das Thier seine Arme oder vielmehr FiiBe aus
und umschlof$ ihn mit einer Gewalt, die sich selbst
mit der des weitberiihmten Riesenbédren hétte messen
diirfen. Duncan war allen Bewegungen Hawk-eye’s mit
athemloser Erwartung gefolgt. Er liel3 zuerst Alice los,
haschte dann nach einem Riemen von Bocksleder, der um
einen Biindel geschniirt gewesen war, und stiirzte, als er
seinen Feind beide Arme an die Seite gepref3t von den ei-
senfesten Muskeln des Kundschafters umschlungen sah,
auf Magua zu, ihn festzubinden. Schneller, als wir es er-
zahlen, hatte er ihm Arme, Beine und Fiil3e zwanzigfach
mit den Riemen umzogen. Als der furchtbare Hurone so
ganz und gar gefesselt war, lief$ der Kundschafter seine
Beute los und Duncan legte seinen Feind, vollig hiilflos,
auf den Riicken.
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Wiéhrend dieser plotzlichen und unerwarteten Opera-
tion hatte Magua nicht den leisesten Ruf von sich gege-
ben, obwohl er sich mit Leibeskraft straubte, bis er tiber-
zeugt war, daf} er sich in den Héanden eines Mannes von
weit stdrkeren Muskeln befinde. Als aber Hawk-eye, um
sein Verfahren in Kiirze zu erklédren, die zottigen Béren-
kinnbacken bei Seite schob, und sein eigenes, finsteres
und rauhes Antlitz den Blicken des Gegners wies, war
die Philosophie des Huronen so weit aus dem Feld ge-
schlagen, dal} er das nie fehlende sHugh!« ausstiel3.

»Ja, nun bist Du wieder Deiner Zunge maéchtig!«
sprach der unerschiitterte Sieger, »damit Du sie aber
nicht zu unserem Verderben gebrauchst, muf ich mir er-
lauben, Dir den Mund zu stopfen.«

Da keine Zeit zu verlieren war, so machte sich der
Kundschafter sogleich herbei, diese nothige Vorsichts-
malregel in’s Werk zu setzen; und nachdem er den In-
dianer geknebelt hatte, schien dieser mit allem Fug als
kampfunfihig betrachtet werden zu diirfen.

»Wo kam der Schurke herein?« fragte der emsige
Kundschafter, als er sein Werk vollendet hatte. »Seit Ihr
mich verlassen habt, ist nicht eine Seele an mir vorbei
gekommen.«

Duncan wies auf die Thiir, durch welche Magua sei-
nen Eingang genommen hatte: der Riickzug durch sie bot
aber jetzt zu viele Hindernisse dar.

»So kommt mit dem Mé&dchen,« fuhr sein Freund fort,
»wir miissen versuchen, durch den andern Ausgang in
den Wald zu gelangen!«
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»Es ist unmoglich!« entgegnete Duncan, »die Furcht
hat sie bewdltigt. Sie kann sich keine Hiilfe geben. Ali-
ce, meine siille, meine einzige Alice, raffe Dich auf! jetzt
ist der Augenblick zur Flucht! — Es ist umsonst. Sie hort
uns, ist aber unvermogend zu folgen. Geht, edler, wiir-
diger Freund! Rettet Euch und iiberlasset mich meinem
Schicksal!«

»Jede Fahrte hat ihr Ende und jedes Ungliick gibt eine
Lehre!« entgegnete der Kundschafter. »Da, wickelt sie in
diese Indianerkleidung, doch so, daf} ihre kleine Gestalt
ganz unsichtbar wird! Nein, der Fuf3 hat seines Gleichen
nicht in der Wildnil3; er wird sie verrathen! Alles, auch
das Geringste verborgen! Jetzt nehmt sie in die Arme und
folget. Das Uebrige sei mir {iberlassen!«

Duncan war, wie man aus den Worten seines Gefihr-
ten schlieen wird, eifrig beschéftigt zu gehorchen, und
kaum hatte der Andere ausgeredet, so nahm er die leich-
te Gestalt Alicens in seine Arme und folgte den Fuf3trit-
ten des Kundschafters. Sie fanden die kranke Frau, wie
sie sie verlassen hatten, ganz allein, und schritten schnell
durch die Felsengallerie dem Ausgange zu. Als sie sich
der kleinen Rindenthiir ndherten, verkiindigte ihnen ein
Gemurmel von Stimmen, dal die Freunde und Verwand-
ten der Kranken auf3en versammelt waren, geduldig eine
Aufforderung zum Wiedereintritt erwartend.

»Wenn ich meine Lippen 6ffne, um zu sprechen,« flii-
sterte Hawk-eye, »so wird den Schelmen mein Englisch,
die wahre Sprache einer Weif3haut, verrathen, dal® ein
Feind unter ihnen ist. IThr mii3t daher Euer Kauderwelsch
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preisgeben, Major, mii3t sagen, dal} wir den bosen Geist
in die Holle eingeschlossen haben und die Frau in die
Wailder nehmen wollen, um stiarkende Wurzeln fiir sie zu
finden. Nehmt all Eure Schlauheit zusammen, denn hier
ist dergleichen wohl erlaubt.«

Die Thiire offnete sich ein wenig, als ob Jemand von
aullen horchen wollte, was innen vorgehe. Diel3 nothig-
te den Kundschafter, mit seinen Anleitungen zu schwei-
gen. Ein wildes Gebrumm trieb den Lauscher zuriick, der
Kundschafter stie® kiithn die Rindenthiir auf und verlie3
den Ort, fortwdhrend die Béarenrolle spielend. Duncan
ging dicht auf seinen Fersen und fand sich alsbald mit-
ten in einem Trupp von zwanzig dngstlich neugierigen
Verwandten und Freunden. Der Haufe wich etwas zurtick
und liel§ den Vater und einen, welcher der Gatte der Frau
zu sein schien, naher treten.

»Hat mein Bruder den bosen Geist ausgetrieben?« frag-
te der Erstere. »Was hat er in seinen Armen?«

»Dein Kind!« sprach Duncan feierlich; »die Krankheit
ist von ihr gewichen und ist in den Felsen eingeschlos-
sen. Ich trage die Frau eine Strecke weit fort, und will
sie dann gegen kiinftige Anfélle stdrken. Sie soll in dem
Wigwam des jungen Mannes sein, wenn die Sonne wie-
der kehrt!«

Als der Vater des Fremden Worte in die Huronenspra-
che iibertragen hatte, verkiindete ein unterdriicktes Mur-
meln das Wohlgefallen, mit welchem die Nachricht auf-
genommen wurde. Der Hauptling winkte Duncan selbst
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mit der Hand, weiter zu gehen, indem er mit lauter, fester
Stimme und stolzem Ausdrucke sprach:

»Geh — ich bin ein Mann, ich will nach der Hohle und
mit dem bosen Geiste kdmpfen.«

Heyward hatte gerne gehorcht und war schon an der
kleinen Gruppe vorbei, als ihn diese beunruhigenden
Worte wieder anhielten.

»Ist mein Bruder von Sinnen?« rief er; »ist er grausam?
Er wird der Krankheit begegnen, und sie wird in ihn sel-
ber fahren: oder er treibt sie heraus, damit sie seine Toch-
ter in die Walder jage. Nein — meine Kinder mogen aufden
warten, und wenn der Geist erscheint, ihn mit Keulen
niederschlagen. Er ist schlau, und wird sich in den Berg
begraben, wenn er sieht, wie viele geriistet sind, ihn zu
bekdmpfen.«

Diese sonderbare Warnung hatte den erwiinschten Er-
folg. Statt in die Hohle zu treten, zogen der Vater und der
Gatte ihre Tomahawks und hielten sich bereit, ihre Rache
an dem vermeintlichen Quaéler ihrer armen Verwandten
zu liben, wiahrend die Weiber und Kinder in gleicher Ab-
sicht Schofde von den Gebiischen brachen oder Felsen-
brockel aufnahmen. In diesem giinstigen Augenblick ver-
schwanden die vorgeblichen Beschworer.

Obwohl Hawk-eye so viel auf die aberglédubische Na-
tur der Indianer rechnete, wufldte er doch recht gut, dafd
die weiseren Hauptlinge deren Aeul’erungen mehr nur
duldeten als theilten — wulfdte, wie kostbar ihre Zeit in
einer so dringenden Noth sei. So weit auch die Selbsttiau-
schung der Feinde gehen mochte und wie sehr sie ihre
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Plane begiinstigt hatte, so konnte doch der geringste Ver-
dacht, der bei einem kliigeren Indianer aufstieg, ihnen
nach Allem verderblich werden. Er schlug def3halb den
Pfad ein, der am wenigsten beobachtet werden konnte
und hielt sich mehr am Rande als innerhalb des Dorfes. In
einiger Entfernung waren die Krieger bei dem Lichte der
erloschenden Feuer immer noch sichtbar, von Hiitte zu
Hiitte schreitend. Die Kinder aber hatten die Spiele mit
ihren Fellbetten vertauscht, und die Ruhe der Nacht be-
gann iiber die Aufregung und Unruhe eines so gerdusch-
vollen, denkwiirdigen Abends zu siegen.

Alice lebte unter dem erfrischenden Einflusse der frei-
en Luft wieder auf, und da mehr ihre physischen als ih-
re Geisteskrafte Ursache der fritheren Schwéche gewesen
waren, so bedurfte sie keiner Erklarung dessen, was sich
zugetragen hatte.

»Jetzt lassen Sie mich versuchen, zu gehen,« sprach
sie, nachdem der Wald erreicht war, insgeheim erro-
thend, dal? sie nicht frither im Stande gewesen war, Dun-
can’s Arme zu verlassen, »ich fithle mich wieder vollkom-
men hergestellt.«

»Nein, Alice, Sie sind noch zu schwach!«

Das Méadchen straubte sich sanft, um frei zu werden
und Heyward mulste die kostbare Biirde verlieren. Der
menschliche Bar hatte sicherlich keine Ahnung von den
kostlichen Empfindungen des Liebhabers, wahrend er die
Geliebte in seinen Armen hielt, und vielleicht war ihm
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sogar das Gefiihl keuscher Scham unbekannt, das die zit-
ternde Alice beherrschte. Als er sich in gehoriger Entfer-
nung von den Hiitten befand, machte er Halt und sprach
iiber einen Gegenstand, dessen er ganz Meister war.

»Dieser Pfad fiihrt Euch nach dem Bache,« sprach er;
»folgt seinem nordlichen Ufer, bis Thr zu einem Wasser-
falle kommet; dann, steigt Ihr auf den Berg zur Rechten
und Thr werdet die Feuer eines andern Volkes erblicken.
Dahin miift Thr gehen und um Schutz bitten; wenn es
achte Delawaren sind, so seid Ihr geborgen. Mit dem zar-
ten Geschopfe weiter zu entfliehen, ist jetzt unmoglich.
Die Huronen wiirden unsrer Fahrte folgen und Herren
unsrer Skalpe sein, ehe wir noch ein Dutzend Meilen ge-
gangen waren. Geht, und die Vorsehung schirme Euch!«

»Und Thr?« fragte Heyward iiberrascht, »wir trennen
uns doch nicht hier?«

»Die Huronen haben den Stolz der Delawaren, den
Letzten aus dem hohen Blute der Mohikaner, in ihrer Ge-
walt,« entgegnete der Kundschafter; »ich geh’ und sehe,
was fiir ihn geschehen kann. Hitten sie sich eures Skal-
ps bemeistert, Major, so wéare, wie ich versprochen habe,
fiir jedes Haar darauf ein Schurke gefallen: wird aber der
junge Sagamore an den Pfahl gefiihrt, dann sollen die
Indianer sehen, wie auch ein Mann von unverfilschtem
Blute sterben kann.«

Nicht im Geringsten gekrdankt durch den entschiede-
nen Vorzug, den der unerschrockene Waidmann Dem
gab, der gewissermaf3en sein Adoptivkind genannt wer-
den konnte, fuhr Duncan fort, alle Griinde geltend zu
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machen, die sich gegen ein so verzweifeltes Vorhaben
darboten. Alice unterstiitzte ihn, Heyward’s Bitten durch
die ihrigen verstarkend, indem sie den Freund beschwor,
einen Entschluld aufzugeben, bei dem sich so viele Ge-
fahr und so wenig Hoffnung auf Erfolg voraussehen lief3.
Ihre edelmiithige Beredsamkeit sprach sich aber verge-
bens aus. Der Kundschafter horte sie aufmerksam, aber
ungeduldig an und schlof} die Erorterung in einem Tone,
der Alice sogleich zum Schweigen brachte, wéahrend sich
Heyward iiberzeugte, wie fruchtlos fernere Vorstellungen
bleiben wiirden.

»Ich habe sagen horen,« sprach er, »es gebe in der Ju-
gend ein Gefiihl, das den Mann fester an das Weib kette,
als den Vater an den Sohn. Das mag sein. Ich war selten,
wo Frauen meiner Farbe weilen; aber innerhalb der Kolo-
nieen mag die® in der Natur liegen. Ihr habt euer Leben
und Alles, was euch theuer ist, auf’s Spiel gesetzt, um die-
ses zarte Geschopf zu retten, und ich vermuthe, daR eine
solche Empfindung dem Allem zu Grunde liegt. Was aber
mich betrifft, so habe ich den Jungen gelehrt, was eine
Biichse werth ist, und reichlich hat er mir dafiir gelohnt.
In manchem blutigen Scharmiitzel habe ich an seiner Sei-
te gekdmpft; und so lange ich den Knall seiner Biichse
mit dem einen Ohr und die des Sagamoren mit dem an-
dern horen konnte, wuldte ich, daf} kein Feind mir im
Riicken war. Winter und Sommer, Tag und Nacht haben
wir gemeinsam die Wildni durchstreift, aus derselben
Schiissel gegessen und Einer wachte, indel3 der Andere
schlief. Ehe man aber sagen soll, Uncas sei den Martern
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iibergeben worden, wihrend ich in der Nahe war — es
ist nur ein Herrscher iiber uns Allen, welche Farbe wir
auch haben mogen, und ihn ruf’ ich zum Zeugen an —
ehe der Mohikaner-Junge stirbt, weil ihm kein Freund zu
Hiilfe kommt, eher soll Treu’ und Glauben von der Erde
weichen und mein Wildtodter so harmlos werden, als die
tutende Waffe des Sangers.«

Duncan lieff den Arm des Kundschafters los; dieser
wandte sich um, und schlug festen Schrittes den Weg
nach den Hiitten wieder ein.

Nachdem sie eine Weile stille gestanden, ihm nachzu-
sehen, nahm Heyward, so gliicklich und dennoch sorgen-
voll, mit Alice seinen Weg nach der entfernten Wohnstat-
te der Delawaren.

SECHSUNDZWANZIGSTES KAPITEL.

Grund. Laf3t mich auch den Lowen spielen!
Sommernachtstraum.

Trotz seines hochsinnigen Entschlusses sah Hawk-eye
recht wohl ein, welche Schwierigkeiten und Gefahren vor
ihm lagen. Auf dem Riickwege nach dem Lager hatte
sein scharfer und geiibter Verstand vollauf zu thun, auf
Mittel zu sinnen, wie er der mil3trauischen Wachsamkeit
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seiner Feinde begegnen konnte, die, wie er wohl wul3-
te, der seinigen in Nichts nachstand. Nur die Farbe sei-
ner Haut hatte Magua und jenem Beschworer das Le-
ben gerettet: sie wiren als die ersten Opfer fiir seine Si-
cherheit gefallen, hétte nicht der Kundschafter eine sol-
che Handlung, so sehr sie auch mit der Indianernatur
zusammenstimmen mochte, fiir durchaus unwiirdig ei-
nes Mannes gehalten, der sich seiner unvermischten Ab-
stammung rithmte. Del3halb vertraute er den Weiden und
Banden, womit er seine Gefangenen gefesselt hatte, und
verfolgte seinen Weg gerade nach dem Mittelpunkte der
feindlichen Wohnungen zu.

Als er sich aber den Gebduden niherte, wurde sein
Schritt bedachtlicher und sein wachsames Auge lief3 kein
Zeichen, ob glinstig oder drohend, unbeachtet. Eine ver-
wahrloste Hiitte stand den {iibrigen etwas voran, und
schien halb vollendet verlassen worden zu sein, ohne
Zweifel, weil es an einigen wichtigeren Erfordernissen,
als da sind Holz oder Wasser, gebrach. Ein schwaches
Licht schimmerte durch die Ritzen und verkiindete, daf}
sie dessenungeachtet nicht ohne Bewohner war. Hierher
lenkte der Kundschafter seine Schritte, wie ein kluger
Heerfiihrer, welcher erst die AulRenwerke seines Feindes
untersucht, ehe er den Hauptangriff wagt.

Eine Stellung annehmend, die der Weise des nach-
zuahmenden Thieres entsprach, kroch Hawk-eye nach
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einer kleinen Oeffnung, durch die er das Innere iiber-
blicken konnte. Die Hiitte war Davids Zufluchtsort. Hie-
her hatte sich der getreue Singmeister begeben, mit sei-
nen Sorgen, Befiirchtungen und seinem demiithigen Ver-
trauen in den Schutz des Himmels. In demselben Augen-
blick, da Gamut’s unférmliche Gestalt dem Kundschafter
unter die Augen trat, war der Waidmann selbst, obwohl
in der tiduschenden Bérenhiille, der Gegenstand tiefsten
Nachsinnens fiir den einsamen Sénger.

So unbedingt auch David auf die Wirklichkeit der alten
Wunder baute, so mied er doch den Glauben an eine un-
mittelbare iibernatiirliche Einwirkung auf den Gang des
jetzigen Weltlaufs. Mit andern Worten: wahrend er unbe-
dingt an die Sprechfdhigkeit von Bileam’s Esel glaubte,
war er doch iiber das Singtalent des Baren noch in eini-
gem Zweifel; und doch hatten ihm fiir das Letztere seine
eigenen vortrefflichen Organe Zeugnil} abgelegt. Es lag
in seiner Miene und seiner Geberdung etwas, das dem
Kundschafter eine vollige Verwirrung des Geistes ver-
rieth. Er salf auf einem Biindel Straucher, die hie und da
einen kleinen Beitrag zur Ndhrung seines bescheidenen
Feuers gaben, das Haupt auf einen Arm gestiitzt, in einer
Stellung melancholischen Nachdenkens. Das Costiim des
Jiingers der Musik hatte aufler der neulich erwdhnten
keine weitere Verdnderung erlitten; nur hatte er seinen
Kahlkopf mit einem dreieckigen Biberhute bedeckt, der
nicht anziehend genug gewesen war, die Habgier eines
der Sieger zu reizen.
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Der scharfsinnige Kundschafter, der Hast eingedenk,
mit welcher jener seinen Posten am Bette der kranken
Frau verlassen hatte, war nicht ohne MuthmalfSungen
iiber den Gegenstand einer so feierlichen Betrachtung ge-
blieben. Nachdem er die Runde um die Hiitte gemacht
und sich versichert hatte, daf3 sie ganz vereinzelt dastehe,
wagte er, iiberzeugt bei dem Gemiithszustande des Be-
wohners vor Besuchern geschiitzt zu sein, durch die nie-
dere Thiire einzutreten, gerade vor Gamut hin. Die Stel-
lung des Letzteren lie das Feuer gerade zwischen ihnen,
und als Hawk-eye sich auf seine Hinterbeine gelassen, sa-
hen sie einander nahezu eine Minute lang sprachlos an.
Diese plotzliche, so sehr tiberraschende Erscheinung war
beinahe zu viel, ich will nicht sagen fiir die Philosophie,
aber fiir den Glauben und die Entschlossenheit Davids. Er
tappte nach seiner Pfeife und erhob sich in der dunkeln
Absicht eine musikalische Beschworung zu versuchen.

»Finsteres, geheimnil3volles Ungeheuer!« rief er, mit
zitternden Hénden seine hiilfreiche Brille auf der Na-
se befestigend und nach dem nie fehlenden Helfer in
der Noth, der gefeierten Psalmen-Uebersetzung suchend;
»ich weifd nicht, wer du bist, noch was du begehrest: ver-
folgst du aber die Person und die Rechte eines der de-
miithigsten Diener des Tempels, so hore die begeisterte
Sprache des Jiinglings in Israel und hebe reuevoll dich
von hinnen!«

Der Bar schiittelte seinen zottigen Korper, und eine
wohlbekannte Stimme erwiederte:
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»Steckt euer Pfeif-Instrument ein und lehrt eure Keh-
le Bescheidenheit! Fiinf Worte einfaches, verstindliches
Englisch sind jetzt gerade so viel werth, als stundenlan-
ges Schreien!«

»Wer bist du?« fragte David, durchaus unfihig, sei-
ne urspriingliche Absicht auszufiihren, und beinahe nach
Athem schnappend.

»Ein Mensch, wie ihr, dessen Blut sowenig von ei-
nem Béren oder einem Indianer hat, als das eurige. Habt
ihr sobald vergessen, von wem das néarrische Instrument
kommt, das ihr da in der Hand haltet?«

»Ist es moglich?« rief David, freier athmend, als ihm
die Wahrheit zu tagen begann. »Gar manches Wunderba-
re habe ich seit meinem Aufenthalte unter den Heiden
gesehen; aber hieriiber geht nichts!«

»Kommt, kommt,« versetzte Hawk-eye, sein ehrliches
Gesicht enthiillend, um das wankende Vertrauen seines
Freundes noch mehr zu befestigen; »da seht ihr eine
Haut, die zwar nicht so weil® wie ein Madchengesicht ist,
aber doch nicht mehr Réthe hat, als Wind und Sonne ihr
gegeben haben. Aber jetzt an die Arbeit!«

»Zuerst erzahlt mir von dem Madchen und dem jungen
Manne, der sie muthig aufgesucht hat,« unterbrach ihn
David.

»Ja, die sind gliicklich vor den Tomahawks der Schufte
gerettet. Konnt ihr mich aber auf Uncas’ Fahrte bringen?«

»Der junge Mann ist in Banden, und ich fiirchte sehr,
sein Tod ist beschlossen! Es thut mir sehr weh, daf$ ein so
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reich begabter Mensch in Unwissenheit dahinfahrt — ich
habe eine so schone Hymne ausgesucht —«

»Konnt ihr mich zu ihm fiihren?«

»Das wird nicht schwer sein!« antwortete David zo6-
gernd, »obgleich ich sehr fiirchte, dald eure Gegenwart
sein Ungliick eher steigern, als erleichtern wird.«

»Kein Wort mehr! Fiihrt mich zu ihm!« versetzte Hawk-
eye, sein Gesicht wieder verbergend, indem er, das beste
Beispiel gebend, sogleich die Hiitte verliel3.

Unterwegs erfuhr der Kundschafter, da® sein Gefahrte
bereits einmal Zugang zu Uncas gefunden habe, kraft des
Vorrechts, das ihm seine vermeintliche Geistesschwéche
verlieh, und durch die Gunst eines der Wichter, den er
fiir sich eingenommen und schon friiher, weil er etwas
englisch verstand, zu einem Gegenstande der Bekehrung
ausersehen hatte.

Wie weit der Hurone die Absichten seines neuen
Freundes begriff, 14t sich nicht entscheiden; weil aber
ausschlielliche Aufmerksamkeit einem Wilden ebenso
schmeichelhaft ist, als civilisirteren Menschen, so war der
schon erwiahnte Erfolg leicht erklérlich. Wir wiederholen
nicht, mit welcher Gewandtheit der Kundschafter dem
schlichten David diese Einzelnheiten zu entlocken wuf3-
te; auch verweilen wir nicht bei den Anweisungen, die er
ihm gab, nachdem er im Besitze der nothigen Thatsachen
war, da das Ganze dem Leser im Verlaufe der Erzdhlung
hinlénglich klar werden wird.

Die Hiitte, in welche Uncas eingeschlossen war, stand
in der Mitte des Dorfes, und in einer Lage, die jede
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unbemerkte Entfernung oder Anndherung gleich schwer
machte. Hawk-eye’s Politik erforderte aber auch nicht
den leisesten Schein von Heimlichkeit. Im Vertrauen auf
seine Verkleidung und sein Geschick, die {ibernommene
Rolle durchzufiihren, schlug er den geradesten und néch-
sten Weg nach der Wohnung ein. Die nédchtliche Stunde
gewdhrte ihm jedoch einigermaen den Schutz, auf wel-
chen er so wenig Werth zu legen schien. Die Knaben la-
gen bereits in tiefem Schlafe, und die Weiber so wie die
meisten Krieger hatten sich fiir die Nacht in ihre Hiit-
ten begeben. Nur vier oder fiinf Wilde hielten sich in der
Nihe des Haft-Ortes auf, um das Benehmen ihres Gefan-
genen behutsam aber streng zu beobachten.

Als sie Gamut mit einem Begleiter in der wohlbekann-
ten Maske eines ihrer angesehensten Beschworer erblick-
ten, machten sie Beiden ohne Widerrede Platz, hatten
aber wie es schien keine Lust, sich zu entfernen. Im Ge-
gentheil fiihlten sie sich jetzt offenbar bestimmt, um so
eifrigere Wachter zu bleiben, indem sie von einem sol-
chen Besuche das Schauspiel geheimniBvoller Zauber-
brauche erwarteten. Da der Kundschafter ganz unféhig
war, mit den Huronen in ihrer Sprache zu reden, so mul3-
te er die Unterhaltung allein an David {iberlassen. Trotz
seiner Einfalt machte dieser dem empfangenen Unter-
richt alle Ehre und erfiillte selbst die kithnsten Hoffnun-
gen seines Lehrers.

»Die Delawaren sind Weiber!« rief er, an den Wilden
sich wendend, der ein wenig von der Sprache verstand,
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welche er redete; »die Yengeese, meine Landsleute, wa-
ren thoricht genug, ihnen zu sagen, sie sollten den To-
mahawk gegen ihre Viter in Canada ergreifen, ohne ih-
res Geschlechtes zu gedenken! Wiinscht mein Bruder zu
horen, wie le Cerf agile um den Weiberrock bittet? — will
er ihn am Pfahle vor den Huronen weinen sehen?«

Ein entschieden beifilliges >Hughs, in scharfem Tone
gesprochen, bewies, mit welcher Freude der Wilde Zeuge
einer solchen Darlegung von Schwéche an einem lange
gehallten und so sehr gefiirchteten Feinde sein wiirde.
»So laldt ihn bei Seite treten und der weise Mann wird
den Hund anblasen! Sag’ es meinen Briidern!«

Der Hurone erklarte seinen Kameraden Davids Ab-
sicht, und diese vernahmen sie mit einem Vergniigen, wie
man es bei so zuchtlosen Gemiithern iiber die Aussicht
auf eine raffinirte Grausamkeit erwarten durfte. Sie zo-
gen sich ein wenig vom Eingang zuriick und winkten dem
vermeintlichen Beschworer einzutreten. Der Bar aber, an-
statt zu gehorchen, blieb in seiner sitzenden Stellung und
brummte fort.

»Der kundige Mann fiirchtet, sein Athem mochte seine
Briider treffen und auch ihnen den Muth nehmen,« fuhr
David fort, den ihm gewordenen Wink benutzend, »sie
miissen weiter davon stehen.«

Die Huronen, welche ein solches Mif3geschick fiir den
schwersten Schlag hielten, der sie treffen konnte, zogen
sich insgesammt zuriick, in eine Stellung, wo sie zwar
aullerhalb Horweite waren, aber doch den Eingang mit
ihren Augen beherrschten. Jetzt verliefd der Bér, als wire
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er iiber ihre Sicherheit beruhigt, seinen Platz und schritt
langsam hinein. Der Ort war stille und diister, da der Ge-
fangene ganz allein war, und nur die erloschende Glut
eines Feuers, das zum Kochen benutzt worden war, er-
leuchtete ihn.

Uncas nahm einen entfernten Winkel ein, an die
Wand gelehnt, und an Hianden und FiiBen mit starken,
schmerzhaften Banden festgeschniirt. Als der furchtba-
re Gegenstand dem jungen Mohikaner zuerst unter die
Augen trat, warf er nicht einen Blick auf das Thier. Der
Kundschafter, welcher David an der Thiire zuriickgelas-
sen hatte, um sicher zu bleiben, dal$ man sie nicht beob-
achte, hielt es fiir rathsam, seine Verkleidung beizubehal-
ten, bis er hieriiber GewilSheit hatte. Statt zu sprechen,
bemiihte er sich die Fratzen des Thiers, das er vorstellte,
nachzuahmen. Der junge Mohikaner, welcher anfanglich
glaubte, seine Feinde hatten, um ihn zu quélen und sei-
ne Nerven auf die Probe zu stellen, einen wirklichen Ba-
ren hereingetrieben, entdeckte bald in diesen Bewegun-
gen, die Heyward so naturgetreu schienen, gewisse Man-
gel, die ihm mit einem Mal den Betrug verriethen. Hétte
Hawk-eye geahnt, wie niedrig der erfahrnere Uncas sei-
ne Kunstleistungen anschlage, so hatte er wahrscheinlich
ihm zum Verdrufd diese Unterhaltung noch etwas ver-
langert. Der verdchtliche Ausdruck des jungen Mannes
erlaubte aber so viele Deutungen, daf3 dem wiirdigen
Kundschafter das Krédnkende einer solchen Entdeckung



- 495 -

erspart blieb. Sobald daher David das verabredete Zei-
chen gab, lief3 sich statt des wilden Barengebrumms ein
leiser Zischlaut in der Hiitte vernehmen.

Uncas hatte sich gegen die Wand der Hiitte herum-
geworfen und hielt seine Augen geschlossen, als wollte
er den Anblick eines so verdchtlichen und widerlichen
Gegenstandes meiden; sobald sich aber das Gerédusch ei-
ner Schlange horen liel3, richtete er sich auf, biickte sein
Haupt tief, wandte sich nach allen Seiten und blickte for-
schend umbher, bis sein kithnes Auge auf dem zottigen
Unthier ruhen blieb, unverwandt, als wére es durch Zau-
berkraft gefesselt. Dieselben Tone wiederholten sich und
kamen offenbar aus dem Rachen des Thieres. Noch ein-
mal durchstreiften die Augen des Jiinglings das Innere
der Hiitte, blieben aber auf derselben Stelle haften, und
er sprach mit tiefer, geddmpfter Stimme:

»Hawk-eye!«

»Schneide seine Bande entzweil« gebot Hawk-eye dem
eben herantretenden David.

Der Séanger that, wie er angewiesen wurde, und Uncas
fand seine Glieder wieder in Freiheit. In demselben Au-
genblick raschelte die diirre Barenhaut, und der Kund-
schafter, in eigener Person, sprang auf seine Fiif3e. Der
Mohikaner begriff die Absicht des Freundes und seine
Plane ohne Worte: weder ein Laut noch ein Ausdruck
seiner Ziige verrieth Ueberraschung. Als Hawk-eye sein
zottiges Gewand abgeworfen hatte, wozu es nur der Lo-
sung einiger Riemen bedurfte, zog er ein langes, blitzen-
des Messer hervor und gab es Uncas in die Hand.
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»Die rothen Huronen sind draulden,« sprach er, »laf3t
uns bereit sein.«

Zu gleicher Zeit legte er seinen Finger bezeichnend auf
eine andere dhnliche Waffe, die Frucht seiner Tapferkeit
unter den Feinden an dem verflossenen Abend.

»Wir wollen gehen,« sprach Uncas.

»Wohin?«

»Zu den Schildkroten, sie sind die Kinder meiner Grof3-
vater.«

»Ja, Junge,« sprach der Kundschafter englisch — eine
Sprache, deren er sich gerne bediente, wenn er etwas zer-
streut war, »dasselbe Blut rinnt in Euren Adern, ich glaub’
es gern, aber Zeit und Entfernung haben seine Farbe et-
was verandert. Was fangen wir mit den Mingo’s vor der
Thiire an? Sie sind ihrer sechs, und der Sanger ist so gut
als niemand.«

»Die Huronen sind Prahler,« sagte Uncas veréchtlich;
»ihr Totem ist das Muf3thier, sie laufen wie Schnecken.
Die Delawaren sind Kinder der Schildkréte und {iberho-
len den Hirsch.«

»Ja, Junge, in Deinen Worten ist Wahrheit, und ich
zweifle nicht, dad Du in einem Lauf die ganze Nation hin-
ter Dir lief3est, so wie Du auf einer Strecke von zwei Mei-
len zum Ziele, und wieder zu Athem gekommen warst,
ehe einer dieser Schelme in die Horweite des andern Dor-
fes gelangte. Aber die Gaben des weillen Mannes liegen
mehr in seinen Armen, als in den Beinen. So gut als ei-
ner, will ich jedem Huronen das Hirn einschlagen; wenn’s
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aber einen Wettlauf gilt, kann ich mich nicht messen mit
den Schelmen.«

Uncas, der sich bereits dem Eingang gendhert hatte,
im Begriff vorauszugehen, fuhr wieder zuriick und stell-
te sich noch einmal in die Tiefe der Hiitte. Hawk-eye
aber, mit seinen eigenen Gedanken zu sehr beschéftigt,
um auf diese Bewegung zu achten, fuhr fort, mehr mit
sich selbst, als zu seinem Begleiter sprechend:

»Bei alle dem ist es unverniinftig, einen Mann von den
Gaben des andern abhingig zu machen. So wirst du bes-
ser thun, Uncas, wenn du den Lauf beginnst, indel$ ich
die Haut wieder anlege, und mich in Ermangelung der
Schnelle auf die List verlasse!«

Der junge Mohikaner antwortete nicht, sondern schlug
ruhig die Arme iiber einander und lehnte sich gegen
einen der Pfosten, welche das Gebadude trugen.

»Nun,« sprach der Kundschafter, ihn anblickend, »warun
zogerst Du? Ich habe Zeit genug vor mir, da die Schelme
doch zuerst ihre Jagd auf dich beginnen werden.«

»Uncas bleibt,« war seine ruhige Antwort.

»Wozu?«

»Um mit meines Vaters Bruder zu kimpfen und zu ster-
ben mit dem Freunde der Delawaren.«

»Ja, Junge,« erwiederte Hawk-eye, Uncas’ Hand zwi-
schen seinen Eisenfingern driickend, »’s hétte mehr ei-
nem Mingo, als einem Mohikaner gleich gesehen, wenn
du mich verlassen hittest. Aber ich dachte, ich wollte
dir'’s anbieten, da ich wei}, daf} die Jugend gemeinig-
lich am Leben hiangt. Nun, was sich im Krieg nicht durch
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offnen Muth ausrichten 1463t, muf3 durch Umschweife ge-
schehen. Leg’ die Barenhaut an, ich zweifle nicht, daf3 du
vielleicht so gut als ich den Baren spielen kannst.«

Was auch immer Uncas’ geheime Meinung von ih-
rer beiderseitigen Geschicklichkeit in diesem Punkte sein
mochte, so verrieth doch seine ernste Miene keinen
Anspruch auf Ueberlegenheit. Schweigend, aber rasch
steckte er sich mit vielem Geschick in die Barenhiille,
weiterer Schritte gewartig, die sein dlterer Begleiter an-
geben wiirde.

»Nun Freund,« sprach Hawk-eye, an David sich wen-
dend, »ein Kleidertausch wird Euch sehr lieb sein, sin-
temal Thr Euch an diese Nothbehelfe der Wildnil$ doch
nicht recht gewohnen konnet. Da nehmt mein Jagdhemd
und meine Miitze, und gebt mir Eure Decke und Euren
Hut dafiir. Auch Euer Buch, Eure Brille und Euer Tutin-
strument miif3t IThr mir anvertrauen, und treffen wir uns
je in besseren Zeiten wieder, so sollt Thr Alles zuriicker-
halten und meinen besten Dank obendrein.«

David iiberliel$ ihm diese verschiedenen Dinge mit ei-
ner Bereitwilligkeit, die seinem Edelmuth grof3e Ehre ge-
macht haben wiirde, hitte er nicht in mancher Hinsicht
bei dem Tausche gewonnen. Hawk-eye bedurfte nur kur-
zer Zeit, die erborgten Kleider anzulegen, und als seine
rastlosen Augen hinter den Gldsern verborgen waren, der
dreieckige Castorhut sein Haupt iiberragte, so konnte er,
da beide in ihrer Statur nicht zu verschieden waren, beim
Sternenlicht wohl fiir den Sédnger gelten. Sobald diese
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Vorkehrungen getroffen waren, wandte sich der Kund-
schafter an David und gab ihm zum Abschiede seine Ver-
haltungsregeln.

»Seid Thr von Natur sehr furchtsam?« fragte er ihn mit
derbem Freimuth, um sich erst das ganze Verhéltnif3 an-
gemessen klar zu machen, ehe er eine bestimmte Vor-
schrift zu geben wagte.

»Meine Bestrebungen sind friedlich und meine Ge-
miithsart, wie ich in Demuth glaube, neigt sich haupt-
siachlich zur Milde und Liebe,« versetzte David, etwas
verletzt durch diesen unmittelbaren Angriff auf seine
Maénnlichkeit; »aber Keiner kann mir nachsagen, daf3 ich
selbst in den grofiten Nothen mein Vertrauen auf den
Herrn verloren hétte.«

»Die Hauptgefahr wird Euch in dem Augenblick dro-
hen, wo die Wilden finden werden, daf? sie betrogen sind.
Schldgt man Euch da nicht auf das Haupt, so schiitzt
Euch Euer Geisteszustand; und Ihr konnt dann mit gutem
Grund erwarten, in Eurem Bette zu sterben. Wenn Ihr
bleibt, so miif$t Ihr Euch hier in den Schatten setzen und
Uncas’ Rolle iibernehmen, bis die schlauen Indianer den
Betrug entdecken: dann wird, wie ich schon erwéhnt, Eu-
er Priifungsstiindlein kommen. So wéhlt denn selbst, ob
Thr einen Lauf mitmachen oder hier bleiben wollt.«

»Das letztere!l« antwortete David entschlossen; »ich
will an der Stelle des Delawaren hier bleiben. Tapfer und
edelmiithig hat er fiir mich gekdmpft; soviel und noch
mehr will ich fiir ihn thun.«
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»Ihr habt wie ein Mann gesprochen, und wie Einer,
der unter weiserer Zucht wohl Gro3eres geleistet hitte.
Driickt Euern Kopf herab und zieht Eure Beine ein; ihre
Beschaffenheit mochte sonst die Wahrheit zu friih an den
Tag bringen. Schweigt, so lang Ihr konnet; und wenn Thr
sprecht, so wir’ es am kliigsten, sogleich einen Eurer lau-
ten Gesdnge anzustimmen: diel3 wird die Indianer daran
erinnern, daf3 Thr nicht so zurechnungsfihig wie andere
Menschenkinder seid. Wenn sie euch aber den Skalp ab-
ziehen, wiewohl ich hoffe und glaube, daf} sie dief$ nicht
thun werden, so verlaf3t Euch darauf, daf$ Uncas und ich
es ihnen gedenken und Euch rédchen, wie’s dchten Krie-
gern und treuen Freunden ziemt.«

»Halt!« sprach David, als er merkte, daf} sie ihn mit
dieser Zusicherung verlassen wollten; »ich bin ein un-
wiirdiger und geringer Nachfolger Dessen, der nie den
verdammlichen Grundsatz der Rache predigte. Sollte ich
fallen, so bringt meinen Manen kein Opfer; verzeiht viel-
mehr meinen Verderbern; und wenn Ihr iiberhaupt an sie
denkt, so sei es nur im Gebet um Erleuchtung ihres Gei-
stes und um ihr ewiges Heil.«

Der Kundschafter zogerte und schien in Nachdenken
versunken.

»Das ist ein Grundsatz,« sprach er, »nicht wie man ihn
in den Wildern hat, und doch schon und edel, und sehr
beherzigenswerth.« Mit einem schweren Sehnsuchtsseuf-
zer, einem der letzten vielleicht nach dem Leben, das er
so lange schon verlassen hatte, fuhr er fort: »ich moch-
te sehr gerne selbst ihm nachleben, als Einer, der keinen
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undchten Blutstropfen in seinen Adern hat; er ist aber
nicht immer so leicht bei einem Indianer zu befolgen, wie
bei einem Mitchristen. Nun, Gott segne Euch, Freund; Ihr
seid, glaub’ ich, nicht eben auf einer falschen Féhrte, be-
trachtet man die Sache recht, wenn Ihr die Ewigkeit Euch
immer vor Augen haltet. Freilich kommt viel auf die Na-
turgaben an und die Stirke der Versuchung.«

Mit diesen Worten kehrte der Kundschafter um und
schiittelte David herzlich die Hand. Nach dieser Freund-
schaftsbezeigung verlie3 er, von dem neuen Darsteller
des Béren begleitet, die Hiitte.

Sobald sich Hawk-eye unter den Augen der Huronen
befand, richtete er seine hohe Gestalt nach der unbehol-
fenen Weise Davids empor, reckte seinen Arm aus, als ob
er den Takt angeben wollte und begann eine Art Nach-
ahmung seines Psalmgesangs. Zum Gliick fiir den Erfolg
dieses mifSlichen Versuchs hatte er es mit Ohren zu thun,
die an den siiBen Wohlklang harmonischer Téne wenig
gewohnt waren: sonst hétte sich dieses klagliche Begin-
nen unfehlbar entdeckt. Sie multen in eine gefdhrliche
Néahe mit der dunkeln Gruppe der Wilden gelangen, und
je mehr sie heranschritten, desto lauter ertonte des Kund-
schafters Stimme. Als sie zundchst an den Feinden waren,
streckte der Hurone, welcher englisch sprach, den Arm
aus und hielt den vermeintlichen Singmeister an.

»Der Hund von Delawarer —« sprach er, sich vorwarts-
lehnend, um den Ausdruck des Andern durch das Dam-
merlicht zu erkennen: »fiirchtet er sich? Werden die Hu-
ronen Seufzer von ihm horen?«
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Ein so entsetzlich natiirliches Brummen aber erscholl
in diesem Augenblick aus dem Barenrachen, daf3 der jun-
ge Indianer seinen Mann loslief$ und bei Seite fuhr, als
wollte er sich erst iiberzeugen, ob, was vor ihm hertroll-
te, ein wirklicher Bar oder eine Nachahmung sei. Hawk-
eye, in der Furcht, seine Stimme mochte ihn den schlau-
en Feinden verrathen, benutzte die Unterbrechung mit
Freuden zu einer neuen musikalischen Produktion, die in
der Sprache der verfeinerten Gesellschaft ohne Zweifel
ein Hollenlarm genannt worden waére. Bei seinen jetzi-
gen Zuhorern aber gab es ihm nur einen Anspruch mehr
auf die Achtung, welche sie Solchen, die ihrer Meinung
nach geisteswirr sind, nie versagen. Der kleine Indianer-
haufe zog sich zumal zuriick und lief$ den vermeintlichen
Beschworer mit seinem begeisterten Gehiilfen weiter zie-
hen.

Es war keine geringe Aufgabe fiir Uncas’ und des Kund-
schafters Seelenstirke, den langsamen, gravitdtischen
Schritt beizubehalten, den sie langs der Wohnhiitten an-
genommen hatten, besonders, als sie gleich darauf ge-
wahrten, dal} die Neugierde bei den Wachtern die Ober-
hand iiber die Furcht gewonnen hatte, so daf3 sie sich der
Hiitte naherten, um Zeugen der Wirksamkeit der Bezau-
berungen zu sein. Die geringste uniiberlegte oder unge-
duldige Bewegung Davids konnte sie verrathen, und fiir
die Sicherheit des Kundschafters bedurfte es nothwendig
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einiger Zeit. Der laute Gesang, den der Letztere gerat-
hen fand fortzusetzen, zog verschiedene neugierige Gaf-
fer unter die Thiiren der Hiitten, an denen sie voriiber-
gingen, und ein- oder zweimal fiihrte Aberglaube oder
Wachsamkeit einen finsterblickenden Krieger quer {iiber
ihren Pfad. Sie wurden jedoch nicht angehalten. Die Dun-
kelheit der Nacht und die Keckheit des Wagestiicks waren
ihre besten Verbiindeten.

Die Abenteurer hatten das Dorf hinter sich und naher-
ten sich nun rasch dem Schutze der Wilder, da liel§ sich
aus der Hiitte, in welcher Uncas bewacht worden war, ein
lautes, anhaltendes Geschrei vernehmen. Der Mohikaner
stand auf seine Beine und schiittelte sein zottiges Kleid,
als ob das Thier, welches er darstellte, eine verzweifelte
Anstrengung machen wollte.

»Halt!« sprach der Kundschafter, seinen Freund an der
Schulter greifend, »lal? sie noch einmal schreien; es war
nichts als ihre Verwunderung!«

Sie hatten keinen Grund zu zégern: im nichsten Au-
genblick erfiillte ein neues Geschrei die Liifte und lief
durch das ganze Dorf. Uncas warf seine Haut ab und
schritt in seinem eigenen schongeformten Gliederbaue
weiter. Hawk-eye schlug ihn leicht auf die Schulter und
glitt voran.

»Jetzt mogen die Teufelskinder unsere Fahrte finden!«
sagte der Kundschafter, indem er zwei Biichsen mit allen
nothigen Erfordernissen unter einem Busch hervorzog,
seinen Wildtodter schwang und Uncas die andre Waffe
hinhielt; »zwei wenigstens laufen dem Tode in die Arme.«
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Gleich Jégern, die des Wildes harren, ihre Gewehre
niederhaltend, eilten sie fort und waren bald in der Dun-
kelheit des Waldes begraben.

SIEBENUNDZWANZIGSTES KAPITEL.

Antonius. — — — — Ich will mir’s merken:
Wenn César sagt: thu dief3, so ist’s gethan.
Julius Cdsar.

Die Ungeduld der Wilden, welche um Uncas’ Gefang-
niBhiitte schlenderten, hatte, wie wir gesehen haben, ih-
re Furcht vor dem Hauche des Beschworers iiberwunden.
Vorsichtig und mit klopfendem Herzen stahlen sie sich an
eine Spalte heran, durch welche der schwache Schein des
Feuers flimmerte. Mehrere Minuten hielten sie Davids
Gestalt fiir die ihres Gefangenen, bis es kam, wie Hawk-
eye vorausgesehen hatte. Miide, die Enden seiner langen
Person so nahe beisammen zu halten, liel3 der Sénger sei-
nen untern Gliedmalfen Freiheit, bis einer der unférmli-
chen Fiif3e mit der Glutasche in Beriihrung kam und sie
bei Seite schob. Zuerst glaubten die Huronen, der Dela-
ware sei durch Zauberkraft so entstellt worden. Als aber
David, der nicht an Beobachtung dachte, seinen Kopf um-
wandte und sein mildes, ehrliches Antlitz statt der stol-
zen Ziige ihres Gefangenen sehen liel3, da hitte es mehr
denn der Leichtgldaubigkeit eines Eingebornen bedurft,
um léangere Zweifel zu hegen. Sie stiirzten alle in die Hiit-
te, legten ohne viel Umstdnde ihre Hande auf den Gefan-
genen und entdeckten alsbald den Betrug. Jetzt erhob
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sich das erste Geschrei, das die Fliichtlinge vernommen
hatten: ihm folgten die grimmigsten und rachedrohend-
sten Geberden, so daf} David, obwohl fest entschlossen,
den Riickzug seiner Freunde zu decken, glauben muf3-
te, sein eigenes Stlindlein sei gekommen. Seines Buchs
und seiner Pfeife beraubt, mufste er wohl sein Gedacht-
nif} in Anspruch nehmen, das ihn auch in solchen Dingen
selten im Stiche lief$; und in einer lauten, leidenschaft-
lichen Weise seine Stimme erhebend, suchte er sich den
Uebergang in die andre Welt durch das Absingen eines
Leichengesanges zu versiien. Die Indianer wurden noch
zu rechter Zeit an seine Geistesschwiche erinnert, stiirz-
ten an die freie Luft und brachten in der vorbeschriebe-
nen Weise das ganze Dorf auf die Beine.

Der eingeborne Krieger ficht, wie er schlift, ohne
durch besondere Schutzmittel gedeckt zu sein. Kaum war
daher das Larmgeschrei ausgestof3en, als schon zweihun-
dert Huronen auf den Beinen waren, zum Kampf oder
zur Jagd bereit, wie es der Augenblick erheischte. Die
Entweichung des Gefangenen war bald bekannt, und der
ganze Stamm schaarte sich in Masse um die Versamm-
lungshiitte, ungeduldig der Befehle seiner Hauptlinge
wartend. Bei einem so unerwarteten Anruf an ihre Weis-
heit, muldte die Abwesenheit des schlauen Magua tief
empfunden werden. Sein Name ward genannt und ver-
wundert schauten alle um sich, als er nicht erscheinen
wollte. Boten wurden nach seiner Wohnung entsendet,
ihn herbeizurufen.
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Mittlerweile erhielten einige der schnellsten und be-
sonnensten jungen Krieger die Weisung, unter dem
Schutze des Waldes die Lichtung ringsum zu durchsu-
chen, ob nicht ihre verdédchtigen Nachbarn, die Delawa-
ren, Schlimmes im Schilde fiihrten. Weiber und Kinder
rannten hin und her; kurz das ganze Lager bot aber-
mals den Anblick wilder Verwirrung. Allmahlig jedoch
schwanden die Merkmale der Unordnung und in weni-
gen Minuten waren die éltesten und ausgezeichnetsten
Hauptlinge in der Hiitte zu ernstlicher Berathung ver-
sammelt.

Ein Geschrei vieler Stimmen verkiindete bald die An-
kunft einer Streifparthie, von der man einigen Aufschluf}
iiber diese rathselhafte Ueberraschung erwarten durfte.

Die Menge draulden machte Platz und mehrere Krie-
ger traten ein, den ungliicklichen Beschworer mit sich
fiihrend, den der Kundschafter in solche Noth gebracht
hatte.

Obgleich der Mann bei den Huronen sehr verschieden
angesehen war, — die Einen glaubten unbedingt an seine
Macht, die Andern hielten ihn fiir einen Betriiger — fand
er doch jetzt bei Allen die gespannteste Aufmerksamkeit.
Als seine kurze Geschichte zu Ende war, trat der Vater
der kranken Frau vor und erzihlte dagegen, was er wul3-
te. Diese beiden Berichte bildeten die beste Grundlage fiir
die folgenden Nachforschungen, welche alsbald mit der
den Wilden eigenthiimlichen Schlauheit begonnen wur-
den.
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Statt in einem verworrenen, unordentlichen Haufen
nach der Hohle zu stiirzen, wurden zehn der weisesten
und entschlossensten Hauptlinge fiir den Verfolg der Un-
tersuchung ausersehen. Da keine Zeit zu verlieren war,
erhoben sich diese nach beendeter Wahl sogleich und
verlief3en die Hiitte ohne ein Wort zu sprechen. Am Ein-
gange angelangt, machten die jiingeren Manner den &l-
teren Platz und Alle betraten den niederen, finsteren Fel-
sengang mit dem festen Muthe von Kriegern, die ent-
schlossen sind, sich dem offentlichen Besten zu opfern,
wie wohl sie zugleich geheime Zweifel {iber das Wesen
der Macht hegten, mit der sie streiten sollten.

In dem diistern Vorgemach der Hohle herrschte Still-
schweigen. Die Frau lag noch an demselben Orte und
in ihrer fritheren Stellung, obgleich mehrere Anwesende
gesehen haben wollten, wie sie der vermeintliche Arzt
der weilen Manner in die Wélder getragen habe. Ein
so offenbarer und auffallender Widerspruch mit der Er-
zahlung des Vaters richtete Aller Augen auf ihn. Verletzt
von dem stillen Vorwurf und von einem so unerklarlichen
Umstand innerlich beunruhigt, trat der Hauptling an die
Seite des Lagers und warf einen ungldubigen Blick auf
die Ziige seiner Tochter, als ob er ihr wirkliches Dasein
bezweifle. Sie war todt.

Die méachtigen Gefiihle der Natur gewannen fiir einen
Augenblick die Oberhand: der alte Krieger bedeckte sich
in seinem Kummer die Augen. Bald aber fafdte er sich
wieder, schaute seine Begleiter an und sagte, auf die Lei-
che deutend, in der Sprache seines Volkes:
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»Das Weib meines jungen Mannes hat uns verlassen!
Der grof3e Geist ziirnt mit seinen Kindern.«

Die traurige Kunde wurde in feierlicher Stille aufge-
nommen. Nach einer kurzen Pause schickte sich einer der
dlteren Indianer zum Sprechen an, als ein dunkel ausse-
hender Korper aus dem anstof3enden Gemache mitten in
das Zimmer, in welchem sie standen, hereinrollte. Unbe-
kannt mit der Natur der Wesen, denen sie hier begegnen
sollten, wichen alle ein wenig zuriick, verwundert dar-
einschauend, bis der Gegenstand mehr an’s Licht kam,
sich aufrichtete, und die verzerrten, aber immer noch
wilden und grimmigen Ziige Magua’s sichtbar wurden.
Dieser Entdeckung folgte ein allgemeiner Ausruf des Er-
staunens.

Sobald jedoch der wahre Zustand des Hauptlings ent-
deckt war, setzten sich mehrere Messer in Bewegung und
bald waren Maguas Glieder und Zunge in Freiheit. Der
Hurone erhob sich und schiittelte sich wie ein Lowe, der
sein Lager verla3t. Nicht ein Wort entschliipfte ihm. Sei-
ne Hand spielte krampfhaft mit dem Griff seines Messers,
wahrend seine dunklen Augen tiber die Anwesenden hin-
liefen, als suchten sie einen Gegenstand fiir den ersten
Ausbruch seiner Rache.

Es war ein Gliick fiir Uncas, den Kundschafter und
selbst David, dal$ sie alle in diesem Augenblick aulRer
dem Bereiche seines Armes waren: denn sicher nicht die
raffinirteste Grausamkeit hitte jetzt ihren Tod verzogert,
dem Ausbruche wilder Leidenschaft gegeniiber, der dem
Wilden beinahe die Stimme erstickte. Da Magua aber
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tiberall nur Gesichter traf, die er als Freunde kannte,
knirschte er mit den Zdhnen, wie mit eisernen Raspeln
und schlang seine Wuth in sich, in Ermanglung eines Op-
fers, an dem er sie hitte auslassen konnen. Diese Zor-
neswuth entging keinem Anwesenden, und mehrere Mi-
nuten verflossen, ohne daf} ein Wort gesprochen wurde,
weil Jeder fiirchten muf3te, eine jetzt schon an Wahnsinn
granzende Leidenschaft noch zu steigern. Endlich aber
nahm der éalteste Hauptling das Wort:

»Mein Freund hat einen Feind gefunden,« sprach er.
»Ist er in der Niahe, dal} die Huronen Rache nehmen kon-
nen?«

»La3t den Delawaren sterben!« rief Magua mit einer
Donnerstimme.

Eine abermalige, lange und bedeutungsvolle Pause er-
folgte und ward wie zuvor mit gebiihrender Vorsicht von
demselben Hauptling unterbrochen.

»Der Mohikaner ist schnellfiil§ig und springt weit!«
sprach er, »aber meine jungen Méanner sind auf seiner
Féhrte.«

»S0 ist er fort?« fragte Magua in tiefen Kehltonen, die
aus dem Innersten seiner Brust zu kommen schienen.

»Ein boser Geist ist unter uns gewesen, und der Dela-
ware hat unsere Augen geblendet.«

»Ein boser Geist!« wiederholte der Andere spottend,
»es ist der Geist, der schon so vielen Huronen das Leben
geraubt hat. Der Geist, der meine jungen Méanner an dem
herabstiirzenden Flusse erschlug; der ihre Skalpe an der
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Heilquelle nahm und jetzt die Arme Le Renard Subtil’s
gebunden hat!«

»Von wem spricht mein Freund?«

»Von dem Hunde, der unter einer blassen Haut das
Herz und die List eines Indianers hat, von la longue Ca-
rabine!«

Dieser furchtbare Name iibte den gewohnlichen Ein-
druck auf seine Zuhorer. Als sie aber Zeit zum Nachden-
ken gewannen und die Krieger daran gedachten, dafd ihr
kiithner und furchtbarer Feind mitten in ihrem Lager ge-
wesen war, Unheil stiftend: trat furchtbare Wuth an die
Stelle der Verwunderung, und alle jenen wilden Leiden-
schaften, die eben noch in Magua’s Brust gekdmpft hat-
ten, gingen plotzlich auf seine Gefdhrten iiber. Die Einen
knirschten vor Grimm mit den Zdhnen, Andere machten
ihren Gefiihlen in einem Geheul Luft, wihrend noch An-
dere wie wahnsinnig in das Leere schlugen, als ob der Ge-
genstand ihrer Rache wirklich diese Streiche empfénde.
Allein dieser plotzliche Ausbruch der Leidenschaft ver-
wandelte sich alsbald in jene stille, finstere Zuriickhal-
tung, deren Miene sie in Augenblicken der Unthatigkeit
immer annahmen.

Magua, welcher seinerseits Zeit zum Nachsinnen ge-
wonnen hatte, verdnderte jetzt sein Benehmen und gab
sich mit einer Wiirde, die der Wichtigkeit der Sache ent-
sprach, das Ansehen eines Mannes, der weil3, was er zu
thun und zu bedenken hat.

»Lallt uns zu meinem Volke gehen,« sprach er, »sie
warten auf uns.«
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Seine Gefiahrten willigten schweigend ein: der ganze
Haufe verlief3 die Hohle und kehrte nach der Rathshiitte
zuriick. Als sie sich niedergelassen hatten, wandten sich
aller Augen auf Magua, der aus diesem Zeichen abnahm,
daf3 sie ihm einstimmig die Pflicht der Erzédhlung des Ge-
schehenen iibertragen wollten. Er stand auf und gab sei-
nen Bericht ohne Zweideutigkeit oder Riickhalt. Die gan-
ze Tauschung, die Duncan und Hawk-eye unternommen,
lag jetzt offen vor Augen; und selbst die Aberglaubigsten
in dem Stamme konnten tiber den Charakter der Bege-
benheiten nicht langer im Zweifel sein. Es war zu offen-
kundig, dal? sie emporend, schimpflich getduscht worden
waren. Als er geendet und seinen Sitz wieder eingenom-
men hatte, sahen sich die versammelten Stammgenossen
— seine Zuhorer schlossen die ganze Zahl der streitba-
ren Ménner ein — gegenseitig an, so verwundert iiber die
Keckheit, als iiber den Erfolg ihrer Feinde. Der erste Ge-
genstand der Ueberlegung waren Mittel und Gelegenheit
zur Rache.

Eine weitere Schaar Krieger wurde den Fliichtlingen
nachgesendet, und die Hauptlinge schickten sich zu der
ernstlichsten Berathung an. Verschiedene Auskunftsmit-
tel wurden nacheinander von den é&lteren Kriegern vor-
gebracht, und Magua horte sie alle mit ehrfurchtsvollem
Stillschweigen an. Der verschlagene Wilde hatte seine
ganze Umsicht und Selbstbeherrschung wieder gewon-
nen, und ging jetzt mit gewohnter Vorsicht und List auf
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sein Ziel los. Erst als Alle, die reden wollten, sich gedu-
Bert hatten, sprach auch er seine Ansicht aus. Besonde-
res Gewicht erhielt sie durch den Umstand, dal$ indessen
einige der Laufer zuriickgekehrt waren und berichteten,
ihre Feinde hitten nach den Merkzeichen der Spur ohne
allen Zweifel in dem benachbarten Lager ihrer verdach-
tigen Verbiindeten, der Delawaren, Schutz gesucht. Im
Besitze dieser wichtigen Kunde, legte der schlaue Haupt-
ling den Genossen seine Plane vor, und sie wurden, wie
sich von seiner schlauen Beredsamkeit erwarten lief3, oh-
ne Widerrede angenommen. Seine Meinungen und Griin-
de waren kurz folgende.

Es wurde bereits erwdhnt, dal} die Schwestern einer
Politik zu Folge, von welcher die Wilden nur selten ab-
gehen, getrennt wurden, so bald sie das Huronendorf er-
reicht hatten.

Magua hatte bald entdeckt, daf} er, so lange Alice in
seiner Gewalt sei, auf Cora den entschiedensten Einfluf3
besitze. Er behielt daher die Erstere im Bereiche seiner
Hand, und vertraute die Letztere, auf welche er am mei-
sten Werth legte, der Haft seiner Verbiindeten an.

Diese Anordnung, die tibrigens nur fiir den Augenblick
getroffen war, sollte einestheils seinen Nachbarn schmei-
cheln, andern Theils einer unumginglichen Regel india-
nischer Politik huldigen.

Wiéhrend der Hauptling unaufhorlich von den Rache-
gefiihlen gestachelt wurde, die in einem Wilden selten
schlummern, behielt er seine bleibenderen, personlichen
Interessen nichtsdestoweniger im Auge. Die Thorheiten
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und Treulosigkeiten seiner Jugendzeit muften durch ei-
ne lange und peinvolle Bulde gesiihnt werden, ehe er
auf den vollen Wiedergenul des alten Vertrauens hof-
fen durfte, und ohne Vertrauen war bei einem Indianer-
stamme an kein Ansehen zu denken. In dieser schwieri-
gen und milllichen Lage hatte der listige Eingeborne kein
Mittel versdumt, seinen Einfluf3 zu vergrof3ern; und eines
seiner gliicklichsten Mittel war der Erfolg gewesen, mit
welchem er die Gunst ihrer méchtigen und gefiahrlichen
Nachbarn gewonnen hatte. Das Ergebnil3 seiner Miihen
hatte allen Erwartungen seiner Politik entsprochen: denn
die Huronen waren keineswegs frei von dem maéchtigen
Hange der menschlichen Natur, jeder Gabe nur in dem
Grade Werth beizumessen, als sie von Anderen geschatzt
wird.

Wihrend aber Magua den Riicksichten fiir das Ge-
meinwohl dieses vorgebliche Opfer brachte, lief3 er sei-
ne personlichen Beweggriinde nie aulder Acht. Die un-
vorhergesehenen Ereignisse, die alle Gefangenen seiner
Gewalt entzogen hatten, waren ihm sehr in den Weg ge-
treten; und er sah sich jetzt in die Nothwendigkeit ver-
setzt, diejenigen um eine Gunst anzugehen, denen er
noch vor so kurzer Zeit Verbindlichkeiten aufzuerlegen
sich bemiiht hatte.

Mehrere Hauptlinge hatten tief angelegte, verrathe-
rische Plane zu einem Ueberfall der Delawaren vorge-
legt, um durch Eroberung ihres Lagers mit einem Schlage
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auch die Gefangenen wieder zu gewinnen: denn Alle wa-
ren dariiber einig, die Ehre und das Interesse ihrer Na-
tion, der Friede und die Gliickseligkeit ihrer gefallenen
Landsleute erheischen gebieterisch einige Opfer fiir ihre
Rache. Aber es wurde Magua nicht schwer, Plane ver-
werfen zu machen, deren Ausfithrung so gefahrvoll und
deren Erfolg so zweifelhaft war. Er setzte die damit ver-
bundenen Wagnisse und die moglichen Tauschungen mit
gewohntem Geschick auseinander, und erst nachdem je-
des Hindernif3, das ihm andere Meinungen brachten, be-
seitigt war, wagte er es, mit seinen eigenen Vorschldgen
herauszutreten.

Er fing damit an, der Eigenliebe seiner Zuhorer zu
schmeicheln, ein untriigliches Mittel, sich Aufmerksam-
keit zu sichern. Nachdem er die vielen Anlasse aufge-
zahlt, bei denen die Huronen, Beleidigungen richend,
ihren Muth und ihre Tapferkeit gezeigt hatten, schweif-
te er in ein beredtes und hohes Lob der Weisheit ab. Er
zeichnete ihnen, wie diese Tugend den grof3en Unter-
schied zwischen den Bibern und andern Thieren, zwi-
schen diesen und den Menschen und endlich insbeson-
dere zwischen den Huronen und den tibrigen Geschlech-
tern der Menschen bilde. Nachdem er das Gewicht der
Besonnenheit gehorig hervorgehoben hatte, ging er dar-
auf {iber zu zeigen, wie sie in der jetzigen Lage des Stam-
mes in Anwendung zu bringen sei. Auf der einen Seite,
sprach er, blicke ihr groRer blasser Vater, der Statthalter
von Canada, mit unmuthigem Auge auf seine Kinder, seit



-515-

ihre Tomahawks so gerothet seien; auf der andern Sei-
te wiirde ein Volk, so zahlreich als sie selbst, eine ande-
re Sprache redend, und mit ganz verschiedenen Interes-
sen, welches sie nicht liebe, jeden Vorwand willkommen
heilen, die Huronen bei ihren gro3en weifen Hauptlin-
gen in Ungnade zu bringen. Er sprach sodann von ihren
Bediirfnissen, von den Belohnungen, welche sie fiir ihre
fritheren Dienste anzusprechen hétten, beriihrte die Ent-
fernung von ihren eigenen Jagdgebieten und Stammdor-
fern, — die Nothwendigkeit endlich, unter so mif3lichen
Umstdnden mehr die Klugheit, als die Neigung um Rath
zu fragen. Als er gewahrte, dafd zwar die élteren Man-
ner seiner MaRigung Beifall zollten, viele der wildesten
und ausgezeichnetsten Krieger aber mit finsteren Blicken
seine listigen Plane anhorten, so fiihrte er sie schlau auf
einen Gegenstand zuriick, den sie am meisten liebten: er
redete offen von den Friichten ihrer Weisheit, die, wie
er kithn aussprach, ein vollstindiger, endlicher Triumph
iiber ihre Feinde sein wiirden. Ja, er deutete an, dal$ bei
gehoriger Vorsicht ihr Erfolg sich auf die Vernichtung al-
ler derer, die sie zu hassen Grund hatten, werde ausdeh-
nen lassen. Kurz, er wuldte das kriegerische Element mit
der Politik, das Klare mit dem Dunkeln so zu vermischen,
dal er der Vorliebe beider Parteien schmeichelte und Je-
der Hoffnungen {ibrig lie3, wahrend keine sagen konnte,
dafd sie seine Absichten vollkommen verstehe.



-516 -

Der Redner oder Staatsmann, der einen solchen Stand
der Dinge herbeizufiihren weil3, ist gemeiniglich bei sei-
nen Zeitgenossen beliebt, wie ihn auch die Nachwelt an-
sehen mag. Alle merkten, dal mehr zu Grunde lag, als
ausgesprochen wurde, und Jeder glaubte, die verborgene
Meinung voraussetzen zu diirfen, die seine Fassungskraft
oder seine Wiinsche ihm an die Hand gab.

Bei dieser giinstigen Stimmung der Gemiither war
es kein Wunder, dal} Magua die Oberhand behielt. Der
Stamm erklarte sich bereit, mit Besonnenheit zu Wer-
ke zu gehen, und die Leitung des ganzen Unternehmens
wurde einstimmig einem Héuptling tibertragen, der zu so
weisen und verstdndlichen Hiilfsmitteln gefiihrt habe.

Magua hatte ein groldes Ziel seiner verschmitzten und
unternehmenden Politik erreicht. Er hatte nicht nur den
Grund wieder gewonnen, den er in der Gunst seiner
Landsleute verloren gehabt, sondern sah sich selbst an
die Spitze der Angelegenheiten gestellt. Er war in Wahr-
heit ihr Herrscher, und so lange er seine Popularitit
behaupten konnte, war kein Monarch der Erde unum-
schrankter, besonders so lange sein Stamm sich im Fein-
deslande befand. Er warf daher das Ansehen eines Berat-
hers ab und nahm den Ernst und die Wiirde an, die ihm
nothig schienen, um ein so wichtiges Amt zu stiitzen.

Laufer wurden nach verschiedenen Richtungen abge-
ordnet, um sich zu unterrichten; Kundschafter muf$ten
sich dem Lager der Delawaren nidhern und es ausspédhen;
die Krieger wurden nach ihren Wohnungen entlassen,
mit dem Bedeuten, daf3 man ihrer Dienste bald benothigt
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sein werde; die Weiber und Kinder erhielten den Befehl,
sich zuriickzuziehen, mit der Weisung, da® Stillschwei-
gen ihre Sache sei. Als diese verschiedenen Anordnungen
getroffen waren, durchschritt Magua das Dorf, und trat
hier und dort in eine Hiitte, wo er mit seinem Besuche
dem Bewohner zu schmeicheln glauben konnte. Er be-
starkte seine Freunde in ihrem Vertrauen, ermuthigte die
Wankenden und befriedigte Alle. Jetzt suchte er seine ei-
gene Wohnung auf. Das Weib, das der Huronenhé&uptling
verlassen hatte, als er von seinem Volke verjagt wurde,
war todt. Kinder besal} er nicht; und er hatte jetzt seine
Hiitte allein inne, ohne irgend einen Gefdhrten. Es war
die halbverfallene, einsame Wohnung, in welcher David
entdeckt worden war; diesen hatte Magua bei den weni-
gen Gelegenheiten, wo sie sich trafen, mit der gleichgiilti-
gen Verachtung stolzer Ueberlegenheit um sich geduldet.

Hieher zog sich Magua zuriick, nachdem seine po-
litische Théatigkeit beendigt war. Aber wiahrend Andere
schliefen, kannte und suchte er keine Ruhe. Wére einer
neugierig genug gewesen, die Bewegungen des neuer-
wahlten Hauptlings zu belauschen, so wiirde er ihn in
einem Winkel seiner Hiitte sitzend gefunden haben, von
der Stunde an, da er sich zuriickzog, bis zu der Zeit, die er
den Kriegern zur Versammlung bestimmt hatte, in stillem
Briiten iiber seine Plane. Gelegentlich strich der Wind
durch die Spalten der Hiitte und das schwache Feuer, das
hin und wieder iiber die Kohlenglut lief, warf ein fliichti-
ges Licht auf den Bewohner der diisteren Klause. In sol-
chen Augenblicken wiére es der Einbildungskraft leicht
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geworden, den grimmigen Wilden in den Fiirsten der Fin-
sterni3 umzuschaffen wie er iiber vermeintlich erlittenes
Unrecht briitet und auf Verderben sinnt.

Lange ehe der Tag graute, trat ein Krieger nach dem
andern in Magua’s einsame Hiitte, bis ihrer zwanzig ver-
sammelt waren. Jeder trug seine Biichse und das iibrige
Zubehor des Kriegs, obgleich ihre Malerei durchaus einen
friedlichen Charakter zeigte. Unbeachtet war der Eintritt
dieser wildaussehenden Wesen geblieben; die Einen setz-
ten sich in dem Diister des Ortes nieder, Andere standen
gleich Bildsdulen regungslos da, bis die ganze beabsich-
tigte Zahl erschienen war.

Jetzt erhob sich Magua, gab ein Zeichen zum Aufbruch
und trat selbst an die Spitze. Sie folgten ihrem Fiihrer je
Einer nach dem Andern in der wohlbekannten Ordnung,
die man bezeichnender Weise den >Indianerzug< genannt
hat. Ganzlich verschieden von der Weise, in welcher das
unruhevolle Kriegshandwerk sonst betrieben wird, schli-
chen sie still und unbeachtet aus ihrem Lager, mehr vor-
iiberhuschenden Gespenstern gleich, als Kriegern, wel-
che eiteln Ruhm durch tollkiihne und verzweifelte Wag-
stiicke gewinnen wollen.

Statt den Weg einzuschlagen, der unmittelbar nach
dem Lager der Delawaren fiihrte, folgte Magua mit sei-
nen Leuten eine Strecke weit den Windungen des Stro-
mes, an dem kleinen, kiinstlichen Biberteich dahin. Der
Tag brach eben an, als sie die von den fleil3igen, kunstfer-
tigen, verstandigen Thieren geschaffene Lichtung betra-
ten. Magua hatte sein altes Kostiim wieder angenommen
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und trug auf der zubereiteten Thierhaut, die seine Be-
kleidung bildete, die Umrisse eines Fuchses; ein anderer
Hauptling in dem Trupp fiihrte den Biber als sein Ab-
zeichen oder >Totem«. Dieser hétte gewissermallen eine
heilige Pflicht versdumt, wére er an einer so méchtigen
Gemeinschaft vermeintlicher Verwandten ohne ein Zei-
chen der Achtung voriibergegangen. Er hielt daher inne
und redete die Thiere so freundlich und liebreich an, als
ob er zu verniinftigen Wesen sprache. Er nannte sie sei-
ne Vettern, bedeutete ihnen, daf} sie nur seinem schiit-
zenden Einflusse ihre ungestorte Ruhe zu verdanken hat-
ten, wihrend so manche habsiichtige Handelsleute die
Indianer reizen wollten, ihnen das Leben zu nehmen. Er
versprach ihnen auch fiir die Zukunft seine Gunst und
ermahnte sie, dankbar hiefiir zu sein. Er sprach sodann
von der Unternehmung, in der er begriffen sei, und gab
ihnen, wiewohl auf eine sehr zarte Weise und durch Um-
schweife zu verstehen, wie gut es sein mochte, wenn sie
ihrem Verwandten einen Theil der Klugheit zukommen
lieRen, durch die sie selbst so berithmt seien.’

Wahrend dieses merkwiirdigen Vortrags blieben die
Begleiter des Sprechers so ernst und aufmerksam auf das,
was er sagte, als ob auch sie von dessen Schicklichkeit
vollkommen iiberzeugt waren. Ein oder zwei Mal erho-
ben sich schwarze Gegenstinde iiber die Oberflache des

Diese Anreden an Thiere sind bei den Indianern hiufig. So re-
den sie oft ihre Schlachtopfer an, schelten sie ob ihrer Feigheit oder
rithmen ihre Entschlossenheit, je nachdem sie unter ihren Martern
Seelenstirke oder das Gegentheil zeigen.
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Wassers, und der Hurone bezeigte Freude dariiber, wie
wenn seine Worte nicht vergeblich gewesen wéren. Als
er eben seine Rede beendigt hatte, streckte ein grofRRer
Biber den Kopf aus der Thiire einer Wohnung hervor, de-
ren Erdwénde sehr gelitten hatten und welche die In-
dianer ihrer Lage nach fiir unbewohnt halten mochten.
Ein so aullerordentliches Zeichen von Vertrauen wurde
von dem Redner als ein hochst giinstiges Omen aufge-
nommen, und obgleich sich das Thier etwas eilig zuriick-
zog, so verschwendete der Hauptling dennoch Lobsprii-
che und Worte des Dankes.

Magua dachte, es sei nun genug Zeit damit verloren
worden, der verwandtschaftlichen Neigung des Kriegers
ihre Ehre anzuthun, und gab ein Zeichen, weiter zu ge-
hen. Wahrend die Indianer mit so leisen Tritten weiter
zogen, daf3 sie kein gewohnliches Ohr gehort haben wiir-
de, wagte derselbe ehrwiirdig aussehende Biber noch ein
Mal den Kopf aus seinem Verstecke hervor. Hétte einer
der Huronen sich umgewandt, so miildte er bemerkt ha-
ben, daf$ das Thier ihren Bewegungen mit einem Interes-
se und einem Scharfblick folgte, die man leicht fiir Ver-
nunft hiatte nehmen kénnen. Wirklich waren die Bewe-
gungen des Vierfiif3lers so ausdrucksvoll und verstand-
lich, daf$ selbst der erfahrenste Beobachter sie nur schwer
hétte zu entrithseln vermogen, ehe der Trupp Wilder in
den Wald getreten war und Alles sich damit aufklarte,
daf} das ganze Thier aus der Hiitte kroch und zugleich
die ernsten Ziige Chingachgook’s aus der Pelzmaske her-
vortraten.
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ACHTUNDZWANZIGSTES KAPITEL.

Nur kurz, ich bitte euch: Ihr seht, ich habe viel
zu thun.
Viel Larmen um Nichts.

Der Stamm oder vielmehr Halbstamm der Delawaren,
den wir schon so oft erwahnt haben, und dessen Lager-
platz so nahe bei dem jetzigen Wohnorte der Huronen
war, konnte ungefédhr die gleiche Anzahl Krieger versam-
meln wie das letztere Volk. Gleich ihren Nachbaren wa-
ren sie Montcalm auf das Gebiet der englischen Krone
gefolgt und machten ernstliche und driickende Einfélle
in die Jagdgriinde der Mohawks, obgleich sie mit der
bei den Eingebornen so haufigen geheimnildvollen Zu-
riickhaltung fiir gut fanden, ihren Beistand gerade da zu
versagen, wo er am willkommensten gewesen ware. Die
Franzosen hatten sich diesen unerwarteten Abfall eines
Theils ihrer Verbiindeten auf verschiedene Weise erklart.
Die vorherrschende Meinung war jedoch, daf3 es aus Ehr-
furcht vor einem alten Vertrage geschehen sei, kraft des-
sen sie einst von den sechs Nationen Schutz im Krie-
ge erhielten, und somit jetzt nicht gerne ihren friiheren
Herren feindlich gegeniiber getreten wéren. Der Stamm
selbst hatte sich begniigt, Montcalm durch seine Abge-
sandten mit indianischer Kiirze zu verkiinden, ihre Strei-
taxte seien stumpf; es bediirfe Zeit, sie wieder zu schar-
fen. Der staatskluge Befehlshaber von Canada hielt es fiir
gerathener, nachzugeben, um einen unthatigen Freund
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zu erhalten, als ihn durch Mafregeln einer {ibel ange-
wandten Strenge zum offenen Feinde zu machen.

An dem Morgen, an welchem Magua seinen schweig-
samen Trupp auf die vorbeschriebene Weise von der Bi-
berkolonie nach dem Walde fiihrte, beschien die iiber
dem Delawarenlager aufgehende Sonne ein geschéftiges
Volk, eifrig in Anspruch genommen von den gewohnli-
chen Vorbereitungen fiir den Mittag. Die Weiber rannten
von Hiitte zu Hiitte, die Einen ihren Morgenimbil} be-
reitend, Andere eifrig daran, ihren Anzug zu vervollstan-
digen, die meisten aber in hastigem Fliistern mit ihren
Freundinnen.

Die Krieger standen unthétig in Gruppen beisammen,
mehr nachdenksam, als gesprachig, und wenn je ein Paar
Worte fielen, so geschah es im Tone von Mannern, die ih-
re Meinung zuvor gehorig erwogen haben. Die Jagdgera-
the lagen in Menge zwischen den Hiitten; aber Niemand
schickte sich an, sie zu beniitzen. Hier und da priifte ein
Krieger seine Waffen mit einer Aufmerksamkeit, wie sie
selten vorkommt, wenn man keinem andern Feinde, als
dem Thiere des Waldes begegnen will. Gelegentlich hef-
teten sich die Augen einer ganzen Gruppe auf eine grol3e,
stille Hiitte mitten im Dorfe, als ob sie den Gegenstand
ihrer gemeinsamen Gedanken in sich schl6R3e.

Waihrend dieser Scene erschien plotzlich an dem au-
Rersten Ende des Felsengrundes, der die Flache des Dor-
fes bildete, die Gestalt eines Mannes. Er war unbewaff-
net, und seine Bemalung war eher darauf berechnet, den
natilirlichen Ausdruck seiner strengen Ziige zu mildern,
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als zu erhohen. Sobald er von den Delawaren gesehen
werden konnte, blieb er stehen und machte ein Zeichen
der Freundschaft, indem er den Arm gen Himmel em-
porwarf und dann bedeutungsvoll auf die Brust sinken
lief3. Die Bewohner des Dorfes erwiederten seinen Gruf3
mit einem leisen Gemurmel des Willkomms und munter-
ten ihn durch dhnliche Zeichen freundlicher Gesinnung
auf, ndher zu kommen. Ermuthigt durch diese Zusiche-
rungen verlie® die dunkle Gestalt den Rand der natiir-
lichen Felsenterrasse, wo sie einen Augenblick verweilt
hatte, in dunkeln Umrissen gegen den sich rothenden
Morgenhimmel gezeichnet, und trat wiirdevoll mitten in
den Umkreis der Hiitten. Wahrend der Mann sich ndher-
te, horte man Nichts, als das Klirren der kleinen silber-
nen Zierrathen, die Hals und Arm schmiickten, und das
Klingen der Gléckchen, die seine hirschledernen Moccas-
ins umgaben. Mit aufmerksamer Achtung griif3te er die
Ménner, an denen er voriiberging, ohne die Weiber zu be-
achten, als hielte er ihre Gunst in der Angelegenheit, die
ihn herfiihrte, fiir durchaus unwichtig. Als er die Grup-
pe erreicht hatte, die augenscheinlich, nach der Hoheit
der Mienen zu schliel3en, die angesehensten Hauptlinge
vereinigte, hielt der Fremde inne, und die Delawaren er-
kannten nun in der riistigen, hohen Gestalt vor ihnen den
wohlbekannten Huronenhéuptling Le Renard Subtil.
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Der Empfang war ernst, schweigsam, gemessen. Die
vorne stehenden Krieger traten bei Seite, ihrem bewahr-
testen Redner Bahn 6ffnend, einem Manne, aller Spra-
chen maéchtig, die unter den nordlichen Ureinwohnern
gepflegt wurden.

»Der weise Hurone ist willkommen,« begann der De-
laware in der Sprache der Maquas; »er ist gekommen,
Succatusch' mit seinen Briidern von den Seen zu essen.«

»Er ist gekommen,« wiederholte Magua, sein Haupt
mit der Wiirde eines morgenldndischen Fiirsten neigend.

Der Hauptling reckte den Arm aus, nahm den Anderen
bei der Hand und neue Freundschaftsbezeigungen wur-
den gewechselt. Dann lud der Delaware den Gast ein, in
seine eigene Hiitte zu treten und sein Morgenmahl zu
theilen. Die Einladung wurde angenommen, die beiden
Krieger, von drei oder vier dlteren Médnnern begleitet,
entfernten sich langsam, inde® die {ibrigen Delawaren
vor Begierde brannten, den Grund eines so ungewo6hnli-
chen Besuches kennen zu lernen, und doch weder durch
Zeichen, noch durch Worte die geringste Ungeduld ver-
rathen mochten.

Waihrend des kurzen und méaRigen Mahles spann sich
die Unterhaltung duf3erst umsichtig fort und beriihrte al-
lein die Ereignisse der Jagd, auf welcher Magua vor Kur-
zem begriffen gewesen war. Selbst Méanner von der fein-
sten Bildung hétten sich nicht besser denn seine Wirthe,

'Ein Gericht aus gequetschtem Korn und Bohnen, das auch hiufig
von WeilRen gegessen wird. Unter Korn ist Mais zu verstehen.
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das Ansehen zu geben vermocht, als betrachteten sie Ma-
gua’s Besuch als etwas ganz Unverfangliches, obgleich je-
der Anwesende vollkommen {iberzeugt war, es liege ihm
eine versteckte Absicht zu Grunde, die sicher von Wich-
tigkeit flir sie selbst sei. Nachdem Aller Ef3lust befrie-
digt war, entfernten die Squaws die holzernen Teller und
Kiirbisflaschen, und beide Parteien schickten sich an, die
Waffen ihres Scharfsinns auf eine Hauptprobe zu stellen.

»Ist das Antlitz meines grof3en Canadavaters wieder
seinen Kindern, den Huronen, zugewendet?« fragte der
Sprecher der Delawaren.

»Wann war es anders?« entgegnete Magua. »Er nennt
mein Volk vielgeliebt.«

Der Delaware gab mit einer Verbeugung zu, was er als
falsch erkennen mufl3te, und fuhr fort:

»Die Tomahawks Eurer jungen Krieger sind sehr roth
geworden?«

»S0 ist es; aber sie sind jetzt blank und stumpf: denn
die Yengeese sind todt, und die Delawaren unsere Nach-
barn.«

Der Delaware erwiederte diese friedeverkiindende Ar-
tigkeit mit einer Bewegung der Hand und schwieg. Ma-
gua, als wiirde er erst durch die Anspielung auf das Blut-
bad wieder daran erinnert, fragte:

»Macht die Gefangene meinen Briidern Beschwerde?«

»Sie ist willkommen.«

»Der Pfad zwischen den Huronen und den Delawaren
ist kurz und offen; sendet sie an meine Squaws, wenn sie
meinem Bruder lastig fallt.«
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»Sie ist willkommen,« erwiederte der Hauptling der
andern Nation mit gréflerem Nachdruck.

Magua, in leichter Verwirrung, blieb einige Minuten
still, anscheinend in volliger Gleichgiiltigkeit dariiber,
dal sein erster Versuch, Cora wieder zu gewinnen, schei-
terte.

»Lassen meine jungen Krieger den Delawaren Raum
auf den Bergen fiir ihre Jagden?« fuhr er endlich fort.

»Die Lenapen sind Herren ihrer eigenen Berge!« ver-
setzte der Andere etwas stolz.

»Es ist gut. Gerechtigkeit ist die Lenkerin der Rothhau-
te! Warum sollten sie gegen einander ihre Tomahawks
schirfen und ihre Messer wetzen? Sind nicht der Blal3ge-
sichter mehr als der Schwalben in der Bliithezeit?«

»Gut!« riefen zwei oder drei seiner Zuhorer zu gleicher
Zeit.

Magua wartete ein wenig, bis seine Worte die Delawa-
ren etwas milder gestimmt hatten, und fiigte dann hinzu:

»Sind nicht fremde Moccasins in den Wéldern gewe-
sen? Haben meine Briider nicht die Fulitritte weiller
Ménner getroffen?«

»Moge unser Canadavater kommen,« antwortete der
Andere ausweichend, »seine Kinder sind bereit ihn zu se-
hen.«

»Wenn der grolde Hauptling kommt, so geschieht es,
mit den Indianern in ihren Wigwams zu rauchen. Die
Huronen sagen ebenso: er ist willkommen. Aber die Yen-
geese haben lange Arme und Beine, die nie ermiiden!
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Meinen jungen Mannern trdumte, sie hétten die Spur der
Yengeese nahe an dem Lager der Delawaren gesehen!«

»Sie werden die Lenapen nicht schlafend finden.«

»Es ist gut. Der Krieger, dessen Auge offen ist, kann
seinen Feind sehen,« sagte Magua, und suchte einen an-
deren Boden zu gewinnen, als er sich auf3er Stande sah,
die Vorsicht seines Gegenmanns zu durchdringen.

»Ich habe meinem Bruder Geschenke gebracht. Sei-
ne Nation wollte nicht den Kriegspfad gehen, weil sie es
nicht fiir geeignet hielt; aber ihre Freunde haben seiner
Wohnungen gedacht!«

Als der schlaue Hauptling auf diese Weise seine freige-
bige Absicht verkiindet hatte, stand er auf und breitete
mit wiirdevollem Ernste vor den geblendeten Augen sei-
ner Wirthe die Geschenke aus. Sie bestanden hauptsach-
lich in Schmuckwaaren von geringem Werthe, den er-
schlagenen Frauen von William Henry abgenommen. Die
Vertheilung dieser Kleinigkeiten machte der Klugheit des
Huronen nicht weniger Ehre, als ihre Auswahl. Wahrend
er das Werthvollere den zwei ausgezeichnetsten Haupt-
lingen tibergab, von denen einer sein Wirth war, wiirz-
te er seine Gaben an die Geringeren mit so gut ange-
brachten, treffenden Schmeichelreden, daf§ auch sie sich
nicht beklagen durften. Kurz, bei der ganzen Ceremonie
wuldte er Freigebigkeit und Schmeichelei so gliicklich zu
verbinden, da® der Geber in den Augen der Empfanger
alsbald die Wirkung einer Gromuth erkannte, die er so
geschickt an Lobspriiche gekniipft hatte.
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Dieser wohlberechnete Kunstgriff von Seiten Magua’s
blieb nicht ohne augenblickliche Resultate. Der Ernst
der Delawaren ging in einen Ausdruck von Herzlichkeit
iiber; und Magua’s Wirth insbesondere wiederholte, sei-
nen reichlichen Antheil an der Beute einige Augenblicke
mit besonderem Wohlgefallen betrachtend, mit grof3em
Nachdruck die Worte:

»Mein Bruder ist ein weiser Hauptling. Er ist willkom-
men!«

»Die Huronen lieben ihre Freunde, die Delawaren,«
versetzte Magua. »Warum sollten sie nicht? Dieselbe Son-
ne hat sie gefarbt, und ihre gerechten Manner werden
nach dem Tode in denselben Jagdgriinden jagen. Die Ro-
thhéaute sollten Freunde sein und mit offenen Augen auf
die weilen Manner schauen. Hat mein Bruder keinen
Kundschafter in den Waldern aufgespiirt?« —

Der Delaware, dessen Name Hartherz bedeutete, eine
Benennung, welche die Franzosen in Le Coeur dur iiber-
setzt hatten, vergald seines festen hartnédckigen Sinnes,
der ihm wahrscheinlich einen so bezeichnenden Namen
verschafft haben mochte. Seine Miene verlor merklich an
Ernst und er vermochte es iiber sich, deutlicher zu ant-
worten.

»Fremde Moccasins sind um mein Lager gewesen; ihre
Spur reichte bis an meine Hiitten.«

»Hat mein Bruder die Hunde hinausgejagt?« fragte
Magua, ohne auf die friithere Zweideutigkeit in der Ant-
wort des Hauptlings zu achten.
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»Das ging nicht an. Der Fremde ist den Kindern der
Lenapen stets willkommen.«

»Der Fremde, aber nicht der Spion!«

»Schicken die Yengeese ihre Weiber als Spionen? Sag-
te nicht der Huronenhduptling, er habe Weiber in der
Schlacht zu Gefangenen gemacht?« —

»Er hat keine Liige gesprochen. Die Yengeese haben
ihre Kundschafter ausgesendet. Sie sind in meinen Wig-
wams gewesen, haben aber seinen Willkomm gefunden:
dann flohen sie zu den Delawaren — denn, sagen sie, die
Delawaren sind unsre Freunde; ihre Gemiither sind un-
serem Canadavater entfremdet!«

Diese Wendung, die in das Herz traf, zeigte den Mei-
ster und hitte Magua in gebildeteren Kreisen der Gesell-
schaft den Ruf eines geschickten Diplomaten verdient.
Der neuerliche Abfall ihres Stammes hatte den Delawa-
ren, wie sie selbst wohl wulsten, viele Vorwiirfe von Sei-
ten ihrer franzosischen Verbiindeten zugezogen, und sie
muldten jetzt fiihlen, dafd ihre kiinftigen Schritte mit Ei-
fersucht und Mi3trauen bewacht werden wiirden. Es be-
durfte keiner tiefen Einsicht in Ursache und Wirkung,
um vorauszusehen, dafd eine solche Lage der Dinge ihren
kiinftigen Bewegungen hochst nachtheilig werden konn-
te. Ihre entfernten Dorfer, ihre Jagdreviere und Hunderte
von Weibern und Kindern, selbst ein wesentlicher Theil
ihrer Streitkréfte, befanden sich augenblicklich innerhalb
der Granzen des franzosischen Gebiets. So wurde diese
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beunruhigende Kunde, wie Magua beabsichtigte, mit of-
fenbarer Mif3billigung, wo nicht mit Bestiirzung aufge-
nommen.

»Mein Vater blicke in mein Gesicht,« sprach Le Coeur
dur, »er wird keinen Wechsel finden. Es ist wahr, meine
jungen Krieger gingen nicht auf dem Kriegspfade; sie hat-
ten Trdume, die es ihnen verwehrten. Aber sie lieben und
verehren den grolden weif3en Hauptling.«

»Wird Er so denken, wenn er hort, dal sein gro3ter
Feind in dem Lager seiner Kinder gendhrt wird? — Wenn
man ihm erzéhlt, dal? ein blutdiirstiger Yengee an eurem
Feuer raucht? daf3 das Blaf3gesicht, welches so viele sei-
ner Freunde erschlagen hat, bei den Delawaren aus und
eingeht? Geht — mein grof3er Canadavater ist kein Thor!«

»Wo ist der Yengee, den die Delawaren fiirchten?« ent-
gegnete der Andere; »wer hat meine jungen Méanner er-
schlagen? Wer ist der Todfeind meines grol3en Vaters?«

»La longue Carabine!«

Die Delawarenkrieger schracken bei dem wohlbekann-
ten Namen auf und verriethen durch ihr Erstaunen, wie
sie jetzt erst erfuhren, dal} ein unter den indianischen
Verbiindeten Frankreichs so vielgeriihmter Krieger sich
in ihrer Gewalt befinde.

»Was meint mein Bruder?« fragte Le Coeur dur in ei-
nem Tone der Ueberraschung, der weit {iber die sonstige
Gleichgiiltigkeit seines Volkes ging.

»Ein Hurone liigt niel« entgegnete Magua kalt, sein
Haupt an die Wand der Hiitte lehnend und sein leichtes
Gewand {iiber die sonngebrdaunte Brust ziehend. »Wenn
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die Delawaren ihre Gefangenen zdhlen, so werden sie
Einen finden, dessen Haut weder roth noch blaff ist.«

Eine lange Pause des Nachdenkens folgte. Der Haupt-
ling berieth sich zur Seite mit seinen Gefdhrten, und Bo-
ten wurden ausgesandt, um noch andere ausgezeichnete
Ménner des Stammes herbeizuholen.

Ein Krieger nach dem andern kam heran und wurde
mit der wichtigen Nachricht, welche Magua eben mitget-
heilt hatte, bekannt gemacht. Alle nahmen sie mit einem
Ausdrucke der Verwunderung und dem gewohnlichen
leisen, tiefen Kehllaute auf. Die Neuigkeit lief von Mund
zu Mund, bis das ganze Lager in michtiger Aufregung
war. Die Frauen stellten ihre Arbeiten ein, um die we-
nigen Sylben, welche den berathenden Kriegern unwill-
kiihrlich entfielen, aufzuhaschen. Die Knaben verliel3en
ihre Spiele, gingen furchtlos unter ihren Vatern umher
und schauten mit neugieriger Verwunderung auf, wenn
sie kurze Ausrufe des Erstaunens iiber die Tollkiihnheit
des verhaldten Feindes vernahmen, die sich ohne Scheu
horen lieRen. Mit einem Worte, jede Beschiftigung wurde
verlassen, Alles bei Seite gesetzt, damit der ganze Stamm
nach seiner eigenthiimlichen Weise sich den neuen Ein-
driicken ungestort hinzugeben vermochte.

Als die Aufregung sich ein wenig gelegt hatte, waren
die Alten darauf bedacht, ernstlich zu erwigen, was un-
ter so mif3lichen und verwickelten Verhéltnissen die Ehre
und Sicherheit des Stammes verlange. Wihrend aller die-
ser Vorgdnge und mitten in der allgemeinen Bewegung
hatte Magua nicht nur seinen Sitz, sondern auch seine
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urspriingliche Stellung behauptet: er lehnte sich an eine
Wand der Hiitte, so regungslos und scheinbar gleichgiil-
tig, als ob ihn das Ergebnifd der Berathung gar nicht be-
rithre. Gleichwohl entging seinem wachsamen Auge kein
Merkmal fiir die kiinftigen Absichten seiner Wirthe. Voll-
kommen vertraut mit dem Charakter des Volkes, mit wel-
chem er zu thun hatte, erkannte er jede Mal3regel, die
sie beriethen, voraus; ja man konnte beinahe sagen, er
durchschaute in manchen Fillen ihre Absicht, ehe sie ih-
nen selbst deutlich war.

Die Berathung der Delawaren war kurz. Als sie geen-
det hatten, verkiindete eine allgemeine Bewegung, daf}
ihr unmittelbar eine feierliche und férmliche Versamm-
lung des ganzen Stamme folgen wiirde. Da eine sol-
che hochst selten und nur in Féllen von der duldersten
Wichtigkeit zusammen berufen wurde, so erkannte der
schlaue Hurone, der bisher immer noch allein saf3, ein
finsterer Beobachter des Geschehenden, — da nun al-
le seine Plane zu ihrer endlichen Entscheidung kommen
miifdten. Er verlie3 daher die Hiitte und schritt schwei-
gend dem Platze vor dem Lager zu, wo sich bereits die
Krieger zu versammeln begannen.

Es mochte eine halbe Stunde vergangen sein, bis Alle,
Weiber und Kinder mit eingeschlossen, ihre Stelle einge-
nommen hatten. Dieser Verzug mochte seine Erklarung
in den ernsten Vorbereitungen finden, die man fiir eine
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so feierliche und ungewohnliche Berathung nothig glaub-
te. Als die Sonne aber iiber die Gipfel des Berges empor-
stieg, an dessen FulRe die Delawaren ihr Lager erbaut hat-
ten, salden die Meisten; und als ihre gldnzenden Strahlen
durch die Umrisse der die Anhohe umsdumenden Baume
brachen, fielen sie auf eine von der tiefsten Theilnahme
ergriffene Menge, so ernst, so aufmerksam, als nur je ei-
ne von ihren Morgenstrahlen beleuchtet wurde. Thre Zahl
betrug etwas iiber tausend Seelen.

Bei einer Versammlung so ernst gestimmter Wilden
trifft es sich nie, dal$ ein Mitglied in ungeduldigem Stre-
ben nach vorzeitiger Auszeichnung die Zuhorer in ei-
ne {ibereilte und vielleicht unbesonnene Erorterung fort-
reildt, um seinen eigenen Ruhm zum Sieger zu machen.
Eine solche anmalf3ende Voreiligkeit wiirde ein frithreifes
Talent mit einem Mal und fiir immer zu Grunde richten.
Den altesten und erfahrensten Ménnern des Volkes allein
blieb es vorbehalten, den Gegenstand der Berathung dem
Stamme vorzulegen. Ehe ein solcher fiir gut gefunden
hatte, eine Anregung zu geben, konnten weder Waffent-
haten, noch natiirliche Talente, noch Rednerruhm die ge-
ringste Unterbrechung entschuldigen. Bei dem nun vor-
liegenden Falle blieb selbst der betagte Krieger, der das
Vorrecht zu sprechen hatte, still, wie bewiltigt von der
Wichtigkeit des Gegenstandes. Bereits weit linger als ge-
wohnlich hatte die Pause des Nachdenkens gedauert, die
solchen Berathungen voranzugehen pflegt: aber selbst
dem jiingsten Knaben entschliipfte kein Zeichen der Un-
geduld oder Verwunderung. Von Zeit zu Zeit schaute ein
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Auge von der Erde empor, auf welche die Blicke der Mei-
sten geheftet waren, und streifte nach einer einzelnen
Hiitte, die sich jedoch von den andern um sie her durch
Nichts, als durch die Sorgfalt unterschied, mit der man
sie gegen die Anfille der Witterung geschiitzt hatte.

Endlich lie sich ein dumpfes Gemurmel vernehmen,
wie es so geeignet ist, eine groRere Volksmenge aufzure-
gen, und der ganze Stamm erhob sich wie durch gemein-
samen Antrieb. Alsbald 6ffnete sich die Thiir der fragli-
chen Hiitte, drei Manner traten heraus und nahten sich
langsam dem Platze der Berathung. Sie waren alle be-
tagt, sogar alter als die Bejahrtesten der Anwesenden:
aber der Eine in ihrer Mitte, der sich auf seine Gefdhrten
stiitzte, hatte eine Reihe von Jahren erlebt, wie sie dem
Menschen nur selten vergonnt wird. Seine Gestalt, einst
aufrecht und stolz, gleich der Zeder, wankte jetzt unter
der Biirde von mehr als einem Jahrhunderte. Der leich-
te, elastische Tritt des Indianers war bei ihm verschwun-
den: mithsam und beschwerlich konnte er nur Zoll fiir
Zoll von seinem Wege zuriicklegen. Sein dunkles runzel-
volles Gesicht bildete einen seltsamen, wilden Kontrast
mit den langen, weilsen Locken, die iiber seine Schultern
fielen und in ihrer Fiille verkiindeten, dal} vielleicht Ge-
nerationen hingegangen waren, seit sie zum letzten Mal
abgeschnitten worden.

Der Anzug dieses Patriarchen — denn so konnte man
ihn in Betracht seines hohen Alters, seiner groRen Ver-
wandtschaft unter dem Volke, und seines Einflusses mit
allem Fug nennen — war reich und Ehrfurcht gebietend,
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obgleich der einfachen Sitte des Stammes ganz angemes-
sen. Seine Bekleidung bestand aus den schonsten Fellen,
die man ihres Pelzes beraubt hatte, um Raum fiir eine
sinnbildliche Darstellung seiner Kriegsthaten in vergan-
genen Zeiten zu gewinnen. Seine Brust war iiberdeckt
mit Denkmiinzen, einige von massivem Silber, wenige so-
gar von Gold, Geschenke, die er im Laufe seines langen
Lebens von verschiedenen christlichen Herrschern emp-
fangen hatte. Er trug ferner Armbénder und Spangen
um die Knocheln der Fiilde aus demselben Metall. Sein
Haupt, auf welchem ringsumher das Haar frei wuchs, da
er so lange schon das Kriegsleben verlassen hatte, um-
schlof eine Art Diadem von Silber, mit minder werthvol-
len aber blinkenden Zierrathen geschmiickt, aus welchen
drei glanzende Strauflenfedern niederwallten und in ih-
rem tiefen Schwarz einen auffallenden Contrast mit sei-
nem schneeweilen Lockenhaar bildeten. Sein Tomahawk
war mit Silber beinahe iiberdeckt, und der Griff seines
Messers schimmerte wie ein Horn von lauterem Golde.
Sobald sich die erste freudige Aufregung iiber das un-
erwartete Erscheinen dieses verehrten Mannes ein we-
nig gelegt hatte, horte man den Namen >Tamenund« von
Mund zu Mund fliistern. Oft hatte Magua den Ruhm die-
ses weisen und gerechten Delawarenhduptlings preisen
horen; einen Ruhm, der so weit ging, daf$ man ihm die
seltene Gliicksgabe geheimen Umgangs mit dem grol3en
Geiste zuschrieb, eine Meinung, die seinen Namen so-
gar, mit geringer Verdnderung, als den vermeintlichen
Schutzheiligen eines grof3en Reiches bis auf die weilRen
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Usurpatoren seines alten Gebiets gebracht hat.' Der Hu-
ronenhduptling eilte daher hastig aus dem Gedringe her-
vor, nach einer Stelle, von wo aus er die Ziige des Man-
nes nédher in’s Auge fassen konnte, dessen entscheidende
Stimme einen so wesentlichen Einfluly auf seine eigene
Angelegenheit haben sollte.

Die Augen des Greises waren geschlossen, als wiren
sie miide, das selbstsiichtige Treiben menschlicher Lei-
denschaft so lange mitangesehen zu haben. Die Farbe sei-
ner Haut war verschieden von dem Aussehen der meisten
Indianer um ihn her; sie war tiefer und dunkler, was von
den feinen labyrinthischen Umrissen vieler verschlunge-
nen und doch regelméligen Figuren herrithren mochte,
die durch Tattowiren seinem ganzen Korper eingezeich-
net waren. Ungeachtet der in die Augen fallenden Stel-
lung des stumm beobachtenden Huronen ging er an Ma-
gua voriiber, ohne ihn zu beachten und schritt, auf seine
ehrwiirdigen Begleiter gestiitzt, der erhohten Stelle zu,
wo er sich mit der Wiirde eines Monarchen und der Mie-
ne eines Vaters mitten unter seinem Volke niederliel3.

Nichts ging iiber die Ehrfurcht und Liebe, womit die-
ser unerwartete Besuch, der eher einer anderen Welt an-
zugehoren schien, von dem Volke aufgenommen ward.

'Die Amerikaner nennen ihren Schutzheiligen zuweilen Tamenay,
was blos eine Verzerrung des Namens jenes berithmten oben ange-
fithrten Hauptlings ist. Viele Sagen erwdahnen Tamenund’s Macht und
Charakter.
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Nach einer anstandvollen Pause erhoben sich die angese-
hensten Hauptlinge, traten vor den Patriarchen und leg-
ten ehrerbietig seine Hande auf ihre Haupter, als wollten
sie seinen Segen erbitten. Die jiingeren Manner begniig-
ten sich, sein Kleid zu beriihren oder sich ihm nur zu na-
hern, um in derselben Luft mit dem so betagten, gerech-
ten und tapferen Manne zu athmen. Aber nur die ausge-
zeichnetsten jungen Krieger wagten das Letztere zu thun:
die grolde Masse der Versammelten fiihlte sich gliicklich
genug, auch nur die Erscheinung eines so hochverehrten
und innig geliebten Mannes schauen zu diirfen. Sobald
dieser Tribut der Zuneigung und Ehrfurcht dargebracht
war, traten die Hauptlinge wieder auf ihre Platze zuriick
und tiefes Schweigen herrschte in dem ganzen Lager.

Bald aber erhoben sich einige junge Krieger, die von
einem der betagten Begleiter Tamenund’s in der Stille ih-
re Weisung erhalten hatten, verlief3en die Versammlung
und begaben sich nach der Hiitte, welche den ganzen
Morgen her Gegenstand so vieler Aufmerksamkeit gewe-
sen war. In wenigen Minuten erschienen sie wieder, die
Fremden nach dem Sitze des Gerichts geleitend, welche
Ursache aller dieser feierlichen Vorbereitungen waren.
Die Menge offnete eine Gasse und als der Zug eingetreten
war, schlof3en sich die Reihen wieder, in weitem Halbrun-
de einen dichten Giirtel menschlicher Leiber bildend.
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NEUNUNDZWANZIGSTES KAPITEL.

Die Volker salden, auf Achilles stand
Und zu der Fiirsten Fiihrer so sich wandt'.
Pope’s Iliade.

Die erste unter den Gefangenen war Cora, die in zért-
licher Schwesterliebe ihren Arm in den Alicens geschlun-
gen hatte. Trotz der furchtbaren, drohenden Umgebung
von Wilden auf allen Seiten konnte keine Sorge um ihr ei-
genes Schicksal das hochsinnige Madchen abhalten, ihre
Augen unverwandt auf die blassen und dngstlichen Ziige
der zitternden Alice zu heften. Dicht an ihrer Seite stand
Heyward, der in einem solchen Augenblicke dngstlicher
UngewilBheit mit einer Theilnahme auf beide Gefédhrtin-
nen blickte, die seiner Liebe fiir Alice kaum ein Ueberge-
wicht liel3, Hawk-eye hatte sich ein wenig mehr in den
Hintergrund gestellt, einer Achtung fiir den hohern Rang
seiner Gefahrten folgend, die selbst die Gleichheit ihrer
jetzigen Lage ihn nicht vergessen lassen konnte. Uncas
war nicht zugegen.

Als wieder Stille hergestellt war, erhob sich nach der
gewohnten, langen, eindrucksvollen Pause einer der be-
jahrten Hauptlinge, die an der Seite des Patriarchen sa-
Ren, und fragte in sehr verstdndlichem Englisch mit lau-
ter Stimme:

»Welcher von meinen Gefangenen ist La longue Cara-
bine?«
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Weder Duncan, noch der Kundschafter antwortete. Er-
sterer aber lief3 seine Augen iiber die dunkle, schweigsa-
me Versammlung laufen und fuhr einen Schritt zuriick,
als er auf Magua’s boshaftes Angesicht traf. Er sah mit
einem Male, dal$ der tiickische Wilde seine Hand bei ih-
rer Anklage vor dem Stamme mit im Spiele habe, und
war alsbald entschlossen, der Ausfiihrung seiner verderb-
lichen Plane jedes mogliche Hindernil® in den Weg zu le-
gen. Ein Beispiel des schnellen Rechtsverfahrens der In-
dianer war noch ganz frisch in seiner Erinnerung und er
flirchtete, sein Gefahrte mochte fiir ein zweites auserse-
hen sein. Da ihm dieser entscheidende Augenblick wenig
oder keine Zeit zur Ueberlegung liel, war er schnell be-
stimmt, seinen unschéitzbaren Freund zu schirmen, wel-
che Gefahr auch auf ihn fallen mochte. Ehe er jedoch Zeit
zu sprechen hatte, wurde dieselbe Frage lauter und mit
klarerem Ausdruck wiederholt.

»Gebt uns Waffen,« antwortete der junge Mann stolz,
»und laf3t uns in jene Walder dort gehen. Unsere Thaten
sollen fiir uns sprechen.«

»Das ist der Krieger, dessen Name unsere Ohren er-
fillt hat!« sprach der Hauptling, Heyward mit jener neu-
gierigen Theilnahme betrachtend, die so natiirlich ist
beim Anblick eines Mitmenschen, den Verdienste oder
Zufall, Tugenden oder Verbrechen berithmt gemacht ha-
ben. »Was hat den weien Mann in das Lager der Dela-
waren gefiihrt?«

»Meine Noth. Ich kam um Nahrung, Obdach und
Freunde.«



- 540 -

»Das kann nicht sein, die Wilder sind voll von Wild.
Das Haupt eines Kriegers bedarf keines Obdachs, als des
unbewolkten Himmels; und die Delawaren sind die Fein-
de und nicht die Freunde der Yengeese. Geh — dein Mund
hat gesprochen, aber dein Herz sagte Nichts.«

Duncan, ein wenig verlegen, wie er fortfahren sollte,
schwieg; der Kundschafter aber, welcher aufmerksam die
ganze Zeit iiber zugehort hatte, trat muthig hervor und
erwiederte:

»Dal ich auf den Ruf La longue Carabine nicht antwor-
tete, hatte seinen Grund nicht in Scham oder in Furcht:
denn weder die eine, noch die andere ziemt dem Manne
von Ehre. Aber ich gestehe den Mingos nicht das Recht
zu, dem einen Namen zu geben, dessen Freunde seiner
Gaben in diesem Betreff nicht uneingedenk geblieben
sind; zudem ist ihr Name eine Liige; mein Wildtodter
ist ein gezogenes Rohr und kein Carabiner. Ich bin der
Mann, der von seiner Verwandtschaft den Namen Natha-
nael erhalten hat, den Ehrennamen Hawk-eye von den
Delawaren, die an ihrem eignen Flusse leben: der Mann
endlich, den die Irokesen, ohne alle Gewahr von mir, der
doch am meisten dabei betheiligt ist, >die lange Biichse«
zu betiteln sich erlaubt haben.«

Die Augen aller Anwesenden, welche bisher Duncan’s
Person mit ernstem Blicke gemessen hatten, wandten
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sich nun augenblicklich auf die aufrechte, eisenfeste Ge-
stalt des neuen Pratendenten fiir jene ausgezeichnete Be-
nennung. Es fiel keineswegs auf, daf} sich zwei Individu-
en fanden, welche eine so hohe Ehre anzusprechen Mie-
ne machten: denn Betriiger waren unter den Eingebor-
nen, wenn auch selten, doch nicht unbekannt. Aber den-
noch war es wesentlich fiir den gerechten und strengen
Sinn der Delawaren, hier jeden Irrthum zu zerstoren. Ei-
nige ihrer élteren Méanner gingen bei Seite mit sich zu
Rathe und schienen bald entschlossen, ihren Besucher
dariiber zu befragen.

»Mein Bruder hat gesagt, eine Schlange sei in mein
Lager gekrochen,« sprach der Hauptling zu Magua, »wel-
chen meinte er damit?«

Der Hurone deutete auf den Kundschafter.

»Will ein weiser Delaware einem klaffenden Wolfe
Glauben schenken?« rief Duncan, noch mehr iiberzeugt
von den schlimmen Absichten seines alten Feindes. »Ein
Hund liigt niemals; wann aber hat man einen Wolf die
Wahrheit sprechen horen?«

Die Augen Magua’s sprithten Feuer; aber schnell be-
sann er sich, wie nothwendig es sei, Geistesgegenwart zu
behaupten, und wandte sich mit der Miene stillen Un-
willens ab, versichert, daf der Scharfsinn der Indianer
die Wahrheit in der Streitsache bald entdecken wiirde. Er
tauschte sich nicht: nach einer zweiten kurzen Berathung
kehrte sich der behutsame Delaware wieder zu ihm und
theilte, wiewohl in den gewaéhltesten Ausdriicken, den
Entschlu® der Hauptlinge mit.
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»Mein Bruder ist ein Liigner genannt worden,« sprach
er, »und seine Freunde sind darob erziirnt. Sie wollen zei-
gen, dald er die Wahrheit gesprochen hat. Gebt meinen
Gefangenen Gewehre, und lasset sie zeigen, welcher der
Mann ist.«

Magua stellte sich, als nihme er dieses Auskunftsmit-
tel fiir eine Artigkeit, obgleich er wohl wulste, daf} nur
Mildtrauen gegen ihn zu Grunde liege, und machte ei-
ne Geberde der Zustimmung: wohl damit zufrieden, daf}
ein so geschickter Schiitze, wie der Kundschafter, seine
Wahrhaftigkeit zu erhédrten bestimmt war.

Die streitenden Freunde erhielten alsbald ihre Waffen,
mit der Weisung, liber den Hauptern der sitzenden Men-
ge hinweg nach einem irdenen Gefif3e zu schiefen, das
zufillig etliche und sechzig Schritte von der Stelle, wo sie
standen, auf einem Baumstamme lag.

Heyward lachelte bei sich {iber dem Gedanken eines
Wettkampfes mit dem Kundschafter, obgleich fest ent-
schlossen in der Tauschung zu beharren, bis er die wah-
re Absicht Magua’s kenne. Er hob seine Biichse mit der
groRten Achtsamkeit empor, zielte zu drei wiederholten
Malen und feuerte. Die Kugel zerrif$ das Holz wenige
Zoll von dem Gefal3 und ein allgemeiner Ruf des Beifalls
verkiindete, daff man den Schuld als einen Beweis von
grolder Geschicklichkeit im Gebrauche der Waffe ansehe.
Selbst Hawk-eye nickte mit dem Kopf, als wollte er sagen,
es sei besser gegangen, als er erwartet. Statt sich aber
zu dem beabsichtigten Wettstreite mit dem gliicklichen
Schiitzen fertig zu machen, lehnte er sich lédnger als eine
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Minute auf seine Biichse, als sei er ganzlich in Gedanken
begraben. Aus diesen Trdumereien ward er jedoch von
einem der jungen Indianer aufgestort, der die Waffen ge-
bracht hatte. Dieser beriihrte seine Schulter und sprach
in ausnehmend gebrochenem Englisch:

»Kann das Blagesicht besser machen?«

»Ja, Hurone!« rief der Kundschafter, seine kurze Biich-
se mit der Rechten erhebend und sie gegen Magua mit
einer Leichtigkeit schwingend, als ob es ein Rohr wa-
re; »ja, Hurone, ich konnte dich jetzt treffen, und keine
Macht der Erde konnte die That hindern. Der kreisende
Falke ist der Taube nicht gewisser, als ich deiner in die-
sem Augenblicke bin, wollte ich dir meine Kugel durch
das Herz jagen! Warum sollt’ ich’s nicht? Warum? Weil
meine Farbe mir’s nicht zulda3t, und ich tiber zarte, un-
schuldige Wesen Unheil herabrufen konnte! Wenn du ein
Wesen kennst, wie Gott, so danke ihm in deinem inner-
sten Herzen — du hast allen Grund dazu!«

Die wuthergliihte Miene, das grimmige Auge und die
schwellende Gestalt des Kundschafters brachte einen Ein-
druck stiller Ehrfurcht auf die Horer hervor. Die Delawa-
ren hielten vor Erwartung den Athem an: aber Magua
blieb, wiewohl er der Schonung seines Feindes milstrau-
te, ruhig und unbeweglich stehen, wo ihn die Menge in
dem Gedriange festhielt, als sei er mit der Erde verwach-
sen.

»Besser machen!« wiederholte der junge Delaware, an
der Seite des Kundschafters.
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»Besser machen — was? Narr? — was?« rief Hawk-eye,
immer noch ergrimmt seine Waffe iiber dem Haupte
schwingend, obgleich sein Auge nicht linger Magua
suchte:

»Wenn der weie Mann der Krieger ist, fiir den er sich
ausgibt,« sprach der betagte Hauptling, »so schiel3e er na-
her an das Ziel!«

Der Kundschafter lachte laut — ein Gerausch, welches
Heyward wie iibernatiirlich klang und ihn zusammen-
schrecken machte — lie3 das Gewehr schwer in die ausge-
reckte linke Hand fallen, es ging los, scheinbar durch die
Erschiitterung, trieb die zerschmetterten Stiicke des Ge-
faldes in die Luft und streute sie auf allen Seiten umher.
Beinahe in demselben Augenblick hérte man den rasseln-
den Schall der Biichse, wie er sie verdchtlich zu Boden
warf.

Der erste Eindruck eines so aullerordentlichen Auf-
tritts war steigende Bewunderung. Dann lief ein leises
Gemurmel durch die Menge, das allméahlig lauter ward
und mehr und mehr anschwellend endlich einen lebhaf-
ten Gegensatz in den Gefiihlen der Zuschauer kund gab.
Wiéhrend Einige einer so beispiellosen Geschicklichkeit
unverholen ihren Beifall zollten, war der bei weitem gro-
Bere Theil des Stammes geneigt zu glauben, der Schuf}
danke seinen Erfolg nur dem Zufall. Heyward zogerte
nicht eine Meinung zu bestatigen, die seinen eigenen An-
spriichen so giinstig war. »Es war Zufall!« rief er, »Nie-
mand kann schief3en, ohne zu zielen.«
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»Zufall!« echo’te der gereizte Waidmann, der sich nun
einmal in den Kopf gesetzt hatte, die Identitit seiner Per-
son um jeden Preis zu behaupten, und bei dem alle gehei-
men Winke Heyward’s, die Tauschung zu begiinstigen,
ganzlich verloren waren. »Halt jener liignerische Hurone
es auch fiir Zufall? Gebt ihm ein Gewehr, stellt ihn uns ge-
geniiber, offen, ohne Schutz, auf da® die Vorsehung und
unsre Augen die Sache entscheiden. Euch mach’ ich die-
sen Vorschlag nicht, Major: unser Blut ist von einer Farbe,
und wir dienen einem Herrn.«

»Dal der Hurone ein Liigner ist, liegt am Tage,« ver-
setzte Heyward kalt; »Ihr habt ihn selbst behaupten ho-
ren, Thr seiet La longue Carabine.«

Es ldt sich unmoglich sagen, zu welch heftigen
Betheurungen den eigensinnigen Hawk-eye der ungestii-
me Wunsch, seine Identitit zu verfechten, noch gefiihrt
hétte, wére nicht der betagte Delaware noch einmal in’s
Mittel getreten. »Der Falke, der aus den Wolken kommt,
kann zuriickkehren, wenn er will,« sprach er, »gebt ih-
nen die Gewehre!« DieSmal ergriff der Kundschafter die
Biichse mit Begierde, und Magua, obwohl die Bewegun-
gen des Schiitzen mit scheelsiichtigen Augen beobach-
tend, hatte keinen weiteren Grund zu Besorgnissen.

»Nun soll es sich entscheiden, im Angesichte dieses
Delawarenstammes, wer der bessere Mann ist!« rief der
Kundschafter, mit dem Finger, der so oft zu einem todt-
lichen Schuf3 losgedriickt hatte, auf die Zielmarke seiner
Biichse deutend. »Ihr seht die Kiirbisflasche dort an dem
Baume hingen, Major; wenn Ihr ein Schiitze seid, wie er
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in den Granzlanden sein mulf3, so schief3t ihr einmal die
Schale ein!«

Duncan faldte den Gegenstand in’s Auge und schickte
sich an, die Probe von neuem zu bestehen. Die Kiirbisfla-
sche war eines jener kleinen GefédRe, deren sich die In-
dianer bedienen, und hing an einem Riemen aus Hirsch-
leder von dem diirren Aste einer kleinen Fichte herab,
volle hundert und fiinfundzwanzig Schritt entfernt. Ein
so wunderliches Gefiihl ist die Eigenliebe, da® der junge
Soldat die urspriingliche Veranlassung dieses Wettstrei-
tes iiber dem Wunsche, zu siegen, vergald, wahrend er
die génzliche Werthlosigkeit der Stimme seiner wilden
Kampfrichter kennen muf3te. Wir haben bereits gesehen,
dal’ seine Geschicklichkeit nichts weniger als unbedeu-
tend war, und er beschlof} nun, sie auf die hochste Spit-
ze zu treiben. Hitte sein Leben von dem Ausgang ab-
gehingt, er hétte nicht aufmerksamer und sorgfaltiger
zielen konnen. Er gab Feuer, und drei oder vier junge
Indianer, welche bei dem Knalle vorgesprungen waren,
verkiindeten jubelnd, die Kugel stecke dicht neben dem
eigentlichen Ziele in dem Baum. Die Krieger erhoben al-
lesammt ein Freudengeschrei und wandten dann ihre Au-
gen forschend auf die Bewegungen des Nebenbuhlers.

»Das reicht hin fiir die koniglichen Amerikaner!«
sprach Hawk-eye, noch einmal in seiner stillen, innerli-
chen Weise lachend, »aber hitte mein Gewehr oft nur so
weit die rechte Linie verfehlt, so wiirde mancher Marder,
dessen Pelz jetzt den Muff einer Dame ziert, noch in den
Waildern sein; ja und mancher blutdiirstige Mingo, der
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dahingegangen ist zum letzten Gericht, wiirde noch heu-
tigen Tags seine Teufeleien in den Granzprovinzen trei-
ben. Ich hoffe, die Squaw, der die Flasche gehort, hat
noch mehr dergleichen in ihrem Wigwam; denn diese da
wird kein Wasser mehr halten!«

Der Kundschafter hatte unter dem Sprechen sein
Zindpulver geschiittelt und die Biichse gespannt; als er
fertig war, setzte er einen Fuld riickwéarts und hob die
Miindung langsam in die Hohe; die Bewegung geschah
sicher, gleichférmig und in einer und derselben Richtung.
Als sie ganzlich wagrecht lag, ruhte sie einen Augenblick,
ohne im geringsten zu zittern oder die Lage zu dndern,
als ob Mann und Biichse in Stein gehauen wéaren. Wah-
rend dieses Stillstands entlud sich ihr Inhalt in einem hel-
len, glanzenden Feuerstrom. Abermals sprangen die jun-
gen Indianer vor; doch ihr hastiges Suchen und die Tau-
schung in ihren Blicken verkiindeten, daf3 keine Spuren
der Kugel zu sehen waren.

»Gehl« sprach der alte Hauptling zu dem Kundschaf-
ter im Tone tiefer Mif3billigung, »du bist ein Wolf in der
Haut eines Hundes. Ich will mit der langen Biichse der
Yengeese sprechen.«

»Ach, dald ich die Flinte hitte, welche mir den Na-
men gab, den du gebrauchst: ich wollte mich verbindlich
machen, den Riemen durchzuschiefen und die Kiirbisfla-
sche herabzuwerfen, ohne sie zu brechen!« sprach Hawk-
eye, keineswegs aulder Fassung gebracht durch das Be-
nehmen des Andern: »Narren, wenn ihr die Kugel eines
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Scharfschiitzen aus diesen Wéildern finden wollt, miif3t
ihr in, nicht aufSer dem Ziele suchen!«

Die jungen Indianer verstanden seine Meinung so-
gleich, denn er sprach diel? Mal delawarisch; sie rissen
den Kiirbis vom Baume herab und hielten ihn unter aus-
gelassenem Jubelgeschrei in die Hohe, auf ein Loch in
dem Boden zeigend, das die Kugel, durch die gewohn-
liche Miindung in der Mitte der obern Seite dringend,
geschlagen hatte. Bei dieser unerwarteten Aufkladrung
brach ein lautes und stiirmisches Beifallrufen aus dem
Munde aller anwesenden Krieger. Es entschied die Frage
und gab Hawk-eye den Besitz seines gefahrlichen Ruh-
mes wieder. Die Augen voll Neugierde und Bewunde-
rung, welche sich wieder zu Heyward gewandt hatten,
blieben jetzt auf der verwitterten Gestalt des Kundschaf-
ters ruhen, und dieser war von nun an der Hauptgegen-
stand der Aufmerksamkeit fiir die einfachen und unver-
dorbenen Wesen um ihn her. Als die plotzliche, gerdusch-
volle Aufregung sich ein wenig gelegt hatte, nahm der
betagte Hauptling sein Verhor wieder auf:

»Warum wolltest du meine Ohren stopfen?« fragte er
wieder, an Duncan gewandt; »sind die Delawaren Tho-
ren, dald sie nicht im Stande sein sollen, den jungen Pan-
ther von der Katze zu unterscheiden?«

»Und doch werden sie in dem Huronen einen falschen
Singvogel finden!« sprach Duncan, indem er sich bemiih-
te, die Bildersprache der Eingebornen anzunehmen.
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»Es ist gut. Wir werden sehen, wer die Ohren der Méan-
ner schlieBen kann. Bruder!« fiigte der Hauptling hinzu,
seine Augen auf Magua lenkend, »die Delawaren horen.«

So besonders und unmittelbar aufgefordert, seine Ab-
sicht zu erklidren, erhob sich der Hurone, schritt mit
groBer Wiirde und Besonnenheit in die Mitte des Krei-
ses, den Gefangenen gerade gegeniiber, und schickte sich
zum Sprechen an. Ehe er aber seinen Mund offnete,
lie® er seine Blicke langsam iiber den ganzen lebendi-
gen Giirtel ernster Gesichter schweifen, als wollte er sei-
nen Vortrag der Fassungskraft der Zuhorer anbequemen.
Auf Hawk-eye warf er einen feindseligen und doch ach-
tungsvollen Blick, auf Duncan einen des unausloschlich-
sten Hasses: die zusammenschauernde Gestalt Alicens
wiirdigte er kaum des Ansehens; als aber sein Auge der
kithnen, gebieterischen, und doch so liebenswiirdigen Er-
scheinung Cora’s begegnete, blieb es eine Weile mit ei-
nem Ausdrucke haften, der sich schwer beschreiben lie-
3e. Dann sprach er, ganz von seinen finstern Planen er-
fiillt, in der Sprache Canadas, die, wie er wohl wulf3te,
von den meisten seiner Zuhorer verstanden wurde.

»Der Geist, welcher die Menschen schuf, farbte sie auf
verschiedene Weise,« begann der schlaue Hurone. »Die
Einen sind schwérzer als der trdge Bar. Diese, sprach er,
sollen Sklaven sein, und er gebot ihnen, gleich dem Biber,
immerwahrende Arbeit. Wenn der Stidwind weht, mogt
ihr sie stohnen horen, an den Gestaden des grol3en Salz-
sees, lauter als die briillenden Biiffel, wo die grof3en Ca-
noes sie heerdenweise bringen und wegfithren. Andere



- 550 -

schuf er mit Gesichtern, blasser als der Hermelin in den
Wildern: diese hie3 er Krdmer werden, Hunde gegen ih-
re Weiber und Wolfe gegen ihre Sklaven. Diesem Volke
gab er die Natur der Taube, Schwingen, die nie miide
werden, Junge, zahlloser als die Blédtter der Bdume, und
eine Fref3lust, die Erde zu verschlingen. Er gab ihm Zun-
gen, gleich dem falschen Rufe der wilden Katze, Herzen,
wie den Kaninchen; die Schlauheit des Schweins (aber
nicht die des Fuchses), und Arme, linger als die Beine
des Muf3thiers. Mit seiner Zunge stopft es die Ohren der
Indianer; sein Herz rédth ihm, Krieger zu dingen, um seine
Schlachten auszukampfen; seine Schlauheit lehrt ihn, die
Schitze der Erde an sich zu raffen, und seine Arme um-
schlief3en das Land von den Gestaden des Salzwassers bis
zu den Inseln der grof3en Seen. Seine GefraRigkeit macht
es krank, Gott gab ihm genug, und doch will es Alles ha-
ben. So sind die Blal3gesichter.«

»Noch Andere schuf der gro3e Geist mit Hauten, glan-
zender und rother, als die Sonne dort,« fuhr Magua fort,
ausdrucksvoll gegen den matten Lichtkorper deutend,
der sich durch die Nebelatmosphére am Horizont kdmpf-
te; »und diese bildete er nach seinem eigenen Sinn. Er
gab ihnen diel Eiland, wie er es geschaffen hatte, be-
deckt mit Baumen und voll Wildes. Der Wind bahnte ih-
nen Lichtungen, die Sonne und der Regen reiften ihre
Friichte und der Schnee kam, sie Dankbarkeit zu lehren.
Was bedurften sie Straflen, um darauf zu reisen! Sie sa-
hen durch die Berge. Wenn die Biber arbeiteten, lagen sie
im Schatten und sahen ihnen zu. Die Winde kiihlten sie
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im Sommer; im Winter hielten Felle sie warm. Wenn sie
unter einander fochten, so war es nur, um sich als Min-
ner zu erproben. Sie waren tapfer, sie waren gerecht, sie
waren gliicklich.«

Hier machte der Redner eine Pause und blickte aber-
mals um sich, ob seine Worte das Gefiihl der Zuhorer ge-
wonnen hétten. Ueberall traf er auf Augen, die sich auf
ihn richteten, die Haupter emporgehoben, die Nasenlo-
cher weit geoffnet, als ob jeder Einzelne Kraft und Muth
in sich fiihlte, das seinem Geschlecht widerfahrene Un-
recht wieder gut zu machen.

»Wenn der grof3e Geist seinen rothen Kindern verschie-
dene Sprachen gab,« fuhr er in geddmpftem, leisem, fast
melancholischem Tone fort: »so war es, damit alle Thiere
sie verstehen mochten. Die Einen wies er auf die Schnee-
gefilde zu ihrem Vetter, dem Biaren; Andere nach dem
Untergang der Sonne, auf dem Wege nach den gliickli-
chen Jagdgriinden; Einige in die Lander um die grof3en
frischen Wasser. Seinen Grof3esten und Geliebtesten aber
gab er die sandigen Kiistenfldchen des Salzsee’s. Kennen
meine Briider den Namen dieses begiinstigten Volkes?«

»Es waren die Lenapes!« riefen zwanzig Stimmen ha-
stig und in einem Athem.

»Es waren die Lenni-Lenapes!« erwiederte Magua, das
Haupt wie aus Ehrfurcht vor ihrer ehemaligen Grofe
beugend. »Es waren die Stimme der Lenapen! Die Son-
ne ging ihnen auf aus dem Wasser, das salzig, und ging
unter in dem Wasser, das siis war: nie verbarg sie sich
ihren Augen. Doch warum sollte ich, ein Hurone aus den
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Wildern, einem weisen Volke seine eigenen Ueberliefe-
rungen erzidhlen? Warum es erinnern an die erlittene Un-
bill, an seine alte GrofRe, seine Thaten, seinen Ruhm, sein
Gliick, seine Verluste, seine Niederlagen, sein Elend? Ist
keiner unter ihnen, der das Alles mit angesehen hat, der
weifs, dald ich Wahrheit rede? Ich bin zu Ende. Meine
Zunge ist stumm, denn mein Herz ist von Blei. Ich hore.«

Als der Sprecher plotzlich verstummte, wandte sich je-
des Gesicht und aller Augen, wie durch gemeinsamen An-
trieb, auf den ehrwiirdigen Tamenund. Von dem Augen-
blick an, da er seinen Sitz eingenommen, bis jetzt, hat-
ten die Lippen des Patriarchen sich nicht geoffnet, und
kaum war ihm ein Zeichen des Lebens entschliipft. Er
saf, von Schwache niedergedriickt, und schien wiahrend
der ganzen Eroffnungsscene, in der die Geschicklichkeit
des Kundschafters sich so glanzend gezeigt hatte, auf
nichts zu achten, was um ihn her vorging. Als aber Ma-
gua die Tone seiner Stimme unmerklich steigerte, zeigte
er einige leise Theilnahme und hob sogar ein oder zwei
Mal das Haupt, als wollte er lauschen. Als der schlaue
Hurone aber seine Nation beim Namen nannte, 6ffneten
sich die Augenlieder des alten Mannes, und er schaute
auf die Menge mit jenem leeren, bedeutungslosen Aus-
druck, den man dem Gesichte eines Gespenstes zuschrei-
ben mochte. Er machte jetzt eine Anstrengung, aufzuste-
hen: unterstiitzt von seinen beiden Freunden, ward er
seiner Glieder méchtig und hatte nun eine Haltung ge-
wonnen, die durch ihre Wiirde Ehrfurcht gebot, wiewohl
seine Kniee vor Schwéche zitterten.
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»Wer ruft die Kinder der Lenapen auf?« sprach er in
tiefem Kehltone, der durch die athemlose Stille der Men-
ge horbar wurde; »wer spricht von Dingen, die vergangen
sind? Wird nicht das Ei zum Wurme? der Wurm zur Flie-
ge, die dann zu Grunde geht? Warum den Delawaren von
Giitern sprechen, die verloren sind? lieber dem Manitto
danken fiir das, was geblieben ist.«

»Ein Wyandot thut es,« sprach Magua, dem rohen Erd-
hiigel néher tretend, auf welchem der Andere stand; »ein
Freund von Tamenund.«

»Ein Freund!« wiederholte der Weise, dessen Braue
sich finster zusammenzog, so da’ sein Ausdruck einen
Theil jener Strenge wieder gewann, welche sein Auge in
fritheren Jahren so furchtbar machte. — »Sind die Mingo’s
Herren der Erde? Was fiihrt einen Huronen hieher?«

»Gerechtigkeit. Seine Gefangenen sind bei seinen Brii-
dern, und er kommt nach seinem Eigenthum.«

Tamenund wandte sein Haupt gegen einen der Alten,
die ihn unterstiitzten, und lie sich mit kurzen Worten
berichten. Dann faf3te er den Bittenden in’s Auge, be-
trachtete ihn eine Weile mit tiefer Aufmerksamkeit und
sprach mit leiser Stimme, zogernd:

»Gerechtigkeit ist das Gesetz des grof3en Manitto. Mei-
ne Kinder, gebt dem Fremden zu essen. Dann, Hurone,
nimm, was dein ist und entferne dich!«

Nach diesem feierlichen Urtheilsspruch liel3 sich der
Patriarch nieder, schlof¥ die Augen wieder, als hétte er
groleres Gefallen an den Bildern seiner eigenen gereif-
ten Erfahrung, als an den Gegenstdnden der Aullenwelt.
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Gegen einen solchen Ausspruch zu murren, geschweige
sich zu widersetzen, wagte kein Delaware. Diese Wor-
te waren kaum ausgesprochen, als vier oder fiinf jiinge-
re Krieger hinter Heyward und den Kundschafter traten
und ihre Arme so geschickt und schnell mit Riemen um-
schlangen, dal sie beide gédnzlich gefesselt waren. Dun-
can war zu sehr in Anspruch genommen von seiner kost-
baren, beinahe besinnungslosen Biirde, um ihre Absicht
zu merken, ehe sie ausgefiihrt wurde; und Letzterer, der
sogar die feindlich gesinnten Stdamme der Delawaren als
eine Art hoherer Wesen betrachtete, unterwarf sich ohne
Widerstand. Vielleicht hétte er sich nicht so leidend ver-
halten, wenn ihm die Mundart, in welcher das vorherge-
hende Gesprach gefiihrt worden war, vollig verstandlich
gewesen ware.

Magua warf einen Blick des Triumphes auf die gan-
ze Versammlung umher, ehe er zur Ausfithrung seines
Vorhabens schritt. Da er die Manner aufSer Stand sah,
Widerstand zu leisten, wandte er sich nach Cora, auf
deren Besitz er den grofdten Werth legte. Sie begegne-
te seinem Blicke mit einem so ruhigen und festen Auge,
dal sein Entschluff zu wanken begann. Seines friitheren
Kunstgriffs gedenkend, nahm er Alice aus den Armen des
Kriegers, an den sie sich lehnte, bedeutete Heyward, ihm
zu folgen, und winkte der ihn umgebenden Menge, ihm
einen Weg zu offnen. Statt aber diesem Antrieb zu fol-
gen, stiirzte Cora zu den Fiillen des Patriarchen, erhob
ihre Stimme und rief: —
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»Gerechter, ehrwiirdiger Delaware, an deine Weisheit
und Macht wenden wir uns um Gnade! Sei taub gegen je-
nes arglistige, gewissenlose Ungeheuer, das deine Ohren
mit Falschheit vergiftet, um seinen Blutdurst zu stillen.
Du, der du lange gelebt und die Nebel der Welt kennen
gelernt hast, solltest das Elend der Ungliicklichen zu mil-
dern wissen!«

Die Augen des alten Mannes Offneten sich schwerfal-
lig, und noch einmal blickte er auf die versammelte Men-
ge. Als die durchdringenden Tone der Flehenden sein
Ohr trafen, bewegten sie sich langsam nach Cora und
blieben endlich fest auf ihr ruhen. Auf die Kniee gewor-
fen und mit ineinandergeschlungenen, auf die Brust ge-
driickten Handen, war sie ein schones, athmendes Mu-
sterbild ihres Geschlechts, wiahrend sie mit einer Art hei-
liger Ehrfurcht auf das verwelkte, aber majestatische Ant-
litz des Greises blickte. Allmahlig verdnderte sich der
Ausdruck von Tamenund’s Ziigen und ihre Leere ging in
Bewunderung iiber; ein Theil jenes Geistes flog wieder
iiber sie, dessen jugendliches Feuer ein Jahrhundert fri-
her so oft in die Adern der Delawarenstdmme {iberstrom-
te. Ohne Hiilfe, und wie es schien, ohne Anstrengung sich
erhebend, fragte er mit einer Stimme, deren Festigkeit
seine Zuhorer in Erstaunen setzte:

»Wer bist du?«

»Ein Weib — von einem verhaf3ten Geschlechte, wenn
du willst — eine Yengee, aber ein Wesen, das dir nie Etwas
zu Leide gethan hat und deinem Volk Nichts zu Leide
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thun kann, wenn es auch wollte, — ein Wesen, das dich
um Beistand anfleht.«

»Sagt mir, meine Kinder,« fuhr der Patriarch mit hei-
serer Stimme fort, seiner Umgebung winkend, obgleich
seine Augen immer noch auf der knieenden Cora verweil-
ten: »wo haben sich die Delawaren gelagert?«

»Auf den Bergen der Irokesen, jenseits der klaren Quel-
len des Horican.«

»Mancher sengende Sommer ist gekommen und ge-
gangen,« fuhr der Weise fort; »seit ich von den Wassern
meines eigenen Flusses getrunken habe. Die Kinder des
Miquon' sind die gerechtesten unter den weillen Man-
nern; aber sie waren durstig und nahmen ihn fiir sich.
Folgen sie uns so weit?«

»Wir folgen niemand nach; wir begehren nichts,« ant-
wortete Cora. »Als Gefangene gegen unsern Willen wur-
den wir in eure Mitte gebracht und bitten nur um Erlaub-
nil3, im Frieden zu den Unsrigen heimkehren zu diirfen.
Bist du nicht Tamenund - der Vater — der Richter — fast
mochte ich sagen, der Prophet — dieses Volkes?«

»Ich bin Tamenund, der so viele Tage erlebt hat.«

'William Penn hieR bei den Delawaren Miquon: und da er sich
nie eine Gewaltthat oder Ungerechtigkeit zu Schuld kommen lieR3,
war seine Biederkeit zum Spriichworte geworden. Der Amerikaner ist
mit Recht auf den Ursprung seines Volkes stolz, der vielleicht seines
Gleichen in der Geschichte der Welt nicht mehr findet; die Pennsylva-
nier und Jerseyer aber diirfen sich auf ihre Vorfahren vor den Bewoh-
nern eines andern Staates etwas zu Gute thun, da sie sich gegen die
urspriinglichen Eigenthiimer des Bodens kein Unrecht vorzuwerfen
haben.
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»Es sind jetzt sieben Jahre her, dal} einer aus deinem
Volk in den Hénden eines weillen Hauptlings an den
Gréanzen dieser Provinz war. Er machte darauf Anspruch,
von dem Blute des guten und gerechten Tamenund zu
sein. Geh’, sprach der weilde Mann, um deines Verwand-
ten willen bist du frei! Erinnerst du dich des Namens die-
ses englischen Kriegers?«

»Ich erinnere mich,« versetzte der Patriarch mit der
eigenthiimlichen Erinnerungsgabe des hochsten Alters,
»als ich noch ein lachender Knabe war, stand ich an dem
Sande des Meer-Ufers und sah ein grofles Canoe mit
Schwingen, weifder als die des Schwans und breiter als
die vieler Adler vom Aufgang der Sonne kommen —«

»Nein, nein, ich spreche von keiner so fernen Zeit, son-
dern von einer Wohlthat, die der Meinigen Einer, einem
Verwandten von dir erwiesen hat: dein jlingster Krieger
kann sich dessen erinnern!«

»War es, als die Yengeese und die Hollander um die
Jagdgebiete der Delawaren kdmpften? Da war Tamenund
ein Hauptling und vertauschte zuerst den Bogen mit dem
Blitze der Blaf3gesichter —«

»Auch da nicht,« unterbrach ihn Cora, »viele Jahrzehn-
te spater! Ich rede von Etwas von gestern her. Gewil3, ge-
wil}, — du hast es nicht vergessen!«

»Erst gestern noch,« fuhr der Alte mit riihrendem Pa-
thos fort, »waren die Kinder der Lenapen Herren der
Welt. Die Fische des Salzsees, die Vogel, die Thiere und
die Mengwe’s der Walder erkannten sie als Sagamoren.«
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Cora lief3 bitter getduscht ihr Haupt sinken und kampf-
te einen Augenblick mit ihrem Schmerz; dann erhob sie
ihr sprechendes Antlitz und ihre strahlenden Augen und
fuhr in einem Tone fort, der beinahe ebenso eindring-
lich, als die iiberirdisch klingende Stimme des Patriar-
chen war:

»Sag’ mir, ist Tamenund Vater?«

Mit einem wohlwollenden Lacheln auf seinen erstor-
benen Ziigen blickte der Greis auf sie herab, warf seine
Augen langsam {iiber die Versammlung und antwortete:

»Vater einer Nation.«

»Fiir mich selbst erbitte ich nichts. Wie bei dir und
den Deinigen, ehrwiirdiger Hauptling,« fuhr sie fort, ihre
Héande krampfhaft auf das Herz gedriickt, und das Haupt
so tief senkend, bis ihre glithenden Wangen von der Fiil-
le glanzend schwarzer Locken, welche unordentlich {iber
ihre Schultern fielen, beinahe bedeckt wurden — »ist der
Fluch meiner Vorfahren schwer auf ihr Kind gefallen.
Aber dort ist Eine, die nie zuvor des Himmels Ungunst
gekannt hat. Sie ist die Tochter eines alten, schwachen
Mannes, dessen Tage ihrem Ende nahe sind. Sie hat Vie-
le, sehr Viele, die sie lieben, deren Wonne sie ist, und sie
ist zu gut, viel zu kostbar, ein Opfer jenes Schurken zu
werden!«

»Ich weil3, die Blaldgesichter sind ein stolzes und hung-
riges Geschlecht. Ich weil3, sie wollen nicht nur die Erde
besitzen; selbst der Gemeinste ihrer Farbe soll besser als
die Sachems der rothen Ménner sein. Die Hunde und die
Kréhen ihrer Stimme,« fuhr der ernste, alte Hauptling
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fort, ohne auf die tief verwundeten Gefiihle seiner Zu-
horerin zu achten, deren Haupt sich vor Scham beinahe
in die Erde driickte; »wiirden bellen und krdhen, ehe sie
ein Weib, dessen Farbe nicht weild wie der Schnee wi-
re, in ihre Wigwams ndhmen. Aber sie mogen nicht zu
laut vor Manitto’s Angesicht prahlen! Bei Sonnenaufgang
kamen sie in’s Land, sie konnten’s wieder bei Sonnenun-
tergang verlassen miissen. Oft hab’ ich die Heuschrecken
das Laub von den Baumen streifen sehen; aber die Zeit
der Bliithen ist immer wieder gekommen.«

»S0 ist es,« sprach Cora, mit einem tiefen Seufzer, als
ob sie aus einer Erstarrung wieder auflebte. Sie erhob
ihr Gesicht, warf ihren glanzenden Schleier zuriick, und
fuhr fort, mit einem Auge, dessen Feuer der tédtlichen
Blésse ihres Gesichtes widersprach; »aber warum? diirfen
wir nicht fragen. Doch noch Einer von deinem eigenen
Volke ist da, der noch nicht vor dich gebracht worden
ist; ehe du den Huronen im Triumphe fortziehen lassest,
hore ihn!«

Als Tamenund zweifelhaft um sich blickte, sprach einer
seiner Geleiter:

»Es ist eine Schlange — eine Rothhaut im Solde der Yen-
geese. Wir behalten ihn fiir die Marter.«

»La3t ihn kommen!« sprach der Weise.

Noch einmal sank Tamenund auf seinen Sitz zuriick,
und wahrend die jungen Krieger sich anschickten, sei-
nem einfachen Befehl zu willfahren, herrschte eine so
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tiefe Stille, dald man die Blatter auf den BAumen des Wal-
des umher, von dem Hauche eines leichten Morgenwin-
des hin und her getrieben, deutlich sduseln horte.

DREISSIGSTES KAPITEL.

Wenn Thr’s mir weigert, pfui auf Eu'r Gesetz
Dann sind Venedigs Urtheil’ ohne Kraft:

Ich will mein Recht; antworte, soll ich’s haben?
Shakespeare.

Manche é&ngstliche Minuten dauerte das Stillschwei-
gen und kein Menschenlaut unterbrach es. Dann offne-
te sich die wogende Menge, schlof3 sich wieder und Un-
cas stand in dem Kreise der Versammelten. Aller Augen,
welche bisher in den Gesichtsziigen des Weisen, als dem
Born ihrer Einsicht, neugierig geforscht hatten, wandten
sich jetzt und hafteten in stiller Bewunderung auf der
hohen, geschmeidigen, tadellosen Gestalt des Gefange-
nen. Aber weder die ganze Umgebung, noch die aus-
schlief3liche Aufmerksamkeit, die er auf sich zog, storte
die Selbstbeherrschung des jungen Mohikaners. Er warf
einen bedichtigen, beobachtenden Blick um sich her und
begegnete dem entschiedenen feindseligen Ausdruck der
Hauptlinge mit derselben Ruhe, wie dem neugierigen
Gaffen der Kinder. Als aber sein stolzes und forschendes
Auge zuletzt auf Tamenund fiel, blieb es ruhen, als ob al-
le andere Gegenstande vergessen waren. Dann trat er mit
leisem, gerduschlosem Schritt auf dem Platze vor, unmit-
telbar zu dem erhohten Stuhle des Weisen. Hier stand er
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unbeachtet, Jenen scharf in’s Auge fassend, bis einer der
Hauptlinge Tamenund von seiner Gegenwart in Kenntnif3
setzte.

»In welcher Sprache spricht der Gefangene mit Manit-
to?« fragte der Patriarch, ohne die Augen aufzuschlagen.

»In der seiner Véter,« antwortete Uncas; »in der Spra-
che der Delawaren.«

Auf diese plotzliche, unerwartete Aeuflerung lief ein
gedampftes, wildes Murren durch die Menge hin, dem
Brummen des Lowen vergleichbar, wenn seine Leiden-
schaft erwacht: ein furchtbares Vorzeichen kiinftigen
Grimmes. Der Eindruck dieser Worte auf den Weisen war
ebenso stark, obgleich er sich auf andere Art zu erken-
nen gab. Er fuhr mit der Hand iiber die Augen, als wolle
er sie vor einem so schmachvollen Anblick ferne halten,
und wiederholte in seinen leisen Kehllauten die so eben
gehorten Worte:

»Ein Delaware! Ich habe erlebt, dall die Stimme
der Lenapen, von ihren Versammlungsfeuern vertrieben,
gleich zersprengten Rudeln Wildes zwischen die Berge
der Irokesen zerstreut wurden. Ich habe die Aexte eines
fremden Volkes die Wilder in den Thélern féllen sehen,
welche die Stiirme des Himmels verschont hatten. Ich ha-
be gesehen, wie das Wild, das auf den Bergen geht, und
die Vogel, welche iiber die Bdume stiegen, in den Wig-
wams der Menschen leben, aber noch nie zuvor hab’ ich
gefunden, daf ein Delaware so niedertréchtig war, einer
giftigen Schlange gleich, in die Lager seiner Nation zu
kriechen.«
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»Die Singvogel haben ihre Schnibel gedffnet,« entgeg-
nete Uncas in den sanftesten Tonen seiner melodischen
Stimme; »und Tamenund hat auf ihren Gesang gehort!«

Der Weise fuhr empor und neigte sein Haupt auf die
Seite, als wollte er die fliehenden Tone einer verklunge-
nen Melodie erhaschen.

»Traumt Tamenund?« rief er. »Welche Stimme klingt in
seinem Ohr? Sind die Winter riickwérts gegangen? Wird
der Sommer wieder zu den Kindern der Lenapen kom-
men?«

Feierliches, ehrfurchtsvolles Schweigen folgte diesem
unzusammenhéngenden Ausbruch aus dem Munde des
delawarischen Propheten. Sein Volk bildete diese unver-
standliche Rede gerne zu einer jener geheimnivollen
Unterredungen, die er, wie sie glaubten, 6fter mit einem
hoheren Wesen pflege; und Alle erwarteten mit heiliger
Scheu den Schluf3 der Offenbarung. Nach einer langen
Pause jedoch wagte einer der betagten Ménner, als er
wahrnahm, dal$ der Weise die Erinnerung an den anwe-
senden Fremdling ganz verloren habe, ihn an den Gefan-
genen zu mahnen.

»Der falsche Delaware zittert, Tamenund’s Worte zu
vernehmen,« sprach er. »Es ist ein Spilirhund, welcher
heult, wenn ihm die Yengeese eine Fahrte zeigen.«

»Und ihr,« entgegnete Uncas, finster um sich blickend,
»seid Hunde, welche winseln, wenn euch der Franzmann
den Abfall von seinem Wilde vorwirft!«
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Zwanzig Messer blitzten in der Luft und eben so vie-
le Krieger sprangen nach dieser beilenden und viel-
leicht gerechten Erwiederung auf, aber ein Wink eines
der Hauptlinge unterdriickte den Ausbruch ihrer Wuth
und stellte scheinbar die Ruhe wieder her. Diel3 wére viel-
leicht schwieriger gewesen, hatte nicht Tamenund durch
eine Bewegung angedeutet, dal} er wieder sprechen wol-
le.

»Delaware,« begann der Weise wieder, »wenig ver-
dienst du deinen Namen. Mein Volk hat seit vielen Win-
tern keinen hellen Sonnenschein gesehen, und der Krie-
ger, welcher seinen Stamm verldf3t, wenn Wolken ihn
verhiillen, ist ein doppelter Verrdther. Manitto’s Gesetz
ist gerecht. So ist es: so lange die Strome flie3en und die
Berge stehen, so lange die Bliithen auf den Baumen kom-
men und wieder gehen, muf} es so sein. Er ist euer, meine
Kinder, verfahrt mit ihm nach Gerechtigkeit.«

Kein Glied hatte sich bewegt, kein Athemzug hatte sich
lauter und ldnger horen lassen, bis die letzte Sylbe die-
ses Endurtheils Tamenund’s Lippen entflohen war. Jetzt
aber erscholl mit Einemmal ein Rachegeschrei, wie es
schien, aus dem Munde der ganzen Nation, ein schreckli-
cher Vorbote ihrer barbarischen Absichten. Mitten unter
diesem langanhaltenden, wilden Geheul verkiindete ein
Héauptling mit lauter Stimme, der Gefangene sei verurt-
heilt, die schreckliche Probe der Feuerqual zu bestehen.
Der Kreis 16ste sich unordentlich auf und frohlockende
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Rufe mischten sich in den Ldrm und Tumult der Zurii-
stungen. Heyward rang halb wahnsinnig mit seinen Sie-
gern: Hawk-eye begann angstlich und mit besonderem
Ernste um sich zu blicken, und Cora warf sich dem Patri-
archen zu FiilSen, noch einmal seine Gnade anzuflehen.

In diesen Augenblicken der Priifung war Uncas allein
heiter geblieben. Standhaft blickte er auf die Vorberei-
tungen, und als die Quéler nahten, um ihn zu ergreifen,
erwartete er sie in fester, aufrechter Haltung. Einer un-
ter ihnen, wo moglich noch grimmiger und wilder als die
Andern, griff den jungen Krieger bei seinem Jagdhemd
und zerrte es ihm mit einem Griff vom Leibe. Dann stiirz-
te er mit wahnsinnigem Jubel auf sein widerstandloses
Schlachtopfer, um es an den Pfahl zu fiihren. In dem Au-
genblick aber, da der Wille den Gefiihlen der Menschlich-
keit am meisten entfremdet schien, hielt er so plotzlich
inne, als ob eine iibernatiirliche Macht fiir Uncas gespro-
chen hatte. Die Augépfel des Delawaren schienen aus ih-
ren Hohlen treten zu wollen; sein Mund 6ffnete sich und
seine ganze Gestalt war vor Erstaunen wie erstarrt. Lang-
sam und gemessen erhob er seine Hand und wies mit
dem Finger auf die Brust des Gefangenen. Seine Beglei-
ter dréangten sich verwundert um ihn, und aller Augen
waren, gleich den seinigen, auf die Gestalt einer kleinen
Schildkrote geheftet, die in glanzend blauer Farbe auf die
Brust des Gefangenen téttowirt war.

Ruhig lachelnd genof’ Uncas einen Augenblick seines
Triumphes. Dann wies er die Menge mit einer stolzen Be-
wegung seines Armes zuriick, trat mit der Wiirde eines
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Konigs vor das Volk und sprach mit einer Stimme, welche
das laut werdende Gemurmel der Bewunderung tiberton-
te:

»Manner der Lenni-Lenapen! Mein Geschlecht tragt
die Erde! Euer schwacher Stamm steht auf meiner Scha-
le! — Welches Feuer, von einem Delawaren angeziindet,
wiirde das Kind meiner Viter verbrennen?« fuhr er fort,
mit Stolz auf den einfachen Bilderschmuck seiner Haut
deutend. »Das Blut aus einem solchen Born miif3te eu-
re Flammen ersticken. Mein Geschlecht ist der Gro3vater
von Nationen!«

»Wer bist du?« fragte Tamenund und erhob sich, mehr
in Folge der erschiitternden Laute, die in sein Ohr dran-
gen, als eines aus den Worten des Gefangenen geschopf-
ten Sinnes.

»Uncas, der Sohn Chingachgook’s!« antwortete der Ge-
fangene bescheiden, sich von der Menge wendend und
sein Haupt ehrerbietig vor dem Rang und den Jahren des
Andern beugend; »ein Sohn des grofden Unamis!«

»Tamenund’s Stunde ist nahe!« rief der Weise; »der Tag
hat sich endlich zur Nacht gewendet! Ich danke dem Ma-
nitto, daf$ Einer hier ist, meinen Platz an dem Versamm-
lungsfeuer einzunehmen. Uncas, das Kind des Uncas ist
gefunden! Lat die Augen des sterbenden Adlers in die
aufgehende Sonne blicken!«

Der Jiingling trat leichten, aber stolzen Schrittes auf
die Erh6éhung hinan, wo er der ganzen bewegten und
verwunderten Menge sichtbar ward. Tamenund hielt ihn
lange an seinem Arme gefal3t vor sich, und nahm jeden
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Zug des schonen Antlitzes in sich auf, mit unverwandtem
Auge auf Uncas schauend, wie Einer, der sich gliickliche
Tage wieder zuriickruft.

»Ist Tamenund ein Knabe?« rief der verwirrte Prophet
endlich aus. »Habe ich von so manchem Winter getrdumt
— getraumt, dald mein Volk gleich dem fluthenden Sande
zerstreut worden ist — von den Yengeese, zahlreicher als
die Blatter auf den Baumen! Tamenund’s Pfeil wiirde das
Hirschkalb nicht mehr schrecken, sein Arm ist welk, wie
der Ast einer abgestorbenen Eiche; die Schnecke wiir-
de schneller im Wettlauf sein; und doch steht Uncas vor
ihm, wie damals, als sie zum Kampfe mit den Blaf3gesich-
tern zogen! Uncas, der Panther seines Stammes, der il-
teste Sohn der Lenapen, der weiseste Sagamore der Mo-
hikaner! Sagt mir, ihr Delawaren, hat Tamenund hundert
Winter lang geschlafen?«

Die ruhige, tiefe Stille, die diesen Worten folgte, ver-
kiindete zur Geniige, mit welch ehrerbietiger Scheu die
Mittheilung des Patriarchen von seinem Volke aufgenom-
men worden war. Niemand wagte zu antworten, und Alle
starrten in athemloser Erwartung, was folgen werde. Un-
cas aber, der ihm mit der Zartlichkeit und Verehrung ei-
nes Lieblingskindes in’s Antlitz sah, erwiederte, auf seine
hohe, anerkannte Stellung vertrauend:

»Vier Krieger seines Geschlechts haben gelebt und
sind gestorben, seit Tamenund’s Freund sein Volk in die
Schlacht fithrte. Das Blut der Schildkrote rann in den
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Adern vieler Hauptlinge; sie sind aber in die Erde zuriick-
gekehrt, aus der sie kamen, auf3er Chingachgook und sei-
nem Sohn.«

»Es ist wahr — es ist wahr,« versetzte der Weise, dem
ein Blitz der Erinnerung alle die lieblichen Bilder zerstor-
te und ihm mit einem Male das wahre Bewul3tsein von
der Geschichte seines Volkes wiedergab. »Unsere weisen
Ménner haben oft gesagt, dald zwei Krieger aus dem al-
ten, wandellosen Geschlechte noch in den Bergen der
Yengeese weilten. Warum sind ihre Sitze bei den Ver-
sammlungsfeuern der Delawaren so lange leer geblie-
ben?«

Bei diesen Worten richtete der junge Mann sein Haupt
empor, das er seither ehrerbietig gesenkt hielt, erhob sei-
ne Stimme, um vor der ganzen Menge mit einem Male
die Politik seiner Familie zu erldutern und sprach laut:

»Es war eine Zeit, da wir in unserem Schlafe den Salz-
see in seiner Wuth sprechen horen konnten. Damals wa-
ren wir Herrscher und Sagamoren tiber das Land. Als
sich aber an jedem Bache ein Blaldgesicht zeigte, folg-
ten wir dem Wilde, zuriick nach dem Flusse unserer Na-
tion. Die Delawaren waren fortgezogen. Wenige Krieger
nur blieben, um von dem Strome zu trinken, den sie lieb-
ten. Dann sagten meine Vater: hier wollen wir jagen. Die
Wasser des Flusses gehen in den Salzsee. Gehen wir dem
Untergang der Sonne zu, so finden wir Strome, welche
in die groBen Seen von siiBem Wasser flieBen: da wiirde
ein Mohikaner sterben, gleich dem Fische der See, wenn
er in das klare Wasser kommt. Wenn Manitto bereit ist
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und spricht: kommet! so folgen wir dem Flusse nach dem
Meere und nehmen wieder was unser ist. Diel3, Delawa-
ren, ist der Glaube der Kinder der Schildkr6te. Unsere
Augen blicken nach der aufgehenden, nicht nach der nie-
dergehenden Sonne. Wir wissen, woher sie kommt, aber
nicht, wohin sie geht. Es ist genug!«

Die Ménner der Lenapen horten seinen Worten mit all
der Achtung zu, die der Aberglaube zu leihen vermag,
und fanden selbst in der bildlichen Sprache, in welcher
der junge Sagamore seine Gedanken mittheilte, einen ge-
heimen Reiz. Uncas selbst beobachtete mit kundigem Au-
ge den Eindruck dieser kurzen Erlduterung und stimm-
te den Ton der Hoheit, welchen er angenommen hatte,
allmihlig wieder herab, als er bemerkte, daf} seine Zu-
horer befriedigt waren. Sein Blick, der iiber die, um Ta-
menund’s erhabenen Sitz versammelte Menge schweif-
te, traf Hawk-eye in seinen Banden. Ungestiim vorschrei-
tend dréngte er sich zu seinem Freunde heran, durch-
schnitt mit schneller, ungeduldiger Hand die Riemen und
winkte der Menge, sich zu theilen. Die Indianer gehorch-
ten schweigend und wieder bildeten sie einen Kreis,
gleich dem vor des Jiinglings Erscheinen unter ihnen, Un-
cas nahm den Kundschafter bei der Hand und fiihrte ihn
zu den Fiillen des Patriarchen.

»Vater,« sprach er, »sieh dieses Blaf3gesicht an; er ist
ein gerechter Mann und ein Freund der Delawaren.«

»Ist er ein Sohn Miquon’s?«

»Nicht doch; ein Krieger, bekannt unter den Yengeese
und gefiirchtet von den Maquas.«
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»Welchen Namen hat er durch seine Thaten gewon-
nen?«

»Wir nennen ihn Hawk-eye!« versetzte Uncas, des De-
lawarischen Ausdrucks sich bedienend, »denn sein Blick
fehlt nie. Die Mingos kennen ihn noch besser durch den
Tod, den er unter ihre Krieger bringt: bei ihnen heif3t er
die lange Biichse.«

»La longue Carabine!« rief Tamenund, seine Augen
offnend, und den Kundschafter streng ansehend. »Mein
Sohn hat nicht wohl gethan, ihn Freund zu nennen.«

»Ich nenne den so, der sich als solchen erweist,« ent-
gegnete der junge Hauptling mit grof3er Ruhe, aber mit
fester Miene. »Wenn Uncas unter den Delawaren will-
kommen ist, so ist auch Hawk-eye bei Freunden.«

»Das Blaldgesicht hat meine jungen Manner erschla-
gen; sein Name ist grold durch die Streiche, welche er
gegen die Lenapen gefiihrt hat.«

»Wenn ein Mingo die den Delawaren in das Ohr ge-
fliistert hat, so hat er nur bewiesen, dal er ein Liigen-
Vogel ist,« sprach der Kundschafter, der nun die Zeit vor-
handen glaubte, sich selbst von so beleidigenden An-
schuldigungen zu reinigen. Er bediente sich der Mundart
des Mannes, an welchen er sich wandte, bequemte aber
die indianische Bildersprache seinen eignen Begriffen an.
»Zu laugnen, dald ich die Maquas erschlagen habe, da-
zu bin ich der Mann nicht, selbst nicht vor ihren eignen
Versammlungsfeuern; aber daf wissentlich meine Hand
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jemals einem Delawaren etwas zu Leide gethan, wider-
streitet meiner innersten Natur, die freundlich fiir sie ge-
sinnt ist.«

Ein leiser Ausruf des Beifalls lief durch die Krieger hin,
und sie wechselten Blicke mit einander, wie Menschen,
die einen Irrthum inne werden.

»Wo ist der Hurone?« fragte Tamenund. »Hat er meine
Ohren verstopft?«

Magua, dessen Gefiihle wiahrend dieses Auftritts, in
welchem Uncas seinen Triumph feierte, leichter zu den-
ken als zu beschreiben sind, antwortete dem Ruf, indem
er keck vor den Patriarchen hintrat.

»Der gerechte Tamenund,« sprach er, »wird nicht be-
halten, was ein Hurone ihm geliehen hat.«

»Sag’ mir, Sohn meines Bruders,« war des Weisen Ant-
wort, der das finstere Gesicht Le Subtil’s vermied und mit
Vergniigen auf Uncas’ sinnvollen Ziigen verweilte; »hat
der Fremde das Recht des Siegers iiber dich?«

»Er hat keines. Der Panther kann in Schlingen gerat-
hen, die ihm Weiber legten; aber er ist stark und weif3
iiber sie zu springen.«

»La longue Carabine?«

»Er lacht der Mingos. Geh, Hurone, frag’ deine Squaws
nach der Farbe des Béren!«

»Der Fremde und das weile Madchen, die zusammen
in mein Lager kamen?«

»Sie sollen auf offenem Pfade reisen.«

»Und das Weib, das der Hurone bei meinen Kriegern
zuriicklief3?«
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Uncas erwiederte nichts.

»Und das Weib, das der Mingo in mein Lager brachte?«
wiederholte Tamenund mit Wiirde.

»Sie ist mein!« schrie Magua, seine Hand triumphirend
gegen Uncas schwingend. »Mohikaner, du weil3t, dald sie
mein ist.«

»Mein Sohn ist stumm,« sprach Tamenund und bemiih-
te sich, in dem Antlitz zu lesen, das der Jiingling bekiim-
mert von ihm abwandte.

»Es ist sol« war seine leise Antwort.

Eine kurze, bedeutungsvolle Pause folgte, und es war
offenbar, mit welchem Widerwillen die Menge das Recht
von Magua’s Anspriichen einrdumte. Endlich sprach der
Weise, von dem allein die Entscheidung abhing, mit fe-
ster Stimme:

»Hurone, entferne dich!«

»Wie ich kam, gerechter Tamenund,« fragte der schlaue
Mingo, »oder mit Hinden, gefiillt durch die Treue der De-
lawaren? Der Wigwam Le Renard Subtil’s ist leer. Mache
ihn stark mit dem, was sein ist!«

Der alte Mann sann einen Augenblick fiir sich nach;
dann wandte er das Haupt gegen einen seiner ehrwiirdi-
gen Begleiter und fragte:

»Sind meine Ohren offen?«

»S0 ist esl«

»Ist dieser Mingo ein Hauptling?«

»Der Erste in seiner Nation!«
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»Madchen, was willst du? Ein grof3er Krieger nimmt
dich zum Weib. Geh, dein Geschlecht wird nimmer en-
den.«

»Tausendmal eher mag es enden,« rief Cora, vor Ent-
setzen schaudernd, »als solcher Schmach begegnen!«

»Hurone, ihr Geist ist in den Zelten ihrer Viter. Ein
Médchen, das gegen seinen Willen den Wigwam betritt,
bringt Ungliick herein.«

»Sie spricht mit der Zunge ihres Volks,« entgegnete
Magua, sein Schlachtopfer mit bitterem Spotte betrach-
tend. »Sie ist aus einem Geschlecht von Kramern, und
feilscht mit einem freundlichen Blick. La3t Tamenund die
Worte sprechen!«

»Nimm dir das Wampum und unsere Gunst!«

»Nichts will Magua mit sich nehmen, als was er hierher
gebracht.«

»So entferne dich mit dem, was dein ist. Der grofe
Manitto verbietet dem Delawaren, ungerecht zu sein.«

Magua trat vor und falte seine Gefangene mit fester
Hand am Arme; die Delawaren wichen schweigend zu-
riick, und Cora, als fiihlte sie, daf} jede weitere Vor-
stellung nutzlos sei, wollte sich ohne Widerstand in ihr
Schicksal ergeben.

»Halt! halt!« rief Duncan, vorstiirzend; »Hurone, hab’
Erbarmen! Thr Losegeld soll dich reicher machen, als je
Einer deines Stammes gewesen sein kann.«

»Magua ist eine Rothhaut, er bedarf des Flitters der
Blal3gesichter nicht.«
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»Gold, Silber, Pulver, Blei — Alles, was ein Krieger be-
darf, soll in deinem Wigwam sein; Alles, was dem grof3-
ten Hauptling gebiihrt.«

»Le Subtil ist sehr stark,« rief Magua, heftig die Hand
schiittelnd, mit der er Cora’s widerstandlosen Arm gefal3t
hielt, »seine Rache ist erfiillt.«

»Allmachtiger Lenker der Schicksale!« rief Heyward,
verzweiflungsvoll die Hande in einander ringend, »kann
das zugelassen werden? An dich, gerechter Tamenund,
wende ich mich, hab’ Erbarmen!«

»Die Worte des Delawaren sind gesprochen!« entgeg-
nete der Weise, seine Augen schlief3end, und erschopft
von geistiger und leiblicher Anstrengung in seinen Sitz
zuriicksinkend, »Méanner sprechen nicht zweimal.«

»Dald ein Hauptling seine Zeit nicht damit verschwen-
det, was er einmal gesprochen hat, zuriickzunehmen, ist
weise und verniinftig,« sprach Hawk-eye, Duncan win-
kend, zu schweigen; »aber es ist auch klug von jedem
Krieger, sich vorher wohl zu bedenken, ehe er den Toma-
hawk' nach dem Haupte seines Gefangenen wirft. Huro-
ne, ich liebe dich nicht; noch kann ich sagen, daf} je ein
Mingo meiner Gunst sich erfreut hitte. Es 1a[3t sich wohl
annehmen, dal}, wenn dieser Kampf nicht bald ein En-
de nimmt, noch mancher Krieger von Euch mir in diesen
Wildern begegnet. Betrachte dir einmal, was wolltest du
lieber: eine Gefangene wie dieses Madchen in dein Lager
nehmen, oder einen Mann wie ich, den deine Nation mit

!Ist eigentlich mehr ein Beil, als eine Axt, und wird gewdhnlich
geworfen. Anm. des Uebers.
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Freuden empfangen wiirde, kime er mit nackten Héan-
den?«

»Will >die lange Biichse« sein Leben fiir ein Weib hinge-
ben?« fragte Magua zogernd: denn er hatte bereits eine
Bewegung gemacht, mit seinem Schlachtopfer den Platz
zu verlassen.

»Nein, nein, so viel hab’ ich nicht gesagt,« erwiederte
Hawk-eye, mit angemessener Vorsicht zuriicktretend, als
er sah, mit welcher Begierde Magua auf seinen Vorschlag
horte. »Es wére ein ungleicher Tausch, einen Krieger in
der Bliithe seiner Jahre und seiner Kraft fiir das beste
Weib in den Granzprovinzen zu geben. Ich konnte mich
dazu entschlief3en, in die Winterquartiere zu gehen, jetzt
— wenigstens sechs Wochen, ehe die Blatter ihre Farbe
wechseln — unter der Bedingung, daf® du das Méadchen
frei lief3est.«

Magua schiittelte den Kopf und gab der Menge unge-
duldig ein Zeichen, ihn durchzulassen.

»Wohlan denn,« fuhr der Kundschafter fort mit der
nachdenklichen Miene eines Mannes, der noch nicht im
Reinen mit sich ist, »ich geb’ den Wildtodter noch in den
Kauf. Nimm das Wort eines erfahrenen Jégers, das Ge-
wehr hat auf der ganzen Granze seines Gleichen nicht.«

Magua verschmihte zu antworten und bemiihte sich
fortwdhrend, durch die Menge zu dringen.

»Vielleicht,« setzte der Kundschafter hinzu, der immer
mehr von seiner angenommenen Kalte verlor, je mehr
Gleichgiiltigkeit der Andere gegen den Tausch bezeigte:



-575-

»vielleicht vergleichen wir uns doch noch, wenn ich ver-
spreche, eure jungen Leute den rechten Gebrauch dieser
Waffe zu lehren.«

Le Renard befahl den Delawaren, die, in der Hoffnung,
er werde auf diesen Vorschlag achten, immer noch einen
undurchdringlichen Giirtel um ihn bildeten, trotzig, ihm
einen Weg zu 6ffnen und sein Blick drohte eine zweite
Berufung auf die unfehlbare Gerechtigkeit ihres Prophe-
ten.

»Was geschehen soll, muf frither oder spater eintref-
fen,« fuhr Hawk-eye mit einem trauervollen, niederge-
schlagenen Blicke auf Uncas fort. »Der Schurke kennt
seinen Vortheil und niitzt ihn! Gott segne dich, Junge,
du hast Freunde unter deinem eigenen Geschlechte ge-
funden, und ich hoffe, sie werden dir so treu sein, als
die Genossen aus unvermischtem Blute, denen du begeg-
net bist. Was mich betrifft, so mufs ich doch friither oder
spater sterben; es ist deBhalb ein Gliick, daf® es nur We-
nige sind, die Todtenlieder fiir mich anstimmen konnen.
Wahrscheinlich wére es den Teufelskindern doch einmal
gegliickt, mir den Skalp abzuziehen, und ein oder zwei
Tage werden in der grof3en Zeitrechnung der Ewigkeit
nicht viel Unterschied machen, Gott segne dich,« fuhr
der rauhe Waidmann fort, indem er sein Haupt zur Sei-
te neigte, dann sogleich wieder hob, den Jiingling scharf
in’s Auge fassend, »ich habe dich und deinen Vater ge-
liebt, Uncas, obgleich unsere Haut nicht von einer Farbe
und unsere Gaben etwas verschieden sind. Sag’ dem Sa-
gamoren, ich hétte ihn auch im grof3ten Gedrénge nie aus
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dem Auge verloren; und du, gedenke zuweilen meiner,
wenn du auf einer gliicklichen Fahrte bist, und verla®’
dich darauf, Junge, ob es nun einen oder zwei Himmel
gibt, ein Pfad in der andern Welt mul$ sein, auf dem ehr-
liche Manner wieder zusammen kommen. Du wirst die
Biichse an der Stelle finden, wo wir sie versteckten; nimm
sie und behalte sie zum Gedachtni: und hore, Junge,
da deine Farbe dir die Rache nicht verbietet, so laf3 sie
ein wenig frei gegen die Mingo’s gewahren. Es wird den
Schmerz iiber meinen Verlust erleichtern und dein Ge-
miith besanftigen. Hurone, ich nehme dein Anerbieten
an. Lass’ das Madchen los. Ich bin dein Gefangener.«

Ein unterdriicktes, aber immer deutliches Murmeln
des Beifalls lief durch die Menge hin {iber diesen edel-
miithigen Entschlufd: selbst die wildesten unter den
Delawaren-Kriegern bezeigten ihre Freude iiber die Mdnn-
lichkeit eines solchen Opfers. Magua zogerte, und dngst-
liche Erwartung begleitete seine Unentschlossenheit;
dann warf er seine Augen auf Cora, mit einem Aus-
druck, in dem Wildheit und Bewunderung seltsam ge-
mischt war, und sein Entschluf} war fiir immer gefal3t.
Mit einer Bewegung des Kopfes deutete er sein Verschmé-
hen des Anerbietens an, und sprach in festem, sicherem
Tone:

»Le Renard Subtil ist ein groRer Hauptling, er hat nur
einen Sinn. Komm,« fiigte er hinzu, indem er seine Hand
vertraulich auf die Schulter der Gefangenen legte, um sie
vorwarts zu drangen, »ein Hurone ist kein Schwatzer; wir
wollen gehen.«
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Das Madchen wich mit hoher, weiblicher Wiirde zu-
riick, und ihr dunkles Auge funkelte, wahrend ihr vor Un-
muth das Blut, dem fliichtigen Glanze der Sonne gleich,
bis an die Schléfe trat.

»Ich bin deine Gefangene und werde bereit sein, dir
zur Zeit, sei es auch zum Tode, zu folgen. Aber es bedarf
keiner Gewalt,« fuhr sie kaltbliitig fort, indem sie sich
unmittelbar darauf an Hawk-eye wandte: »Edelmiithiger
Jager,« sprach sie, »von Grund meines Herzens dank’ ich
Euch. Euer Anerbieten ist vergeblich, es war unmoglich
es anzunehmen, aber immer konnt Ihr mir noch Dien-
ste leisten, selbst grof3ere, als in Eurem edlen Entschlus-
se lagen. Seht das Kind an, wie es sich abhdrmt, vom
Ungliick gebeugt! Verlal3t sie nicht, ehe sie in den Woh-
nungen civilisirter Menschen ist. Ich will nicht sagen,«
fuhr sie fort, die harte Hand des Jagers in der ihrigen
driickend, »daf} ihr Vater Euch belohnen wird: denn Méan-
ner wie Ihr stehen iiber dem Lohn der Menschen; aber
er wird Euch danken und Euch segnen. Und glaubt mir,
der Segen eines gerechten und alten Mannes findet Gna-
de in den Augen des Himmels. Wollte Gott, ich konnte
ihn in diesem schauerlichen Augenblicke von seinen Lip-
pen vernehmen.« Die Stimme versagte ihr und einen Au-
genblick schwieg sie. Dann trat sie einen Schritt ndher
auf Duncan zu, der ihre besinnungslose Schwester un-
terstiitzte, und fuhr in leisem Tone fort, in welchem ihr
Gefiihl mit der Sitte ihres Geschlechtes furchtbar kdmpf-
ten: »ich darf Thnen nicht empfehlen, iiber den Schatz zu
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wachen, den Sie besitzen sollen. Sie lieben Alice, Hey-
ward, diel? wiirde tausend Fehler bedecken, wenn sie de-
ren hétte. Sie ist so gut, so sanft, so siif3, so edel, als ei-
ne Sterbliche sein kann. — Kein Fehl haftet an Geist oder
Leib, den der stolzeste Mann tadeln konnte! Sie ist schon
—oh! wie {iber die Mal3en schon!« Hier legte sie ihre scho-
ne, wenn gleich minder blendende Hand in melancho-
lischer Zartlichkeit auf Alicens Alabasterstirne, das gol-
dene Haar, das iiber die Brauen fiel, mit ihren Fingern
theilend, »und gleichwohl ist ihre Seele rein und so ma-
kellos, wie ihre Haut. Ich konnte noch viel sagen, mehr
vielleicht als die kaltere Vernunft gutheien wiirde; aber
ich will Sie und mich schonen.« Thre Stimme wurde un-
horbar und ihr Gesicht beugte sich iiber die Schwester.
Nach einem langen glithenden Kuf} erhob sie sich, und
mit der Farbe des Todes auf ihren Ziigen, aber ohne eine
Thrane in dem fieberhaft glinzenden Auge, sprach sie so
wiirdevoll, als je: »Nun, wenn es dein Wille ist, will ich
dir folgen!«

»Ja, geh’l« rief Duncan, indem er Alice den Armen ei-
nes Indianerméadchens iibergab, »geh’, Magua, geh’! Die-
se Delawaren haben ihre Gesetze, welche ihnen verbie-
ten, dich zuriickzuhalten; aber mich — mich bindet kein
solcher Zwang. Gel’, boshaftes Ungeheuer, — warum zo-
gerst du noch?«

Es wiirde schwer sein, den Ausdruck zu beschreiben,
mit welchem Magua diese Drohung anhorte. Zuerst war
es wilde, unverholene Freude, die aber bald in die Miene
kaltbliitiger Verschmitztheit {iberging. »Die Walder sind
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offen,« antwortete er ruhig, »die >offene Hand< kann kom-
men.«

»Halt!« rief Hawk-eye, Duncan am Arm ergreifend und
mit Gewalt zuriickhaltend; »Ihr kennt die List des Schur-
ken nicht. Er wiirde euch in einen Hinterhalt fithren und
euer Tod —«

»Hurone,« unterbrach sie Uncas, welcher, der strengen
Sitte seines Volkes getreu, ruhig, aber aufmerksam zu-
gehort hatte; »Hurone, die Gerechtigkeit der Delawaren
kommt von Manitto. Sieh nach der Sonne; noch ist sie in
den obersten Aesten jener Schierlingstannen: dein Pfad
ist kurz und offen. Wenn sie iiber den Baumen steht, wer-
den Ménner auf deiner Fahrte sein!«

»Ich hore eine Kriahe!« rief Magua mit héhnischem Ge-
lachter. »Geht!« fuhr er fort, seine Hand gegen die Menge
schiittelnd, die ihm nur mit Widerstreben einen Durch-
zug Offnete. — »Wo sind die Weiberrocke der Delawa-
ren? Sie mogen ihre Pfeile und Biichsen den Wyandot’s
schicken, sie sollen Wildpret zu essen und Korn zu be-
hacken erhalten! Hunde, Kaninchen, Diebe — Ich speie
euch an!«

Mit diisterem, Unheil weissagendem Schweigen wurde
die Hohnrede des Scheidenden angehort, und mit diesem
Spott im Munde trat der triumphirende Magua unange-
fochten in den Wald, gefolgt von der widerstandlosen Ge-
fangenen und beschiitzt durch die unverletzlichen Geset-
ze indianischer Gastfreundschaft.
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EINUNDDREISSIGSTES KAPITEL.

Fluellen. Die Kinder und den Trof3 erschlagen! ’s
ist ausdriicklich gegen Kriegsgebrauch; ’s ist der
schindlichste Schurkenstreich, merkt’s euch, den
es auf Erden geben kann!

Konig Heinrich V.

So lange ihr Feind und sein Schlachtopfer noch sicht-
bar waren, blieb die Menge regungslos, als wire sie von
einer dem Huronen giinstigen Macht an die Stelle ge-
bannt; sobald er aber verschwand, erschien Alles von wil-
der Leidenschaft méchtig aufgeregt. Uncas blieb auf sei-
nem erhohten Standpunkte, Cora im Auge behaltend, bis
sich die Farben ihrer Kleidung in dem Laube des Wal-
des verloren; dann stieg er herab, schritt schweigend
durch das Gedrénge und verschwand in der Hiitte, wel-
che er vor Kurzem erst verlassen hatte. Einige ernstere
und aufmerksamere Krieger bemerkten, wie die Augen
des jungen Héauptlings im Voriibergehen Blitze des Zor-
nes schol3en, und folgten ihm nach dem Orte, den er
zur stillen Ueberlegung sich ausersehen hatte. Jetzt wur-
de Tamenund und Alice entfernt, den Weibern und Kin-
dern aber befohlen, sich zu zerstreuen. Wahrend der be-
deutsamen Stunde, die nun folgte, glich das Lager einem
Schwarm aufgestorter Bienen, welche nur das Erschei-
nen und den Vorgang der Fiihrerin erwarten, um einen
wichtigen Flug in die Ferne zu unternehmen.
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Ein junger Krieger trat endlich aus Uncas’ Wohnung;
er ging mit ernstem, bedachtigem Schritt auf eine Zwerg-
fichte los, die aus den Spalten der Felsenterrasse wuchs,
zog ihr die Rinde ab und kehrte, ohne zu sprechen, wie-
der dahin zuriick, woher er gekommen war. Thm folgte
bald ein zweiter, welcher den Baum seiner Aeste beraub-
te und den Stamm kahl und entbloRt" zuriicklieR. Ein
dritter farbte den Pfosten mit einer dunkelrothen Male-
rei. Alle diese Zeichen von feindlicher Absicht bei den
Fiithrern der Nation wurden von den umstehenden Krie-
gern mit diisterem, bedeutungsvollem Schweigen aufge-
nommen. Endlich erschien der Mohikaner wieder selbst:
er hatte seinen Anzug bis auf den Giirtel und die Bein-
kleider abgelegt, und die eine Halfte seiner schonen Ge-
sichtsziige war mit tiefem Schwarz, wie mit einer dro-
henden Wolke bedeckt.

Langsam und wiirdevoll ndherte sich Uncas dem Pfo-
sten und begann ihn alsbald abgemessenen Schrittes zu
umkreisen, nicht undhnlich einem Tanze des Alterthums;
wiahrend er zugleich seine Stimme zu einem wilden, re-
gellosen Kriegsgesang erhob. Die Tone stiegen zu der du-
Rersten Hohe menschlicher Laute, oft so melancholisch
und klagend, daf sie mit dem Gesédnge der Vogel wettei-
ferten; und dann wieder in plotzlichen Uebergiangen so
tief und kraftvoll, daf$ die Zuhorer darunter schauerten.

'Ein Baum, welcher theilweise oder ganz seiner Rinde beraubt ist,
heif3t in der Landessprache blazed (geblal3t). Der Ausdruck ist gut, da
ein Pferd mit einem weif3en Abzeichen ebenfalls blazed genannt wird.
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Der Worte waren wenige, sie wiederholten sich oft, gin-
gen von einer Art Hymne oder einem Anrufen der Gott-
heit allmiahlig darauf {iber, das Kriegsvorhaben anzukiin-
digen, und schlof3en, wie sie begannen, mit der Anerken-
nung seiner Abhingigkeit von dem grof3en Geiste. Wenn
es moglich wére, die ausdrucksvolle, melodische Sprache
des jungen Kriegers zu {ibertragen, so mochte die Ode et-
wa so lauten:

Manitto! Manitto! Manitto! Du bist grol3, du bist
gut, du bist weise:

Mannito! Mannito!

Du bist gerecht!

In den Himmeln, an den Wolken, oh! da gewahr’
ich

Viele Flecken - viele schwarz, viele roth:

An den Himmeln, oh! da seh’ ich

Viele Wolken.

In den Wildern, in der Luft, oh! da hor’ ich
Kriegsruf, Geschrei und langes Geheul.

In den Waldern, oh! da hor’ ich

Lauten Kriegsruf!

Manitto! Manitto! Manitto!

Ich bin schwach — du bist stark; ich bin langsam
Manitto! Manitto!

Leih’ mir Hiilfe!

Am Ende jedes Verses, wie man es nennen konnte,
machte er eine Pause, indem er seine Stimme erhob und
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langer aushielt, wie es den gerade ausgedriickten Gefiih-
len eben entsprach. Der erste Schluly war feierlich und
sollte den Gedanken der Verehrung nahe legen; der zwei-
te beschreibend und an das Aufregende granzend; und
der dritte war das wohlbekannte, schreckliche Kriegsge-
schrei, das wie eine Vereinigung all der furchtbaren Klan-
ge einer Schlacht den Lippen des jungen Kriegers ent-
stromte. Der letzte war gleich dem ersten, demdithig, fle-
hend. Dreimal wiederholte er diesen Gesang und ebenso
oft umtanzte er den Pfosten.

Am Schluf3 der ersten Runde folgte ein ernster, hoch-
geachteter Hauptling der Lenapen seinem Beispiele,
selbstgedichtete Worte singend, aber nach einer dhnli-
chen Weise. Krieger um Krieger schlof sich dem Tanze
an, bis Alle, die in einigem Ruf und Ansehen standen, da-
bei versammelt waren. Das Schauspiel wurde jetzt wild
und schreckhaft; die grimmigen, drohenden Gesichter
der Hauptlinge erhielten einen noch gewaltigeren Aus-
druck durch die grauenerregenden Tone, die sie aus tief-
ster Kehle ausstief3en. Jetzt schlug Uncas seinen Toma-
hawk tief in den Pfosten und erhob die Stimme zu einem
Geheul, das man sein eigenes Schlachtgeschrei nennen
konnte. Damit kiindigte er an, dal er die oberste Leitung
in dem beabsichtigten Kriegsziige iibernehme.

Dieses Signal weckte alle schlummernden Leiden-
schaften des ganzen Stammes. Hundert Jiinglinge, die
bisher die Scheu der Jugend zuriickgehalten hatte, stiirz-
ten, Wahnsinnigen gleich, auf das Sinnbild des Feindes,
und hieben Splitter um Splitter zusammen, bis von dem
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Stamme nichts mehr als die Wurzeln in der Erde {ibrig
war. Wahrend dieses Tumults wurden an den einzelnen
Ueberresten des Baumes alle Griuelthaten des Kriegs,
wie es schien, mit einer Wuth veriibt, als ob sie die leben-
digen Opfer ihrer Grausamkeit waren. Die Einen wurden
skalpirt, die Andern erhielten Streiche mit der scharfen,
blinkenden Axt, wieder Andere erlitten St6f3e von dem
todtenden Messer. Kurz, der Eifer und die wilde Freude
waren so grof’ und unzweideutig, dal} man wohl erkann-
te, die Unternehmung werde zu einem Kriege der ganzen
Nation werden.

Sobald Uncas den Streich gefiihrt hatte, trat er aus
dem Kreise und warf sein Auge nach der Sonne empor,
welche eben den Punkt erreichte, wo der Waffenstill-
stand mit Magua zu Ende ging. Ein entsprechendes Ge-
schrei verkiindete den Augenblick, und die ganze toben-
de Menge verlie unter durchdringenden Freudenrufen
ihr mimisches Kampfspiel, um sich fiir die gefahrlichere
Wirklichkeit vorzubereiten.

Augenblicklich war das ganze Lager wie umgewan-
delt. Die Krieger, bereits bewaffnet und bemalt, wurden
so stumm, als ob sie keines ungewohnlichen Ausdrucks
ihrer Gemiithsbewegung fiahig wiren. Dagegen stiirzten
die Frauen aus ihren Wohnungen, abwechselnd Gesan-
ge der Freude und der Klage erhebend, in so seltsamem
Gemisch, dal} man schwer sagen konnte, welche Emp-
findung die Vorherrschende sei. Keine war jedoch mii-
Rig. Die Einen trugen ihre kostbarste Habe, Andere ihre
Kinder, wieder Andere alte und gebrechliche Personen in
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den Wald, der wie ein gldnzend griiner Teppich die An-
steigung des Berges bedeckte. Hieher begab sich auch Ta-
menund mit ruhiger Fassung nach einer kurzen und riih-
renden Unterredung mit Uncas, von welchem sich der
Greis mit dem Widerstreben eines Vaters trennte, der ein
langst verlorenes, eben wieder gewonnenes Kind verlas-
sen soll.

Mittlerweile hatte Duncan Alice in Sicherheit gebracht
und suchte jetzt den Kundschafter auf, mit einem Aus-
drucke, welcher deutlich verrieth, wie sehr auch er nach
dem nahen Kampfe diirste.

Hawk-eye aber war an den Schlachtgesang und die
kriegerischen Bewegungen der Eingebornen zu sehr ge-
wohnt, um an der Scene um ihn her Theilnahme zu zei-
gen. Gelegentlich nur warf er einen Blick auf die Zahl
und Tiichtigkeit der Krieger, welche von Zeit zu Zeit ihre
Bereitwilligkeit, Uncas in den Kampf zu begleiten, kund-
gaben. Hierin sah er sich bald befriedigt: alle streitba-
ren Manner der Nation hatten sich, wie wir bereits gese-
hen haben, schnell um den jungen Hauptling gesammelt.
Nachdem er iiber diesen Hauptpunkt im Reinen war,
sandte er einen indianischen Knaben ab, seinen Wildtod-
ter und Uncas’ Biichse von der Stelle zu holen, wo sie die
Waffen bei ihrer Anndherung an das Lager der Delawa-
ren niedergelegt hatten. Diese Vorsicht war doppelt klug
gewahlt worden: sie schiitzte ihre Waffen vor gleichem
Schicksal, wenn sie selbst als Gefangene zuriickgehalten
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wurden, und gab ihnen den Vortheil, unter den Frem-
den mehr als Nothleidende denn als Méanner zu erschei-
nen, die Mittel zur Vertheidigung und zum Unterhalte
besdflen. Wenn der Kundschafter einen Andern wahlte,
um seine hochgeschétzte Waffe wieder zu gewinnen, so
hatte er damit nur seine gewohnliche Behutsamkeit ge-
zeigt. Er wullte, daf3 Magua nicht unbegleitet gekommen
war, und ebenso, dald Spione der Huronen dem ganzen
Saume der Wilder entlang die Bewegungen ihrer neuen
Feinde belauerten. Hétte er selbst den Versuch gemacht,
so konnte er ihm Verderben bringen, wie jedem andern
Krieger: Gefahr fiir einen Knaben war aber erst vorauszu-
sehen, wenn man dessen Absicht entdeckte. Als Heyward
zu dem Kundschafter trat, erwartete dieser ruhig den Er-
folg dieses Versuches ab.

Dem Knaben, der wohl unterrichtet und schlau genug
war, schwoll die Brust vor Stolz iiber das ihm geschenkte
Vertrauen und vor jugendlichem Ehrgeiz; er eilte sorgen-
los iiber die Lichtung hin nach dem Walde und betrat
ihn in geringer Entfernung von der Stelle, wo die Ge-
wehre verborgen lagen. Sobald er von den Blattern der
Biische gedeckt war, sah man seine dunkle Gestalt einer
Schlange gleich, nach dem gewiinschten Schatze hinglei-
ten. Er gewann ihn und flog im néchsten Augenblick, in
jeder Hand einen Preis seines Muthes, pfeilschnell iiber
die schmale Lichtung hin, welche die Terrasse des Dor-
fes begrénzte. Schon hatte er die Felsen gewonnen und
sprang mit unglaublicher Behendigkeit hinan, da fiel ein
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Schufd aus dem Walde und bewies, wie wahr der Kund-
schafter geurtheilt hatte. Der Knabe antwortete mit ei-
nem leichten, verdchtlichen Schrei; und sogleich ward
ihm von einer andern Seite des Verstecks eine zweite Ku-
gel nachgesendet. Jetzt erschien er auf der Flache oben
und eilte, seine Biichsen im Triumphe emporhebend, mit
der Miene eines Siegers auf den beriihmten Jager zu, der
ihn mit einem so ruhmvollen Auftrag beehrt hatte.

Trotz des lebhaften Antheils, den Hawk-eye an dem
Schicksale seines Boten genommen hatte, empfing er
doch den Wildtodter mit einer Freude, die fiir den Augen-
blick alle anderen Gedanken aus seiner Seele verdréangte.
Nachdem er das Gewehr mit scharfem Auge gemustert,
die Ziindpfanne zehen bis fiinfzehen Male geoffnet und
geschlossen und verschiedene andere wichtige Versuche
mit dem Schlof$ gemacht hatte, wandte er sich an den
Knaben und fragte mit vieler Giite, ob er beschidigt sei.
Der junge Held sah ihm stolz in’s Gesicht, gab aber keine
Antwort.

»Ja, ja! Ich seh’s, Junge, die Schufte haben dir den Arm
gestreift!« setzte der Kundschafter hinzu, indem er das
Glied des standhaften Dulders, welches eine tiefe Fleisch-
wunde von einer der Kugeln erhalten, emporhielt; »aber
ein paar gequetschte Erlenblitter werden Wunder dar-
auf thun. Indessen will ich ein Wampum-Stiick darauf
binden! Frithe hast du das Kriegshandwerk begonnen,
wackrer Junge, und wirst ohne Zweifel eine gute Anzahl
ehrenvoller Narben mit in dein Grab nehmen. Ich ken-
ne manche junge Méanner, die schon Skalpe abzogen und
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kein solches Zeichen aufzuweisen haben. Geh,« sprach er,
nachdem er ihm den Arm verbunden hatte, »aus dir wird
dereinst ein Hauptling werden.«

Der Knabe entfernte sich, stolzer auf das Blut, das an
ihm herabflo, als der eitelste Hofling auf sein rothes
Band sein kann, und wandelte unter seinen Gespielen
umbher, ein Gegenstand des Neides und allgemeiner Be-
wunderung.

Aber in einem Augenblick, wo so ernste und wichti-
ge Pflichten mahnten, fand dieser einzelne Zug jugendli-
chen Muthes nicht die Beachtung und das Lob, die ihm in
glinstigeren Zeiten zu Theil geworden wéren. Er hatte je-
doch dazu gedient, die Delawaren iiber die Stellung und
die Absichten ihrer Feinde zu unterrichten. Sofort wur-
de eine Abtheilung von Planklern, einer solchen Aufgabe
besser gewachsen, als der schwache wenn gleich muth-
volle Knabe, abgeordnet, um die Laurer zu vertreiben.
Diel3 war bald gethan: denn die meisten Huronen hat-
ten sich von selbst zuriickgezogen, sobald sie sich ent-
deckt sahen. Die Delawaren folgten ihnen eine ziemliche
Strecke weit von dem eigenen Lager weg und warteten
dann weiterer Befehle, um nicht in einen Hinterhalt ge-
leitet zu werden. Da beide Theile sich verborgen hielten,
so wurde der Wald wieder so still und ruhig, als ihn ein
milder Sommermorgen und tiefe Einsamkeit nur immer
machen konnten.

Der ruhige und doch ungeduldige Uncas versammelte
jetzt seine Hauptlinge und vertheilte seine Streitmacht,
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Er stellte ihnen Hawk-eye als einen oft erprobten Krie-
ger vor, der unbedingtes Vertrauen verdiene. Als er fand,
dal$ sein Freund giinstig aufgenommen wurde, stellte er
zwanzig Krieger unter seinen Befehl, gleich ihm riistig,
gewandt und entschlossen. Dann erlduterte er den De-
lawaren Heyward’s Rang bei den Truppen der Yengeese,
und bot ihm eine eben so wichtige Stelle an, Duncan aber
lehnte den Antrag ab und erklérte sich bereit, an der Sei-
te des Kundschafters als Freiwilliger zu kimpfen. Nach
diesen Bestimmungen wies Uncas mehreren eingebornen
Hauptlingen ihre Obliegenheiten an; und gab, da die Zeit
dréngte, das Zeichen zum Marsche. Schweigsam, aber
mit Freuden gehorchten mehr denn zweihundert Krie-
ger. Thr Eintritt in den Wald blieb vollkommen unange-
fochten: sie begegneten keinem lebenden Wesen, das sie
hétte beunruhigen oder ihnen Aufschluf® geben konnen,
bis sie an die Verstecke ihrer eigenen Kundschafter ge-
langten. Hier wurde Halt gemacht, und die Hauptlinge
versammelten sich zu fliisternder Berathung. Verschiede-
ne Operationsplane wurden vorgeschlagen, doch keiner
von der Art, dal} er mit den Wiinschen ihres feurigen
Anfiihrers zusammenstimmte. Wire Uncas dem Drange
seiner Neigung gefolgt, so hétte er, ohne einen Augen-
blick zu zogern, seine Gefdhrten zum Angriff gefithrt und
den Kampf mit einem Male entschieden: ein solcher Gang
aber wére mit der Gewohnheit und Ansicht seiner Lands-
leute in zu grellem Widerspruch gestanden. Er war daher
genothigt, eine Vorsicht zu beobachten, die er in seiner
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jetzigen Stimmung verwiinschte, und Rathschldge anzu-
horen, die seinen feurigen Geist in Entriistung versetzten,
wenn er Cora’s Gefahr und Magua’s Uebermuth lebhaft
gedachte.

Nach einer unbefriedigenden Berathung von einigen
Minuten sahen sie von feindlicher Seite her einen einzel-
nen Mann scheinbar so eilig an sie herankommen, daf}
sie glaubten, er konnte ein Bote mit Friedens-Vorschldgen
sehn. Als sich der Fremde aber dem Versteck, hinter wel-
chem die Delawaren der Berathung pflogen, auf etwa
hundert und fiinf und zwanzig Schritte gendhert hatte,
zogerte er; wie es schien, ungewil3, welchen Weg er ein-
schlagen solle, und blieb endlich stehen. Aller Augen wa-
ren jetzt auf Uncas gerichtet, als erwarteten sie von ihm
Verhaltungsregeln.

»Hawk-eye,« sprach der junge Hauptling mit leiser
Stimme, »er darf nie wieder mit den Huronen sprechen.«

»Sein Stlindlein hat geschlagen,« sprach der Kund-
schafter lakonisch, indem er das lange Rohr seiner Biich-
se durch die Bldtter steckte und bedéchtlich sein ver-
héngniBvolles Ziel suchte. Statt aber abzudriicken, senk-
te er die Miindung und iiberliel$ sich einem Ausbruch der
ihm eignen Heiterkeit. »Ich nahm den Schelm fiir einen
Mingo, so wahr ich ein armer Siinder bin!« sprach er:
»als mein Auge aber an seinen Rippen hinschweifte, um
einen Platz fiir die Kugel zu suchen, da bekam ich — wirst
du es glauben, Uncas — unseres Musikers Blasinstrument
zu Gesicht! und so ist es, Allem nach, unser Gamut, des-
sen Tod Niemand niitzen, dessen Leben uns aber, wenn
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seine Zunge anders etwas mehr als singen kann, fiir vie-
le Zwecke niitzlich zu werden vermag. Wenn Tone nicht
alle Kraft verloren haben, so will ich alsbald mit dem ehr-
lichen Burschen in’s Gesprdch kommen, und das mit ei-
ner Stimme, die er angenehmer finden wird als meinen
Wildtodter.«

Mit diesen Worten legte Hawk-eye seine Biichse bei
Seite, kroch durch die Biische, bis ihn David héren konn-
te, und wiederholte jene musikalischen Versuche, welche
ihn mit so viel Sicherheit und Glanz durch das Lager der
Huronen gefiihrt hatten. Davids verfeinerte Organe lie-
Ben sich nicht leicht tduschen (und wirklich wéare es auch
jedem Andern, aufler Hawk-eye, schwer gefallen, einen
dhnlichen Larm hervorzubringen), und da er solche To-
ne schon ein Mal gehort hatte, erkannte er, woher sie
rithrten. Der arme Schelm schien mit einem Male einer
groBen Noth enthoben: er folgte der Richtung der Stim-
me - eine Aufgabe, die fiir ihn nicht viel weniger schwie-
rig war, als wenn er einer Batterie hitte entgegengehen
sollen — und entdeckte bald den verborgenen Sénger.

»Ich mochte wohl wissen, was die Huronen hievon
denken!« sprach der Kundschafter lachend, indem er sei-
nen Begleiter am Arme nahm und ihn in den Hintergrund
zog. »Wenn die Schelme innerhalb Horweite liegen, so
werden sie sagen, statt eines Narren sind nun zwei da.
Aber hier sind wir sicher,« fuhr er fort, indem er auf Un-
cas und seine Krieger deutete. »Nun erzahlt uns in gutem
Englisch, was die Mingos alles vorhaben, aber ohne Eure
Kiinsteleien mit der Stimme.«
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David gaffte die trotzigen und wild aussehenden
Hauptlinge in stummer Verwunderung an: aber durch
den Anblick bekannter Gesichter wieder ermuthigt, nahm
er sich in soweit zusammen, dafd er eine verstdndliche
Antwort geben konnte.

»Die Heiden sind in grofer Anzahl ausgezogen,«
sprach David; »und ich fiirchte, sie haben nichts Gutes
im Sinne. Seit einer Stunde war ein Geheul, ein gottloses
Jauchzen in Tonen, die auszustof3en Siinde ist, unter ih-
nen, daf} ich davon floh, um bei den Delawaren Frieden
zu suchen.«

»Eure Ohren hétten bei dem Wechsel nicht viel gewon-
nen, wenn IThr schneller zu Ful’ gewesen wéret,« antwor-
tete der Kundschafter etwas trocken. »Doch lassen wir
das — wo sind die Huronen?«

»Sie liegen zwischen hier und dem Dorfe zahlreich in
dem Walde verborgen, so daf3 es der Klugheit gemaf} wa-
re, sogleich umzukehren.«

Uncas warf einen Blick ldngs der Baumreihe hin, die
seine Schaar verborgen hielt, und fragte:

»Magua?«

»Ist unter ihnen. Er brachte das Madchen zuriick, wel-
ches bei den Delawaren gewesen war, lief3 sie in der Hoh-
le zuriick und stellte sich dann, einem wiithenden Wolfe
gleich, an die Spitze seiner Wilden. Ich weifl3 nicht, was
seinen Geist so gewaltig aufgeregt hat!«

»Er hat sie, sagt Thr, in der Hohle zuriickgelassen?« un-
terbrach ihn Heyward. »Es ist gut, dal} wir deren Lage
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kennen! Kénnen wir nichts thun, sie sogleich zu befrei-
en?«

Uncas sah den Kundschafter ernsthaft an, und fragte
dann:

»Was sagt Hawk-eye?«

»Gib mir meine zwanzig Biichsen, dann wend’ ich mich
rechts, dem Wasser nach, geh’ an den Biberhiitten vorbei
und nehm’ den Sagamoren und den Obrist zu mir. Dann
sollst du das Schlachtgeschrei von jener Seite horen; bei
diesem Winde dringt es schon eine Meile weit. Dann, Un-
cas, greifst du sie von vorne an, und wenn sie uns in
Schulweite kommen, sollen sie eine Salve haben, daf3
sich, die Ehre eines alten Gradnzjigers zum Pfande, ihre
Linie wie ein Bogen von Eschenholz biegen soll. Dann ge-
hen wir auf das Dorf los, befreien das Madchen aus der
Hohle und bringen die Sache mit dem Stamme zu En-
de, nach europdischer Kampfweise durch einen siegrei-
chen Schlag, oder auf indianische Manier durch List und
Hinterhalt. Dieser Plan ist zwar nicht sehr gelehrt, Major,
aber mit Muth und Ausdauer 1aRt sich Alles zu Stande
bringen.«

»Er gefillt mir wohl!« rief Duncan, sobald er sah,
da} Cora’s Befreiung des Kundschafters Hauptaugen-
merk war, »er gefdllt mir wohl. Nun sogleich zur Aus-
fiihrung!«

Nach einer kurzen Besprechung war der Plan zur Rei-
fe gelangt und den verschiedenen Partien deutlicher ge-
macht. Signale wurden verabredet, und die Hauptlinge
trennten sich, ein jeder auf den ihm zugetheilten Posten.
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ZWEIUNDDREISSIGSTES KAPITEL.

Es mehren Seuchen sich und Leichenfeuer,

Bis ohne Losegeld der grofse Konig

Nach Chrysa schickt das Madchen, schwarz von
Augen.

Pope.

Wiéhrend Uncas seine Streitkréfte auf diese Weise vert-
heilte, waren die Walder so still und mit Ausnahme de-
rer, die sich so eben berathen hatten, scheinbar so unbe-
wohnt, als ob sie eben erst aus den Hianden des Schop-
fers gekommen wiren. Das Auge konnte nach allen Rich-
tungen hin durch die langen und schattigen Wélbungen
der Baume blicken, aber nirgends war ein Gegenstand zu
sehen, der nicht zu der friedlichen und schlummernden
Scene rings umher gestimmt hétte. Hier und da horte
man einen Vogel zwischen den Aesten der Baume flat-
tern, oder liel ein Eichhornchen eine Nuld fallen, deren
Gerédusch den aufgeschreckten Trupp einen Augenblick
nach der Stelle hinblicken lieR. Sobald aber die zuféllige
Unterbrechung voriiber war, horte man die Luft wieder
leise liber die wogende griine Waldflache dahinséuseln,
die sich, nur hin und wieder von einem Flu} oder See
unterbrochen, iiber eine so endlose Strecke Landes ver-
breitete. Der Strich der Wildnif$ zwischen den Delawaren
und dem Dorfe ihrer Feinde schien noch von keinem Fu-
Re eines Menschen betreten, so tief und athemlos war die
Stille, die auf ihm ruhte. Aber Hawk-eye, dessen Amt es
war, am weitesten vorzudringen, kannte den Charakter
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seiner Gegner zu gut, um dieser verrdtherischen Ruhe zu
trauen.

Als der Kundschafter seine kleine Schaar um sich ge-
sammelt sah, warf er den Wildtédter in den Bug des Ar-
mes und gab ihr schweigend ein Zeichen, daf3 sie ihm
folgen sollten. Er fiihrte sie einige Ruthen weit riickwarts
nach dem Bett eines kleinen Baches, den sie beim Vor-
riicken tiberschritten hatten. Hier machte er Halt, bis sich
die ernsten und aufmerksamen Krieger alle dicht an ihn
angeschlossen hatten, und fragte dann in delawarischer
Sprache:

»Weil} einer meiner jungen Manner, wohin dieser Bach
uns fithrt?«

Ein Delaware streckte die Hand aus, hielt zwei Finger
auseinander, auf die Stelle deutend, wo sie sich unten
wieder vereinigten, und antwortete:

»Ehe die Sonne ihre Bahn durchlauft, wird das kleine
Wasser in dem grof3en sein. Dann,« setzte er hinzu, nach
der Richtung des erwdhnten Ortes weisend, »werden die
zwei gro3 genug fiir die Biber.«

»So dacht’ ich auch,« versetzte der Kundschafter, sein
Auge nach den Oeffnungen der Baumgipfel erhebend,
»seinem Laufe nach und der Lage der Berge gemal3. Ge-
nossen, wir wollen uns unter dem Schutze seiner Ufer
halten, bis wir die Huronen wittern.«

Seine Begleiter lieRen den gewohnten kurzen Ausruf
des Beifalls horen: als sie aber sahen, daf$ ihr Anfiihrer
sich nun an ihre Spitze stellen wollte, bedeuteten einige
durch Zeichen, dafd nicht Alles so sei, wie es sein solle.
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Hawk-eye verstand ihre Blicke, wandte sich um und ge-
wahrte, dal® der Singmeister ihnen bis dahin gefolgt war.

»Wilst Thr, Freund,« fragte der Kundschafter ernst und
vielleicht mit einigem Stolz auf die Anerkenntnil® seines
Verdienstes, — »dal$ ihr unter einer Bande von Streitern
seid, zu dem verzweifeltsten Dienste erlesen, und unter
den Befehlen eines Mannes, der, wenn auch ein anderer
so etwas mit besserer Stirne sagen diirfte, sie nicht mii-
Rig gehen lassen wird? Sicher in den néchsten dreil3ig,
vielleicht schon in fiinf Minuten, schreiten wir {iber den
Leib eines lebendigen oder todten Huronen weg.«

»Obgleich nicht mit Worten von eurer Absicht unter-
richtet,« versetzte David, dessen Gesicht etwas gerothet
war, wiahrend sein sonst ruhiges, wenig sagendes Auge
von ungewohnlichem Feuer ergldnzte, »so haben mich
doch Eure Méanner an die Kinder Jacobs erinnert, wie sie
gegen die Sichemiten zu Felde zogen, weil die ruchloser-
weise eine Dirne von dem auserwahlten Volke des Herrn
in die Ehe begehrten. Nun bin ich mit dem Méadchen, das
Ihr suchet, weit gewandert, in Freud und Leid mit ihr
zusammen gewesen, und obgleich ich kein Kriegsmann
bin, der seine Lenden gegiirtet und das scharfe Schwert
in Bereitschaft hat, so wollte ich fiir sie doch gerne einen
Streich fithren.«

Der Kundschafter zogerte, als erwége er die moglichen
Folgen einer so seltsamen Genossenschaft und antworte-
te dann:
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»Ihr wildt ja keine Waffe zu gebrauchen. Ihr habt kei-
ne Biichse, und glaubt mir, was die Mingos einnehmen,
geben sie auch reichlich wieder heim.«

»Obgleich ich kein prahlerischer, blutdiirstiger Goliath
bin,« erwiederte David, eine Schleuder unter seiner form-
losen, vielfarbigen Kleidung hervorziehend, »so habe ich
doch das Beispiel des jiidischen Knaben nicht vergessen.
Mit diesem alten Kriegswerkzeug bin ich in meiner Ju-
gend viel umgegangen, und vielleicht hat mich mein Ge-
schick noch nicht ganz verlassen.«

»Nun,« sprach Hawk-eye, den hirschledernen Riemen
und das Schurzfell mit kaltem, entmuthigendem Auge
betrachtend; »das Ding méchte gegen Bogen und selbst
gegen Messer seine Stelle ausfiillen, diese Mengwe’s aber
sind von den Franzmannern Mann fiir Mann mit gutgezo-
genen Rohren versehen worden. Doch da es Euch einmal
gegeben scheint, unversehrt im Feuer zu bleiben, und Thr
bisher so begiinstigt waret — Major, Thr habt den Hahn ge-
spannt gelassen, ein einziger Schul} vor der Zeit konnte
unniitzer Weise gerade zwanzig Skalpe kosten — Sanger,
Thr mogt uns begleiten, wir konnen Euch beim Kriegsge-
schrei brauchen.«

»Ich dank’ Euch, Freund,« entgegnete David, indem er
sich gleich seinem koniglichen Namensvetter an dem Ba-
che mit Kieselsteinen versah: »obgleich mein Sinn nicht
auf’s Todten gerichtet ist, so héitte es doch meinen Geist
betriibt, wenn Thr mich weggeschickt hattet.«

»Merkt’s Euch aber,« setzte der Kundschafter hinzu,
an dem eigenen Haupte bedeutungsvoll auf die Stelle
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deutend, wo Gamut seine Wunde gehabt, »es geht zum
Kampfe, nicht zum Musiciren. Ehe das allgemeine Kriegs-
geschrei ertont, darf hier nur die Biichse sprechen.«

David nickte, um seine Zustimmung zu diesen Bedin-
gungen anzudeuten; dann warf Hawk-eye noch einen be-
obachtenden Blick auf seine Gefdhrten und gab alsbald
das Zeichen weiter zu ziehen. Ihr Marsch ging eine Mei-
le weit dem Bette des Gewdssers entlang. Obgleich vor
der Gefahr einer Entdeckung durch die steilen Ufer und
das dichte Gestriipp geschiitzt, das den Bach umgab, ver-
sdumten sie dennoch keine Vorsichtsmafregel eines in-
dianischen Kriegszuges. An jeder Seite ging oder kroch
vielmehr ein Krieger, um hie und da verstohlene Blicke in
den Wald umher zu werfen. Jede paar Minuten machte
der Trupp Halt und horchte nach feindlichen Lauten mit
einer Schirfe der Organe, unbegreiflich fiir Menschen,
die dem Naturstande ferne stehen. Ihr Zug blieb jedoch
ungestort, und sie erreichten den Punkt, wo sich der klei-
nere Bach in den grolleren verlor, ohne das geringste
Zeugnild, daf3 sie beobachtet worden wéren. Hier machte
der Kundschafter wieder Halt, um die Zeichen des Wal-
des zu Rathe zu ziehen.

»Wir werden Allem nach einen guten Tag zum Ge-
fecht haben,« bemerkte der Kundschafter in englischer
Sprache gegen Heyward, indem er nach den Wolken auf-
schaute, welche in breiten Schichten am Firmamente da-
hinzogen; »'ne glanzende Sonne und ein blinkendes Rohr
sind keine Freunde eines richtigen Zielens. Alles begiin-
stigt uns: sie haben den Wind, der uns den Schall von
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ihnen herweht und den Rauch dazu, was schon an sich
von Bedeutung ist, da wir nach jedem Schuf} wieder freie
Aussicht vor uns haben. Aber hier ist’s am Ende mit un-
serem Versteck: seit Jahrhunderten haben die Biber hier
das Wasser innegehabt, und zwischen ihren Nahrungs-
pldtzen und den Ddmmen, wie Ihr sehet, sind wohl man-
che todte Stdmme, aber nur wenig griinende Baume zu
erblicken.«

Hawk-eye hatte wirklich mit diesen wenigen Worten
keine iible Beschreibung der Aussicht gegeben, welche
jetzt vor ihren Augen lag. Die Breite des Baches war hier
sehr ungleich: bald schof er durch enge Felsenspalten,
bald verbreitete er sich iiber Strecken flachen Landes,
kleine Becken oder Teiche bildend. Ueberall an seinen
Ufern hin schwammen zerbréckelte Ueberreste abgestor-
bener Baume in allen Stufen des Dahinwelkens: solche,
welche auf ihren wankenden Stdmmen drohnten, und
wieder andere, kaum erst jener rauhen Hiille beraubt,
welche auf eine so geheimnil3volle Weise ihre Lebens-
kraft eingeschlossen hilt. Einige lange, niedere, moos-
bedeckte Holzstiicke lagen zerstreut umbher, gleich Denk-
maélern friiherer, 1dngst vergangener Geschlechter.

Alle diese kleinen Einzelnheiten beachtete der Kund-
schafter mit einem Ernst und einem Interesse, das ihnen
wahrscheinlich noch nie zu Theil geworden war. Er wul3-
te, daf’ das Huronenlager nur eine kurze halbe Meile an
dem Bache hinauf lag, und mit jener charakteristischen
Aengstlichkeit, die eine verborgene Gefahr fiirchtet, fiihl-
te er groBe Unruhe dariiber, da® er nicht die geringste
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Spur der Néhe des Feindes finden konnte. Ein paar Male
war er versucht, den Befehl zu einem plotzlichen Hervor-
brechen zu geben und einen Ueberfall des Dorfes zu wa-
gen; aber seine Erfahrung rief ihm schnell die Gefahr ei-
nes so nutzlosen Versuches in’s Gedachtni3. Dann lausch-
te er angestrengt und mit peinlicher Ungewil3heit nach
feindseligen Lauten aus der Gegend, wo er Uncas ver-
lassen hatte; aber Nichts lief sich horen, als das Pfeifen
des Windes, welcher in sturmdrohenden Stéf3en durch
das Innere des Waldes daherrauschte. Endlich beschlof3
er, mehr seiner dringenden Ungeduld folgend, als dem
Rathe der Erfahrung, die Sache zu einer Entscheidung zu
fihren, mit seinen Leuten hervorzutreten und vorsichti-
gen, aber festen Schrittes an dem Flusse hinaufzuziehen.

Der Kundschafter hatte wiahrend dieser Beobachtun-
gen hinter dem Schutze eines Gebiisches gestanden und
seine Gefdhrten befanden sich tief unten noch in der
Schlucht, durch welche der kleinere Bach flo3. Auf sein
leises, aber verstdndliches Signal schlich dagegen der
ganze Trupp an dem Ufer, gleich dunkeln Gespenstern
herauf und sammelte sich stillschweigend um ihn. Nach
der Richtung, die er gewahlt hatte, weisend, ging Hawk-
eye voran, der Trupp loste sich in eine Reihe von Einzel-
nen auf, und Jeder folgte so genau des Fiihrers Fulsstap-
fen, dal$ es, etwa Heyward und David ausgenommen, nur
die Fahrte eines einzigen Mannes zu sein schien. Kaum
aber hatten sie sich blosgestellt, als sich in ihrem Riicken
eine Salve von einem Dutzend Biichsen horen lief3. Ein
Delaware sprang wie ein verwundeter Hirsch hoch in die
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Luft und stiirzte der Lange nach augenblicklich todt zu
Boden.

»Ach! Eine solche Teufelei hab’ ich gefiirchtet!« rief der
Kundschafter englisch, und fuhr mit Blitzesschnelle in
seiner eben erst angenommenen Sprache fort: »in’s Ver-
steck, Freunde, gebt Feuer!«

Der Trupp zerstreute sich auf sein Wort, und ehe Hey-
ward sich von seiner Ueberraschung hinlidnglich erholt
hatte, fand er sich mit David alleinstehend. Zum Gliick
waren die Huronen bereits zurtickgewichen und er hatte
von ihrem Feuer Nichts zu befiirchten. Aber so konnte es
offenbar nicht lange bleiben: denn der Kundschafter gab
das Beispiel, die Feinde zum Riickzuge zu treiben, indem
er seine Bilichse losschol$ und von Baum zu Baum sprang,
dem Feinde nach, der langsam zuriickwich.

Der Angriff wurde, wie es schien, nur von einer sehr
kleinen Abtheilung der Huronen gemacht: ihre Zahl
nahm aber zu, so wie sie sich auf ihre Freunde zuriick-
zogen, bis ihr Feuer beinahe, wo nicht ganz so stark wur-
de, als das, welches die vordringenden Delawaren un-
terhielten. Heyward warf sich mitten unter die Kamp-
fenden und feuerte, die nothwendige Vorsicht seiner Ge-
fahrten beobachtend, immer wieder schnell seine Biichse
ab. Der Kampf wurde hitzig und blieb auf Einer Stelle.
Nur Wenige wurden verwundet, da beide Parteien sich
so viel als moglich durch die Baume gedeckt hielten,
und nie, als wahrend des Zielens, irgend einen Theil ih-
rer Person blosstellten, Hawk-eye kam jedoch mit seinen
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Leuten allmahlig immer mehr in Nachtheil. Der scharf-
blickende Kundschafter erkannte die Gefahr, kam aber
auf kein Hiilfsmittel. Er sah gréere Gefahr im Riickzu-
ge, als im Bleiben, wéahrend er doch bemerken muf3te,
daf3 der Feind sie zu iiberfliigeln begann, was den De-
lawaren sehr schwierig machte, sich gedeckt zu halten
und ihr Feuer beinahe verstummen lief3. In dieser Verle-
genheit, wo sie bald von dem ganzen feindlichen Stam-
me eingeschlossen zu werden fiirchten mufdten, horten
sie mit einem Mal Schlachtgeschrei und das Echo von
Waffenklang durch den Wald von der Gegend her er-
schallen, wo Uncas sich aufgestellt hatte. Dief3 war ei-
ne Niederung, gewissermalen unter der Fliche gelegen,
auf welcher der Kundschafter und seine Genossen kdmpf-
ten. Dieser Angriff wirkte augenblicklich und erleichterte
Hawk-eye und seine Freunde sehr. Es schien, als sei sein
eigener Ueberfall vorausgesehen worden und habe def3-
halb fehlgeschlagen; dagegen mochte der Feind aber in
dem Plane desselben und der Zahl der Streitenden sich
getduscht und zu wenig Streitkréfte zuriickgelassen ha-
ben, um dem ungestiimen Anfall des jungen Mohikaners
zu widerstehen. Diel$ war um so klarer durch die Rasch-
heit, mit welcher sich der Kampf aus dem Walde heraus
nach dem Dorfe zog, wie durch die augenblickliche Tren-
nung der feindlichen Streitkrifte, von welchen ein Theil
zur Behauptung der Fronte eilte. Hier war, wie sich jetzt
zeigte, der Hauptpunkt der Vertheidigung.
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Mit seiner Stimme und durch eigenes Beispiel die
Mannschaft ermunternd, gab jetzt Hawk-eye die Wei-
sung, auf den Feind loszustiirzen. Der Angriff bestand bei
einer so kunstlosen Weise, Krieg zu fiihren, allein dar-
in, von Versteck zu Versteck zu springen, nédher und néi-
her an den Feind: diefd geschah alsbald und mit Gliick.
Die Huronen mufdten sich zuriickziehen, und die Scene
des Kampfes zog sich reilend schnell von dem offenen
Waldgrunde, auf dem sie Anfangs gewesen war, nach ei-
nem Dickichte, wo die Angegriffenen sich wieder halten
konnten. Hier spann sich der Streit hartnéckig fort: wie
es schien, mit zweifelhaftem Ausgang. Von den Delawa-
ren war zwar noch Niemand gefallen, aber ihr Blut flof3
reichlich, in Folge ihrer unvortheilhaften Stellung.

In diesem bedenklichen Augenblick gelang es Hawk-
eye hinter denselben Baum zu schliipfen, der auch Hey-
ward deckte; die meisten seiner Krieger waren im Berei-
che seiner Stimme, etwas zur Rechten, wo sie ein rasches,
aber wirkungsloses Feuer auf ihre geschiitzten Feinde un-
terhielten.

»Ihr seid noch ein junger Mann, Major!« sprach der
Kundschafter, indem er des Wildtodters Kolben auf die
Erde senkte und, von seinen Miihen etwas erschopft, sich
auf das Rohr stiitzte; »und es kann Euch einmal beschie-
den werden, Truppen gegen diese Schelme, die Mingos,
zu flihren. Hier habt Thr die ganze Philosophie eines In-
dianerkampfes! Sie besteht hauptséachlich in einer flinken
Hand, einem scharfen Auge und einer guten Deckung.
Nun, wenn Ihr eine Compagnie koniglicher Amerikaner
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hier hittet, was wiirdet Ihr sie unter diesen Umstidnden
thun lassen?« —

»Das Bajonett miifSte eine Bahn brechen!«

»Ja, als Weilder sprecht Thr da ganz verniinftig: aber in
diesen Wildnissen muf3 man sich fragen, wie viel Men-
schenleben man schonen kann. Nein — das Pferd,«' fuhr
der Kundschafter, wie nachdenklich den Kopf schiittelnd,
fort, »das Pferd, fast scham’ ich mich’s zu sagen, das Pferd
mul} frither oder spéter in diesen Scharmiitzeln entschei-
den. Das Vieh ist da besser als der Mensch, und an’s Pferd
miissen wir uns am Ende halten. Setzt einen beschlage-
nen Huf auf den Moccasin einer Rothhaut, und wenn sei-
ne Biichse einmal leer ist, wird er nicht mehr inne halten,
sie wieder zu laden.«

»Das ist ein Gegenstand, den wir besser ein anderes
Mal erortern,« versetzte Heyward; »wollen wir angrei-
fen?«

In den amerikanischen Wildern 148t sich die Reiterei wohl ver-
wenden, da sie nur ganz kleines Unterholz und wenig verschlungene
Gestrauche haben. Hawk-eye’s Plan ist der, welcher in den Kdmpfen
zwischen den Weiflen und den Indianern immer vom besten Erfol-
ge war: Mayne hielt auf seinem beriihmten Feldzug am Miami das
Feuer seiner Feinde in Reihe und Glied aus, liel} dann seine Drago-
ner um die Flanken schwenken, und die Indianer wurden aus ihren
Verstecken vertrieben, ehe sie Zeit hatten, wieder zu laden. Einer der
ausgezeichnetsten Hauptlinge, welche in der Schlacht am Miami mit-
kidmpften, versicherte den Verfasser, daf3 die rothen Méanner die Krie-
ger mit den langen Messern und den Lederstriimpfen (er meinte die
Dragoner mit ihren Sébeln und Stiefeln) nicht bekdmpfen kénnten.
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»Es widerspricht der Aufgabe eines Mannes nicht,
wenn er in Augenblicken der Erholung und frischen
Athemschopfens niitzliche Betrachtungen anstellt,« ent-
gegnete der Kundschafter. »Was aber ein Hervorbrechen
anlangt: ein solcher Versuch kostet immer ein paar Skal-
pe. Und doch,« setzte er bei, indem er den Kopf bei Seite
neigte, um den Tonen des fernen Kampfes zu horchen,
»und doch miissen wir die Schelme vor uns los werden,
wenn wir Uncas etwas niitzen wollen!«

Hierauf wandte er sich schnell und mit entschlossener
Miene ab und rief laut seinen Indianern in ihrer Sprache
zu. Seine Worte wurden von einem Geschrei erwiedert,
und auf ein gegebenes Zeichen glitt jeder Krieger schnell
um den Baum, hinter welchem er stand. Der Anblick so
vieler dunkeln Gestalten, die zu gleicher Zeit vor ihren
Augen erschienen, veranlaf3te die Huronen zu schnellem
und def3halb unwirksamem Feuern. Ohne einen Augen-
blick zu verlieren, sprangen die Delawaren in langen Sat-
zen dem Walde zu, wie Panther, die sich auf ihre Beute
stlirzen. Hawk-eye war voran, seine furchtbare Biichse
schwingend und die Gefdhrten durch sein Beispiel er-
munternd. Einige der dlteren und erfahrenern Huronen
hatten sich durch die List, die sie zum Feuern hatte ver-
leiten sollen, nicht bethoren lassen und gaben jetzt ei-
ne geschlossene und todtliche Salve. Die Besorgnild des
Kundschafters ging in Erfiillung, denn drei seiner vorder-
sten Krieger fielen. Allein dieser Schlag konnte das Un-
gestiim der Angreifenden nicht aufhalten. Die Delawaren
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brachen mit gewohnter Wildheit in das Versteck, und die
Wauth ihres Anlaufs machte jeden Widerstand unméglich.

Der Kampf dauerte nur einen Augenblick, Mann ge-
gen Mann, und die Angegriffenen wichen schnell zuriick,
bis sie den entgegengesetzten Rand des Dickichts erreich-
ten, unter dessen Schul? sie mit einer Hartnéckigkeit sich
wieder festsetzten, wie man sie bei gehetztem Wilde so
oft findet. In diesem entscheidenden Augenblick, wo der
Erfolg des Kampfes wieder zweifelhaft wurde, lief3 sich
ein Flintenknall im Riicken der Huronen vernehmen, ei-
ne Kugel pfiff von einigen Biberhiitten her, die an der
Lichtung im Hintergrunde standen, und gleich darauf er-
tonte das wilde, Schrecken erregende Schlachtgeheul.

»Hier spricht der Sagamore!« rief Hawk-eye freudig,
das Geschrei mit seiner Stentorstimme erwiedernd; »wir
haben sie jetzt von vorn und von hinten!«

Der Eindruck auf die Huronen zeigte sich augenblick-
lich. Entmuthigt durch Angriffe von einer Seite her, die
ihnen auch das letzte Versteck abschnitt, stiefSen sie
sammtlich ein Geschrei der Verzweiflung aus, stoben aus
einander und eilten zerstreut iiber die Lichtung hin, auf
nichts als auf die Flucht bedacht. Manche fielen unter
diesem Versuche unter den Kugeln und den Streichen der
verfolgenden Delawaren.

Wir halten uns nicht dabei auf, das Zusammentref-
fen des Kundschafters mit Chingachgook, oder das noch
rithrendere Wiedersehen Duncan’s und Munro’s zu be-
schreiben. Wenige eilige Worte reichten hin, beide Theile
mit dem Stand der Dinge bekannt zu machen: Hawk-eye
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stellte den Sagamoren seinen Gefdhrten vor und legte
den Oberbefehl in die Hdnde des Mohikanerhadnptlings
nieder. Chingachgook iibernahm diese Stellung, fiir wel-
che ihn Geburt und Erfahrung so besonders berechtigten,
mit der Wiirde und dem Ernste, welche den Befehlen
des eingebornen Kriegers stets Ansehen verleihen. Den
Fuldstapfen des Kundschafters folgend, fiihrte er den Zug
durch das Dickicht zuriick: seine Krieger skalpirten die
gefallenen Huronen und verbargen die Leichen ihrer ei-
genen Todten, bis ein Punkt erreicht war, wo der Erstere
fiir gut fand, Halt zu machen.

Die Krieger, welche sich nach dem vorangegangenen
Kampfe wieder etwas erholt hatten, wurden jetzt auf ei-
ner kleinen Flache aufgestellt, die genugsam mit Bdumen
bedeckt war, um ihnen Schutz zu gewahren. Das Land fiel
jah vor ihnen ab, und unterhalb breitete sich ein enges,
dunkles Waldthal mehrere Meilen weit aus. In diesem
dichten, finsteren Walde war Uncas mit der Hauptmacht
der Huronen immer noch im Kampfe begriffen.

Der Mohikaner und seine Freunde traten an den Rand
des Hiigels vor und horchten mit geiibtem Ohr auf das
Getose des Kampfes. Einige Vogel, von ihren einsamen
Nestern aufgescheucht, schwebten {iber dem Bléattertep-
pich des Thales, und hier und da stieg eine leichte Rauch-
wolke iiber den Baumen empor, die sich bereits mit der
Atmosphédre zu vermischen schien, und deutete einen
Platz an, wo der Kampf hitzig und hartnickig gewesen
sein mochte.
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»Das Gefecht kommt den Abhang herauf,« sagte Dun-
can, nach einer Richtung deutend, wo sich eben wieder
Feuerwaffen horen liellen. »Wir sind zu sehr im Mittel-
punkt ihrer Linie, um mit Nachdruck wirken zu konnen.«

»Sie werden sich nach dem Hohlwege ziehen, wo sie
besser geschiitzt sind,« sagte der Kundschafter; »und
dann konnen wir sie gerade in der Flanke nehmen. Geh’,
Sagamore, es wird Zeit sein, daf3 du dein Kriegsgeschrei
erschallen lassest und die jungen Krieger voranfiihrst. Ich
will in diesem Scharmiitzel neben Kriegern von meiner
eigenen Farbe fechten. Du kennst mich, Mohikaner; kein
Hurone von ihnen allen soll iiber die Anhohe dir in den
Riicken kommen, ohne daf mein Wildtédter dazwischen
tritt.«

Der indianische Hauptling zogerte noch einen Augen-
blick, um die Zeichen des Kampfes zu beobachten, der
sich nun schnell den Abhang heraufzog, ein sicherer Be-
weis, dafd die Delawaren triumphirten. Er verlief3 den
Platz nicht friiher, als bis er von der Nihe seiner Freun-
de sowohl als der Feinde durch einige Kugeln iiberzeugt
wurde, welche, von den Ersteren herriihrend, in die diir-
ren Blitter auf dem Boden niederschlugen, Hagelkor-
nern gleich, die dem Ausbruch eines Sturmes vorange-
hen. Hawk-eye und seine drei Begleiter zogen sich eini-
ge Schritte in ein Dickicht zuriick und erwarteten den
Ausgang mit einer Ruhe, wie sie bei einer solchen Sce-
ne nur lange Erfahrung geben konnte. Bald darauf ver-
loren die Flintenschiisse das Echo der Wélder und klan-
gen, als wiirden sie in die freie Luft gethan. Jetzt wurde
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hier und da ein Krieger an den Saum des Waldes getrie-
ben, um hier an der Lichtung, als an dem Orte, wo zum
letzten Male Stand gehalten werden sollte, wieder Fuf$
zu fassen. Immer Mehrere sammelten sich, bis sich end-
lich eine lange Linie schwarzer Gestalten mit der Hart-
nackigkeit der Verzweiflung zu diesem letzten Schutzorte
dréangten. Heyward wurde ungeduldig und wandte sein
Auge dngstlich nach Chingachgook. Der Hauptling, von
welchem nichts als sein ruhiges Antlitz sichtbar war, sal3
auf einem Felsen und betrachtete das Schauspiel so be-
dachtlich, als ob er hier nur um des Zuschauens willen
seine Stellung genommen hétte.

»Es ist Zeit fiir den Delawaren, loszuschlagen,« sagte
Duncan.

»Nicht doch, nicht doch!« entgegnete der Kundschaf-
ter; »wenn er seine Freunde wittert, wird er sie schon
wissen lassen, dafd er da ist. Seht! seht! die Schelme
schlief3en sich dort in jene Fichten zusammen, wie Bie-
nen nach dem Schwirmen. Bei Gott, eine Squaw konnte
eine Kugel in die Mitte eines solchen Knduels von dun-
keln Hauten jagen!«

In diesem Augenblick erscholl ein Kriegsgeschrei, und
ein Dutzend Huronen fielen auf Chingachgooks und sei-
ner Leute Feuer. Das Geschrei, das nun folgte, ward von
einem einzelnen Kriegsruf aus dem Walde beantwortet,
und ein Geheul erfiillte die Luft, als ob tausend Kehlen
sich dazu vereinigt hitten. Die Huronen stutzten, ver-
lieBen das Centrum ihrer Linie und Uncas brach an der
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Spitze von hundert Kriegern aus dem Walde in die ent-
standene Oeffnung hervor.

Mit den Hénden rechts und links winkend zeigte der
junge Hauptling seinen Gefidhrten den Feind, und sie
trennten sich sofort in der Verfolgung. Der Kampf war
jetzt getheilt, beide Fliigel der durchbrochenen Huronen-
Reihen suchten wieder Schutz in den Wéldern, hart ge-
dréngt von den siegreichen Kriegern der Lenapen. Kaum
war eine Minute vergangen, als sich das Getdse schon
nach verschiedenen Richtungen hin entfernte, und unter
dem Wiederhall der Waldgewdlbe allmahlig seine Deut-
lichkeit verlor. Eine kleine Schaar Huronen hatte jedoch
verschméiht irgend einen Schutz zu suchen, und zog sich
gleich bedriangten Lowen langsam und diister die Anho-
he hinan, welche Chingachgook mit seinem Truppe eben
verlassen hatte, um dem Kampfe nédher zu riicken. Ma-
gua ragte unter diesen durch sein wildes, trotziges Aus-
sehen und die stolze Herrschermiene, die er noch immer
behauptete, deutlich hervor.

In seiner Hast, die Verfolgung zu beschleunigen, war
Uncas fast allein geblieben; sobald aber sein Auge die Ge-
stalt Le Subtil’s traf, war jede andere Riicksicht vergessen.
Er erhob sein Schlachtgeschrei, das sechs oder sieben
Krieger an seine Seite rief, und stiirzte auf den Feind, der
Ungleichheit der Zahl uneingedenk. Le Renard, der diese
Bewegungen bemerkt hatte, hielt mit heimlicher Freude.
um ihn zu erwarten. In dem Augenblick aber, da er den
jungen Gegner durch ein so tollkiihnes Ungestiim in seine
Hande gegeben glaubte, ertonte ein neues Geschrei, und
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La longue Carabine eilte, von allen seinen weil3en Geféahr-
ten begleitet, zur Hiilfe herbei. Der Hurone wandte sich
alsbald und begann seinen eiligen Riickzug die Anhohe
hinan.

Zu Griifen oder Gliickwiinschen war keine Zeit, Un-
cas setzte mit Windesschnelle die Verfolgung fort, als be-
merkte er die Gegenwart seiner Freunde nicht. Umsonst
ermahnte ihn Hawk-eye, sich gedeckt zu halten: der jun-
ge Mohikaner trotzte dem geféahrlichen Feuer seiner Fein-
de und zwang sie bald zu einer Flucht, die seiner Eile
an Schnelligkeit gleich kam. Zum Gliick war ihr Rennen
von kurzer Dauer und die Weilen wurden durch ihre
Stellung sehr begiinstigt, sonst hétte der Delaware alle
seine Begleiter iiberholt und ware ein Opfer seiner Ver-
wegenheit geworden. Aber ehe ein solches Ungliick ein-
treten konnte, hatten Verfolger und Verfolgte das Dorf
der Wyandots erreicht, einander so nahe, daf} sie hand-
gemein werden konnten. Durch den Anblick ihrer Woh-
nungen aufgeregt und ermiidet von der Flucht, machten
die Huronen Halt und fochten mit der Wuth der Verzweif-
lung um ihre Versammlungshiitte. Anfang und Ende des
Kampfes glichen einem zerstorenden Sturmwinde. Un-
cas’ Tomahawk, Hawk-eye’s Streiche und selbst Munro’s
immer noch kraftiger Arm waren in dem fliichtigen Au-
genblick gleich thatig, und bald bedeckte sich der Boden
mit Feinden. Immer aber entging Magua, obgleich er sich
unerschrocken preisgab, allen Angriffen auf sein Leben,
als stiinde auch er unter jenem Schutze, mit welchem die
Sage des Alterthums ihre Lieblingshelden {iberwacht sein
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lie3. Ein Geheul ausstofend, das seine Wuth und seine
Tauschung tausendfach zu erkennen gab, stiirzte der arg-
listige Hauptling, als er seine Genossen gefallen sah, nur
von zwei Freunden begleitet, die allein noch am Leben
waren, von dem Kampfplatz, und {iberlief3 es den Dela-
waren, die Kopfe der Todten des blutigen Siegeszeichens
zu berauben.

Uncas, der ihn vergeblich in dem Gewiihle gesucht hat-
te, stiirzte fort, ihn zu verfolgen; Hawk-eye, Heyward
und David zogen ihm nach. Alles aber, was der Kund-
schafter thun konnte, war, daf} er die Miindung seiner
Biichse seinem Freunde vorhielt, dem sie iibrigens alle
Dienste eines Zauberschildes leistete. Einmal war es, als
wollte Magua eine zweite und letzte Anstrengung ma-
chen, seine Verluste zu richen; allein er gab den kaum
gefal3ten Vorsatz wieder auf, sprang in ein Dickicht von
Gebiischen, gefolgt von seinen Feinden, und schliipfte
plotzlich in die Hohle, die unsere Leser bereits kennen.
Hawk-eye, welcher bisher nur aus Zartlichkeit fiir Uncas
nicht gefeuert hatte, erhob jetzt ein Siegsgeschrei und
erklarte laut, daf® ihr Opfer ihnen jetzt gewil sei. Die
Verfolger stiirzten in den langen und engen Gang, noch
zeitig genug, um einen fliichtigen Schein von den fortei-
lenden Huronen zu erhaschen. Wahrend sie durch die na-
tiirlichen Génge und unterirdischen Geméacher der Hoh-
le stiirmten, flohen unter Geschrei und Geheul Hunderte
von Weibern und Kindern vor ihnen her. Der Ort glich in
dem ungewissen Dadmmerlichte den Schatten-Regionen
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der Unterwelt, durch welche Schaaren unseliger Geister
und wilder Ddmonen durcheinander jagten.

Immer aber hielt Uncas, als ob das Leben fiir ihn nur
noch eine Aufgabe hitte, sein Auge auf Magua gerichtet,
Heyward und der Kundschafter blieben ihm auf der Fer-
se, von demselben Gefiihle, wenn auch vielleicht nicht in
gleich hohem Grade beseelt. Der Weg aber wurde in den
diisteren, finsteren Gangen sehr miihevoll seltener und
minder deutlich zeigten sich ihnen die fliechenden Krie-
ger und fiir einen Augenblick glaubten sie sogar die Spur
derselben verloren, als an dem fernen Ende eines Ganges,
der auf den Berg zu fiihren schien, ein weil3es flatterndes
Kleid sichtbar wurde.

»Es ist Coral« rief Heyward in einem Tone, in welchem
sich Entsetzen und Freude seltsam mischten.

»Cora! Coral« wiederholte Uncas, indem er gleich dem
Hirsche des Waldes vorwdrts stiirzte.

»Es ist das Madchen!« schrie der Kundschafter; »Muth,
Lady; wir kommen! wir kommen!«

Die Verfolgung erneuerte sich mit einem Eifer, den
der ermuthigende Anblick der Gefangenen verzehnfach-
te: der Weg aber wurde rauh, unterbrochen, an einigen
Stellen beinahe ungangbar. Uncas warf seine Biichse weg
und sprang mit Sturmeseile vorwérts, Heyward folgte
rasch seinem Beispiel. Beide wurden aber augenblicklich
daran erinnert, daf} ihr Beginnen Thorheit war: denn sie
horten den Knall einer Flinte, welche die Huronen in den
Felsenweg herab losfeuerten, und die Kugel brachte so-
gar dem jungen Mohikaner eine leichte Wunde bei.
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»Wir miissen ihnen auf den Leib!« sprach der Kund-
schafter, indem er mit einem verzweifelten Sprung sei-
ne Freunde hinter sich zuriicklief3: »in dieser Entfernung
schiefen uns die Schufte alle weg; und seht, sie halten
das Madchen als einen Schild vor sich!«

Ohne auf diese Worte zu achten, oder vielmehr, ohne
sie zu horen, folgten die Begleiter seinem Beispiel und
kamen durch unglaubliche Anstrengungen den Fliehen-
den so nahe, dal} sie sehen konnten, wie Cora von zwei
Kriegern fortgetragen wurde, wiahrend Magua Richtung
und Weise ihrer Flucht vorschrieb. In diesem Augenblicke
zeichneten sich die vier Gestalten deutlich gegen eine
lichte Oeffnung, die in’s Freie ging, und verschwanden
dann gianzlich. Fast wahnsinnig iiber diese Tduschung
machten Uncas und Heyward Anstrengungen, die iiber-
menschlich zu nennen waren, und stiirzten aus der Hohle
an der Seite des Berges, noch zeitig genug, um die Rich-
tung der Verfolgten zu erkennen. Der Weg ging jetzt die
Anhohe hinan und war noch immer miithsam und geféahr-
lich.

Durch seine Biichse gehindert, oder vielleicht nicht
von dem tiefen Interesse fiir die Gefangene getrieben,
wie seine Begleiter, liel der Kundschafter Letztere ein
Wenig voraus, und Uncas liel? seinerseits Heyward hinter
sich. So kamen sie in unglaublich kurzer Zeit iiber Fel-
sen und Abstiirze weg, und siegten iiber Gefahren, die zu
anderer Zeit und unter anderen Umsténden fiir uniiber-
steiglich gehalten worden waren. Aber das Ungestiim der
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jungen Méanner wurde belohnt: sie fanden, daf3 die Huro-
nen, durch Cora gehindert, in der Flucht zuriickblieben.

»Halte, Hund von Wyandot!« rief Uncas aus, seinen
blinkenden Tomahawk gegen Magua schwingend; »ein
Delawaren-Madchen gebietet dir Halt!«

»Ich geh’ nicht weiter!« rief Cora, indem sie unerwartet
an einer Felsenspitze stehen blieb, die {iber einem tiefen
Abgrund nahe dem Gipfel des Berges hing. »Todte mich,
wenn du willst, abscheulicher Hurone: ich geh’ nicht wei-
ter!«

Die Wilden, welche das Madchen trugen, erhoben be-
reitwillig ihre Tomahawks mit jener ruchlosen, teufli-
schen Freude, die man bosen Geistern zuschreibt, wenn
sie Unheil stiften konnen; aber Magua wehrte ihrem Ar-
me. Der Huronenhduptling rang seinen Begleitern die
Waffen aus der Hand, warf sie iiber den Felsen hinab,
zog sein Messer und wandte sich mit einem Blicke an
die Gefangene, in dem sich die widerstrebendsten Lei-
denschaften malten.

»Weib,« sprach er, »swahle: Le Subtil’s Wigwam oder
sein Messer!«

Cora achtete nicht auf ihn: sie warf sich auf die Kniee
und erhob Augen und Arme zum Himmel und sprach mit
sanfter, aber vertrauensvoller Stimme:

»Dein bin ich! Thu’ mit mir nach deinem Rathschluf3!«

»Weib!« wiederholte Magua mit barscher Stimme, in-
dem er vergeblich einen Blick aus ihrem heiteren, strah-
lenden Auge zu erhaschen suchte, »wéhle!«
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Aber Cora horte oder beachtete nicht, was er sprach.
Jede Fiber zitterte an dem Huronen; er hob seinen Arm,
lie3 ihn aber mit einem Ausdruck der Verwirrung wieder
sinken, wie Einer, der noch zweifelhaft ist. Noch einmal
kampfte er mit sich und hob die scharfe Waffe empor — da
horte man aus der Hohe herab ein durchdringendes Ge-
schrei, Uncas erschien und sprang in wahsinnigem Dran-
ge von einer furchtbaren Hohe auf die Felsenspitze herab.
Magua fuhr einen Schritt zuriick und Einer seiner Beglei-
ter beniitzte diese Gunst, sein Messer Cora in das Herz
zu stofRen.

Der Hurone sprang wie ein Tiger auf seinen verwe-
genen Landsmann, der bereits zuriickwich; der herab-
stiirzende Uncas aber trennte die unnatiirlichen Gegner.
Durch diese Unterbrechung gestort und durch den Mord,
dessen Zeuge er eben gewesen war, in Raserei versetzt,
stiefs Magua dem auf dem Boden liegenden Delawaren
das Messer in den Riicken, ein teuflisches Frohlocken
iiber diese feige That ausstoRend. Aber Uncas erhob sich
von dem Stolde, wie ein verwundeter Panther auf den
Feind stiirzt, und streckte mit der letzten Anstrengung
seiner sinkenden Kraft Cora’s Morder zu seinen Fiillen
nieder. Dann wandte er einen finstern, festen Blick auf
Le Subtil, und sein Auge verrieth, was er gethan haben
wiirde, héitten ihn nicht seine Krafte ganzlich verlassen.
Magua ergriff den kraftlosen Arm, des zu jedem Wider-
stande unfihigen Delawaren und stief$ ihm dreimal sein
Messer in den Busen; dann erst fiel das Schlachtopfer,
den Blick immer noch mit einem Ausdruck der tiefsten
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Verachtung auf den Feind geheftet, todt zu seinen FiiRen
nieder.

»Erbarmen! Erbarmen, Hurone!« rief Heyward von
oben, in Tonen, die vor Entsetzen beinahe erstickten,
»hab’ Erbarmen, und du sollst Erbarmen finden!«

Das blutige Messer nach dem stehenden Jiinglinge
schleudernd, stie} der siegreiche Magua ein so grimmi-
ges, wildes, und zugleich frohlockendes Geschrei aus,
da® der Ruf wilden Triumphes sogar bis zu den Ohren
der Krieger drang, welche tausend Ful? unter ihm im Tha-
le fochten. Ein Schrei aus dem Munde des Kundschafters
antwortete, und seine hohe Gestalt {iber die gefahrvollen
Felsenklippen mit so kithnem, rastlosem Schritte auf Le
Subtil zueilte, als ob er die Gabe, in der Luft zu wandeln,
besédlde. Als aber der Jéger die Scene eines so grausen-
haften Mordes erreicht hatte, waren die Todten allein auf
der Felsenspitze.

Sein kithnes Auge warf einen einzigen Blick auf die
Schlachtopfer und {iberschaute dann die Schwierigkeiten
der vor ihm ansteigenden Felsenhohe. Auf der Hohe des
Berges stand, gerade am Rande des schwindlichen Ab-
sturzes, in furchtbar drohender Stellung eine Gestalt mit
hoch emporgehobenen Armen. Ohne die Person nédher zu
betrachten, erhob Hawk-eye seine Biichse; aber ein Fels-
stiick, das einem der Fliichtlinge unten auf den Kopf ge-
worfen ward, zeigte das vor Entriistung gliihende Ant-
litz des ehrlichen Gamut. Jetzt kam Magua aus einer Fel-
senspalte hervor, schritt mit gleichgiiltiger Ruhe iiber die
Leiche seines letzten Geféhrten, {ibersprang einen weiten
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Felsenrif$ und klomm an einer Stelle, wo Davids Arm ihn
nicht erreichen konnte, den Berg hinan. Noch ein ein-
ziger Sprung hétte ihn {iber den Abgrund gebracht und
er wére in Sicherheit gewesen. Ehe er jedoch den Anlauf
nahm, hielt er inne, schiittelte die Hand gegen den Kund-
schafter und schrie:

»Die Blal3gesichter sind Hunde! Die Delawaren sind
Weiber! Magua lal3t sie auf den Felsen den Krdhen zur
Speise!«

Unter heiserem Gelédchter that er einen verzweifelten
Sprung, erreichte aber das Ziel nicht, obwohl seine Han-
de im Fallen noch ein Gestriipp an dem Rande der Hohe
zu erreichen wullten. Hawk-eye driickte sich zusammen,
wie ein wildes Thier, das im Begriff ist, einen Sprung
zu machen, seine ganze Gestalt zitterte so gewaltig vor
Hast, dald die Miindung der halberhobenen Biichse wie
ein Blatt im Winde spielte. Ohne sich mit fruchtlosen
Anstrengungen zu erschopfen, lief3 der kluge Magua sei-
nen Leib der Ldnge nach herunter gleiten, und fand ein
Felsstiick, auf dem seine FiiRe ruhen konnten. Dann bot
er alle seine Krifte zu einem neuen Versuche auf, der
ihm auch so weit gelang, dal} er sich mit den Knieen
auf den Rand des Berges zu schwingen vermochte. Jetzt,
da der Leib des Feindes am meisten zusammengekauert
war, zog sich die bewegliche Biichse des Kundschafters
an die Schulter. Die Felsen rund umher konnten nicht
steter sein, als es die Flinte in dem Augenblick wurde,
da sie ihren Inhalt entlud. Die Arme des Huronen verlie-
Ren ihren Halt, sein Leib fiel ein wenig zuriick, wahrend
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seine Kniee noch in ihrer Lage blieben. Einen unversohn-
lichen Blick auf den Feind wendend, schiittelte er in grim-
migem Trotze die Hand. Aber sein letzter Halt schwand
und einen Augenblick sah man die dunkle Gestalt kopf-
iiber die Luft durchschneiden, bis sie hinter dem Saume
von Gestrduch, das den Felsen umgab, verschwand, ein
unwiederbringlicher Raub des Todes.

DREIUNDDREISSIGSTES KAPITEL.

Wie Tapfere sie fochten lang und gut,

Sie thiirmten Leich’ auf Leich’ von Moslemin.
Sie siegten — doch Bozzaris fiel. Sein Blut
Aus jeder Ader rann.

Die kleine Schaar der Kameraden sah

Thn lacheln, als ihr stolzes Siegshurrah
Durch’s rothe Bluthfeld drang!

Dann sah’n sie, wie zum Tod sein Auge zu
Sich schlof3, so milde, wie zur Nachtesruh,
Der Blume gleich, bei Sonnenuntergang.
Halleck.

Die aufgehende Sonne fand die Lenapen als ein Volk
von Trauernden. Die Téne der Schlacht waren verklun-
gen. Thr alter Hal3 war reichlich gesattigt und den letzten
Straufd mit den Mengwe’s hatten sie durch die Vernich-
tung einer ganzen Stammgemeinde gerdcht. Triib und
diister lag die Atmosphére iiber der Gegend, wo das La-
ger der Huronen gewesen war, und verkiindete nur zu
gut das Schicksal dieses wandernden Stammes, wiahrend
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Hunderte von Raben, {iber den bleichen Gipfeln der Ber-
ge durcheinander fliegend oder in krachzenden Schwér-
men iiber den endlosen Waldraumen schwebend graf3li-
che Wegweiser zu dem Schauplatz des Kampfes abgaben.
Kurz, jedes Auge, mit der Kriegfiihrung an den Grénzen
nur in etwas vertraut, hitte diese untriiglichen Spuren
der Gréauel einer Indianerrache leicht erkennen miissen.
Und doch fand die aufgehende Sonne das Volk der Len-
apen in Trauer. Kein Jubellaut, kein Triumphgesang, den
Sieg zu feiern, ward gehort. Der letzte Nachziigler war
von seinem grafllichen Geschéfte heimgekehrt, nur um
die schrecklichen Abzeichen seines blutigen Berufes zu
entfernen und in die Klagen seiner Landsleute, die sich
ein geschlagenes Volk nennen durften, einzustimmen.
Stolz und Frohlocken waren der Demiithigung, und die
wildesten menschlichen Leidenschaften den AeufRerun-
gen des tiefsten, unzweideutigsten Schmerzes gewichen.
Die Wohnungen waren verlassen: Alles, was Leben
hatte, war nach einem Orte in der Nihe gezogen, wo
jetzt Alle in tiefem, feierlichem Stillschweigen versam-
melt waren, ein breiter Giirtel ernsthaft blickender Ge-
sichter. Menschliche Wesen jedes Ranges und Alters, von
beiden Geschlechtern und von den verschiedensten Be-
rufsarten waren in dieser lebendigen Mauer versammelt,
und doch belebte sie alle ein Gefiihl. Aller Augen hefteten
sich auf die Mitte des Kreises, wo sich die Gegenstdnde
so lebhafter und so allgemeiner Theilnahme befanden.
Sechs delawarische Méadchen, deren lange, dunkle
Haarflechten nachléRig {iber ihre Brust herabflossen,
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standen bei Seite und gaben kein anderes Zeichen ih-
rer Gegenwart, als dafd sie von Zeit zu Zeit stillduftende
Krauter und Waldblumen auf eine Sinfte, von wohlrie-
chenden Zweigen bereitet, streuten: sie enthielt unter ei-
nem Leichentuche aus indianischen Gewéndern die irdi-
schen Ueberreste der feurigen, hochsinnigen, edelmiithi-
gen Cora. Thre Gestalt war unter vielen Hiillen aus dem-
selben einfachen Stoffe verborgen, und ihr Gesicht fiir
immer dem Anblick der Menschen entzogen. Zu ihren
Fiillen sald der trostlose Munro. Sein ehrwiirdiges Haupt
beugte sich beinahe zur Erde nieder, in schmerzlicher Un-
terwerfung unter die Schickung des Himmels; aber ein
verborgener Gram kidmpfte um die gefurchte Stirn, die
nur theilweise durch graue, nachléf3ig liber seine Schléfe
fallende Locken bedeckt wurde. Gamut stand an seiner
Seite, sein mildes Haupt war entbl6f3t und den Strahlen
der Sonne preisgegeben, wiahrend seine Augen, unstét
und befangen, ihre Blicke zwischen dem kleinen Buche,
das so spitzfindig ausgedriickte und doch so hochheilige
Lehren enthielt, und zwischen dem Wesen theilten, dem
sein Gemiith gerne Trost gespendet hitte. Heyward stand
in der Nahe und lehnte sich an einen Baum, bemiiht, die
plotzlichen Ausbriiche des Schmerzes darniederzuhalten,
zu deren Bekdmpfung er seiner ganzen Mannlichkeit be-
durfte.

So traurig und melancholisch man sich auch diese
Gruppe denken mag, so war sie doch nicht so ergreifend
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als eine andere am entgegengesetzten Ende dieser Rau-
me. Dort sa} Uncas, wie wenn er noch am Leben wé-
re, Gestalt und Haltung voll Wiirde und Anstand, mit
den glanzendsten Zierrathen geschmiickt, die der Reicht-
hum des Stammes hatte auftreiben konnen. Reiche Fe-
dern rollten von seinem Haupte: Wampum, Hals- und
Armgeschmeide, Denkmiinzen waren an ihm verschwen-
det, aber sein erstorbenes Auge und seine leblosen Ziige
widersprachen zu sehr der stolzen Absicht eines so eitlen
Schmuckes.

Gerade vor dem Todten sal} Chingachgook, ohne Waf-
fen, ohne Bemalung, ja ohne Verzierung irgend einer Art,
das glanzend blaue Stammbild seines Geschlechtes aus-
genommen, das der nackten Brust unvertilgbar eingegra-
ben war. Wahrend der langen Zeit, da der Stamm hier
versammelt war, schaute der mohikanische Krieger fest
und kummervoll auf das kalte, leblose Antlitz seines Soh-
nes. So unverwandt und innig war dieser Blick, seine Hal-
tung so unverriickt, daf® ein Fremder den Lebenden von
dem Todten nur an dem gelegentlichen Spiel eines auf-
geregten Geistes, das sich auf dem diistern Antlitze des
Vaters malte, und an der todtendhnlichen Ruhe, die sich
fiir immer auf den Ziigen des Sohnes gelagert hatte, un-
terschieden haben wiirde.

Der Kundschafter stand dicht daneben, in nachdenk-
licher Stellung auf seine todtbringende Racherwaffe ge-
lehnt, wihrend Tamenund, von den Aeltesten seiner Na-
tion unterstiitzt, einen erhohten Platz einnahm, von wo
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er die stumme, von Gram bewegte Versammlung iiber-
blicken konnte.

In dem innern Rande des Kreises stand ein Offizier, in
der Uniform einer fremden Nation; aullerhalb war sein
Schlachtrof3, von einer Anzahl berittener Diener umge-
ben, die sich, wie es schien, auf eine ferne Reise be-
reitet hatten. Der Anzug des Fremden zeigte, dal$ er in
der nachsten Umgebung des Statthalters von Canada ei-
ne angesehene Stellung inne habe. Wie es schien, war
seine Absicht, Frieden zu stiften, durch das wilde Unge-
stiim seiner Verbiindeten vereitelt worden, und er mufte
sich nun begniigen, ein schweigsamer Zeuge der trauri-
gen Friichte eines Streites zu sein, dem vorzubeugen er
zu spit gekommen war.

Der Tag nahte sich dem Ende seines ersten Viertels
und immer noch verharrte die Menge in dem athemlosen
Schweigen, welches seit dem vergangenen Abende un-
ter ihr herrschte. Nichts horte man, als etwa einen unter-
driickten Seufzer, kein Glied hatte sich die lange Zeit iiber
geriihrt, auBer um die einfachen und rithrenden Opfer-
dienste zu versehen, die von Zeit zu Zeit dem Andenken
der Verstorbenen gebracht wurden. Nur die Geduld und
Ausdauer indianischer Seelenstdrke konnte solch einen
Anschein lebendigen Todes ertragen, welcher die dun-
keln, bewegungslosen Gestalten in Stein verwandelt zu
haben schien.

Endlich reckte der Weise der Delawaren einen Arm
aus, stiitzte sich auf die Schultern seiner Begleiter und
erhob sich mit einem Ausdruck von Schwiéche, als ob auf
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dem Manne, der gestern noch vor seinem Volke gestan-
den, heute, da er auf seinem erhabenen Sitze wankte, ein
Menschenalter mehr lastete.

»Manner der Lenapen!« sprach er in hohlen Tonen, de-
ren Klang eine Prophezeiung zu verkiinden schien; »Ma-
nitto’s Gesicht ist hinter einer Wolke! Sein Auge ist von
euch gewandt; seine Ohren sind verschlossen; seine Zun-
ge gibt keine Antwort. Thr seht ihn nicht, und doch sind
seine Gerichte vor euern Augen. Eure Herzen seien of-
fen und eure Geister sprechen keine Liige! Ménner der
Lenapen! Manitto’s Antlitz ist hinter einer Wolke!«

Als diese einfache und doch furchtbare Ankiindigung
in die Ohren der Zuhorer drang, erfolgte eine so tiefe und
schauerliche Stille, als ob das hohe Wesen, das sie an-
beteten, die Worte ohne Hiilfe menschlicher Organe ge-
sprochen hitte: selbst der entseelte Uncas schien belebt
im Vergleich mit der demiithigen, unterwiirfigen Menge,
von der er umgeben war. Jedoch der unmittelbare Ein-
druck verschwand allmihlig, und leise, murmelnde Stim-
men begannen eine Art von Gesang zu Ehren der Todten.
Es waren weibliche Laute, durchdringend, sanft und kla-
gend. Die Worte hatten unter sich keine regelmél3ige Fol-
ge: wenn Eine aufhorte, nahm eine Andere den Lobge-
sang oder die Trauerklage, wie man es nennen mochte,
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wieder auf und driickte ihre Empfindungen in einer Spra-
che aus, wie sie ihr das Gefiihl und die Verhéiltnisse ein-
gaben. Dazwischen wurden die Sprecherinnen von lau-
ten und allgemeinen Ausbriichen des Schmerzes unter-
brochen, wahrend welcher die Madchen um Cora’s Bah-
re die Pflanzen und Blumen auf ihrem Korper in wilder
Hast zerpfliickten, als wéren sie vor Gram wahnsinnig. In
milderen Augenblicken jedoch wurden diese Sinnbilder
der Reinheit und stiller Anmuth mit allen Zeichen zartli-
cher Theilnahme wieder an ihre friihere Stelle gelegt. Ob-
gleich ihre Worte durch die vielfachen, starkeren Ausbrii-
che der Empfindung unzusammenhéngend erschienen,
so wiirde eine Uebertragung derselben doch regelméfig
wiederkehrende Wechsel und in ihnen eine Reihenfolge
von Gedanken zu Tage gebracht haben.

Ein Madchen, durch ihren Rang und ihre Eigenschaf-
ten hiezu besonders auserlesen, begann mit bescheide-
nen Anspielungen auf die Verdienste des gefallenen Krie-
gers, und schmiickte ihre Ausdrucksweise mit jenen mor-
genldndischen Bildern, welche die Indianer ohne Zweifel
von den duflSersten Enden des andern Festlandes mit her-
iibergebracht haben, und die an sich schon ein Gelenk
in der Verbindungskette der Geschichte der zwei Wel-
ten bilden. Sie nannte ihn den Panther seines Stammes
und schilderte ihn als Einen, dessen Moccasin keine Spur
auf dem Thaue zuriicklasse; dessen Sprung dem des jun-
gen Hirschkalbes gleiche; dessen Auge gldnzender als ein
Stern in finsterer Nacht sei, und dessen Stimme in der
Schlacht so laut klinge, als der Donner des Manitto. Sie
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erinnerte ihn an die Mutter, die ihn geboren, und verweil-
te namentlich bei dem Gliicke, das diese im Besitze eines
solchen Sohnes empfinden miisse. Sie bat ihn, ihr zu sa-
gen, wenn er sie in der Welt der Geister treffe, daf die
Delawaren-Méadchen tiber dem Grabe ihres Kindes Thra-
nen vergossen und sie eine Gesegnete genannt héitten.

Thr folgten Andere, welche in einer noch milderen, in-
nigeren Weise mit der ihrem Geschlechte eigenen zarten
Empfindsamkeit das fremde Méadchen besangen. Sie sei
so nahe an Uncas’ Tode dieser Erde entriickt worden, daf$
der Wille des grol3en Manitto mit Beiden sich deutlich of-
fenbare und nicht mifverstanden werden konne. Sie er-
mahnten ihn, freundlich gegen sie zu sein und Nachsicht
mit ihr zu haben, wenn sie die Fertigkeiten nicht besit-
ze, die einem Krieger, wie er, fiir seine Bequemlichkeit
so nothig sehen. Sie verweilten bei ihrer unvergleichli-
chen Schonheit und ihrem entschlossenen Edelsinn, ohne
einen Gedanken von Neid, wie etwa Engel an noch hohe-
ren Wesen ihre Freude finden mogen. Sie fiigten bei, daf}
diese reichen Gaben kleinere Mangel der Erziehung mehr
als ersetzen wiirden.

Nach ihnen redeten Andere, in wohlbedachter Folge,
in der Sprache der Zartlichkeit und Liebe zu dem Mad-
chen selbst. Sie ermunterten sie, frohlichen Sinnes zu
sein und nichts fiir ihre kiinftige Wohlfahrt zu fiirchten.
Ein Jager werde ihr Gefédhrte sein, der ihre kleinsten Be-
diirfnisse zu befriedigen wisse: ein Krieger ihr zur Seite
stehen, der sie gegen jegliche Gefahr zu schiitzen ver-
moge. Thr Pfad, verhiel3en sie, werde anmuthig, und ihre
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Biirde leicht sein. Sie warnten sie vor vergeblicher Sehn-
sucht nach den Freunden ihrer Jugend, nach den Lan-
den, wo ihre Viter geweilt hiatten, mit der Versicherung,
die gesegneten Jagdgefilde der Lenapen enthielten so an-
muthige Thaler, so klare Strome und so liebliche Blumen,
als der Himmel der Blaf3gesichter. Sie riethen ihr, auf-
merksam fiir die Bed{irfnisse ihres Gefahrten zu sein und
nie zu vergessen, welchen Unterschied Manitto so weis-
lich zwischen ihnen festgestellt habe. Dann besangen sie,
ihre Stimmen starker erhebend, die Sinnesweise des Mo-
hikaners. Sie nannten ihn edel, ménnlich, groBmiithig;
Alles vereinige er, was einem Krieger zieme — was ein
Médchen lieben konne. Sie kleideten ihre Gedanken in
die entferntesten, gesuchtesten Bilder und gaben zu ver-
stehen, dafd es ihnen in der kurzen Zeit ihres Zusammen-
seins gelungen sei, seine geheime Neigung mit der ihrem
Geschlecht eigenen schnellen Auffassungsgabe richtig zu
erspahen. Die Delawaren-Madchen hétten in seinen Au-
gen keine Gnade gefunden. Er sei von einem Stamme,
dessen Glieder einst Herren der Gestade des Salzsees ge-
wesen, und seine Wiinsche hétten ihn zuriick nach einem
Volke geleitet, das um die Gréber seiner Viter wohne.
Warum sollte ein solcher innerer Zug nicht begiinstigt
werden? Aber sie gehore einem reineren und reicheren
Blute an, als Andere ihrer Nation, wie jedes Auge leicht
erkennen werde; dafd sie den Gefahren und Wagnissen
des Lebens in den Wéldern gewachsen sei, habe ihr Be-
nehmen gezeigt. »Und jetzt,« fuhren sie fort, »habe >der
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Weise der Erdec sie an einen Ort versetzt, wo sie ebenbiir-
tige Geister finden und fiir immer gliicklich sein werde.«

In einem zweiten Uebergange wechselten sie abermals
Ton und Gegenstand und gingen zu der Jungfrau {iber,
die in der nahegelegenen Wohnung weinte. Sie vergli-
chen sie mit den Flocken des Schnees: so rein, so weil}, so
glédnzend, so leicht schmelzbar in der heftigen Sommer-
hitze, so leicht dem Gefrieren ausgesetzt in dem Froste
des Winters war sie. Sie zweifelten nicht an ihrer Liebens-
wiirdigkeit in den Augen des jungen Héuptlings, dessen
Farbe und dessen Schmerz dem ihrigen so dhnlich schei-
ne, wenn sie auch weit entfernt blieben, einen solchen
Vorzug deutlich auszusprechen. Doch war es klar, dal3
sie Alice nicht so hoch stellten, als das Madchen, um wel-
ches sie trauerten. Sie versagten ihr jedoch keinen Ruhm,
den ihre seltenen Reize ansprechen durften. Ihre Locken
wurden mit den iippigen Ranken der Weinrebe, ihr Au-
ge mit dem blauen Himmelsgewdlbe verglichen, und das
fleckenloseste Gewdlk, von dem gliihenden Hauche der
Sonne gerdthet, war nicht so reizend als die Bliite ihrer
Wangen.

Waihrend dieser und dhnlicher Klagelieder horte man
nichts als das Gemurmel des Gesangs, gehoben oder viel-
mehr furchtbar gemacht durch die gelegentlichen stér-
keren Ausbriiche des Grams, die gleichsam ein Chor ge-
nannt werden konnten. Die Delawaren horchten, wie von
einem Zauber gefangen, und das wechselnde Spiel ihrer
ausdrucksvollen Mienen gab kund, wie tief und innig ihr
Mitleid war. Selbst David lieh willig sein Ohr den Ténen
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so lieblicher Stimmen, und lange bevor der Gesang zu
Ende war, verkiindete sein Blick, wie tief sein Gemiith im
Horen gefesselt war.

Der Kundschafter, dem allein unter den anwesenden
Weillen diese Worte verstdndlich waren, erhob sich et-
was aus seiner nachdenklichen Stellung und neigte sein
Haupt beiseite, um den fortlaufenden Sinn derselben auf-
zufassen. Als sie aber von den kiinftigen Aussichten Co-
ra’s und Uncas sangen, schiittelte er den Kopf, wie Einer,
der die Irrthiimer ihres schlichten Glaubens wohl erkann-
te, und nahm dann wieder seine zuriickgelehnte Stellung
an, in ihr verharrend, bis die Ceremonie zu Ende war —
wenn man Ceremonie eine Handlung nennen darf, die
von so tiefem Gefiihl zeugte. Heyward und Munro ver-
standen, zum Gliick fiir ihre Fassung, den Sinn der eben
vernommenen wilden Laute nicht.

Chingachgook allein bildete eine Ausnahme unter den
so tief ergriffenen iibrigen Eingebornen. Sein Blick wech-
selte nie wiahrend des ganzen Auftrittes, selbst bei den
wildesten oder feierlichsten Theilen der Wehklage be-
wegte sich keine Muskel auf seinem starren Antlitz. Die
kalten, leblosen Ueberreste seines Sohnes waren ihm Al-
les, und jeder andere Sinn, auBer dem Gesichtssinn, schi-
en erstorben, wiahrend sein Auge zum Letztenmale nach
den so lange geliebten Ziigen schaute, deren Anblick ihm
bald fiir immer entrissen werden sollte.

Jetzt trat ein Krieger, berithmt durch seine Waffentha-
ten, besonders aber durch seine Leistungen in dem letz-
ten Kampfe, ein Mann von ernster, wiirdevoller Haltung,
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langsam aus der Menge hervor und stellte sich vor den
Todten.

»Warum hast du uns verlassen, Stolz der Wapanach-
ki?« sprach er, sich an die tauben Ohren des jungen Mo-
hikaners wendend, als ob die leere Hiille noch die Fa-
higkeiten des Lebenden besidf3e; »deine Zeit war die der
Sonne, so lange sie hinter den Bdumen ist: dein Ruhm
war glanzender als ihr Licht um die Mittagszeit. Du bist
dahingegangen, junger Krieger, aber Hunderte von Wy-
andot’s raumen die Brombeerstrduche von deinem Pfade
nach der Welt der Geister. Wer sah dich in der Schlacht
und glaubte, daf’ du sterben konntest? Wer vor dir hat
Uttawa den Weg in die Schlacht gezeigt? Deine Fiil3e wa-
ren gleich Adlerschwingen; dein Arm schwerer als Ae-
ste, die von der Fichte fallen, und deine Stimme glich
der Stimme Manitto’s, wenn er in den Wolken spricht.
Die Zunge Uttawa’s ist schwach,« fiigte er hinzu, indem
er mit traurigem Blicke um sich schaute, »und sein Herz
wird ihm schwer. Stolz der Wapanachki, warum hast du
uns verlassen?«

Thm folgten der Reihe nach Andere, bis die meisten der
hohen und begabten Ménner der Nation sprechend oder
im Gesang den Mannen des dahingeschiedenen Haupt-
lings das Opfer ihrer Lobpreisungen dargebracht hatten.
Als sie zu Ende waren, herrschte abermals athemlose Stil-
le iiber die ganze Versammlung.

Jetzt lieB sich ein leiser, tiefer Ton vernehmen, dhn-
lich der gedampften Begleitung einer fernen Musik. Er
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war laut genug, um horbar zu werden, blieb aber so un-
bestimmt, daf$ man so wenig wulste, woher er kam, als
was er bedeutete. Er stieg jedoch hoher und hoher, bis er
zuerst in lang ausgehaltenen oft wiederholten Ausrufun-
gen und endlich in Worten deutlich in das Ohr der Ho-
rer drang. Die Lippen Chingachgook’s hatten sich nun so
weit geoffnet, dal® man erkannte, es sei des Vaters Trau-
ergesang, fiir Uncas. Obgleich kein Auge sich nach ihm
wandte, nicht das geringste Zeichen der Ungeduld laut
wurde, so sah man doch an der Weise, wie die Versam-
melten ihre Haupter erhoben, dal$ sie die Tone mit ei-
ner Aufmerksamkeit verschlangen, so gespannt, wie sie
bisher nur Tamenund zu Teil geworden war. Sie horch-
ten aber vergeblich. Der Gesang wurde gerade so laut,
um vernehmbar zu werden, dann immer schwécher und
zitternder, bis er dem Ohre vollig entschwand, als wiir-
de er von einem fliichtigen Windhauch davongetragen.
Die Lippen des Sagamoren schlossen sich und er blieb
schweigend sitzen, mit seinem starrblickenden Auge und
der regungslosen Gestalt einem Wesen gleich, das der All-
maéchtige nur mit dem Bilde, aber nicht mit dem Geiste
eines Menschen begabt hatte. Die Delawaren, welche an
diesem Zeichen erkannten, dafd ihr Freund noch nicht zu
einer so méchtigen Erhebung des Geistes fahig sei, lie-
Ren ihre Aufmerksamkeit sinken und schienen in ange-
bornem Zartgefiihl alle ihre Gedanken nur auf das Lei-
chenbegéngnild des fremden Madchens zu richten.

Einer der élteren Hauptlinge gab den Frauen ein Zei-
chen, die in der Ndhe von Cora’s Leiche standen. Dem
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Winke gehorchend, erhoben die Maddchen die Bahre zu
der Hohe ihrer Haupter und schritten langsam und re-
gelméallig vorwirts, einen zweiten Klaggesang zum Prei-
se der Verstorbenen anstimmend. Gamut, welcher ihre
ihm so heidnisch diinkenden Gebrauche beobachtet hat-
te, beugte jetzt sein Haupt iiber die Schulter des besin-
nungslosen Vaters und fliisterte:

»Sie nehmen die Ueberreste deines Kindes auf: wollen
wir nicht ihnen folgen und auf ein christliches Begrébnifd
bedacht sein?«

Munro fuhr auf, als hétte die letzte Posaune in sein Ohr
geklungen und warf einen hastigen, dngstlichen Blick um
sich her; dann erhob er sich und folgte dem einfachen Zu-
ge mit der Miene eines Soldaten, aber mit dem ganzen
Gewichte des Vaterschmerzes. Seine Freunde driangten
sich mit einem Ausdrucke des Kummers um ihn her, der
zu stark war, um Mitgefiihl genannt zu werden. Selbst
der junge Franzose schlof sich an, offenbar lebhaft er-
griffen von dem frithen und traurigen Ende eines so lie-
benswiirdigen Wesens. Als aber die letzten und niedrig-
sten Weiber des Stammes dem anscheinend regellosen
und doch geordneten Zuge sich angereiht hatten, schlos-
sen die Manner der Lenapen den Kreis um Uncas’ Leiche
wieder so ernst, so wiirdevoll, so regungslos wie zuvor.

Die Stelle, welche sie zu Cora’s Grab gewahlt hatten,
war ein kleiner Hiigel, wo ein Kreis junger, gesunder
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Fichten Wurzel gefal3t hatte, deren Schatten nur ein me-
lancholisches, so wohl geeignetes Dammerlicht gestatte-
te. An dem Platze angekommen, setzten die Madchen ih-
re Last nieder und warteten mit der ihnen eigenthiim-
lichen Geduld und mit angeborner Schiichternheit auf
irgend ein Zeichen der Zustimmung von Denen, deren
Gefiihle bei diesen Anordnungen am meisten betheiligt
waren. Endlich sprach der Kundschafter, welcher allein
ihre Gebrauche verstand, in ihrer Mundart:

»Was meine Tochter gethan haben, ist gut; die weillen
Méanner danken ihnen.«

Zufrieden mit diesem Zeugnil3, schickten sich die Mad-
chen an, die Leiche in eine Art Sarg, kiinstlich und nicht
ohne Geschmack aus Birkenrinde gefertigt, zu legen, und
senkten sie dann in die finstere, letzte Behausung hinab.
In derselben schlichten Weise und ebenso stumm wur-
de die Leiche bedeckt, und die Spur der frischen Erde
mit Blittern und anderen Hiillen, wie sie die Natur und
die Gewohnheit an die Hand gaben, verborgen. Als die
Arbeit dieser freundlichen Kinder der Natur, die eine so
traurige Pflicht so liebevoll erfiillt hatten, vollendet war,
zOgerten sie, um zu zeigen, dafd sie nicht wiifdten, wie
weiter fortzufahren. Jetzt wandte sich der Kundschafter
wieder mit den Worten an sie:

»Meine jungen Weiber haben genug gethan,« sprach er,
»der Geist eines Blaf3gesichtes bedarf keiner Speise noch
Kleidung. Sie haben, was sie in dem Himmel ihrer Far-
be bediirfen. Ich sehe,« fuhr er fort, einen Blick auf Da-
vid werfend, der eben mit seinem Buche beschaftigt war
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und die Absicht verrieth, einen heiligen Gesang einzulei-
ten, »dal$ Einer reden will, der die christlichen Gebrduche
besser kennt, als ich!«

Die Madchen, welche bisher eine Hauptrolle gespielt
hatten, traten nun bescheiden bei Seite, ruhige und auf-
merksame Zuschauerinnen bei dem, was folgte. Wahrend
David auf die angedeutete Weise die frommen Gefiihle
seines Herzens ergof3, entschliipfte ihnen kein Zeichen
der Ueberraschung, kein Blick der Ungeduld. Sie lausch-
ten vielmehr gleich denen, welche den Sinn der fremden
Worte verstanden, und es schien, als ob sie die gemisch-
ten Gefiihle des Schmerzes, der Hoffnung und der Erge-
bung mit empfanden, die der Gesang hervorrufen sollte.

Aufgeregt von der Scene, deren Zeuge er gewesen war,
und vielleicht in Folge der Bewegung seines Innern, lei-
stete der Singmeister Ungewohnliches. Seine volle, rei-
che Stimme litt nicht, verglichen mit den sanften To-
nen der Méddchen, und seine kunstgerechten Weisen be-
sal’en wenigstens fiir die Ohren derer, an welche sie sich
vornehmlich wandten, das Uebergewicht leichteren Ver-
standnisses. Er endete das heilige Lied, wie er es angefan-
gen hatte, mitten unter ernstem, feierlichem Schweigen.

Als jedoch der Schluff des Gesanges in den Ohren
seiner Zuhorer verhallt war, verriethen die geheimen,
schiichternen Blicke der Augen, und die allgemeine,
wenn gleich unterdriickte Bewegung unter den Versam-
melten, dal$ man von dem Vater der Verstorbenen einige
Worte erwartete. Munro schien zu fithlen, dal§ auch fir
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ihn die Zeit gekommen sei, vielleicht die grof3te Anstren-
gung zu machen, deren die Menschennatur fahig ist. Er
entblof3te sein graues Haupt und schaute fest und mit ge-
faldter Miene auf die ihn umgebende scheue und ruhige
Volksmenge. Dann winkte er dem Kundschafter mit der
Hand und sprach:

»Sagt diesen guten, liebreichen Médchen, dal} ein
schwacher Greis, dessen Herz gebrochen, ihnen seinen
Dank abstatte. Sagt ihnen, dal} das Wesen, welches wir
alle verehren, wenn auch unter verschiedenen Namen,
ihrer Liebe gedenken wird: daf3 die Zeit nicht mehr ferne
sein kann, wo wir alle ohne Unterschied des Geschlechts,
des Ranges oder der Farbe, um seinen Thron versammelt
sein werden.«

Der Kundschafter horte diese Worte, die der Veteran
mit zitternder Stimme sprach, aufmerksam an, und
schiittelte, als er zu Ende war, langsam das Haupt, als
ob er an ihrer Wirksamkeit zweifelte.

»Ihnen diel mitzutheilen,« sprach er, »hief3e so viel, als
wenn ich sagte, dal} der Schnee nicht im Winter komme,
oder die Sonne am wéarmsten scheine, wenn die Badume
ihres Laubes baar sind.«

Er wandte sich zu den Weibern und driickte ihnen
Munro’s Dankbarkeit aus, wie er es der Fassungskraft sei-
ner Zuhorerinnen fiir am angemessensten hielt. Munro’s
Haupt war wieder auf seine Brust gesunken, und er war
nahe daran, sich wieder der fritheren Schwermuth hin-
zugeben, da wagte der junge Franzose seinen Ellbogen
leicht zu beriihren. Sobald er die Aufmerksamkeit des
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trauernden alten Mannes gewonnen hatte, wies er auf
einen Trupp junger Indianer, welche mit einer leichten,
aber dicht verschlossenen Sanfte herannahten, und deu-
tete dann aufwérts nach der Sonne.

»Ich verstehe Sie, mein Herr!« versetzte Munro im To-
ne erzwungener Festigkeit; »ich verstehe Sie. Es ist der
Wille des Himmels, und ich unterwerfe mich. Cora, mein
Kind! Wenn die Gebete eines Vaters, dessen Herz gebro-
chen ist, dir jetzt helfen konnten, wie selig solltest du
sein! — Kommen Sie, meine Herren!« fuhr er fort, mit ei-
ner Miene stolzer Fassung um sich blickend, obgleich der
Gram, der in seinen gebleichten Ziigen bebte, zu gewal-
tig war, um sich verbergen zu lassen. — »Wir haben hier
nichts mehr zu thun; laf3t uns gehen!«

Heyward gehorchte gerne dem Rufe, der ihn von ei-
nem Orte entfernte, wo, wie er wohl fiihlte, seine Selbst-
beherrschung ihn jeden Augenblick verlassen konnte.
Wiéhrend seine Begleiter aber zu Pferde stiegen, fand er
noch Zeit, dem Kundschafter die Hand zu driicken und
ihm ihre Uebereinkunft noch einmal in’s Gedachtnif3 zu
rufen, sich wieder bei den Posten des brittischen Hee-
res zu treffen. Dann warf er sich getrost in den Sattel
und spornte sein Schlachtrof3 an die Seite der Sanfte, aus
welcher ihm ein leichtes, halbunterdriicktes Schluchzen
die Gegenwart Alicens verkiindete. Munro senkte wie-
der das Haupt auf die Brust; Heyward und David folgten
in diisterem Schweigen, von Montcalm’s Adjutanten und
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seiner Bedeckung begleitet; so entschwanden alle Wei-
Ben, mit Ausnahme Hawk-eye’s, den Augen der Delawa-
ren und waren bald in den endlosen Waldern des Landes
begraben.

Das Band gemeinschaftlich erlittenen Ungliicks aber,
welches diese einfachen Waldbewohner mit den Frem-
den vereinte, die so voriibergehend unter ihnen verweilt
hatten, konnte sich nicht so bald 16sen. Jahre vergingen,
ehe die sagenhafte Ueberlieferung von dem weil3en Mad-
chen und dem jungen Krieger der Mohikaner aufhorte,
den Delawaren lange Nachte und ermiidende Marsche
zu verkiirzen, oder ihre Jiinglinge und ihre Tapferen mit
dem Verlangen nach Rache zu erfiillen. Auch Diejenigen,
welche in diesen bedeutenden Erlebnissen eine weniger
hervorragende Rolle gehabt hatten, wurden nicht ver-
gessen. Durch Vermittlung des Kundschafters, welcher
noch Jahre nachher eine Art von Mittelglied zwischen
ihnen und der civilisirten Welt bildete, erfuhren sie als
Antwort auf ihre Erkundigungen, daf3 das sgraue Haupt«
bald zu seinen Vitern versammelt worden sei, darnie-
dergedrtickt, wie sie irrig glaubten, durch sein Ungliick
im Kriege: und daf die >offene Hand« seine iiberlebende
Tochter weit hinweg nach den Niederlassungen der Blaf3-
gesichter gefiihrt habe, wo ihre Thranen endlich aufge-
hort hatten zu fliefSen, dem lieblichen Lacheln weichend,
das ihrer heiteren Natur besser ziemte.

Doch diese Begebenheiten fallen in eine Zeit, welche
auller dem Bereiche unserer Erzdhlung liegt. Von allen
Gefahrten seiner Farbe verlassen, kehrte Hawk-eye an
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den Ort zuriick, wohin ihn seine Neigungen mit einer Ge-
walt zogen, wie sie kein blos eingebildetes Band der Eini-
gung schaffen konnte. Er kam noch eben zur Zeit, einen
Abschiedsblick auf Uncas’ Ziige zu werfen, den die Dela-
waren bereits in seine letzten Pelzgewénder hiillten. Sie
hielten eine Weile inne, um dem beherzten Waidmann
seinen zogernden Blick der Sehnsucht nicht zu verkiim-
mern, und der Leib wurde eingehiillt, um nie mehr aufge-
deckt zu werden. Dann folgte ein zweiter feierlicher Zug,
und die ganze Nation versammelte sich um das vorlau-
fig gewahlte Grab des Hauptlings — vorlaufig, denn seine
Gebeine sollten einst in kommenden Tagen unter denen
seines eigenen Volkes ruhen.

Die allgemeine Uebereinstimmung der Gefiihle brach-
te auch hier eine Theilnahme hervor, von der sich Nie-
mand ausschlof3. Derselbe ernste Ausdruck des Grams,
dasselbe strenge Stillschweigen, dieselbe Ehrfurcht ge-
gen den Hauptleidtragenden, die wir bereits einmal zu
schildern hatten, war auch um diese Begrdbnil3statte zu
bemerken. Die Leiche ward in ruhender Stellung nieder-
gelassen, das Gesicht gegen die aufgehende Sonne ge-
richtet, neben ihm seine Kriegs- und Jagdgerithe, bereit
fiir die letzte grof3e Reise. In dem Sarge, durch welchen
der Korper gegen die unmittelbare Berithrung der Erde
geschiitzt war, liel$ man eine Oeffnung, damit der Geist,
sofern es nothig wére, mit seiner irdischen Hiille verkeh-
ren konne. Das Ganze ward mit dem den Eingebornen
eigenen Scharfsinne gegen den Instinkt und die Verwii-
stungen der Raubthiere geschiitzt. Die Gebrduche, bei
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denen Mehrere thétig zu sein hatten, waren nun zu En-
de, und Aller Sinn wandte sich wieder dem geistigeren
Theile der Feierlichkeiten zu.

Chingachgook wurde noch einmal der Gegenstand all-
gemeiner Aufmerksamkeit. Er hatte noch nicht gespro-
chen, und doch erwartete man bei einem so wichtigen
Anlasse von einem so beriihmten Hauptling etwas Trostli-
ches und Belehrendes zu horen. Die Wiinsche des Volkes
errathend, erhob der Krieger, seinen Schmerz bezwin-
gend, das ernste Antlitz, das er zuletzt in sein Gewand
verhiillt gehalten hatte, und schaute mit festem Auge
um sich. Seine festzusammengepref3ten, ausdrucksvollen
Lippen offneten sich, und zum Erstenmale wéhrend der
langen Ceremonie lie® sich seine Stimme deutlich ver-
nehmen.

»Warum trauern meine Briider?« sprach er, auf die
dunkeln Krieger schauend, die mit niedergeschlagener
Miene um ihn standen: »warum weinen meine Tochter?
weil ein junger Krieger nach den gliicklichen Jagdgefil-
den gegangen ist — weil ein Hauptling seine Zeit mit Eh-
ren erfillt hat? Er war gut: er war pflichttreu; war tap-
fer. Wer kann es laugnen? Manitto hatte einen solchen
Krieger nothig, und er hat ihn abgerufen. Was mich be-
trifft, den Sohn und den Vater eines Uncas, so bin ich
eine abgeschilte Fichte in einer Lichtung der Blaf3gesich-
ter. Mein Geschlecht ist geschieden von den Gestaden des
Salzsees und von den Bergen der Delawaren. Aber wer
kann sagen, dalf3 die Schlange seines Stammes ihrer Weis-
heit vergessen hat? Ich bin allein —«
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»Nein, nein,« rief Hawk-eye, welcher bisher mit einem
Ausdruck der hingebendsten Theilnahme auf die stren-
gen Ziige Chingachgook’s geschaut hatte, und nun seine
gewohnte, bisher nur mit Miihe behauptete Fassung sin-
ken lassen mul3te: »nein, Sagamore, nicht allein. Unsere
Gaben und unsere Farbe mogen verschieden sein: aber
Gott hie? uns auf demselben Pfade mit einander wan-
deln. Ich habe keinen Verwandten, und kann, gleich dir,
sagen, ich habe auch kein Volk. Er war dein Sohn und
eine Rothhaut von Natur: und es mag sein, daf} dein Blut
ndher — aber wenn ich je den Jungen vergesse, der im
Kriege so oft neben mir gefochten, im Frieden an meiner
Seite geruht hat, so soll Er, der uns alle erschuf, wie auch
unsere Farbe oder unsere Natur sein mag — meiner ver-
gessen! Der Junge hat uns fiir eine Weile verlassen; aber,
Sagamore, du bist nicht allein!«

Chingachgook ergriff die Hand, welche der Kundschaf-
ter in der Warme seines Gefiihls ihm iiber die frische Erde
hintiber streckte, und in dieser Stellung der Freundschaft
neigten die beiden kréftigen, unerschrockenen Waidméan-
ner ihre Haupter zusammen: heille Thranen rollten auf
das Grab nieder und befeuchteten Uncas’ Ruhestétte, wie
fallende Regentropfen.

Mitten in dem ehrfurchtsvollen Schweigen, mit wel-
chem ein solcher Ausbruch der Empfindung von Seiten
der zwei beriihmtesten Krieger jener Regionen aufge-
nommen ward, erhob Tamenund seine Stimme, das Volk
zu zerstreuen:



- 641 -

»Es ist genug!« rief er. »Geht, Kinder der Lenapen, der
Zorn Manitto’s hat sich noch nicht gelegt. Warum soll-
te Tamenund weilen? Die Blal3gesichter sind Herren der
Erde, und die Zeit der Rothhéiute ist noch nicht wieder
gekommen. Mein Tag ist zu lang gewesen. Am Morgen
sah ich die S6hne des Unamis gliicklich und méchtig, und
jetzt, bevor die Nacht eingebrochen ist, muf3te ich leben,
um den letzten Krieger von dem weisen Geschlechte der
Mohikaner zu schauen!«



